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Are» X. Serie II. Fascicolo 1*. 15 Gennajo 1890. 




lo di Ginri 





Bel limona- Losanna, 6 Gennajo Ì890. 

Come per gli ultimi passati anni, così auehe per 
questo, ohe è il decimo di sua rinnovata esistenza, noi 
ci saremmo dispensati dal mandare innanzi al nostro 
periodico qualsivoglia commendatizia, perocché lo re- 
putiamo sempre più, non utile soltanto, ma necessario. 

Se nondimeno Io facciamo, la ragione sta in ciò che 
l'accettazione definitiva della legge federate su Vesecv,* 
sione e i fallimenti , allargando considerevolmente la 
cerchia della nostra attività, rende anche più indispen- 
sabile per noi l'aiuto di tutte le forze intelligenti e 
pratiche della materia che onorano il Paese. 

L'attuazione di codesta nuova ed importantissima 
legge federale è chiamata ad introdurre innumerevoli 
e proronde modificazioni nel nostro sistema procedurale 
e solleva una serie di ardue quistioni per la conve- 
niente soluzione delle quali il legislatore ha bisogno 
dei sagaci ammaestramenti di quanti le avranno stu- 
diate con la debita sollecitudine. Ricordiamo fra le 
molte quelle principali che riguardano l' organizzazione 
degli uffici di esecuzione e dei fallimenti e la trasfor- 
mazione del nostro sistema ipotecario. 

Ora siccome questo lavoro vuol essere fatto onnina- 
mente al di fuori delle preoccupazioni politiche, così è 
nostra ferma convinzione che nessun altro organo si 
presti quanto il nostro alla bisogna. E noi saremo lieti 
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di potervi accordare l'ospitalità ad ogni studio in ar- 
>, da qualunque parte venga, purché sia seria* 
ondotto e inspirato al desiderio di contribuire 
)era di comune giovamento, 
on questo vogliamo dire che si debbano seri- 
icoli soltanto in merito all'applicazione della 
egge; noi preferiremmo anzi che s'avesse, come 
omandammo altre volte, a prevalersi dell'occa- 
3 de riprendere simultaneamente in esame la 
dell'intero processo civile, accompagnata altresk 
a dell'organismo giudiziario; e l'una e l'altra 
nvero assai punti d' immediato contatto col 
li cui sopra e guadagnerebbero pertanto ad 
ratta te di conserva col medesimo, 
she agli associati, il nostro « fervorino » è dun- 
)lto anche stavolta ai nostri passati e futuri 
atori. Questi ci ajuteranno del resto a conser- 
id aumentare i primi, e tutti insieme si con- 
a lasciar dotato il Paese di una pubblicazione 
lora del perseverante appoggio delle supreme 
federali e cantonali e che ridonda indubbia- 
i suo vantaggio e decoro. 

Avv. Stefano Gàbuzzi 
D. r Luigi Colombi. 
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L'OLTRAGGIO AL PUBBLICO FUNZIONARIO 

nel Codice Penale Ticinese 



colo 156 del Codice penale ticinese, che leg- 
atolo IV, del libro II del Codice, il qual titolo 
i delitti dei privati contro la pubblica am mi- 
ne e i funzionari pubblici, e più precisamente 
III di detto titolo intestato « pubblica violenza, 
e minaccie a funzionari pubblici ed agenti del- 
=i», é così concepito: 

L'oltraggio ad un magistrato, o giurato, o 
rio pubblico, o agente dell' autorità o della 
bblica nell'esercizio delle proprie funzioni o 
a delle medesime, è punito col primo grado 
sione, e col secondo grado se l'oltraggio fu 
i seduta pubblica di un corpo costituzionale, 
all'intiero corpo, o fatto in cospetto del pub- 
in ambo i casi coli' interdizione politica in 
•ado ». 

Sarà applicato il massimo della pena e della 
io al terzo grado quando l' oltraggio sia ac- 
ato da minaccie o da vie di fatto, che non 
r sé punibili di altra pena maggiore ». 
aunale di appello con sentenza 22 gennajo 1884 
io, 1884, pag. 135i, dichiarò che, secondo quo- 
to della legge, estremi costitutivi dell'oltraggio 
qualità della persona offesa, il pubblico fun- 
nell* esercizio od a causa dell'esercizio delle 
ioni , l' intenzione di offendere nell'agente e la 
ad offendere nelle espressioni usate. Il magi- 
i appello ammise quindi, che vi è oltraggio 
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anche quando non si verifichino le condizioni volute 
dalle disposizioni del Codice concernente l'offesa al- 
i in ispecie ritenne non essere punto richiesto 
iuria avvenga alla presenza del pubblico fun- 
offeso. Questa medesima interpretazione fu 
la un recente giudizio del tribunale distret- 
tellìnzona-Riviera, col quale fu qualificata di 
una espressione irriverente proferita da un 
nel suo proprio domicilio all'indirizzo di un 
o assente. Epperò non ci sembra inopportuno 
>rre siffatta applicazione dell'articolo 156 dei 
male a qualche critica, 
enza definisce l'oltraggio l'offesa all'onore 
magistrato nell' esercizio delle proprie fun- 
causa delle medesime. L'oltraggio è adunque 
ia qualificata per la persona dell'offeso e per 
dell'offesa avvenuta durante l'officio del pub- 
iouario o extra officium sedcontemplatione ojlcii. 
definizione dell'oltraggio si inferisce che prima 
si è quella di vedere se, in genere, indipen- 
te dalla qualifica della persona e dalla causa 
si riscontrino o meno le premesse della legge 
a offesa all'onore puuibile. È noto che, secondo 
penale ticinese (art. 346 e 347), tanto pel de- 
giuria come per quello di contumelia si ri- 
le condizioni del luogo pubblico o dell' adu- 
più persone e la presenza dell'offeso. La dif- 
ra i due delitti sta in ciò che il materiale 
ria consiste nel rinfaccio di crimini o delitti 
fatti determinati 'e capaci, quando sussistes- 
sporre l'offeso al pubblico odio o disprezzo, 
i vie di fatto esprimenti disprezzo, scherno o 
)d anche in lievi percosse recate con tale scopo, 
le la contumelia è costituita dal rinfaccio di 
morale o fisico o di qualunque qualificazione 
gradare l'offeso nella pubblica stima. Quello 
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adunque ohe distingue runa figura delittuosa dall'altra 
èia diversa entità del fatto lesivo dell'onore; gli estremi 
dell' offesa recata in luogo pubblico o in adunanza di 
più persone e della presenza dell'offeso sono comuni 
ai due delitti. Se l'offeso non è presente, vi sarà una 
terza figura delittuosa, cioè la diffamazione, quando 
all'assente, siano attribuiti, con discorsi tenuti con più 
persone riunite o separate, un crimine o delitto od altri 
fotti determinati, i quali, se sussistessero,, sarebbero 
capaci di esporlo all'odio o sprezzo del pubblico o dì 
altrimenti degradarlo nella pubblica opinione. La dif- 
famazione trapassa in libello famoso se commessa in 
atto pubblico, o con scritti o disegni, sotto qualunque 
forma divulgati od esposti al pubblico. 

Riteniamo fuori di dubbio che la diffamazione del 
. pubblico funzionario per causa o nelPesercizio delle sue 
funzioni non sia compresa in verun modo nel deHtto 
definito dall'articolo 156. Invero questo articolo tende 
a sancire una più rigorosa repressione delle offese al 
magistrato, non potrebbe quindi comminare pene in- 
feriori a quelle sancite dall'articolo 345 del Codice pe- 
nale. E l' articolo 156 non è neppure applicabile alle 
diffamazioni ed ingiurie commesse col mezzo della 
stampa all' indirizzo delle pubbliche magistrature o dei 
pubblici impiegati in genere, che ad esse provvede la 
legge speciale sulla stampa del 13 giugno 1834. Ma se 
fosse proprio esatta ta definizione dell'oltraggio data 
dal giudice di appello, tutte queste offese all'onore del 
magistrato nell'esercizio delle sue funzioni o per causa 
delle medesime cadrebbero sotto la sanzione dell'ar- 
ticolo 156. 

Ciò basta a provare che 1' offesa all' onore del ma» 
gistrato prevista da questo articolo deve essere circo- 
scritta entro confini più ristretti, e questi confini noi 
lì rintracciamo nella condizione del luogo pùbblico o 
dell'adunanza di più persone e specialmente in quella 
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senza del magistrato offeso. All' osservazione, 
colo 156 trovasi in un titolo della legge diverso 
d in cui sono collocati gli articoli 346 e 347 
liscono l'ingiuria e la contumelia, abbiamo già 
iccennando che quell'articolo non si cura nep- 
iefinire l'oltraggio. Col suo silenzio il legisla- 
inteào di riportarsi al titolo che tratta delle 
*ir onore in genere per stabilire gli estremi 
uria che, uniti alla qualità della persona offesa 
usa del delitto, avrebbero costituito l'oltraggio, 
si ripete, non è altro che l'ingiuria qualificata 
persona offesa e per il movente che la detta 
ore. 

>esto la natura stessa del delitto richiede la 
del magistrato. La particolare gravità dell' in- 
roferta contro il magistrato è data appunto nel- 
diretto, immediato, contro la persona rivestita 
bblica autorità, nella mancanza del rispetto 
ito cittadino verso colui che adempie un pub- 
cio. Il posto che occupa nella legge la dispo- 
i cui si tratta, concorre ad avvalorare la nostra 
, Il capo III del titolo IV del Codice penale 
la, oltre l'oltraggio, altri delitti che avvengono 
enza del magistrato preso di mira. Nella vio- 
letta minaccia al pubblico magistrato, definite 
l 151 e 154, deve essere necessariamente pre- 
magistrato che si vuol costringere a fare o 
un atto del suo officio. La stessa presenza 
inersi nell'oltraggio, che, quantunque appar- 
sila stessa categoria di azioni delittuose, è 
cosa di meno della violenza e della minaccia. 

> parla dell'attualità dell'esercizio delle funzioni 
istrato e aggrava la pena se l'oltraggio fu re- 
ceduta pubblica di un corpo costituzionale, o 
[l'intiero corpo o fatta in cospetto del pubblico 

> sia accompagnato da minacele o da vie di 
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-soggetto passivo del delitto. Il solo articolo 155 prevede 
un delitto di sfregio alla pubblica autorità non presente, 
ma questo articolo sarebbe una superfetazione inespli- 
cabile, quando l'articolo 156 comprendesse ogni offesa 
re ed al decoro del pubblico magistrato nell'eser- 
3lle sue funzioni o per causa delle medesime, 
se a costituire l'oltraggio bastassero gli estremi 
L dal criticato giudizio del tribunale di appello, 
di levare, lacerare, lordare od, imbrattare, nel 
ielle ordinarie affissioni, le leggi, i decreti , le 
;e, gli ordini delle competenti autorità affissivi 
loro pubblicazione, costituirebbe un'ingiuria 
he riunirebbe tutte le accennate condizioni. Il 
ito tra le due disposizioni spiega appunto che 
enza del magistrato offeso viene ad aggiungersi 
demento costitutivo del delitto colpito dall' ar- 
156. 

vogliamo tacere che la giurisprudenza e la le* 
)oe di altri Stati concordano nel nostro modo 
sre. Il Faustin Hilie^ nella Teoria del codice pe- 
ancese, critica una decisione del 10 aprile 1817 
torte di cassazione, la quale ritenne che l'art. 222 
o codice si applica anche alle ingiurie proferite 
nza del funzionario, fondandosi sulla considera- 
5he quell'articolo non abbia richiesta la sua pre- 
Malagevole torna il conciliare, così ragiona il 
ito autore, questa decisione con la natura del- 
jgio e le testuali disposizioni del Codice. La 
senza dubbio, in tutti gli articoli che formano 
ito del capitolo in cui è compreso l'articolo 222, 
le la presenza del magistrato offeso; l'articolo 222 
;he egli abbia ricevuto l'oltraggio e l'articolo 228 
bia patito le violenze. E poi è dell'essenza del- 
fgio che sia arrecato alla persona medesima cui 
to; profferito lungi da esso, può esservi altro 
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à+Yitin H* nflpp 8 a all'onore, ma non l'oltraggio, la dignità 
to non essendo attaccata immediatamente 
sndendo a proteggerlo più efficacemente 
in attentato diretto. 

258 del codice penale sardo, forse alla 
liere il dubbio sollevato nella giurispru- 
se, ebbe cura di indicare che l'oltraggio 1 
icevuto personalmente dal pubblico ufficiale 

delle sue funzioni. L' articolo 260 dello» 

ehe specifica la pena dell'oltraggio fatto 
iepositario della forza pubblica, non ripete 
usata dall'articolo 258 a riguardo dell'ol» 
;o al pubblico ufficiale dell'ordine giudizia- 
listrativo, ciononostante la giurisprudenza 
inche per l'applicazione dell'articolo 260 
della presenza del funzionario offeso. La 
azione di Torino, in una sua decisione del 
56, rilevò opportunamente che l'elemento 

dell'oltraggio sta precisamente nell'essere 

e ingiuriose pronunciate alla presenza del 

bonario nell'atto o per causa dell'esercizio 

izioni. 

Codice penale italiano, quest'ultimo monu- 

grande scuola di diritto criminale italiano, 

raggio l'offesa alla riputazione ed al decoro 

magistrato od ufficiale in sua presenza e 
He sue funzioni, commessa con parole od 

gli articoli 194 e 197. 

quasi un fuor d'opera l'accennare alle 
>guenze a cui condurrebbe la teoria pro- 
ostro giudice. Uno sgraziato litigante, che, 

intimazione di una sentenza sfavorevole, 
qualche contumelia contro il giudice, potrà 
ocesso per oltraggio, poco importando che 
a sia stata pronunciata anche alla sola 
l'usciere che compiva la intimazione. Se, 
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entrato nella propria casa, rileggendo Tatto che lo 
condanna, dà sfogo al suo risentimento ed è udito da 
una persona di servizio che si presta a deporre in giù- 
dizio contro di lui, sarà ancora processato per oltraggio. 
Che più? Io scrivo ad un cliente, ad un amico, criti- 
cando un po' acerbamente l'operato di un magistrato 
ito un determinato affare. L'amico perde la lettera, il 
oliente è imprudente, mostra la mia lettera ad altra 
persona: la lettera smarrita od il suo contenuto viene 
portato a cognizione dell'autorità e darà luogo ad un* 
imputazione d'oltraggio, perchè ci sono espressioni in- 
giuriose, atte ad offendere il magistrato a causa del- 
l'esercizio delle sue funzioni e scritte con intenzione 
poco benevola al suo indirizzo. Non tutte le cose ri- 
provevoli costituiscono dei delitti e le esagerazioni con- 
ducono alla impossibilità della repressione. Basti il fi- 
gurarti nelle nostre piccole democrazie un'epoca <ft 
politica o sociale agitazione. Le autorità politiche pro- 
nunciano dei decreti, puta, in materia elettorale. A torto 
od a ragione esse provocano il risentimento di una 
parte dei cittadini. Nei convegni pubblici o privati si 
sollevano discussioni più o meno vicaci e vengono ne- 
cessariamente pronunciate qualifiche poco lusinghiere 
all' indirizzo delle autorità. Se l'articolo 156 dovesse 
essere applicato, e lo sarebbe, secondo l'elastica teoria, 
a cai non sottoscriviamo, i processi d'oltraggio all'au- 
torità crescerebbero in dati momenti come i funghi net 
mese di settembre. No e poi no; la legge non ha voluto 
di cimili eccessi, eppertanto abbiamo stimato del nostro 
dovere io spendere qualche parola sopra un giudizio 
del tribunale di appello che data già da sei anni, e sul 
quale avremmo taciuto, se i precedenti non fossero 
sempre per sé stessi pericolosi e non servissero a giu- 
stificate nuovi errori. 

Avv. Stefano Gabuzzi. 
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Giurisprodeuza Federale 



C. O., 130, 131 ss., 889, 230 — Radiazione 
dell 1 inscrizione del privilegio del venditore 
d'un immobile per effetto di compensa- 
zione con un credito del compratore — 
Applicazione degli art. 131 ss. C. O. come 
diritto cantonale — Incompetenza del tri- 
bunale federale - Senso delle parole «grund- 
versicherte Forderungen» dell'art. 130 C. O. 

Le cause ^estinzione delle ipoteche o dei privilegi, come tutto 
ciò che si riferisce al diritto di pegno immobiliare, con* 
tinnano ad esser rette dalla legislazione dei Cantoni. Il 
diritto federale può però essere applicato alle domande 
di radiazione delle ipoteche o dei privilegi fondate sulla 
estinzione del credito, se il litigio verte su questa. 

In presenza degli art. 889 e 231 C. 0., t7 tribunale federale 
non può pronunciare su obbiezioni dirette contro un'istanza 
di compensazione, quandi esse riposino salvazione pauliana 
(art. UQ7 e. e.) o su legge cantonale relativa a vendite 
immobiliari. 

Le disposizioni del C. 0. relative all' estinzione delle obbli- 
gazioni non sono applicabili come tali, cioè come regole 
di diritto federale ai crediti ipotecari. L'estinzione di 
questi crediti è retta invece esclusivamente dal diritto 
cantonale In quanto però la compensazione dei crediti 
ipotecari rimanga retta dalle regole generali del diritto 
civile, le disposizioni in vigore fino al 1° gennaio 1889 
furono, da questo giorno ih poi, sostituite, come diritta 
cantonale, da quelle del C. 0. 
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Ai crediti ipotecati di cui parta rart. 130 C. 0. devesi equi- 
parare anche il privilegio del venditore d* un immobile 
sanzionato daWart. 2103, w.° /, codice napoleonico (900, 
§ 2, codice ticinese). 

Sentenza 20 dicembre 1889 del tribunale federale uella causa Gou- 
dard e. Gavard. 

. La signora Goudard è creditrice di G Girel della somma di 
1532 fr in virtù d' una sentenzi 28 gennaio 1888 del tribunale 
•civile di Ginevra. Avendo il 3 marzo 88 Girel esposto in vendita 
•all'asta pubblica gli immobili ebe possedeva nei comuni di Versoix 
« Arnières. la signora G. ne acquistò S pel prezzo complessivo 
•di !»120 fr. A tenore del capitolato d'asta i deliberatari dovevano 
pagare il prezzo d'acquisto a chi di diritto entro 3 mesi dal giorno 
della delibera coli' interesse al 4 */i% da quello della entrata in 
godimento e potevano entrare al godimento entro un mese dalla 
•delibera. Per guarentire il pagamento del prezzo di vendita l'of- 
ficio delle ipoteche prese d'officio una inscrizione su ciascuno degli 
immobili surriferiti a prò del Girel. Quest'ultimi erano gravati in 
eoa con altri da inscrizioni ipotecarie a profitto della Gassa ipo- 
tecaria ginevrina e d'un terzo creditore del G., le quali furono 
però tutte (meno una di 650 fr. della Cassa) cancellate mediante 
pagamenti. Essi erano pure gravati di due inscrizioni ipotecarie 
per la somma di 7000 fr. a vantaggio dei figli del G., ma entrambe 
furono dichiarate nulle rispetto alla signora Goudard, con sen- 
tenza 10 dicembre 1888 della Corte di giustizia civile, cosicché 
detti immobili non portano più altra ipoteca oggidì se non quella 
•d'officio a prò del venditore pel il prezzo di vendita non pagato 
-e l'altra di 650 fr. a vantaggio della Cassa ipotecaria. Con libello 
25 gennàio 1889 la signora Goudard domandò che fosse ordinato 
al conservatore delle ipoteche di cancellare la indetta inscrizione 
■d'officio, quantunque il prezzo di vendita non fosse peranco stato 
versato, e ciò perchè pretendeva compensare fino a concorrenza 
di questo (5120 fr.) il proprio credito di fr. 75*2 verso G. Questi 
-vi si opposi*, chiedendo invece che il prezzo degli immobili in 
litigio venisse ripartito proporzionalmente, senza privilegio né 
preferenza, fra tutti i suoi creditori chirògrafarl, i quali — iuter- 
renuti nella lite contro la signora Goudard — dichiararono asso- 
ciarsi alle conclusioni del convenuto. Con giudizio 18 giugno 1889, 
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confermato il 17 ottobre dalla Corte di giustizia civile, il tribunale* 
civile di Ginevra accolse le conclusioni dell'attrice ed ordinò la 
radiazione dell' ipoteca a prò del convenuto. Di là ricorso (di 
diritto civile) al tribunale federale per violazione di disposizioni 
del codice federale delle obbligazioni, segnatamente dell'art. ISfr 
dello stesso. Il tribunale federate si è però dichiaralo incompetente- 
a conoscerne, e ciò sulla scorta dei seguenti: 

Ragionamenti: 2. Dacché la parie appellala abbia dichia- 
rato di non insistere nella declinatori;! che rssa aveva sollevata 
alla odierna udienza, fondandola su ciò che P attuale litigio» 
sfugge — per sua natura — alla cognizione del tribunale 
federale, questo deve nondimeno, in conformità della sua attuale 
giurisprudenza, esaminare d'officio se ricorrano o meno nel 
fattispecie le condizioni richieste per la sua competenza. Ora,, 
giusta Pari. 29 della lagge organica giudiziaria 27 giugno 1874,. 
il tribunale federale non può occuparsi dei ricorsi di diritta 
civile recali dinanzi a lui se non • nelle cause in cui si traiti 
dell'applicazione di leggi federali per opera di tribunali can- 
tonali-. Conviti) quindi ricercare avanlutlo se — nel caso» 
particolare t- il magistrato ginevrino abbia fallo applicazione 
del difillo federale o cantonale. 

3. L'azione che sta alla base del litigio essendo una do- 
mauda di radiazione d'inscrizioni ipotecarie, non fa dubbio 
in ogni caso che il litigio medesimo non appartiene esclusi- 
vamente alla sfera del diritto federale, poiché le cause d'estin- 
zione delle ipoteche e dei privilegi, come in generale tutto 
ciò che si riferisce al diritto di pestio immobiliare, continuano- 
ad essere governate dalla legishzione dei Cantoni. D'altro- 
canto però non ne deriva necessariamente che si debbano ap- 
plicare ad esso litigio le disposizioni del diritto cantonale ad 
esclusione d'ogni altra, ma convien fare piuttosto a tale ri- 
guardo, e in quanto le disposizioni del diritto federale non 
vi si oppougano formalmente, — delle distinzioni fra le di- 
verse cause d'estinzione. Difalli, se uon può essere cou testato 
che ceritene fra queste cause (indipendenti, dalla modificazione 
e dalia soppressione del credilo), quali vei bigralia la preserie 
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aione dell'ipoteca o del privilegio (ari. 2180, o.° 4 codice 
napoleonico), la perdila del fondo o la sua tramnlazione in 
res extra commercuim , V irregolarità dell' inscrizione al re- 
gistro ipotecario, la soppressione del diritto di proprietà nel 
debitore, ecc., sono esclusivamente di pertinenza del diritto 
cantonale, non è meno indubitabile neppure che il diritto 
federale, a sua volta, può essere applicalo alle domande di 
radiazione fondate sulla estinzione del credilo, in quanto il 
litigio abbia per oggetto questa medesima estinzione. E tale 
«appunto è il caso del fattispecie. 

Le parti non discutono invero che sulla quistiotie se il 
credito di Girel in confronto della signora Goudard sia estinto 
per compensazione e sono d'accordo coi tribunali cantonali 
in ciò che pel caso in cui tale quislione dovesse ricevere una 
soluzione affermativa, l'azione sareb.be a considerarsi, giusta 
il diritto ipotecario in vigore a Ginevra, come fondata. 

4. Il convenuto e gP intervenienti hanno opposto alla 
compensazione invocata dalla parte attrice più obbiezioni de- 
sunte dagli ari. 433, 134, 136. 137 e 139 C. 0., dall'arti- 
colo 1167 del codice napoleonico e dalla legge ginevrina sulle 
Tendile immobiliari. Entrambe le istanze cantonali dichiara- 
rono queste obbiezioni destituite di fondamento e ammisero 
in ima che le disposizioui degli art. 131 ss. CO. erano ap- 
plicabili al caso particolare. Ora è chiaro che il tribunale fe- 
derale non ha veste, di froule agli art. 889 e 231 C. 0, per 
pronunciare -su delle obbiezioni inquanto le medesime pog- 
gino sull'azione pauliana deipari. 1167 codice napoleonico o 
sulla legge canlouale relativa alle vendile immobiliari, ma si 
può chiedersi invece se non sia competerne a conoscere del 
ricorso in quanto il convenuto e gP intervenienti armeggiano 
.gli art. 131 ss. C. 0. e i tribunali cantonali dichiarano che 
-essi non hanno diritto d'invocare queste disposizioni. 

5. L'art. 130 C. 0., che serve d'introduzione al titolo 
terzo dell'estinzione delle obbligazioni, dispone: • Le dispo- 
sizioni di questo codice non derogano a quelle speciali sulle 
cambiali, sui titoli all'ordine o al portatore, né a quelle vela- 
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► . Ed il credilo di cui si (ralla ne? 
lei 5420 fr. di G. Girel, che l'attrice 
I suo di 7532 fr., appartiene prec'K 
*i « crediti ipotecari • , poiché a le- 
l codice napoleonico, il venditore di 
rilegio su quest'ultimo pel pagamento» 
viiegio di falli è un vero diritto di 
;i distingue dalP ipoteca propriamente 
a sua fonie in un disposto della legge, 
riposa su un contrailo. Una volia in» 
8108 codice napoleonico), esso spiega 
i fiorile al debitore, ma eziandio ri- 
isce al titolare di lui un diritto di 
*). Le sue cause d'estinzione sono» 
viste per le ipoteche ed esso non 
a efficacia se non mediante la sua 

ale ha già dichiarato con le sue sen- 
e 486H nelle cause Chaney e. Gendre 
e prestiti di Zurzach e. Dòlker (Race. 
) che « le disposizione del C. 0. re- 
obbligazioni non sono punto appli- 
que regole di diritto federale, ai 
• l'estinzione di questi credili è retta 
I diritto cantonale», 
lesto francese, come l'italiano, del 
unicamente di « credili ipotecari > 
«credili privilegiati», ma va senza 
alla natura del diritto litigioso, nella 
più o meno esalte designazioni dello 
k sca di • grundversicherte forderun- 
menle tutti quesli credili, tulli cioè 
(privilegi) quanto quelli contrattuali 
jardo è d'uopo rimarcare: da una 

, pag. 225 e 88. 
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'parte, che l'istituzione del diritto di pegno legale a profitto 
del venditore d'un immobile pel pagamento del prezzo è 
sancito altresì dalla legislazione di alcuni cantoni, Lucerna e 
Argovia, p. es. (»), — d'altra parte, che l'art. 4885 del co- 
dice civde vallesano, tolto del resto a prestilo dall'art. 2103 
codice napoleonico, qualifica il privilegio del venditore d'un 
immobile d' • ipoteca legale » — e infine che non v'ha mo- 
tivo di trai lare i privilegi o crediti privilegiati del codice civile 
francese diversamente dai credili garantiti coti ipoteca, ossia 
con un diritto di pegno conlralluale, attesoché >e differiscono 
rispetto all'origine loro, essi vanno però soggetti e gli uni 
e gli altri alle stesse disposizioni (V. Huber • System de* 
schweiz. Privalrechls • IH. pag. 063 ss.). 

La riserva inscritta all'art. 130 C. 0. a fivore del diritto 
cantonale si applica dunque a. credili privilegiali del codice 
civile francese come ai credili ipotecari di cui fu parola più 
sopra. 

6. Ma se da quanto precede risulla che »li ari. 131 ss. 
C. 0. non sono applicabili al fattispecie come diritto federale f 
nou è questo sicuramente (e le parli lo riconoscono d'altronde) 
un motivo per riformare il giudizio ond'è ricorso. Le istanze 
cantonali ammettono difatti senz' alcun dubbio che in quanto 
la compensazione dei credili ipotecari e privilegiati rimanga 
reità dalle regole generali del diritto civile, — la qual cosa 
si avvera precisamente ed esclusivamente a Gnevra e in ge- 
nerale nei paesi retti dal codice napoleonico. — le disposi* 
zioni in vigore fino al 1° gennaio 1883 furono, da questa 
data in poi, sostituite, come diritto cantonale, da quelle del 
codice federale delle obbligazioni. E siccome questa opinione, 
condivisa anche da Huber nel suo sistema del diritto privato 
svizzero (IH, p. 663), appare onninamente giustificata, cosi 
non si può asserire con fondamento di ragione che gli ar- 
ticoli 131 ss. O. 0. stano stati in casti applicati ad un rapporto 
giuridico al quale nou hanno putito riferimento. 



(1) V. pel Ticino l'art. «00, §2 del nuovo Codico civile del 1882. 
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Sta bene che la loro applicazione a simili rapporti non 
poggia sulla volontà del legislatore federale, sihbene su quella 
<lel legislatore cantonale, ma ciò ha solo per conseguenza di 
togliere al tribunale federale la competenza per statuire sulla 
contestazione di cui si traila. 



C O. 50 ss., — Risarcimento per violazione 
d'impegno assunto — Competenza del tri- 
bunale federale — Valore litigioso — Que^ 
stione di fatto - Legge organica giudiziaria, 
art. 29 f 30, § 4. 

È irricevibile una domanda di prove formulata in termini 
vaghi ed indeterminali (come sarebbe a dire semplice" 
mente •con documenti e testimoni »). 

Il 4° § delCart. SO della legge organica giudiziaria federale 
non è applicabile quando dalla procedura seguita in sede 
cantonale risulti che, lungi dall' aver rifiutalo le prove 
offerte da una parte, i tribunali cantonali vi hanno anzi 
proceduto. 

Non t' ha luogo a modificare una cifra di risarcimento fissata 
dalle istanze cantonali, quando nulla provi in procedura 
che la determinazione di siffatta cifra costituisca per 
parte del magistrato cantonale un errore di diritto. 

Sentenza 21 dicembre 1889 dol tribunali» federale nella causa 
Rneysetjger e. Marolf 

Con scrittura 23 agosto 1887 (' Marolf e F. Ruegsegger, en- 
trambi macellaj a («inevra, convennero di quanto segue: • M. vende 
e cede a II. la sua macelleria al N • 10 «lei boulevard James Fazy 
con tutta la clientela che può avere e con tulli gli oggetti esi- 
stenti attualmente ivdla medesima, ecc. oltre ai diritti die può 
avere in dipendenza della locazione stipulata coi proprietari X. e K. 
Il rendi toro ni fa esplicita in inizio uè di aprire una macelleria e 
ffi ristabilirsi nello stesso genere <ti eomwereio sulla riva sinistra 
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giudizio della prima istanza cantonale non si è li- 
porre a carico dei convenuto M. la suindicata somma 
I, ma ordinalo ad un tempo, sotto comminatori» 
Ita di 40 fr. per ogni giorno di ritardo, la chiusura 
ore della macelleria della rue de Lausanne. Questa 
i, combinala — da una parte — con la cifra slessa 
imi giudici fissarono l'indennizzo dovuto all'attore 
>olo otto mesi durante i quali la macelleria in litigio' 
aperta, e sposala — d'altra parte — coli' imporlo- 
me convenuta T8 agosto 1888 fra Marolf ed il pro- 
li essa macellerìa, in ragione di 700 fr. all'anno 
nove, permeile di ammettere che r oggetto in ti- 
nti all' ultima istanza cantonale avesse effeltivamenté- 
eccedente il minimo richiesto per la competenza 
Corle. Che se nelle conclusioni d'appello la parie 
allegalo avere il convenuto, in previsione di un. 
lui sfavorevole della lite, spontaneamente chiuso la 
della rue de Lausanne già qualche giorno prima 
iggio 1889, data del pronuncialo del tribunale dì 
), per andar a stabilirsi alla rue de la Croix d'Or r 
Dlare che questo fatto non ha formato l'oggetto di 
rova e non fu punto ammesso in causa, poiché r 
i la testé riferita allegazione, il tribunale di com- 
ordinato la chiusura immediata della macelleria 
ome già fu dello. 

nlo al merito della causa, la sua soluzione dipende 
ustione di fallo, ossia da ciò so la macelleria al 
la rue de Lausanne sia stala aperta e gerita dal ri- 
lesso e per proprio conto. Ora tal' quislione fu dalla 
lionate risoluta nel senso affermativo. Essa ammise 
; • dopo essersi inibito di stabilirsi nello slesso gè- 
immercio sulla riva destra del Rodano ecc., M. ha 
I mantello d' interposta persona — aperta una ma- 
glia rue de Lausanne, cercato di stornare a su«> 
clientela di R., violalo così l'assunto impegno e 
giudizio al suo compratore. Su questo punto di 
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mero fallo il giudizio ond' è ricorso é, giusta Pari. 30 § 4 
della legge organica giudiziaria, definitivo, e il tribunale fe- 
derale non ha veste per conoscerne ulteriormente. 
. Subordinatamente alla sua conclusione principale di ri- 
forma di dello giudizio il ricorrente ha bensì domandato che 
gli venisse concesso di provare « con documenti e testimoni» 
che la macelleria in discorso fu realmente aperta da suo fratello 
Goltofredo, al quale essa appartiene, mentre lui, Cristiano M. 
ooo ne sarebbe slato il gerente. Senonchè. indipendentemente 
na domanda di prove concepita in termini così 
(terminali non appare come ricevibile nella forma, 
procedura seguila in sede cantonale che, lungi 
nato le prove offerte sul principio dalla parie 
tribunali cantonali vi hanno anzi proceduto. Il 
dell'art. 30 della iegge organica giudiziaria fe- 
i-ova quindi nel fattispecie nessuna applicazione, 
dosi pertanto confermare in massima la querelala 
varrebbe solo a vedere se regga per avventura 
i boni ina la conclusione del ricorrente, che tende 
ione della cifra del risarcimento ammessa dalle 
oali. Ma oltreché questa conclusione è assolula- 
in procedura, attesoché M. abbia implicilamenle 
ifra slessa di 800 fr. dinanzi alla Corte di giu- 
)rova in causa che la determinazione di cosiffatta 
uisca un errore di diri Ilo da parie delle prefate 
oali. 



16 — Fidejussione condizionata — 
in consegna; significato e portata 
tesso. 

a violazione della legge il magistrato che atte* 
nicamente alle parole adoperate dai contraenti e 
i gli altri fattori <T interpretazione attribuisce 
arazioni fra loro scambiatesi un senso incompa- 



Digitized 



by Google 



- 20 - 

Ubile con la volontà dei contraenti stessi, quale appare 
chiaramente dalle altre circostanze del caso particolare 
(specie dalla genesi e dallo scopo pratico delle usate di- 
chiarazioni o promesse), o con le regole della buona fede. 

Sentenza 25 maggio 1889 del tribunale federale nella causa Rol- 
laud e. Henzi. 

• La Ditta Henzi, negoziante in vini a Ginevra, domandò l'8 di- 
cembre 1833 a J. Rollaud, in Berna, col quale era già stata prima 
in qualche relazione d'affari, se fosse disposta, mediante fidejus- 
sione da parte del direttore della Banca cantonale di Berna, J. 
Henzi-Haag, ad aprirle, un credito-merci per l'ammontare di fr. 3000. 
Titolare della ditta Fi. era la sig.* F. fiurichelta Henzi: essa aveva 
però dato procura al marito e sembra che questi, tìglio al pro- 
posto fideiussore, fosse in realtà il vero gerente della ditta slessa. 
Con lettera 11 dicembre 1883 Rollaud rispose che accettava vo- 
lontieri l'offerta garanzia e s'accontenterebbe anche di una sem- 
plice scritta con In quale il padre Henzi « s'impegnasse in di lui 
confronto fino a concorrenza di 3000 fr. merci da somministrare 
alla ditta H a seconda de' suoi bisogni », aggiungendo che si pro- 
curerebbe coperture per gì' importi alle sue fatturo mediante cam- 
biali sulla ditta e non farebbe ricorso al fideiussore se non nel 
caso di non pagamento di queste. Il fldejussore non si limitò tut- 
tavia a dichiarare che preslava sigurtà per un credilo di merci 
da aprirsi alla di Un H. fino all'ammontare di fr. 3000, ma sotto- 
scrisse un atto eretto a Ginevra il 10 dicembre 1883 e così con- 
cepito: * Fra il sig. IL, direttore della Banca cantonale di Berna, 
Ja ditta Henzi, negoziante in vini a Ginevra e J. Rollaud, nego- 
ziante a Montblanc, si conviene quanto segue: R. si oboliga a man- 
dare vini dietro richiesta della ditta H. fino a concorrenza di fr. 3000 
in conto-corrente. Questi vini saranno affidati alla casa H. soltanto 
« a consegna » e non le apparterranno se non- quando li avrà pa- 
gati integralmente. Il sig. H. padre si porta fideiussore pei vini 
consegnati fino a concorrenza di fr. 3000 ». Nella lettera accom- 
pagnatoria del 16 stesso dicembre con la quale il figlio H. tra- 
smette questo atto a R., si osserva a schiarimento del medesimo: 
f Abbiamo adottato questo stile dietro consiglio d'un avvocato, 
aftinché mio padre fosse indirettamente guarentito. Vogliate quindi 
fatturare le merci « in consegna •, locchè non toglie che io vi dia 
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copertura di mano in mano». R. non sollevò obbiezione di sorla 
contro tale tenore, ma si mandò Tatto tal quale al TH., perchè lo 
facesse registrare. Forte dello stesso R. promuove ora azione contro 
il padre H. come fideiussore della ditta H pel pagamento di 8000 fr. 
ron gl'interessi, àdducendo dovergli questa per gli affari stretti 
con lei sulla base della prefata fidejussione una somma di S8S4 h\ 
Il convenuto nega innanzitutto che tali altari siano stati stipulati 
in conformità delle condizioni sotto le quali egli aveva prestato la 
sua garanzia, avvegnacchè i vini in qoistione non siano stati ven- 
dati « In consegna » e non abbiano prima del pagamento potuto 
diventare proprietà della ditta H. f testi uditi in corso di causa 
circa il significato e la portata dei cosi detti « affari in consegna » 
deposero come segue: chi consegna inette alla disposizione di cfyi 
riceve, nei magazzini di lui o in quelli d'un terzo, delle merci par 
la vendita in nome proprio e per conto del consegnatario mediante 
un prezzo determinato; le merci rimangono fino alla loro vendita 
per opera del consegnatario la proprietà di chi le ha. dato in con* 
segna; vendute che siano da parte del consegnatario, questi ne è 
repalalo il proprietario e deve pagarne il prezzo convenuto nel 
modo consueto al consegnante. Con sentenza 28 febbrajo 4889 la 
Corte d'appello e di cassazione del cantone di Berna respinse 
razione del R., fondandosi essenzialmente sulle condizioni che il 
«•arenato aveva esplicitamente poste alla sua fidejussione, e dello 
«tesso parere si chiari pure il tribunale federale. 

PagionameiUi: 3. L'attore crede ravvisare nel giudizio del 
magistrato cantonale una erronea interpretazione dell'atto 
,10 dicembre 1883 e più precisamente delia regola interpre- 
tativa inscritta nell'art. 16 C. 0. Ed una violazione dell» 
legge ci sarebbe in verità, qualora detto magistrato, per es- 
sersi attenuto unitamente alle parole adoperale dai contraenti, 
negligendo gli altri fattori d'interpretazione, avesse attribuito 
all'atto 10 dicembre 1883 un &cnso incompatibile con la vo- 
lontà dei contraenti, quale appare chiaramente dalle altr.e 
circostanze del fattispecie, segnatamente dalla genesi e dallo* 
scopo pratico della promessa fatta. Parimente converrebbe 
ammettere la esistenza di una violazione della legge, qualora 
I* interpretazione adottala dal giudice cantonale urlasse contro 
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le regole della buona fede, qualora cioè egli avesse attribuito 
&■:<- alla dichiarazione del IO dicembre 1883 un significato com- 

patibile bensì con lo stretto tenor letterale della medesima, 
ma che il convenuto non poteva onestamente conciliare con 
esso, perchè doveva avvedersi che la controparte, per la quale 
la dichiarazipne era falla, l'avrebbe necessariamente interpre- 
tala in senso più largo e più estero. Senonchè in realtà non 
si può dire che.il querelalo giudizio mariti, nell'una o nel- 
l'altra direziona, un cosiffatto rimprovero. Egli è piuttosto 
indubitabile che il convenuto non intendeva punto assumersi 
senz'altro una fidejussione per un credito-merci da aprirsi 
alla dilla H. ma renderla invece dipendente dall'osservanza 
di certe misure precauzionali destinate eventualmente a gua- 
rentirlo in merito alle conseguenze degli affari di cui si tratta. 
La quaP cosa si è manifestata altresì nella dizione dell'atto 
in querela, cosi come nella osservazione del fìllio H. che Pac- 
compaguava e che fu recata in tempo a notizia della contro- 
parte. Se questa avesse esaminato comechessia, anche solo 
superficialmente, Patto stesso, avrebbe dovuto sicuramente 
convincersi che per esso il convenuto non assume vasi punto 
lina fidejussione per tutte in borniamente le specie e forme 
del ciclo d'affari fra R. e H., mi per talune soltanto. Se poi 
le misure di precauzione richieste dal convenuto come con- 
dizione della sua sigurtà siano stale osservate e se il giudice 
cantonale abbia erroneamente ammesso il contrario, non è 
cosa che risulti dalP incartamento ed a questo riguardo si può 
aggiungere a quanto già si venne esponendo nel querelalo 
giudizio ciò che segue: Laddove s'interpreti b riserva che 
le merci dovevano essere fornite alia ditta H. soltanto • in 
consegna » nel senso che si suole alla regola attribuire, nel 
commercio e nella scienza giuridica, al vocabolo • consegna », 
è chiaro e manifesto che gli affari intervenuti fra Pallore e 
la ditta H. non possono qualificarsi come fitti « in consegua • . 
Nei linguaggio ordinario, di fatti, la consegna Significa sem- 
plicemente una specie della commissione di vendita, mentre 
invece dagli atti si eruisce a non dubitarne che la Ditta H. 
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€ Pallore noti hanno trattalo fra loro come commissionario 
« committente, avvegnaché la prima non negoziasse per conto 
dell'attore come suo committente, ma comperasse e vendesse 
direttamente e completamente per suo proprio conto. Ma 
sapposto anche che si debba prendere per base quel concetto 
dell'affare in consegna che pare sia d'uso, specialmente pel 
: n vini, sulla piazza di Ginevra (il qua! caso del 
le constatazioni di fallo dell'istanza cantonale, 
vaiamente noto al convenuto), non è ancora di- 
questo che i negozii intervenuti fra la dilla H. 
siano svolli precisamente nelle forme di queste 
Stinte invero alle deposizioni dei commercianti 
nevrini sentiti iu corso di procedura, un «affare 
• anche nel senso della pretesa usanza ginevrina, 
bene osserva il magistrate cantonale - non fu 
iaramenle provata nel fattispecie, non è già una 
isuela ed incondizionata, ma uua compera che 
e riservala la proprietà del venditore fino alla 
iore da parie del compratore e nella quale ol- 
lopralore sembra diventare debitore del prezzo 
soltanto a f.ir tempo da questa vendita ulteriore, 
prende quest'ultimo a suo carico se non a par- 
to momeulo. 1 negozii conchiusi fra Pallore e la 
i corrispondono però, come si rileva dagli atti e 
:ioui che alcuni lesti hanno fatto in base alle 
igio, neppure a questa specie d'affari, ma sem- 
jiizzarsi come delie ordinarie compere fìsse e de* 
virtù delle quali la proprietà trapassa issofatto nel 
e questi diventa immediatamente debitore del 
odila, senza riguardo alla ulteriore alienazione 
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C. O., 489 — Fidejussione imperfetta per non 
avvenuta consegna del titolo fidejussorio» 
al creditore. 

Perchè nasca una fideiussione occorre: una dichiarazione 
scritta delta volontà del fideiussore di fronte al creditore 
e raccettazione della medesima da parte di questi. Se 
venga assunta con alto unilaterale firmato dal solo fide- 
iussore, essa diventa perfetta soltanto quando si sia con- 
segnato fatto stesso al creditore o ad un suo incaricato. 
La sola sottoscrizione da parte del fideiussore (apposta 
ad un atto rimasto in possesso del debitore) non basta. 

'Sentenza 24 maggio 4889 del tribunale federale nella causa Weise 
e. Her ter e Vogel. 

Lazard, Dreyfuss e C. 1 dovevano nel marzo 1886 al banchiere* 
Weiss, di Basilea, 10,000 franchi. A copertura di questo importo 
Dreyfuss promise, oltre al rinnovo della cambiale da cui prove- 
niva, la fidejussione di 6. Vogel e G. Herter. W. accettò e trasmise 
a IX un formulario a stampa di fidejussione, affinchè lo riempisse,, 
si procurasse le firme dei due fideiussori e glielo riconsegnasse 
con queste. D. riempì difatti il formo! ari o (giusta il quale i fide- 
iussori dovevano obbligarsi come principali pagatori e senza dis- 

• detta per anni 5), gli appose la data del 10 maggio 1886, si pro- 
curò in primo luogo la firma del Vogel, alla quale tenne dietro — 

. nell'estate — anche quella dell' Herter , ma non consegnò la scritta 
al creditore, sibbene gli dichiarò, a reiterata richiesta, il 8 set- 
tembre 1886, che il V. aveva firmato alla sola condizione che fir- 
masse anche IH, che questi però vi si era rifiutato e che il for- 
raolario fu pertanto annullato. Le cose rimasero per qualche tempo» 
a questo punto. D. ritenne per sé Tatto di fidejussione, lasciando 
credere. al W. che non recava le firme dei due fideiussori, ma fa- 
cendo sapere a un tempo — occasionalmente — air H. che l'atto 
era tuttora in sue mani e se ne prevarrebbe forse più tardi. In- 
tavolatesi nel dicembre 1887 delle pratiche di moratoria tra il W. 
« la ditta Dreyfuss e C. 1 , questa esibì Tatto in discorso e offerse 
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4\ consegnarlo al W. mediante certe concessioni da parte sua. 
W. vi si .rifiutò, pensando che Tatto gli appartenesse senz'altro» 
e fece presentare direttamente ai fideiussori un nuovo formolario* 
per la firma, osservando che in seguito a nuovi accordi stipulati 
e stipo Un di col D. il rinnovo della fidejussione erasi reso neces- 
sario; tacque però la circostanza che Tatto di prima si trovava 
tuttora nelle mani del D I ftdi'jussori , supponendo difalti che W. 
possedesse Tatto stesso e che si trattasse unicamente d'un rinnovo,. 
si chiarirono disposti a firmare il nuovo formolario con la data 
dei 18 dicembre 1887, ma — saputo come stessero le cose — essi 
promossero azione contro il W., affinchè venisse astretto a con* 
segnar loro il nuovo atto siccome non valido e l'azione fu, come 
dalle istanze basileesi, cosi anche dal tribunale federale accolta (*)- 

Ragionamenti: 2. Davanti alle istanze cantonali come nella 
odierna udienza il convenuto W. ha dichiarato esplicitamente 
di essere pronto a consegnare Tatto di fidejussione in discorso, 
qualora il tribunale trovi che la Hdejussione primitiva non era 
diventala perfetta, e riconobbe che in questo caso T obbligo 
15 dicembre 1887 degli attori non può ritenersi vincolante 
per essi poiché versavano in errore essenziale. Il tribunale 
deve quindi esaminare soltanto se la fidejussione del 6 mag- 
gio 1886 sia o non sia divenuta perfetta; risoluto il quesito 
in senso negativo, è chiaro che la promossa azione dev'essere 
accolta senz'altro. Di fronte alla precisa e categorica dichia- 
razione del convenuto non occorre invece che si esamini se,. 
nelle date condizioni, l'obbligo fìdejussono 15 dicembre 1887 
fosse realmente nullo e senza valore per gli allori a causa 
dell'errore essenziale in cui versavano (oppure se potesse venir 
combattuto con la condictio indebiti). 

3. Perchè nasca una fidejussione occorre, giusta Tari. 489 ss. 
C. 0., una dichiarazione di volontà fitta per iscritto dal fide- 
iussore al creditore e l'accettazione della medesima. La lide- 
jtts&ione, in. quanto almeno essa venga assunta mediante un 



(I) V. a pag. 612 dei Repertorio del 1889 il giudizio dei tri- 
bunali di Basilea. 
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atto unilaterale solloscrilto dal solo fidejussore, diventa quindi 
perfetta, come qualsiasi altro contrailo stipulato mediante un 
allo unilaterale, soltanto quando si sia consegnato Tatto slesso 
al creditore o ad un suo incaricalo; la sola soUoscrizione da 
parte del fidejussore non basta. Prima che sia siala effettuata 
la consegna del documento, la manifestazione della volontà del 
fidejussore l'impello al creditore non è perfetta e non può 
-dirsi neppure che siavi volontà concorde (per iscritto). L'av- 
vocato del convenuto uon lo nega del resto, ma si limila a 
sostenere che la fidejussione del 6 maggio <88tf è naia e di- 
venuta perfetta col fallo dell'avere i fidejussori consegnato 
Tatto firmato di fldejussoie al debitore principale D., avve- 
gnaché questi debba essere consideralo, nelle date condizioni, 
•come il rappresentanle del creditore. Li fidejussioue, egli ag- 
giunge, fu convenula ira il debitore principale e il creditore, 
il quale ultimo ha incaricato il primo di procurarsi le firme 
dei fidejussori; precisamente come se il creditore avesse fatto 
presentare il formulario (per la firma) ai fidejussori da uno 
-de' suoi impiegali. 

Questo modo di vedere fu però scartato dalle istanze can- 
tonali . e con ragione. È ben vero che il debitore principale 
D. aveva promesso al convenuto di fornirgli due fidejussiori 
nelle persone degli attori, ma conquesto non epurilo detto 
«è provato che egli sia slato il mandatario del convenuto ed 
abbia funzionalo rome (ale di fronte ai fidejussori, dichiarando 
loro per avventura che il W. lo aveva incaricalo di procurarsi 
in nome suo la loro fidejussione. Sta invece che il D. agì 
esclusivamente in suo nome e nel proprio interesse, che egli 
si è fatto rimettere il formolario di fidejussione allo scopo di 
poterlo utilizzare a suo proprio giudizio personale. Fra lui 
-ed il W. non esistette alcun rapporto di mandalo, che anzi, 
nel mentre e^li Iratlava con gli attori per ottenere le loro 
firme, il D. curò unicamente i suui propri affari. Può darsi 
che in ciò fare egli abbia avuto anzitutto T intendimento di 
rendere possibile a sé medesimo l'adempimento della promessa 
assicurativa da lui data al W. , .ma tutto ciò non lo erigeva 
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.ancora paulo in rappresentante di questi. Con la consegna 
«detrailo di fidejussione al D. la dichiarazione di volontà dei 
tìdejussori ri m pel lo al creditore non era dunque diventala 
perfella. e fintantoché il D. ritenne per sé Paltò stesso anche 

ne non diventò perfetta, sebbene forse non si possa 
col trattenere quel documento in poter suo il D. 

ariamenle ai propri obblighi contrattuali di fronte 



itigioso - Inammissibilità della cu- 
ione di pretese. 

e 11 ottobre 1889 del tribunale federale nelle cause 
ìcherer e Steinmann e C. 1 e. Pfeiffer-Elmiger. 

» dai considerandi : Non è lecito di sommare in- 
raggiungere il minimo di legge del valore litigioso, 
e dei diritti fatti valere da entrambe le parti, se 
Li non islanno fra loro in rapporto di connessione, 
atto indipendenti l'uno dall'altro. Né può servire 
ter la determinazione di dello valore P importo 
sito giudiziario fallo da un terzo, conciossiachè il 
da ritenersi come oggetto in lite, non per lutto 
lontare, ma solo entro i confini delle prelese che 
levano a riguardo suo. 

le non è lecito sommare assieme le prelese di 
ri contro il medesimo debitore, se tali prelese ripo- 
liversi fondamenti o negozi giuridici (cessione ecc.), 
no luogo a diverse <:onleslazioni riunite esterna- 
li lo in una sola e slessa procedura. 
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Giurisprudenza Ticinese. 



te — Diritto di ritensione — Riven- 
me di oggetto di proprietà del tersa 
L 294 C. O. e art 353 Cod: Proc. civ. 

di 'nullità del libello di opposizione del terzo, in- 
i sensi dell'art. 853 del codice di procedura civile, 
essere stato citato il debitore, è dilatoria e rimane- 
aperta, se il convenuto passa a discutere il me~ 
!a causa. 

ina a tucire trasportata nei locali appigionati dal 
\re esercente un'arte per la quale la macchina & 
lerarsi come un istromento del mestiere, è sottth 
l diritto di intenzione del locatore ('). 
che un dato oggetto non cade sotto al diritto H 
M perchè non pignorarle in base alle leggi di 
ne, compete al solo debitore e non può. opporsi 
o che rivendica di fronte al locatore la proprietà 
rtlo. 

lovembre 1889 de) tribunale di appello — Ditta Singer 
rini. 

: Da scrinimi privata, in data da Lugano 18 set- 
58, prodotta in alti dalla dilla attrice Singer e 

si a riguardo degli oggetti a cui estendesi il diritta» 
ì del locatore le sentenze pubblicate dal Repertorio^ 
Vogeli, Zurigo, 2 febbrajo 1884, Rep. 1984, pag. 411 
Steinegger, Zurigo, 18 marzo 1884, ibid , 620 — Bau- 
odig, Zurigo, 1(5 gennajo 1885, Rep. 1886, 184 — . 
ler e. Schaub-Heid, 22 novembre 1886, Rep 1887, 3» 
be nel numero d'oggi a pag. 39. 
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portante la sola Urina Rampano Antonio, appare che la 
prima dava a titolo di locazione al secondo, domiciliato in 
Lugano, Via S. Lorenzo, per una durata di mesi venticinque, 
a datare dal suddetto giorno 18 settembre 1888, una mac- 
china a cucire. Vera Singer* precisata con numero di fabbrica. 
Al patto 3° della sonila è fallo obbligo a Ratnpazw di 
non rimuovere la macchina dal domicilio indicato senza il 
previo permesso scritto della Ditla; ed al patio 4 U è dello: 
tt prezzo della presente locazione viene stabilito e sarà pa- 
gato come segue, cioè: Il signor Antonio Rampazzo pagherà 
nna prima rata di fr. 20 all'atto della consegna della mac- 
china e successivamente altre rate di fr. IO per mese sino 
al termine della locazione. 

Sullo ristesso patto 4° viene quindi stabilito che in caso 
di inadempimento degli obblighi assunti da Rampazzo la lo- 
cazione cesserà di pieno diritto ed il locatore potrà ritirare 
la macchina in ogni tempo senza che il locatario possa ripe- 
tere le somme o rate pagate in acconto del relativo prezzo, 
le quali rimarranno acquistate al locatore che avrà pure il 
diritto di ripetere da esso locatario quelle tuttora da lui do- 
vute in forza della presente locazione, salvo solo il diritto di 
acquistarne la proprietà pagando in contanti la somma di 
fr. 245, fatta deduzione delle rate pagate precedentemente. 
Dal domicilio indicalo nella prementovala scrittura il Ram- 
pazzo, italiano, e per professione cucitore di tomaje, passò ad 
abitare N. 3 locali della casa N. 7, Via di Massagno, in Lu- 
gano, affinatigli da Guglielmo Gasparitii, ove esso Rampazzo 
trasportò anche la macchina a cucire in questione. 

Correndo voci sfavorevoli sul conio del Rampazzo, il lo- 
% calore Gasparini, a lulela del suo credilo per P annualità di 
X fitto in corso, che dice esser siala convenuta in fr. 490, ai 
t primi di gennaio del 1889 chièse ed ottenne in di lui odio 
"} ao decreto di reposizione degli oggetti che si trovavano nei 
locali appigionatigli, e quindi anche della predelta macchina 
ÌStnger. 

Il decreto di repbsiziòne" non aveva poi seguito, essendo 
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il Ram pazzo nel frattempo fuggito; cosicché la macchina » 
cucire rimase Dei locali già da lui occupali e quindi m pos- 
sesso del proprietario locatore Gasparmi. 

In tali circostanze la dilla Singer faceva intimare a Ga- 
sparini il libello 6 marzo 1889, col quale reclama la consegna, 
della macchina in parola, allegandone la proprietà in base alla 
surripoi lata scritta 18 settembre 1888, a cui allribui erronea- 
mente la data del 14 gennaio slesso anno. 

In esposizione la dilla Singer, a prova della da lei recla- 
mata proprietà, produsse la citala scrittura 18 settembre 1888». 
e, prevenendo le eccezioni del Gasparini, contestò che il costui, 
diritto di ritenzione potesse estendersi alla macchina suddetta, 
ostandovi l'art. 204 del codice fedeiale delle obbligazioni. — ■ 
Concluse domandando la conferma del proprio libello. 

Rispondendo il convenuto Gasparini, all'appoggio dell'ar- 
ticolo 353 del codice di procedura civile, oppose dapprima 
l'eccezione di nullità del libello per non essere slato citato il 
Ram pazzo; impugnò dappoi la firma di quest'ultimo al con- 
tratto prodotto da Singer, e che il contratto slesso sia uo> 
contratto di locazione, mentre in realtà è un contralto di 
vendila; ed, excipiendo, accampò il proprio diritto di riten- 
zione fondandolo a ciò che il Ram pazzo, allorché fuggì da 
Lugano, era debitore di fr. 190 per il fìtto dell'anno in corso,. 
e comincialo coli' ultimo S. Martino, dei locali affiliatigli, e che 
la macchina a cucire si trovava appunto in delti locali, ove 
il Ram pazzo esercitava l'arte sua. —In diritto ed all'appoggio* 
degli articoli 224 e 294 del codice federale delle obbligazioni 
combattè la avversaria tesi, non potere detto suo diritto di 
ritenzione estendersi alla macchina ch'egli ritenne di proprietà 
del suo inquilino per non essergli slata fatta alcuna contraria 
notificazione da Singer, ed invocando l'assioma legale: pos- 
sessi est titulus pomdeiidi, concluse per la recezione del 
libello avversàrio. 

In replica la parie attrice, mentre confuta le altre addu- 
zioni ed argomenti del convenuto, cosi si esprime circa al 
credilo di fr. 190 che questi asserisce tenere verso Rampazzo 
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a dipendenza di canone loca tizio: •E noi dai immetto che 

• Gasparini non ha provato il suo credito, siamo nel pieno 

• diritto di negarlo; sebbene noi ci asteniamo dal farlo , la 

• questione essendo altra ». 

Le successive allegazioni delle parli, lauto avanli il primo* 
giudice come in appello, si aggirano lulte intorno alla inter- 

: — j^ soppacitati articoli di legge e relativi, nonché 

Codice federale delle obbligazioni. 
ne: L'eccezione di nullità del libello Singer per 
zione del Rampazzo (ari. 353 del Codice di prò-, 
le), è per la nostra leggo una eccezione dilatoria 
) coperta e rinumiatii per essere il convenuto pas- 
ulere ri merito (Veggunsi gli articoli 132, 134 e 
i di procedura civile). 

ito: Gaspariui, 'anche come semplice possesssore- 
[lina in questione, non sarebbe stato tenuto fila- 
li ore Singer se non in quanto qnesf ultimo avesse 
suo prevalente diritto. 

ni, rispondendo, impugnò la firma Rampazzo, e 
io alla replica senza assumere la prova dell'auleti- 
iella firma. 

i quindi caduto il fondamento dell'azione libellare 
ratto prodotto in allo non portasse il numero pro- 
fabbrica, al mezzo del quale è a presumersi sia 
itala e riconosciuta V identità dell'ocello conlral- 
tìoso. Ora tale identità stabilisce la verità del con* 
indi anche della firma del contraente Rampazzo. 
uà è la questione che, sul fondamento dell'ari. 16 
Tale delle obbligazioni, sorge circa alla natura del 
megnacchè. confrontandone i termini, si sarebbe 
,o di riconoscere nel contratto stesso gli elementi 
nli di un atto traslativo della proprietà, anziché 
iplice locazione. 

ro lato il fondamento del diritto contrapposto da 
wsia la esistenza e dipendenza del suo credilo verso- 
si deve avere per assodalo. A parte, se e quanto 
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messore e nell'assenza dal giudizio del Rampazzo 
enulo a provare; è cerio che la Ditta mirice 
formalmente il fondamento stesso, che anzi in 
lichiarò espressamente di astenerti dal farlo, 
la questione. 

*izioue di fallo e di diritto, non ha più impor- 
circa la natura del contralto 48 settembre 1888 
Rampazzo, e rimane il solo punto a vedere se 
roprietà preleso da Singer deve cedere davanti 
unzione contrappostogli da Gasparini, o se questo 

quello, 
(increto si hi che R-impazzo prese al S. Mir- 
affilto da Gasparini N. 3 locali della costui casa 
i Massagno; che quei locali servirono tanto per 
me per l'esercizio dell'industria del conduttore, 
useguenza vi introdusse anche la macchina for- 
ger; che Gasparini prima del gennaio 1889, 
ìale ollenne il decreto »li reposizione fra allro 
la macchina, non conosceva né era temilo co- 
riza del contratto 48 settembre 4888 fra Raul* 
r; che intorno all'epoca s lessa Rampazzo fuggi 
nza aver soddisfallo a Gasparini il canone loca- 
irlamenlo affiliatogli e lasciando in questo la 
jer. 

) le cose, non può essere misconosciuto in Ga- 
io di ritenzione sulla macchina slessa, 
garantito dall'ari. 294 Codice federale delle ob- 
oraiore di un immobile è ampio, generale e 
li tulle le cose mobili che si trovano nei locali 
servono air uso o godimento dei medesimi. — 
zione generale non si preoccupa uè della qua- 
luarii o dei luoghi affiliati, né dell'uso a cui 
>, se cioè ad uso di semplice abitazione, o di 
ia industria o commercio, o dell'uno e l'altro 

sarebbe quindi il voler qui occuparsi ili ciò che 
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intendersi deve sotto la espressione meublé* meublmUs per 
fare delle distinzioni ripudiate dalla nostra legge. 

E per vero, il diritto di ritenzione sarebbe ridotto al nulla 
e rimarrebbe un vero mobile di semplice ornamento nel Co- 
dice federale delle obbligazioni, ove fosse dichiaralo non poter 
essere esteso alle merci di magazzeno ed agli attrezzi e mac- 
chine di un opifìcio. 

Il commento 3° Schneider e Pick del citato art. 294 con- 
ferma tale opinione. 

Le uniche limitazioni all'esercizio del diritto consacrato, 
dall'art. 294 consistono nel diritto di chi rivendica la proprietà: 

a. di cose smarrite, 

b. di cose rubate, 
e. di cose a riguardo delle quali il locatore sapeva o 

doveva sapere che non appartenevano al conduttore. 

Nessuno di delti casi di eccezione verificasi in concreto. 

Da parte Singer fu anche invocata l'ultima parte del lemma 
secondo dell'art. 294 Codice federale delle obbligazioni, che 
esclude dal diritto di ritenzione le cose sottratte all'esecuzione, 
a termini delle leggi sull'esecuzione per debili e sui fallì- 
menti, per dire che la macchina controversa, essendo un istru- 
mento necessario- per l'esercizio del mestiere del Ram pazzo, 
e quindi non esecrabile a mente dell'art. 382, leti. b), del 
Codice di procedura civile, a Gasparini non compete su di 
essa alcun diritto di ritenzione. Ha evidentemente quest'ultimo 
articolo non è qui invocabile da Singer perchè, quando pure 
si voglia ritenere essersi il legislatore federale in ciò riportalo 
alle leggi cantonali, fino ad attuazione di una legge federale 
sulla esecuzione e sul fallimento (il che non consta per alcuna 
espressa disposizione transitoria del Codice federale delle ob- 
bligazioni), in concreto caso non trattasi di una oppignora- 
zione; sibbene della apprensione in via assicurativa di beni mo- 
bili di un debitore notoriamente oberalo che si diede alla fuga 
jj. e si mantiene latitante, ed in di cui odio, per l'ari. 432 del Co- 
dice di procedura civile, avrebbe dovuto essere aperto il con- 
corso generale dei creditori, ove alcuoo ne avesse fatta istanza, 
Ritorto 1890 3 
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I/art. 382 succitato è un beneficio introdotto a favore del 
solo debitore, epperò la relativa azione compete a lui solo 
personalmente, ad esclusione dei terzi. 

Tale azione suppone altronde necessariamente il trapasso* 
della macchina Singer in proprietà di Ram pazzo, ed è quindi 
in diretta antitesi colla domanda libellare. 

Rampazzo esercitando tale azione avrebbe auche dovalo 
provare che la macchina era istrumento necessario per la sua 
arte e pel sito mestiere, prova che da Singer non fu neppure 
assunta. 

Per la premesse cose appare arbitraria la limitazione che 
si vuole assegnare al diritto di ritenzione spellante a Gaspa- 
rini sulla macchina in questione. 

Diversa avrebbe forse potuto essere la decisione, ove la 
ditta Singer, in relazione al patto 3°, avesse in tempo utile 
notificalo al proprietario locatore Gasparini il contratto 18 set* 
terabre 1868 stipulato fra esso e Rampazzo. 

Atti illeciti — Omioidio — Risarcimento dei 
danni alla parte lesa — Solidarietà degli 
autori — Misura dell' indennità — Art. 50 
e seguenti C. O. 

Gli articoli SO al 34 C. 0. lasciano un largo campo air ap- 
prezzamento del giudice delle circostanze e della colpa 
tanto del danneggiale che del danneggialo ed in ispecie 
fart. 54 non fa obbligo assoluto al giudice di aggiudicare 
uno Sehmerzengeld alla parte lesa ogniqualvolta vi sia 
stata condanna penale. 

Nel caso specialmente in cui il giudice, in applicazione del 
lemma 2* dell' articolo 81 £ 0., ridusse proporzionata- 
mente il risarcimento dovtdo alla parte lesa, sarebbe a*- 
surdo l'ammettere un'indennità pecuniaria in base al- 
Vart. S4. 

Sentenza 13 novembre 1889 del tribunale di appello — Eredi 
Boschetti e. Ballhmri e Zarri. 
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Con sentenza 13 novembre 1886 del tribunale di appello i 
*»-- ,,s — : Bernardo e Zarri Pietro di Mon leggio furono ri- 
di aver lu sera del 1* gennaio 1888 improvvi- 
se n za previo concerto, Giuseppe Boschetti, ebe 
lesioni riportate. I condannati furono inoltre dal 
lichiarati solidalmente risponsevoli dei danni alla 
iridarsi in separata sede di giudizio. Con libello 
la vedova del fu Giuseppe Boschetti per sé e 
ei suoi figli chiese dalli' uccisori del marito la 
,000 a titolo di risarcimento dei danni. Il tribu- 
con sentenza 24 maggio 1889, ridusse la somma 
li fr. 40 per spese funerarie, fr. 1200 per spese, 
modi e patrocinio nel processo penale, fr. 3000 
del danno derivato dalla mancanza del padre di 
» per indennità pecuniaria equamente commisurata, 
ppdlo ritenne la somma di fr. 1240 per spese 
comodi, viaggi, competenze e patrocinio nel pro- 
ridanno inoltre Ballinari e Zarri a pagare agli 
a somma annua di franchi 200 pel periodo di 
i dal 1* gennaio 1886 in avanti. 

siderazioni generati: Per quanto penoso possa 
ice civile, chiamato a statuire sugli indennizzi 
ito di ona sentenza penale, il non poter va- 

gradi di rispotisabiliià di più coagenli in uno 
li è certo che la legge e la res judicata gliene 
o assoluto, quando la condanna in sede penale 
si coagenti la solidarietà pel soddisfacimento 
parte lesa. È quanto qui. si verifica dei con- 

i e Zarri di fronte agli attori eredi del fa 

ietti. 

SO al 54 del codice federale delle obbligazioni 

on nessi e si spiegano gli uni cogli altri — 

ego campo alP equo apprezzamento da parte 

le circostanze e della colpa tanto del danneg- 

danneggiato. 

si insostenibile quella che il giudice sia sempre 

& Pari. 53 codice ridetto ogniqualvolta vi fu 
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dolo o colpa grave da parie del danneggiarne e che di con* 
seguenza il così dello Schmerzengeld debba sempre venire 
aggiudicalo alla parie lesa in caso di condanna penale; 

È massima siala sancita da molteplici giudicali che nella 
equitativa fissazione dei danni anche puramente materiali 
dovuti a causa di reali, il giudice non sia tenulo alle rigorose 
norme del processo probatorio; ma possa più liberamente de- 
cidersi secondo i dettami della propria convinzione nel campo, 
delle prove indiziarie. 

Lo esigere dalle vittime di un reato la conservazione ac- 
curata di tutti i mezzi probatori a constatazione delle spese 
e dei danni da loro sofferti, sarebbe quanto inumano altret- 
tanto ingiusto — perchè renderebbe in gran numero di casi 
illusorio l'esercizio del loro diritto di indennizzo. 

Sul primo punto di questione delle conclusioni di /* istanza 
della parte convenuta ossia sul quantum delle spese funerarie: 
Per questo titolo la parte attrice chiese fr. 200, — la con- 
venuta le riconobbe fr. 25, — ed il primo giudice pronunciò 
la somma di fr. 40. 

Questo tribunale crede che, sebbene dalla parte attrice 
non sia stata fornita la prova documentaria di tali spese, il 
piccolo aumento di fr. 15 oltre la somma riconosciuta dalla 
slessa parte Ballinari, sia a ritenersi giustificala da quanlo si 
pratica uei nostri villaggi per funerali anche di ordine inferiore. 

Sul secondo punto ossia spese del processo penale: A 
titolo spese ed indennità dovute alla vedova Boschetti ed al 
concuralore per lasse, trasferte, copie alti, conferenze colPav- 
▼ocalo, assistenza ai dibattimenti durali il giorni, esclusa la 
tassa relativa alia pubblicazione della grida, — la parte attrice 
chiese fr. 600, — la convenuta ammise fr. 109, — ed il 
primo giudice liquidò fr. 200. Ammesso che la tassa afferente 
alla grida sia slata anche di soli fr. 21, — sembra del pari 
giustificalo anche l'aumento di fr. 70, accordato dalla sentenza 
appellala oltre le ammissioni della parte Ballinari. Fra le 
partite riconosciute da quest'ultimo sotto questa categoria, 
oltre che si passano soli fr. 4. al giorno per assistenza ai dn 
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bai li meo li durali 11 giorni, e conseguente permanente dimora 
io Lugano, non figurano le trasferte a Locamo per conferire 
to\V avvocalo; — e quanlo ai fr. 1000 per spese di patrocinio, 
avuto riguardo alla durata e fasi del processo penale, e per 
altre considerazioni facilmente deducibili da altre circostanze 
e specie dalle odierne nostre consuetudini forensi, nessuno è 
che troverà eccessiva la somma di fr. 1000 pronunciala dat 
primo giudice, fra la domanda di fr. 1600 e l'offerta Ballinari 
di fr. 893 — dovendosi avere per accertato che di tal* somma 
gli eredi Boschetti si trovano in effettivo disborso. 

Sul terzo punto ossia sull'indennizzo pel mancalo sostegno 
del padre di famiglia : Coll'esame dell'esposizione, risposta e 
replica delle parti, si rileva che la parte Boschetti non forni 
dati positivi neppure in rapporlp alla quantità dei sussidi! 
apportali dal Boschetti alla sua famiglia, oscillando i di lei 
calcoli tra i fr, 1,50 - fr. 1 - fr. 0,55 e fr. 0,50 al giorno, 
e che di fronte alle impugnative avversarie ed alla costei 
formale adduzione di' risposta che esso Boschetti, perla sre- 
golatezza della sua vita, doveva tornare di peso anziché di 
sollievo alla moglie ed ai tìgli — questi non assunsero alcuna 
prova prima di passare alla replica. 

D'altro lato lo slesso convenuto, dopo avere contestato 
Y obbligo di qualunque indennizzo per questo titolo, finì, 
sebbene in via subordinala, ad ammettere che l'assistenza 
potrebbe essere valutata a cent. 50 al giorno, ed è alla misura 
tra i ceni. 50 e 60 al giorno che questo tribunale ha credulo 
doversi attenere Ira la domanda dell'attore e le eccezioni del 
reo, fissando così in fr. 200 Pannuo reale sussidio che in via 
presuntiva il Boschetti arrecava alla famiglia. 

Questa annualità in ragione de) 4 °/ , massimo del tasso 
odierno d'interesse, rappresenta un capitale di fr. 5000. 

Siccome per altro, in materia di simili indennizzi, devesi 
avere riguardo alla diminuzione della capacilà di guadagno 
dell'ucciso e del bisogno d'assistenza dei superstiti col crescere 
degli anni, — ma sopratutto alla probàbile durata in vita del 
Boschetti oltre Tela degli anni 46, nella quale morì, così è 
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forza fare qui applicazione del principio e della misura san- 
cita dalla sentenza 12 settembre 1884 del tribunale federale 
nella causa Schmidiger contro Vonmoos, e ridurre la della 
somma di fr. 5000 a fr. 2800; nella quale ultima cifra si 
dovrebbe ritenere liquidalo V indennizzo per questo, ove non 
dovessero concorrere Pai tre restrizioni e modalità di cui alle 
considerazioni seguenti: 

&*/ sesto e settimo punto ossia sulla riduzione del risar- 
cimento in considerazione della colpa del Moschetti ed inden- 
nità pagabile al mezzo di annualità: Consta indubbiamente 
dal verbale dei dibattimenti e dagli alti della causa penale, 
terminata colla sentenza 13 novembre 1886 del tribunale di 
appello, che nel fatto in cui soccombette vi fu da parte del 
Boschetti Giuseppe, non solo colpa grave, ma anche provo- 
cazione — per modo da dover qui fare applicazione di quanto 
è disposto al riguardo nell'art. 51 del codice federale delle 
obbligazioni. 

Il convenuto Ballinari chiese che, per ragione di tale colpa, 
T indennità che fosse riconosciuta a favore degli eredi attori 
si riducesse della metà. 

Ora questo tribunale, se non crede di poter aderire a late 
istanza in quanto riguarda le poste di indennizzo relativo a 
rimborso di spese effettive, ritiene invece equitativa una ri- 
duzione della somma come sopra accertata in titolo di risar- 
cimento per mancalo sostegno; epperó, accogliendo anche la 
domanda Ballinari di pagamento, in forma di annuali presta- 
zioni, stima dover ordinare che quest'ultima indennità si 
risolva nella corrispoisione da parte Ballinari e Zarri alii 
eredi Boschetti di annui fr. 200 pel periodo limitato di 15 
anni, a datare dalla morte del Giuseppe Boschetti. 

Sul quinto punto ossia se debbasi una indennità indipen- 
dentemente dal danno constatalo Schmerzengeld: Ammessa 
P applicazione in concreto del secondo lemma dell'articolo 51 
non è più caso, anzi sarebbe un controsenso, il far ricorso 
air articolo 54 codice federale delle obbligazioni per attribuire 
ai danneggiati una simile indennità in considerazioni di par- 
ticolari circostanze. 
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di pietre da taglio si oppose al diritto di ritenzione in quanto 
riguarda i materiali di costruzione. Il giudice concorsuale però* 
lo ammise e la sna decisione fu coufermata dalla Camera di appello. 

Motivi: 11 rappresentante della Società ricorrente ha avari- 
telo sollevata la questione, se in lesi generale il locatore <R 
un terreno aperto, non adatto per una speciale industria e che 
il conduttore stesso ha trasformato in un cantiere di lavoro, 
possa accampare il diritto di ritenzione di cui all'art. 294 C. 0. 
sugli oggetti che possono ad un dato momento trovarsi sul 
carniere. La legge, cosi egli argomenta, riconosce come sol* 
lopòsti al diritto di ritenzione soltanto quegli oggetti che si 
trovano nei locali appigionati, sotto la quale espressione de* 
vono intendersi solamente locali chiusi, cioè fabbricati; si 
accenna in ispecie a ciò che Tari. 290 C. 0. per locali delle 
diverse specie menzioni soltanto fabbricati. V infondatezza di 
questa opinione risulta già dal leslo dell'articolo 294 C. 0., 
il quale parla semplicemente del locatore <Tun immobile. Che 
Tari. 294 C. 0. si riferisca a tutti gli immobili senza eccezione 
e che Penumerazione degli immobili contenuta nell'art. 290 r 
siccome quelli che si usa più frequentemente a dare in lo» 
cazione, non sia limitativa, emerge anche da ciò che in forza 
dell'art. 297 C. 0. le disposizioni tanto dell'ari. 290 quanto- 
deli' articolo 294 sono applicabili anche all'affitto. É quindi 
da risolversi senza esitazione affermativamente il quesito che 
l'articolo 294 contempli anche il locatore di un terreno o di 
un piazzale, in conformità anche alla giurisprudenza che rico- 
nobbe fra altro al locatore di una carie il diritto di ritenzione 
sulle vetture che vi si trovavano depositate ('). 

In secondo luogo la impugnativa del diritto di ritenzione 
si appoggia a ciò che non può dirsi che gli oggetti in con- 
testazione appartengono all'adattamento ed uso dei locali ap- 
pigionati, in quanto cioè trattisi di materiali di costruzione 
o di istrumenli, i quali solo provvisoriamente vengono depo- 



(1J S. ib marzo 1889 della Camera civile di appello di Zurigo* 
J28cher T Wy88 e. Spedii. Vedi Repertorio 1889, pag. 473. 
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alati e conservati sol cantiere. É esalto che al maggior numero* 
degli oggetti in discorso manca la proprietà di appartenere 
all'adattamento dello spazio locato nel senso stretto della parola. 
Questa proprietà infatti potrebbe attribuirsi soltanto alla ba- 
racca costruita sul cantiere, al casotto pel cane o al cassettone 
Jet finimenti. Dopo però che la giurisprudenza dei tribunali 
ritenne die il concetto di «adattamento» non era identico 
eoo quello di «godimento» e quest'ultimo interpretò nel 
senso esleso, che nel medesimo dovessero comprendersi tutti 
quei fatti di godimento che stanno in rapporto viciuo e so» 
stanziale col carattere di utilizzazione del locale, non può- 
soggiacere a dubbio che nel concreto caso questa condizione 
si verifichi (*). Il giudice concorsuale ha nella sua decisione 
assai giustamente rimarcalo che il cantiere di un impresario 
non è utilizzalo soltanto come tale, ma serve anche special* 
mente per depositarvi il materiale di costruzione che non 
viene ancora impiegato, come pietre, assi, serramenti, canali ecc. 
cosi come il legname da ponte e gli attrezzi del mestiere^ 
questa destioazione come luogo di deposilo è di essenziale 
importanza nella locazione di un cantiere. Certamente è nella 
oalura delle cose, che i materiali da costruzione non abbiano 
a rimaner sempre nel cantiere, che il materiale da ponte e 
g\\ attrezzi siano regolarmente adoperali fuori dal cantiere 
cioè sui luoghi di costruzione, e che siano sul cantiere Ira- 
sportati solo quando non vengano adoperati. La connessione 
fra il deposito soltanto temporaneo degli oggetti in questione 
colla utilizzazione dell'oggetto appigionalo, di un cantiere, è 
cosi senz'altro stabilita. Il diritto di ritenzione sarebbe da 
respingersi solo quando gli oggetti si trovassero soltanto per 
-caso sul luogo e d'ordinario fossero depositali altrove; non 
fu però affermalo che il fallilo non usasse d'ordinario del 
-cantiere come luogo di deposito. 



(!) Vedi nel Repertorio del 1884, a pag. 421, la senteuza 2 feb- 
braio 1884 della Camera di appello di Zurigo nella causa Papa- 
siati* e. Vògeli e la nota. . 



Digitized 



by Google 



— 42 — 

Responsabilità dei proprietari di un'opera 
— Art. 67 e 60 C. O. 

// proprietario e gli utenti di un canale derivato a scopo in* 
dustriale sono solidalmente risponsevoli del danno cagio- 
nato a terzi derivati da difettoso regolamento delle acque 
che scorrono nel canale. 

Basilea-città: Sentenza 11 luglio 1889 del tribunale di appello — 
Maier e. lo Stato di Basilea e gli utenti del canale detto RU- 
melinbach. 

Nella notte dal 14 al 15 fefebrajo 1889 il canale RQmelin 
«stratto dalla Birsa presso Binningen e che corre attraverso la 
•città di Basilea gonfiò in modo straordinario in conseguenza delle 
piogge. Siccome le paretoje esistenti presso Binningen, e destinate 
-a regolare l'immissione delle acqua nel canale rimasero aperte e 
non erasi provveduto neppure all'apertura delle paretoje pel de* 
flusso delle acque in un primo condotto di scàrico, la piena delle 
acque precipitò verso un secondo canale di scarico esistente più 
basso, producendo una innondazione che cagionò danno ai depositi 
-di viui e di spiriti dj D. Maier. Questi domandò il risarcimento 
-dei danni in via solidale agli utenti del canale ed allo Statò di 
Basilea città all'appoggio degli art. 67 e 60 G. 0. I convenuti si 
•opposero alla domanda pretestando da una parte la forza maggiore 
e dall'altra cercando di scaricarsi reciprocamente d'ogni colpa. 

Il tribunale civile ritenne la responsabilità solidale .dei con ve- 
ti u ti pel danno e il pronunciato fu confermato dal magistrato di 
«ppello. 

Motivi: Il canale Rujuelin. quand'anche di pubblico do* 
minio, non è un corso naturale d'acqua, ma un canale ar- 
tificiale, un'opera a sensi dell'art. 67 C 0. Quindi deve il 
proprietario dell' opera rispondere pel danno cagionalo da di- 
fetto di manutenzione o da vizio di costruzione. Un canale 
artificiale può e deve essere costrutto e mantenuto In modo 
•che la piena del corso d'acqua da cui è derivalo non abbia 
.a defluire nel canale oltre alla sua contenenza. Che in concreto 
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facqna abbia potuto cagionare del danno, è l'effetto di una 

viziosa costruzione o di una difettosa ipauulenzione, che alla 

*— r J: un canale non appartiene solo la conservazione 

anale, ma eziandio il corretto regolamento del 

. Quali proprietari del canale a sensi dell' ar- 

sono a ritenersi tanto lo Stato quanto la 

gli industriali interessati; al primo appartiene 

>ndi T uso ; insieme esercitano la sorveglianza 

diano alla manutenzione,. <euza che le relative 

competenze siano determinale in modo preciso. 

sposizione — e quesl'è il fondamento della 

incita dall'ari. 67 C. 0. — appartiene all'uno 

onde in virtù dell'art. 60 C. 0. rispondono 

risarcimento del danno. 



irodeaza di tribunali stranieri. 

biario — Mancanza di accettazione 
; — Cessione di credito — Notifl- 
1 debitore. 

accettante non è soggetto ad azione cambiaria, 
me in debito verso il traente , salvo in tal 
risponsabilità verso di questo, qualora Vac- 
illa cambiale si fosse tra loro convenuta come 
lamento. 

m potrebbe, quale cessionario, in virtù della 
Htare contro il trattario non accettante Va- 
•aente, se non notificando ad esso trattario 
astone, a norma del diritto comune. 
?tto di ciò, i creditori del traente possono 
presso il trattario , fin che questi non ha 
tato, le somme da lui dovute al traente, senza 
tsore della tratta vi si possa opporre. 
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La notificazione delia cessione di credito non può essere al~ 
trimenti fatta che per atto d* uscere, e quindi non può, 
nel premesso caso, tenerne luogo la sola presentazione 
della cambiale al debitore trattario per V accettazione. 

Italia: Sentenza 28 maggio 1889 della Corte di Cassazione di 
Torino — Hoegen e. Banca di Genova (*). 



(Ij La Corte di Appello di Genova, contro la cui decisione- 
fu accampato il ricorso alla Cassazione di Torino, aveva deciso in> 
senso contrario. É noto che la questione è abbastanza vecchia. 
Il jfouguier, n. 9 95, si pone il quesito se in caso di fallimento del 
traente prima della scadenza e della accettazione, il presentatore- 
abbia diritto alla provvista della lettera di cambio, oppure se 
questa provvista entri nella cassa del fallimento per essere distri- 
buita alla massa dei creditori del traente. Egli osserva che per 
qualche tempo i tribunali furono esitanti nello sciogliere la ques- 
tione, ma che poi la giurisprudenza ha irrevocabilmente, mediante 
gravi decisioni della Corte regolatrice, stabilita la massima con* 
traria al presentatore. Tuttavia egli si chiarisce d'opposto avviso- 
appoggiandosi air art. 156 del Codice francese di commercio che- 
insegna che la proprietà della lettera di cambio si trasmette col 
mezzo di girata e che è quindi inutile una cessione regolare, inu- 
tile una notifica, perchè il commercio ha bisogno di rapidità e di 
buona fede. La Temi genovese, pubblicando il giudizio della Corte 
di Cassazione di Torino, la sottopone a critica e pur ammettendo* 
il principio che, prima dell'accettazione della cambiale tratta, il 
trattario non può essere soggetto all'azione cambiaria, non con- 
viene colla Corte suprema là dove afìVrmu che nessun vincolo» 
giuridico lega il trattario verso il giratario e possessore del titolo- 
primo dell'accettazione e che a tal uopo sarebbe necessaria la 
notificazione al debitore dell'avvenuta cessione nelle forme pre- 
scritte dell'art. 1539 del Codice civile. Se la cambiale tratta, con-, 
tinua la Temi genovese, contiene l' obbligazione di far pagare al 
trattario una data somma, e se la girata trasferisce nel prenditore- 
la ragione di credito che dal titolo è rappresentata, e quindi an- 
che il diritto nel giratario di presentarla al trattario per l'accet- 
tazione e l'obbligo correlativo nel trattario di accettarla e soddis- 
farla, Tunico punto di controversia si riduce a sapere se, per- 
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rendere efficace questo trapasso del credito e i diritti ad 
retiti occorra per parte del prenditore la notificazione al 
«Iella riportata cessione, o meglio della girata, vale a d 
giro delle cambiali tratte siano applicabili le norme pr 
diritto civile in fatto di cessioni di credito. E la questic 
dal giurista genovese risolta negativamente, citando l'aut 
Vidari che insiste sul carattere della girata diverso dal 
-di cessione, esseudo la cessione un istituto del diritto civile 
diritto cambiario. «Invero la cessione d'una cambiale o di 
relativo può anche farei, o per legge, come quando la gii 
«tenore alla scadenza, ovvero quando alle parti convenga o 
Care una cessione anzi che una girata, come quando die 
•1 l'ordine e senza garanzia. I quali principi tutti sarebb 
Tolti e tornerebbero vani, se per investire il giratario e 
prieta del titolo e d'ogni suo effetto, anche di fronte ai 
•corresse una notificazione formale al trattario, o se altri 
dell'originario traente potessero arrestare e paralizzare 
della girata, mediante un sequestro del credito nelle 
trattario. 

Quid jurit nel diritto consacrato dal Codice federale 
fcKgazioni t L'art. 728 dispone che la girata trasferisce 
tarìo tutti i diritti derivanti dalla cambiale, e l'art. 742 
raccettazione il trattario si obbliga in via cambiaria a pa 
•cadenza la somma, per la quale ha accettato e che p< 
•dell'accettazione il trattario risponde in via cambiaria ani 
H traente. L'articolo 813 stabilisce che l'accettante e il 
anche dopo la decadenza dell'azione cambiaria , restano 
in via ordinaria nome il proprietario della cambiale, i 
venissero ad arricchirsi in danno di lui , e aggiunge eh 
azione di restituzione dell' indebito arrichì mento può f 
anche contro il trattario, il domiciliatario o colui per < 
«naie la eambiale fu tratta. Dalla quale ultima disposizio 
che i diritti trasmessi mediante la girata al proprietario e 
Diale vanno al di Hi dell'azione cambiaria, tanto è ciò 
il trattario non accettante è obbligato in quanto si tro 
riechUo. D'altra parte il Codice delle obbligazioni non e 
«ma forma speciale per la validità della cessione di u 
«e hi cessione divenia efficace in confronto dei tersi, spe< 
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Cambiale — Firma dei traente od emittente. 

La sottoscrizione del traente od emittente di cambiale o vaglia 
cambiario deve contenere per disteso il nome e il cognome? 
se vi è soltanto il cognome e l'iniziale del nome, la cam- 
biale o il vaglia noti costituisce titolo esecutivo ('). 

Italia: Sentenza 27 giugno 1889 della corte di cassazione di Napoli» 
— Sacerdoti e. Banca Popolare di Torino. 



nel caso di fallimento del cedente, quando sia fatta per iscrìtto 
(art 184). Ora la girata è una cessione fatta per iscritto e quindi* 
se il trattario avera i fondi in mano per pagare la tratta e so- 
pratutto se erasi obbligato verso il traente a pagare il debito eoo* 
cambiale tratta a suo carico, ne sembra che, indipendentemente* 
dall'accettazione, il giratario della cambiale acquisti la ragione di 
credito del traente verso il trattario per la quale la cambiale fu* 
tratta e clie la cessione sia pel fatto della girata pienamente 
efficace di fronte ai terzi. Né il debitore, a cui la cambiale firpre- 
sentata per l'accettazione o che altrimenti sia stato avvertito della 
sua emissione e della girata a terzi , non potrà più validamente- 
liberarsi sia pagando nelle mani del traente, sia in quelle di un 
eventuale cessionario posteriore della ragione di credito (art. 18? 
G. 0.). Per il che noi non esiteremmo nel fattispecie sottoposto 
alla Corte di cassazione di Torino a ritenere che, secondo il diritto* 
federale delle obbligazioni, i sequestri praticati nelle mani del 
trattario erano vani per la cessione del credito avvenuta mediante 
il trasferimento regolare nel terzo della cambiale tratta, con cui 
il traente aveva disposto del suo credito verso il trattario. 6. S. 

(1) La decisione è basata sulla lettera dell'art 251 del codice- 
di commercio italiano che al n. 7 enumera fra i requisiti essenziali 
alle due specie di cambiali la sottoscrizione del traente o delio- 
emittente col suo nome e cognome, o colla sua ditta, ovvero quella 
di un suo mandatario speciale. « Sarebbe stato, osserva la corte, 
affatto superfluo contro ogni proprietà di dettato I* aggiungere il 
modo di sottoscrizione, quando nella presente costituzione delift 
civil comunanza non può altrimenti essere designato che ne danno* 
gli atti dello stato civile. £ quando al paragone del codice pre~ 
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NOTIZIE 



Csfioe penale federale. — Il signor Professine D. r Slooss, 
di Berna, fu tlal dipartimento federale di giustizia e polizia 
incaricato di elaborare un'opera sul .diri Ilo penale svizzero. 
Questo lavoro deve abbracciare tre parti, cine: 1° L'esposi- 
zione slorica e critica dell'origine e dei principi fondamentali 
delle norme vigenti del diritto penale svizzeri» e specialmente 
dei codici penali dei Cantoni; 2° l'esposizione dei principi 
che devono servir di base ad un codice penate federale, preu- 
dendo in considerazione lo stalo attuale della Mienza; e 3° un 
progetto di codice penate federale con esposizione dei molivi. 



cedente, che prescriveva sic e simpliciter la sottoscrizione, l'articolo 
del nuovo codice è venuto a specificarne il modo merco nome o 
cognome, spiccherà anche più chiaro come precetto scritto che i 
due termini della sottoscrizione debbano essere interi nella forma, 
tanto da riprodurre la integrità del nome al pan del cognome ». 

La questione è però assai controversa in Italia. La corte di 
cassazione di Roma p. es. con sentenza 10 gennajo 1889 in causa 
Sfrissi chi ui e Marre decise che chi è solito ti mia re in commercio 
eoi cognome preceduto dalla sola iniziale .del nome, può valida- 
mente firmarsi in tale maniera anche sopra lettere di cambio. Le 
opinioni che si produssero nella dottrina e nella giurisprudenza 
sono tre. L'opinione più rigorosa adottata dalla corte, di cassazione 
di Napoli fu sostenuta dal Frugoni, nell' Archi ciò giuridico del 
prof. .Serafini, voi 39, p 231. La più larga opinione che ammetta- 
la sottoscrizione con abbreviazione del nome o con la semplice 
infoiale, purché, ben inteso, sia esclusa ogni incertezza sulla persona 
obbligata, fu seguita dalla corte di appello di Milano (16 agosto 
1888, Tamé e. Banca di Lodi) fu difesa dal Supino e dal Danieli 
nel Diritto commerciale (V, 120 e 101). La terza opinione inter- 
media espressa dalla citata decisione delta corte di cassazione- 
romana fu difesa da Bolaffio nella Temi Veneta i XII, 857) ed era 
già stata precedentemente accolta dalla cassazione di Firenze, 1$. 
ottobre 1887, e dalla corte di appello di Genova, 23 dicembre 1887 r 
Besana e. Galleano. Vedi La Giurisprudenza, 1889. pag. 209 e 752. 

Not~v! ha* dubbio ?die -nel stetema* del codice federale delle ob- 
bligazioni la più larga opinione è quella che fu ritenuta dal legi- 
slatore svizzero. La legge nostra (articoli 722, 5 9 , e 825, 5*) dico 
laverò semplicemente la firma del traente o del? emittente col suo» 
o colla sua ditta. G. S. 
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Avendo il signor professore Slooss comumote al Con- 
siglio federale sembrargli conveniente che la coordinazione 
sistematica dei testi delle leggi penali attualmente in vigore 
abbia a precedere la loro esposizione comparativa analitica, 
il Consiglio federale nella sua seduta del 10 gennaio con. 
diede incarico allo stesso signor professore Stooss di eseguire 
detto lavoro di sistematica coordinazione. 
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Nuovo Codice penale italiano. — Per cura della Direzione 
•della Rivista penale, l'Unione tipografica editrice torinese (Via 
€arlo Alberto, 33, Torino) ba pubblicato il 12° volume com- 
plementare dei lavori preparatori del nuovo Codice penale 
italiano contenente le disposizioni per la sua attuazione. In 
preparazione sono il volume 9°, il testo ufficiale del Codice 
-con brevi commenti ad ogni articolo, il voi. 40°, i processi 
verbali della Commissione coordinatrice, il voi. 41° la rela- 
zione a S. M. sul Codice penale e il voi. 42° che conterrà la 
relazione a S. M. sulle disposizioni per l'attuazione. In questi 
43 volumi lo studioso ha una raccolta assai preziosa dei la- 
vori preparatori di una legge che consacra gli ultimi inse- 
gnamenti della classica scuola penale italiana. I 9 volumi già 
pubblicali costano insieme fr. 24.20. A coloro poi che de- 
siderassero di seguire lo svolgimento della giurisprudenza 
italiana in applicazione del nuovo Codice, nonché le sue in- 
terpretazioni dottrinali, non sarà mai abbastanza raccomandala 
l'associazione alla Rivista penale diretta dall'egregio prof. Luigi 
Lucchini dell'Università di Bologna ed edila pure dall'Unione, 
tipografica torinese. Questa Rivista che ha già 45 anni di esi- 
stenza e conta 30 volumi inaugura la sua terza serie col i°gen- 
najo 4890, colla qual' epoca entra appunto in vigore il nuovo 
codice penale. Essa si occupa di dottrina, legislazione e giu- 
risprudenza e si pubblica in fascicoli mensili di 400 pagine, 
oltre la collezione di codici e leggi italiane e straniere ed il 
Bollettino bibliografico. Il prezzo dell'annua associazione (dat 
gennajo al dicembre) per gli Stali fuori dell'Italia è di fr. 28. 
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Anno X. Serie II. Fascicolo 2*. 3i Gennaio 



QUESTIONI PROCESSUALI 

concernenti l'intervento in causa 



Il Codice di procedura civile ticinesi agli ari 
144 prescrìve che quando sia introdotto un gii 
in cui un terzo abbia interesse, può questi fare h 
al giudice per essere ammesso a intervenire. L'ii 
potrà essere verbale, quando sia fatta in presenzi 
parti; nell'istanza si esprimono i motivi pei qi 
pretende l'intervento, e si producono i documenl 
prove dell' interesse. Se l' istanza è in iscritto, se 
intimar copia a tutti quelli che si trovano in ce 
il presidente indica sulle copie l' udienza, nella 
chi vi ha interesse debba comparire a far opposi 
«e lo creda. Se le parti non compajono o non 
pongono all'intervento, il giudice lo ammette, 
contraddicono, il giudice lo respinge, o, riconosce 
fondato, lo ammette nello stato e nei termini in 
causa si trova. 

Gli articoli 145 e 146, che riguardano la chi 
in giudizio o l'intervento coatto del terzo, presci 
che conoscendosi necessario chiamar una o più p< 
in giudizio, il giudice può ordinarlo a richiesta 
parti o d' ufficio. Se la chiamata ha luogo dietro h 
di una delle parti, si applicano le disposizioni sui 
nate risguardanti l'intervento volontario. Compa 
poi il chiamato in causa, sia che ciò segua dieti 
creto d' ufficio, ovvero sull'istanza della parte 
opporre di non voler stare in giudizio ed il giudic 

Bgptrtoric 1890 
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legge dice «se queste contraddicono l'intervento», la 
quale espressione accenna evidentemente alla posizione 
di rispondenti o di convenute. 

Per la chiamata in giudizio, due situazioni si pre- 
sentano. Se la chiamata è ordinata d'ufficio dal giudice, 
le parti in giudizio possono ritenersi estranee alla me- 
desima, laonde sarà giuocoforza che il terzo assuma 
l'iniziativa e dimostri al giudice la nessuna necessità 
della sua presenza in causa. Ma se l'ordine della chia- 
mata è prolato sulla istanza di una parte, che deve 
naturalmente giustificare la sua domanda, corredandola 
della esposizione dei motivi e delle prove che la suf- 
fragano, ne sembra logico che il terzo, comparendo 
sul decreto del giudice, sia a considerarsi come rispon- 
dente all' istanza formulata contro di lui. Il dubbio circa 
all'esattezza di questa interpretazione è desunto dal- 
l'articolo 146 che identifica la posizione del chiamato 
in causa d'ufficio con quella del chiamato ad istanza 
di una parte e parla di ritrattazione del decreto di 
chiamata. Si dice che il decreto di chiamata esiste e 
che trattasi di revocarlo : istante è colui che chiede la 

te sembra però avere il sopravvento sopra 
ioni di parole. Il decreto di chiamata non 
a citazione, in cui il giudice, accogliendo 
ntata da una parte, chiama il terzo a di- 
•eto di chiamata in giudizio è difatti e ina- 
nità alle disposizioni degli art. 143 e 144 
domanda dell'intervento volontario del 
a per iscritto. Còme su questa parte at- 

► che chiede l' intervento ed eventuali ri- 
arti già in causa che lo contraddicono, 
nza di chiamata in giudizio è attore colui 

chiamata e convenuto il chiamato che 
(tare in giudizio. La legge esprimesi in 
) eh' egli può opporre di non voler stare 

> che indica la veste di rispondente. 
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D'altronde non è bene dimenticare il principio ge- 
nerale del processo civile che la nostra legge espres- 
samente consacra all' articolo 601. Secondo questo ar- 
ticolo, in tutti i casi in cui, per l'urgenza delle circo- 
stanze o per ispeciale autorizzazione della legge, fosse 
stato emanato un decreto sulla semplice esposizioue 
dell' instante, la parte, in cui pregiudizio fu prolato, ha 
il diritto di citare in giudizio l'altra parte onde sia 
annullato, modificato o sospeso il decreto. La legge, 
aggiunge che, malgrado la citazione, attore è colui ohe 
fece istanza per l'emanazione del decreto e reo conve- 
nuto colui che solleva opposizione mediante la citazione. 

La questione è importante per la somministrazione 
delle prove. Noi riteniamo che nella contestazione sol- 
levata da una domanda d' intervento o di chiamata in 
giudizio, possano e debbano essere prodotte le prove 
che giustificano l'intervento o la chiamata indipen- 
dentemente dalla questione di merito. Questa massima 
fu implicitamente riconosciuta dal lodevole tribunale di 
appello in un recente giudizio che oggi pubblichiamo ('). 
L' attore ha nella nostra legge la preferenza neir ese- 
cuzione delle prove testimoniali ed anzi il convenuto uon 
é ammesso a fare prove sulle medesime circostanze di 
fatto sulle quali vertirono le prove esibite dall' attore. 
Ciò può creare situazioni abbastanza anormali, ove ai 
ritenga che il chiamato in causa opponente sia attore 
e non convenuto. E nella maggior parte dei casi si 
riuscirà ad inutili complicazioni, ritenendo che colui 
che afferma e che attacca, volendo costringere il terzo 
a stare in giudizio, sia rispondente, e istante invece 
chi non fa altro che difendersi impugnando i titoli 
dell' intervento. 

Ma un'altra questione viene sollevata a riguardo 
della istanza di chiamata in giudizio del terzo. È chiaro 



fi) Vedi più sotto la sentenza nella causa Primavesi e. Lamooi. 
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che la parte in causa può essa medesima contestare la 
istaaza e questo succede nella nostra pratica con inci- 
dente separato, prima cioè che il terzo abbia fatto atto 
di comparsa. Cosicché, quando l' istanza venga ammessa 
il confronto della parte, il terzo chiamato, che fa op- 
posizione, solleva un nuovo incidente e si hanno così 
due contestazioni separate per vedere se il terzo debba 
omeno stare in giudizio, V una decisa in confronto della 
parte e l'altra del chiamato. Nessuno ignora che il nostro 
rito è fecondo d'incidenti e sopratutto non sarà mai 
abbastanza deplorato che questi incidenti seguano d'or- 
dinario tutte le fasi del giudizio, ritardando di troppo 
la decisione del merito. Non crediamo però che il testo 
della legge nostra sia d'ostacolo a che la opposizione alla 
chiamata in causa, sia che venga dall'altro litigante, 
sia che parta dal terzo chiamato, possa essere discussa 
e ventilata in un unico incidente. A tenore del § 2 
dell'articolo 145 del codice di procedura la chiamata 
in giudizio sull'istanza di una delle parti avviene o 
verbalmente all'udienza o per domanda scritta in cui 
diano espressi i motivi della chiamata e le prove che 
ne dimostrano la necessità. Se la istanza è fatta per 
iscritto, è comunicata all'altra parte ed al terzo con ci- 
tazione rilasciata dal giudice per una comparsa, in cui 
e parte e terzo abbiano a dichiarare se ammettano la 
chiamata o se la contraddicano. Senonchè il disposto 
del § 2 dell'articolo 145 non pare troppo conciliabile 
con quello dell' artic lo 146, che parla soltanto della 
facoltà del terzo di opporre a stare in giudizio, ciò che 
lascia supporre che l'incidente fra le parti direttamente 
io causa sull'ammissibità della chiamata sia già stato 
preliminarmente evaso. Tuttavia malgrado la contrad- 
dizione fra le disposizioni della legge, l'economia dei 
giudizi suggerisce un' unica discussione che la légge 
non pare escludere assolutamente. Se la istanza fosse 
latta verbalmente all' udienza, la parte potrebbe lasciar 
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seguire la citazione del terzo, riservando impregiudi- 
cate le sue ragioni contro la chiamata da ventilarsi 
eventualmente insieme colla opposizione del chiamato. 
Succede infatti non di rado, che dopo che la parte ha 
sostenuto senza profitto F opposizione alla istanza di 
chiamata, sostenga poi ancora con tutti i mezzi la 
opposizione accampata successivamente dal terzo. Ad 
ogni modo segnaliamo queste complicazioni che si pro- 
ducono troppo sovente nella pratica dei nostri tribunali, 
perchè il legislatore vi arrechi qualche rimedio con 
opportune distinzioni. 

In tema de legef erenda sarà forse utile innovazione 
quella di regolare con disposizioni speciali la chiamata 
in garantia, come in altre legislazioni. Sappiamo che 
le norme dell'intervento coatto del terzo si applicano, 
in mancanza di altre , alla domanda in garantia ; ciò 
non toglie però ch'essa meriti per la sua importanza 
e per le sue conseguenze uno speciale regolamento. È 
bene che si dica quando e come la domanda in ga- 
rantia debba essere presentata nel procedimento e quali 
siano i suoi effetti in coufronto del garante, del ga- 
rantito e dell'altra parte nelle diverse forme che la 
garantia riveste per le azioni reali e personali. I laco- 
nici precetti della nostra legge di procedura non ba- 
stano all' uopo, né i principi generali di diritto sempre 
soccorrono al difetto di sanzioni del diritto positivo. 

Avv. Stefano Gabuzzi. 
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Giurisprudenza Federale 



Libertà di stampa — Sequestro d'un giornale 
umoristico — Legge cantonale sulla stampa 
non approvata dal Consiglio federale — 
Censura — Costituitone federale, art. 85. 

il fatto che delle leggi cantonali non sono state approvate dal 
consiglio federale non toglie loro né la forza obbligatoria 
uè la validità. Spelta soltanto all'autorità superiore com- 
petente* che è attualntente ti tribunale federale, di ricer- 
care m ogni singolo caso se le disposizioni di queste leggi 
siano compatibili con la garanzia della libertà di stampa. 

Se non è compatibile con la libertà di stampa di far dipendere 
in genere lo spaccio dei prodotti della stampa da previo 
esame ed approvazione della polizia, non ne viene però per 
questo che la polizia medesima non possa impedire la di" 
stribuzione o la vendita di disegni o scritti osceni. Ma una 
tale misura preventiva non deve rivestire che un carattere 
provvisorio né avere per conseguenza di precludere a chi 
vi è colpito face-esso ai tribunali. 

Sentenza 12 luglio 1889 del tribunale federale nella causa Arnold 
e. governo di Basilea città. 

In occasione delle feste di carnevale del 1889 il dipartimento 
di polizia di Basilea -città ha, come di solito, fatto pubblicare un 
arriso contenente fra altro ciò che segue: « I giornali che vedranno 
k lnce in occasione del carnevale, come, pare i fogli volanti con 
poesie stampate eoe, dovranno indicare chiaramente i nomi del- 
l'editore e dello stampatore. La vendita pubblica di siffatti giornali 
e la loro distribuzione nei caffè e nelle osterie non sono permesse 

cke mediante un'autorizzazione speciale della polizia 1 fogli 

toltati non devono essere venduti, ma possono essere distribuiti 
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gratuitamente soltanto. I libelli famosi e gli scritti ingiuriosi od 
osceni saranno confiscati a prima denuncia ». Arnold, stampatore 
a Basilea, che già negli scorsi anni aveva pubblicato, in occasione* 
del carnevale, un giornale umoristico intitolato Basler-Làlli, do» 
mandò l'autorizzazione di poterlo distribuire anche durante le 
feste del 1889. Accordata senza difficoltà pel n. 1% essa gli venne 
invece rifiutata pel n. Se fino a tanto che l'editore non modifi- 
casse un passaggio che sembrava osceno. Avendo egli fatto ven- 
dere nondimeno un'edizione contenente questo passaggio, la po- 
lizia confiscò un certo numero di copie del giornale. A. ricorse 
allora al governo di Basilea-città e, respinto da lui il 18 marzo» 
(in virtù delPart. 7 della legge cantonale sui merciaiuoli ambulanti, 
giusta il quale chi vende disegni o scritti osceni dev'essere proces- 
sato a tenore del §98 del codice penale, con revoca immediata 
dell' autorizzazione concessagli;, al tribunale federale, sulla scortai 
degli art. 55 della costituzione federale e 10 della cantonale Anche 
in questa sede di giudizio egli subì tuttavia l' identica sorte. 

Ragionamenti: 1. L'eccezione desunta dal fallo che lfr 
leggi cantonali sulla stampa e specialmente il § 7 di quella 
sai merciadri non hanno ricevuto l'approvazione del Consigli» 
federale è priva di fondamento. Egli è lecito innanzi tutto ai 
Cantoni di non emanare disposizioni speciali su la repressione: 
dei reali dì stampa e di assoggettare quest'ultima alle pre- 
scrizioni del difillo comune, senza che per queslo essi abbiano- 
la obbligo, di far sanzionare il loro codice penale o la loro- 
procedura penale dal Consiglio federale. Oltracciò il follo del 
don essere slate le leggi cantonali approvale da questa au~ 
torità non toglie loro né la forza obbligatoria né la validità; 
spelta unicamente air autorità superiore competente, che & 
attualmente il tribunale federale, d' indagare in ogni singolo 
caso particolare se le disposizioni di queste leggi siano com- 
patibili con la garanzia della libertà di slampa (V. la semenza 
12 aprile 1889 nella causa Jàger e. Siegfretd-Leupold ! ). 

2. Quanto alPalira eccezione del ricorso, consistente a dir* 
che il sistema ammesso dall'autorità basileese equivarrebbe 

(1) V. Repertorio, 1889, p, 458 ss. 
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alta censura che fu abolita in capo a lunghe lolle, giova con- 
siderare ciò che segue: E cerio che non sarebbe guari com- 
patibile con la libertà di slampa il far dipendere in genere 
la vendila nelle vie dei prodotti della slampa da previo esame 
ed approvazione del loro contenuto per opera della polizia. 
Una tale misura costituirebbe effettivamente un'istituzione 
analoga a quella della censura e saria quindi contraria alla 
costituzione. Ma questo non può impedire, d'altro canto, che 
quando la polizia è richiesta dell'autorizzazione della vendita 
ambulante di stampali, disegni o altre pubblicazioni e ne 
constati il carattere immorale, essa ha il diritto non solo, ma 
l'obbligo eziandio di rifintare l'autorizzazione medesima. La 
polizia difalti ha il dirilto ed il dovere di prevenire la perpe- 
trazione di atti delittuosi, e sopratutlo d'impedire la pubbli- 
cazione (vietata e punibile) di disegni o scritti osceni. Essa 
non è dunque tenuta ad autorizzare la vendita di simili pro- 
dotti della slampa, ma deve anzi rifiutare il suo consenso e 
impedire lo spaccio di tali scritti, valendosi anche all'uopo 
di provvisorio ,>equeslro. Noi siamo qui certamente in pre- 
senza di una misura preventiva, ma lungi dall' urtare contro 
la costituzione, questa misura le è anzi perfettamente con- 
forme; il principio della libertà di slampa non vuole né implica 
punto che la polizia venga astretta a lasciar commettere dei 
reati di stampa senza cercare d' impedirli. Per lo converso» 
questo stesso principio richiede che le misure prese dalla 
polizia abbiano soltanto un carattere provvisorio e che la 
persona contro cui sono dirette conservi il difillo di provo- 
care in argomento una decisione giudiziaria. Che se non in- 
combe all'autorità stessa di adire la giustizia penale per dare 
seguito alla decisione provvisoria della polizia, deve però essere 
almeno lecito, all' interessalo di rivolgersi, dal canto suo, ai 
tribunali e di domandare o che la decisione stessa venga an- 
outtau, o che si dichiari libera la vendila del proprio scritto 
(V. Ottmer «Dirilto pubblico svizzero», I, 180, 181). Ne 
coosegoe che se nel fattispecie il ricorrente fosse sialo im- 
pedito dall' adire i tribunali, egli potrebbe lagnarsi a buon 
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birillo di una violazione della libertà di slampa. Ma il ricor- 
rerne slesso non ha mai preleso che l'accesso dei tribunali 
gli sia sialo precluso ed il suo ricorso vuol quindi essere 
«cartaio come privo di fondamento. 



Estradizione - Trattato italo-svizzero del 
1868, art. 2, n. 12 - Diversi reati di truffa 
— Inammissibilità della cumulazione coi 
medesimi. 

Sentenza 27 dicembre 1889 del tribunale federale nella causa 
D'Ayala. 

Nel novembre del 1874 diverse persone di Modena sporgevano 
presso quella Procura generale una denunzia con la quale sostan- 
zialmente esponevano, aver esse ad istigazione di Giuseppe d' Ayala 
6 per effetto de' suoi dolosi maneggi apposto, contrariamente alla 
loro volontà e con loro danno, la loro firma ad una scheda d'as- 
sociazione recante obbligo d'abhuonamento all'opera illustrata « I 
•capolavori della R Pinacoteca di Torino ». Incoatosi un processo 
•contro il D. in base a tale denunzia, il giudice istruttore presso 
il tribunale correzionale di Modena, con ordinanza dell' 8 gen- 
naio 1877, dichiarava — sulle conformi conclusioni del Pubblico 
Ministero — non farsi luogo a procedimento, e ciò perchè « nei 
maneggi messi in opera dal denunciato per indurre i denuncianti 
a firmare la scheda di associazione non si riscontravano quei rag- 
giri fraudolenti che ton necessari a dar vita ad una tentata truffa >. 

Nell'aprile del 1880, essendo pendente innanzi al tribunale di 
Bologna un processo contro il D. per fatti consimili a quelli come 
sopra denunziati , le prefate persone di Modena sporsero nuova 
querela al procuratore del Re presso quel tribunale per ottenere 
«he si procedesse contro il D'A. anche per le firme a loro carpite. 
Riattivato, a seguito di queste querele (che per ragione di com- 
petenza furono trasmesse al R. procuratore del tribunale locale), 
processo chiuso coli' ordinanza surriferita dell' 8 gennajo 1887, il 
D'A. veniva rinviato davanti al tribunale correzionale di Modena, 
il quale, — partendo dal concetto che l'ordinanza di non-luogo 
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Non essere lecito d'interpretare in modo estensivo un> 
di estradizione per farvi delle applicazioni analogctiche; 
•e lecito sopratutto di desumere il valore di una truffa ecc. 
nplice affermazione della parte denunciante che si dice- 
lere in concreto la pretesa frode rimasta senza risultato- 
ci il valore dell'imputazione in zero. Non potersi io 

luogo sommare insieme, per raggiungere il valore pre- 
1 valore accertato di più reati commessi a danno di piùr 

Opponisi il testo stesso del trattato italo-svizzero e la 
lei tribunale federale, il quale con suo giudicato 29 marzo 
ìlla causa Crivelli ha stabilito chiaramente e tassativa- 
he, trattandosi di due imputazioni di fr. 1000 l'una e di 
'altra a danno dell' identica persona, nessuna di essa sor- 
i sola la cifra di fr. 1000 dal trattato voluta. 
Drmemente all'art. 58 della legge 27 giugno 1874 sulla 
azione giudiziaria federale, il Consiglio federale ha quind» 

officio del 19 corrente mese trasmesso pel relativo giù- 
incartamento della sentenza a questa Corte, la quale rifiutò- 
izione. 

ionamenti: I. La presentala domanda di estradizione 
indubbiamente alla condizione formale posta dell'ai*- 
» del trattato fra la Svizzera e V Italia per la reciproca 
;ione dei delinquenti, poiché vien corredala da • una 
a di condanna (in contumacia) indicante la natura fr 
ita dei fatti contro cui fu mossa azione, come anche 
dizioni penali applicabili a questi fatti*, 
tra parte è pacifico in alti che i reali a ragion dei 
D. fu condannato e la sua estradizione è chiesta rien- 
lella categoria delle infrazioni alle leggi penali che ob- 
lò Stalo richiesto, giusta l'articolo 2 del trattato, ad 
re leslradizione. 

iteslala è invece l'applicabilità del trattato al ricorrente- 
i che il valore degli oggetti estorli con ognuno dei 
ascritti ad opera sua non raggiunge il minimo tassati* 
e voluto del trattalo medesimo nel capoverso che ac- 
[ita il numero 12 del p cefalo articolo 2. 
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2. A sostegno di questa sua obbiezione il ricorrerne iovoca 
la giurisprudenza già sancita da questa stessa Corte nella 
sentenza 29 marzo 1879 (Raccolta off. V, pag. 71 (') con la 



(1) Considerandi della sentenza 29 marzo 1819 nella cauta 
trivelli: 2 Ora l'articolo 2 dal Trattato in discorso prescrive che: 
« f estradizione dovrà essere accordata per le seguenti infrazioni 
+ alle leggi penali : 

« ii Abuso di confidenza (appropriazione indebita), truffa, 

< frode e furto non qualificato. (Per questi delitti V estradizione 
« sarà accordata solamente quando il valore degli oggetti estorti 

< sorpassa i 1000 franchi). » 

S. E Fano e l'altro dei reati ascritti al detenuto Crivelli rien- 
trano dunque nella categoria di quelli per i quali V estradizione 
4ovrà essere accordata, ma nessuno di essi all' incontro sorpassa, 
<ìa solo, la cifra di franchi mille, che le parti stipulanti il trattato 
medesimo hanno introdotta e così fissata inten%ionalmente , affine 
di stabilire un limite di una certa rilevanza, al disotto del quale 
l'estradizione non fosse punto obbligatoria. Né vale ad infirmare 
la fondatezza di questa prima obbiezione raggiunta che si vorrebbe 
lare degl' interessi al valor capitale del corpo del delitto, che tali 
interessi non possono giuridicamente venir presi in qualsivoglia 
«onsider. zione; vi si oppone infatti, da una parte la ragione che 
all'epoca del commesso delitto, essi non erano punto scaduti, né 
aveano peranco incominciato a decorrere, e quindi l'argomento 
che i delitti ascritti a Crivelli avevano già raggiunto la loro per- 
fezione penale nel momento istesso in cui furono consumati, né 
potevano subire, in progresso di tempo, aumento di sorta alcuna. 

4. Parimenti fondata é la seconda eccezione del ricorrente, non 
potersi cioè accumulare le due somme di L 1000 e L. «57 onde 
ottenere un tutto che sorpassi il limite dei mille franchi , come 
aopra determinato. Sebbene contemplati in un solo e medesimo pa- 
ragrafo del 8 urri portato articolo 2, t appropriazione indebita e la 
truffa sono notoriamente due delitti, i cui caratteri giuridici dif- 
ferenziano fra di loro essenzialmente. Se tale non fosse stato rav- 
viso del Giudice di Roma, egli non avrebbe fatto nella sua sentenza 
distinzione veruna, né condannato quindi il Crivelli a due pena 
diverse, per due diversi titoli di reato. 
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quale si è rifiutata l'estradizione dr certo Crivelli, condannata 
a due ed a tre anni di carcere ecc. per titolo di appropria- 
zione indebita e di truffa, pel motivo che non si potevano» 
accumulare le due somme di L. 1000 e L. 657, rappresen- 
tanti il valore di ciascuno di detti reati, onde ottenere uo 
tutto eccedente il limile dei mille franchi determinato dal 
traltalo. 

Stando in fato il richiamalo precedente, rimane a vedere 
se le condizioni giuridiche 'del medesimo si allaglino vera- 
mente a quelle del caso di cui si tratta nella presente specie,, 
epperò se torni lecito di applicare a questo la massima adot- 
tala come sopra in quello. E la quislione vuol essere risolute 
nel senso affermativo. 

É bensì vero che per respingere la domanda d'estradi- 
zione formulala nel 1879 contro il Crivelli il tribunale fede- 
rale ha fatto capo segnatamente al riflesso che i due delitti 
attribuiti all' individuo requisito rivestivano caratteri essenzial- 
mente diversi ed erano anche stati puniti con diverse pene, 
quando invece — in concreto — si tratta di una stessa specie 
di reato commesso verso più persone. Ma il divario fra i due 
casi è più specioso che reale. In sostanza, difatti, si hanno» 
anche nel secondo come nel primo più reati che furono trat- 
tati come tali singolarmente dal magistrato italiano e che 
vogliono esserlo altresì di fronte al testo della disposizione 
in discorso del trattalo svizzero-italiano. Tanto è ciò vero che 
la sentenza di condanna su cui poggia la domanda d'estradi- 
zione parla, nel suo dispositivo, di una multa di 300 L. in- 
ferla a ciascuno degli stessi reati attribuiti al D., riduce — 
in virtù del decreto d'amnistia — di sei mesi per ogni reato 
la pena del carcere contro di lui pronunciata e fa esplicita 
appello all'articolo 630 del codice penale (italiano), seconda 
il quale per ogni delitto il valore della obbligazione carpila 
deve oltrepassare le 500 L. t trattando così le varie azioni 
delittuose del prevenuto non come un unico delitto composta 
o continuato, ma come costituenti altrettanti singoli reati da 
reprimersi con singole pene. I) ira Uà lo poi non distingue al 
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ripetuto capoverso del numero 42, dell'articolo 2, fra delitti 
di specie diversa puniti con diversa pena e quelli di specie- 
identica pnnili con identica pena, ma richiede indistintamente 
per tutto e singole infrazioni contemplate in detto num, 42 
l'estremo del valore eccedente i franchi mille. 

Sta quindi l'analogia del caso presente con quello giudi- 
cato dal tribunale federale il 29 marzo 4879 nel senso della 
inammissibilità della cumulazione dei valori estorli dalla stessa 
persona con più delitti per raggiungere quello richiesto come 
sopra dal trattato in discorso e l'obbiezione accampata dal 
ricorrente appare quindi in massima come fondata. 

3. Un dubbio potrebbe for<e nascere di fronte ad una Ir» 
le infrazioni ascritte ad opera del ricorrente. Mentre difalli 
rispetto agli altri cinque deuunzi.inli la sentenza della Corte 
d'appello di Modena constala avere il D. carpito loro la 
firma ad una scheda d'associazione all'opera «I capolavori 
della R. Pinacoteca di Torino • per un importo superiore a 
L, 800, riguardo al sesto dei medesimi (lucerli cav. Anselmo) 
essa parla di un dettino di oltre L. 1000 che gli sarebbe de- 
rivalo dal fatto di essersi lascialo carpire anclfegli l'identica 
obbliga/ione. D'onde il quesito, se l'estradizione non debba 
concedersi almeno per questo singolo fatto deli lluoso, rispella 
al quale la presentala domanda risponderebbe invero all'estrema 
pia sopra discusso del evalore dell'oggetto». 

Senoochè la surriferita allusione al • danno di oltre L. 4000 » 
che avrebbe subilo il denunziarne lucerli si trova soliamo- 
celi' inizio della semenza di condanna, che la Coi rie d'appello 
ha desunto dall'alto di accusa, non è invece ripetuta nel corpo 
slesso della sentenza e precisamente nel riassumo dei fatti 
che la Corte ha costruito essa medesima a fondamento del 
proprio giudizio e che deve ritenersi fare stalo e regola 
eziandio per la decisione da prolare nella presente sede. 
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Estradiziono — Trattato russo-svizzero del 
1873, art. Ili, N. 8, IO e 15 — Aooordata 
per truffa, appropriazione indebita e dissi- 
pazione di averi — Rifiutata per vie di 
fatto, minacoie e oltraggi a danno di agenti 
della forza pubblica — Identità. 

Sentenza 29 novembre 1889 de] tribunale federale nella causa 
Savine delio conte Lambert. 

Con atto 13 ottobre 1889 la legazione imperiale russa a Berna 
chiede l'estradizione del suddito russo Nicola Savine, officiale di 
cavalleria in ritiro, arrestato a Ginevra il 29 settembre u.' s.\ 
sotto il nome di conte Lambert, come accusato di truffa, appro- 
priazione indebita e dissipazione di un avere eccedente in valore 
r importo di 300 rubli, di falso, di vie di fatto, minacele e ol- 
traggi a danno degli agenti della forza pubblica, reati previsti 
dai §§ 8, 10 e *5 dell'art. HI del trattato d'estradizione russo- 
svizzero del 5/17 novembre 1873 e repressi dagli art. 1666, 1681, 
1690, 285, 286 del codice penale russo. La domanda si appoggia 
fra altro ad un ordine 29 maggio del 1889 del giudice istruttore 
pei gravi reali presso il tribunale del circondario di Mosca, col 
quale, esaminata una denuncia del tenente Oulane, si constata 
quanto segue: « L'officiale in ritiro N. Savine, nato il 16 gennaio 
1855 a Seredinskire, è accusato dal prefato tenente di truffa e di 
falso commessi a pregiudìzio del denunciante col farsi passare 
come persona al godimento di tutti i suoi diritti civici ed in 
possesso d'immobili nelle Provincie di Kharkow, Kelonga e Ko- 
rono, e per mandatario del maresciallo di campo al seguilo di 
S. M., Nicola Nicolaiewitch Bontourline, dapprima, poscia per suo 
affittuario nella provincia di Saratow e infine per proprietario 
d'una foresta. Di tal guisa S. pervenne a far firmare da 0. il 
17 giugno 1888 nna ricevuta ed un contratto di locazione con- 
cernente la vendita della proprietà d' , atti scritti da S. in* suo 
proprio nome ed in quello di sua sorella Maria , mentre egli 
non godeva de' suoi diritti civici, poiché il tribunato di Toule lo 
aveva condannato 1*8 marzo 1884 à 5 mesi e 10 giorni di pri- 
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Ragionamenti: ì. L'art. HI del trattato russo-svizzero di- 
spone che « Pestradizione ha luogo soltanto nei casi di con- 
danna » di accusa o di azione contro crimine o delitto volon- 
tariamente commesso nello Stalo domandante P estradizione e 
che giusta le leggi d'ambo gli Stati è passibile di una pena 
di oltre ad un anno di prigionia. Come fu già dichiaralo dal 
tribunale federale, questa disposizione vuol essere interpretala 
nel senso che dalle comminatorie penali di detti Slati con- 
traenti deve apparire con sicurezza, pesare sul delitto imputalo 
all'individuo richiesto una pena di oltre ad un anno di pri- 
gionia (V. la sentenza Kompow-ky, Race, off., XII, pag. 132„ 
cons. 2°) ('j. Convien quindi ricercare innanzi tutto se l'estra- 
dizione di Lambert dello Saviue sia domandala per reali 
previsti ed enumerali nel precitalo art. HI. e se giusta la 
legislazione di amendue gli Stali contraenti, questi reati siano 
passibili d'una prigionia di oltre ad un anno. 

2. Savine è accusato di truffa, appiopriazione e dissipazione- 
di un avere il cui valore eccede la somma di 300 rubli e di 
falsi, di reati quindi previsti e repressi dagli art. 1666, 1681 
e 1690 del codice penale russo, — come pure di vie di fallo* 
minaccie e oltraggi verso gli agenti della forza pubblica 
(slesso codice, art. 285 e 286). Ora la truffa è, giusta l'ar- 
ticolo 364 del codice penale ginevrino, punita di prigionia 
fino a 5 anni, ed il falso in atto privalo passibile della stessa 
pena da t a 5 anni (art. 136 ib.). Questi slessi reali sono,, 
per gli ari. 1666 e 1681 del codice rnsso. passibili della pri- 
vazione di lutti i diritti e privilegi, come allibì dell'esilio in 
Siberia o delP incorporazione in una compagnia di disciplina 
per un lasso di tempo da 1 anno a 1 anno e % e, per l'ar- 
ticolo 1690 ibidem, della privazione di lutti i duini civici, 
come anche della deportazione in Siberia o delP incorporazione 
nelle compagnie civili di disciplina per un lasso di leropo da 
4 anno e Va a 2 anni e Va- Questi delitti sono del resta 
esplicitamente mentovati nelPart. Ili ilei trallalo russo-svizzero 
del (873, sotto i N. à 10 e 15. 



(1) V. Repertorio. 1888, pag. 710. 
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Nella sua sentenza circa l'estradizione Kompowsky 
il tribunale federale ha riconosciuto che l'esilio 
accompagnato dalla privazione dei diritti civici cosi 
pena più forte di quella della prigionia. Ne consegui 
che, tanto dal punto di vista della pena riservata 
di cui si tratta, quanto da quello della enumerazioi 
precitalo ari. Ili, le condizioni volute dal trattato 
sione sono a ritenerci come soddisfatte e che, qualo 
tilà del detenuto Lambert col ricercalo Savine risiili 
f estradizione richiesta dev'essere per due Ululi di 
accordala senz'altro. 

3. Essa invece non lo può essere per ciò che 
l'accusa delle vie di fallo con minacele e oltraggi a 
un ae^nle della forza pubblica. La sola rubrica de 
che possa applicarsi a questo titolo sarebbe quella 
dell'art. HI, dov'è previsto il caso di ■ minaccia d'aj 
su persone e proprietà passibile di pena criminale 
le ingiurie né le vie di fatto di cui possa farsi carice 
in Costantinopoli, né le minacele da lui profferte ali 
di un funzionario del ministero ottomano, appau 
passibili di pena criminale. Il più grave di questi 
dubbiamente la minaccia del S. di volersi fare giusl 
di fronte a quel funzionario; ma tale minaccia è co 
termini troppo generici e troppo poco precisi, p 
possibile di classificarla nella categoria delle « mina 
gressione passibile di pena criminali • previste al 
».• 8 dell'art. III. 

4. Indarno cerca, da ultimo, l' individuo arresta 
nome di conte Lambert di contestare la sua (dentiti 
venuto Savine, processato e ricercalo dalle autorità 
Questa identità risulta invero all'evidenza dai fatti 
statati più sopra. I connotati del $., pubblicali a vai 
nel 1886, 87 e 89 nelle raccolte officiali di polizia (i 
• Alte. Polizeianzeiger», voi. 103, 104, 105 e 108 
nalionales kriminales Polizeiblatl », voi. I e III) cori 
intieramente, dal taglio della barba iu fuori, ai Irati 
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leso coole Lambert. Arrogi che nel 1887, a Dresda, si è con- 
sultalo al braccio sinistro di S. resistenza di una cicatrice 
considerevole e caratteristica, la quale si riscontra eziandio 
nel braccio sinistro del preteso L. Questa coincidenza è tanto 
più importante, in quanto il prevenuto Lambert, dopo d'aver 
dichiarato che aveva avuto quella ferita in duello, ne contestò 
più lardi resistenza e l'attribuì da ultimo a dei dolori reu- 
matici. Un'altra coincidenza è quella di una graffiatura con- 
statata sul viso di Lambert all'alto del suo arresto a Ginevra, 
attesoché da un rapporto di Dresda risulti che S. si era graf- 
fiato il viso fuggendo da un treno in marcia, poco prima di 
questo arresto, cioè il 15 settembre p. 6 p.° Oltracciò il porla- 
zigari trovalo a Ginevra sul Lambert fu positivamente rico- 
nosciuto a Berlino e a Dresda per quello posseduto dal S., 
ed è anche accertato in atli che il S. ha cercato di fare a 
Dresda diverse compere sotto il nome di conte Lambert. — 
Le domande scritte dal Lambert alla Legazione russa a Berna 
furono, sebbene contraffatte in parte, riconosciute dal giudice 
istruttore di Mosca, previa perizia, come provenienti dalla 
mano e come rivestenti lo stile di S. — Infine e soprntuito 
la fotografìa di Lambert, ottenuta a Ginevra ad insaputa del 
detenuto, fu riconosciuta da vari funzionari della polizia di 
Berlino, dall'albergatore e da un impiegato dell'albergo della 
città di Coburgo a Dresda, da parecchi negozianti di questa 
città e testimoni a Mosca, come riproducenle i tratti sia del 
Savine, che del conte Lambert o del Max Lambert rentia , 
che fanno del resto una sola e stessa persona. 

Con questo cade l'ultimo motivo d'opposizione formulala 
dal prevenuto e convien quindi concederne l'estradizione nel 
senso specificato più sopra. 
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senso di questo articolo siano ad intendersi soltanto quelle 
che per la loro importanza circa la rottura dei vincoli ma- 
trimoniali vogliono essere equiparale alle altre cause di divorzio 
quivi enumerale, ossia alle insidie della vita ed ai maltratta- 
menti (V. la sentenza nella causa Niederer, Race, off., X, 
p. 543 ss.) ('). Tali non sono però le oltraggiose manifesta- 
zioni che Pallore rimprovera iti concreto alla convenula, 
perocché se fossero anche rozze ed offensive pei* esso alture, 
conviene altresì considerare, d'altra parte, che questi ha for- 
nito bastevole argomento a gelosia ecc. Egli è del resto evi- 
dente che Pallore non s'è visto indotto per queste manife- 
stazioni sol Un lo a proporre la sua azione di divorzio, ma ben 
anche principalmente a causa della tendenza della moglie alla 
ubriachezza. É al poslullo irrilevante pel divorzio in qui- 
slìone il sapere se la moglie abbia realmente tenuto gli ol- 
traggiosi proposili di cui sopra e non fa quindi mestieri as- 
sumere a riguardo loro la offerta prova, ma convien giudicare 
senz'allro sugli alti. Così stando le cose, Pavanzalo ricorso 
appare come destituito di fondamento, perchè non ricorre in 
concreto la prelesa causa determinata di divorzio e non v'ha 
luogo neppure a considerare come giuridicamente erronea la 
supposizione della istanza cantonale, non doversi cioè ritenere 
come esclusa la possibilità d'un ritorno dei conjngi alla vita 
comune, per il caso in cui la moglie avesse a vincere la sua 
propensione alla ubbriachezza. 



Preteso diniego di giustizia — Violazione dei 
diritti di proprietà e dei trattati franco- 
svizzero — Ricorso temerario. 

Sentenza 6 dicembre 1889 del tribunale federale nella causa Meunei. 

A richiesta della Gassa ipotecaria di Ginevra, creditrice privi- 
legiata su depli immobili espropriati a pregiudizio di Maria Meunet, 



(1) V. Repertorio 1885, p. 312 ss. 
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« Carouge, e aggiudicati ad Eug. Claudia Rieti ter, il tribunale ci- 
'vile di Ginevra procedette il 6 aprile 1889 ad un secondo incanta 
«legli stessi immobili, perchè la deliberataria non ne aveva pagato 
il prezzo entro il termine di legge. Air atto di questo secondo 
incanto il parrucchiere P. Pardo u, cittadino francese, domiciliato 
alte Kaux-Vives, fece per detti immobili una maggiore offerta di 
41800 fr., ma tanto la Cassa ipotecaria quanto un altro creditore, 
Sigal, inscritto (che aveva offerto fr. 41700) domandarono che 
«flTatta maggiore offerta non venisse ammessa, per la ragione che 
l'offerente non era ginevrino e non giustificava la propria stabi- 
lità Il tribunale civile accolse l'eccezione, scartò l'offerta Pardou 
-e aggiudicò gl'immobili a Sigal; appellatisene il Pardou e la 
Jleunet, la Corte di giustizia civile respinse entrambi. D'onde un 
ricorso della Mcunet per denegata giustizia, violazione del prin- 
cipio della proprietà e offesa ai trattati franco-svizzeri, al tribu- 
nale federale che lo rigettò del pari sulla scorta dei seguenti: 

Ragionamenti: Tutti e singoli i gravami dell'avanzato ri- 
•corso, depasto d'altronde irregolarmente presso la segreteria 
tMla Corte cantonale anziché presso il tribunale federale, sic- 
come \uole Pari. 59 della legge organica giudiziaria, sono 
«affatto destituiti di fondamento. E valga il vero: 

a. Non si vede come ed in che cosa un decreto di deli- 
bera d'immobili, prolato in conformità dei prescritti delie 
leggi cantonali, a seguilo di regolari incauli, possa recare 
offesa ai diritti di proprietà della ricorrente o costituire una 
< coniazione • . Col reputare che Pardou, forastiero e non 
proprietario d'immobili nella Svizzera, non presentava le 
'volute garanzie di solvibilità e col dichiarare pertanto inat- 
tendibile la sua maggiore offerta, il tribunale ha fatto uso di 
«ina facoltà che la legge gli consente. La sua decisione, del 
resto, non fu presa in modo arbitrario, ma si fonda sul testo 
■delFarl. 586 codice procedura civile ginevrino e sulla latitu- 
dine d'applicazione che questo stesso articolo conferisce al 
giudice, nonché sul riflesso che Pardou, il quale non possiede 
beni immobili nel Cantone e non ha provalo d'avere qualsi- 
voglia sostanza slabile, poteva tanto meno ritenersi solvibile 
per la somma considerevole di 41800 fr., in quanto la sua 
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insolvenza fu poi constatata più lardi mediarne il pignora- 
mento mobiliare ch'egli lasciò operare in odio suo pel paga- 
mento delle spese cui era stato condannato dalla sentenza 
20 maggio 1889 della Corte di giustizia civile. 

b. Non v'ha motivo d'entrare in materia sul gravame dell» 
pretesa violazione delle disposizioni dei franati fra la Svizzera 
e la Francia che guarentiscono ai francesi un trattamento? 
aguale a quello assicurato ai cittadini svizzeri. Questo gravame 
è formolato dalla sola signora Meuuel e non dal sig. Pardon 
che solo avrebbe avuto, al caso, il diritti» d'invocarlo. 

Così stando le cose, il ricorso appare come assolutamente 
infondato e temerario e riesce quindi giustificato di metter» 
a carico del ricorrente, in applicazione dell'art. 62 § 2 delU 
legge organica giudiziaria, una tassa di giustizia (di fr. 30). 



Fòro per le azioni di sequestro — Rinuncia 
alla garanzia dell'art. 59 § 1 della costitu- 
zione federale. 

Sentenza 11 ottobre 4889 del tribunale federale nella causa MuJjT 
e. tribunali cCArgovia. 

Estratto dai considerandi : Col l'essere proceduto ne' suoi 
incombenti di causa in dipendenza dall'azione di sequestro 
contro dì lui promossa, senza fare nessuna riserva in merito 
alla competenza dei tribunali argoviesi, il ricorrente ha im- 
plicitamente rinunciato alla garanzia sancita dall'art. 59 § i 
della costituzione federale. Difalli , non è lecito ad una parte 
di discutere, senza riserve, dinanzi ad un tribunale il merito 
di una causa, riconoscendosi cosi d'accordo col giudizio della 
causa slessa per opera di dello tribunale, per poi querelare 
di nullità, sulla scorta del precitalo art. 59 § i e il giudizio 
e la proced ira intervenuti. La regola istituita da questo ar- 
ticolo costituzionale non è di carattere imperativo, ma si li- 
mila piuttosto a garantire alla parte un diritto al quale la 
parte stessa può liberamente rinunciare e rinuncia altresì ef- 
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feltivaroenle , quando entri a discalere del merito della sen- 
tenza senza formulare alcuna riserva circa la competenza del 
giusdicente presso cui Fazione fu introdotta. I tribunali argo- 
viesi non avevano, in siffatte circostanze, nessun obbligo di 
ricercare se il convenuto avesse o non avesse eventualmente 
ragione d'invocare Ih surriferita garanzia, ed un difetto di com- 
petenza da parte loro è da ritenersi, al caso, come sanalo dal 
tacilo riconoscimento di esso convenuto. 



Cassazione d'un giudizio cantonale in tema 
di contravvenzioni fiscali — Vizi di forma 
del medesimo — Deposizioni testimoniali 
non registrate a protocollo — Legge fede- 
rale 2» luglio 1849, art. 18 e 17 — Proco- 
dura penale federale, art. 136, ultimo §. 

Sentenza 28 novembre 4889 del tribunale di cassazione federale 
nella causa Buguenin. 

L'8 ottobre 1888, a 8 ore Vi pom., la guardia di confine aU 
i'Ecreunz (Neuchàtel) vide passare sulla strada della Brevine ulte 
Yerriéres, a 250 metri circa sotto la casa daziaria, due buoi con- 
dotti da un ragazzo di 14 anni. Interrogato quest'ultimo sulla 
provenienza e la destinazione del bestiame, il conduttore si rifiutò 
a qualsivoglia spiegazione e non produsse neppure il certificala 
unitario che la guardia aveagli chiesto, percui questa sequestrò 
il bestiame siccome presunto importato in frode. Il dipartimento 
federale dei daz! inflisse il 31 ottobre al contravventore che s'era 
fitto conoscere dappòi nella persona di E. Huguenin, una multa 
di 500 fr. equivalente a 10 volte il frodato dazio di 50 fr. Invitata 
t pagarla, fi. vi si rifiutò e ricorse al consiglio federale allegando 
che i 2 buoi provenivano da suo fratello, agricoltore alla Grande 
Lagne u le. Il 20 successivo dicembre H. fu condannato dal predetto 
dipartimento ad una seconda multa di 3800 fr., pari a 30 volte 
ao dazio di 110 fr. frodato coir importare clandestinamente 2 buoi 
e I vacche nella notte dal 6 al 7 antecedente settembre; fatto 
scoperto soltanto il 1* dicembre 1888 in occasione dell' inchiesta 
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■circa la prima contravvenzione di cui sopra. Con denuncia 4 feb- 
braio 1889 all' istruttore giudiziario di Neuch&tel l'avv. Lhemann 
chiese, io nome dei dipartimento federale, che H. fosse. astretto 
al pagamento dei dazi frodati e delle relative multe, e condannato 
in caso di non-pagamento a corrispondente prigionia, e dichiarò 
riservarsi al tempo stesso un eventuale risarcimento come parte 
civile. Chiusa l'inchiesta preliminare il 14 marzo, il procuratore 
generale di NeuchAtel ordinò con formale requisitoria il rinvio 
della stessa su amendue le contravvenzioni al tribunale di polizia 
•del Lode, affinché statuisse coti un solo e stesso giudizio. Davanti 
a questo tribunale l'amministrazione federale dei dazi, dichiaratasi 
parte civile, formulò contro H. una pretesa di risarcimento nel- 
l'ammontare di fr. 200. il tribunale, scartata un'eccezione di cosa 
-giudicata e udita la deposizione di 14 testi, rimandò la causa 
dal 17 al 24 maggio per sentirne un quindicesimo. A quest'ultima 
udienza il procuratore generale abbandonò l'accusa e il tribunale 
assolse l'H. da entrambe le imputazioni contro di lui portate: il 
relativo giudizio non dice nulla né delle istanze e dichiarazioni 
della parte civile, nò circa le spese. Contro di esso il dipartimento 
federale ricorre ora al tribunale di cassazione federale, a cui ne 
^domanda sulla scorta dell'art. 18 della legge 30 giugno 1849 
l'annullazione, proponendo a un tempo che la causa venga riman- 
data ad un altro tribunale di polizia. Il tribunale di cassazione 
— dopo aver dichiarato in via di massima: 1* che quind' innanzi 
esso procederà al suo giudizio senza citare le parti , dietro sem- 
plice esamina delle rispettive memorie d'esposizione e risposta e 
di replica e duplica (qualora il giudice delegato reputi necessario 
di provocare quest'ultime); 2* che l'art 136, ultimo §, della pro- 
cedura penale federale non si applica punto alle contravvenzioni 
fiscali, le quali rimangono soggette alla procedura speciale deter- 
minata dalla legge 23 luglio 1849 e che le parti di cui parla 
l'art 17 di questa stessa legge sono soltanto il consiglio federale 
e il prevenuto (V. la sentenza di cassazione 23 marzo 1867 nella 
causa Pichard) — , annullò di fatti il pronunciato del tribunale 
di polizia del Lode e rimandò la causa per nuovo giudizio al 
tribunale di polizia del distretto d'Yverdon fVaud). 

Ragionamenti: 2. Couvien rimarcare iooanziluilo ed in 
tesi generale che il procedimento seguilo dal tribuoale neo- 
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stiatellese ha misconosciuto nel suo insieme le disposizioni 
•della procedura sommaria prescritta dalla legge speciale fed. 
•del 4649 per sostituire alla medesima le consuetudini della 
procedura penale cantonale, provocando cosi — - fra altro — - 
una inchiesta o istruttoria preliminare che la legge federale 
ooo prevede punto. Ora la legge del 1849 dice precisamente 
■che fu promulgala per la ragione che i prescritti della pro- 
cedura ordinaria non sono guari applicabili alle contravven- 
zioni e che imporla istituire un modo uniforme di procedi- 
mento contro le contravvenzioni alle leggi fiscali e di polizia 
della Confederazione. 

Ma oltre a questa generica osservazione, la quale da sola 
noti ballerebbe a giustificare la cassazione del giudizio in 
discorso, qualora non fosse dimostro che V incriminalo pro- 
cedimento ebbe effetto di recar danno ad una delle parti, 
giova notare che il giudizio stesso è difettoso a più riguardi 
e appare come contrario a delle disposizioni positive della 
legge e come affetto di vizi di forma essenziali che costitui- 
scono, giusta il precitalo art. 18 della legjre del 1849. altret- 
tanti motivi di cassazione. Così è che il verbale di detto giu- 
dizio non fa nessuna menzione né delle conclusioni delle parti, 
né dei procedimenti di chi rappresentava il dipartimento fe- 
derale, esso non dispone inoltre uè sulle spese, né sulle pre- 
fate conclusioni, segnatamente su quella per risarcimento della 
Confederazione. 

Di più, e sopratutto, il tribunale del Locle ha commesso 
od vizio di forma essenziale col non verbalizzare, giusta l'ar- 
ticolo 47 della legge federale, le deposizioni dei testimoni. Né 
giova, so questo punto, il dire che i verbali d'audizione te- 
stimoniale della inchiesta preliminare possono lener luogo di 
siffatta formalità, perocché dei 45 lesti sentiti ai dibattimenti 
10 non lo furono neir inchiesta e perchè del resto non è 
ponto lecito sostituire con delle deposizioni falle nel gabinetto 
deir istruttore giudiziario quelle intervenute in udienza pub- 
blica, in presenza delle parli. Quest'omissione è essenziale nel 
senso che priva il tribunale di cassazione della possibilità di 
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esercitare in modo efficace il proprio sindacalo. Anche qui il 
tribunale di polizia ha seguito a torto i prescritti della pro- 
cedura cantonale, a lenor dei quali le deposizioni testimoniali 
non devono essere registrate a protocollo, e già per quesl* 
ragione il pronuncialo ond'è ricorso non può reggere. 

Arrogi, da ultimo, che dal contesto del medesimo non 
risulta se il rappresentante del dipartimento federale sia stalo 
sentilo o invitalo a prendere la parola duranie i dibattimenti, 
siccome vuole Pari. 17 già citalo, che non fa su questo ri- 
guardo distinzione veruna fra le parti. Supposto ora, ciò che 
dal ripetuto giudizio non appare chiaramente, che si sia ri- 
fiutala la parola a codesto rappresentante, una tale informità 
basterebbe parimenti a giustificare senz'altro la proposta cas- 
sazione. 



Costituzionalità d'una tassa istituita per l'e- 
sercizio d'un diritto di ricorso in appella 
— Ricorso tardivo. 

Sentenza 25 ottobre 1889 del tribunale federale nella causa Sume- 
negger-Hofer e. Uri. 

Estratto dai considerandi : Non può dirsi che sia, in di- 
ritto federale, costituzionalmente inammissibile r istituzione di 
una tassa come requisito delP efficace esercizio di un diritto- 
di ricorso. Il tribunale federale ha anzi già riconosciuto io 
massima il contrario (Race, off,, Vili, p. 177) (*). 

Laddove si tratti di ricorsi diretti contro ordinanze di au- 
torità cantonali inferiori (un tribunale di 1» istanza per esem- 
pio), il corso del termine di 60 giorni di cui all'art. 59 della 
legge organica giudiziaria federale non viene ad essere inter- 
rotto per P inoltro di reclami lardivi o altrimenti irricevibHK 
presso le superiori autorità cantonali (trtbuuale d'appello). 



(1) Repertorio 1882, p. 717 ss. 
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Bevande spiritose — Noaioni della vendita 
all'ingrosso ed al minuto - Regolamenti 
cantonali — Competenza del Consiglio fé- 
dorale — Art. S della legge federale 23 di- 
cembre 1886. 

// Consiglio federale è rompetente a conoscere in prima istanza 
delle violazioni della legge federale sulle bevande spiritose 
contenute in leggi o regolamenti cantonali o derivanti dalla 
loro applicazione da parte delle autorità cantonali. 

Ravvi vendita al minuto nello spaccio di partite di spiriti 
diversi in quantità inferiori ai 40 litri, anche se le diverse 
partite sono riunite in un unica somministrazione e fat- 
tura per un importo superiore ai 40 litri. 

Consiglio pbdbrale: Decreto 28 dicem'rc 1889 — Maytr Luigi 
e C. e Pionolo Consiglio dei Grigiom. 

Con decreto 4 febbraio 1889 del piccolo Consiglio del Cantone 
dei Grigiooi i signori Luigi Mayer e C di Basilea furono con- 
dannati per contravvenzione al regolamento cantonale sullo smercio 
e vendita delle bevande spiritose al pagamento di una multa di 
it. 10 e del doppio del diritto di patente defraudato (tassa di 
2fl franchi per la patente della vendita al minuto) I sig*. Mayer 
incorsero in questa penalità per avere con fattura li genuajo p.° p.° 
somministrato, senza essere in possesso della patente stabilita dal 
regolamento succitato, ad un albergatore di Eros due fiaschi con- 
tenenti l*nno 27 litri di genziana e l'altro 25 litri e mezzo di ge- 
nepro. Gli speditori consideravano quest'invio, che comprendeva 
ob insieme di litri 52 e mezzo di bevande spiritose, quale un'ope- 
razione di vendita air ingrosso nel senso dell'articolo 8, alinea I* 
della legge federale sulle bevande spiritare. Nel 16 fabbrajo 1889 
essi si rivolsero alla Camera federale di cassazione per ottenere 
l'annojlazione del decreto del piccolo Consiglio dei Grigioni. Se- 
nonchè la Camera di cassazione dichiarò la propria incompetenza, 
ammettendo, da una parte, che le contravvenzioni ai regolamenti 
emanati dai Cantoni in esecuzione dell'art. 8 della legge federalo 
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23 dicembre 1886 sulle bevande spiritose dovessero essere giudi- 
cate, non secondo la procedura di diritto federale tracciato dalla 
legge federale 30 giugno 1849, ma secondo quella contemplata dalla 
legge cantonale per le relative contravvenzioni, e richiamando, 
dall'altra parte, che i ricorsi in punto alle violazioni della legger 
federale sulle bevande spiritose contenute in leggi o regolamenti 
cantonali sulla vendita al minuto ecc. o rìsguardanti la loro ap- 
plicazione, possono essere recati, a tenore dell'art. 59, lemma 2\ 
n.' 5 e 4 della legge sull'organizzazione giudiziaria federale, in 
via di ricorso di diritto pubblico, innanzi al consiglio federale it» 
prima istanza, e in seconda, innanzi all'assemblea federale Uni» 
formandosi alla procedura loro indicata i signori Mayer e C. 1 si 
rivolsero allora al Consiglio federale provocando la sua decisione. 
Questi, sentito il piccolo Consiglio dei Grigioni, rigettò il ricorso- 
eoi seguenti motivi: 

i. La coulestrizioue attuale verte sulla questione di vedere 
se la multa che fu pronunciata dal Piccolo Consiglio dei Gri- 
gioni contro i signori Mayer e C sul fondamento del rego- 
lamento cantonale per l'esecuzione della legge federale sulle 
bevande spiritose, violi o meno Pari. 8 di questa legge che 
stabilisce che la vendila delle bevande spiritose in quantità 
di 40 litri almeno è un'industria libera. 

2. A sensi dell'art. 59, lemma secondo, n.° 4, della legge 
47 giugno 1874 sull'organizzazione giudiziaria federale, sona 
di competenza del Consiglio federale e, in secondo grado» 
dell'Assemblea federale, le contestazioni rìsguardanti P appli- 
cazione degli articoli 31 e 32 della costituzione federale, nonché 
delle leggi federali emanale per l'esecuzione di delti articoli. 
Siccome la legge federale succitati rientra, in base al sua 
preambolo, in questa categoria, il Consiglio federale è tenuta 
ad esaminare e decidere la questione di cui si tratta. 

J. Entrando nel merito rilevasi, che i ricorrenti fondano 
specialmente il loro ricorso contro la decisione penale del 
Piccolo Consiglio dei Grigioni sull'ipotesi che la vendila, ia 
una sol volta, di una quantità di quaranta litri almeno di 
acquavite, sia che questa quantità si componga di una o di 
piti specie, costituisce un'operazione di commercio all'ingrossa 
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Con libello 15 giugno 1889, la Ditta Buchcr e Durrer di 
Kàgiswyl citava innanzi al tribunale di Lugano la Municipalità 
-di Arogno perchè fosse condannata a reintegrare essa Ditta nella 
parte dell'immobile ove dicesi ai Brevi e Bossi, su cui scaturisce 
la sorgente omonima acquistata dalla Ditta dal sig. Ing. Gasellini 
ed a ridurre al pristino stato in un brevissimo tempo da fissarsi 
la impellente in muratura colle relative opere eseguite per la de*» 
rivazione dell'acqua della sorgente, oltre il risarcimento dei danni 
a carico della Municipalità e dei singoli membri, lo spoglio e la 
distruzione delle opere essendo avvenuti per- ordine ed opera di 
detta Municipalità. 

in detta causa il Patriziato di Arogno chiese d'intervenire, ma 
l'intervento fu respinto come ai seguenti motivi: 

Ritenuto che l' istillilo dell* azione di reintegra si è quello 
ili far ripristinare le cose nello slato in cui trovavansi prima 
dello spoglio, vale a dire prima detratto violento o clande- 
stino che aveva determinalo lo spoglio, lasciando intatte tutte 
le altre azioni; 

Ritenuto che il legislatore, cogli articoli 239 e 240 codice 
civile, ammettendo la nota massima — spoliatus ante omnia 
restiluendus —, non ha voluto permettere a chicchessia di 
farsi giustizia da sé, ed ha anzi ordinato al giusdicente la 
maggior celerilà di procedura, e che però, anche per questo 
riguardo, nou potrebbero ammetterò altre persone iti causa 
tranne lo spoglialo e lo spogliatole; 

Ritenuto perciò che la domanda di intervento in causa 
del Patriziato di Arogno è contraria alla legge ed allo spirilo 
istesso della reinlegra ; 

Considerando che trattasi in concreto di azione possessoria 
di reintegra, e che. avendo la convenuta Municipalità di 
Arogno ammesso che la querelala demolizione avvenne per 
ordine proprio, non è più caso di occuparsi in quale qualità 
o per mandato di chi essa abbia agito, essendo fuor di dubbio 
che, per la natura slessa dei falli che autorizzano P azione 
reintegrante, Paulore dello spoglio violento od occulto non 
può declinare la sua responsabilità allegando la qualità di 
mandatario, salvo il caso di persone semplicemente commesse 
o sottomesse .... 
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Chiamata in giudizio — Revoca del decreto 
— Locazione d' opera — Garanzia del lo- 
catore pei danni dipendenti dalla esecu- 
zione delle opere — Interpretazione di un 
patto relativo inserito nel contratto — 
Collaudo dell'opera — Tardiva notifica- 
zione dei difetti. 

È nella natura del contratto di locazione d' opera che F im- 
prenditore sia tenuto soltanto pei difetti delf opera stessa, 
e per ciò che fosse stato fatto o non fatto in urto col- 
t'espressa convenzione. L'imprenditore non potrebbe in 
isperie essere tenuto risponsevole dei danni pretesi da 
terzi desunti da intacchi ai loro diritti reali pel fatto 
della costruzione, tanto più quando il progetto dell'opera 
fu dal padrone accettato. 

Allorquando la chiamata in giudizio si desume da rapporti 
giuridici speciali fra V istante della chiamata e il chiamato 
in causa, le prove concevnenti il fondamento della chia- 
mata in giudizio devono essere somministrate a tempo 
debito nella discussione della relativa incidenza e non 
possono essere rimesse ad eseguirsi in sede di merito. 

Sentenza 12 novembre 1889 del tribunale di appello in causa Tré- 
fogli e. Primave8i e chiamato in causa LamonL 

Con libello 6 dicembre 1887 i signori fratelli Biagio e Luigi 
Trefogli di Torricrlla chiedevano fra altro che i signori Eredi Pri- 
mavesi fn Antonio fossero solidalmente tenuti a pagare loro la 
Nona di franchi cinquemila a titolo di indennizzamento e ripa- 
niiooe dei danni che i convenuti danno cagionato agli attori per 
«vere arbitrariamente e contro il diritto o la legge fatte in con- 
tatto e vicinanza della casa degli attori, sita in via Pessina nella 
città di Lugano, e senza osservarne le distanze legali, diverse 
fabbriche e costruzioni le quali togliendo la visuale, l'aria e la 
loca alla casa degli attori, ne hanno diminuito il valore di una. 

bperfrio 1890 6 
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somma certo non inferiore a quella che si chiede ed aumentato» 
<K tanta, a loro danno, il valore di quelito dai ooavonuti, ultra» il 
pericola, in cui trovasi ora la casa degli aitati per soperchia peso» 
addossatole. 

In questa causa, dopo presentata ta esposizione di merito, i 
signori Primaveei ebfcser* ehe fosse ebiamatfl ad intervenire il 
aigoor artattetto La moni perchè K tenesse sollevati dalla tiolestia. 
Il chiamato in causa eh tee la revoca del relativo decreto, cb* fa 
infatti consentita tanto dal tribunale di prima istanza, quanto da 
quello di appello. 

Motivi: I. 1 signori Primavesi pretendono aduroftie che il 
signor Latnoni rimana» in causa allo scerpa d\ tenerli elevali 
ed indenni dalla molestia dipendente ihtta prima dimanda del 
Kbelto Trefoglv 6 dicembre f887, os*ia perchè assuma sopra 
di sé I» relativa causa ed al caso paghi cimi denaro suo propria 
i fr. 5000 chiesi» da TYefoglt o queir altra somma che sarà 
«(abilita dal giudice, a litolt» df risarcimento di d*nnì a Tre* 
fogli cagionati dalle nuove costruzioni fatte, arbitrariamente 
e contro fa tegge, da Primaresi a contatto ed in vicinanza 
della casa dr essi signori Trefogli. 

È bensì vera che oel libello Trefogli si afferma che dell» 
suddetta somma di fr. 5000, dì-etri è diminuito il valore della 
loro casa, si è aumentato dì altrettanto \\ valore detta casa 
Prima vesi , senza tener conto del maggior valore deHe opere 
di muratura e degli abbellimenti fatti, con riserva di do- 
mandare una perizia se ciò fosse posto in dubbio; mtr ciò» 
nnllameno i signori Primavesi pretendono che il detto maggior 
valore della loro casa sia ritenuto a loro esclusivo profitto, ed 
il danno — se danno ci fosso — alla casa Trefogli, sia ri- 
sarcito da La moni. 

IL I signori Primavesi appoggiano tale pretesa all'art* & 
dei contratto 12 gennaio 4886 del seguente tenore: 

• 8.° Tulli i ponti provvisori, steccati, attrezzi, trasporti 
<li materiali , sgombri ecc. scavi e loro trasporti si intendano 
4 carico dell'assuntore. 

• Il signor La moni si obbliga di tener sollevalo ed indenne 
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al definitivo collaudo, — ciò desumendosi dal complesso del 
contrailo e dalP intiero contesto del paltò 8° del medesimo e 
dal palio 4* — ove è dello espressamente che La moni assu* 
inevasi la responsabilità e garanzia del lavoro sino al collaudo 
e che anche limitatamente al periodo di manutenzione, cioè 
sino al collaudo definitivo, assumeva a suo carico tulle le 
eventuali riparazioni che per mala esecuzione o cattivi mate- 
riali venissero riconosciuti necessari dall' incaricato del collaudo 
dei lavori. Ciò spiega la intenzione dei contraenti anche per 
rispetto alla garanzia stipulata col paltò 8° a carico dell' as- 
suntore dei lavori. 

Se vi fosse qualche dubbio, questo dovrebbe essere risolto 
nel modo più consentaneo alla natura del contrailo — arti- 
colo 667 codice civile; — si vedano anche gli articoli 668, 
670 e 671 codice stesso. 

Ed è nella natura del contralto di locazione d'opera che 
r imprenditore sia tenuto pei difetti dell'opera slessa, e per 
Ciò che fosse stalo fallo o non fallo in urlo all'espressa con- 
venzione: - articoli 350-371 codice federale delle obbligazioni. 

Cosi dovrebbe risolversi il dubbio nascente dalle espres- 
sioni • occupazioni temporanee o definitive di locali • che si 
leggono al citato palio 8° del contralto. 

Ad ogni modo ed anche rilenendo che quel definitive, ec- 
ceda il periodo di costruzione e di manutenzione contrattuale, 
è ovvio il riflesso che nulla potrebbe dai signori Primavesi 
inferirsene a loro favore, giacché i signori Trefogli non do- 
mandano risarcimento di danni procedenti da occupazione di 
locali. 

Una garanzia così eslesa e gravosa come quella che pre- 
tendono i signori Primavesi a carico dell' impresario esigeva 
un palio apposito ed esplicito. 

• La garanzia dei diritti di proprietà del committente del- 
P opera di una costruzione edilizia di fronte a diritti reali 
prelesi da terzi, non può altrimenti ritenersi a carico dell'as- 
suntore dell'opera slessa. Ed anche in queslo caso di formale 
espressa convenzione sarebbero forse possibili delle conlesta-. 
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Non è raso infine di far capo ed asserle dichiaragiooi 
da parte La moni, per addogargli la garanzia pretesa 
lori Primavesi e n le ne Hi In causa, Siffatte dichiarazioni 
impugnale da Lamoni e la tesi degli appellanti che 
i relativa può e deve eseguirsi soio in serie del meri lo, 
umissibile. La giurisprudenza ossia il giudizio di questo 
e di appello 13 ottobre 4867, Repertorio. 1M8H. pag. 27, 
» da Primavesi, non può qui fare stato giacché ta qtie- 
irca il regresso di Primavesi verso Lamoni. come alla 
) 21 gennaio 1888, sta da sé e vuole essere liquidata 
eparata e preliminare, distintamente dalla questione 
lo fra Trefogli e Primavesi sollevata col libello 6 dir 
1887. In caso diverso il dispositivo delParl. 146 della 
ra civile non troverebbe mai la spa applicazione ; 
tali riflessi la presenza in questa causa del sig. archi* 
lice Lamoni deve ritenersi inutile ed ingiusta, e per- 
ted esimo deve esserne dimesso e ritrattarsi il decreto 
Marnata 29 febbraio 1888. 



ìiurisprudeoza dei Cantoni confederati. 



gio ~- Conjugi americani — Art. 50 
a legge federale su lo stato civile e il 
limonio. 

iarazioni autentiche sul riconoscimento in uno Stato 
•o del divorzio pronunciato dai tribunali svizzeri non 
wa essere rilasciate che da un funzionario di quello 
» e non valgono quindi all'uopo certificati di un con* 
svizzero colà residente. D' altronde da queste dichia* 
mi deve risultare per lo meno che il divorzio sarà 
xmente riconosciuto in base alla legislazione ed ali» 
imprudenza dello Slato estero. 
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Zurigo: Sentenza 19 ottobre 1889 della Camera di appello di 
Zurigo — Toltcher. 

Il prestinai* Ferdinando Federico Tòltehef, cittadino df S. ttòijti 
(Stali Uniti dall'America dct Nord) che nel 1886 ammogliava^ eah 
JfaHa Keller e che attualmente è doatieilkto ad Auesereihl, Inoltrò 
tà Iriboaale del distretto di Zurigo una 4 orna od a di divorzio. In 
conformità al disposto dell'articolo 56 della legge federale su Ip 
alato civile e il matrimonio, che esige la prova che lo Stato di 
attinenza dei conjugì riconoscerà il giudizio da pronunciarsi, l'ac- 
compagnò di una dichiarazione del Console svizzero di San Luigi 
secondo la quale non è possibile di ottenere in ba?e alle leggi e 
dai tribunali di colà una atteBlazione come quella voluta dalla legge 
nostra. Se però l'attore, osserva il Console, verrà divorziato per 
moti ri plausibili, nessuno vi farà opposizione ed egli potrà sul hi 
•torta di un decreto ufficiale di divorzia incontrare colà un nuovo 
aaalrimanio. I tribunali di Zurigo non trovarono però la diefcla- 
ranieao sufficiente e non si occuparono della domaoda di divorzio. 

Molici: Sia bene che in base alla giurisprudenza del tri- 
bunale federale per l'accennala prova non richiedesi incondi- 
zionatamente una dichiarazione del governo dello Slato rela- 
tivo, ma basta che sulla scorta della legislazione o della giq- 
risprodenza dello Stalo estero sia dimostrato che il divorzio 
pronuncialo da un tribunale del luogo di domicilio dei conjugi 
sari colà liconosciulo. Nel caso concreto però non si è avan- 
zilo tenuta neppure la prova concernente il contenuto ddla 
legislazione vigente nel Nord-America, ma si è fallo richiamo 
Otticamente alla pratica. Inoltre nella dichiarazione del Console 
Buff non è parola di una giurisprudenza dei tribunali, a cui 
potrebbesi aver riguardo, sebbene solo dalla pratica degli uf- 
fici di stalo civile, i quali celebrerebbero senz'altro il matri- 
monio di un divorziato, quando sia loro presentala una sen- 
tenza di divorzio. I dubbi sollevali dal tribunale di 1* istanza 
io confronto di una simile dichiarazione sono quindi piena- 
mente giustiflcali. Per questo solo motivo dell'intrinseca 
iiKufficieuza della prodotta dichiarazione, il tribunale distrel- 
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luale non si occupò della questione di vedere se il Console 
svizzero in San Luigi fosse Paulonia competente in concrei» 
materia ed a Iorio il ricorrente ritiene che il tribunale abbi» 
inteso di risolvere senz'altro il quesito in senso affermativo. 
La soluzione non sarebbe stala invero esalta. La situazione- 
dei consoli svizzeri air estero è regolata dal regolamento 
25 maggio 1875. In base allo stesso compete ai medesimi I» 
tutela in genere degli interessi svizzeri all'estero, e loro sono 
attribuite determinate competenze specialmeute per la proie- 
zione degli svizzeri residenti all'estero (Vedi Blumer-MoreU 
Diritto pubblico svizzero, voi. III). Non dicesi però meno- 
mamente che essi abbiano, come in concreto si vorrebbe, a 
tutelare gli interessi di cittadini dell'America del Nord domi- 
ciliati iti (svizzera. Neppure è cosa di loro competenza quella 
di rilasciare certificati sulla legislazione o sulla giurisprudenza» 
vigenti nel loro territorio consolare, i quali potrebbero in uo 
determinato caso avere il valore di certificali autentici. Simili 
certificali potrebbero solo essere rilasciali da un funzionario 
dello Stato della cui legislazione o giurisprudenza si traila, in 
concreto caso p. es. dall'ambasciata dell'America del Nord 
nella Svizzera. Avvegnacchè se è da concedersi in tesi gene- 
rale che l'articolo 56 della legge federale su Io stalo civile e- 
il matrimonio sia da applicarsi nel senso che non sia richiesi» 
una formale obbligazione del governo dello Stato estero, che- 
questi riconoscerà un determinato giudizio od in genere lutti 
i giudizi di una determinata categoria, ma che basti la prova- 
delle condizioni che necessariamente condurranno allo stesso 
risultato, va da sé che l'esistenza di queste condizioni debba 
essere attestata in un modo che attribuisca al relativo certi- 
ficato il carattere di una assicurazione obbligatoria per lo 
meno della relativa situazione di fatto. Vedasi d'altronde a 
riguardo dei requisiti sostanziati nella prova quale è voluta 
dal ripetuto art. 56 la sentenza del tribunale federale nella* 
ousa tra i Conjugi Bachmann ('). 



(1) Repertorio, 1886, pag. 897. 
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Assicurazione sulla vita - Successori ed 
eredi dell'assicurato — Ripudio dell'ere- 
dità. 

L' importo di assicurazioni sulla vita stipulate a favore dei 
successori, degli eredi e degli eredi legittimi cade net 
concorso dell* assicuralo, se Veredilà viene dagli eredi ri- 
pudiata. 

Zurigo: Sentenza 28 novembre 1889 della Camera di appello — 
Creditori del Concorso Strohecker e. gli Eredi legittimi di que- 
sf ultimo. 

Nel concorso apertosi sai la successione di Adriano Strohecker, 

avvocato in Zurìgo, la sua moglie ed i suoi figli rivendicarono» 

f importo di assicurazioni sulla vita stipulate dal defunto, cioè: 

fr. 20,000 sulla società G restia m a favore degli Eredi legittimi; 

» 30,000 • » Germania a favore dei successori del' 

V assicurato; 
. 7,000 \ 

• 7,000 [ sulla 80C. Concordia a favore degli Eredi legittimi; 
» 1,000 ) 

• 10,000 sulla società Providentia a favore degli Eredi. 
Contestata la rivendicazione da un creditore del concorso, la 

pretesa degli Eredi fu respinta tanto dal giudice concorsuale, quanto» 
dalla Camera di appello. 

Motivi: Il contrailo di assicurazione della vita può essere 
conchiuso in modo che rassicuralo nomini già nel contratto 
stesso il terzo the ha diritto di percepire dopo la sua morte 
r importo dell' assicurazione od anche in guisa ch'egli si ri- 
servi cotale designazione. In quest'ultimo caso se ominette di 
designare più lardi P avente diritto, cosicché lo slesso al mo- 
mento della morie non esiste ancora, l'assicurante non rimane 
nalnralraenle liberalo dalla sua obbligazione conlraltuale, ma 
subentrano nel diritto di percepire P imporlo delPassicu razione 
i successori dell' assicuralo, cioè i suoi Eredi od in caso di 
ripudio dell'eredità i suoi creditori; essi potranno disporre a 
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icimento dell' imporlo assicuralo, incassarlo adunque 
ssi. Li .medesima cosi si verifica senza dubbi» anche 
polizzi siano indicali semplicemente come aveuli diritlo 
ìsori, poiché F espressione successori a tiro non significa 
ui, il quale per un motivo giuridico qualunque può 
are un dirillo sulla somma assicurala, abbia il difillo 
pirJa, Se adunque il defunto uon La disposto dell' im- 
d rassicurazione designando un successore parlicolare, 
accessori sono i successori a titolo universale, cioè i 
edi in caso di adizione delP eredità o i suoi creditori 
di ripudio, poco importando che la continuazione della 
lità del defunto da parte di quesf ultimi si consideri 
amenle come una successione a titolo universale od 
singolare o sotto qualsiasi altra forma» noti esistendo 
che in questo caso i creditori subentrano fu lane te 
creditorie del defunto e la pretesa sulla somma assi- 
rivestendo appunto questo carattere. Rapporto adun- 
i polizzi sulla Germania stipulala a favore dei succes- 
sa ss ic orato deve essere respinta la domanda della 
e dei Agli Strohecker e ammessa quella delia massa 
naie. 

/apprezzamento giuridico delle allre poliate stipulate 
j degli eredi legittimi o semplicemente degli ertdi deve 
e allo «tessa decisione. La perfora Slrohecker non 
ere considerata, perchè essa, in base al dirillo zotv 
ò cbe il defunto come giurista sapeva assai bene, non 
re suo erede. Per quanto concerne i figli, sotto Pespres- 
redi non sono essi sufficientemente designali come dei 
quali indubbiamente ed in ogni caso abbiano il diritto 
pire l'importo dell'assicurazione. Il giudice non può 
l'espressione desumere che essi siano in base al con- 
scondizionatamente i soli aventi diritto, i successori a 
ngolare del credito derivante dall'assicurazione. « A fa- 
gli eredi » è una designazione generica dei successori 
universale, di coloro cioè che in forza della loro 
di eredi adiscono l'eredità e deve tanto più ainwei- 
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toni che Simhacker ajMa colato in rea! là far .pervenire te 
^esatti «sicurala ti chiaro i quali tome Eredi adiscono Tere- 
4Hè. w quarto che egli sapeva atea* bene «Ite gli Eredi che 
«padiaDo ce&wio pel folio del ripudio di «eaere Eredi, e 
sarebbe quindi sialo troppo naturale per lui di dirlo ««pres- 
samente, quando in realtà la sua intenzione fosse stata di far 
pervenire f importo dell' assicurazioue ai figli, o alla maglie 
-ed ai fiuli. in opui contingenza, senza riguardo al fatto se essi 
avessero o ounio assimia la veste di suoi eredi. Secondo la 
recente tfitiri>prii<1enza zurwana l'espressione famiglia avrebbe 
testalo per Jesignare come soli aventi diritto la moglie ed i 
Agli (*). Che l'espressione Eredi mn basii b già giudicalo da 
questa Caldera nel 17 giugm» 4888. Con quatta interpreta- 
siaoe cmicorda la giurisprudenza inglese- e francese (Vedi 
Endematm, Diruto commerciale, ili, § 425). fili importi delle 
aasicurazioni devono adunque essere aggiudicali alta massa 
concorsuale, a cui passò la successione ripudiata dagli Eredi. 



Giurisprudenza dì tribunali stranieri. 

JKffetto cambiario — Avallo — Fidejussioao 
-— Garausia del eredito — Surrogasione 
(Codice comm., art. 274, 276 ; codice civile 
art. 1908). 

t,' molla è fina specie di fidejussione, e come tale sottoposto 
alle regole che la governano (*). 

fi) Vedi nel Repertorio del 1888 a pag. 957 e ss. la sentenza 
2* settembre 1888 nella causa della moglie e dei figli di Corrado 
Landolt e. i creditori del di lui Concorso. 

(2) Lo stes«o principio affermarono la Corte d'appello di Ve- 
nezia, 25 marzo 1871 (Foro italiano, 1881. I, 704), la Cassazione 
ék Firenze, £7 dicembre 1881 , la stessa Corte di Cassazione di 
Torino, SI giugno 18$), e la Corte di appello di Milano, 16 ago- 
sto 1882. 
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Quindi, a termine del? articolo 1928 coi. civ., anche l'aval- 

l "~*e è liberato se per folto del creditore non possa aver 

o la sua surrogazione nelle ragioni^ ipoteche e privi* 

, concessi dal debitore principale a garanzia del de- 

Sentenza 12 settembre 4889 della Corte di Cassazione di 
no — Banca popolare di Lodi e. Tome. 

Coite, ecc. - (Oìmssìs). Si sostiene dalla ricorrente 
Corte milanese ha violalo e falsamente applicalo Par» 
928 codice civile, e ad un tempo gli art. 275, 276, 
18, 320, 321, 324, 325-328 codice commerciale, e ci* 
, con ritenere applicabile all'avallante Tari. 1928 cocL 
abbia confuso l'avallo in cambiale colla fìdejussione 
ibbia svisato la vera natura giuridica dell'avallo, ed 

a questo una deposizione incompatibile coli' ente 
le. 

rebbe cioè la Banca ricorrente sostenere che, attese 
icolari obbligazioni e sanzioni che nel codice di coni- 
si trovano riguardo all'avallante, questo rapporto giu- 
>ia così fattamente autonomo e differenziato dall'ente 
ione anche solidale, da non polervisi adattare qualsiasi 
:ione che ricorra nella legge comune in materia di fi- 
me solidale; cioè a dire, che la creazione della relazione 
a dell'avallante, filla nel codice di commercio attuale, 
tmpalibile con quella relazione giuridica di cui tralU 
e ovile nel titolo XXI, libro 111. 
sto assunto cosi reciso però non può da questa Cori» 
trovalo accettabile, 
disposizione dell'ari. 1928 codice civile, diretta a tu- 

1 fìdtjussore anche solidale dalle distrazioni che con 
lelrimeulo il creditore faccia delle ragioni, ipoteche e 
ti di cui' si trovi munito, togliendo casi al fidejussore 
rsi in esse surrogare e coprire, o diminuire la sua 
ione passiva, non è una novità del codice civile patrio, 
riproduzione testuale dell'art. 2074 codice alberi., che 
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alla sua volta lo ha desanto dall' art. 2037 codice francese, 
modificandolo in questo, che espressamente vi enunziò il fi- 
deiussore an he solidario, al quale la giurisprudenza francese 
accomunava codesto beneficio, ma non senza contrasto fra i 
dottori (Laurent, Pi ine. de droit civil, voi. 28. n. 304). E 
b ragione di questa disposizione la esponeva lo Chabot, ora- 
tore al Tribunato, proponendo l'art. 2037 con dire : « Se al 
fidejussore deve interdirsi tutto quanto può compromettere 
la garanzia dell'obbligazione che egli ha assunto, dal canto 
suo deve al creditore interdirsi lutto quanto tenderebbe a 
privare il fideiussore dei mezzi di essere indennizzato della 
prestata fidejussione. É per mantenere fra costoro questo do- 
vere di reciprocità, che il progetto libera il fìdejussore dalla 
sua obbligazione, quand'» la surrogazione nei diritti, nelle 
ipoteche e nei privilegi del creditore non può più avvenire 
a favore del fìdejussore pel f.illo del creditore*. É dunque 
una sanzione positiva, che fu posta a salvaguardia se non di 
Udo stretto diritto, di un rapporto d'equità, indotto dalla con- 
siderazione che il fìdejussore anche solidale fa in generale un 
contratto a titolo gratuito o di beneficenza nei rapporti del 
debitore per il qtfale si obbliga, e merita tanto più la tutela 
del legislatore. 

Urlano cotesti principi con quelli dell'avallo? La Corte 
Oda lo crede, perchè, per quanto sull'avallo, come su qual- 
siasi altra obbligazione cambiaria, non debba esercitare in- 
fluenza ia invalidità di obbligazioni precedenti o posteriori a 
quella garantita dall'avallante, come nel codice attuale di 
commercio è sancito, è però sempre vero che l'avallo man- 
cherebbe di base se lo si distinguesse dall'obbligazione garan- 
tita; e tanto è vero che alla natura sostanziale delle cose non 
si sfogge, che l'art. 274 codice corani, vigente nella sua prima 
parte suona così: eli pagamento della cambiale può essere 
garantito con avallo*. Né poteva dirsi altrimenti, perchè, se 
fidejussione significa garanzia personale di un terzo a favore 
di un debitore, l'avallo è indubbiamente una specie del ge- 
nere fidejussione, appunto per ciò che ha lo scopo di garan- 
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lire il pagamento dell* cambiale, di supplire a qiiefPevenfuafe> 
ditello dt credito che T emittente o « traente o> K accollane** 
patissero. 

IP legfclafcire «aliano nelP ari. 27ft ha stabilito die il (fe- 
tore d r avaflt>, che paga k» cambiale scaduta, è «urregafo neff 
diritti- <tot possessore verso la persona 1 per I» quale Pavaltof si» 
dato, e Versa ^li obbli/jfiUi anteriori; ma con questo^ altro no»' 
he» fetto che ripretfurre quel principio della logge cornine' 
che tesesi aln. 3 oVIPar*. 1353 codice civile, senza cori ci*» 
contemplare lo speciale rapporto di quel fideiussore soMal* 
(avallante) che si trova di fronte ad on creditore*, il qwrto,. 
oflre Pobbligazione personale sua, avesse rajrmni o privilegi 
rimpeito al debitore principale pel quale fu dato P avallo. 

(The però se, non solo omogeneo, identico è il rapporta 
giuridico ctelPavallaiite di fronte al creditore bramito, cori 
quello del fideiussore in solido contemplalo dalParl. Ì9Ì9 
codice civile, e se il codice di commercio non ha contemplato* 
il rapporto giuridico del creditore garantito con avallo, e* 
altresì da privilegi sul debitore per cui Pavafto fu prestai**, 
razionalmente ha detto la Corte di Milano che tornava al Tarn* 
applicabile Part. 4028 codice civile, traendone ragione anche 
da quella massima che i beni del debitore souo la garanti» 
comune dei suo» creditori (art. 4949 codice civile). 

Ed in codesta interpretazione assisteva la Corte anche 
quel canone posto nel P alinea dell* ari. 1 codice comm., eli» 
in mancanza di disposizioni nella legge commerciale si applica 
il diritto civile* 

Nella specie poi la Corte aveva dinanzi a sé cerne con- 
tradditore non un qualsiasi possessore della cambiale per gi- 
rala da colui al cui ordine era stata emessa, ma aveva quella 
stesssa Banca agricola creditrice [follerà, dalle cui mani e dal 
cui portafoglio quella cambiale non era mai uscita, in vkto 
della quale e degli avalli su dessa prestali aveva fette le sov- 
venzioni a Daflera, per garanzia delle quali la teneva, e dal 
quale Dallera, a maggior cauzione del suo credilo, aveva per 
scrittura 31 marzo 1885 ottenuto in pegno le locomobili. 
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Noi) subiste dunque che la Corte di Milano abbia confuso 
Patallo colla fìdejussione, ma bensì che essa, pur rilenendo 
le sentile differenze fra ravnMo cambwrio e la fìdejussione, 
trovò che l'avallo di fronte al possessore della cambiale o del 
Taglia cambiario, stali a suo favore emessi, si risolve pur 
timore iwlta tide)n&M)*e solida ria die Fatatemi* Matita*, e 
che, quando dello possessore, assistilo da pcgiw« si couterrne 
io modo che non può avere luogo la surrogazione del fideius- 
sore nelle ragioni e nei privilegi del creditore tfarantHo, non 
v'ha rajrkMie per denegargli l'apphcafcione deipari. 1928 cod. 
civile (Omissis). 

Per quesli wwlivi, r inetta; ecc. 



Locazione — Universalità di mobili — Cose 
fungibili — Mutuo — Fallimento. 

Le cose fungibili non possono formare oggetto di un contratto 
di locazione; qtnndi nati può esserne oggetto tifi fondaco 
o> negozio. 

La locazione di un fondaco è vero e proprio mutuo # p*e+ 
stito di consumazione. 

Epperò y fallito il concessionario, il concadente non può ri" 
vendicare le merci formatti il fondato, non spettandogli 
che una pura e semplice azhue persowde. 

Italia: Sentenza 21 maggio 1889 della Corte di appello di Torino 
— Ètànè e. fallimento Mane e Tobone (*). 



(1) Foro itoKano> 1889,1, 1323 La Corte di cassazione di Roma 
con sentenza 24 novembre 1882; Moscucci e. Torraca, decise le 
identiche questioni in senso affatto opposto della Corte di appello 
di Torino. Il professore Vittorio Srialoja sottopose la sentenza 
della Corte romana ad una dotta critica pubblicala nel Foro ito- 
dei 1883, I, 705. 
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NOTIZIE 



Il Tribunale Federale ha composto come segue le sue Camere 
per Panno correrne : 

Camera Criminale: 

Membri i signori giudici federali : D. r Roguin; D. r Morel ; 
Gaudenzio Olgiali. 

Supplenti i signori : Siràuli, presidente d'appeso, a Zurigo; 
Pictel, ex giudice federale, a Ginevra; de Stoppani, consi- 
gliere nazionale, a Lug.ino. 

Camera <T Accusa: 

Membri i signori giudici federali: Vice- presidente Blasi; 
Broye; Weber. 

Supplenti i signori: Haberlin, consigliere nazionale, a 
Frauenfeld; D. r Winkler, avvocalo, a Lucerna; Clausen, av- 
vocato, a Briga. 

Tribunale di Cassazione: 

Membri i signori giudici federali : Presidente Starnai; 
Knpp; D. r Hafner; Broye; Weber. 

Supplenti i signori: Arnold, consigliere nazionale, ad At- 
torto; Burkhardt, consigliere nazionale, a Basilea; Holdener* 
consigliere nazionale, a Svillo. 

Esso ha nella stessa sedula confermalo in carica per altri 
tre anni il personale attuale della sua Cancelleria. 
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Amo X. Serie II. Fascicolo 3°. lo Fé 



QUESTIONI D'IMPOST 



Dal disegno di legge sull'imposta e ante 
tato al Gran Consiglio del Cantone Ticinc 
Commissione, rileviamo le disposizioni ch< 

Art. 3. L'imposta sulla sostanza colpisce: 

a) I beni slabili sili nel territorio del Ca 
al loro valore di perequazione; 

b) 1 capitali ovunque posti, impiegali in 
a frullo, dipendenti da titoli nominativi od al 
par lenenti a ticinesi, confederati o forasiieri d 
Cantone; 

e) 1 capitali appartenenti a Ticinesi, 
forasiieri domiciliati fuori del Cantone, assicurai 
reali nel Cantone o professati verso indivie 
nel Cantone, o corpi morali che vi hanno la lo 

d) 1 semoventi, le merci, le macchine 
esclusi gli islromenli rurali ed il mobilio per l\ 

§ 1. Dal valore della sostanza si deducon 
quanto risulti che i corrispondenti credili sol 
dall'imposta sulla sostanza nel Cantone, a carico 

§ 2 

§ 3. Non saranno colpiti dall'imposta i e 
dia lettera e, ove il contribuente dimostri, che 
rebbe una doppia imposta, a sensi deWarticolo 
stUuzione federale. 

Ari. 4. La sostanza imponibile delle società 
accomandita per azioni, di assicurazioni mutue 
fisso, viene determinala in base alle risultar! 

Bgptrtòrio 4890 
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bilancio, compilalo secondo le norme prescritte dal Codice 
federale delle Obbligazioni. 

Ari. 5. Le strade ferrale, escluse quelle che ne sono eso- 
nerate, soggiacciono alPimposla sulla sostanza, in ragione del 
solo valore di perequazione, per i terreni occupali dalla line» 
e dalle costruzioni occorrenti per Pesercizio. 

Ove però dal bilancio compilato secondo le norme dell» 
legge federale sulla contabilità delle ferrovie, risultasse uà 
utile che permetta di distribuire alle azioni un dividendo non 
inferiore al 6 % !» •' valore della sostanza imponibile sarà 
stabilito in base alle risultanze del bilancio medesimo. 

Art. 7. L'imposta sulla rendita colpisce: 

a) La rendita degli stabili posti nel Cantone; 

b) La rendita degli stabili ovunque posti appartenenti 
ad individui domiciliati nel Cantone o ad etiti morali che vi 
hanno la loro sede; 

e) La rendila dei capitali enumerati alle lettere b e e 
dell'art. 3 della presente legge; 

d) Il prodollo di ogni usufrutto, rendila o ^pensione » 
favore di individui domiciliati nel Cantone o di enti morali 
che vi hanno la loro sede od a carico di beni posti nel Can- 
tone, o di individui o corpi morali che vi hanno il loro do- 
micilio o la loro sede; 

e) La rendita di ogni professione, arie, mestiere, od 
impiego di individui domiciliali nel Cantone, dedotte le spese- 
necessarie all'esercizio; 

f) La rendila di ogni commercio od industria esercitai» 
da individui o Società aventi il loro domicilio o la loro sede 
nel Cantone, dedotte le spese di esercizio. 

§ 2. Dalla rendita si deducono gli interessi dei debiti 
di cui al § 1° deirart. 3°, 

Art. 9. La rendita delle società anonime, in accomandila 
per azioni, di assicurazioni mutue od a premio fisso, viene» 
stabilita in base alle risultanze dell'ultimo bilancio e com- 
prende tutte le somme riparlile Ira i soci a titolo di divi* 
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deodo, quelle portale in aumento del capitale o dei fondo 
di riserva, od impiegale in estinzione di passivila di prece- 
denti esercizi. 

Dalla rendila così stabilita sarà falla la deduzione di un 
quinto. 

Art. 12. Le rendile derivami da onorari per cariche, uf- 
fici od impieghi pubblici o privali saranno colpite soltanto 
per quattro quinti del loro ammontare, quando esso sia sta- 
bilito iu modo ineccepibile. 

L'imposta sulla rendila è determinala come segue: 
Sino a fr. 400 $i paga fr. I. 

da fr. a fr. per i primi fr. si paga fr. pel di più 

400 800 400 i fr. 0.25 % 

1 • 0. 50 % 

4 • l.-V. 

14 • 1.50 o/o 

29 . 2.- % 

69 . 3.— % 

219 - 4. - •/• 

619 » 5.— y 

1,119 . 6 - •/• 

Art. 13. Sono tenuti al pagamento dell'imposta sulla so- 
stanza stabile posta nel Cantone e sulla rendita e sui capitali 
ovunque posti: 

a) Tutti coloro che sono domiciliati nel Cantone. Si 
considerano domiciliati i Ticinesi ed i Confederati inscritti 
nei cataloghi elettorali, ed i forastieri che da oltre un anno 
sono muniti di permesso di domicilio. 

Art. 15. Il Ticinese domiciliato fuori del Cantone, sarà 
esonerato dall'imposta sulla rendila e sui capitali che possiede 
all'estero, in quanto provi che il pagamento nel Cantone co- 
stituirebbe una doppia imposta. 

ArU 16. Le Società anonime od in accomandita per azioni 
€ke hanno sede nel Cantone, i Comuni, i Consorzi ed i corpi 
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morali sono tenuti al pagamento dell'imposta sulla sostanza 
e sulla rendita suWimporto complessivo delle obbligazioni al 
portatore da loro emesse. 

Ari. 17. Olire a quanto stabilisce l'articolo precedente, gli 
istituti bancari che hanno sede nel Cantone, sono tenuti al 
palmento dell'imposta sulla rendita e sulla sostanza, sull'ira- 
porlo complessivo risultante dall'ultimo bilancio: 

a) delle obbligazioni nominative emesse: 

b) dei depositi a risparmio presso di essi esistenti, 
sotto qualunque denominazione, anche se maschei % ati sotto 
forma di conti-correnti. v 

Ari. 18. Il debitore di una somma colpita dall'imposta, 
verso un individuo od una persona morale, domiciliato od 
avente la sua sede fuori del Cantone, è obbligalo personal- 
mente al pagamento dell'imposta che colpisce la somma 
dovuta. 

Art. 19. Le persone che in base ai disposti degli ari. 16, 
17 e 18 sono tenute al pagamento dell'imposta sulle somme 
da loro dovule, hanno diritto di trattenere sugli interessi, 
ed ove non siano dovali, sul capitale, l'importo del tributo. 

Art. 20. Il pagamento dell'imposta sopra i titoli di erodilo 
al portatore verso lo Stato si effettua mediante trattenuta 
sugli interessi. 

Ari. 21. L'imposta sulla sostanza da pagarsi a norma 
degli art. 16, 17 e 20 viene percepita nella misura stabilita 
dall'ari. 2. 

Quella sulla rendila è determinala in ragione di cent. 5 
per ogni cento franchi di capitale per ogni contingente. 

Art. 44. Non sono soggetti all'obbligo della dichiarazione 
della sostanza e della rendita, perchè già altrimenti colpiti 
dell'imposta : 

a) I titoli di credito al portatore verso lo Slato o Co- 
muni, Consorzi, società anonime, in accomandila per azioni 
nel Cantone; 
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b) I capitali investili in obbligazioni nominative od al 
portatore od in deposito a risparmio presso Istituti bancari 
aventi la loro sede nel Cantone; 

e) Le azioui sia nominative che al portatore di società 
anonime od in accomandila per azioni, che hanno la loro 
sede nel Cantone. 



Queste disposizioni del disegno di legge sollevano 
molteplici quesiti d'ordine non soltanto economico e 
finanziario, ma eziandio giuridico, epperò crediamo 
opportuno di farne qualche discussione in questo pe- 
riodico. 

Ricercando primamente il concetto fondamentale a 
coi s'inspira il progetto, dovremmo ritenere essere quello 
dall'imposta progressiva; l'articolo 12 stabilisce infatti 
una progressione crescente a misura che il reddito 
aamenta, o più esattamente una progressione decre- 
scente al dissotto del 6 %, tasso massimo prefisso pei 
redditi superiori ai fr. 30,000. Il principio della pro- 
gressività è adunque applicato, ma in una misura assai 
circoscritta, sia pel limite massimo del tasso, sia ancora 
per la deduzione del quinto a favore dei redditi accer- 
tati provenienti da impieghi. Siffatta eccezione sembra 
giustificarsi nella mente dell'estensore del progetto 
dal fatto che l'ammontare dei salari è di sicuro accer- 
tamento, mentre i redditi provenienti da altre fonti* 
agevolmente si sottraggono in parte all'imposizione. 
Non crediamo invece che l'eccezione venga appoggiata 
alla giustizia di colpire la rendita del lavoro meno di 
quella proveniente da sostanza capitalizzata. Difatti la 
deduzione è ammessa solamente per gli onorari e salari 
degli impiegati, e non per altri redditi del lavoro, e 
d'altronde nelle condizioni del paese nostro, in cui non 
esìstono per così dire grosse sostanze e assai limitate 
sono le sorgenti del risparmio, i redditi consolidati sono 



Digitized 



by Google 



rTsSFrT&fn-: " v<w 



— 102 — 

sufficientemente colpiti, in confronto di quelli del lavoro» 
pagando, oltre alla rendita, anche l'imposta speciale 
sulla sostanza. Qualunque sia l'oggetto dell'imposta è 
fuori di dubbio che l'imposizione colpisce il reddito 
e non il capitale, ed un'imposta su quest'ultimo, ac- 
canto a quella generale sulla rendita, non è che un 
modo di colpire maggiormente il reddito consolidato. 
Non sappiamo però perchè la progressività del tributo 
non debba essere applicata eziandio all'imposta sulla 
sostanza, aumentando di 50 o 25 contesimi per mille 
il tasso, di cinquanta in cinquanta mila franchi, sino 
al limite massimo del 4 o 6 per mille. 

L'imposta progressiva parte dalla giustissima ipotesi 
che la capacità contributiva del cittadino aumenta in 
progressione crescente del suo reddito. Un reddito 
esiguo che basti appena al soddisfacimento delle più 
urgenti necessità della vita, non dovrebbe pagar im- 
posta. Sortendo da questi redditi minimi, l'osservazione 
insegna che dei redditi superiori una parte è adoperata 
per soddisfare i bisogni della esistenza, e l'altra è con- 
vertita in risparmio, sia per la conservazione e il ri- 
stauro del capitale in caso di disastri o di perdite, sia 
per l' incremento progressivo del capitale medesimo» 
L'imposta deve essere prelevata sulla porzione del red- 
dito che serve al risparmio, compromettendo quest'ul- 
timo il meno che possibile. Pur lasciando grande mar- 
gine all' incremento progressivo del capitale , è chiaro 
che coir accrescere del reddito, accresce progressiva- 
mente la possibilità del prelevamento senza intaccare 
seriamente la formazione del capitale. Un reddito di 
2000 dovrà impiegare 8 /io per le necessità della vita 
e dedicare soltanto */io al risparmio; uno di 10,000 ado- 
pererà 6 /io per la soddisfazione di una più estesa sfera 
di bisogni, ma metterà in serbo gli altri 5 /io; un red- 
dito di 50,000 impiegherà 3 o 4 decimi alle esigenze 
di una esistenza più che comoda, e potrà averne dia- 
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ponibili pel risparmio 7 o 6 decimi. Si eruisce da ciò 
che se la facoltà contributiva per il possessore di un 
reddito di fr. 2000 può essere dell'uno per cento, del 3 
per cento per un reddito di fr. 10,000, potrà essere del 7 
od 8 per cento per un reddito di fr. 50,000, senza tema 
di compromettere la conservazione delle sostanze pri- 
vate e un razionale loro accrescere progressivo. 

Veramente parrà oziosa la giustificazione dell' im- 
posta progressiva, oramai accettata dai più autorevoli 
economisti e nel fatto già adottata dalle leggi di più 
Stati, in ispecie da molti Cantoni confederati, ed anche 
nel Ticino già introdotta in principio sino dal primo 
mpianto dell' imposta cantonale sulla sostanza e sulla 
rendita. Il modo timido però con cui la cosa è accettata 
oe fa credere che non tutti siano ancora persuasi della 
sua giustizia e forse, se la legge del 1863 non avesse 
già consacrata la progressività, la riforma ora intrapresa 
non la inaugurerebbe. Tanto è ciò vero che nel mentre 
ti ha la sembianza di accogliere l'imposta progressiva, 
si formolano una quantità di disposizioni che negano 
il principio su cui essa riposa. 

L' imposta progressiva si rivolge al contribuente 
come persona fisica, all'individuo come membro dello 
8tato che ha il dovere di contribuire coi suoi mezzi 
finanziari al raggiungimento dei fini della collettività. 
Già da questo punto di veduta appajono criticabili le 
Dorme del progetto di legge, che fanno pagare l'im- 
posta sulla rendita e sulla sostanza alle società anonime 
come tali e sopratutto quelle che impongono alle società 
per azioni, ai Comuni, ai consorzi ed ai corpi morali 
di pagare l' imposta sulla rendita e sulla sostanza sui- 
r importo complessivo delle obbligazioni al portatore 
da loro emesse, e agli istituti bancari in ispecie di pa- 
gare la medesima imposta sulle obbligazioni nomina- 
tive da loro emesse e persino sui depositi a risparmio 
presso di loro esistenti sotto qualunque denominazione. 
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sistema di colpire dati enti nelle mani dei de- 
ìoù ha più nessun riguardo alla capacità con» 
7& del creditore, che deve sopportare l'imposta, 
o è vero che si crea un sistema eccezionale che 
)bligati di mettere in disparte la progressività 
eare una tassazione speciale, 
società per azioni non hanno per sé medesime* 
a facoltà contributiva; il loro capitale ed il red- 
alizzato colla loro attività sono elementi che 
rono a costituire la sostanza ed il reddito dei 

azionisti. Sta bene che la legge crede di evitare 
ppia imposizione non computando nella sostanza, 
reddito dell'azionista l'aumentare dell'azione e 
idendo. La cosa è pur sempre ingiusta. Il reddito 
ione calcolato a riguardo dei singoli azionisti 
rrebbe colpito dalla progressione che necessa- 
te colpirà il reddito relativamente sempre grosso 
ifra data dall'utile di una società per azioni di 
3 rilievo. Inoltre, facendo pagare l' imposta dalla 
. riesce inattuabile la deduzione del debito dalla, 
a e dal reddito imponibili dei contribuenti. In- 
izio, azionista di una data banca per un importo 
s di azioni, potrebbe avere Un debito da opporre 
to suo attivo imponibile, in forza del quale esso 
be subire una riduzione, 
nde è nostra opinione che le azioni ed i relativi 

siano calcolati nell'avere dei singoli azionisti,, 
ire vuoisi colpire in qualche misura anche le so- 
nonime, avuto riguardo alla specialità delle loro 
izioni, preferiamo impdr loro una tassa fissa 
mrata all'importanza del loro capitale e delle 
erazioni. Il tributo avrebbe una base ben diversa, 
la dell'imposta sulla sostanza e sulla rendita e 
; giustificato da considerazioni speciali, che non 
•ebbero il concetto di quest'ultima, 
ben altre difficoltà sono a considerarsi. Sinora. 
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il legislatore federale non è riuscito ad elaborare una 
legge sulla doppia imposizione vietata dall'articolo 46 
della costituzione federale. Benché la legge non sia 
decretata, il tribunale federale applica il divieto, uni* 
formandosi ai principii sanciti dalle autorità federali 
sotto il regime della costituzione federale del 1848. 
La giurisprudenza federale è esitante sul punto di 
vedere se esista o meno doppia imposizione, impo- 
nendo simultaneamente la società per azioni ed i singoli 
azionisti. Il disegno di legge elaborato dal Consiglio 
federale e presentato alle Camere sotto la data del 6 
marzo 1885 ritiene in massima la doppia imposizione,, 
e introduce un sistema che tenta conciliare F interesse 
del Cantone in cui ha sede la società per azioni e quello 
dei singoli azionisti, rispettivamente del fisco dei Can- 
toni ove essi hanno il loro domicilio. Trattandosi di 
società anonime o di associazioni, prescrive l'articolo & 
di detto progetto, il valore reale dell'azione o della 
partecipazione sociale, sino a concorrenza del capitale 
versato,ed il reddito sino a concorrenza del 5 °/o di questo 
capitale, saranno colpiti al domicilio degli azionisti o 
dei soci. Alla sede sociale l'imposta sarà quindi pagata 
dalla società soltauto sull'eccedenza del capitale versato 
(fondo di riserva) e sul dividendo superiore al 5 %. 
Questo sistema fu seguito dalla legrge 21 agosto 1886 
del Cantone di Vaud (art. 11). Il disegno di legge ti- 
cinese opina nettamente nel senso della doppia impo- 
sizione, ed in allora domandasi in qual modo la legge 
troverà la sua applicazione per le azioni possedute 
da individui domiciliati nei Cantoni confederati. 

È norma di diritto federale che l'imposta puì capi- 
tali e sul relativo reddito è pagata ne) Cantone ove il 
contribuente tiene il suo domicilio e gli stessi enti di 
reddito o di capitale non possono essere colpiti nella. 
medesima persona in due Cantoni diversi. La massima 
è sancita espressamente dal § 3 dell'art. 3 del disegna 
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<ii legge in discussione ('). Percui, qualunque sieno le 
divergenze di opinione circa alla doppia imposizione 
nella simultanea imposizione della società per azioni e 
dei singoli azionisti, la legge nostra fornisce l'arma in 
mano ai contribuenti domiciliati in altri Cantoni per 
«eccepire con fondamento la sua efficacia per le azioni 
da loro possedute. 

L'illecita doppia imposizione si manifesta poi in- 
contrastabile a riguardo della imposta sulla sostanza 
e sul reddito che le società per azioni ed i corpi morali 
dovrebbero trattenere ai portatori di loro obbligazioni, 
trattenuta estensibile per gli istituti bancari a tutte le 
obbligazioni nominative da loro emesse e ai depositi 
* risparmio presso di loro esistenti. Il tribunale federale 
interverrà certamente a proteggere i contribuenti do- 
miciliati nei Cantoni confederati , che quivi solvono la 
loro imposta sulla sostanza e sul reddito; e di petto 
alla possibilità di una tale eccezione, è lecito doman- 
darci quali effetti rimarranno ancora alla disposizione 
«he critichiamo. 

È appena necessario di avvertire che le argomen- 
tazioni più sopra svolte a proposito della ingiustizia di 
-colpire inesorabilmente un dato ente senza riguardo 
alla situazione complessiva dell'avere dei singoli con- 
tribuenti, militano anche contro la trattenuta in discorso. 
£ notasi che il possessore di quelle obbligazioni, oltre 



(1) Sulla doppia imposizione in diritto federale, oltre al mes- 
saggio del Consiglio federale del 6 marzo 1885 accompagnante 
relativo progetto di legge alle Camere (Feuille federale, 1885, I, 
pag. 475 ss.) consulta le memorie premiate dalla società dei giu- 
risti svizzeri dei signori D' ZQ>cher e D. f Schreiber (Basilea, 
Dettlofff, 1882). Leggi inoltre il succoso articolo del D. f Paolo 
^peiser. di Basilea, apparso nella Zeitschrift far schweizorisches 
Recht (Nuova serie, voi. VI, 1886) e pubblicato anche in fascicolo 
.separato. 
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al non profittare della diffialcazione del debito, viene 
costretto a pagare una imposta superiore a quella ohe 
lo colpirebbe applicandogli la progressione stabilita 
dalla legge per l'imposta sul reddito in generale. Sup- 
pongasi infatti un reddito di fr. 3,500 prodotto da 200 
obbligazioni al 3 '/, % della Città di Bellinzona nella 
ragione di cinque centesimi per ogni cento franchi di 
capitale; questo reddito pagherebbe franchi cinquanta, 
mentre ne dovrebbe soltanto fr. 39 calcolato sulla base 
della progressione dell'art. 16. 

L'articolo 20 prescrivente che il pagamento dell'im- 
posta sopra i titoli di credito al portatore verso lo Stato 
si effettua mediante trattenuta sugli interessi solleva, 
oltre a tutte le obbiezioni sin qui sviluppate, eziandio 
il quesito se esso sia lecito di fronte ai detentori esteri 
delle obbligazioni dello Stato. Quel sommo giurista e 
pensatore, che fu Matteo Pescatore, ha nella sua Logica 
delle imposte trattata la questione e non possiamo fare 
a meno che di citare le stesse sue parole : 

e Ed eccoci condotti, scrive il Pescatore, per logica dedu- 
zione alla risoluzione del problema, se i titoli di credito ap- 
partenenti a stranieri e pagabili nello Slato siano tassabili a 
nostro favore: e la risoluzione è questa, che i titoli di credilo 
privato sono tassabili, le rendile dello Stato noi sono: peroc- 
ché riguardo al debito nazionale vien meno anche queir ultimo 
titolo di tassabilità che si desume dalla protezione del pegno 
e del credito. Infidi suppongasi, che la nazione, rapp* mentala 
nello Stalo, tenesse ai capitalisti stranieri suoi emittori il 
sedente d scorso; • Le mie sostanze sono il pegno dei vostri 
« Moli: ora io difendo questo vostro piglio, lo proietto colle 
«mie leiori contro le male amministrazioni, lo conseno illeso, 
«anzi ini studio di aumentarlo: voi dunque per que*lo ser- 
vizio mi dovete una tassa». Non ti pare, assennalo lettore, 
che i capitalisti stranieri potrebbero dare una risposta vitto- 
riosa e perentoria rammentando il patto e le conseguenze 
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legali di essa? «Quando noi li apportammo i nostri capitali 

• (i ere litori risponderebbero alla nazione debitrice), tu li hai 

• guarentiti sopra le sostanze, sopra tutte le forze produttive 
« del paese: per conseguenza ti sei obbligata di custodire, di 
t conservare, proteggere, e possibilmente aumentare quelle 
t sostanze e quelle forze : or come tu osi addomandare uà 
« premio per lo adempimento di una tua obbligazione con» 

• trailuale? Sta bene, che i sudditi dello Stalo paghino un 
«premio per la protezione che ne ricevono; e noi pure r 
« quando rappresentiamo uno dei sudditi, approfittando dell» 

• medesima protezione individuale, ci riconosciamo tassabili. 
«Ma ora noi abbiamo stipulato direttamente collo Stalo, colla 
« nazione, colla universalità dei cittadini, la quale avendo im- 

• pegnaio Puniversaiità delle sue sostanze deve conservarle e 
« con tulli i mezzi aumentarle, come esige la buona fede del 
« patto, e per lo adempimento del patto non ha diritto » 

• compensi*. L\ risposta (ci pare) noti ammette replica.^ 

Lo stesso autore continua poi ad esaminare se si 
abbia a fare una distinzione tra la rendita venduta di- 
rettamente agli stranieri nell'atto stesso della prima 
emissione e quella venduta dapprima e diffusa nello 
Stato e pervenuta in seguito per privati contratti a 
compratori stranieri, e giunge alla conclusione che la 
distinzione non regge né sotto il rapporto giuridico, 
né sotto il rapporto economico. Che se, malgrado l'opi~ 
nione del Pescatore, il fi co italiano fa la sua trat- 
tenuta anche a riguardo della rendita in mano agli 
stranieri, non è questa una ragione perchè noi ab- 
biamo ad imitare gli istituti di uno Stato, i cui reggitori 
lottano continuamente per la ricerca dei mezzi onde 
colmare le lacune di un bilancio oltremodo gravoso. 

Ma le idee del progetto, giuridicamente insoste- 
nibili, lo sono eziandio dal lato di una buona poli- 
tica finanziaria. Lodevole è lo scopo del legislatore 
di impedire il più che possibile che le sostanze ed 
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i redditi sfuggano alla imposta, è d'uopo però di evitare 
che il rigore a riguardo di dati enti au cui torna facile 
«tendere la mano, non abbia a produrre un grave io- 
tacco al movimento del credito del paese. Se dati eespiti 
sono specialmente colpiti, i capitalisti andranno in cerca 
di altri impieghi. Chi ha del danaro da impiegare 
calcola naturalmente il reddito ohe ne può ricavare, 
tiene conto d'ogni elemento di spesa, d' incomodo eoo. 
ed il risultato del trattamento eccezionale fatto ai crediti 
verso lo Stato, i Comuni, i Consorzi, le Società anonime 
del Cantone, sarà indubbiamente un rincarimento delle 
condizioni dei fidi che loro saranno fatti nell'avvenire. 
Per non scorgere siffatto fenomeno, bisognerebbe igno- 
rare completamente le leggi economiche che regolano 
il credito. 



Passiamo a qualche appunto particolare. 

L'applicazione dell'art. 18 è certamente subordinata 
al disposto del § 3° dell'articolo 3. Osserviamo innanzi 
tatto che la redazione di questo lascia a desiderare. 
Esso dice che non saranno colpiti dall' imposta i capitali 
di cui alla lettera e dell'articolo, ove il contribuente 
dimostri che ciò costituirebbe una Aoppia imposta a sensi 
iella costituzione federale. Evidentemente non si esigerà 
che il contribuente domiciliato in un Cantone confe- 
derato abbia a provare, che il capitale verso un de- 
bitore del Cantone fu da lui notificato alle autorità 
d'imposta del Cantone di domicilio. È questo un conto 
che egli deve alle autorità di tassazione del suo domi- 
cilio, e non a quelle del Ticino. Anche nella mente 
dell' autore del progetto basterà che quel contribuente 
provi che la legge del Cantone di domicilio colpisce 
lo stesso capitale. Giova però rimarcare che la giuris- 
prudenza federale ha sin dal 1878 (Ricorso Mùller) af- 
fermato che esiste doppia imposizione anche allor- 
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quando io un Cantone venga colpito d'imposta un ente 
che secondo i principi del diritto federale soggiace- 
rebbe alla facoltà di imposizione da parte di un altro 
Cantone. L' imposta sul capitale e sulla rendita relativa 
si paga nel Cantone di domicilio e se questo Cantone 
non introdusse peranco l'imposta, ciò non toglie che 
sia vietato ad altro Cantone di prelevarla La legge 
dovrebbe perciò fare astrazione d'ogni onere di prova 
a carico del contribuente e sancire puramente o sem- 
plicemente le massime incontrastabili del diritto federale 
in materia. Ma la nostra critica non tende ora a ciò» 
Il § 1° dello stesso articolo 3 prescrive che dal valore 
della sostanza imponibile si deducono i debiti, in quanto 
risulti che i corrispondenti crediti sono già colpiti dal- 
l' imposta sulla sostanza nel Cantone a carico del cre- 
ditore. La stessa norma è ripetuta al § 2 dell'articolo 7 
per gli interessi a riguardo dell' imposta sulla rendita» 
Il quesito che si presenta è: I debiti accertati verso i 
confederati obbligati a pagare l'imposta nel Cantone 
di loro domicilio, saranno o non saranno dedotti dalla 
sostanza del contribuente ticinese? Il testo della legg-e 
induce ad una soluzione negativa; così si consuma 
una ingiustizia a carico del debitore, che deve pagare 
per quello che effettivamente non ha, e si conserva in 
fondo la doppia imposizione, solo che la si fa sopportare 
dal contribuente nel Cantone. Riteniamo però che il 
principio della parità di trattamento inscritto nel patto 
federale estenderà la protezione dell'autorità federale 
anche a quest'ultimo. 



Il disposto della lettera a dell'articolo 13 scioglie un 
grave problema del nostro diritto elettorale. L'art. 15 
esonera il ticinese domiciliato fuori del Cantone dal- 
l' imposta sulla rendita e sui capitali che possiede al- 
l' estero. Per essere considerato come domiciliato fuori 
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del Cantone si richiede in base air articolo 13 che il 
ticinese non sia inscritto nei cataloghi elettorali. Il 
ticinese viene in tutto equiparato al confederato: egli 
non riacquisterà il suo elettorato nel Cantone se non 
dopo avervi di nuovo acquistato il domicilio alle con- 
dizioni prescritte pel confederato, che si stabilisce nel 
Cantone. Non vogliamo qui trattare questo argomento,, 
che tocea ad ardenti questioni politiche del Ticino, e 
pel quale d'altronde fa d' uopo conoscere quale posizione- 
s'intenda fare al ticinese domiciliato all'estero a ri- 
guardo delle imposte comunali. Non sarà inutile ricor- 
dare che nel già citato disegno di legge del Consiglia 
federale sulla doppia imposta è contenuta una dispo- 
sizione, secondo la quale la persona domiciliata al- 
l'estero non è tenuta a pagare l'imposta ad un'autorità 
svizzera che non sarebbe competente ad esigerla se- 
condo le prescrizioni della legge. Stabilendo l'art. 2 
che il contribuente non può pagare imposta sulla sua 
sostanza e sui suoi redditi che nel luogo di suo domi- 
cilio, ne viene per conseguenza che il ticinese domi- 
ciliato all'estero colpito nello Stato di suo domicilio, 
non potrebbe essere astretto all'imposta nel Cantone. 
Che il domicilio poi possa farsi dipendere dall'essere o 
non essere inscritto nelle liste elettorali, è soggetto 
estraneo alla materia che ci occupa. 



Un'ultima osservazione. Secondo l' art. 7, lettera b> 
si paga nel Cantone la rendita degli stabili ovunque 
posti, appartenenti ad individui domiciliati nel Cantone 
o ad enti morali che vi hanno la loro sede. È principio 
generalmente riconosciuto che l'imposta sugli stabili t 
qualunque spa la sua forma, si paga allo Stato dove 
sodo posti. Il progetto stesso obbliga anche i pos- 
sessori di stabili nel Cantone domiciliati all'estero a 
pagare l' imposta sulla rendita di essi stabili nel Can- 
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toue. Per la rendita di stabili situati nei Cautoni con- 
federati e posseduti da contribuenti domiciliati nel 
Ticino, la lettera b dell'articolo 7 è inammissibile. Il 
Consiglio federale nel ripetuto messaggio alle Camere 
federali rilevava, che i Consigli legislativi della Con- 
federazione, sia come legislatori, sia quando pronun- 
ciavano come autorità di ricorso, hanno in ogni tempo 
« costantemente ammesso che il diritto di imposizione 
sugli stabili anche a riguardo dei loro redditi fu sempre 
attribuito esclusivamente al Cantone in cui gli stabili 
sono situati. « La proprietà fondiaria, argomenta il Con- 
siglio federale, si riferisce ad una parte del territorio 
di uno Stato, territorio che è naturalmente sottoposto 
al diritto di sovranità esclusiva di questo Stato. Dal 
punto di vista dell'obbligazione del contribuente di 
fornire la controprestazione dei vantaggi che riceve 
dallo Stato, delle prestazioni di quest'ultimo, il pro- 
prietario di immobili non può essere sottoposto a nes- 
sun'altra sovranità in materia d'imposta fuori di quella 
del Cantone in cui gli stabili sono situati. Quanto al 
reddito degli stabili , seguono naturalmente la fonte da 
cui emanano; lo stesso deve dirsi dei canoni di affitto, 
delle pigioni, che costituiscono l'equivalente dell'uso 
di uno stabile concesso dal proprietario ad un terzo». 
Nei rapporti di diritto intercantonale la disposizione è 
adunque insostenibile e noi incliniamo a radiarla eziandio 
per gli stabili situati in Stati esteri, sia per la difficoltà 
di accertarne il reddito, sia ancora per il riconoscimento 
di un principio di sovranità in materia d'imposizione, 
che noi medesimi affermiamo per gli stabili tutti posti 
nel territorio del nostro Stato. D'altronde il tribunale 
federale ha già ripetutamente dichiarato che non è lecito 
far pagare ad un contribuente domiciliata nella Svizzera 
l'imposta sulla sostanza stabile da lui posseduta al- 
l'estero [Raccolta of„ I, n.° 10, Blumer; III, n.° 3, Mòli; 
Hoz, V, tir 1; Repertorio 1885, pag. 609 ss.). 
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Le leggi d' imposta appartengono alla categoria delle 
più ardue che possono presentarsi alla meditazione del 
giurista e del legislatore. La nostra critica si appoggia 
specialmente al diritto federale che non può essere 
ignorato da chiunque legisfera nella Svizzera. Se dob- 
biamo proprio esprimere intero il nostro modo di vedere 
*ul proposto disegno di legge, diremo che i suoi autori si 
«ono inspirati all'esempio di legislazioni di grandi Stati, 
in cui certi precetti possono correre senza recare grave 
pregiudizio all'economia del paese, ed in oui cui l'arbitrio 
del legislatore non è vincolato da norme restrittive ema- 
nanti per necessità dalle condizioni dello Stato federale. 
Siamo convinti dell'assoluto bisogno di rivedere la le- 
gislazione tributaria ticinese, ma se dovessimo proporci 
dei modelli per lo studio, non esiteremmo a cercarli 
fra le leggi dei Cantoni confederati , che hanno tutti 
dal più al meno i nostri medesimi bisogni, le nostre 
medesime tendenze, e ciò che più importa sono tutti 
costretti ad uniformarsi allo identico diritto derivante 
dal patto federale. 

11 più grave inconveniente oggi lamentato è la sot- 
trazione all'imposta di ragguardevoli porzioni del pa- 
trimonio dei singoli contribuenti ed in ispecie dei più 
abbienti. A questo non si rimedia colpendo alcuni enti 
nelle mani del debitore, sibbene col perfezionare il mec- 
canismo d'indagine, coli' istituire autorità imparziali, 
col provocare sull' operato delle autorità di tassazione 
il massimo controllo della massa iuteressata dei con- 
tribuenti e coll'applicare rigorosamente le penalità san- 
cite dalla legge contro le false ed inesatte denuncie. 

Avv. Stefano Oabuzzi. 



ieptrtorio 1890 8 

Digitized by VjOOQLC 



— 114 — 



legge federale soli' esecuzione e sai fallimento 



ito la data del 28 gennaio 1890 il Consiglio federai» 
'etto ai Cantoni la circolare seguente: 

attuazione della legge federale sulla esecuzione e sul 
mio, che avrà vigore col 1° gennaio 1892, richiede sotto 
i rapporti la collaborazione dei Cantoni, 
articolo 333 prescrive al riguardo: 

Cantoni dovranno sottoporre al Consiglio federale ao- 
nente al primo luglio 1891 le disposizioni per l'attua* 
della presente legge previste dagli articoli 320, 322, 
129, 330 e 332. 

Dntro detto termine, essi dovranno fare inoltre al Con- 
federale le comunicazioni prescritte dall'articolo 28 e 
)ire alla sua approvazione le leggi ed i regolamenti 
li dagli articoli 13, 25, 27, 45 e 111 della presente 

La comunicazione dei nomi dei funzionari e della 
sizione delle autorità incaricate dall'applicazione della 
te legge dovrà farsi entro il 31 ottobre 1891 • . 
* essere sicuri di compiere i loro incombenti innanzi al 
lio 1891, i Cantoni faranno bene di accingersi subita 
tra. 
i non pretendiamo di dar loro delle prescrizioni sul 

in cui essi intendono di sdebitarsi dal loro compito, 
lei loro interesse, come nel nostro, che le disposizioni* 
li in base alla legge federale dovranno essere sottoposte 
provazione del Consiglio federale, gli siano comunicate 
progetto onde egli sia in tempo di apportarvi le mo- 
oni del caso. È in generale a desiderarsi che la Con- 
ione ed i Cantoni procedano di comune accordo. Cosi 
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Vi preghiamo di mettervi in relazione col noi 
di giustizia e di comunicargli man mano lui 
segni di legge riferibili alla attuazione della I 
Il dipartimento di giustizia dal suo lato si m 
sposizione e vi offre il suo concorso per Tel 
emanando disposizioni. 

É bensì vero che incombe ai Cantoni il co 
in queste materie. Trattasi infalli di adattare al 
nuova legge la legislazione attuale e le islitus 
Cantoni, e questo lavoro, che sarà diverso i 
«oppone una conoscenza approfondita del dii 

A titolo d'orientazione, crediamo dover 
Tersi punti sui quali la legislazione cantonali 
estendersi. 

I. Disposizioni che devono essere sottoposte a 
del Consiglio federale (art. 29). 

1. Designazione dell'autorità di vigilanza. 
Designazione (facoltativa) delle autorità infer 
(articolo 13). 

I Cantoni che istituiranno autorità infei 
dovranno ripartire esattamente le competenze 
alle ispezioni e al potere disciplinare (arlicol 

I Cantoni esamineranno se sia del cas 
procedura delle autorità di vigilanza. 

2. Regolamento della procedura accelerai 

3. Organizzazione della procedura somm< 
opposizioni ed alle domande di dichiarazioi 
(artìcolo 25 § 2*). 

4. Sanzioni penali (art. 25 § 3°). 

1 Cantoni consulteranno con profitto le 
calo su questa materia dal signor dolt. E. \ 
di appello a Zurigo, nella rivista di diritto 
(tomo II, dispense 4* e 5»). 

5. Organizzazione (facoltativa) della profes 
sentante dei creditori (art. 27). 
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6. Disposizioni speciali (facoltative) sull'esecuzione pei cre- 
diti degli stabilimenti di prestito su pegno (art. 45). 

7. Disposizioni (facoltative) che ammettono, senza preven- 
tiva esecuzione, a partecipare al pignoramento i crediti ri- 
sultanti da rapporti di matrimonio, di patria podestà, di tutela 
o curatela (art. IH). 

I cantoni che adotteranno una disposizione di questo 
genere dovranno stabilire se il termine di partecipare sarà 
di 30 o 40 giorni. Inoltre dovranno esaminare se il loro re- 
gime matrimoniale quanto ai beni si adatti ad una simile 
disposizione e al caso riformarlo (decretando per es. che la 
produzione del credito della moglie in un pignoramento tra- 
scina seco di diritto la separazione dei beni). 

IL Dovranno essere comunicate al Consiglio federalo: 

8. La circoscrizione dei circondari di esecuzione e di fal- 
limento (art. 1). 

9. (Innanzi al 31 ottobre 1891) i nomi degli ufficiali ese- 
cutori, dei loro supplenti e dei funzionari preposti air ufficio 
dei fallimenti. 

10. L'organizzazione ulteriore dell'ufficio di esecuzione 
(usceri, commessi, cassieri ecc.) (art. 2). 

11. L'organizzazione delP ufficio dei fallimenti (funzionario 
unico, o collegiale, impiegato ecc.) (art. 3). 

12. Le autorità giudiziarie incaricale di statuire nelle ma- 
terie, di cui la legge federale attribuisce la cognizione al 
giudice, cioè: 

a) ricevere una dichiarazione tardiva di opposizione 
(articolo 77); 

b) statuire sulle domande di rigetto dell'opposizione 
(articolo 80 e ss.); 

e) pronunciare l'annullazione o la sospensione delPese- 
cuziòne (art. 85); 

d) ordinare l'erezione dell'inventario o misure con- 
servative (articoli 83, 162, 170, 183); 
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e) statuire sopra l'opposizione in materia di procedura 
cambiaria; in prima istanza (articoli 181 e 182), io seconda 
istanza (art. 185); 

/) sUUrire sopra una islauza di dichiarazione di falli- 
mento: 

nella procedura ordinaria; in prima istanza (art. 166); 
ifi ultima istanza (art 174); 

nella esecuzione cambiaria (articoli 188 e 189); 
senza preventiva esecuzione; in prima istanza (art. 1 190 
e 192); io seconda istanza (articoli 194, 174); 

g) (eventualmente): ordinare la liquidazione di una 
successione vacante (art. 183) (se la legislazione cantonale 
esige al riguardo un decreto del giudice); 

h) pronunciare la revocazione di un fallimento (art. 195); 

i) sospendere la liquidazione delle eredità aperte in 
conformità all'articolo 193 (art. 196); 

k) pronunciare la sospensione della liquidazione di un 
alimento (art. 230); 

l) ordinare la liquidazione sommaria di un fallimento 
(articolo 231); 

m) decidere se un debitore fallito abbia acquistato nuovi 
beoi (articolo 265); 

n) pronunciare la chiusura del fallimento (art. 268). 

13. L'autorità incaricala di statuire in materia di sequestro 
(ari 23 § 1, articoli 271 e 281). 

14. L'autorità incaricata di decretare l'espulsione di un 
inquilino o di un affittuario (art. 1 23 § 2% 282). 

15. L'autorità incaricata di statuire in materia di concor- 
dato (in una o in doe istanze) (art. 1 23 § 3°, 293-307). 

16. Gli stabilimenti di depositi (art. 24). 

17. Le leggi o regolamenti di attuazione contemplati dal- 
l'articolo 333, 1° lemma, concernenti : 

a) l'abbreviazione facoltativa dei termini fìssali dalP ar- 
ticolo 230, entro i quali dovranno essere compiuti le esecu- 
zioni ed i sequestri che rimangono retti dal diritto cantonale; 
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*) la designazione dell'atto di esecuzione caotooale che 
corrisponde al precedo esecutivo della legge federale (ari. 329); 

e) a Berna ed a Soletta: la collocazione delle obbliga* 
ztapi e dei crediti chirografari (Handschrifien) in conformità 
dell'articolo 327; 

dj il mantenimento di un prezzo minimo per raggia- 
dicazioue degli immobili, in conformila air articolo 329; 

e) la questione di sapere se un debitore i cui beni al 
primo gennaio 1682 si trovino in concorso, oppure siano pi- 
gnorati o sequestrali, possa proporre una domanda di con- 
cordato (art. 320, al. 3"); 

fj il deferimento facoltativo ai nuovi funzionari delie 
attribuzioni dei precedenti funzionari (art. 332, al. 2*). 

III. Rimangono inoltre riservate al diritto cantonale: 

18. La fissazione del modo di elezione degli ufficiali ese- 
cutori, dei funzionari dell'ufficio dei fallimenti o dei loro 
impiegati (art. 1 2, 3 e 5). 

19. L'organizzazione (facoltativa) del diritto di regresso 
contro i circondari accordalo ai Cantoni dal 2° 1. dell'art. 6. 

20. La fissazione delle cauzioni a darsi dai funzionari ed 
impiegati pei quali i Cantoni sono responsabili (art. 6. al. 3°). 

21. La possibilità di praticare l'esecuzione contro i beni 
di un'eredità formanti una massa separala (articolo 49). 

22. La fissazione dei diritti dei creditori ipotecari sui frutti 
dello stabile (art. 94). 

23. La fissazione delle condizioni della vendita (nei limiti 
tracciati dalla legge federale) (articolo 134); specialmente la 
soluzione della questione di vedere se in caso di vendita in 
seguilo a pignoramento le ipoteche continuano a gravare 
P immobile e devono essere sopportate dall'aggiudicatario 
(articoli 135, 156). 

24. La forma nella quale si opera il trapasso della pro- 
prietà (art. 136) e la costituzione di un' ipoteca a garanzia 
«del preazo di aggiodicazione (art. 137). 
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25. Le disposizioni concernenti P annullamento dei titoli 
ipotecari. 

26. Li questione di vedere se, dopo la realizzazione dello 
«labile ipotecato, il debito rimanga estinto o se continui ad 
esistere come obbligazione chirogrataria per Hamiponiare non 
soddisfallo (art. 158). 

27. La fissazione del grado rispettivo dei crediti ipotecari 
e li misura nella quale gii interessi profittano del diritto di 
ipoteca (art. 219, 1. 3). 

28. L'attribuzione di un rango privilegiato al credilo della 
moglie sino a concorrenza della metà dei beni da essa conferiti 
nel matrimonio (articolo 219, quarta classe). 



Sopra tutti i punti menzionati sotto le cifre 21 sino a 28> 
riinane in vigore il diritto cantonale, a meno che non vi sia 
derogato dalle leggi di attuazione della legge federale. Non 
sarebbe però forse inutile di riprodurre le disposizioni in 
questione nelle leggi di attuazione od almeno di richiamarle 
«on oli rinvio alle leggi rispettive. 

Qaesfè, a prima vista, il quadro del compilo attribuito 
alla legislazione cantonale. Il programma sembrerà sufficien- 
temente vasto perchè i Cantoni abbiano ad accingersi al lavoro 
sènza ritardo. Certe questioni abbisognano di un esame ap- 
profondito. Dobbiamo dire tuttavia che possediamo già, per 
alcool Cantoni, dei diségni preparatori, senza carattere officiale, 
che ci sembrano sulla buona via per la soluzione delle diverse 
questioni in un modo soddisfacente. Quantunque difficile, non 
4 adunque in nessuna guisa insormoo labile, e noi ripetiamo 
<be il nostro dipartimento di giustizia è pronto ad assecon- 
dare del suo meglio gli sforzi dei Cantoni. 
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Glarispradeuza Federale 



C. O., 111 e 116 — Factum de vendendo et da 
emendo — Diverse compere condizionate 
- Indennizzo per inadempimento dei con» 
tratto — Sua valutazione. 

Il principio dell'art. Ili C. 0. si applica anche alle conven- 
zioni preliminari aventi per oggetto la conclusione di ti!» 
accordo definitivo. 

La parte che manda a vuoto col proprio, illecito contegno 
V adempimento di tali convenzioni risponde verso l'altra 
nella misura in cui questa era interessata alla conclusione 
ed all' adempimento del contratto definitivo, segnatamente 
del guadagno che quest'altra avrebbe potuto fare qualora 
il contratto definitivo fosse stato concluso ed eseguito. 

Sentenza 4 ottobre 1889 del tribunale federale nella causa Pro- 
fumo e. Stumm. 

Il 26 luglio 1885 Profumo e Stumm, negozianti in petrolio a 
Genova e Basilea, conchiusero un contratto del tenore seguente: 
I. # S. 8' impegna per un periodo di 2 anni, da oggi, a comperare* 
in Italia i petroli! del Caucaso e della Pensilvania esclusivamente 
da P., e gli guarentisce una compera annua di almeno 20mila 
barili. IL* P. si obbliga, dal canto suo e durante lo stesso periodo: 
a: a non vendere del petrolio a J. e K. concorrenti di S.; b. a 
fare in genere esclusivamente a favore di S. una differenza di 
25 cent, ogni 100 chilogr. sui prezzi quotidiani di borsa. III.* Le- 
fatture saranno basate sul peso brutto del barile a ragione di 
100 chilogr., franco sul vagone, con deduzione del 20 </> per la 
tara. IV.* P. potrà fornire a sua scelta il petrolio in barili d'ori- 
gine americana o russa. S' impegna tuttavia a riprendere ai prezzi 
che saranno fissati alla conclusione d'ogni affare, i barili vuotata 
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t Genova nelle cisterne di 6. V. 9 Saltro patto espresso in contrario,, 
le condizioni di pagamento saranno le seguenti : S. autorizza P. 
a staeeare degli cheqaes su lui per la metà di ogni fattura, roeno- 
Vf /odi sconto su detta metà, e di disporre su S per l'altra 
metà con tratte a 80 giorni dalle date delle fatture accettabili dal 
compratore e pagabili a Basilea. P. s' obbliga inoltre per la durata 
della presente convenzione a non vendere petrolio in vagoni-cisterna 
a qualsivoglia altra casa nella Svizzera che non sia quella di S. 
— In esecuzione di questi accordi le parti stipularono l' indomani 
un'altro contratto mediante il qnale S. comperava da P , per co- 
minciare, 10,500 barili di petrolio del Caucaso al prezzo di fr. 17 Vi 
franto sul vagone a Genova, da somministrarsi in ragione di 
2100 barili al mese dal settembre al gennajo prossimi. Già l'ese- 
cuzione di questo secondo contratto diede luogo a divarii fra le 
parti, i quali condussero anzi a passi giuridici (*). Prima ancora 
della soluzione di questi divarii e cioè ai 14 d'aprile del 1886, 
P. aveva diffidato S. di prendere le necessarie misure in merito 
ai 9500 barili che rimanevano tuttora a somministrarsi dei JOmila 
pattuiti per l' anno 1885-86, al che S. rispondeva, voler egli aspet- 
tare innanzitutto che gli sia stata intimata l'azione giuridiziaria 
per la fornitura di prima. Durante il maggio 1886 egli fece a P. 
diverse proposte circa la somministrazione di più grandi quantità 
di petrolio russo ed americano, ma senza approdare a nessun ac- 
cordo, in parte a causa dei prezzi troppo bassi da lui offerti e in 
parte perchè S. esigeva pel petrolio russo la garanzia che non 
fumasse più di quello americano (Standard White). E siccome P. 
rifiutò questa garanzia, S. dichiarò il SI maggio che in futuro 
comprerebbe soltanto del petrolio americano, facendo a un tempo 
delle proposte in argomento. Senonchè né queste proposte né 
altre negoziazioni ulteriori fra le parti approdarono ad accordi. 
S. insistette su ciò che non poteva accettare del petrolio russo 
aeuza la garanzia relativa al fumo e quanto all'americano egli 
lece delle offerte fondate sui prezzi dei porti del mare del Nord 
con qualche aumento, esigendo oltracciò che gli si fornisse uni- 
camente del petrolio dello Stato Pensilvania, ad esclusione di quello 
di qualsiasi altro Stato dell'America del Nord, e che gli si pro- 
vasse rigorosamente la provenienza d'ogni vagone e d'ogni barile. 



(1) Y. Repertorio del 1887, pag. 626 ss. 
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P. 8 os tenne invece che rispetto al petrolio russo, costituente l'og- 
getto principale del contratto, egli non era tenuto a nessuna spe- 
ciale garanzia; qaanto ai prezzi, fare stato e regola la borea di 
Genova, non quella dei mercati del nord; non esservi differenza 
di sorta fra petrolio della Pensilvania e petrolio americano Stan- 
dard Withe, e non essere egli quindi in obbligo di provare come- 
chessia che il petrolio da lui fornito provenisse realmente dalla 
Pensilvania. Questi di vari i non poterono essere appianati e S. 
non rilevò i 9500 barili (russi) residuanti dal 1* anno contrattuale 
per cui P. domandò air autorità giudiziaria Y autorizzazione df 
venderli a mano libera, ciò che gli venne concesso dal tribunale 
civile di Basilea ai prezzi correnti in Genova. Venduti i 9500 
barili a mezzo di un sensate officiale, P. aprì azione di risarei* 
mento contro S., chiedendo venisse condannato a rimborsargli 
fr. 52,528 per la differenza fra i prezzi convenuti nel contratto 
ed il ricavo della vendita effettuata, fr. 8740 per spese di scarico, 
pesa, deposita nei magazzeni, fr 45900 per spese di magazzinaggio, 
tr. 1766 per spese d'assicurazione e fr, 8871 per fitti perduti. - 
Il tribunale federale condannò 8. al pagamento di un* indennizzo 
di fr. 20mila. 

Ragiomenti: 2. Non è contestalo che Stumra fosse in ob- 
bligo di comprare da Profumo durante Panno 4885-86 (fino al 
26 luglio 1886) 9500 barili di petrolio. I) conlratto conchiuso 
fra le parli il 16 luglio 1885 (almeno in qaanto riagnarda 
la residuante fornitura di 9500 barili per il primo anno cori* 
irailuale) è dunque a considerarsi.se non come compra-vendìtar 
effettiva, certamente come un pactum de vendendo et de emendo. 
II vero conlratto di compra-vendita non islà nel convenuto 
del 26 luglio 1855, poiché giusta l'intiero tenore dell'atto 
contrattuale non si è voluta l'attuale conclusione di una ven- 
dita, ma si è piuttosto promessa quella fulura di un affare 
di simil genere. Per ciò che ha riferimento invece alla for- 
nitura residuante si ha nel fattispecie, e le parli non lo con* 
testano punto, un negozio giuridico che vincola amendoe le 
parti e che può essere qualificato soltanto un pactum de coii- 
trahendo ovverossia de vetidendo et de emendo. Dal concluso 
<Jel 26 luglio 1885 scaturì quindi per entrambe le parli 
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r obbligo di stipolare on contralto di compra-vendMa in merito 
alla convenuta merce ed allò condizioni intese, come difatlt esse 
fecero per la prima parte della somministrazione del I 9 anno 
contrattuale mediante raccordo 27 luglio 1885. Controverso 
è sé\o se la non-stipolazione di un tale contrailo di compra- 
vendita si» da ascriversi a colpa ed a responsabilità di Pro- 
fitto o di Slumm. Le istanze cantonali si pronunciano per 
b seconda alternativa ed hanno ragione. È bensì vero che S. 
aveva la scelta fra la compera di petrolio del Caucaso e qaeHa 
<fi petrolio americano, perocché se anche air allo della con» 
dostone del contratto le parti avessero avuto essenzialmente 
di mira V importazione di petrolio del Caucaso, come quello 
che forse meglio si prestava alle loro speculazioni, esse non ne 
tonno però fatto P oggetto di nessuna stipulazione e il con- 
venuto s* è obbligato unicamente a far venire annualmente H 
previsto minima di 20mila barili di petrolio del Caucaso o di 
<j*ello americano; dato il tenor letterale del contralto e data 
la natura del rapporto non può esservi dubbio che la facoltà 
•della scelta ossia il diritto di determinare, se ed in quale 
misura si dovesse fornire petrolio americano o del Caucaso, 
spettava a S. Questi poteva chiedere ed esigere che la forni- 
torà si facesse tutta con una specie o tutta con l'altra, oppure* 
in parte con P una e in parte con V altra. Epperò se Pina* 
^empimento del contratto avesse avuto per causa determinata 
tm rifiuto del P. di fornire petrolio americano, P azione ap- 
parirebbe certamente come destituita in massima di fonda* 
mente. Senonchè tale non fu punto il caso, che anzi Pessere 
atfeU a vuoto l'esecuzione del contralto 26 luglio 48H5, vale 
a* dire U conclusione di una vendita pel residuo «lei 9500 
barili vuol essere ascritto a colpa di S. Questi, difatti. non ha 
determinato in guisa efficace, come sarebbe stalo suo diritto 
e dovere, la specie di merce da comperare, poiché vincolò 
«mpre le *ue proposte a condizioni e ad esigenze contrarie 
al convenuto, come fu segnatamente quella relativa alla prò* 
feaieoza del petrolio (ch'egli avrebbe voluto esclusivamente 
4aHa Pensilvanta). Mentre dunque S. ha mandato a vuoto con 
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le sue pretesi anticontrattuali a conclusione di un contratto 
di compera sulle basi con venule, P. era invece disposto dal 
canto suo, ad adempiere lo stipulato, attesoché non rifiutava 
neppure la fornitura di petrolio americano, quantunque pre- 
tendesse di non esservi obbligalo. Né monta che egli abbia 
dichiarato di non poter fornire, entro il termine contrattuale,, 
in petrolio americano, tutta la quantità pattuita, perocché fa 
mestieri riconoscere al magistrato cantonale che S. non avrebbe 
dovuto fare la scella della specie da fornire negli ultimi giorni 
soltanto, ma in tempo debito e che facendola tardivamente 1 
egli si metteva da sé nella necessità di subire un differimento 
del termine di fornitura; la dichiarazione del P. di non poter 
fornire entro il convenuto termine P intera quantità pattuita 
in petrolio americano, non autorizzava pertanto S.. che non 
fece né in tempo debito né mai una scelta conforme ai patti»» 
a recedere dal coolratto. 

3. Giusta Part. ili C. 0. «ogni obbligazione* di fare, in 
caso d'inadempimento imputabile al debitore, si risolve nel 
risarcimento dei danni. Questo principio si applica indubbia- 
mente anche ai patti de contrahendo, o convenzioni preli- 
minari, che ingenerano Pobbligo (uni o bilaterale) di conclu- 
dere un altro contralto (principale). S. deve quindi rispondere 
verso P. per P interesse che questi aveva alla conclusione ed 
all'adempimento del pattuito contralto di compra-vendita. E 
quanto ai principii secondi i quali determinare codesto inte- 
resse converrà adattare in massima P opiuione dei tribunali 
cantonali. Sta bene che P. non aveva il diritto di farsi pagata 
da se medesimo e da se solo nell'uno e nell'altro modo prima 
che S. avesse operato la sua scelta fra le due specie di pe- 
trolio e prima quindi che la compra-vendita definitiva fosse 
stata conchiusa. conciossiacliè S. potesse dichiarare in ogni 
tempo che non intendeva stipulare quest'ultima sulla specie 
« immagazzinata » da P., ma sull'altra, e P. dovesse ossequiarvi 
senz'altro. E sta bene del pari che quando anche S. fosse 
stalo in mora, come lo fu difalli, con P inolilo della propria 
dichiarazione, quesla circostanza non dava diritto al P. di fare 
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la scella in vece sua, eqquindi di completare da sé e i 
a lai pia conveniente la manifestazione della volor 
necessaria per la stipulazione definitiva. Ha d'altra 
vero altresì che P. non era tenuto di «coprirsi» pi 
S. facesse la sua scelta, ma che poteva aspellare in 
tantoché il contralto stesso di compra-vendita fossi 
la scelta di S. — pervenoto alla sua conclusione. Co 
temente P. non può mettere in conto a S. le pos 
spondenti alla compera ed al magazzinaggio del pelro 
poiché S. non é tenuto a riconoscere che siffatta coi 

stala falla per conto suo Cosi come stanno 

T interesse che Pallore può far valere consiste sempl 
nei marcimento del guadagno che egli avrebbe fallo, 
potato fornire i 9500 barili entro il termine pattu 
fino al 26 luglio 4886). E siccome la scella spellava ; 
*i può prendere in considerazione se non quel guad; 
P. avrebbe realizzato tanto con la fornitura di pel re 
deano quanto con quella di petrolio del Caucaso. Gii 
notare che dorante il termine contrattuale di un anr 
era vincolato a nessuna speciale determinazione del i 
della fornitura e poteva quindi anche richiedere qc 
intero in una volta sola ed alla fine del termine 
Questo fu bensì contestalo da P., il quale pretend 
che a mente del contralto, presso nel suo spirito, S 
dovuto far venire la merce successivamente, a tanto 
{dal marzo al luglio), ma l'obbiezione non regge, e e 
letterale del contratto, che permette a S. senza 
sorla di ritirare la detta merce entro V intero spaz 
anno, appare anzi il contrario. Quanto alla misura 
dagno da risarcire è chiaro che qui non si tratta d 
porto che si possa esattamente commisurare in cifre 
devesi invece far posto ad una valutazione approssin 
farsi dal giudice nel suo prudente criterio (ari. 116, § 
A questo riguardo può servire di guida la perizia 
dalle istanze cantonali, senza che faccia d'uopo ordin 
seconda, attesoché anche ai pratici torni, nel caso pa 
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impossibile di valutare esattamente il danno risentito. Ora t 
periti dei tribunali cantonali designano l'ammontare di 1 fiv 
per 400 chilogr. come il minima del guadagno che Pallore 
poteva conlare di fare all'alio delta stipulazione e i tribunali 
cantonali si sono accontentali di aggiudicare atPatLore questo 
minimo. Questo procedimento non sembra però giustificalo; 
torna equo invece di accordare ad esso attore un indennizzo- 
oltrepassante questo imporlo minimo e di commisurano io 
guisa che valga in ogni caso a coprire il danno derivato al- 
l' attore e rimborsabile. E il giudice può con tanto minor 
scrupolo far uso in questo senso della sua facoltà di libero 
apprezzamento nella valutazione del danno, in quanto il con- 
venuto ha tenuto» sapendolo, un conlegno manifestamente 
contrario al buon diritto Avuto riguardo a tutte le circo- 
stanze, la Corte reputa conforme a giustizia d'aumentare di 
circa 50 cent, ogni 100 chilogr. ossia di portare, in cifre ro- 
tonde, a fr. 20000 il risarcimento consentito dai primi giudici^ 



Rinuncia alla cittadinanza svizzera — Sua. 
estensione ai figli minorenni conviventi 
col padre — Eccezioni — Legge federate 
del 1876, art. 2. § 2, 3, 7, 8 e 9. 

La rinuncia del padre alla cittadinanza svizzera induce n*- 
cessariamente lo svincolo anche dei figli minorenni seco 
lui conviventi, purché col fatto della naturalizzazione del 
padre all'estero essi abbiano acquistato la nuova citta- 
dinanza di lui. Poco monta che il padre sia stato privato 
dei diritti della patria potestà nel suo Cantone d'origine* 

Sentenza 16 novembre 4889 del tribunale federale nella cai* sa 
Meyer e. Zurigo. 

G. Meyer, originàrio di Regensdorf (Zurigo), caduto in concorso 
nel suo Cantone d'origine, l'abbandonò nel 4880 per stabilirsi «d 
Adelaide (California). Il 14 settembre 1886 fa natai»lizs*to citta* 
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dino degli Stati Uniti ed il 20 ottobre successivo si rivolgerà *ì 
governo di Zurigo per dichiarare che rinunciava alla cittadinanza: 
svinerà per lui, la moglie sua ed il figlio minorenne Enrico nato- 
ne) 187S da un primo letto, Il governo ammise la rinuncia per 
l'istante, ma non riguardo al figlio minorenne, adducendo che il 
fallimento del padre aveva avuto per effetto di privare questi de* 
tuoi diritti di patria potestà. Di là ricorso al tribunale federale, 
il quale dichiarò anzitutto il ricorso stesso insinuato in tempo 
olile, avvegnaché giusta l'art. 7 della legge federale 3 luglio 187$ 
non al governo cantonale ma al tribunale federale paria spettato di 
pronunciare su la contestata validità della dichiarazione di rinuncia, 
e l'accolse quindi anche nel merito come fondato. 

Ragionamenti: 2. Nel merito, è pacifico che il figlio mi- 
norenne del ricorrente vive in comune col padre suo sul 
territorio degli Stati Uniti dell'America del Nord e che vi 
viveva già quando il padre stesso vi si è fatto naturalizzare» 
È quindi incontestabile che la naturalizzazione del padre M» 
ha avuto per effetto di conferire il diritto di cittadinanza 
americana anche al figlio (V. la semenza 27 ottobre 1888- 
del tribunale federale nella causa Bahler; Race, off., XIV, 
p. 550). Cosi stando le cose, gli effetti della rinuncia alla 
nazionalità svizzera ammessa in quanto riguarda il padre M. 
devono pur essere estesi al figlio suo minorenne, seco lui 
convivente. Difatti, come fu già riconosciuto dd tribunale fe- 
derale nella precitata sua decisione «lei 27 ottobre 1888 re- 
lativa alla causa Bahler, la legge federale del 3 luglio 1876 
ha voluto mantenere come regola il principio della unità 
della cittadinanza o nazionalità per i membri di una famiglia 
che vivono in comune. ! figli minorenni seguono ipso jure 
e pel solo effetto della legge la cittadinanza del padre, sotto 
le condizioni legali. Importa quindi, poco, in principio, che il 
padre eserciti o meno i diritti della patria potestà sui propri 
figli; questi seguono la nazionalità del padre, non in virtù di 
una dichiarazione di volontà fatta da questi come loro legale 
rappresentante, ma perchè la legge stessa estende a loro gli 
effetti del proscioglimento consentilo al padre, alfine di sai* 
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traguardare, in vista dell'interesse pubblico, P unità della na- 
zionalità per i membri di una slessa famiglia menti io co- 
mune, e perchè la rinuncia del padre vale quindi anche pei 
figli, indipendentemente dalla sua volontà. 

Il principio giusta il quale la manomissione accordala al 
al padre si estende altresì a' suoi figli minorenni che vivono 
in comune con lui, non è tuttavia assoluto. L'art. 8 § 3 della 
legge federale 3 luglio 1876 su la cittadinanza svizzera e la 
rinuncia alla medesima coutieue invero una riserva in virtù 
-della quale lo svincolo ha effetto solo in quanto « non sia 
fatta eccezione formale a riguardo loro». Questa disposizione 
vuol essere difetti inlesa ne) senso che le «eccezioni formali* 
in essa contemplale non possono essere fatte dal capo-famigli* 
il quale chiede il proprio svincolo, sibbene esclusivamente 
<lair autorità cantonale cui spella di accordarlo. Senonch^ 
d'altro canto è d'uopo ammettere che il legislatore non ha 
inteso dire con questo che fosse lecito alle autorità cantonali 
di sottrarsi all'applicazione della legge col creare delle ecce* 
zioni arbitrarie. Come appare dalla redazione dell'art. 9, § 1, 
la disposizione dell'art. 8, § 3 non deve avere il valore di 
una regola sussidiaria applicabile soltanto nei casi dubbi, 
quando l'autorità cantonale non abbia deciso niente in con- 
trario. Conviene anzi ammettere che in tema di rinuncia alla 
nazionalità svizzera il legislatore non abbia inteso abbando- 
nare il principio alla base di tutta la legge, ossia dell' unità 
-della nazionalità per la slessa famiglia, se non nei casi identici 
a quelli previsti in lema di naturalizzazione, vai a dire confor- 
memente agli art. 3 e 2 § 2, e solo in quanto l'applicazione 
rigorosa del principio slesso dovesse avere per conseguenza 
d'ingenerare « uu pregiudizio per la Confederazione*, ossia 
delle complicazioni coli' estero a proposito di quistioni rela- 
tive a nazionalità. È bensì vero che l'art. 8 § 3 non consacra 
questo modo di vedere expressis verbis, ma è vero altresì 
che P insieme della legge non permeile altra interpretazione. 
Il parallelismo che essa istituisce fra le disposizioni che re- 
golano la naturalizzazione e quelle che concernono la rinuncia 
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alla cittadinanza svizzera autorizza ad inferirne che le «ecce- 
zioni formali • contemplale dall'art. 8 § 3, in quanto risguarda 
la manomissione, devono giustificarsi con le slesse conside- 
razioni come quelle previste agli art. 3 e 2 §2, in tema di 
Moralizzazione. Stando questo, egli è evidentemente innam- 
missibile che la regola secondo la quale i figli minorenni 
conviventi col padre seguono in caso di rinuncia alla sua 
nazionalità la sorte di quesf ultimo, subisca un'eccezione quando 
questi figli abbiano già acquistalo il nuovo diritto di citta- 
dinanza del padre loro. Rifiutare Io svincolo dei figli in co- 
iiflatia situazione equivarrebbe creare un caso di doppia na- 
zionali là e quindi la possibilità di complicazioni coir estero. 



Libertà d'industria e commercio — Art di 
modificato della Costituzione federale, let- 
tera e) — Restrizioni all'esercizio di osteria 
— Legge friborghese — Competenza del 
Consiglio federale. 

Per attuare le restrizioni richieste dal bene pubblico all'eser- 
cizio delle osterie e al commercio al minuto delie bevande 
spiritose, i Cantoni hanno il diritto di limitare il numero 
degli esercizi e di ritirare quindi le concessioni a taluni 
fra quelli esistenti Tuttavia quando la legge cantonale 
relativa non stabilisca regole fisse e uniformemente ap- 
plicabili, in base a cui la riduzione dovrebbe effettuarsi, 
e abbandoni anzi la applicazione al potere discrezionale 
del governo, il Consiglio federale ha il diritto d'interve- 
nire e di esaminare, in ogni singolo caso, se il governo 
cantonale abbia fatto, della sua illimitata competenza, un 
. uso giudizioso e giusto, compatibile col principio dell'egua- 
glianza dei cittadini. 

Consiglio Federale: Decreto 8 gennajo 1890 sul ricorso di diversi 
osti di Friborgo. 

faertorto 1890 9 
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Io seguilo alla revisione dell'articolo 31 della Costituzione 
federale che dà diritto ai Cantoni di sottoporre in via le* 
gislativa P esercizio del mestiere di oste ed il commercio at 
minuto delle bevande spiritose alle restrizioni richieste dal 
bene pubblico, il Gran Consiglio del Cantone di Friborgo ha 
nel 18 seltembre 1888 emanato una legge nuova sulle osterie 
ed altri consimili stabilimenti. Questa legge all'ari. 4 stabilisce 
che le concessioni di osteria sono sottoposte alle restrizioni 
richieste dal benessere pubblico, e P articolo 9 enumera le 
condizioni che formerebbero gli elementi costitutivi del be- 
nessere pubblico. Dispone a quest'intento che il Consiglio di 
Stato prende in considerazione la cifra della popolazione, il 
movimento degli affari, l'estensione territoriale della località 
e la sua divisione in gruppi di abitali, il numero già esistente 
di stabilimenti analoghi, la prossimità di una strada o di una 
stazione di ferrovia. Infine il Consiglio di Stato è obbligalo 
a vegliare a che il numero degli stabilimenti sia il più li* 
mitalo che possibile. La legge entrò in vigore il 1° gen~ 
najo 1890. Verso la slessa epoca il Consiglio di Stato di Fri- 
borgo, procedendo alla rinnovazione delle concessioni spirale, 
risolvette di operare, in forza della nuova legge, una rida- 
zione considerevole del numero delle osterie e allo scopo ri- 
fiutò la rinnovazione di un gran numero di concessioni, or* 
dinando la chiusura dei relativi esercizi pel 1° luglio 1889. 
Altri esercenti, la cui concessione spirava solo più lardi, fu- 
rono parimenti avvertili che non sarebbe più rinnovala. Il 
numero delle concessioni soppresse è di 98, quello delle con- 
cessioni mantenute di 403. 

Quarantacinque esercenti che si videro rifiutata la rinno- 
vazione delle loro concessioni ricorsero contro tale misura al 
Consiglio federale invocando P articolo 31 della costituzione 
federale. Quattro ricorrenti ritirarono il loro ricorso; un ri- 
corso cadde pel fallimento successivo del ricorrerne; ad uno- 
dei ricorrenli fu dallo stesso Consiglio di Stato concessa suc- 
cessivamente la patente. Sugli altri 39 il Consiglio federale 
pronunciò, nell'8 gennaio pr. p., dichiarando 9 ricorsi bea 
fondati, infondati 22 e sospendendola decisiooe sugli altri 8^ 
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Le considerazioni generali addotte dai ricorrenti si rias- 
sumono come segue. Essi stabiliscono che la libertà di com- 
mercio e d'industria, garantita dall'articolo 31 della costitu- 
zione federale, sussiste, come principio costituzionale, anche 
in materia di osterie e che l'eccezione contenuta nella lett. e 
di detto articolo a riguardo delle osterie non è assoluta, es- 
sendo fatta soliamo nel senso che i Cantoni hanno il diritto 
di sottoporre per via legislativa, alle restrizioni volute dal 
benessere pubblico, l'esercizio del mestiere d'oste e la ven- 
dita al minuto delle bevande spiritose. I ricorrenti interpre- 
tano questa clausola in diverso modo. Secondo gli uni, le 
restrizioni volute dal benessere pubblico non potrebbero com- 
prendere la riduzione del numero delle osterie sulla base di 
una cifra normale o dei bisogni, attesoché, dicono essi, un 
diritto così esteso concesso ai Cantoni equivarrebbe all'ouni- 
potenza cantonale piena ed intiera e violerebbe il priucipio 
dell'eguaglianza dei cittadini, creando dei privilegi a favore 
degli uni e a danno degli altri. Le sole restrizioni ammissi- 
bili sarebbero quelle che, pur lasciando sussistere in principio 
il diritto di ogni cittadino di tenere osteria, si limitassero a 
regolamentare l'esercizio di questo diritto formulando le con- 
dizioni d'adempiere onde ottenere una concessione: condizioni 
di capacità, di moralità da parte dell'oste, organizzazione del 
servizio, situazione, dimensioni, salubrità ecc. del locale, qua- 
lità delle bibite ed alimenti ecc. ecc. Altri ricorrenti non vanno 
cosi lontano. Essi ammettono ogni sorla di restrizioni, anche 
quella del numero, purché siano positivamente fissate per 
via legislativa, siano cioè categoriche, formalmente espresse 
dalla legge e applicabili di maniera che ogni cittadino possa 
rendersi conto della esecuzione della legge e controllarla. Ma 
tale non è il caso della legge friborghese, l'articolo 4 di detta 
legge non essendo in sostanza che la riproduzione e non la 
esecuzione della costituzione federale, e l'ari. 9 non conte- 
nendo che indicazioni vaghe, che possono servire di capisaldi 
pei legislatore, ma lasciano all'arbitrio amministrativo una la- 
lilodioe quasi illimitata; nessuna legge degna di questo nome 
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uè arrecato oel Cantone di Priborgo restrizioni 
>blico precise e positive alla vendila al minato 
, il Cantone si trova ancora sotto il regime della 
la, e il governo non ha di conseguenza il diritto 
legge nuova per ridurre il numero delle con- 
nministrazione dovrebbe per lo meno seguire 
condotta uniforme. Ma dal momento ch'essa 
i severe agli uni, miti agli altri, riconosce che 
non sono di pubblico interesse, e viola Pegoa- 
ttadini adoperando due pesi e due misure. 
) di Friborgo, rispondendo a siffatte critiche, 
si adduca il principio dell'eguaglianza dei cit- 
alla legge, attesoché l'articolo 4 della costilu- 
) che proclama questo principio rientra nella 
el tribunale federale e non in quella del Con- 
. Riguardo al principio della libertà d' industria, 
erma che, dopo la revisione dell'ari. 31 della 
deraie. il principio non è più applicabile in fallo 
andò il Cantone abbia emanata una legge salta 
$ta legge, come è il caso di quella di Friborgo, 
oni volute dal benessere pubblico, quale il Can- 
rende. Il legislatore f riborghese enumera infatti 
condizioni ch'egli repula formare gli elementi 
benessere pubblico. Nel numero di queste re- 
a la riduzione del numero delle osterie e delle 
b evidente che per ridurre dei diritti, bisogna 
alcuni. Vi saranno adunque per necessità dei 
lei malcontenti. Il governo ha la convinzione di 
e, con moderazione ed imparzialità, le soppres- 
evano essere fatte onde uniformarsi all'idea del 
)blico. Dopo queste riduzioni, rimangono oel 
a 403 stabilimenti pubblici, ossia uno circa su 

o federale si è nella sua decisione basato sai 
ri onde attribuirsi il diritto di esaminare il me- 
li reclami : 
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* La revisione dell'art. 31 della costituzione federale ebbe 
incontestabilmente per iscopo e per effetto di autorizzare i 
Cantoni a limitare e ridurre, conformemente alle esigenze del 
bene pubblico, il numero delle osterie, purché questa ridu- 
zione si appoggi ad una legge. 

«Il Cantone di Friborgo soddisfa a quest'ultima condizione. 
Ma la legge in questione oon stabilisce regole Asse ed uni- 
formemente applicabili, in base alle quali la riduzione do- 
rrebbe effettuarsi. Essa abbandona il numero e la scelta degli 
esercizi da chiudersi al potere discrezionale del governo; nes- 
suna prescrizione positiva indica a quesl' ultimo fin dove possa 
andare e come la scelta debba essere fatta. 

«Il Consiglio federale non può dichiararsi completamente 
estraneo all'applicazione di una legge concepita in termini 
tanto elastici. Deve invece riservarsi di esaminare, in ogni 
caso speciale, se il governo cantonale abbia fatto della sua 
competenza illimitata un uso giudizioso e giusto, compatibile 
col principio dell'eguaglianza fra i cittadini. Se è vero che 
il principio d'eguaglianza preso isolatamente entra nelle attri- 
baziooi del tribunale federale e non del Consiglio federale , 
importa di far osservare all'incontro che la parità di tratta- 
mento dei cittadini costituisce una parte essenziale ed inte- 
grante della libertà di commercio e d'industria. 11 cittadino 
che fosse trattato più sfavorevolmente di altri cittadini posti 
nelle medesime condizioni avrebbe motivo di querelarsi che 
la libertà d'industria fu misconosciuta a suo riguardo. 

«É bensì vero che il principio della libertà d'industria 
ta notevolmente limitato a riguardo degli esercenti di osterie 
mediante la revisione dell'articolo 31 costituzione federale, 
ma non fu intieramente soppresso. Il cittadino non può più 
infocare la libertà assoluta in materia di osterie, ma ha come 
prima il diritto di esigere che le difficoltà a lui creale, siano 
per lo slesso titolo e nella stessa maniera imposte a coloro 
che si trovano in una situazione identica. Se il potere can- 
tonale, per effettuare la limitazione del numero degli esercizi, 
é costretto di accordare uo privilegio a favore di un numera 
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circoscritto di cittadini, questo favore deve essere subordinalo 
a condizioui di fatto precise, identiche per tutti, e il cittadino 
che, a coudizioni ed in circostanze eguali , fu sacrificato a 
vantaggio di un concorrente, ha il diritto d'invocare, come 
pel passato, il principio dell'ari. 31 ». 



Giurisprudenza Ticinese. 



Contraddizione a grida - Libello provoca- 
torio — Domanda nuova nelle conclusioni 
— Ammissibilità. 

È lecito air attore, di formulare nelle conclusioni una domanda 
nuova che abbia il suo fondamento in adduzioni fatte dot 
convenuto in duplica. 

Sentenza 20 gennaio 1890 del tribunale di appello — Eredi fu 
. aw. Damiano MarioUi e. avv. Ernesto Bruni. 

Con libello del 24 maggio 1889 i signori Eredi fa avv. Da- 
miano MarioUi, citarono in giudizio il cons. avv. Ernesto Brani 
onde avesse ad esporre in giudizio le ragioni vantate in una sua 
contraddizione interposta alla grida con beneficio d'inventario 
12 novembre 1878 aperta a loro istanza sulla eredità relitta dal 
fu avv. Damiano MarioUi. 

Nella causa il signor Bruni sostenne che per errore fu no- 
tificato on credito verso gli Eredi MarioUi , mentre al beneficio 
di ju8 patronato Bruni da lui rappresentato appartiene In pro- 
prietà sul fondo ove dicesi al Sasso Guidascio in Orico e di avere 
conscguentemente iniziata causa cogli altri compadroni per la ri- 
vendicazione della proprietà del fondo detenuto dai sifcic. MarioUi 
a titolo d'enfiteusi o livello, e perciò il tribunale doveva ritenere 
evasa la questione promossa colla citazione 24 maggio p.° p • e 
non vi fosse più luogo a procedere in merito alla stessa. 

Il tribunale di appello dichiarò evasa la citazione per le di- 
chiarazioni ed ammissioni fatte in causa dal signor Bruni e con- 
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temporaneamente dichiarò nulla e siccome non avvenuta la con- 
traddizione 20 febbraio 1879 interposta alla grida sull'eredità del 
fa arr. Domenico Mari otti. 

Motivi: Giova avantutto avvertire che nessuna eccezione 
fa sollevala dalla parie del contraddiente sig. avv. Ernesto 
Brani circa la legittimità e regolarità detrazione provocatoria 
promossa dai signori Eredi Ma riotti colla loro citazione 24 mag- 
gio 1889 per lo spurgo della loro grida 12 novembre 1878, 
io relazione alla contraddizione 20 febbraio 1879 del sig. av- 
vocato E. Bruni quale compadrone del benefìcio canonicale 
di jus patronato Bruni, quale citazione trova d'altronde il suo 
pieno fondamento nelle disposizioni degli articoli 531 e 532 
della Procedura civile; 

Giova pare rilevare che il prefato signor Bruni, nella 
qualità sovra espressa, ottemperando al disposto dell'art. 530 
di detta Procedura che fa obbligo al contraddiceote ad una 
grida di specificare la somma, i diritti ed i titoli per cui si 
'Contraddice, notificava «che detto benefìcio di jus-patronato 
Brani va creditore del capitate di franchi 5424 (cinquemila 
quattrocento venliqnaltro), oltre V interesse legale in corso, 
verso gli eredi della fu signora Sabina Hariolti nata Bruni 
di Belliozona, e per essi verso il defunto sig. avv. Damiano 
Mariolti, e ciò in dipendenza della Fondiaria 10 dicembre 1737 
di detto canonicato, la quale porla per ipoteca speciale il 
foodo in Orico, ove si dice al Sasso Guidaselo; e come meglio 
al documento, ed al fatto dell' interesse fin qui pagato dallo 
slesso defunto sig. avv. Damiano Mariolti»; 

Dal tenore di questa contraddizione, che nella presente 
causa relativa a spurgo di grida tiene luogo di libello, emerge 
colla più assoluta evidenza, che la pretensione spiegala non 
consiste che net credito verso i sigg. Hariolti della somma 
capitale di fr. 5424 e relativo interesse legale, esclusa in 
modo assoluto ogni prelesa di proprietà. Questo concetto 
oltre essere affermato colla specificazione della somma di 
credilo capitale e fìtti legali, viene per di più ribadilo colla 
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afférmazione contentila in detta contraddizione, che cioè quel 
crédito sarebbe garantito colla ipoteca speciale sul fondo in 
Orico ove si dice al Sasso Guidaselo ; 

Ora avendo il sig. Bruni nelle allegazioni della causa, se- 
gnatamente nel suo allegato di duplica, formalmente dichia- 
rato di non avere alcun credito verso i sigg. Eredi MariottU 
bensì un preteso diritto di proprietà sul fondo al Sasso Gui- 
daselo, ne emerge per necessaria conseguenza che la citazione 
provocatoria dei signori Eredi Mariotli rimane cosi evasa per 
virtù delle ammissioni e dichiarazioni del sig. Bruni; 

Né regge quanto esso sostiene che P esaurimento di tale 
citazione dipenda, almeno in parte, anche dal libello 5 luglio 
1889 fatto intimare ai p retali sigg. Eredi Mariotli da lui, e 
dai sigg. avv. Guglielmo e doli. Francesco Bruni; poiché 
questo libello contenendo una azione di rivendicazione del 
fondo al Sasso Guidaselo siccome proprietà di essi sig. Bruni» 
non può equivalere alla legittimazione del diritto creditoria 
vantalo colla contraddizione, col quale trovasi anzi in aperta 
antitesi. 

Da tutto quanto sopra emerge pure siccome conseguenza 
logica e necessaria P inefficacia della contraddizione Bruni in 
discorso ed il dovere nel tribunale di dichiararne la nullità,, 
quand'anche potesse dirsi tardiva ta relativa domanda formu- 
lala dai signori Mariotli soltanto nelle loro conclusioni dì 
prima istanza. In ogni modo però Peccezione di lardivilà op- 
posta in appello alla domanda slessa non potrebbe ritenersi 
siccome fondala, a motivo che quando nelP udienza del 5 giu- 
gno p.° p.° i signori Mariotli presentarono la loro replica, 
non era loro possibile prevedere che il signor Bruni nella 
sua duplica avrebbe fatto la esplicita e formale dichiarazione 
che, non avendo esso nessun credito verso i signori Eredi 
„ Mariotli, non poteva il tribunale costringerlo a giustificare 

i una pretesa che non sussiste; la quale dichiarazione, equiva- 

lendo ad una cessione in causa che può essere fatta in ogni 
stadio della conteslazione, dà diritto alla controparte di ap- 
pallarne, qualunque sia lo stalo in cui trovasi la controversia. 



i 
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Io ogni modo poi. è a ritenersi che il signor Bruni abbi» 
acquietilo alla posizione di questa domanda, dal momento che 
potendolo, non ebbe ad opporre l'opportuna eccezione di 
lardività ed a chiedere lo stralcio di quella domanda dalle 
conclusioni Kariolti, appena ne ebbe a sentire la lettura, & 
prima della formazione dell'elenco e produzione degli atti. 



Giurisprudenza dei Cantoni confederati. 

Territorialità della legge — Rottura di prò» 
messa di matrimonio — Fidanzato italiano 
— § 3 del oodioe civile di Zurigo ; art. & 
delle disposizioni generali e art. 54 codice 
civile italiano; art. 56 C. O. 

La promessa di matrimonio è un rapporto di diritto di fa- 
miglia e gli effetti del recesso ingiustificato dalla medesima 
sono per diritto zurigano ed italiano regolati dalla legge 
detto Stato a cui il recedente appartiene. 

Il recesso dalla promessa non è un atto illecito e non è quindi 
applicabile il codice federale delle obbligazioni, ma la legge 
che regola la promessa. 

Zurigo: Sentenza 12 novembre 1889 della Camera di appello. 

Un italiano residente a Zurigo aveva fatto promessa di matri- 
monia con una zurigana. Rifiatatosi di eseguirla fu azionato pel 
pagamento di fr. 90 per spese causate e di fr. 300 per risarcimento 
danni pel torto subito. La ca.nera di appello accolse soltanto la 
prima pretesa e scartò la seconda. 

Motivi: 1. Per ciò che concerne, in primo luogo, il quesito 
della legge da applicarsi, devesi aderire alla tesi del convenuto 
*d appellante che la decisione vuol essere basata sulla legge 
italiana. Infatti a sensi del § 3 del codice civile zurigano i 
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rapporti di famiglia degli stranieri abitanti nei cantone di 
Zurigo sono regolati dalla legge del loro Stalo di origine io 
quanto ciò sia prescritto dalla legge di questo Slato. Ora la 
legge italiana contiene siffatto precetto, Pari. 6 delle disposi- 
zioni generali premesse al codice civile italiano prescrivendo 
che lo stato e la capacità delle persone ed t rapporti di fa- 
miglia sono regolali dalla legge della nazione a coi esse 
appartengono. Non può poi mettersi in dubbio che la promessa 
di matrimonio in base tanto alla legge zurigana, quanto 
air italiana, rientri nel diritto di famiglia essendo essa regolala 
appunto nel titolo concernente il diritto di famiglia, rispetti- 
vamente il matrimonio. La promessa di matrimonio è un 
contratto diretto alla conchiusione di un matrimonio e il 
quesito sulle conseguenze giuridiche delP ingiustificato recesso 
dal contratto di una parte è un quesito sull'efficacia dello stesso, 
rispettivamente sulla portata della sua giuridica obbligatorietà; 
ora it quesito sulla efficacia di un contratto è indubbiamente 
da esaminarsi in base al diritto, da cui è retto il contratto 
stesso. 

2. Il codice civile italiano che, al riguardo vuoisi consultare, 
prescrive alParl. 54 che colui che ricusi senza giusto motivo 
di eseguire la promessa di matrimonio, deve risarcire l'altra 
parte detle spese falle per causa del promesso matrimonio. 
All'incontro esso non riconosce nessun risarcimento dal punto 
<ìi vista nel torlo patito e quindi Pipdeunilà di fr. 300 pro- 
nunciala per questo motivo dalla prima istanza a favore della 
attrice deve essere respinta. L'attrice ha preteso nell'odierna 
deliberazione di fondare la prelesa sull'ari. 55 C. 0., ma a 
Iorio. Avvegnacchè questo dispositivo di legge non suppone 
soltanto un grave pregiudizio nelle relazioni personali, ma 
avaniullo anche Patto illecito come causa di questo pregiudizio, 
e questo requisito fa difello in concreto, poiché il recesso 
dalla promessa di matrimonio, quantunque senza giusto motivo, 
non è per sé medesimo illecito. Non trattasi qui adunque di 
una colpa extracontrattuale, sibbene di una contrattuale, le 
4ui conseguenze sono regolale, come già dimostralo, dalla legge 
italiana applicabile ai rapporti di diritto di famiglia. 
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3. Il convenuto ricasa l'adempimento della promessa senza 
giusto motivo. Ciò risulta da quanto fu da lui dichiarato nella 
discussione, di non avere cioè nulla a rimproverare all'attrice, 
di non volersi ammogliare pel solo motivo di non possedere 
ancora i mezzi necessari per le spese del matrimonio. Questo 
motivo avrebbe potuto bastare per ritardare la celebrazione 
del matrimonio, ma non giustifica la rottura completa della 
data promessa. Le spese fatle dalP attrice per causa del pro- 
messo matrimonio si ritengono nella cifra di fr. 90 stabilita 
dalla prima istanza. 

Fogno sopra una polizza di assicurazione — 
Omissione di notificazione alla società di 
assicurazione — Nullità del pegno — Ar- 
ticolo 215 C. O. 

Le polizze di assicurazione non possono essere considerate 
come titoli al portatore. Laonde non è valido il pegno 
costituito sopra di esse, quando non sia stato notificato 
alla debitrice società di assicurazione. 

Zurìgo: Sentenza 5 novembre 1889 della Camera di appello — 
Baumann e. Concorso Strohecker. 

Nell'ottobre 1888, poco tempo innanzi alla sua morte, l'avv. A. 
Strohecker mutuò da suo cognato J. Baumann una somma di 700 fr. 
per soddisfare i premi di due polizze di assicurazione sulla vita 
da lui stipulate l'una verso la società Gresìiam per la somma 
di fr 20000 e l'altra presso la Germania di New- York per la somma 
di fr. 30000. A garanzia del mutuo, Strohecker consegnava in 
pegno a Baumann le due polizze come da convenzione 19 otto- 
bre 1888, dalla quale risulta inoltre che Baumann veniva incari- 
tato di ritenere il pegno pel conto di altri creditori a cui favore 
potesse in seguito essere costituito pegno (art. 217 C. 0.). Alle 
società di assicurazione non fu notificata la costituzione del pegno. 
Apertosi il concorso sull'eredità dello Strohecker, fu dai creditori 
contestata la validità del pegno preteso da Baumann e la Camera 
d'appello Io dichiarò infatti di nessun effetto. 
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Motivi: 11 diri ilo di pegno non fu validamente costituito 
(art. 215 C. 0) attesoché nessuna notificazione fu data alle 
debitrici società di assicurazione. Lo stesso ai loie riconosce 
che trattandosi di un diritto di pegno costituito su credili 
ordinari, è essenziale ed indispensabile, a differenza di quanto 
avviene per la cessione, di darne avviso al debitore (ari. 184 
e 187 C. 0.)* Egli tenta però di stabilire che nella consuetu- 
dine le polizze di assicurazione sono considerate come lilol» 
al portatore e devono essere giuridicamente trattate come lalL 
É da concedersi che effettivamente un certo numero di. so- 
cietà di assicurazioni si dispensino dall'esaminare se colui che 
richiede l'esecuzione della convenzione abbia veste per farla 
e riconoscano come a ciò legittimato ogni possessore dell» 
polizza dopo la morte dell'assicurato, procedendo al riguardo 
come talune casse di risparmio pei loro libretti. Tuttavia sif- 
fatto modo di procedere non può trasformare né le polizze 
né i ibrelli di cassa di risparmio in carte valori e tanto meno 
in titoli al portatore. La loro destinazione non é infatti di 
creare dei valori di circolazione, qualunque sia d'altronde la 
facilità colla quale in certi ambienti passano facilmente dal- 
l'una in altra mano. Lo scopo e I' importanza economica delle 
polizze di assicurazione sulla vita consistono nelP accumula- 
;- zione di risparmi onde assicurare l'esistenza dei membri 

della famiglia dell'assicurato, ilopo la sua morte, e non nella 
r creazione di un credilo per uso dell'assicurato sua vita du- 

■ raoie. Se il giudice si lasciasse indurre a favorire una nozione 

l- diversa dell'assicurazione mediatile una interpretazione troppo 

- libera della legge, andrebbe direttamente contro lo scopo 

i slesso della istituzione, che esige che l'impiego prematuro 

[ dei valori risparmiati sia re^o più difficile. Né l'arbitrio 

l attribuitosi dalle società di assicurazione di considerare il por- 

ti, latore della polizza come il legittimo proprietario non potrebbe 

| bastare per trasformare le polizze in titoli al portatore rego- 

lari. Quesl'è quanto fu da lungo tempo riconosciuto e quanto 
d'altronde risulta delia natura slessa dei titoli al portatore, la 
quale suppone che la semplice detenzione del titolo stabilisce 
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la qualità del creditore in confronto del debilore e obbliga 
<jaesf ultimo a riconoscere ogni portatore come legittimo 
creditore. Quando invece quest'obbligazione di riconoscere il 
portatore del titolo come creditore non esiste, non havvi il 
titolo al portatore, quand'anche il debitore si dispensi usual- 
mente dall'esaminare i diritti del portatore. Dal momento che 
it debitore non è tenuto a considerare il portatore del titolo 
come ne fosse il legittimo possessore, ma ha il diritto di ve- 
rificare il modo in cui ne divenne acquisitore, non si può 
più dire che la veste di creditore risulti dalla semplice de- 
tenzione del titolo; ciò che è decisivo al riguardo si è se il 
debitore abbia o non abbia un tal diritto di verificazione e 
non s'egli ne faccia o non ne faccia abitualmente uso. (Com- 
mentario di Schnetder e Fick, art. 846, nota 4). 



Locazione d'opera — Contestazione sul prezzo 
del lavoro eseguito — Interessi moratori 
— Articoli 363, 117 e 119 C. O. 

Non si può ammettere che il solo fatto che f imprenditore 
abbia spedito al committente la fattura o gli abbia re- 
clamalo il pagamento mediante lettera, possa costituire 
in mora il committente e obbligarlo al pagamento degli 
interessi moratori. Onde V interpellazione del creditore 
produca la mora, richiedesi che sia fatta con atto giuri- 
dico, come una citazione pel riconoscimento del debito, od 
altro atto della stessa natura. 

Vaco: Sentenza 4 ed 11 dicembre 1889 della Corto civile — 
Rossier-Roy e. la signora de Canisp. 

il tappezziere Rossier-Roy ha net mesi di dicembre 1888 e 
gennaio 1889 eseguiti diversi lavori e fatte diverse somministra- 
zioni alla signora de Canisy per l'importo di una somma da lui 
esposta in fr. 4775,45. Dopo avere ultimato il lavoro, spedita la 
Iattura e chiesto con lettera il pagamento del suo avere e dopo 
diverse trattative infruttuose per un accomodamento, Rossier citò 
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la sig.* de Canisy in giustizia per far stabilire al mezzo di periti 
il valore dei suoi lavori e delle sue somministrazioni. I periti 
ammisero l' integrale ammontare della preteso del signor Rossier r 
che fa accordata eziandio dalla Corte civile, ma riguardo agli in- 
teressi snlla somma domandata pretesi da Rossier a far tempo 
dal 9 febbraio 1889, furono accordati sol tanti dalla data della 
domanda fatta in giustizia. 

Motivi: Visto, per quanto concerne gli interessi moratoria 
che il prezzo dell'opera è da pagarsi all'atto della consegna 
(ari. 363 C. 0.), percui la somma reclamata è scaduta dal- 
l' istante in cui i lavori furono terminati; 

Visto che, trattandosi del pagamento di mia somma di 
danaro, il debitore in mora deve pagare gli interessi mora tori 
del 5 % alPanno (art. 149 C. 0.), ma il debitore di una 
obbligazione scaduta viene costituito in mora soltanto me- 
diante P interpolazione del creditore (art. 417 C. 0.); 

Visto che, non può ammettersi, come lo vorrebbe Pallore,, 
che il solo fatto delP imprenditore di aver trasmessa la fat- 
tura al committente o di avere reclamato il pagamento con 
lettera, possa costituire quest'ultimo in mora e produrre a 
suo carico l'obbligo del pagamento degli interessi moratori; 

Visto che, onde P interpolazione del creditore abbia a 
produrre la mora, è necessario che sia fatta con atto giurì- 
dico, come una citazione per la ricognizione del debito, un 
precetto di pagamento od altro alto consimile 



Giurisprudenza di tribunali stranieri. 

Costruzioni — Distanze — Forno o fucina 
— Prescrizione — Inammissibilità. 

Non si ammette prescrizione estintiva della servitù legale di 
cui all' art. 574 codice civile italiano: e cosi, malgrado 
qualsiasi elasso di tempo, il vicino può sempre chiedere 
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che sia rimesso un forno addossato al muro comune o 
che siano eseguite le opere necessarie ad evitare i danni 
dell' incendio, del calore e del fumo ('). 

Italia: Sentenza 28 dicembre 4889 della Corte di cassazione di 
Torino — Repetto e. Poggio. 



Oltraggio a pubblici ufficiali — Estremi — 
Presenza dell' oltraggiato. 

Perchè sussista il delitto d'oltraggio, a senso delVart. 27 S 
codice penale belga, occorrono fatti, parole, gesti o mi' 
naccie in presenza del funzionario ( a ). 

Belgio: Sentenza 28 maggio 1889 delia corte di appello di Gand 
— Ricorso Capron Giulio. 

Attesoché Pari. 275 codice penale abbia in mira di 

proleggere l'autorità dei membri delle Camere legislative e 
di certi funzionari, e l'oltraggio, ad essi arrecalo, non sia 
pambile che a due condizioni , cioè di estrinsecarsi in fatti > 
gesti, parole o minacele, e che ciò segua alla loro presenza. 



(1) Vedi l'articolo 808 del Codice civile ticinese. La decisione 
si fonda su ciò che l'art. 574 se da un canto tutela l'interesse 
privato, dall'auro s'attiene all'interesse pubblico, essendo cosa 
d'interesse pubblico quella di allontanare il pericolo degli incendi, 
dello scoppio di macchine e delle esalazioni nocive (La Giurispru- 
denza, 1890, pag. 65) La Corte di Cassazione di Napoli decise 
nello stesso senso a riguardo delle distanze prescritte dall'art. 57& 
del Codice civile italiano per la costruzione di pozzi neri, di fosse 
di concime o di latrine presso un muro comune o di proprietà 
ti trai (Sentenza 10 gennaio 1884 in causa Monaco e. Orlando nel 
giornale La Legge, 1884, voi II, pag. 338). L'obbligo imposto dalla 
legge per ragione di pubblico interesse, disse la Corte napolitana, 
oon può mai trasgredirsi dai privati, imperocché il pubblico in- 
teresse non è materia di proprietà , né essi per convenzione 
possono offenderlo. Laonde non v'ha né fatto che il tempo rati- 
fichi, né contratto che la legge rispetti tra privali, il quale violi 
una legge fatta per pubblico interesse E T uno e l'altro si hanno 
* reputare tolleranza, se per avventura esistano, e debbono* 
cessare quando alcuno reclami l'esalto adempimento della legge. 

(2) Vedi Repertorio, a. e, pag. 3. 
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NOTIZIE 

Assicurazione obbligatoria. — Il N.° 6 del Foglio federate 
pubblica il messaggio del Consiglio federale accompagnante 
-alle Camere la proposta di un decreto costituzionale attribuente 
alla Confederazione il diritto di introdurre in via legislativa 
l'assicurazione obbligatoria contro gli infortuni e di legisferare 
-anche in materia di assicurazione contro le malattie, rendendo 
obbligatoria a tutti i salariali la partecipazione ad una cassa di 
assicurazione di questa natura. Al messaggio del Consiglio 
federale vanno uniti come allegati: una memoria del sig. pro- 
fessore d. r Kinkelin di Basilea, un'altra del signor consigliere 
nazionale L. Forrer di Winterthur, la legislazione sulle as*i- 
-curazioni operaie nelP impero germanico ed in Austria, un 
riassunto elaborato dall' ufficio di statistica del dipartimelo 
federale delle strade ferrate delle disposizioni in vigore per le 
casse di soccorso e degli ammalati delle diverse società svizzere, 
^ infine una esposizione della letteratura svizzera concernente 
l'assicurazione contro gli infortuni sino alla fine di ottobre 
del 1889. Trattasi di un materiale assai importante che sarà 
consultato con vantaggio da chiunque si interessa al vitalis- 
simo argomento. 

Trattato di diritto civile. — L'unione tipografico editrice di 
Torino annuncia la pubblicazione di una versione italiana del 
corso di diritto civile di Zachariae ampliato e rifuso dagli 
avvocati Aubry e Rau. L'opera sarà arricchita di nozioni sto- 
rico-teoriche della giurisprudenza e legislazione francesi del- 
l' ultimo ventennio e di un trattato parallelo di diritto civile 
italiano del professore Landò Landucci. La pubblicazione sarà 
compresa in 15 volumi divisi in circa 150 dispense di 64 pag. al 
prezzo di fr. 1 per dispensa. 
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Anno X. Serie II. Fascicolo 4°. 28 Febbraio 1890. 



PUBBLICA ASSISTENZA 



Le spese del? assistenza ad un forastiero o confederato 
indigente, caduto ammalato nel Cantone, possono essere 
poste a carico dei Comuni? 

In base alla convenzione 6/15 ottobre 1875 stipulata 
fra la Svizzera e il Regno d'Italia, ciascuno dei due 
Stati contraenti si obbliga a provvedere, affinchè, nel 
suo territorio, quegli attinenti privi di mezzi dell'altro 
Stato che, per causa di malattia fisica o mentale, ven- 
gono in bisogno di soccorso o di una cura medica, 
siano trattati egualmente come i suoi propri attinenti 
poveri, sino a che il loro ritorno in patria possa seguire 
senza pericolo della salute loro o d' altri. Delle spese 
dipendenti da questa prestazione di soccorso e da que- 
ste care, come anche dalla inumazione delle persone 
soccorse, non potrà avanzarsi pretesa di rimborso verso 
le casse dello Stato o dei Comuni, né verso le altre 
«asse pubbliche dello Stato a cui il bisognoso appar- 
tiene. Se la persona soccorsa od altre per essa, obbli- 
gate a norma di diritto civile, particolarmente i parenti 
tenuti a fornirle di che vivere, sono in grado di sop- 
portare le spese di cui si tratta, resta riservato il di- 
ritto di richiamarne da loro il rimborso. Queste pre- 
venzioni sono applicate eziandio in confronto di altri 
8tati in forza di speciali convenzioni o dei trattati di 
domicilio che esistono fra essi e la nostra Confedera- 
zione. 

D'altro lato la legge federale 22 giugno 1875, ema- 
nata in applicazione dell'articolo 48 della costituzione 

htptrtorio 1890 10 
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federale, dispone che i Cantoni provvederanno a che 
se attinenti poveri d'altri Cantoni cadono malati e noa 
possono fare ritorno nel Cantone nativo, senza pregiu- 
' dizio della salute loro o d'altri , ai medesimi sia pre- 
stata la necessaria soccorrevole assistenza e la cura 
medica, e in caso di morte sia data conveniente sepol- 
tura. Le casse e gli stabilimenti pubblici del Cantone 
d'origine non rimborsano le spese da ciò provenienti. 
Un risarcimento può essere reclamato soltanto nel caso^ 
che il. medesimo possa venire prestato dall' individuo- 
stesso stato soccorso o da altri civilmente obbligati. 

In occasione di un caso presentatosi recentemente 
innanzi al Gran Consiglio dei Cantone Ticino, fu agitata 
la questione di vedere se le spese causate dai casi di 
cui sopra debbano essere sopportate dal Cantone, op- 
pure dal Comune, in cui cadde ammalato il forassero 
od il confederato. Il Gran Consiglio ha rimandato il 
quesito allo studio della Commissione dell'ammistrativo, 
che aveva riferito sul caso speciale, sospendendone la 
decisione. 

Il Consiglio di Stato ebbe sovente ad occuparsi della 
questione e fu da lui costantemente risolta nel senso 
che le spese rimangono a carico del Comune, quando 
non possano essere rimborsate da coloro che vi sono- 
tenuti a sensi delle convenzioni internazionali e della 
citata legge federale. Vedansi le relative risoluzioni a 
pag. 176 del 2° volume della nuova raccolta generale 
delle leggi e decreti del Cantone Ticino e leggasi a 
pag. 322 del repertorio di giurisprudenza patria del- 
l'anno 1882 il testo integrale del decreto 2 marzo 1882 
del Consiglio di Stato in una causa sollevata dalla 
Municipalità della Città di Bellinzona, in cui furono- 
ritenute a carico de! Comune le epese del ricovero nel- 
l'ospedale civico di due cittadini italiani ordinato espres—- 
samente dal Commissario di Governo. 

È d'uopo riconoscere che la legge cantonale noi* 
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contiene al riguardo un'espressa disposizione. I 
l'articolo 73 della legge organica comunale, il 
impone alle Municipalità l'obbligo di reprimere 
gabondaggio e la mendicità e accenna alle sp 
sussistenza dei poveri a carico del Comune 
appartengono, si riferisce soltanto ai poveri at 
ticinesi. Così pure la legge 27 novembre 1855 co 
soltanto questi ultimi, mettendo le spese di assi 
a carico del Comune di attinenza. 

Incontestato è del pari che tanto le convenzic 
ternazionali, quanto la legge federale, pongono k 
della cura degli ammalati poveri forastieri o confi 
a carico dei Cantoni, e lasciano impregiudicato 
sito se i Cantoni possano riversare le relative 
sulle spalle dei Comuni. Se si dovessero applica 
loro testo le convenzioni e la legge colle relati 
giunte e circolari del Consiglio federale, sono i C 
come tali che dovrebbero sopportare la spesa e 
Comuni. A questo riguardo non ci sembra esatt 
gomento addotto dal Consiglio di Stato nella meo 
risoluzione del 2 marzo 1882, che, cioè, sia un pri 
ammesso dalle nostre leggi federali e cantonal 
non occorre neppure di sviluppare, che tanto pei s< 
ai poveri, quanto per la cura ed assistenza ai i 
siano tenuti esclusivamente i Comuni e non il Cs 

Tuttavia noi incliniamo a ritenere giusta la ] 
seguita dal Consiglio di Stato. Ed il motivo ne a 
evidente. Le convenzioni internazionali e la leg 
derale concernenti l'assistenza dei Confederati i 
scono obblighi reciproci. Se noi siamo obbligati 
listere gratuitamente i forastieri ed i Confederi 
cadono ammalati nel nostro Cantone, pari obbligc 
per gli Stati esteri e pei Cantoni confederati a rif 
dei ticinesi poveri che cadono ammalati nel lo 
ritorio. Laonde l'obbligo a noi imposto ha un 
apettivo che si risolve in uno sgravio di spese e 
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rebbero cadute a carico dei nostri Comuni io base alle 
precise disposizioni della legge cantonale. Chi adunque 
trae i vantaggi dalle convenzioni e dalla legge federale 
è equo che ne abbia a sopportare eziandio gli oneri. 
Né ci sembra di dover fare delle distinzioni sia dal 
punto di vista della durata più o meno lunga del do- 
micilio in un dato Comune del Cantone del forastièro 
o del cittadino confederato sussidiati, sia da quello 
della possibilità di oneri più estesi che colpiscono i 
Comuni che si trovano sulla grande arteria della fer- 
rovia del Gottardo. Certe eventualità dannose sono 
compensate da ben altri vantaggi immediati. E la stessa 
considerazione vale per il pericolo di maggiori sacrifici, 
a cui si trovano esposti i Comuni sul cui territorio si 
intraprende la costruzione di opere pubbliche, che esige 
nn forte intervento di opersj e che dà sovente luogo 
a sinistri d'ogni genere. A salvaguardare inoltre in 
massima parte i Comuni sotto questo rapporto provve- 
dono le leggi federali sulla responsabilità dèi costruttori 
e le speciali casse di soccorso che ogni prudente im- 
presario non dimentica di istituire. 

Né l'applicazione del principio può sollevare gravi 
imbarazzi nella pratica. Il Comune tenuto alla cura è 
quello in cui il povero cade ammalato. La legge, le 
convenzioni internazionali e le ordinanze di esecuzione 
stabiliscono la procedura per la constatazione della ma- 
lattia, per l'eventuale trasporto dell'ammalato al suo 
paese d'origine, e certamente non sarà lecito ad un 
Comune di liberarsi con mezzi men che onesti dagli 
obblighi a lui imposti, facendoli cadere a carico di altro 
Comune, o procurando l'allontanamento dell'ammalato 
senza l'osservanza di quelle provvidenze che furono 
ordinate da ragioni di umanità. La sola difficoltà che 
potrebbe presentarsi è quella a riguardo di un Confe- 
derato o di un forastièro che da lungo tempo domici- 
liato in un Comune venga a cadere ammalato in na 
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altro Comune, nel quale sia solo di passaggio q di tem- 
poranea residenza. Di fronte al testo della legge e delle 
convenzioni internazionali non si può dubitare che que- 
st' ultimo Comune resta obbligato alla cura, che ^nche 
nei rapporti cantonali il Comune di domicilio non ha 
a sopportare le spese di assistenza dei domiciliati. Questa 
ultima ipotesi riceverà una soluzione diversa, quando 
l'obbligo dell'assistenza dei ticinesi venga imposto al 
Comune di domicilio a vece di quello di attinenza, la 
qual riforma è degna di studio e appoggiata da gra- 
vissime considerazioni. 

Avv. Stefano Gabuzzi. 



Giurisprudenza Federale 



Diritto di rianione e d'associazione — Egua- 
glianza davanti all^ legge — Libertà di 
colto e di stampa — Costituzione federale 
art 4, 49, 50, 55, 56 — Legge organica 
giudiziaria federale, art. 59 n. 6 — Incom- 
petenza del Tribunale federale. 

H diritto di riunirne e d'associazione, qual è guarentito dal- 
l'art. 56 della costituzione federale, non implica la ga- 
ranzia, assoluta o limitata, della libertà di culto, epperò 
della libertà delle riunioni religiosi. Quest' ultima materia 
è retta non dalCart. 56, ma dagli art. 49 e 50 della 
costituzione. Non spetta quindi al tribunale federale, ma 
alle autorità politiche della Confederazione il decidere se 
le restrizioni alle quali un Cantone assoggetta le assem- 
blee del cosi detto Esercì lo di salvezza (delle anime) violina 
meno le garanzie costituzionali. 
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Sentenza 29 novembre 1889 del Tribunale federale nella causa 
dei Salutisti Màrki e Cons.* e. il governo di Basilea-città. 

Addì 25 ottobre 1888 Horandt-Miìller, a Basilea, appigionò a 
Booth-Clibborn « colonnello • del così detto Esercito di salvezza un 
locale al pianterreno della casa che possiede in detta città, per 
delle riunioni religiose che codesta associazione intendeva tenervi. 
Il locale abbisognando d'alcune trasformazioni, il locatore ne 
chiese l'autorizzazione all'autorità d'edilizia. Pubblicatoci il rela- 
tivo avviso o bando nei « Foglio Officiale », 4500 cittadini e abi- 
tanti del quartiere Kleinbasel mandarono al governo cantonale 
una petizione, affinchè rifiutasse la chiesta autorizzazione e questa 
fu difatti rifiutata l'8 gennaio 1889, per la ragione che il locale 
in quistione era d'un accesso troppo difficile e stretto. Oltracciò, 
prendendo argomento e dall'art. 50 della costituzione federale e 
dall'agitazione che le manifestazioni sai u ti s te aveano già provo- 
cato a Basilea, il governo adottò 4 giorni dopo un decreto al- 
l'uopo di regolare fino a nuovo ordine quanto concerne le assem- 
blee dell'associazione in discorso. Giusta questi decreti : le assem- 
blee accessibili a tutti indistiutamente dovevano potersi ten re io 
un solo locale aggradito dal dipartimento di polizia; — non si 
dovevano tenere né riunioni a ciel sereno, uè pubbliche proces- 
sioni; — era vietato d'invitare pubblicamente per la via dei gior- 
nali, di affissi, fogli volanti o altrimenti a frequentare le riunioni 
medesime; — queste dovevano essere chiuse al più tardi alle 
10 poni, i giorni di lavoro ed alle 8 nei festivi; — era proibito ai 
salutisti di servirsi d'istrumenti chiassosi atti a turbare la pub- 
blica tranquillità; — non si dovevano poter organizzare delle 
assemblee esclusivamente o principalmente per ragazzi e ragazze 
in età da frequentare la scuola, né permettere loro di frequentare 
le riunioni ordinarie senza essere accompagnate da membri adulti 
della famiglia; — la polizia era autorizzata a intervenire, in caso 
di contravvenzioni, a denunciare queste alla giustizia ed anche a 
scioglierò le assemblee per mantener l'ordine e la tranquillità; — 
si richiedeva dagli organizzatori di tali assemblee la possessione 
d'un permesso di domicilio e la previa inscrizione al dipartimento 
di polizia ecc. eec — Comunicatosi il decreto ai capi-salutisti, 
E. Màrki e 31 altri abitanti di Basilea introdussero un ricorso di 
diritto pubblico al tribunale federale chiedendone l' annullazione 
sulla scorta degli art. 4, 55 e 56 della costituzione federale, ma 
il tribunale si dichiarò incompetente. 
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Ragionamenti: 1. Il decreto 12 gennajo 1889 del governo 
<liBisilea-Cillà, contro il quale il ricorso è diretto, regola ciò 
<he si riferisce alle assemblee dell'esercito di salvezza, assog- 
gettandole a diverse restrizioni. Tutte le disposizioni di questo 
decreto contemplano soltanto le assemblee e processioni di 
questa associazione, non le altre forme della sua attività o di 
quella de' suoi membri. Esse non riguardano 'segnatamente 
la propagazione delle dottrine salutiste a mezzo della stampa. 
Che se il decreto vieta di annunciare pubblicamente le assem- 
blee a mezzo dei giornali ecc., esso non fa che istituire una 
restrizione alla pubblicità di queste assemblee e non una mi- 
san tendente a restringere il diritto di libera manifestazione 
delle opinioni per la via della stampa. E quindi evidente che 
nel fattispecie non può essere parola dì qualsivoglia offesa alla 
libertà di stampa guarentita dall'art. 55 della costituzione 
federale, e resta solo a vedere se noi siamo qui in presenza 
diana violazione del diritto di riunione o d'associazione, ossia 
del principe» dell 1 eguaglianza davanti alla legge, vale a dire 
degli art. 56 e 4 della costituzione federale, perocché lo Sta- 
tato cautouale non contiene veruna speciale garanzia per ciò 
the risguarda questi diritti individuali. 

1 Li garanzia del diritto di riunione e d'associazione 
inscritta nell'art. 56 della costituzione federele non specifica 
se le assemblee religiose siano assolutamente libere, o se 
invece le si possono vietare completamente, o per lo meno 
«soggettare a determinale* restrizioni. Come fu già detto dal 
iribooale federale con sua sentenza 5 marzo 1887 nella causa 
Ceotil e Cons.' (Race. Off. XIII, p. 19) («J, la facoltà di pra- 
ticare liberamente un culto è un corollario del principio della 
libertà di credenza e di coscienza garantita dall'art. 49 della 
«fcUluzuine federale; come tale, essa è in diritto federale, 
— vuoi per le riunioni o associazioni, vuoi per i semplici 
privati—, garantita esclusivamente dall'art. 50 della prefala 
«mutazione ed entro i limili da questa istituiti. Considerato 

(1) V. Repertorio 1887, p. 272 ss. 
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nella sua propria essenza, il diritto di riunione e d'associazione 
non implica, come cosa da lui inseparabile, la garanzia — as- 
soluta o limitala — della libertà di culto, epperò della liberti 
delle riunioni religiose. Può anzi darsi che la garanzia esista 
pienamente per ciò che riguarda il diritto di riunione e d'as- 
sociazione, il quale del resto è sempre circoscritto alle asso- 
ciazioni che non hanno niente di contrario alle leggi, mentre 
invece la libertà di culto o è esplicitamente rifiutata ad asso- 
ciazioni religiose non riconosciute dallo Stato, o non fa peranco 
l'oggetto di una garanzia costituzionale, come ne fu effettiva- 
mente il caso sotto l'impero della costituzione federale del 
1848. Per risolvere quindi la quislione se l'esercizio in co- 
mune di un culto in una riunione o associazione e la libertà 
d'associazione a scopo di cullo siano garantiti dalla costituzione 
o se invece tali riunioni possano venir assoggettale a delle 
restrizioni ed in quale misura, o magari intieramente proibite,, 
non è dunque d'uopo attenersi alle disposizioni costituzionali 
che reggono il diritto di riunione e d'associazione, ma osser- 
vare quelle che si riferiscono alla libertà di culto ed alla li- 
bertà di fede e di coscienza. Egli si è solo alla luce di queste 
che si può esaminare la costituzionalità o incostituzionalità* 
delle restrizioni apportale all'esercizio di un culto o risolvere 
il quesito se un determinalo culto abbia o non abbia diritto 
alla protezione della costituzione ecc. 

3. L'esercito così detto di salvezza delle anime è mini- 
festa mente una associazione o setta religiosa ; le riunioni eh» 
esse organizza hanno esenzialmenle per iscopo di compiere 
in comune degli alti religiosi, nella forma che l'esercito stesso 
ha scelta nel proprio cullo. I ricorrenti sostengono, a dir vero, 
che le riunioni di codesto « Esercito» non sono esclusivamente- 
consacrale al culto, ma che vi si trattano anche altri argo— 
menti, e può anche darsi che abbiano ragione su questo punto» 
ma ciò non toglie ad ogni modo che delle riunioni, rispon- 
dendo in queslo alla natura slessa dell'associazione che le 
organizza, rivestono avantulto il carattere di riunioni religiose- 
destinate a propagare la forma adottata dai salutisti pel lorc* 
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collo o ad esercitare un'azione per l'impiego della forma stessa. 
Del resto» le riunioni private che certi membri dell'Esercita 
di' salvezza possono lenere fra loro o con terzi a scopi esciti 
sitamente profani (riunioni di società ecc.), senza che gli alti 
o le forme del cullo salutista vi si manifestino, sono qui affatto- 
foori di causa. Il decreto ond'è ricorso non ha invéro di mira 
consimili riunioni puramente profane, nelle quali i salutisti 
assistono, non come tali, ma come semplici privali. 

4. La legittimità delle restrizioni a cu; dello decreto sotto- 
pone le assemblee dell'Esercito di salvezza dovendo quindi 
essere apprezzala giusta l'art. 50 della costituzione federale- 
e non a seconda dell'art. 56, ne consegue che il tribunale 
federale non ha veste per esaminare il merito del ricorso. 
A tenore dell'art. 59 n.° 6 della legge sull'organizzazione 
/riodiziaria federale sono ditoni le autorità politiche della Con- 
federazione, e non il tribunale federale, che hanno la missione 
di vegliare all'osservanza dell'art. 50 della costituzione fede- 
rale; esclusivamente ad esse dunque, e non al tribunale fede- 
rale, s'aspetta d'esaminare se le decisioni di cui si tratta appa- 
iano come delle misure giustificate dell'art* 50 della costilu- 
aooe federale, in quanto siano destinate a mantener l'ordine 
pubblico o la pace religiosa, oppure se le si debbano consi- 
derare invece come un'inammissibile offesa al principio costi- 
tuzionale della libertà dei culli. 

Né muta specie l'argomento che i ricorrenti desumono 
da una pretesa violazione dell'art. 4 della costituzione fede- 
rale, avvegnacchè sia evidente che se il governo di Basilea-Città 
era, giusta l'art. 50 di questa costituzione, in diritto di assog- 
gettare le assemblee dell'Esercito di salvezza alle restrizioni 
di coi questo si lagna, non può essere qtiislione per nessun 
f*rso di una violazione del precitato art. 4. 
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lonsabìlità delle ferrovie — Sinistro nel- 
Beroizio — - Legge federale del 1875, ar- 
oli 2 e 7 — Negligenza grave del per- 
naie ferroviario — Diritto ad indennizzo 
un figlio nato dopo il sinistro. 

tenersi inerente all'esercizio ferroviario ogni trasporto 
persone e di cose avvenuto sul binario d'una ferrovia 
tinaia e già aperta al pubblico esercizio, qualunque 
ne lo scopo. 

Ho nato rivo e vitale è fin dal momento della sua con- 
ione a trattarsi come persona giuridicamente capace, 
sopratutto come abilitato a pretendere alimenti dal 
ì autore. 

nsiderarsi come grave negligenza, nel senso dell'art. 7 
la legge federale 10 luglio 1878, non solo la legge- 
ra temeraria, ma eziandio ogni contegno il quale non 
ìgiunga quel grado di diligenza ed attenzione che suole 
regola manifestare , nelle date circostanze, anche un 
no ordinario, non particolarmente attento o vigilante, 
il p. es. il marciare troppo velocemente con un mate- 
le non perfettamente idoneo e regolamentare. 

:a 27 dicembre 1889 del tribunale federale nella causa 
rovia del Brùnig e. Irnfeld. 

lì 30 giugno 1888 il disvio d'un vagone del treno che 
al trasporto della ghiaja fra le stazioni AIpnach e Kerns, 
la linea già in esercizio del Briinig, ebbe per conseguenza 
e di un operajo, Ignazio Irnfeld, della ferrovia Giura-Berna- 
a (imprenditrice di quella del Briinig), dell'età di 47 anni, 
ito presso di lei da qualche tempo con un salario di t a 
giorno. Egli s'era ammogliato da poco con Carolina Mùller, 
e mise al mondo un ragazzo alcuni mesi dopo il sinistro, 
n un'inchiesta penale contro i funzionari e impiegati della 
ferroviaria incaricati della condotta di quel treno-materiali 
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«otto l'imputazione di avere cagionato il sinistro con la loro im- 
prudenza o leggerezza, il tribunale di polizia di Sopraselva li mandò 
tatti assolti Nella causa civile istruitasi dappoi la vedova Imfeld 
chiese alla Società ferroviaria per sé e pel neonato un risarcimento 
di fr. 12,000, allegando che gl'impiegati della stessa si erano resi 
colpevoli di grave negligenza e che riesciva quindi applicabile 
l'art. 7 della legge federale sulla responsabilità delle imprese di 
trasporto La convenuta non contestò in principio l'obbligo suo 
al risarcimento, negò tuttavìa l'asserto della negligenza grave e 
offrì un indennizzo di fr. 3,000. Il tribunale d'appello di Sottoselva 
ammise nondimeno la negligenza grave e aggiudicò alla vedova I. 
oq risarcimento di fr. 8,000, al figlio postumo uno di fr. 4,500, 
spese e interessi , tutto compreso. La sua sentenza fu dal tribunale 
federale confermata appieno. 

Hagionamenti : 2. La convenula non ha contestalo che il 
sinistro sia avvenuto nell'esercizio della sua ferrovia, ed ebbe 
ragione. É bensì vero che la condotta di materiale in discorso 
fa eseguita per lavori d'ultimazione di delta ferrovia, ma sic- 
come richiese il trasporlo di persone e di cose sul binario 
di una via ferrata già aperta e destinata al pubblico esercizio, 
tosi la condona medesima si caratterizza come un allo ine- 
rente all'esercizio ed i sinistri da lei cagionati si appalesano 
«omo avvenuti nell'esercizio, qualunque sia stalo lo s<*opo dei 
trasporti sol prefalo binario (V. sentenza del tribunale fede- 
rale nella causa Felber ; Race, off., IX, p. 326 ss., cons. 6°). 

Parimente con ragione ha, nella sua odierna arringa, l'av- 
vocato della convenuta dichiaralo di riconoscere il diritlo al 
risarcimento nel figlio postumo del sinistralo, perocché quan- 
tunque il diritlo milervaldese non contenga (a quel ; he pare) 
nessuna esplicita disposizione in argomento, noti fa però dubbio 
«he esM> inietide ammettere e trattare il figlio concepito ma 
non partorito peranco, purché sia nato vivo e vitale, fin dal 
momento della sua concezione nel novero delle perso. ie giu- 
ridicamente capaci e sopratutlo come abilitato a pretendere 
dal suo autore gli alimenti (V. sentenza del tribunale federale; 
*«*. ojf., IV, p. 675, cons. 5°). 
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3. In contestazione rimane quindi il quantitativo dell'in* 
deanizzo e specialmente il quesito se la convenuta possa e 
debba venir condannala per provala negligenza grave del suo 
personale a corrispondere ai congiunti del rimasto morto 
« una congrua somma • (indipendentemente dall' indennità pel 
dimostralo pregiudizio pecuniario), giusta Pari. 7 della legge 
federale sulla responsabilità delle imprese di trasporto. Per 
rispondere a tale quesil » il tribunale federale deve, di con- 
formità air art. 30 della legge organica giudiziaria, attenersi 
senz'altro allo slato di fallo istituito dalla superiore istanza 
cantonale. Ora da questo stalo di fatto risulla accertato, da- 
nna parte, die i vagoni adoperati pel trasporto di ghiaja iu 
litigio nou erano, almeno in parte, idonei allo scopo e non 
corrispondevano neppure alle prescrizioni emanale nell'inte- 
resse della sicurezza dell'esercizio, cosicché coi medesimi, se 
pure si voleva servirsene sul binario, nou si avrebbe dovuto 
procedere se nou con molla prudenza, e d'allea parte, che si 
è invece marcialo piuttosto rapidamente e, in ogni modo, eoa 
una velocità oltrepassante d'assai la ordinaria, e, infine, che- 
anche riguardo ai freni non si sono osservate in lutto e per 
tutto le prescrizioni regolamentari. Il tribunale d'appello di 
Sopraselva assoda inoltre in fallo il rapporto causale fra queste 
circostanze e l'avvenuto disvio. Cosi stando le cose, non si 
può guari negare che il personale incaricato dell' organizza- 
zione e della condotta del ripetuto trasporlo di ghiaja si sia 
reso colpevole di negligenza grave. Il tribunale federale ha 
difalti già dichiaralo a più riprese doversi considerare come 
«negligenza grave» nel »enso dell'art. 7 legge citala, non 
solo la temeraria leggerezza, ma eziandio ogni conlegno il 
quale non raggiunga quel grado di diligenza e d'attenzione: 
che suole manifestare di regola nelle date circostanze anche 
un uomo ordinano, non particolarmente allento e vigilante. 
Ora di fronte ai grandi e manifesti pericoli che presenta Te* 
sercizio ferroviario per la vita e la salute delle persone, non 
si può dire certo che venga soddisfatto alle esigenze della 
consueta sollecitudine eh' è lecito richiedere da ogni impiegato 
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ferroviario, quando si marci Iroppo celeremente con un ma- 
teriate non perfetlamente idoneo e non conforme ai prescritti 
destinati a proteggere la sicurezza dell'esercizio. Il pericolo 
inerente a siffatto procedimento deve difatti imporsi neces- 
sariamente allo sguardo di ogni impiegalo ferroviario che faccia 
uso anche solo di poca attenzione. 

Convien quindi applicare effettivamente l'art. 7 citato, as- 
segnare cioè ai congiunti del sinistrato, oltre air indennità pel 
pregiudizio pecuniario, una congrua somma, e quella stabilita 
dalla superiore istanza cantonale non pare eccessiva; essa uon 
eccede notevolmente ad ogni modo l'importo del pregiudizio 
pecuniario derivato ad essi congiunti in considerazione delle 
condizioni e dell'età loro, cosi come dell'età e delle condizioni 
io cui versava P ucciso. 



C. O., 346, 116 — Risoluzione d'un contratto 
di locazione d'opere - Motivi e conseguenze 
— Misura del risarcimento. 

La parte che dà motivo alla risoluzione d?un contratto di 
locazione <f opere, prima della scadenza del termine stabilito 
aWuopo, coli* inosservanza di clausole essenziali del contratto 
medesimo, può essere condannata al risarcimento dei danni. 
Questo risarcimento deve però essere ridotto quando siavi 
colpa anche a carico dell'altra parte. 

Sentenza 18 gennajo 1890 del tribunale federale nella causa Rudin 
e. Junod. 

G. Rudin era professore di matematica e fisica alla scuola in- 
dustriale di Basilea dal 1877 al 1881 e chiamato dappoi alla stessa 
cattedra nella scuola femminile superiore dello stesso Cantone, 
con uno stipendio annuo di 4240 fr. all'anno, suscettibile di pe- 
riodico aumento. JEgli si occupava altresì della costruzione d' istru- 
enti e d'apparecchi astronomici. L. E. Junod, proprietario d'una 
fabbrica di oreficeria e orologeria a Lucens, collocò suo figlio 
. Oscarre in pensione presso Rudin nel!' autunno del 1877 ed a 
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Natale dello stesso anno R. venne col pensionante a far visita al 
di costui padre, ne visitò la fabbrica e la trovò interessante assai. 
Rispondendo a delle quistioni che forinola va Rudin, Junod padre 
gli disse che era inquieto perchè non aveva alcuna persona qualificata 
per sostituirlo compi e la mente alla testa della casa, in caso di as- 
senza, malattia o morte, fintantoché suo figlio fosse diventata 
maggiorenne. Egli insistette su ciò che gli abbisognerebbe un uomo- 
istrutto, al corrente d'ogni singola parte, di piena fiducia e che 
a quest'uomo egli creerebbe una bella situazione. Prima di ripartir» 
per Basilea, R. domandò all'ospite suo se egli (R.) fosse per av- 
ventura in grado di esercitare tali funzioni, al che J. rispose eh* 
la cosa non gli pareva impossibile. Da Basilea R. scrisse a J. V8- 
gennajo 1888 una lettera in cui, dopo aver enumerato le ragioni 
che potrebbero indurlo a rimanere nelle sue funzioni di professore, 
egli esponeva che d'altra parte l'amor suo pel lavoro ed il sua 
spirito inventivo, messo alla prova dalle combinazioni necessarie 
alla fabbricazione d'istrumenti astronomici, gli permetterebbero» 
di essere presto al corrente di un ramo come quello di J., e sog- 
giungeva: «Sevi abbisogna un uomo capace di seguire dawicino 
< l'andamento della bisogna nell'opificio, di controllare un lavora 
«accurato; so avete bisogno d'un impiegato a cui poter confidare 
« tutto il vostro avere, io potrei fare pel caso vostro, a condizione 
« però che io tenga veramente nella vostra casa un posto vuoto, 
« perchè non vorrei starvi senza molta occupazione Ma se non 
« siete persuaso che la mercè mia voi potreste sviluppar megli a 
« la vostra fabbricazione, se credete di non aver bisogno assoluta 
«di un direttore, allora vi prego di non offrirmi siffatto posto. 
€ Se invece me l'offrite alle suesposte condizioni, Faccetterò tosta 
■ che avrò viato che non faccio uno scambio sfavorevole dal punta 
«di vista finanziario, perchè avrò S figli da far educare lungi 
«dalla mia famiglia e, abbandonando la scuola, rinuncio altresì 
« alla pensione dello Stato. Sono precipuamente queste due cir- 
« costanze che mi diedero a riflettere ». E più innanzi : « Se noi 
« continuiamo la fabbricazione di apparecchi astronomici, potrema 
« arrivare a buon porto, perchè il mio nome e i miei telescopii 

« cominciano ad essere già ben conosciuti Quando io sto per 

«intraprendere alcuna cosa, io ci tengo acche, dopo la riflessione, 
« essa cammini di buon passo. Per me la riflessione è fatta, fate 
« altrettanto anche voi, comunicatemi le vostre idee ed io potrà 
« forse già in aprile congedarmi dalla scuola ». — J. propose a R» 
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dd incontro a Bienne, ch'ebbe luogo il 22 gennajo. Con lettera- 
dei SO J. informò R. che gli manderebbe quanto prima un progetto- 
di convenzione redatto da un avvocato in conformità del G. 0. 
Il 5 febbrajo R risponde che non ha punto premura di avero inv 
maoo un contratto, ma che questo dovrebbe ad o«$ni modo con- 
tenere una clausola vietante a J , pel caso di separazione avvenire, 
la fabbricazione d'istrumenti astronomici ed a R. quella di pietre 
d'orologeria. J. gli scrive l'indomani che è d'accor. lo su tal punto 
e che scriverà in egual senso all'avvocato. In seguito ad uno scambio 
di varii progetti e varianti di convenzione, le parti finirono per 
cadere d'accordo e stabilire fra altro che R. verrebbe dapprima 
istrutto da J nella fabbricazione dei giojelli d' orologeria e che 
riascendo bene, J ne farebbe il suo alter ego con uno stipendia 
di X fr . non riuscendo, la convenzione si riterrebbe sciolta. R. 
si dimise da professore, venne a stabilirsi a Lucens e cominciò- 
tosto il suo tirocinio d'apprendista; ma in capo a pochi mesi in* 
tervennero fra (ni e J. dei dissensi, cosicché il 17 novembre 1888- 
R. lasciava Lucens senza previo avvertimento e vi tornava il 2fr 
da Losanna per proporre a J la risoluzione del convenuto mediante- 
equa riparazione dei pr >pri danni. J. vi consentì offerendo in prima 
600, poscia 1500 fr. d'indennizzo, ma R. rifiutò l'offerta ed aprì 
«ione civile di risarcimento per la somma di 16,000 fr. La corte 
civile vodese accolse in massima l'azione, ridicendone l'ammontare 
a fr. 2500, che il tribunale federale elevò dappoi a 3000. 

Ragionamenti: ?■. Il rapporto contrattuale che esistette 
incontestabilmente fra le parti si caratterizza come un con- 
tratto di locazione di opere (servigi), a sensi degli art.* 338- 
e 340 C. 0. L'attore era tenuto a dei servigi personali verso 
il convenuto e ammesso a richiedere da Ini per questo titolo 
on compenso. Né monta, a tale riguardo, che Pallore abbia 
assunto P obbligo di acquistare innanzitutto, nella casa del 
convenuto, le cognizioni indispensabili air esercizio delle sue- 
future funzioni. 

3. Ora, sebbene il contratto sia stato sciolto di comune- 
accordo sulla proposta dell'attore, questi ha nondimeno la 
facoltà iP invocare a sostegno della sua domanda Pari. 346 C. 0. 
perchè nella convenzione egli si era esplicitamente riservalo» 
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ogni diritto ad eventuale risarcimento. Ed anche la circo- 
stanza dell'avere il convenuto consentito alla di lui partenza 
non può certo frustrare l'attore dei diritti che il surriferito 
articolo gli conferisce. 

4. Convien quindi ricercare se ai 20 novembre 1888, data 
della risoluzione del coutrallo, esistessero dei «gravi motivi» 
nel senso di codesta disposizione legale, i quali avessero loro 
fonte nel modo d'agire del convenuto e autorizzassero per- 
tanto l'attore a chiedere la detta risoluzione. 

La Corte cantonale ha constatato in fallo, e in modo che 
vincola — giusta Tari. 30 della legge organica giudiziaria — 
anche il tribunale federale, avere il convenuto miscono- 
sciuto le obbligazioni che gì' imponeva il contratto di fronte 
all'attore, nel senso cioè che non ha consacrato all' istruzione 
del R. tutto il tempo del quale avrebbe potuto disporre a 
tal uopo. Non fa dubbio che la violazione di clausole essen- 
ziali dev'essere considerala come un «grave motivo» abili- 
tante a chiedere la risoluzione totale o parziale del contralto 
di locazione d'opere. 

Date le circostanze di fatto surriferite, forza è certamente 
ammettere che l'obbligazione assunta dal convenuto di con- 
sacrare all'ammaestramento di R. lutto il suo tempo dispo- 
nibile costituiva una delle disposizioni più essenziali del con- 
tratto, attesoché a questa coudizione soltanto l'attore abbia 
lasciato la sua cattedra di Basilea per entrare nello stabilimento 
Junod. La trasgressione di quesfobbligo era quindi un motivo 
sufficiente per riconoscere R. in diritto di sciogliere il con- 
tralto a termini dell'art. 346 C. 0., epperò torna superfluo 
esaminare se l'attore fosse autorizzalo a chiedere tale risolu- 
zione anche per altri molivi. Egli si è del resto a buon di- 
ritto che la Corte cantonale non ha credulo di ravvisare una 
violazione degli obblighi contrattuali da parie del convenuto 
nel fatto che non provvide d'alloggio gratuito il R., né in- 
trodusse da bel principio nel proprio stabilimento la fabbri- 
cazione d'islroroenti astronomici, perocché non è punto pro- 
vato che a questo duplice punto di vista egli abbia assunto 
«qualsiasi obbligo di fronte al R. 
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5. Giusta U § 3* dell'art. 346 C. 0. la violazione di una 
delta clausole de) contralto da parte del convenuto ha per 
conseguenza di obbligarlo al pieno risarcimento dei danni, 
da fissarsi dal giudice, che deve applicare in argomento le 
-disposizioni generali del C. 0., quali sono previste al capo 2* 
del titolo secondo sulle «conseguenze dell' inadempimento », 
specie quella dell'ari. 116. Siccome però non si può dire che 
in concreto il Junod si sia fallo carico di una • colpa grave » 
{art. 116 § 3), il risarcimento da lui dovuto deve compren- 
dere soltanto il pregiudizio che si potè prevedere al momento 
•del contralto come una conseguenza immediata dell'anticipala 
risoluzione, vale a dire la privazione totale o parziale di oc- 
cupazione per l'attore durante un certo lasso di tempo, non- 
ché la privazione del convenuto salario durante lo slesso 
periodo. A questa indennità deve aggiungersi l'anzidetto salario 
{iel tempo che R. ha effettivamente passalo presso J., ovve- 
rossia dal 1° aprile al 20 novembre 1888, e durante il quale 
egli ha ricevuto dal convenuto degli acconli per l'ammon- 
tare di 1950 fi*. 

La Corte cantonale ha valutalo a 2500 fi', la somma do- 
vuta all'attore per salario ed indennità, ma senza indicare però 
le basi di fatto su cui riposa codesta sua valutazione, la con- 
statazione delle quali avrebbe potuto sfuggire al sindacato del 
tribunale federale. In cosiffatta coudizione di cose quesf ultimo 
si vede costretto a ricercare esso medesimo i fattori della 
propria valutazione e cosi procedendo esso trova che la somma 
aggiudicata dalla prefata Corte cantonale è troppo tenue. 

Quantunque la misura del salario di R. non sia stala de- 
terminata, è però forza ammettere che nella intenzione delle 
parti esso doveva elevarsi fin dal principio ad una somma 
sufficiente per il sostentamento dell'attore medesimo, della 
moglie e dei figli suoi, uno dei quali aveva dovuto essere 
posto — a saputa del Junod — in pensione a Basilea. Con- 
viene accertare la delta somma de bono et cequo nella cifra 
di 4500 fr. all'anno e di aggiudicare quindi all'attore per gli 
$ mesi circa della sua attività presso J. l'ammontare com- 
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plessivo di 2950 fi. ossiano mille in più dei già ricevuti » 
conio. 

Quanto all'indennità, essa non può più calcolarsi in base 
allo stipendio ed agli altri vantaggi inerenti al posto che R~ 
occupava a Basilea e ch'egli ha spontaneamente abbandonato,, 
ma unicamente in hase alla perdila dei vantaggi assiemali ad 
esso attore dal contratto che lo vincolava a J. 

Prendendo in considerazione la circostanza che sebbene le 
parli abbiano avuto V intenzione di conchiudere un contratto 
definitivo di una durala determinata e piuttosto lunga, questa 
intenzione non si è però mai realizzata, la somma di fr. 300O 
in tutto, per salario cioè ed a titolo di risarcimento, oltre ai 
1750 fr. già ricevuti, appare come giust, ficaia e sufficiente. 

L'avere il convenuto con le »ue insufficienti offerte gran- 
demente contribuito a far nascere il litigio e Tessersi d'altra 
parte chiesto dall'attore un risarcimento molto esagerato, giu- 
stificano la messa a carico del primo di lutte le spese giu- 
diziarie e la riduzione a 400 fr. delle ripetibili pretese dal 
secondo. 

Conflitto iatercantonale in toma di tutela — 
Prevalenza del principio territoriale — Co» 
stituzione federale, art. 46 — Concordato 
del 1822. 

Fintantoché Vart. 46 della costituzione federale non sia stato 
attuato dalla legislazione federale e in quanto non vi 
ostino speciali disposizioni di trattati o concordati, ogni 
Cantone (non compreso fra i cmcordatarl del 15 luglio 
1822) ha — in diritto federale — la facoltà di assog- 
gettare le persone dimoranti sul suo territorio alla propria 
giurisdizione tutoria. In caso di conflitto f attributo di 
decidere sulla tutela delle persone spetta al Cantone di 
domicilio e non a quello d'origine. 

Sentenza 6 dicembre 1889 del tribunale federale nella causa Sót- 
toselva e. Turgovia. 
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I) 4 luglio 1880 moriva a Lnngdorf (TurgoviaJ Giuseppe Kfisli, 
attinente di Beckeoried (Sottoselva), lasciando una vedova con 4 
figli minorenni, due dei quali venivano raccolti ed allevati da un 
fratello della moglie a Stein (Sci affusa) e due altri affidati ad un 
orfanotrofio privato a Kradolf (Turgovia). Avendo e il direttore 
di quest'ultimo e lo zio domandato al Comune d'origine un sus- 
sidio pe» l'educazione dei figli K , l'amministrazione dei poveri 
di Beckenried significò alla vedova ed al fratello di lei che detti 
figli verrebbero presi in consegna quanto primi per essere tra- 
sferiti nell'orfanotrofio comunale di B. La vedova rispose che ve 
li condurrebbe essa medesima, purché le si mandassero 40 fr. per 
le relative spese, ma non venendo essa, quantunque il denaro le 
fosse stato spedito, il Comune di B. chiese ed ottenne dal governo 
di Sottoselva che si mandasse a Kradolf apposito delegato. Se- 
nonchè anche questi se ne dovette tornare a mani vuote, motivo 
per cui il governo di Sottoselva se ne lagnò presso quello di 
Turgovia, che riscontrò tuttavia non potersi prestare ad una mi- 
sura per la quale non si aveva il necessario consenso della madre 
e dello zio dei figli in discorso, che li avevano allevati sino allora 
a loro proprie e sole spese e intendevano di conservarli nella re- 
ligione evangelica come per lo passato. Il governo di Sottoselva 
nominò allora ai quattro figli K. un tutore e rinnovò presso quello 
di Turgovia la già fatta istanza. Ricevutane di rirapo una risposta 
recisamente negativa, esso invocò finalmente l'intervento del tri- 
bunale federale con un ricorso di diritto pubblico fondato essen- 
zialmente sul concordato 15 luglio 1822, ma ne fu parimente 
rejetto. 

Ragionamenti: 1. La soluzione del presente conflitto di- 
pende essenzialmente da quella del quesito se il governo di 
Turgovia sia tenuto ad eseguire o rispettivamente a lasciar 
eseguire una misura presa in tema di tutela, dalle autorità 
■olervaldesi sulle persone dei figli dell'attinente nnlervaldese 
JSsIi che si trovano su quello di Turgovia. Il governo Sot- 
toselva pretende che sì, avvegnaché il diritto tutorio su delti 
Affli appartenga a) suo Cantone; quello di Turgovia sostiene 
iovece che, grazie alla sovranità territoriale del suo Cantone, 
i figli K. soggiacciono alla competenza delle autorità tutorie 
lurgovieai, epperò che esso nou può venir astretto a prestare 
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il suo concorso air esecuzione della misura in querela delle 
autorità unlervaldesi. 

2. Ora è certo che al momento in cui le autorità unler- 
valdesi decretavano la tutela di cui sopra i figli K. si trova- 
vano effettivamente nel Cantone di Turgovia, dove sono tuttora 
domiciliati. Di fronte a (ale circostanza, e prescindevo anche 
da qualsivoglia tutela legale che si assevera ma non Tu pro- 
vato esistere a riguardo dei Agli di cui si tratta, il Cantone 
di Turgovia non può essere obbligato a riconoscere da parte 
sua la tutela imposta ai medesimi nel loro Cantone d'origine. 
Il tribunale federale difatti ha già dichiarato a più riprese 
che fino a tanto che l'art. 46 della costituzione federale non 
sarà stalo tradotto in atto dalla legislazione federale e in quanto 
non vi oslino né irallati né concordati, ogni Cantone è — 
in diritto federale — autorizzalo ad assoggettare le persone 
dimoranti sul suo territorio alla propria giurisdizione tutoria 
e che in caso di conflitto ia poleslà di decidere sulla tutela 
delle persone appartiene pertanto al Cantone di domicilio, 
non a quello d'origine (Race, off., ///, pag. 29, 33, 490 s.; 
V, p. 426; Vili, p. 728; conf. 2; XIII, p. 398). E simile 
caso avverasi appunto nel fattispecie. 

3. Il governo di Solloselva fa bensì appello al concordato 
sulle relazioni di tutela e curatela conchiuso il 15 luglio 1822 
da più Cantoni, fra cui anche quello di Turgovia, e tuttora 
in vigore, in virtù del quale • quando muore un domicilialo 
che lascia dopo di sé una vedova o dei figli minorenni, la 
nomina del tutore e la sorvejlianza sulla di lui amministra- 
zione spettano, secondo la regola, a quel Cantone cui appar- 
tenne il domiciliato*; ma in ciò pure esso dimentica che il 
governo turgoviese ha già significato fino dal 22 agosto 1886 
al Consiglio federale, — inoltrando a un tempo anche la legge 
promulgala il 1° oltobre 1886 da quel Gran Consiglio sui 
rapporti dei domiciliati e dei dimoranti, che introduceva nel 
Cantone di Turgovia il principio della territorialità — , eh© 



(t) V. Repertorio, 1888, p. Ili ss. 
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qoesf ultimo si è ritirato col medesimo giorno (1* ottobre) 
dal concordato in discorso (V. la Raccolta delie leggi e dei 
decreti della Confederazione, voi. IX, p. 34, e la Race, off» 
delle sentenze del tribunale federale, I, p. 69, Y, p. 425 s.). 
Il Cantone di Turgovia non appartiene quindi più al concor- 
dato del 1822 e questo non vale ad impedire che il principio 
surriferito di diritto federale trovi la sua piena applicazione 
anche nel caso particolare e in altre parole il conflitto vuol 
essere risoluto nel senso favorevole al governo lurgoviese. 



C. 0. 9 248 - Vendita — Difetti nascosti — 
Loro scoperta dopo il ricevimento della 
merce — Obbligo del compratore di pro- 
vare ohe esistevano già all'atto di questa. 

Qnando la merce sia stata accettata dal compratore, è a lui 
che incombe di provare che i difetti di cui intende pre- 
valersi in seguito esistevano già al momento della ricevuta. 
Non vi ha differenza a farsi fra il caso in cui i difetti 
erano celati e quella in cui si potevano scoprire a prima 
vista. 

Sentenza 8 novembre 1889 del tribunale federale nella causa ba- 
rone di Pauli e. Huber-Vogler. 

Con atto 15 aprile 1887 il barone Gius di Pàuli, proprietario 
delle grandi cantine di Kaltern (Tirolo meridionale^, concesse a 
6. Huber-Vogler, negoziante di vini all'ingrosso a Unterstrass- 
Znrigo, il monopolio della vendita de' suoi vini nella Svizzera, 
{«tignandolo a tal uopo come suo agente generale. Senonchè la 
follila dei vini forniti dal barone di P. diede luogo a difficoltà 
fri le parti e ne venne un litigio nel quale il barone richiese da 
H. V. il pagamento d'una somma di 2111 fr. per prezzo del vino 
«•ministratogli. H. V. contestò la pretesa per più motivi e do- 
mnóò in ogni caso una congrua riduzione del prezzo, stante la 
cattiva qualità del vino venduto. Questa eccezione fu però scartata 
dtJ tribunale federale, innanzitutto per la ragione che il compra- 
tore aveva avuto contezza della cattiva qualità del vino e poscia 
salii scorta dei seguenti 
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Ragionamenti: • L'eccezione tenderne ad una ridu- 
zione del prezzo pel motivo che il vino fornito non sarebbe 
• naturale • dev'essere respinta del resto anche da un altro 
punto di vista, attesoché non sin punto assodalo in fatto che 
il vino somministralo d .ili' attore non fosse « naturale », mentre 
la prova della esistenza di tale difello avrebbe incombalo al 
convenuto, i primi giudici si sono lasciali guidare a questo 
riguardo da un altro ragionamento. Essi hanno reputalo ri- 
sultare dall'analisi falla dal chimico cantonale che dei campioni 
sottoposti alla sua disamina non contenevano un vino naturale 
puro; Pallore obbiettò che pur supponendo questa constata- 
zione esatta, essa non poteva spiegarsi ad ogni modo se non 
coir ammettere a un tempo che il vino aveva subito delle 
alterazioni nella cantina del convenuto. Ma, — » soggiungono 
i. giudici cantonali — , la prova di questo fatto incombeva al- 
l'attore. Come risulta difalli a contrario dall'art. 248 § 2 C. 0., 
è da presumersi che i difetti nascosti i quali si rivelano sol- 
tanto più tardi, esistessero già all'alto del ricevimento della 
merce Ora, nel fattispecie, si tratta di difetti nascosti che il 
convenuto non era in obbligo di far constatare già air atto 
del ricevimento della merce. Il venditore non ha messo in 
sodo né reso tampoco verosimile che il vino da lui sommi- 
nistrato abbia subito delle alterazioni nella cantina del con- 
venuto; è anzi più che probabile che. le alterazioni si siano 
prodotte già quando il vino era tuttora in possesso dell'attore 
e che siauo l'opera, non di quest'ultimo, che le ha persino 
indubbiamente ignorate, ma dei propri impiegali. 

Tutta questa argomentazione del magistrato cantonale 
poggia sopra un erroneo riparto dell'o/itu probandi. È bensì 
vero che nel caso in cui la merce venga rifiutata a bella prima 
dal compratore perchè non conforme a ciò che richiede la 
convenzione o la legge, P oliere di provare che la medesima 
è ricevibile, incombe al venditore. Ma quest'onere si sposta 
•quando la merce sia stala accettata come conforme al conve- 
nuto. Che se. avvenuto il ricevimento, il compratore intende 
prevalersi mediante azione diretta o per via d'eccezione, dei 
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difelli della cosa, e segnatamente ov'egli chieda una riduzione 
del prezzo, incombe allora a lui di stabilire che i difelli al- 
legali esistono realmente e che esistevano all'epoca delerrai- 
oaule, Tale a dire al momento della conclusione del contralto» 
della spedizione e del ricevimento. In questo caso, ti if a ili, il 
compratore non conlesta il fondamento slesso detrazione di 
pagamento del prezzo, ossia il fallo che il venditore abbia 
eseguilo la prestazione a cui si era obbligato, ma fa valere 
da parie sua una pretesa distinta, desunta dal modo difettoso 
con cui questa prestazione è stala eseguita. Una presunzione 
del genere di quella ammessa dai primi giudici non è dalla 
legge isliluila, né si potrebbe farla scaturire dal lesto dei- 
Fari. 248 § 2 C. 0. Questa disposizione impone invero al 
compratore l'obbligo di provare che i difetti allegati esiste- 
vano già all'epoca del ricevimento della merce, e ciò come 
conseguenza del fallo che egli ha negletto di farne constatare 
lo stato regolarmente e senza indugio. Ma ciò si spiega sem- 
plicemente col riflesso che nei casi contemplati dall'art. 248 
$2 l'onere di provare incombe, in tesi generale, non al com- 
pratore, ma al venditore. Risulta infatti dal confronto di questo 
* paragrafo dell'art. 248 col primo cbe questa disposizione 
fa hi vista il caso in cui il ompratore rifiuti da bel principio, 
siccome irricevibile, la merce che gli fu spedita. I primi giu- 
dici ebbero dunque torlo d'inferirne cbe tolto il caso con- 
templalo dall'art. 248 § 2 non incomberebbe al compratore 
di accertare che i difetti celali esistevano già all' atto del ri- 
cevimento. 

C. 0. f 882 — Pretesa di salario — Valore 
litigioso — Incompetenza del tribunale fe- 
derale. 

ftr determinare il valore litigioso su. cui si fonda la compe- 
tenza del tribunale federale in tema di ricorsi di diritto 
cwile, non si possono sommare insieme più pretese distinte, 
ciascuna delle quali si appoggia ad un fondamento giu- 
ridico speciale. 
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Sentenza 18 gennajo 1890 del tribunale federale nella causa Bollè- 
Picard e Bolle eredi. 

Àg. Bolle moriva nel 1888 ab intestato alle Verrières (Neuchàtel), 
lasciando come eredi 4 figlie ed un figlio. All'atto dell'inventario 
e della divisione le parti non riuscirono ad intendersi su vari 
punti, fra altro sul salario richiesto dal figlio Bolle e su certi 
risarcimenti da lui dovuti alla massa. Contestatasi causa, il tri- 
bunale cantonale di Neuchfttel condannò in sostanza il figlio Bolle 
a pagare alla massa una somma di 254 fr. 70 e. Bolle ricorre- 
allora al tribunale federale domandando che il giudizio cantonale 
venisse riformato nella parte concernente la sua pretesa di fr. SlOfr 
per salar! urretrati. Il tribunale federale si dichiarò incompetente- 
per le ragioni che seguono: 

L' unica pretesa formolala da Bolle si riferisce ad un» 
somma di 3,100 fr. per salario di servizi prestali durante !(► 
anni circa, a far tempo dal 1877. Ora per la parte di questa 
pretesa che riflette gli anni 1877 a 1882 inclusivamente I» 
legge applicabile è quella cantonale, perchè - giusta Parti- 
colo 882 C. 0. - gli effetti giuridici dei fatti anteriori al 1~ 
gennajo 1883 sooo regolati, anche dopo questo giorno, dalle 
disposizioni del diritto federale e cantonale, sotto P impera 
delle quali detti fatti furono compiuti. Circa la loro forza ob- 
bligatoria è i loro effetti gli alti compiuti anteriormente zi 
1° gennajo 1883 rimangono dunque soggetti , anche dopo questa 
data, alla legge in vigore all'epoca in cui vi si è proceduto» 
epperò il tribunale federale è, di fronte ai limiti assegnati 
all'applicazione del codice delle obbligazioni rispello al lempo r 
a considerarsi come incompetente. 

Quanto all'altra parte delle conclusioni Bolle che si rife- 
risce ai salari prelesi dal primo gennajo 1883 in poi, la com- 
petenza del tribunale federale deve parimenti essere negata, 
perocché il totale di questi salari è manifestamente inferiore 
d'assai alla somma dei fr. 3,000, istituita come limile minimo- 
dall'ari. 29 della legge organico giudiziaria federale. 

É da notarsi inoltre che una ripresa, da parte delle (sorelle > 
attrici, delle loro conclusioni in questa sede mediante adesione 
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al ricorso della contro parie, sarebbe inammissibile pel mo- 
tivo che le pretese formolate da esse attrici davanti alPullima 
istanza cantonale riposano sopra un diverso fondamento giu- 
ridico, che nessuna delle medesime raggiunge per se sola it 
valore di fr. 3,000 e che non è lecito, come fu già da questa 
Corte riconosciuto, sommare insieme queste diverse pretesa 
individuali per raggiungere l'estremo dell'ammontare litigioso 
dei fr. 3,000, dalla cui ricorrenza l'art. 29 della ripetuta legge 
organico giudiziaria fa dipendere la competenza del tribunale 
federale (Y. fra altre la sentenza 14 novembre 1884 nella 
causa Snchard e C. 4 contro Maeslrani, Racr. off., X, pag. 55t>^ 
cons. 4°) J 1 ). 

Libertà personale — Diritto al giudice ordi- 
nario - Arresto illegale — Costituzione 
di Basilea-campagna, §§ 6 • 8. 

Nessuno può essere arrestato, né impedito neW esercizio dei 
suoi dirUti o dichiarato decaduto da questi, se non in 
via e forma legale. 

Sentenza 6 dicembre 1889 del tribunale federale nella causa Stutz 
e. Basilea-campagna. 

E. Stute, macellaio a Liestal, cadde nel 1871 in fallimento a. 
Birtfelden e vi perde tutto il suo unitamente a quello della moglie; 
questa morì nel novembre del 1883 lasciandogli 6 figli in ancor 
tenera età, ai quali fu dato un tutore e provveduto dappoi per 
cara dell'amministrazione dei poveri di Liestal, senza che il padre*, 
non optante parecchie 'ammonestazioni, vi contribuisse mai per 
un centesimo. Egli rimase del resto assai tempo senza lavoro, 
fa spesse volte ammalato e trovò solamente ai 3 maggio 1887 ur> 
impiego stabile nella cartiera Stòcklin e C di Basilea, dove gua- 
dagnava da fr. 2.80 a fr. 3 per giorno. Nella scorsa estate S. si 
fidanzò con una vedova, madre di 5 figli minorenni e provocò per 
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tal fatto una formale protesta da parte del municipio di Li e* tal 
presso l'ufficio di stato civile di Basilea. Lo slesso municipio prò* 
pose a un tempo al governo di Basilea-campagna di ordinare che 
lo S. fosse Iradotto al penitenziere di Liestal per subirvi dei la- 
vori forzati, la qual' cosa fu difalti decisa dal governo il 4 set- 
tembre « per la ragione che lo S. era stalo già ripelulamente e 
indarno redarguito per libertinaggio ». L'indomani S. fu arrestato 
-da un agente di polizia nella cartiera Stócklin e tradotto al peni- 
tenziere di Liestal, dove per la prima volta gli fu significato avere 
il governo ordinato di astringetelo per un anno a lavorare. — 
Di là ricorso dello S , per titolo di violata costituzione, al tri- 
bunale federale, che lo accolse come ben fondato e cassò la deci- 
sione del governo di Basilea-campagna. 

Ragionamenti: 1. Dappoiché il ricorrente, come si eruisce 
«ia relativa comunicazione del governo convenuto, ha potuto 
nel frattempo contrarre a piede libero il divisato nuovo ma- 
trimonio, il suo gravame non ha più, per quanto risguarda 
Tari. 54 della costituzione federale, nessuna ragione di essere. 
In quanto, all' incontro, esso abbia per base una violazione 
^ei §§ 6 e 8 della costituzione di Basilea-campagna, esso vuol 
essere ancora preso in considerazione e appare anzi come 
giustificalo. 

2. I §§ 6 e 8 di della costituzione cantonale guarentiscono 
la libarla personale e la prolezione del giudice ordinario. In 
esecuzione di queste garanzie il § 6 ib. dispone oltracciò che 
« nessuno può essere arrestalo, né impedito ueiresercizio dei 
suoi diritti o dichiarato decaduto dai medesimi, se non in via 
£ forma legale». Ed il § 23 di quella legge sui poveri del 
7 novembre 1859 statuisce quanto segue: 

« Qualora dei genitori rendano necessaria, con le loro leg- 
gerezze o col loro libertinaggio, l'assistenza dei propri figli 
legittimi o naturali da parie di aldi parenti o dal fondo dei 
poveri, potranno essere puniti, previa ammonizione infrut- 
tuosa, col carcere (ino a giorni 8.... Persistendo essi ciò 
nondimeno nel loro contegno trascurato e dissoluto, si potrà 
sporgere denuncia contro di loro presso il commissario di- 
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slreltuale, ehe aprirà la relativa inchiesta, sulla cui base l'uf- 
ficio presidenziale del tribunale distrettuale può ordinare una 
tinova carcerazione della durata massima di 8 settimane. E 
riescendo a vuoto anche questa misura, il governo potrà ad 
istanza autorizzare il comune rispettivo a far rinchiudere l'in- 
dividuo di cui si traila in uno stabilimento a lavoro forzato». 

3. Prescindendo dalla quistione della costituzionalità di 
poesia disposizione, che il ricorrente ha sollevilo soltanto di 
transenna e che il tribunale federale ha del resto già risoluta 
nel senso affermativo (Race, off., XI, pag. 28), — non può 
essere dubbio che la medesima attribuisce difetti al governo 
la facoltà da lui vantata in confronto del ricorrente, di farlo 
doè rinchiudere nel ripetuto stabilimento, ma che — d'altro 
natilo — la facoltà slessa non può essere esercitala , se non 
si sia seguila regolarmente la procedura in essa disposizione 
prevista. Egli è invero per questa sola via che si può acqui- 
stare la certezza che Y individuo di cui si tratta abbia real- 
mente negletto i suoi doveri di genitore o condotta una vita 
libertina, ed è pure unicamente per essa ch'egli può trovare 
4na efficace protezione contro possibili arbitrii. In altre parole, 
la disposizione in querela contiene, oltre alla fissala facoltà 
governativa, anche determinale garanzie, l'inosservanza delle 
«inali equivale in realtà ad una violazione di diritti costitu- 
zionali. 

4. Chiedesi ora se nel caso particolare la procedura del 
-citalo §23 sia stata osservata rispetto al ricorrente, e la ri- 
sposta vuol essere indubbiamente negativa. Se non può negarsi 
difatti, sulla scorta degli alti, che l' amministrazione d»».i poveri 
ha eccitalo parécchie volle e sempre indarno lo Slutz al- 
l' adempimento de' suoi doveri di padre, altrettanto certo è 
però d'altra parte che si è tralasciato di fare lutto quanto 
il §2-* richiede sia fatto prima che il governo autorizzi l'im- 
prigiona memo del refrattario nello stabilimento ;» lavoro 
(orzato. S. non fu invero neppure sentilo, ma arrestalo 
trevi manti e tradotto dalla polizia a Liestal, senza che prima 
fosse stato punito del carcere fino a giorni otto, senza che 
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siasi sporta denuncia contro di lui presso il commissario e- 
quindi senza che questi avesse fatto luogo ad analoga inchiesta 
e infine senza che si sia fatto il benché menomo appello ali» 
competente autorità giudiziaria. — La sua carcerazione Jet 
4 settembre non è dunque avvenuta né in via né in forma 
legale, locché é quanto dire non in guisa corrispondente alle* 
succitate disposizioni costituzionali che guarentiscono col di* 
ritto alla libera difesa quello ad essere giudicato dal giudice 
ordinario o naturale. 



C. O., 231, 350 88. - Cessione di terreno — 
Obbligo di costruirvi un fabbricato per 
l'acquirente — Locazione d'opera o ven- 
dita? — Incompetenza del tribunale fede» 
rale. 

La convenzione con la quale una delle parti si obbliga si- 
multaneamente e per un unico prezzo a cedere air altra 
un appezzamento di terreno e a costruirvi una casa di 
abitazione per F uso di quest'altra, dev'essere considerata 
come costitutiva di una vendita immobiliare e non Cutn& 
un contratto di locazione d'opera. Epperò il tribunale 
non è competente a conoscere d'un ricorso di dititto civile 
avente per oggetto le divergenze che detta convenzione può 
far nascere fra le parti. 

Sentenza 7 dicembre 1889 del tribunale federale nella causai 
Baggalay e. Bucher e Durrer. 

Con atto 17 novembre 1887, intitolato e contratto d'appalto* 
o di costruzione» ( Bauvertrag) , i signori Bucher e Durrer a 
KOgiswil (Sottoselva) si obbligarono verso la signora Olga Bag- 
galay, dimorante in Sestri-Ponente, a costrurre per essa una casa 
<T abitazione ad Obbttrgen , in conformità di piani appositamente 
convenuti. Al tempo stesso promettevano di cederle il terreno 
occorrente per detta casa e per un parco vicino a questa. Di più- 
fu convenuto che la signora B. potrebbe godere dei sentieri e delle 
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▼io dipendenti dall'albergo B urge n stock al pari dei pensionar! di 
quest'ultimo. Il prezzo totale era fissato in 20,000 fr., pagabili 
in 2 rate. La prima rata fu dalla signora B. pagata regolarmente; 
essa invece si rifiatò a pagare il saldo e diversi conti per lavori 
non previsti, per la ragione che non le fu consegnato il terreno 
che doveva servire pel bosco e che i lavori erano stati male e 
tardivamente esegniti. Contestatasi causa e istituitasi dai tribunali 
di Sottoselva la liquidazione fra le parti in lite delle vicendevoli 
pretese, ne venne un ricorso di diritto civile al tribunale federale 
che si dichiarò incompetente a conoscerne sulla scorta dell'arti- 
colo 231 G. 0. e del seguente 

Ragionamento: I/espressione •contralto di costruzione» 
di cui le pirli si sono servite per designare la convenzione 
fra loro stipulata sembrerebbe indicare che noi ci troviamo 
qui di fronte ad un contratto di locazione d'opera (appalto) 
sulla base d'analogo preventivo. Decisivo non è però il titolo, 
sibbene il contenuto della convenzione in una coi rapporti 
giuridici che essa ha effettivamente creato fra le parli. In via 
di massima, il contratto di locazione d'opera costituisce un 
contratto di lavoro ed il contralto di vendila uno di trasferi- 
mento. Pel contralto di locazione d'opera, uno degli elementi 
essenziali è l'obbligo dell' imprenditore di eseguire un'opera, 
prodotto materiale d'un lavoro; nella compera- vendita, l'ele- 
mento essenziale è l'obbligo del venditore di trasferire nel 
compratore la proprietà e il godimento <1' una cosa già esi- 
liente o futura. É bensì vero che l'ari. 352 C. 0., derogando 
in questo al diritto comune, ammette dei contralti di locazione 
d'opera nei quali Y imprenditore assume la somministrazione 
della materia e riveste quindi simultaneamente la qualità di 
venditore. Ma nel fattispecie i signori Bucher e Durrer do- 
vevano non solo eseguire un'opera (fabbricato) e sommini- 
strare i materiali occorrenti all'uopo,' ma cedere eziandio — 
io forza della convenzione — alla signora Baggalay il terreno 
stesso sul quale doveva elevarsi la delta opera; queste due 
obbligazioni fanno l'oggetto di un solo e medesimo contratto 
« d'un unico prezzo. Non si traila qui di un contratto di 
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vendita e d'uno di locazione d'opera, la qual cosa si veri- 
ficherebbe se i signori B. e D. avessero vendulo e conse- 
gnalo il terreno e si fossero simultaneamente obbligati a 
coslrurre per l'acquirente una casa sul suolo vendulo. Giusta 
la convenzione strelta fra le parti, P imprenditore invece si 
è obbligato ad eseguire la convenula costruzione sul proprio' 
terreno e quindi a cederla, col suolo, all'altra contraente. Egli 
è dunque manifesto che non si ha qui a che fare con uà 
contratto di locazione d'opera nel quale P imprenditore sarebbe 
tenuto di somministrare la materia, perocché il suolo su cui 
un fabbricato vien costruito è tanto poco la materia di tale 
opera, the anzi ciò che in diritto diventa Paccessorio dell'im- 
mobile è precisamente questa. Qui sta P elemento decisivo 
alla cui stregua conviene determinare la natura giuridica della 
convenzione. Lo scopo di questa è P acquisto d'un lerreno r 
il trasferimento della proprietà d'un immobile; essa costituisce 
pertanto, nell'essenziale, un contralto d'alienazione, ovverossia 
una vendita. Né monta che il venditore si sia obbligato ad 
erigere preventivamente una casa sul suolo vendulo; quel- 
l'obbligo si riferisce solo allo slato in cui il venditore deve 
consegnare la cosa venduta all'acquirente e nel quale egli 
deve metterla, di conseguenza, prima di operare il trasferi- 
mento. Giuridicamente, difatti, il fabbricato a costruire ooq 
costituisce che un accessorio dell' immobile venduto; non è 
quindi la somministrazione del suolo che può essere consi- 
derata come un accessorio dell'obbligo di eseguire la costru- 
zione. É anzi l'edificio costruendo che forma una parte inte- 
grale dell' immobile alienato; epperò l'impegno assunto dagli 
imprenditori di costruirlo e di costruirlo giusta un piano de- 
terminalo non é altro che una modalità del contralto di 
vendita ('). 



(1) Leggasi in argomento anche l'altra sentenza S dicembre 1887 
del tribunale federale nella causa Mikolajezack e. Brunner pubbli- 
cata • pag. 97 e seguenti del Repertorio, 1888. 
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Polizia sui cimiteri - Articolo 53 lemma 2 
della costituzione federale. 

La costituzione federale non è <T ostacolo a che la sepoltura 
di persone di diversa confessione religiosa avvenga nel 
pubblico cimitero in luogo appartato. 

Decreto SI febbrajo 1890 del Consiglio federale sopra ricorso dei 
protestanti di Murai to ed Ancona. 

Visio il reclamo 6 ottobre 18S9 della colonia proiettante 
di Locamo e dintorni concernente il modo di sepoltura dei 
protestanti nei cimiteri di Munii" e ili Àscona; 

Visto il rapporto 13 dicembre 1889 del Consiglio di Siala 
del Ticino e quello 30 novembre 1889 del commissario di 
Locamo alla direzione del cullo nel Ticino; 

il Consiglio federale rispose quanto segue ai reclamanti : 

• Il Consiglio federale rilevò dai rapporti del governo 
del cantone Ticino e del suo commissario di Locamo che i 
protestanti di Murallo e d'Afona vengono inumai nel cimitero 
pubblico dietro ordine delle autorità civili, ma in una parte 
speciale. Il Consiglio federale mn è in grado, sull'appoggio 
dell'art. 53 della costituzione federale o della legge federale 
concernente lo slato civile ed il matrimonio, invocala dai 
ricorrenti, d'intervenire contro questo sistema di sepoltura. 
Già nel 1875, nel rapporto presentato all'Assemblea federale 
e da questa approvalo ('), egli si esprime nel senso che, se 



(lì Con risoluzione del 24 dicembre 187 * il Consiglio federale 
era stato invitato a chiamare l'attenzione dei governi cantonali 
•dII' applicazione dell'art 55, lemma 2, della costituzione federale 
e a domandare loro un rapporto sulle misure pn>se onde i morti 
siano sepolti in un modo decente. Con suo messaggio del 24 
■afflo 1875 (Féuille federale, 1875, HI, pag. 2ftS) il Consiglio 
federale informava l'Assemblea federale delle relazioni avute dai 
Cantoni e giungeva alla conclusione che non fosse d'uopo elaborare 
ana legge federale sulla materia e il Consiglio federale avesse 
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i Cantoni intendono di proibire completamente simili distin- 
zioni, faranno ottima cosa, ma. non fa d'uopo che la Confe- 
derazione intervenga. Per essere conseguente con questo modo 
di vedere, il Consiglio federale non può prendere veruna 
ulteriore misura a riguardo dei casi d'inumazione a Muralto 
-e ad Ancona menzionali dai reclamanti*. 



solamente a vigilare per l'osservanza del disposto della costituzione 
federale; il che fu ammesso anche dall'Assemblea federale. Siccome 
non molti hanno sotto mano la raccolta del Foglio federale, così 
-crediamo utile riportare dal messaggio il senso attribuito dalle 
autorità della Gonfedcraaione alla ripetuta disposizione della co- 
stituzione. 

« Il diritto di disporre dei luoghi di sepoltura, così esprimevasi 
il Consiglio federale, compete all'autorità civile. Essa devo prov- 
vedere a che ogni persona decessa nel comune od ogni cadavere 
che si sarà trovato possa essere sepolto decentemente; in altri 
termini la cura e la sorveglianza delle sepolture devono essere di 
esclusiva attribuzione delle comuni politiche. Il clero non deve 
avere opinione da esprimere sulla questione di vedere chi debba 
trovare il suo posto di riposo nel cimitero La sepoltura col rito 
religioso è a considerarsi come un accessorio, di cui non hanno 
ad occuparsi le autorità civili; la cura di provvedervi deve essere 
lasciata ai parenti del defunto. 

« D'altra parte, le autorità politiche non hanno a preoccuparsi 
di ciò che il clero rifiuti il suo intervento, poiché esse non esigono 
che una sepoltura civile decente e non un funerale religioso. Le 
autorità civili non possono però regolare la sepoltura a loro pia- 
cimento, ma ogni morto deve essere sepolto decentemente, ciò che 
significa che tutte le persone morte in un comune devono di regola 
«ssero sepolte in fila e non sono permesse eccezioni né per la 
condizione, né per la confessione, né per la natura della morte, 
n è per altre circostanze. Nulla deve esservi di offensivo nel tempo 
e nel modo dell'inumazione; sarebbe contrario al senso e allo 
spirito della costituzione federale se, per esempio, i suicida fossero 
sepolti in un'ora del tutto insolita, come nella notte, o se in un 
comune di una sola confessione religiosa coloro che appartengono 
,>; -ad altra confessione, quantunque sepolti nel cimitero, lo fossero 
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Giurisprudenza Ticinese. 



Mutuo — Diminuzione delle garanzie pel 
fatto dei debitore — Decadenza del ter- 
mine — Validità dell'azione esecutiva — 
Ipoteca — Bosco — Improponibilità di ec- 
cezioni non formolate nel libello. 

Si deve ritenere che il debitore ha diminuito le cauzioni date 
pel soddisfacimento del debito, quando abbia venduto una 
porzione degli stabili ipotecati senza fame assegno del 
prezzo al creditore. Se P ipoteca porta sopra fondi boscali, 
la vendita del bosco è effettiva diminuzione delle garatizie 
del creditore, la quale può produrre fra altro la decadenza 
del beneficio del termine, come al disposto dell'art. 586 
del vecchio codice civile ticinese, tanto piii che siffatta de- 
cadenza potrebbe in dati casi essere l'unica via data al 



io luogo segregato ove non vengono sepolti cadaveri di altre 
persone defante. 

< Air invece noi non crediamo che la Confederazione possa 
vietare che talune associazioni religiose, come per es.' gli ebrei, 
stabiliscano dei cimiteri particolari nei luoghi ove sono rappresentati 
in gran numero, che in una comune mista, avente uu sol ci- 
mitero, questo sia utilizzato in modo che una metà appartenga 
all' lina delle confessioni e l'altra metà all'altra. Tali rapporti 
esistono ancora in molte località e sono accettati d'ambe le parti. 
Se i Cantoni vietassero completamente siffatte distinzioni, sarebbe 
ottima cosa, ma non occorre che la Confederazione intervenga, 
do' intervento da parte della Confederazione offenderebbe in molti 
luoghi le idee del popolo, come una cosa che andrebbe troppo 
lungi, malgrado nulla si avesse ad obbiettare contro la misura 
in sé stessa • . 

*prf#rfo 1890 12 
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creditore per ottenere ti soddisfacimento del suo credito 
sul prezzo del bosco. 

11 disposto dell'art. 1009 del cessato codice civile ticinese 

non deroga al principio deWarticolo 386. 
Non si possono in esposizione introdurre domande non for- 
mulate nel libello. Cosi non potrebbesi domandare la nul- 
lità distinta di un atto di oppignorazione per motivi non 
specificati nel libello di opposizione, quando nel libello la 
nullità dell'atto di oppignorazione fu chiesta soltanto 
come una conseguenza della nullità del monitorio. 

Sentenza 15 gennaio 1890 del tribunale di Appello — Moleno 
e. Bionda, 

L'ora defunto Tomaso Bionda di Preonzn, atli SO gennaio 1872. 
mutuò al Comune e Patriziato di Moleno, e por essi ai delegati 
Felice Ferrari, Jam Emmanuele e Giovan Battista Jam di Moleno, 
la somma di fr. 20000 per il termine di anni dieci, col suo in- 
teresse del 5 °/q all'anno, obbligando per pegno e speciale ipoteca, 
in modo che la specialità non derogasse alla generalità e vice- 
Tersa, i beni propri di detti delegati e quelli comunali e patriziali 
e di ogni e singolo comunista e patrizio, sotto vincolo solidale, 
presenti e futuri, di qualunque genere e specie ed ovunque esì- 
stenti, salvo li di già obbligati. 

Alla (ine del termine di anni dieci la detta somma doveva 
essere pagata a detto Bionda Tom uso in buono denaro sonante 
d'oro e d'argento, sotto condanna spontanea ed immediata esecu- 
zione e rinuncia ad ogni atto e termine giuridico, col suo annua 
interesse come sopra. 

Fu specialmente convenuto che alla scadenza del termine sta- 
bilito, tanto nel caso di esigenza che di restituzione della somma 
capitale, vi dovesse precedere il preavviso reciproco di mesi sci, 
e che non pagandosi puntualmente il fitto annuo alla sua scadenza, 
e dopo due mesi ancora di termine, su detto fitto decorresse pare 
il legale interesse, venendo considerato come capitale ecc. — con 
rinuncia ad ogni eccezione ecc. 

Il suddetto istromento venne inscritto al registro delle Ipoteche 
nel distretto di Bellinzona alli 23 febbraio 1874 e n'inscritto aUi 

12 febbraio 1889 a carico del Comune e Patriziato di Moleno, con 
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▼incoio ipotecario della generalità della sostanza del Comune e 
Patriziato, nonché di quello d'ogni singolo comunista e patrizio 
solidalmente. 

Fu dalla parte Bionda affermato e dalla controparte non im- 
pugnato, anzi ammesso, ohe questa è la prima e più rilevante 
inscrizione ipotecaria esistente a carico del Comune e Patriziato 
di Molcno. 

Nel giugno 1888 il Comune e Patriziato di Moleno passava 
alla vendita di un bosco detto in Valle per la somma di fr. 24100. 
Ne era compratore il signor Domenico Nessi, di Muralto, domi- 
ciliato in Locamo. Il ricavo della vendita doveva essere erogato 
nella estinzione di debiti comunali e patriziati. Se non che,. dopo 
trascorso quasi un anno, cioè verso la metà di maggio 1889 non 
crasi per anco versato un centesimo ad estinzione del debito verso 
Bionda, né per capitale, né per interessi. £ si noti che a detta 
epoca il debito capitale di Moleno in fr. 20000 erasi, giusta quanto 
asserisce la parte Bionda, aumentato di altri fr. 15000 circa per 
interessi ed interessi di interessi capitalizzati, come all' istromento 
20 gennaio 1872. La rappresentanza di Moleno contesta una tale 
cifra d' interessi ed osserva che vuoisi al riguardo addivenire ad 
una liquidazione di conti, avvignacene tra Moleno e Tomaso Bionda 
esistesse una specie di conto corrente. 

Comunque sia, è un fatto che al creditore Bionda non fu sbor- 
sato alcun acconto neppure sugli iuteressi, sia prima, che dopo 
la morte del fu Tomaso Bionda, avvenuta nel dicembre 1888. 

Ma sotto il 14 maggio 1889 faceva intimare alla municipalità 
di Moleno, quale rappresentante il Comune e Patriziato, il moni- 
torio per il pagamento del capitale di fr. 20000 portato dall' istro- 
mento 20 gennaio 1872, coll'esplicita riserva di liquidare, in se- 
guito, la partita interessi e le ragioni e diritti dipendenti dalla 
■ancata puntualità nel pagamento degli interessi medesimi. Ai 
detto monitorio fece seguito Tatto di oppignorazione 28 maggio 
stesso anno, con cui venne appreso • il titolo di credito del Co- 
bo ne e Patriziato di Moleno, verso il signor Domenico Nessi, da 
Muralto, domiciliato a Locamo, in dipendenza da vendita del bosco 
dì Moleno nella Valle ». 

La muuicipalità di Moleno. sempre in rappresentanza del Co- 
none e Patriziato, fece opposizione ai predetti atti mediante li- 
Wlo contradditorio 29 maggio 1889 — base della presente causa. 
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Dimandò che il detto monitorio (e di conseguenza anche il 
mostraoso atto 28 corrente, che viene qualificato atto di oppi- 
gnorazione) fossero dichiarati nulli perchè la signora ammonente 
non aveva, né ha il diritto di procedere in via esecutiva per 
l' in e as so del credito indicato nel monitorio stesso, perchè non 
esercì bile, a sensi degli articoli 342 e 344 e relativi procedura 
civile, prescrivendo V istromento di mutuo 20 gennaio 1872 che 
scaduto il convenuto termine di dieci anni, tanto nel caso di esi- 
genza, che di restituzione della somma capitale, si dovrà far pre- 
cedere il preavviso reciproco di mesi sei. 

Nella esposizione Moleno sostenne in linea principale la nullità 
del monitorio, ed in linea subordinata anche la sola nullità del- 
l'atto 28 maggio 1889, perchè mancante dei requisiti sia di un 
atto di oppignorazione che di una reposizione o sequestro, in re- 
lazione agli articoli 384, 386, 893, 477 e 483 del codice di pro- 
cedura civile. — Alle eccezioni d'ordine formulate da Moleno contro 
l'atto 28 maggio 1889, la parte Bionda oppose l'eccezione d' im- 
proponibilità basata all'art. 115 del codice di procedura civile e 
sostenne del resto in pieno la propria azione esecutiva. 

Tanto il tribunale di prima istanza, quanto quello di appello 
annullarono 1' opposizione di Moleno. 

Motivi: La principale questione di diritto a risolversi sta 
nel vedere se possa nel concreto caso trovare la sua appli- 
cazione il disposto dell'art. 586 del codice civile del 4837 
(ari. 692 del vigente), giusta cui il debitore non può più 
invocare il benefìcio del termine, quando si è reso decollo, 
o quando per fatto proprio ba diminuito le cauzioni che 
aveva date pel contralto al suo creditore. Una tale questione 
deve essere risolta in senso affermativo. 

Coli' islroraento 20 gennaio 1872 a cauzione del sovven- 
tore Bionda, fu costituita V ipoleca generale sopra tulli i beni 
del Comune e Patriziato di Moleno. e sopra quello dei dele- 
gali e d'ogni singolo comunista e patrizio, — salvo li di già 
obbligali, di qualunque genere e specie, presenti e futuri ed 
ovunque esistenti. 

Nel novero dei beni comunali e patriziali, stati vincolali 
ipotecariamente a favore Bionda, trovasi compreso, a noa 
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dubitarne, anche il bosco in Valle (sialo poi venduto af 
signor Nessi nel giugno 1888): — tanto più che un tale 
bosco, se non il solo, costituiva il principale ente del patri- 
monio comunale e patriziale di Moleno. 

Quando si sottopone ad ipoteca un terreno boscato, P ipo- 
teca colpisce lauto il terreno quanto le piante che ne fanno 
parte integrante e costituiscono Pente di maggior valore; 
« arborei • dice Pomponio, « quce in fundo continentur non 
ut separatum corpus a fundo » — L. 40. T. XIX. I. — 

l<o stesso avviene degli ediflcii e delle sórgenti, dei corsi 
d'acqua ecc. 

Nella ipolesi d'un fondo boscato adunque lo stabile ipo- 
tecato è costituito dal suolo o terreno e dalle piante. 

Sono immobili per natura non solo le piante, ma anche 
i frutti noo aircora slaccali dal suolo o dall'albero: — cosi 
Tari. 170 codice civile vecchio e 211 del vigente. 

11 proprietario del fondo ipotecato potrà alienarlo, in tutto 
od in parte, come il proprietario del terreno boscato può 
vendere le sole piante. Ha da siffatta alienazione scaturiscono 
diverse conseguenze di diritlo a protezione degli interessi e 
diritti del creditore ipotecario, a cui non venga falla assegna 
del prezzo, e tra queste conseguenze avvi la decadenza del 
debitore dal beneficio del termine, a sensi dell'ari. 686 co- 
dfee civile vecchio e 692 del vigente. 

Ed una tale conseguènza deve tanto più verificarsi nei 
casi di vendita del taglio di un bosco, per ciò che sulle piante 
staccate dal suolo e divenute per tal modo mobili, il credi- 
tore ipotecario non potrebbe esercitare l'azione ipotecaria, nò 
impedire con interdetto al compratore il trasporto del legname, 
come fu dalla giurisprudenza nostra affatto recentemente sta- 
bilito. Ed anche il diritto delPoppignorazione del prezzo del 
losco venduto, potrebbe divenite illusorio, qualora il credi- 
tore non potesse praticarla immediatamente, ritenendosi de- 
caduto il debitore dal beneficio del termine convenuto per 
la esazione del credilo, e questo ritenuto ipso jure et facto 
e*ercibiìe in via esecutiva. E non devesi dimenticare altresì 
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i del sequestro e della reposizione del prezzo non 
rse esercitoli , ove non si verificasse la nullate- 
nsolvibilità del debitore, come all'art. 477 prò- 
). 

i ancora che forse non andrebbe totalmente esente 
ero di stellionato quel debitore che, in pregiu- 
credilore ipotecario anteriore e poziore, vendesse 
a distraesse il prezzo della cosa vincolata ad ipo- 
rie rilevante della medesima. 
|uali considerazioni sarebbe, nei casi di cui si 
udare il creditore di uno , anzi quasi del solo 
pittima tutela de* suoi diritti, qualora non lo si 
neppure al benefìcio, di cui al ripetuto art. 586 
codice civile, autorizzandolo a procedere imme- 
n via esecutiva, ed alla regolare oppignoraziooe 
del suo debitore dipendente dalla vendita fatta 
HHecala. E la ragione della legge sta appunto in 
ndo il debitore da parte sua violato il contratto 
che lo obbligava, non ha più il diritto di recla- 
eguimento nella parte che torna a suo favore. 
>er questa ratio legis che la disposizione dello 

codice civile nostro del 1837 riprodotto dall'ar- 
lel codice civile francese, si estende tanto ai termin 

convenzionali, e specialmente dei contratti di 
tiferò, quanto ai termini di grazia, essendo so 
o d'accordo la dottrina e la giurisprudenza, 
►rietario dello slabile ipotecato, — dice Zacchariae 
Ito la penalità comminala dall'art. 1188 astenersi, 

concerne dello slabile, da qualsivoglia atto di 
o di godimento, il cui risultalo sarebbe o di di- 
garanzie dei creditori ipotecari, o di renderne la 
i più difficile o più dispendiosa » — Voi. Il, § 286. 
unque di alcun peso la circostanza che al debitore 
ucora beni sufficienti per la garanzia del creditore, 
eno può siffatta circostanza aver peso nel concreto 
iocchè, s'è provato che Moleno ha venduto una 
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porzione considerevole degli enti ipotecali a garanzia di Bionda, 
oon può, di fio ole alle impugnative del creditore, ritenersi 
provalo che il Comune e Patriziato di Holeno possegga altri 
^labili su cui possa la slessa parie Bionda essere del pari 
garantita e soddisfatta. 

Aleatoria ed inaccettabile è infatti la garanzia che Holeno 
correbbe offrire coli* ipoteca sui terreni sterili irrealizzabili 
e pericolanti posti lungo le sponde del fiume Ticino; litigiosa 
« di difficile e dispendiosa realizzazione sarebbe la garanzia 
«aleute dalla ipoteca stala concessa sui beni non ancora ipo- 
tecati dei privati comunisti e patrizi. 

Lo stesso dicasi dei beni dei delegati a stipulare P istro- 
tneoto 20 gennaio 1872, alcuni dei quali sono anche noto- 
riamente già caduti in concorso. 

Si aggiunga che il Comune e Patriziato di Holeno non 
sarebbe neppure tra quelli che ispirano molta fiducia rela- 
tivamente alla regolarità della loro amministrazione: il fatto 
<ii avere col solo Bionda un così grosso arretrato di interessi, 
basterebbe a provarlo. 

Dunque è innegabile che furono diminuite le garanzie 
stale date col contratto al creditore, essendosi distratto dal 
patrimonio ipotecalo un capitale di fr. 24000. E diciamo un 
apitalt, perocché un bosco, il cui taglio ricorre quasi ad 
ogni mezzo secolo, in buona economia è a considerarsi come 
capitale, anziché come semplice fruito. 

È quindi innegabile che il debitore deve rilenersi deca- 
duto dal benefizio del termine di sei mesi fissato come pre- 
avviso per l'incasso del credito, — come sarebbe decaduto 
dal beneficio del termine di dieci anni slabilito per la durata 
4d mutuo, qualora questo termine non fosse già da lunga 
pezza decaduto. 

Per il quale ultimo riflesso è manifesto non potersi invo- 
care il disposto dell'art. 1009 del codice civile vecchio, quan- 
d'anche per negala ipotesi, potesse un tale articolo ritenersi 
come derogativo e costituente una eccezione alla regola ge- 
nerale di cui al disposto dell'art. 586 del codice stesso. 
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Tanto meno può ritenersi una tale deroga ed eccezione, 
perciocché la disposizione dell'art. 1009 fu ripetuta ne ir ar- 
ticolo 583 che di poco precede il 586 detto codice e non fr 
a credersi che il legislatore abbia nello stesso capo dettate 
due disposizioni contradditorie. 

11 vero è che per regola generale non si può esiger* 
prima della scadenza del termine ciò che non si deve che a 
tempo determinato, sia poi dovuto per titolo di mutuo o per 
qualsiasi altro titolo. Ha in via di eccezione e di penalità, ci<V 
che, per qualsiasi titolo, è dovuto a tempo determinato, si 
può esigere prima della scadenza del termine, nei casi pre- 
visti dall'art. 586 codice civile, sia che si traili di termine 
convenzionale o legale o giudiziale. 

Quanto alle eccezioni che la parte di Moleno ha in espo- 
sizione formulate contro la validità detratto di oppignorazione 
29 maggio 1889, esse non possono essere prese in conside- 
razione dal giusdicente, perchè non enunciate nel libello con- 
tradditorio di detto giorno, a senso degli art. 114 e 115 co- 
dice di procedura civile. 

Non basta che nel detto libello siasi qualificato di mostrutso 
il citato atto di oppignorazione — era d'uopo indicare 1» 
eccezioni, in base alle quali se ne chiedeva l'annullazione. 

Invece la nullità delPoppignorazione fu chiesta unicamente- 
come conseguenza della annullazione del monitorio e per la 
sola ragione che annullalo il principale, dovevasi eo ipso an- 
nullare anche l'accessorio: — il che esclude che si avessero* 
motivi speciali di nullità da far valere direttamente contro- 
Tatto di oppignorazione. 

Eccezioni scatenìi dalla ispezione dell 9 islromento 20 gen- 
naio 1872 si sarebbe potuto proporne in esposizione sebbene 
non indicale in libello, essendone in questo stata fatta espressa- 
riserva: ma lo stesso non può dirsi delle eccezioni scatenìi 
dall'atto di oppignorazione che al momento della estensione 
del libello slava già nelle mani della parte di Moleno che 
poteva, anzi doveva nel libello slesso farne la enunciazione. 
» Vedi semenza dì appello 26 gennaio 1889, Repertorio* 
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pg. 344. » É ovvio del resto che non è qni il caso dì 
applicazione dell'art. tfOi procedura civile. 

La parie Bionda combattendo le eccezioni di nullità pro- 
poste da Holeno contro Palio di oppignorazione 29 maggia 
1889 ha potuto opporre ragioni d'ordine, e subordinatamente 
ragioni di merito, senza che potesse ritenersi che opponendo^ 
queste abbia rinunciato a quelle; non potrebbe riguardarsi 
come regolare, completo e consono col l'economi a dei giudizi, 
uà diverso procedimento. 

Certo è poi che, ritenuta la improponibilità di tali ecce- 
noni, non è più caso pel giusdicente di esaminare le subor- 
dinale ragioni od eccezioni di merito. 



Diritto di regresso del fideiussore ohe ha 
pagato — Concorso — Contraddizione a 
grida e petitorio equivoci — Assorta nuova 
domanda in replica — Art. 504 e 472 C. Ó. 
— Art 445 C. P. C. 

L'azione colla quale il fideiussore solidale, sub ing redito le- 
galmente tulle ragioni del creditore, reclama la restituzione 
di quanto ha dovuto pagare a sollievo del debitore diretto, 
non può mai dirsi azione di negoliorum gestio. 

Soddisfa al prescritto dell'art. 445 alinea S p. e. il petitori* 
nel quale il creditore si sia limitato a chiedere la classi* 
Reazione • in sede utile ». 

Sentala SI gennajo 1890 del tribunale di appello — Oncellt 
e. Creditori concorso Geninasca-Men galli. 

Gli eredi fu Carlo Gianella correvano creditori di una somma 
capitale di fr. 441.50 verso Carlo Geninaaca-Meaegalli a dipendenza 
di istromenlo di compra-vendita 8 agosto 1869 inscritto all'ipoteca: 
m assicurazione del pagamento di detta somma ed accessorii si 
era costituito fideiussore solidale Giacomo Oncellì. - Con monitorio^ 
13 gennajo 1887 ! creditori azionarono per il pagamento sì iL 
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tiretto che la sigurtà : e siccome il primo non si trovò 
di pagare, OnceJli rilasciò agli eredi Gianella, in data 

1887, una nuova obbligazione per complessivi fr. 545.45 
i fruttifero, ritirando dai creditori il titolo di cui sopra. 
>oi il concorso generale sulle sostanze del Carlo Geninasca- 

rOncclli , che nel frattempo aveva saldato il suo obbligo, 
una su* contraddizione di data 44 agosto 1888 notificando 

capitale portato dall'obbligazione datata da Comprovaseo 
ijo tSSl nella somma di franchi 545 45 in dipendenza 
tento 8 agosto 1869 » Con petitorio 27 dicembre 4888 
•Ili. dopo aver anzitutto prodotto ristromento8 agosto 
quale documento venne sostituito dalla susseguita obbli- 
rivata 7 febbrajo 1881 , regolarmente reinscritto colla 
mentala a franchi 845.48» conrhiudeva così: • Ripetevi 
idunque il titolo 7 febbrajo 1887 sostituito air istromento 
i^69, portante la somma capitale di fr. 545.48 , capitale 
ennio d'interessi, oltre la rata decorsa ecc. e si chiede 
, Curatore abbia a classificare utilmente il capitale con 

ecc. 11 curatore del concorso osservava « di non poter 
\ l'importo richiesto in conseguenza dell'obbligazione 

febbrajo 1887 non inscritta all' ipoteca » e proponeva 
)sci mento di fr. 441.50 portati dall' istromento 8 agosto 

due fitti, ecc. Avendo però la massa, e varii creditori 
mente, dichiarato di faccettare puramente e semplicemente 
da formulata nel petitorio 27 dicembre 1888 in base al 
bbrajo 1887 * Oncelli insinuò un allegato di replica chio- 
dassi tìcazione del suo credito di fr. 545.45 in base al 
te cario 8 agosto 1869. I creditori eccipienti sostennero 

che con ciò Oncelli veniva a mutare il genere dell'azione, 
re cioè Y azione di regresso competente al fideiussore al- 
lertante dalla gestione di affari senza mandato, da lui 
nel petitorio come quella che gli permetteva di esigere 
38i sull'intiera somma pagata (fr. 545.45) anziché sul solo 
preventivo (fr. 441 50). Oncelli ebbe tuttavia causa vinta 
da istanza che in appello (ridotto,' s' intende, il capitale 
50), e ciò malg/ado sia stato riconosciuto che tanto la 
itraddizione a grida quanto il petitorio e sono redatti in 
fuso ed equivoco ». 
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Considerato : 

Cbe il subingresso legale di Oncelli a Gianella nel credilo 
Terso l'oberalo, a mente degli articoli 504 codice federale 
delle obbligazioni e 696 alinea 3° del vigente codice civile 
ticinese, risulta evidentemente provato, né venne in sé stesso 
combattuto dagli slessi appellanti; 

Che il credito dipendente dall' islromenlo 8 agosto 4869, 
essendosi trovato regolarmente inscritto e reinscrilto nei registri 
ipotecari all'epoca della apertura del concorso, per Pari. 944 
codice civile suddetto nessun pregiudizio avrebbe potuto de- 
rivargli da omessa contraddizione alla grida concorsuale, — 
e tanto meno da una contraddizione imperfetta : 

Che Peccezione di novazione adombrala nella risoluzione 
concorsuale del 27 aprile 1889, venne poi formalmente ri- 
nunciala dai creditori rimasti in causa, colla loro duplica del 
25 successivo giugno; 

Che, di conseguenza la preclusione opposta dai pi efati 
creditori alle domande Oncelli, quali formulate nella di lui 
replica, non potrebbe in ogni caso procedere che dal lenore 
del suo petitorio; e che rf« f ilo i creditori stessi fondarono 
delta preclusione unicanttiue all'asserto avere Oncelli col suo 
petitorio spiegata una azione di gestione di affari altrui senza 
mandato, e quindi, per P assioma legale: — electd und vid 
non datur recursus ad alteram — e per Pari. 445 del codice 
di procedura civile — essere egli precluso dal formulare in 
replica od' altra diversa azione, quale è quella di regresso; 

Che, pel contesto generale del pelilorio Oncelli, specie 
la dove giustifica il suo possesso delPislromento 8 agosto 4869, « 
e ne fa produzione colle note di inscrizione e di reinscrizione 
ipotecaria, — è d'uopo ritenere che, colla domanda di rico- 
fnizione della somma riassuntiva del credito alias Gianella 
per capitale ed accessori quale appare dalla polizza 7 febbrajo 
1887, esso Oncelli istituì già allora una vera e propria azione 
di regresso, anziché una azione negotiorum gestio; la quale, 
secondo P art. 469 del codice federale delle obbligazioni , si 
verifica solo allorquando taluno assume l'affare di un altro 
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senza averne incarico; — non mai quando, come in concreto,, 
il fideiussore solidale, subingredilo legalmente nelle ragioni 
del creditore, reclama la restituzione di quanto ha dovuto 
pagare a sollievo del debitore diretto, non nella qualità di 
volontario gestore dei di lui affari, ma in adempimento della 
propria obbligazione accessoria e per sottrarsi alle conseguenze 
di giudiziali molestie ; 

Che raffermare che Oncelli, coIPaver petita la maggior 
sofnma di fr. 545.45, in base alla polizza 7 febbrajo 1887, 
da lui professata veiso Gianella, ha rinunciato ad esercitare 
l'azione di regresso, ed ha spiegata P altra diversa azione di 
gestione d'affari; — e che, non ostante il da lui effettuai» 
deposito dell' istromerito 8 agosto 1869 e delle relative note 
ipotecarie, esso è decaduto dal diritto di occupare in gradoa- 
torta la sede ipotecaria (salve P anteriorità e poziorità); solo- 
perche nel petitorio slesso usò l'espressi one di t sede utile • 
anziché di • classe ipotecaria • — equivale al far ritorno al 
sistema formulario, secondo cui la dichiarazione del diritto 
dipendeva in linea principale dalPuso o dalP omissione di 
determinate formole sacramentali; 

Che, pel sopraesposto, inammissibile appare in concreto 
P eccezione derivata dalla concorrenza di più azioni e dal 
precetto giuridico: electd una vid ecc. ecc.; 

Che altro sarebbe se ad esempio Oncelli , nel suo allegato 
di replica avesse reclamata la proprietà di orto stabile con- 
corsuale come datogli ad estinzione del suo credilo, — quale 
diritto, per essere diverso ed incompatibile colP unico diritto 
Creditorio da lui petcto, avrebbe dovuto senz'altro essere di- 
chiaralo precluso, perento e non' più proponibile, a mente- 
dell'art. 445 del codice di procedura civile. 

Libello — Intimazione — Domicilio del con- 
venuto — Nullità — Spese. 

Pei combinati articoli ìli e 121 del codice di procedura civile 
non è valida la intimazione di un libello, che non sia stai* 
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e la irregolarità dell» 

ra questa incidenza 

Circolo delle Isole, 

ritenne sussistente 

Hli, e. con formale 

pposta come sopra» 

►pello. 

ella procedura civile 
il domicilio del con* 

inazione si fa per- 
uno di sua famiglia, 

articolo, ma sempre 

norma dell'ari. 4(9 

i tale articolo, mai 
ita nelle mani stesse 
la la casa della ordi- 
ni legata e sostenuta 
i Saleggi; contro la 
imi non ha fornito 
iva; 

leriale del possesso 
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(Diritto amministrativo). 

Nomine municipali — Maestro di scuola 

maggiore. 

• 
il titolo <f incompatibilità stabilito dalla lettera d dell' arti- 
colo 46 delta legge comunale fra la carica municipale e 
quella di maestri di scuola esercenti, non si applica ai 
docenti delle scuole maggiori. 

(Risoluzione 19 febbraio 1890 del Gran Consiglio sopra ricorso di 
Bolla Raffaele contro la nomina di Bolla Beniamino, maestra 
alla scuola maggiore di Cevio, a sindaco del Comune di Linescio). 



Giurisprudenza di (ribanali stranieri. 



Testamento — Insaaità di mente del testa- 
tore — Lucido intervallo — Oaere della 
prova. 

Stabilita la generale e permanente insanità di mente del te- 
statore, cessa la legale presunzione di sanità e di capacitar 
al tempo del testamento; e chi sostiene il testamento come 
fatto in momento di lucido intervallo deve darne la prova ( 1 ). 

Italia: Sentenza 28 dicembre 1889 della Corte di Cassazione 
di Torino — Opere pie di Cremona e. Puerari 



(!) La Giurisprudenza di Torino (1890, pag. 79) osserva quanta 
Mgue: • Benché, mancando l' interdizione, la presunzione sia per 
la capacità, e l'insanita di mente in grado sufficiente a togliere 
la facoltà di testare debba stabilirsi con prove rigorose, precise, 
lotta via, fornite queste prove e stabilito che il testatore, in tempo 
prossimo anteriore e posteriore al fatto testamento, si trovava 
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ITIONNAIRE de droit International prive par MM. René Vincent 
et Ed. Pénaud, avocate à la Cour d'appai de Parie — Revie 
de Pannée 1889 sui vie d'une tabie chronologique - Paris, Larose 
et Forcel, Bue Soufflot, 22. 

É apparso il supplemento dell'anno 4889 di questo pre- 
so dizionario pubblicalo nel 1888. Il lettore trova in esso 
pilotate tutte le più recenti pronuncio e manifestazioni 
Ila giurisprudenza, della legislazione e della dottrina nella 
ive ed intricata materia del diritto internazionale privalo. 
«Itasi adunque di una pubblicazione, che per la sua im- 
rtanza pratica merita di aver un posto nella biblioteca di 
inique s'occupi del diritto e delP amministrazione della 
istizia. 



uno stato permanente di alienazione mentale, la presunzione 
la legge resta distrutta, e sorge una presunzione hominis che 
tale stato si trovasse pure il testatore al momento in cui taceva 
suo testamento; ed allora il distruggere questa presunzione 
i prova contraria, ossia il provare che in detto momento il 
tato re si trovava in un periodo di lucidità di mente (lucido 
srvallo), è naturalmente a peso di chi lo afferma sostenendo 
validità del testamento. In ciò può dirsi fermata la giurispru- 
iza: Cass. Torino, 23 marzo 1887, Ghidini-Lumini ; Corto Ap- 
io di Genova, 5 settembre 1885, Ospedali di Genova e. Denegri ». 
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Anno X. Serik II. Fascicolo 5°. 15 Marzo 1890. 



Questioni di diritto oiviie federale ( f ) 

Della responsabilità dei soci nella società in nome 
collettivo. Dei diritti dei creditori sociali e per- 
sonali. 

§ 1. Bifronte ai creditori sociali. 

I. I creditori sociali hanno in prima linea il diritto 
<ii citare in giudizio la società, di provocare il suo 
fallimento, di pignorare e di far vendere i suoi beni. 
Toltine i creditori personali dei soci, essi possono anzi 
richiedere il pagamento di ciò eh* è loro dovuto sul 
prezzo di questi beni. È dunque F avere sociale che 
.guarentisce innanzitutto i creditori della società; i soci 
non sono che subordinatamente responsabili, benché 
solidalmente e con tutta la loro sostanza degli obblighi 
contratti dalla società. Tutto questo non è detto expressis 
xeròis nella legge, ma risulta dal testo dell'art. 564 
nhe suoua : (*) « / soci sono responsabili solidalmente e col- 



(lì V. il fascicolo XXIV del Repertorio de! 1889, p. 1185 ss. 

(2) Cod coram. francese, 22 ; germanico, 122; zurighese, 1298, 
130!, 1S02; H ab er stick, II, 390, 496; Sehneider e Pick, 437; 
Hofner, 170; Munzinger, « Motivi », 71 ; Messaggio del Consiglio 
federale, 58; Eapporto della Società industriale e commerciate 
todese, 107 ; Journal des trihunaux, XXX ( 1882 ), 67 ; Revue de 
jwrispr. féd., II, 52 (: il socio paò essere convenuto personal- 
meo te pei debiti sociali dacché la società è in fallimento e prima 
die sia ultimata la liquidazione, idem HI, 231); III, 103 (: egli 
può essere convenuto dal giorno dello. 9 scioglimento, benché la 
società non sia liquidata); IV, 26 (: la cessazione dei pagamenti 
non seguita dalla dichiarazione del fallimento non permette ancora 
mì creditori sociali di convenire i singoli soci). 

** *** IMO 13 
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F intiero loro patrimonio di tutu le obbligazioni detto 
società. Ogni patto in coni' arto è senza effetto giuridico 
in confronto di terzi. Il singolo socio però non può essere- 
contenuto personalmente per un debito sociale, se non 
quando la società sia stata sciolta, oppure gli atti com- 
pulsori contro di essa siano rimasti infruttuosi. » Benché* 
la società iu nome collettivo formi di fronte ai terzi 
una unità giuridica, l'elemento individuale vi ha t::t- 
tavia una gran parte. I debiti sociali saranno pagati,, 
è vero, innanzitutto siili* attivo sociale, ma i soci ne- 
rimangono obbligati fra loro perla loro parte o quota, 
e solidalmente per l'insieme verso i creditori dell» 
società. Fino a tanto che la società rimane in piedi e 
rappresenta uua persona giuridica capace di obbligarsi,, 
la debitrice è dessa, perocché tutti gli atti da cui souo 
scaturite delle obbligazioni a carico suo. furono con- 
chiusi da lei, in nome suo e per suo proprio conto. E 
questo, naturalmente, vale non solo perle obbligazioni 
provenienti da un contratto, sibbene anche per quelle 
scatenti da quasicontratti, delitti o quasi delitti. Par- 
rebbe quindi che il socio non possa essere esposto per- 
sonalmente agli atti esecutivi dei creditori sociali se 
non quando la società si trovi in istato di fallimento, 
perchè, data questa condizione di cose, la finzione del- 
l'unità giuridica della società scompare e l'unità sva- 
nita è oramai rappresentata dai soci. In diritto com- 
merciale germanico i creditori hanno il diritto di 
scegliere fra la società ed i singoli soci. Il nostro codice 
invece non ha seguito lo stesso sistema, ma s'è atte- 
nuto a quello della giurisprudeaza francese e del diritto 
zurighese, il quale, più favorevole ai soci, li tratta, noa 
come se fossero fidejussori solidali, ma semplici della 
società (art. 493). Essi difatti non possono essere con- 
venuti per un debito sociale, se non in quanto si avveri 
l'uno o l'altro dei seguenti fatti: 1. Scioglimento della 
società, per l' una o l' altra delle cause enumerate al* 
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l'art 545 (v. anche art. 572 ss.)* salvo, naturalmente, 
i casi nei quali la società venisse ad essere continuata 
o con versasse in fallimento; 2. Atti compulsort rimasti 
infruttuosi nel senso dell' art. 493. 

Senouchè, avverandosi l'uno o l'altro di questi fatti, 
i creditori sociali possono rivolgersi direttamente ai 
soci e questi, coir adottare la forma della società ia 
nome collettivo, hanno accettato di essere obbligati in 
solido e con tutto il loro patrimonio, attesoché la re- 
sponsabilità solidale sia essenziale affatto a questa specie 
di società I soci ammiuistratori si trovano su questo 
punto nella identica situazione degli altri tutti, e, non 
ostante il contrario avviso dei signori Schneider e Fick, 
lo stesso vale eziandio, entro i limiti di loro responsa- 
bilità, di fronte ai soci che si sono ritirati o sono stati 
esclusi ('). Noi abbiamo detto che la solidarietà era di 
diritto pei soci in nome collettivo. Gli autori si sono 
chiesti se non potesse venir eliminata con una clausola 
formale inserta negli statuti e debitamente pubblicata. 
Coloro che ammettevano la possibilità di una deroga 
alle disposizioni legali sulla solidarietà invocavano 
essenzialmente il principio della libertà delle conven- 
zioni. Il codice federale ha respinto quella teoria e 
ereato certi tipi di società che non è lecito modificare 
a beneplacito delle parti, e la responsabilità solidale 
ilei soci è appunto il carattere più saliente delle società 
in nome collettivo; la si può però quasi dire d'ordine 
pubblico. L'art. 564 c'insegna pertanto che ogni patto 
col quale si restringa o escluda la solidarietà dei soci, 
sia o non sia stato recato a cognizione dei terzi, è 
•«solidamente nullo. Una società in nome collettivo 



(1> Il signor llnfner ha espresso V opinione da noi adottata. 
W> fa osservare con ragione che obbligata in prima linea è la 
•acietà, finché rimanga in piedi, e che il socio demissionario od 
esclusi» non dev'essere trattato nieuo rigorosamente degli altri. 
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senza responsabilità solidale dei sooi non sarebbe più 
una società in nome collettivo nel senso volato dalla 
legge. 

Né occorre, perchè i soci siano obbligati solidalmente, 
che le obbligazioni siano state assunte con la firma 
sociale (art. 553, n. 3 e 561). D'altra parte, i soci con- 
venuti possono opporre tutte le eccezioni spettanti alla 
società. Ed è mestieri riconoscere inoltre, come lo fa 
la giurisprudenza germanica ('), che le decisioni prese 
o le sentenze prolate contro la società stessa non auto- 
rizzano i creditori che le hanno conseguite ad eseguirle 
direttamente contro i soci. Per converso, laddove una 
sentenza abbia respinto la pretesa di un creditore verso 
la società, il socio convenuto personalmente può opporre 
la res judicata. 

Ci resta ancora da esaminare la quistioneche con- 
siste a sapere : quale sia la responsabilità di chi entra 
a far parte di una società già esistente ? Il codice di 
commercio germanico ed il codice zurighese dispon- 
gono che il nuovo socio deve rispondere solidalmente 
di tutte le obbligazioni contratte dalla società prima 
che egli ne facesse parte. E Bluntschli ha giustificato 
questo punto di vista col dire : « La ditta o ragione 
sociale simbolizza la persistenza dell'essere collettivo 
e tatti gl'individui ch'esso coinvolge devono essere 
obbligati lo stesso come l'essere collettivo e soggetti 
alla medesima responsabilità. » Se a queste considera» 
sioni sta contro il riflesso che la responsabilità d'ogni 
singolo socio è di natura affatto personale, non è però 
meno vero per questo che la soluzione dei precitati 
codici è raccomandata da ragioni pratiche. Il credito 
della società viene difatti ad essere aumentato e i 
creditori non corrono il rischio di non avere per fida- 



ci) Decisione del Reichsoberhandélsgerieht, VI, 416; XX, 4 SO 
(!• perìodo) e V, 70 (nuova serie). 
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jaaeori dei loro crediti speciali, ad un dato momento, 
se dod dei soci usciti dal grembo sociale. Questo prin- 
cipio, giusta il quale il nuovo socio deve rispondere 
al pari d'ogni altro dei debiti anteriori alla sua entrata, 
è istituito come cosa immutabile dalle legislazioni 
tedesca e zurighese. Nel suo disegno di legge (art. 73) 
Munzinger avrebbe voluto sancire soltanto una presun- 
zione in questo senso, ma in capo a lunghe discussioni 
*i risolse di adottare la soluzione più rigorosa pei nuovi 
soci, i quali, prima d'entrare a far parte di una società 
io nome collettivo già costituita, agiranno saviamente 
informandosi con esattezza della situazione finanziaria 
di questa. L'art. 565 (') del nostro codice, che regola 
questo punto, dispone : « Chi entra come socio a far 
| forte di una società in nome collettivo è solidalmente 
responsabile anche delle obbligazioni contratte prima del 
suo ingresso, sia stata o no modificata la ragione sociale 
(a patto che la vecchia società non sia stata sciolta e 
costituita da una nuova, perocché in tal caso il socio 
non entrerebbe più in una società « déjà existante », 
ima in un'altra, la quale; salvo patto speciale, non 
dovrebbe rispondere dei debiti della precedente). Ogni 
patto contrario non ha effetto giuridico in confronto dei 
Uni. » Va senza dirlo che l' art. 865 non contempla il 
caso d' una persona che si associa in nome collettivo 
con un negoziante, ipotesi nella quale i debiti di questi 
dovrebbero essere sopportati soltanto da lui, ma quello 
! WF ingresso in una società già formata e non sciolta 
fkstehende gesellsckaft). La nullità dei patti contrari è 
! %bì radicale come nelP art. 564 § 2. 
! Relativamente all'uscita d'un socio non abbiamo 
*!]a legge disposizioni speciali. Ma un principio affatto 



(lì Cod. comm. germanico. t!3; cod. zurighese. 1299, Haber- 
ifeè, U, 391; Jocottet, 821; Schmider e Fick, 459: Hafner, 174; 
Mtmùufer, I e, 7i ss. 
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naturale vuole ohe egli debba rispondere delle obbli- 
gazioni sociali contratte anteriormente all'epoca in cui 
divenne legalmente estraneo alla società, fino a tanto 
che ne sia stato in un modo qualunque esonerato o 
che dette obbligazioni siano state estinte mediante 
pagamento, prescrizione, ecc. (art. 185 ss.) 

IL Gli art. 566-568 regolano la questione del falli- 
mento della società in nome collettivo e segnatamente 
l'ordine nel quale i diritti dei creditori sociali, dei soci 
e dei creditori personali di questi possono esercitarsi 
sui beni della società dichiarata in fallimento. E la 
questione franca certamente la spesa di un rapido 
storiato ed' una esposizione sommaria delle sue gene- 
ralità. Si sono proposti volta a volta, per la sua solu- 
zione, tre grandi sistemi, e cioè : 

1. Il sistema vecchio o di diritto comune, che nou è 
peranco abbandonato affatto, e giusta il quale non c'è 
fallimento della società, ma solo di ciascun singolo 
socio. L'attivo di ogni socio, comprendente la sua so- 
stanza personale e la sua quota nell'avere sociale, 
serve a pagare i debiti sociali e quelli personali. Non 
vi ha qui privilegio di sorta, né a favore dei creditori 
sociali sul patrimonio della società, né a favore dei 
creditori personali dei socio sui beni del loro debitore. 
Il principale inconveniente di questo sistema sta in ciò 
che riesce assai difficile di determinare la parte d'ogni 
socio nella società. Come fu già rimarcato da Mun- 
zinger, questa fissazione di parti o quote è spesso 
imbarazzante, lorquando fra i soci gli uni hauno nella 
società un passivo e gli altri invece un attivo. Egli è 
assurdo, per esempio, di dividere egualmente il fondo 
social- fra un socio il cui attivo è di 10,000 fr. ed un 
altro le cui quote furono totalmento assorbite dal suo 
contributo ai debiti, dai suoi prelevamenti, ecc. e che 
quindi non possiede più niente nella società. Il risul- 
tato di un tale riparto recherebbe un pregiudizio enorme 
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ai diritti dei creditori personali del primo socio, avvan- 
taggiando iaveoe oltre misura quelli del secondo. Ài 
fine di evitare un simile inconveuiente, un negoziante 
glaronese (Triimpi) aveva proposto, nel corso della 
discussione (1862) d'una legge sul fallimento d?lle 
società, il seguente procedimento : La massa di ogni 
socio avrebbe prelevato l'attivo di questi nella società, 
e quanto fosse rimasto del fondo sociale sarebbe quindi 
stato distribuito fra le masse dei vari soci. 

Munzinger e Fick segnalarono il difetto tssenziale 
di questo sistema : il signor Triimpi non aveva ancora 
escogitato nessuna regola per determinare la propor- 
zione nella quale l'attivo sociale residuante dai prele- 
vameuti dovesse venir ripartito fra i soci, quando siasi 
convenuto che i guadagui e le perdite non sarebbero 
ripartiti per capo, vale a dire in eguale misura. Mun- 
singer si prevalse nondimeuo delle proposte Trùmpi 
per approdare, mediaute successive modificazioni, al 
sistema che fu poi adottato nel progetto del 1879 e che 
il messaggio del Consiglio federale raccomandava. 
Secondo questo progetto del 1879, i soci concorrevano 
nel fallimento delia società coi creditori di questa, non 
solò pei loro crediti personali verso la società, ma 
eziandio pel capitale delle quote rispettive, in quanto 
queste non fossero state diminuite da perdite. Ciò che 
i soci ricavavano per tal guisa dalla massa sociale 
s'aggiungeva al loro patrimonio personale e contri- 
buiva, in una con questo, a disinteressare i crefTtori 
personali dei soci, coi quali convocavano i creditori 
sociali pel saldo dei loro crediti non estinti nella liqui- 
dazione della società stessa. 

La maggioranza della Commissione del Consiglio 
degli Stati si pronunciò pel progetto, la minoranza 
invece si attenne all'opinione della magistratura fran- 
cese, conforme in questo ai principi ammessi dai co- 
dici germanica e zurighese. Dopo lungo dibattito, le 
Camere adottarono finalmente quest' ultimo avviso. 
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2. // sistema inglese. Secondo questo non vi è sola- 
mente fallimento della società, ma la massa sociale e- 
quella d'ogni socio devono essere separate 1' una dal- 
l' altra in modo così completo che i creditori dell* 
società vengono pagati con privilegio sulla prima e i 
creditori personali parimente con privilegio sul patri- 
monio personale dei singoli soci. Gli si rimprovera di 
falsare il carattere della società in nome collettivo col 
diminuire la responsabilità d'ogni socio, poiché la 
legge conferisce ai creditori personali un privilegio* 
sui beni particolari e sagri fica gli interessi dei credi— 
tori sociali pel saldo non quitanzato dei loro crediti 
nella liquidazione della società. In una parola, questo- 
sistema è incompatibile con la nozione stessa della 
società in nome collettivo. 

3. // sistema francese, infine, che passò nel codice 
di commercio germanico e divenne pure quello della 
nostra legge. Qui l' avere sociale forma un tutto distinto,, 
sia nei rapporti dei soci fra loro, sia nei rapporti coi 
terzi. Ogni socio quindi può diventare creditore o de- 
bitore della società e in caso di fallimento di questa,, 
il credito d' un socio verso di essa fa parte dell' aver 
suo, mentre rientra nel passivo sociale e viceversa. 
D' altra parte, il fallimento della società non produce 
senz' altro il fallimento dei singoli soci (art. 573). Di 
più, i creditori sociali sono pagati sulla massa social? 
prima dei creditori personali dei soci. L'art 566 ( ! ) 
dice difatti :.« Nel caso di fallimento d'una società in 
nome collettivo i creditori della medesima sono pagati 



(O Cod. comm. germanico, 122 ; cod. zurighese, 1308; Haberslich, 
II, 392; Jacotlet, 822; Schneider eFick,M0; Hafner, 440, Mun- 
zmger, 75 88.; Messaggio del Consiglio federale, 563 seguenti* 
Rapp. comm. Con*, naz, 28; Rapp. comm Con 8. degli Siali, 21 ; 
Rapp. Società industr. e comm. vodese, 30; Rapp. al Governa* 
rodete, 30 ; Rapp. al Governo ginevrino, 32; Brunner, « Vortrag • , i &. 
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sul patrimonio sociale, ad esclusione dei creditori perso- 
uli dei singoli soci. » E l'art. 567 ( 1 ) aggiunge: « T 
soci in nome collettivo non possono concorrere nel falli- 
mento della società come creditori delle quote da essi 
conferite ; possono invece al pari degli altri creditori 
far valere quei crediti che per qualunque altro titolo hanno 
verso la società (come mutuanti, creditori, ecc.)». Tutto 
questo sistema è basato sul fatto che la società in 
nome collettivo è dotata di personalità. Entraudo in 
una tale società, il socio si spoglia a di lei favore della 
proprietà del suo conferimento, sul quale i suoi credi- 
tori personali perdono come lui ogni diritto. Purché il 
socio non agisca in/raudem creditorum, esso è libero 
di disporre de' suoi beni in quel modo che più gli 
pare conveniente e, fra altro, di versarli anche in una 
società. Ne viene che la massa sociale è destinata 
innanzitutto a disinteressare i creditori sociali, che in 
caso di fallimento sociale i soci non possono interve- 
nire per l'ammontare delle quote da loro conferite, ma 
hanno la facoltà di produrre, come tutti gli altri cre- 
ditori sociali, i crediti che tengono per altri titoli verso 
la società. Si è vivamente criticata la teoria del nostro 
codice ed anche già molto prima delle deliberazioni 
nel seno delle Camere federali. Oli si è mosso il rim- 
provero di partirsi da un' ipotesi erronea : la volontà 
del socio di spogliarsi del suo conferimento. Si è detto 
che reca in sé una flagrante iniquità verso i creditori 
personali dei soci, che esso esagera il carattere di per- 
sona giuridica attribuito dalla legge alla società in 
nome collettivo e che sacrifica segnatamente i diritti 
della moglie, ecc. 

A nostro modo di vedere questi rimproveri non sono 
pastificati. Non fa dubbio che la società in nome col- 



ti) Babtrstich, II, 894; Jacottet, 322 ; Schnetder e Fick. 442; 
Hqfner, 171. 
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lettivo è un essere giuridico iudipeudente dalla persona 
dei soci. Esso ha vita propria; acquista e si obbliga da 
sé e per sé st-ssa. È quindi logico che l'attivo sociale 
appartenga in prima linea ai creditori della società; i 
creditori personali dei soci non hanno alcun diritto 
sulla massa sciale fint«nto che vi siano dei creditori 
sociali non paranco soddisfatti, perchè alla fin dei conti 
le quote dei soci sono passate in proprio alla società 
e non possono ritornare ad essi se non sotto diffalco 
dei debiti sociali che vi gravitano sopra. I soci, essendo 
del resto illimitatamente responsabili, è naturale (art. 568) 
che i creditori sociali concorrano con quelli personali 
sui beui particolari dei loro debitori. Ammettere un'altra 
soluzione equivarrebbe a rovinare il credilo delle società 
in nome collettivo ed a distruggere la loro stessa no- 
zione. Il sistema della nostra legge è d'altronde infi- 
nitamente più pratico e più semplice di quanti gli 
furono contrapposti. E se noi ne condensiamo gli acqui- 
siti risultamenti noi vediamo che nella Svizzera : 

1. I creditori sociali sono collocati sulla massa 
sociale con privilegio, anteriormente ai creditori per- 
sonali (art. 569); 

2. I soci non possono pretendere,, alle loro quote 
(sibbene ai loro crediti) nel fallimento della società. 
Qualora delle quote fossero state frandolentemente 
distratte dalla massa sociale, potrebbero esservi rein- 
tegrate ; 

3. E infine, corno lo prescrive l'art. 568 (•) : 
« quando il patrimonio sociale non basti al soddisfaci- 
mento integrale dei creditori della società, questi possono 
conseguire il pagamento dell' intiero residuo lo o credito 
sul patrimonio particolare di ciascuno dei singoli soci in 



(lì Cod. cotnm ffnrmanico, 152, zurighese, 1306; Haberslich, 
li, 39i; Jacotlet, 822; Schneider e Fick, 442; Ityner, 172; 
Revue de jurisp. féd. t II. 32; III, 211. 
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<oneor$o coi creditori personali di questi ultimi. » Nei 
fallimenti rispettivi della società e dei soci, i creditori 
sociali possono intervenire per l'importo integrale dei 
loro crediti, in virtù dell* art. 567 Se al momento della 
liquidazione della società un creditore aveva omesso 
di notificarsi, egli non perderà per questo il suo diritto 
di far valere il proprio credito contro i soci individual- 
mente, ma converrebbe verosimilmeme decidere, come 
fece il Rnchsoberhandelsgericht ('), che non può far 
valere questo credito se non fino a concorrenza del 
saldo che gli sarebbe dovuto, se si fosse notificato. Né 
si dimentichi che, dichiarato appena il fallimento della 
società, i creditori sociali possono richiedere dai soci 
la totalità dei loro crediti, di guisa che il fallimento 
della società produce di regola quello dei soci. No'iamo 
ancora che il credito de la moglie costituisce un debito 
particolare del socio ed è trattato come lale : essa non 
é dunque collocata sul patiiraonio sociale, né prima 
dei creditori sociali, uè simultaneamente con essi. 

§ 2. Diritti dei credit m personali dei soci. 

I. Abbiamo già anticipato su questa materia nel 
<x>mmentare gli art. 566-568. In caso di fallimento 
della società in nome collettivo i creditori personali 
dei soci non hanno assolutamente nulla a pretendere, 
poiché l'attivo sociale è ripartito innanzitutto fra i 
creditori sociali. Se il fallimento sociale producesse, 
per un caso straordinario, un'eccedenza attiva, qursta 
apparterrebbe ai soci a stregua dei loro di i lìti. Ma 
fintantoché la società sussiste, quale sarà, di fronte 
all'avere sociale, la situazione dei creditori perdonali? 
Lo s'indovina di leggeri, poiché la nostra leg«»v con- 
sidera la società come una persona giuridica distinta 
dai soci e il suo patrimonio come un insieme di beni 

(t) Sentenze del R 0. H. G, XVII, 284, 3*1 (f periodo). 
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distinti anch'essi dal patrimonio personale di questi. 
L'avere sociale è l'elemento vitale della società. Senza 
di lui né credito, né possibilità di raggiungere lo scopo 
sociale. I soci hanno abbandonato la proprietà dei loro 
conferimenti alla società, che ne dispone liberamente 
a mezzo de' suoi amministratori o gerenti. Epperò 
l'art. 569 (*) c'insegna: « / creditori personali d'un 
socio non hanno adone sulle cose, sui crediti e sui diritti 
compresi nel patrimonio sociale per ottenere pagamento 
o cauzione. Essi non possono procedere ad esecuzione a 
sequestro se non sulle somme, alle quali il socio stessa 
ha diritto per onorario, interessi ed utili, e sulla quota 
che gli spetta nella liquidazione ». Di tal guisa i credi- 
tori personali dei soci non possono ricuperarsi per 
nessun verso, fintanto che la società non sia liquidata,, 
e, in caso di fallimento, fintanto che i creditori sociali 
non siano stati soddisfatti su una parte qualunque 
dell' avere sociale propriamente detto. I soli beni o 
diritti sui quali essi potranno farsi pagare, oltre alla 
sostanza particolare, sono: 

1. Gli interessi, onorari o utili, se il loro debitore 
ha diritto a pretenderne, perché queste somme costi- 
tuiscono dei debiti della società verso i soci, in quanto 
non siano destinate ad aumentare le quote di conferi- 
mento, giusta l'art. 557, § 1, e non sono diventate 
delle quote; 

2. La quota del socio nella liquidazione della società^ 
senza, del resto, che questa liquidazione possa essere 
provocata dai creditori personali, quando non siavi 
causa legale di scioglimento (art 545, 548, 549, 572 § 2) r 
tranne che ricorrano le circostanze o condizioni pre — 
viste dall'art. 574. Sotto riserva di questo articolo egli 
é dunque unicamente sul diritto eventuale del socio 



(\) Cod. corniti, germanico, 119; zurighese, 1505; Haberslich, 
li, 898 ; JacotM, 82* ; Schneider e Fick, 448 ; Hqfner, 172. 
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Dell'attivo che i suoi creditori personali possono ricor- 
rere ad atti d' esecuzione ; 

3. I crediti del socio verso la società, come pure 
la nuda proprietà dei conferimenti di godimenti fatti da 
lui alla società. Ma i creditori personali hanno la facoltà 
<li tentare il soddisfacimento dei loro oreditt sui beni 
particolari del socio e sui diritti già sopra enumerati, 
tanto per la via dell' esecuzione ordinaria, quanto per 
quella dell' esecuzione straordinaria (sequestri) o del 
fallimento. 

L'art 670 (') aggiunge la seguente disposizione 
a prima vista alquanto oscura: « Il creditore personale, 
cui spetti un privilegio sui beni d' un socio, non può 
esercitarlo se non a senso del § 2 dell' articolo precedente. » 
Le parole « droit de pré/érence », Vorzugsrecht (privi- 
legio) son troppe vaghe e non indicano sufficientemente 
il pensiero del legislatore. Per esse la legge intende 
necessariamente, non le ipoteche, i privilegi, i diritti 
di pegno speciali che riflettono cose perfettamente 
determinate, ma \ privilegi generali, oioè quelli su tutti 
gli immobili, come le ipoteche legali e giudiziarie del 
diritto francese, ovverossia su tutti i beni mobili e im- 
mobili del debitore. A Ginevra, per esempio, o nei 
distretti cattolici del Giura bernese, dove i minorenni 
e gli interdetti hanno un' ipoteca legale su tutta la 
sostanza immobiliare del loro tutore, un pupillo non 
potrebbe far valere questa ipoteca sulla quota eventuale 
che il suo tutore, membro di una società in nome col- 
lettivo avesse a pretendere sugli stabili sociali, se non 
giusta gli art. 560 § 2 e 574. È chiaro che dove ci 
fosse fallimento della società i creditori sociali sareb- 
bero pagati prima di lui, non ostante il suo « diritto 
di preferenza » (privilegio), perchè questo diritto non 



(1) God. comn. germanico, HO; Haberstich, II, 899 ; JacotUt* 
US; Sckneider e Jfeft, 448; Hafner, 172. 
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potrebbe aggravare dei beni appartenenti non a! sooio 
ma alla società; egli è solo dopo la liquidazione, e 
quando spetti una parte «1 socio, che questa quota^ 
rientra nel ©no avere personale. Quanto ai privilegi 
speciali, i creditori personali possono farli valere, il* 
virtù del loro diritto di sequestro (in quanto non l'ab- 
biano perduto), sulla cosa destinata alla garanzia dei 
loro crediti. Supponiamo che io eutri a far parte di 
una società in nome collettivo e vi conferisca \ii\ im- 
mobile gravato di un' : poteca di 10,000 fr. a profitto- 
di X, mio creditore. Questi, benché mij creditore per- 
sonale, potrà esercitare la sua azione ipotecaria contro 
P immobile gravato che si trova in possesso d'un terzo; 
nel caso particolare in quello della società. 

II. Non poteudo assegnargli un posto più conveniente!, 
spiegheremo qui il disposto d'ir art. 571 ('), così con- 
Crpito : « Il debitore della società non può compensare 
coi crediti di questa i crediti eh' egli ha contro un 
singolo socio Parimente un socio non può al propria 
creditore opporre in compensazione un credito della 
società. Tuttavia un creditore della società, che sia a 
un tempo debitore personale di un socio, può opporre 
a quest' ultimo la compensazione, se si verificano le 
coudi/.ioui del §3 dell'art. 564 (vale a dire quando sia 
autorizzato a convenire direttamente il socio, perchè 
la società è stata sciolta o perchè gli atti compulsort 
contro di essa sono rimasti infruttuosi). » Noi ritroviamo 
qui una uuova prova del carattere di persona giuridica 
conferita dal nostro codice alla società in nome collet- 
tivo. Difatti, poiché V art. 131 statuisce non potersi far 
luogo a compensazione se non fra persone debitrici 
l'una verso l'altra, l'art. 571 ci fa palese che sopratutta 
in linea di compensazione non bisogna confondere la 



(1) Cori. comm. germanico, iti ; zurighese, 1296, 1197, Haòer- 
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soci tà con la persona dei soci. Dilucidiamo con degli 
esempi le diverse ipotesi dell'art. 571 : 

Caso del 1° paragrafo: X, debitore di 1000 fr. verso 
una società in nome collettivo composta di A e B, è 
al tempo stesso creditore di quest'ultimo per pari 
somma, fi procede contro di mi in nome della società; 
X non può opporre la compensazione, perchè è credi- 
tore, non della sua creditrice (la società), in nome della 
quale procede il socio B, ma di B personalmente. 

Caso del 2° paragrafo: X, creditore d*l socio A per 
l'importo di fr. 1000, procede agli atti contro di lui. 
A oppone l'eccezione di compensazione, appo piandosi 
al fatto che il suo creditore X é debitore d' egual 
somma verso la società. Questa eccezione non pn6 
essere accolta, perchè X non è debitore del suo debi- 
tore, ma della società, essere morale dotato di .perso- 
nalità giuridica e distinto dalla persona stessa dei soci. 

Caso del 3° paragrafo: X, creditore di 1000 fr. verso 
la società, ha agito coutro di es*a per la via esecutiva 
e senza frutto; oppure la società è stata sciolta. Ma 
nello stesso tempo è convenuto da B, che è membro 
di questa società ed al quale egli deve difatti fr. 1000. 
Egli potrà opporgli la compensazione, perchè in questa 
caso Xnon fa più valere i suoi diritti verso la società, 
ma personalmente coutro il s >c : <> R, che diventa suo 
debitore personale. Di conseguenza il principio del- 
l'art. 131 riesce applicabile. Parimente il socio conve- 
nuto personalmente da un creditore sociale in virtù 
dell' art 564 potrebbe opporre la compensazione, se 
fosse egli medesimo creditore del procedente. 

Jacottet si è domandato se si dovesse ammettere, 
per analogia, il debitore di una società stata sciolta e 
convenuto dal liquidatore, ad opporre la compensazione 
eoo quanto gli è dovuto da un socio e risolvette il 
quesito a buo.i diritto nel seuso negativo. Adottare 
l'opposto modo di vedere, egli dice, sarebbe gettare lo 
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Acomnifrlio nella liquidazione e compromettere Tegua- 
fra i soci, e di più la società disciolta non si 
e, almeno fino a tanto che la liquidazione ed 

non siano ultimati, con la persona stessa dei 
t. 573 § 1 ). 

enza dirlo, del resto, che per essere suscettibili 
pensazione, i crediti mentovati al § 3 del- 

1 devono soddisfare alle condizioni poste dagli 
ss. Può darsi oltracciò che nei casi dei § 1 e 2 
isso articolo la soluzione sia diversa, secondochè 
tà si sia incaricata del debito del socio (§1) 
ceduto il suo credito al socio (§2); qui la 
3azione potrebb* essere opposta. 

imo da ultimo che l'art. 571 si riferisce soltanto 
ipensazione legale. La compensazione può farsi 
convenzionalmente, persino nel caso in cui il 
articolo la vieta, semprechè il socio che l'ha 
ita sia stato in diritto di farlo (art. 561 e 563). 
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irt. 50 a 54 — Omicidio — Risaroimento 
eredi dell' ucciso — Danni materiali e 
ali — Mancato sostegno — Modo e 
ira del risarcimento. 

ouò far luogo ad indennità per cosi detti danni 
li, se non quando anche la rifusione totale dei danni 
riali non basti a risarcire onninamente V avente-diritto; 
Ure parole non è lecito, in massima, concedere 
iasi equa indennità pecuniaria giusta l'art. 54 C 0., 
>ro, per virtù del? art. SI, § 2 ib., si debba ridurre 
i per danni effettivi. 
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Contestatasi causa, il Tribunal*» di prima istanza del distratto 
di Lugano, con giudizio 24 maggio 1889, confermava il libello nei 
senso che i convenuti venivano condannati solidalmente e sotto pa- 
rata esecuzione al chiesto risarcimento dei danni verso ed a favore- 
degli attori, i quali danni determinava nelle seguenti somme, cioèr 

a) Per spese funerarie fr. 4<> 

b) Per spese d' incomodi, viaggi, competenze, assi- 
stenza di processo, copie di atti, ecc , sia della vedova che 
del concuratore Ba rozzi, nonché per spese di patrocinio per 
dibattimenti, trasferte, competenze, ecc., complessivamente • 130O 
oltre le spese di gridi, pubblicazioni, ecc. ; 

r) Per risarcimento di danno derivalo dal sostegno 
di famiglia, di cui q-iesta fu privata per I' uccisione di 
G. Boschetti . . . . • 800O 

d) Per indennità pecunaria equamente tenuta in conto. • 130O 

In tutto complessivamente fr. 5740 
Interpostosi appello contro questo giudizio da entrambe le 
parti, il Tribunale di appello del Cantone Ticino prolava sotto la 
data del 13 novembre 1889 una sentenza, con cui confermava il 
giudizio stesso quanto alle spese funerarie e processuali, ma lo- 
ri forma va nel rimanente, scartando ogni domanda degli attori sulla 
scorta dell' art 54 C. 0., e riducendo I* indennizzo per mancata 
sostegno alla cifra di 200 fr. annui per la durata di anni 15. 

Il Tribunale federale, a cui ricorsero amendue le parti, Boschetti 
e Ball inani, confermò a sua volta il dispositivo d'appello concernente 
le spese funerarie e le processuali, nonché quello respingente la 
domanda d' indennità pel così detto Schmerzeng'ld (C. 0. 54), ma 
stabilì il risarcimento pel mancato sostegno nella somma capitale- 
di 2800 fr. 

Ragionamenti: 2. La sentenza d'appello contro la quale i 
ricorsi sono diretti fa bensì esplicita applicazione al fattispecie 
degli articoli 50 a 54 del codice federale delle obbligazioni, 
ma si limita a determinare la cifra della indennità dovuta 
dai convenuti in conformità di questi prescritti, mentre invece 
V obbligo solidale al risarcimento degli attori fu istituito dal 
giudizio penale ed in virtù dell' art. 36 del codice penale 
cantonale. Ora non è senz'altro certo che la soluzione di 
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massima data io meri lo a dello obbligo dal prefato giudizio 
penale permeila Papplicazione ai contentili Ballinari e Zini 
del disposto air ari. 52 C. 0., perocché non essendo questi 
siati dichiarali autori o complici della morte del Boschetti, 
ma condannati sol Un lo per averlo, senza previo concerto, 
improvvisamente assalilo, manca a riguardo loro il necessario 
nesso della casualità fra P imputalo delitto e la morte, ossia 
Tallo illecito da cui appunto procede l'obbligo al risarcimento, 
il reato previsto dall'applicato ari. 304 §4 del codice penale 
ticinese non costituendo invero I* omicidio voluto dal surri- 
chiamato ari. 52 C 0., ma una presunzione del medesimo 
lulfal più. D'onde il dubbio se tale presunzione possa reggere 
e bastare di fronte agli art. 50 ss. del codice federale delle 
obbligazioni, e se il verdello di massima profferto dal giudice 
penale costituiva veramente un « giudizio di merito » n*l 
senso dell" art. 29 della legge organica giudiziaria federale. 
Senonchè il pr<»curalore del ricorrente Billiuari, pure 
accennando nelle sue allegazioni in sede cantonale al diritto 
del suo cliente di declinare, in cosi fai la situazione, ogni sua 
civile responsabilità per la morte del Giuseppe Boschetti, ha 
poi esplicitamente dichiaralo • di non voler spingere la lesi 
fioo a sostenere che ogni risarcimento debba essere negalo •, 
e si è limitato a chiedere e dimostrare • che doveva e*>evQ 
di molto attenualo ». La causa dipendente dai ricorsi pre- 
sentati al Tribunale federale verte quindi unicamente >ulla 
determinazione dell 9 ammontare dei danni. 

3. Per ciò che riguarda innanzitutto la posta di 4240 fr:, 
che amendue le istanze cantonali hanno messa a carico dei 
convenuti per le spese funerarie e quelle processuali incon- 
trate dagli attori in sede penale, suIP ammontare delle quali 
nessuna delle parti ha sollevato nel suo ricorso gravame di 
sorta, basterà osservare die la medesima deriva da un' ob- 
bligazione esplicitamente sancita dalla legge e riposa del resto 
sa l'apprezza men lo di fatti e Papplicazione di disposizioni 
cantonali, le quali non soggiacciono putito al sindacato di 
<pesla Corte. 
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4. Circa la seconda posta dei 200 fr. annui per il danno 
derivalo agli allori dalla privazione del loro sostegno, è pa- 
rimente da notarsi in prima che la valutazione del sussidio 
giornaliero che il defunto Boschetti arrecava od era presunto 
recare alla sua famiglia, ossia di queir elemento che servì di 
guida al magistrato cantonale per F accertamento della cifra 
della posta stessa, costituisce un giudizio di fatto che, giusta 
l'articolo 30 della legge organica giudiziaria, deve senz'altro 
fare slato anche pel Tribunale federale. 

Quanto all'altra quislione, se cioè il danno di cui si traila 
ingeneri veramente e fino a qual punto un diritto a risarci- 
raeuto, opina il convenuto Ballinari non avere F istanza can- 
tonale, nella fissazione di quella cifra, tenuto bastevole conta 
del disposto al § 2 dell'articolo 51 del codice federale delle 
obbligazioni e domanda che in ragioue della • colpa grave 
del danneggialo », che è quanto dire manifestamente del* 
l'ucciso Boschetti, l'indennità in discorso venga negata affatto 
o almeno ridotta della metà. Ma se non fa dubbio, per le 
risultanze della procedura penale, che il Boschetti ha real- 
mente provocalo egli stesso la rissa di cui fu vittima, è però 
anche certo che questa provocazione non fu tale neppure da 
giustificare, uè da scusare appieno le lesioni infertegli dai 
convenuti. 

Donde la duplice conseguenza che la provocazione o colpa 
grave del danneggiato deve bensì essere presa indubbiamente 
in considerazione, ma non nel senso come sopra domandalo 
dal convenuto ricorrente, sibbene in quello di una propor- 
zionata riduzione delF indennità in querela. 

5. Parimente non giustificala è però, d'altro lato, la do- 
manda degli allori, che cioè sia falla applicazione in concreto 
delF articolo 54 del codice federale delle obbligazioni e cor- 
risposta loro un'equa indennità pecuniaria « indipendea te- 
mente dal risarcimento del danno constatalo ». A questo ri- 
guardo e contrariamente alle odierne adduzioni del patroci- 
na lo re dei prefali attori, è forza riconoscere col giudice can- 
tonale che non si può far luogo ad indennità per così delti 
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sulle somme eh loro dovute, non hanno formalo V oggetto 
di nessun ricorso o conclusione e non sono quindi a pren- 
dersi in esame. 



Placito e diritto di veto governativo — 
Applicabile anche a corporazioni religiose 
private — Costituzione federale, art. 49 
e 50; 8ciaflhi8ana, art. 49 e 53. 

Le disposizioni delle costituzioni cantonali che si limitano a 
riprodurre delle garanzie sancite dal patto federale non 
possono, finché duri f impero di quesV ultimo, formare 
l* oggetto di ricorso al Tribunale federale per violazione 
delle medesime. 

D'altra parte, i ricorsi per violazione dei prescritti del 
patto federale, destinati a proteggere le libertà di credenza, 
coscienza e culto, devono essere portati alle autorità poli- 
tiche della Confederazione. 

Non riveste un'importanza propria, oltre quella della garanzia 
della libertà di < ulto istituita dal patto federale (art. SO), 
un articolo di costituzione cantonale che assicura alle 
corporazioni e società religiose la facoltà di regolare a 
modo loro i loro interni rapporti (catechismo, culto, ecc.) 

Contiene invece un prescritto speciale non espresso già nel 
patto federale quel disposto d'una costituzione cantonale, 
in virtù del quale le corporazioni religiose piivate pos- 
sono organizzarsi di proprio e libero moto sotto riserva 
del diritto di veto spettante allo Stato neW interesse della 
moralità e deW ordine pubblico. 

Sentenza 29 novembre 1889 del Tribunale federale nella causa 
Weber e, Sciqffusa. 

Appoggiandosi all'art 2 della legge cantonale 19 maggio 1863 
sui rapporti ecclesiastici degli attinenti cattolici del Cantone di 
Sci affusa, quel Governo invitò il 28 agosto 1889 il parroco della 
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in quanto ricorra il secondo caso, perocché 1» 
e garanzie federali della libertà di credenza,, 
lo non spetta o incombe, giusta l'art. 59, n. 6^. 
panica giudiziaria, al Tribunale federale, sibbene 
litiche della Confederazione, mentre invece il 
orsi per violazione di disposizioni costituzionali 
ibuto del Tribunale federale. 
Tari. 49 della costituzione cantonale assicura- 
li e società religiose la facoltà di regolare * 
ro interni rapporti (circa l'insegnamento, \l 
n si può dire, almeno per quanto riguarda le 
ivate (delle quali qui appunto si tratta), che 
;izione rivesta una particolare importanza, oltre 
ranzia della libertà di culto dalla costituzione 
a (art. 50). É chiaro difatti che la libertà di 
le in sé anche il diritto di regolare, entro i 
ralilà e dell'ordine pubblico, in modo indipen- 
orazione da parte dello Stato, il proprio ca~ 
i, ecc. In quanto adunque il ricorrente fonda 
e sull'art. 49 della costituzione cantonale il? 
rale non ha veste per occuparsene, 
invece ravvisare un prescritto speciale non» 
iella costituzione federale, nell'altra invocai» 
N'ari. 53 della costituzione di Sciaffusa. secondo 
vale corporazioni religiose possono organizzarsi 
bero molo, sotto riserva del diritto di velo 
Stato nelP interesse della moralità e dell'ordine 
;chè l'indipendenza dell'esterno organamento 
orazioni religiose da qualsivoglia influsso dello 
urisce senz' altro dalla garanzia della libertà di 
lo dunque V avanzato ricorso si fonda su una 
art. 53 della costituzione cantonale il Tribunale 
petente. Nel merilo però questo stesso articolo 
violalo dalla querelata ordinanza governativa^ 
roverno di Sciaffusa richiede dal parroco di 
zione cattolica che abbia a munirsi per le 
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223 della legge organica militare federale del 
i, la Società di tiratori militari di Gossati si 
anno a quel Municipio, affinchè le assegnasse 
1 per tenervi i consueti esercizi di tiro ; e la 
a, dopo molle ricerche, ma uno dei proprietari 
sarebbe stato destinato all' uopo, certo F. Klingler, 
[ire come gli altri ad autorizzare, mediante inden- 
to impianto per gli esercizi di tiro in questione 

medesimi. Esso ottenne anzi dalla competente 
ria che venissero vietati sotto comminatoria di 
lira misura esecutiva. Tanto la Società dei tira- 
i unici pio di Gossau, domandarono allora F inter- 
io cantonale, il quale, previa inchiesta e udito il 
i parti mento militare, decise il 29 maggio 1889 di 
ostante il surriferito divieto giudiziario, sotto 
linate cautele e degli eventuali diritti di ri sa rei - 
**r, i ripetuti esercizi nella località presa di mira 
lunale. Di là ricorso del Klingler, per titolo di 
ne cantonale, al Tribunale federale, che lo dichiarò 
ma ed annullò la querelata decisione governativa. 

.'i.'f.Le argomentazioni «lei ricorrente a ppro- 
:a a dire che di fronte alle garanzie sancite 

19 della costituzione cantonale di San Gallo, 
essere astretto a contentarsi dell' indennizzo 
I caso di duino constatato, ma è da ritenersi 
iedere che tulio il terreno di sua spettanza 
)!o per gli esercizi di tiro in discorso, venga 
so pieno risarciraenlo.il Governo di Sui Gallo 

che a lui. come neppure al Comune di Gossau, 
hligo (F espropriazione, conciossiachè non ri- 
gelo gli estremi previsti dagli art. IH e 19 
e cantonale, mentre al ricorrente rimane d'altro 
il diritto di pretendere pieno compenso tanto 
lente subiti, quanto in genere per qualsivoglia 
del suo fondo in conseguenza della impostagli 
rare quegli esercizi di tiro, e d'invo.are al 
> del giudice. 
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resto il diritto di espropriare quauio terreno occorra per la 
piazza di Uro in parola ; esso pud quindi soddisfare ali 1 ob- 
bligo che le impose quella federale surriferita, e questa non 
dispone per niente iu che modo esso debba couleuersi net 
rimanente. 

3. Dubbia per converso è la quislione, se il Comune di 
Gossau debba espropriare il fondo del ricorrente o se possa 
invece accontentarsi di aggravar! j per la via dell'espropria- 
zione con la servitù di tollerare gli esercizi di tiro di cui si 
tratta. Il ricorrente pretende aver diritto alla prima alternativa,. 
ma tale sua prelesa è manifestamente esagerata. Il Tribunale 
federale ha già dichiaralo a più riprese che, giusta la gua- 
reutia costituzionale della iuviolabililà della proprietà, una 
espropriazione non è solo possibile mediante acquisto di 
quesf ultima, ma eziandio mediante semplice imposizione di 
servitù (Race. off. IV, p. 611, cons. 3°; VI. p. 597). 



Giurisprudenza Ticinese. 



Azione pauliana — Suoi estremi — Art 43$> 
P. C., 852 C. C. - Nuove adduzioni di fatto 
in duplica — Art. 78 P. C. - Novazione 
— Art. 142 C. O. 

Si deve ritenere in frode dei creditori una dazione in paga- 
mento fatta dal debitore al creditore per un prezzo infe- 
riore al valore degli stabili e in un momento e condizioni 
tali che escludono che il ricevente ignorasse la situazione 
del debitore ed il pregiudizio che dalla vendita ne sarebbe 
risultato agli altri suoi creditori. 

Sentenza 17 gennaio 1890 del Tribunale di appello — Andrea*** 
e. Concorso Cor azzini. 
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Sul 1° punto : Visto che la quistione a risolvere 
dere se P istromento di vendila 5 luglio 1887 
asilio Corazzi ni, da Ludiano, per una parte e 
reazzi fu Ermenegildo, da Dongio, per Pallra^ 
valido ne' suoi eflelli verso la Massa cousor— 

rappresentata dal suo curatore Carlo Donella 
luzione analoga dei creditori, come al protocollo; 

in massima generale chiunque si è obbligalo 
è tentilo di adempiere le contratte obbligazioni 
ia di tulli i suoi beni mobili ed immobili,, 
ri, quali sono di conseguenza la garanzia co- 

creditori, ed il prezzo ne è assegnile» a quelli 
inno ragioni anteriori e poziori, e meglio coma 

ari. 849 e 850 del vigenle codice civile; 
per assicurare l'esecuzione di queste disposi— 
nel caso che si apra il concorso generale oVi 

la sostanza di qualche debitore, è Decedano 
i di esso debitore vadano a fare parte dell'ai- 
e stesso ( l ) ; 

i due consideranti risulterebbe che tutti i beni 
lebitore dopo la costituzione di un' ipoteca g*»ne- 
caso di apertura del concorso, far ritorno alla 
[uesta che non ha bisogno di confutazione. Si 
i considerandi con questi altri di una sentenza 
12 dello stesso Tribunale di appello (Rep. 188S r 

le i beni stabili, che all' apertura del concorso 
più in possesso dell'oberato, perchè dal medesimo 
i giudizialmente escussi prima dei due mesi ante- 
>ertum, non possono ritenersi compresi nell'attivo 
ietto che i possessori dei beni stessi non vo li 
ontariamente o non siano con relativa regolare- 
ti al concorso ; 

e, sebbene i beni di un debitore siano la garanzia 

creditori, ed il prezzo debbasi distribuire Ira 

Iella loro anteriorità e poziorità (art. 1105 codice 
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Visio, che si è infoili verificalo, che sul patrimonio di 
Basilio Corazzini sopra nominalo si è aperto il coucorso ge- 
nerale «lei creditori, come al ilecrelo analogo 18 ottobre 1887 
del Tribunale di Blenio, e che il curatore (Iellato a dirigere 
le operazioni di liquidazione abbia compreso nelP inventario- 
della sostuiza co.isorsuale anche alcuni beni immobili, che 
in forza deli' islrumeulo di vendila 5 luglio succitato erano 
passali in proprietà del suddetto Domenico Anlreazzi ; 

Visio, come questi contraddicendo alla grida concorsuale 
abbia in prima linea domandato, che gli fosse riconosciuta la 
proprietà dai fondi, di cui al citato isirum nlo, ed tu linea 
subordinata, la ricomiiziooe dei propri credili per pagamenti 
falli a Zìi Ri e Ferrari a saldo del prezzo dei beni acquisiti» 
pretese poi svolle nel suo petitorio, e successivamente man- 
tenute; 

Visio, come il curatore abbia combattuto la dimanda 
principale Andreazzi. sostenendo che queir istrnmenlo doveva 
essere annullalo in buse all'art. 439 del codice di procedura 
civile, ed art. 852 del codice civile ; 

Visto, come detti dispositivi suonino nel senso, che qua~ 
lunque altre atto o pagamento antecedente fatto in frode dei 
creditori per connivenza del debitore con colui che ha fatto 
F atto od il pagamento, si ritiene nullo e come non avvenuto, 
e che possono i creditori impugnare in nome proprio gli atti 
che il debitore abbia fatto in frode delle loro ragioni; 

Visto quindi, come indubbia debba ritenersi la compe- 
tenza nel curatore del concorso, il quale, a mente dell' art. 440 



civile), pare ciò devesi intendere dei beni che si trovano tuttora 
■el compendio del patrimonio del debitore stesso, mentre sui beni 
già dal debitore alienati e distratti a pregiudizio di creditori 
ipotecari anteriori, questi non possono far valere le loro ragioni 
dbe nel modo stabilito dagli art. 504 e 505 del codice di proce- 
dura ci fi le, cioè colf esercizio dell' azione ipotecaria, oppure col* 
T esercizio del diritto ili ricupera, o con altri modi legittimi di 
rivendicazione. > P. B. 
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)resenla lutti i creditori, per opporsi ad 
nazione di beni, che furono inscritti Del 
le, dal momento che una simile eccezione 
gni singolo creditore, come per altro 
464 della citata procedura civile; 
ne ora rimanga ad esaminare la quistione, 
io gii estremi voluti dai citati articoli di 
I giusdicente air annullazione dell' istra- 

m discorso ; 
udo, come fra il prezzo pagalo da An- 
i assunto a sgravio del suo datore Basilio 
stabili dedotti nel più volle citato istro- 
quello effettivo di essi, corre una diffe- 

in realtà dire, che non tutti i beni del 
i a garanzia comune de' suoi Tedilori, 
essi può legittimamente essere esercitata 
egale rappresentante, che è il curatore, 
) pau liana per farli rientrare nel patri- 

> risulta dagli alti prodotti in cau*a. che 
la ad Andreazzi ammonta a fr. 5046. 32. 
ia avvenuta il 5 aprile 1887, ossia pochi 
. del quale si chiede la nullità, per un 
equivalente a quello di Basilio Corazzici 

fr. 8208.62, ossia quindi fr. 3000 circa 
rio evalore relativo attribuito agli enti, 

prodotto dal curatore, appare per gli 
ndreazzi un valsente di fr. 7640. 53, ossia 
icora in danno dei creditori ; 
ritenendosi in vigore l'acquisto Andreazzi, 
i creditori del concorso Corazzini Basilio 
3 le differenze di prezzo di cui sopra, 
feslo, come il pregiudizio reale dei cre- 
i non potersi revocare in dubbio, essendo 
ni tra di essi, e principalmente i non 

restare allo scoperto dei loro credili 
Lanza ad assegnare; 
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Ritenuto poi, come accertata altresì possa dirsi la scienza 
da parte Andreazzi delle condizioni finanziarie, in cui versava 
il suo datore Corazzine e ciò risulla da lutti gli atti di causa, 
e dalle relazioni personali dello stesso Andreazzi col Corazzinì, 
l'esistenza e continuità delle quali relazioni appare da mol- 
teplici documenti, e dallo stesso istrumento di vendita 5 lu- 
glio 1887, nelle cui premesse è indicala la qualità delle rela- 
zioni, che esistevano Ira i due contraenti in queir alto; 

Visto quindi, come concorrano tutte le circostanze volute 
itagli art. 439 procedura civile e 852 codice civile per dire 
4\ nullità Tallo più volle enunciato, essendovi col fallo della 
vendila ad un prezzo inferiore al reale, e seguila in tanta 
prossimità dell'apertura del concorso, un vero pregiudizio 
dei creditori del concorso, anche non ipotecari, per una parte, 
e per l'altra non facendo difetto negli autori delFistruraento 
del 5 luglio 4887 l'intenzione di giungere a queslo (ine, 
foi-se collo scopo solo di migliorare la propria posizione 
creditoria recentemente acquisita, ma però sempre effettiva— 
mente con danno degli altri creditori, i quali quindi erano 
in diritto di valersi del beneficio detrazione pauliana per 
difendere i loro interessi ; e non potevano fare altrimenti, 
mentre l'azione ipotecaria armeggiala da Andreazzi, spettava 
al caso ai soli creditori ipotecari e prevalenti in rango allo 
stesso Andreazzi ( 1 ); 



(1) Come vedesi. il Tribunale ha ammesso che il compratore 
aveva agito « forse collo scopo solo di migliorare la propria po- 
rzione creditoria recentemente acquisita » (in virtù del pagamento 
htto a Ferrari) Ora a noi sembra che, ammesso un tale scopo, 
non sia caso di parlare di frode. Nihil dolo cr editor facit qui 
mmm reeipit, dicevano i Romani: sibi enim vigilauit. E il Pacifici- 
Mazzoni insegna: « La complicità del terzo risulta, in generale, 
dalla circostanza che egli conosceva l' insolvibilità del debitore, 
mentre trattava con questo. Tuttavia i pagamenti fatti e le ipo- 
teche concesse da un debitore insolvibile a vantaggio di uno de' 
6oot creditori, uon possono essere impugnati per il solo fatto che 

Repertorio 1890 15 
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Ritenuto poi, quanto alle eccezioni di procedura accampate 
da Domenico Andreazzi in questa sede circa le adduzioni di 
fatti prelesi nuovi da parte del concorso nella duplica, che 
tali eccezioni non reggono, perocché le nuove adduzioni di 
fatti allegati nella duplica del concorso sono state rese neces- 
sarie da quanto è stalo detto nella replica dall' Andreazzi, il 
quale nella presente contestazione si è reso attore col suo 
peli Iorio, e si è assoggettato alla procedura dei concorsi; 

Ritenuto non esservi analogia tra il caso presente, e quello 
della specie di fatto dedotta nel concorsi» Rossetti, citato- 
dall' Andreazzi, in quanto che là il curatore non aveva impu- 
gnato il petitorio dei creditori Pauli, lanuusci e Cirl'Automo» 
Del m uè, facendo delle semplici riserve, poscia neppure alti- 
vate, sulla graduazione dei credili, ed allora tratlnvasi io 
concreto di alienazioni giudiziarie avvenute quasi dieci anni 
prima dell'apertura del concorso, circostanza dalla quale resta 
esclusa la possibile intenzione delle parli di pregiudicare i 
creditori. 

Sul 2° punto: Visto Tari. U2 del codice federale delle 
obbligazioni ora vigente, nonché la convenzione 15 aprile 1887 
passatasi tra Pasquale Ferrari ed i fratelli Agostino e Basili» 
Corazzini ; 

Visto, come colla convenzione 15 aprile succitata sia 
avvenuta un'effettiva novazione, in quanto che il primitivo 
titolo 14 agosto 1877 sia realmente estinto di fronte a quelli» 
die in esso avevano assunto una formale obbligazione verso 
il primitivo creditore Scheggia; 

Visto quindi essersi realizzato quanto dispone il citato 
art. 142 del codice federale, e ritenuto inoltre coir appellata 



questi li accettò, sciente dell' insolvibilità di quello; sì richiede' 
inoltre che risulti dalle circostanze che quegli atti furono fu Iti 
non tanto nell' interesse legittimo di quel creditore, quanto nel— 
V intendimento fraudolento di sottrarre una parte dei beni <to£ 
debitore alle azioni degli altri creditori » (^Istituzioni. 3* ediz.» 
toI. IV, pag. 207). P. B. 
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sentenza come, Ira altro, le parli stipulanti nella citata con- 
tenzione abbiano formalmente espressa la volontà di novare. 
Sul 3° punto: Visto che essendo siala respinta la dimanda 
principale Andreazzi circa la validità del più volte citato 
elroraento 5 luglio 1887, lorna il luogo di esaminare la 
dimanda subordinala dello stesso, se ed in quanto d< bba 
essere ammessa ; 

Ritenuto coir appellala sentenza, che le spese del rogito 
5 loglio 1887 pretese da Audreazzi in fr. 45. 20 non possono 
essere ammesse, essendo desso slato annullato; 

Visto non esservi disaccordo circa il diritto di subingresso 
spellante ad Andreazzi circa i credili Ferran-Scheggia e Zuffi 
da esso pagali pel prezzo dell' acquisto Corazzili!, or annullalo, 
io quanto riguarda i capitali, mentre havvi disaccordo circa 
gli iuleressi sugli slessi, ed epoche a decorrere, nonché sulle 
spese di contraddizione e pentono, dovendosi ammellere a 
hvore Andreazzi essi interessi, purché desso dia conio dei 
fratti percelti sui beni rivendicati, in quanto che non può 
ammettersi a suo beneficio la buona fede, di cui all'art. ± f A 
del codice civile. 



Azione pauliana — Suoi estremi. 

Sentenza 16 gennaio 1890 del Tribunale di appello — Ferrari 
e Concorso Cora%wn% (*). 

Motivi : Visto, che essendosi aperlo il concorso generale 
dei creditori sulla sostanza di Basilio Corazzini, alla grida 
fetta pubblicare dal curalore provvisorio del concorso stesso 
contraddiceva, fra gli altri, Pasquale Ferrari fu Silvestro, da 
Lsdiano, e poscia affermava nel suo petilorio essere egli 
proprietario di alcuni beni stabili, di cui air istrumeulo 
lf gennaio 1887 a rogito Bertoni, e quindi, in linea princi- 



(i)In questa sentenza sono ripetuti i principi sanzionati dalla 
precedente. 
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pale, dover essere collocato per la ripetizione di delti beni 
prima di talli i creditori (ari. I, legge sulla graduatoria), 
subordinatamente poi, che i) credito di fr. 1093.22, dipen- 
dente dall' obbligo 25 maggio 1880, capitale e filli, già a 
favore Eredi fu Carlo Gianella, ed ora del Ferrari suddetto, 
venga classificato fra i credili ipotecari sul prezzo dei beni 
immobili dell'oberalo in ragione di della inscrizione; 

Visto, che il curatore della Massa nella sua risposta al 
pelitorio Ferrari sostenne, e poscia mantenne anche nella 
duplica, che la vendita 42 gennaio 1887 passatasi tra il Ba- 
silio Corazzini ed il Ferrari in forma di dazione in pagamento 
del primo al secondo come ad esso debitore in forza del 
titolo in origine Gianella, dovere essere ritenuta come nulla 
e non avvenuta, come falla in frode dei creditori a mente 
dell'art. 439 procedura civile, e ari. 832 codice civile, accet- 
tando la dimanda subordinata del creditcre Ferrari; 

Visto quindi, che la quistione consiste nel vedere, se effet- 
tivamente la vendita o dazione in paga del 12 gennaio 1887 
possa aversi come avvenuta in frode dei creditori ; 

Visto al riguardo apparire dagli atti dimessi in causa, e 
dalle affermazioni del concorso, non contraddette dal Ferrari, 
come il compendio dei fondi passati in potere del convenato 
col citalo istrumento del 12 gennaio 1887 per la somma in 
esso istrumento accennala, rappresenta un valore nolevol — 
mente superiore al prezzo stipulato nella vendita ; 

Visto come questo fallo costituisca^ una frode o pregiudizio 
a danno dei creditori del concorso Corazzini, i quali a questo 
modo vedono violalo il dispositivo dell'ari. 850 del codice 
civile, che dichiara i beni del debitore essere la garauzta 
comune dei creditori del medesimo; 

Visto, che mantenendosi la vendita in discorso nel suo 
vigore, l'attivo del concorso verrebbe ad assottigliarsi netta 
misura corrispondente alla - differenza fra il prezzo reale dei 
fondi passati al Ferrari e quello apparente dalla vendila, Q 
che costituirebbe sempre quel reale pregiudizio a danno d4$. 
creditori, che la legge agli art. 439 procedura civile e 
codice civile ha voluto prevenire ; 
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Visio quindi, che l' azione competente ad ogni singolo 
creditore di lar valere i propri diritti di fronte al terzo 
acquisitore di sostanza del proprio debitore, a maggiore ra- 
gione aspetta al curatore della Massa, il quale per virtù 
dell'art. 440 della procedura civile rappresenta tutti i credi- 
tori, e concentra in sé ogni azione sì attiva che passiva 
pertinente al debitore; 

Visto poi auche, che P acquirente Ferrari non può alle- 
gare a sua giustificazione, che egli non conoscesse lo stalo 
<f insolvenza del Basilio Corazzila air alto della stipulazione 
della vendita del 12 gennaio 1887. in quanto che egli era 
io perfetta cognizione, come risulla dagli atti di causa, della 
posizione finanziaria scossa del Corazzini medesimo, tanto più 
in ragione della stretta parentela che aveva con esso, e delle 
recenti creazioni di debili considerevoli a carico dello stesso; 
Visto non potersi revocare in dubbio, che tra i due con- 
traenti del 12 gennaio 1887 esistesse l'intenzione di recar 
pregiudìzio ai creditori col tentare di sottrarre agli slessi una 
parte dei beni, che erano la loro garanzia comune, la quale 
cosa costituisce il complemento delle condizioni richieste dagli 
art. 439 procedura civile e 852 codice civile per autorizzare 
l'esercizio dell'azione pauliana dj parte «lei curatore della 
massa; 

Visto non reggere le considerazioni sviluppate dal Ferrari 
órca il diritto net concorso o creditori dello stesso, di dar 
corso alP azione ipotecaria, piuttosto che a quella di rivendi- 
cazione dei beni, in quanto che la situazione di fatto riscon- 
trasi ben diversa nella fattispecie; 

Visto infatti, come l'azione ipotecaria sia invilitilo spettante 
finente ed esclusivamente ai creditori aventi titoli registrati 
alF ipoteca, prevalenti in grado a quelli che il teizo acquirente 
ptó aver dimesso o soddisfatto, come nel caso in discono 
iodio del signor Onorato Gianella erede fu Carlo, mentre 
P esercizio dell'azione pauliana o di rivendicazione compete 
aodie ai creditori chiroiiafan. od in genere a quelli conside- 
rati sotto il n. Il dell'ari. 2 della legge di graduatoria 
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16 novembre 1882, i quali coir attivare queir azione mirano 
ad aumentare il patrimonio del concorso, facendovi rientrare 
quegli enti che ne erano usciti indebitamente. 



(Decisioni di diritto amministrativo). 

Imposta — Stabilimenti di pubblica benefi- 
cenza ed educazione. 

Gli istituti di pubblica beneficenza e di pubblica educazione, 
al pari di qualsivoglia altra persona fisica o morale, 
vanno soggetti alC imposta cantonale sulla taglia e sulla 
rendita ed alle taglie comunali. 

Decisione governativa 5 febbraio 1890, n. 380, sul ricorso della 
R. M. Superiora dell'Istituto di fngeubohl per l'esonero dei 
due asili di S. Eugenio e dei Sordomuti, in Locamo, della 
detta imposta. 

Codice sanitario — Penalità — Autorità 
competenti. 

L' applicazione delle penalità stabilite dal codice sanitario 
26 novembre 1888 è di competenza dei commissari 
distrettuali. 

Decisione governativa li febbraio 1890, n. 448, sul ricorso dei 
negozianti Moretti e Cattaneo contro multa loro inflitta per 
vendita illecita di medicinali semplici. 



Competenze dell 9 Assemblea comunale — 
Obbligatorietà di carica. 

La carica di reggitore delle Alpi non può venire dichiarai* 
obbligatoria per disposizione assembleai e o regolamentarùu 

Risoluzione governativa 24 febbraio 1890, n. 602, con cui nn tale 
dispositivo veniva stralciato dal regolamento patriziato di Olir 
vone, Campo e Largarlo. 
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Polizia dei cimiteri — Competenza dell'Au- 
torità comunale. 

io statuire norme e discipline regolamentari quanto alla 
manutenzione e sorveglianza dei cimiteri, come quanto 
a reprimere e punire gli schiamazzi ed i rumori not- 
turni, ecc. è di spettanza dell' A iiorità comunale (rispet- 
tivamente dell'Assemblea del Co : ne e della Municipalità), 
e non già dell' Assemblea o d Consiglio parrocchiale. 

Risoluzioni governative 11 febbraio ' 890, n. 449, 452 e 453, circa 
Tapprovazioue dei regola monti arrocchiali di Bosco lugancse, 
di Giumaglio e di Fai do. 



Tassa ereditaria — Legato non accettato. 

la dichiarazione del legatario di rifiutare il legato lasciatogli, 

non esonera il legato stesso dalla tassa a favore dello 
Stato (il tO % U) cui per legge va soggetto. 

Decisione governativa 18 novembre 1889, n 3072, sul ricorso 
Maggi ni per riguardo al legato Bonetti (1). 

Motivi: Claudina Bonetti, di Maggia, con testamento olo- 
grafo 5 agosto 1883, lasciò la somma di fi. 5000 al Priore 
di Maggia Don G. Maggini, perchè ne disponesse secondo i 
desideri manifestatigli da essa testatrice. 

Invitalo ripetutamente il Margini al pagamento della tassa 
di successione sopra il dello legalo, vi si rifiutò, allegando 



(I) Ci permettiamo di sollevare qualche dubbio sull'esattezza 
di questa decisione. Ne sembra che, se il legatario abbia realmente 
rifiutato il legato, non debba pagare al fìsco una tassa dovuta cvidente- 
aenle sai legato percepito. Ad ogni erede o legatario è facoltativa 
f accettazione dell* eredità o del legato: se accetti, resta sottoposto 
* tutte le relative obbligazioni ; se rifiuti, ne deve inveee andare 
immune. II legato, pel rifiuto del legatario, si accresce all' erede, 
che deve soddisfare al fisco la tassa di mutazione a lui competente. 
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rifiutalo al legalo, 'per aver declinalo V incarico 
i dalla defunta. 

nlo essere fuori di contestazione che la defunta abbi» 
tale legalo a favore del prefato Priore Margini per 
secondo i desideri da essa manifestatigli; ritenuto* 
incontestato che i lesati di tal natura sono soggetti 
dello Stato alla lassa del 10 %; considerando che- 
razione del reclamante di aver declinalo o rifiutato 
affidatogli, non lo esenlua dalPobbligo del pagamento 
tassa, poiché non è a supporsi che il signor Maggini 
stalo pienamente edotto dalla testalrice delle sue 
i per riguardo a quel legalo, e tacitamente non 
ocellato, dal momento che la testalrice lo pose fra 
li sua ultima volontà; riservala al caso a favore del 
faggini ogni ragione verso gli eredi della Claudina 
il Consiglio di Stato dichiara inammissibile il ricorso 
per T esonero della lassa di cui sopra. 



itivo comunale — Diritto della Mani» 
lità di provvedere al regolare anda- 
to dell'azienda comunale. 

protestata f Assemblea comunale per il preventivo^ 
unicipalità può tuttavia, pel regolare andamento dei- 
inda comunale, corrispondere agli impegni preceden- 
te assunti provvedendo al pagameìtto di quelle somme 
ossero state in antecedenza decretate. 

governativa 17 febbraio 1890, n. 586, sopra ricorso» 
Municipalità di Stabio per sospensione del pagamento» 
diaria dovuta pei dementi di quel Comune ricoverati nel 
omio provinciale di Como. 



Digitized 



jTj 



— 233 — 

Giurisprudenza dei Cantoni confederati. 



Danni — Colpa extra contrattuale — Respon- 
sabilità di una persona giuridica per la 
colpa de' suoi impiegati — Danno causato 
da lavori ad una condotta d'acqua per il 
servizio di una città — Art. 50, 51, 6& 
e64 C. O. 

La responsabilità derivante per Vintraprenditore di un lavoro 
dalf avere omesso le precauzioni necessarie onde impedire- 
U danno ad un edificio o ad una proprietà attigua, è i» 
tesi generale regolata dai principi della colpa extra con- 
trattuale. 

Zurigo: Sentenza 1* febbraio 1890 della Camera d'appello. 

U Amministrazione, dei lavori pubblici della Città di Zurigo- 
affido con contratto del 26 febbraio 1886 ad un impresario l'ese- 
cuzione dei lavori di sterro e di muratura per l'ampliamento tìv 
un serba tojo di pressione presso il Politecnico. Il nuovo serbatoio* 
doveva essere appoggiato in tutta la sua lunghezza ut muro di 
cinta verso sud-est del serbatoio già esistente, ed essere come 
quest* ultimo diviso in camere. Sono da rilevarsi le seguenti dis- 
posizioni del contratto : • Tutti i punti sui quali non fosse data 
sufficiente spiegazione dal piano e dal capitolato dei lavori saranno- 
regolati successivamente dalla direzione dei lavori con ordini ver- 
bali o scritti. La direzione dei lavori e la sorveglianza dell* esecuzione- 
tono affidate all'ingegnere della Città signor B, il quale designa 
un assistente per la picchettazione, la sorveglianza speciale ed iL 
controllo. L' impresario si obbliga di eseguire puntualmente gli 
ordini scritti o verbali che verranno dati da quest' assistente e 
di uniformarsi alle sue indicazioni. » I lavori furono incominciati 
18 di marzo del 1886, ma nella notte dal 81 marzo al 1° aprile 
gi sfondò la parete del vecchio serbatoio verso i lavori di amplia- 
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mento. La causa di questa rottura fu dui periti ascritta al modo 
'Con cui l'impresario procedette nello scavo, poiché fu levala la 
terra che sosteneva la parete del serba tojo senza prima assicurare 
la medesima cult' esecuzione parziale dei muri di divisione del 
nuovo serba tojo, che avrebbero servito come puntelli contro la 
Tecchia parete od eliminalo il pericolo risultante dallo scavo. 

La Città di Zurigo azionò l'impresario pel risarcimento del 
danno derivatolo dalla mina della parete dell' antico serbatojo, 
Invocando la colpa contrattuale e subordinatamente le disposizioni 
del codice federale delle obbligazioni sulla colpa extra contrat- 
tuale. La colpa è tanto più grave in quinto che l'impresario 
avrebbe proceduto nello scavo contrariamente alle norme che sa- 
rebbero state indicate dal tecnico della Città già all'atto della 
stipulazione del contratto. Il convenuto ammise che l' ingegnere 
della Città gli diede delle indicazioni in proposito, ma egli le 
confutò ed espose il modo con cui intendeva di procedere, senza 
che gli siano stile mosse ulteriori obbiezioni. Insistette inoltre 
sulla circostanza che la direzione dei lavori incombeva ai tecnici 
della Città, che da questi non fu fatta osservazione di sorta sul 
modo con cui lo scavo veniva effettuato, per il che lo si doveva 
ritenere tacitamente approvato. Subordinatamente sostenne che 
havvi colpa da ambedue le parti, per cui il danno dovrebbe ve- 
nire fra esse ripartito. Il Tribunale di prima istanza obbligò l'im- 
presario al completo risarcimento, basandosi sui principi del 
contratto di locazione d'opera, mentre quello di appello ripartì 
il danno in parti eguali fra le due parti, dipartendo dalle norme 
della colpa aquiliana. 

Motivi : 1. Per la decisioue della causa è di essenziale impor- 
tanza il vedere se la stessa possa appoggiarsi alP articolo 110, 
rispettivamente 111, ovvero agli articoli 50 e seguenti CO. 
Se il convenuto col contralto avesse assunto V obbligo della 
costruzione dell' intiero serbatojo, cioè del vecchio già esistente, 
co>ì come della nuova aggiunta, egli sarebbe naturalmente, 
non avendolo terminalo, tenuto al risarcimento del danno 
derivante alla parie attrice daiP inadempimento a sensi del- 
l' articolo IH, e così pure di quello derivalo pel fatto della 
rovina del vecchio serbalojo, a meno che non avesse potuto 
provare non esservi colpa da parte sua. Ma il contratto di 
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appalto del convenuto abbraccia soliamo la costruzione della 
nuova aggiunta, e l'obbligo suo di eseguire quest'aggiunta 
in modo che il vecchio serba lojo non avesse a soffrire danno, 
non gli venne imposto dal contralto, non è quindi a riguar- 
■darsi come contrattuale. Quand' anche si ritenga che andasse 
<la sé che il vecchio serbatojo non dovesse venire danneggiato 
•dalla costruzione dell'aggiunta, manca però sempre una chiara 
•espressione della volontà delle parti uè! senso che rassicu- 
razione dell'opera esistente fosse un obbligo contrattuale 
dell' impresario nella costruzione della nuova ed un elemento 
integrante del contratto. Una sufficiente esternazione in questo 
senso non è contenuta nel passo dell'articolo ! del contratto, 
in cui è detto che al convenuto vengono appaltati i lavori 
di terra e di muratura «per l'ampliamento del serbatojo di 
pressione», perchè colla semplice indicazione che la nuova 
opera debba aggiungersi alla preesistente, non venne imposta 
Qua speciale relativa prestazione. Per certo sembrava ovvio 
che si dovesse regolare questo punto nel contratto, poiché 
era prevedibile che, scavandosi la terni senza la debita pre- 
cauzione, il vecchio serbatojo avrebbe perduto dal lato dello 
scavo il suo naturale sostegno e il padrone dell' opera aveva 
it pia grande interesse di prevedere a che quel naturale 
appoggio fosse già durante lo scavo altrimenti sostituito. 
Esìstono anche alcuni dati, da cui s'inferisce che quesl* inte- 
resse non sia sfuggilo ai tecnici della Ciltà. Tuttavia essi non 
bastano a far ritenere una manifestazione della volontà delle 
parli nel senso che il convenuto abbia contrattualmente 
assunta la responsabilità per l'assicurazione del vecchio ser- 
batojo. 

2. Se però fu omesso d'imporre al con ventilo come obbligo 
contrattuale un razionale sostegno del vecciiio serbi! jo, era 
però sempre per lui un obbligo generale di non intra pi elidere 
lo sc*vo iti modo di danneggiare il serbatojo atligu . Que— 
«l'obbligo esisteva per lui tanto se il vecchio serbatojo fosse 
appartenuto ad un terzo come all'attrice, ed esisteva pel serba- 
tojo come per ogni altra proprietà confinante. Questa conce- 
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zione giuridica non è per avventura modificala da ciò eh* 
Io scopo della nuova coslruzione era quello soliamo dell'am- 
pliamento della vecchia, che era pur sempre un'opera a sè r 
precisi melile come i lavori per la coslruzione di una casa 
accordati separatamente col muratore, falegname e scalpellino- 
costi imscono ciascuno per sé dei lavori speciali, e come aneti* 
nei caso, che ha molla analogia colPaltuale, dell'aggiunta di 
un nuovo piano ad una casa già esistente. Non si comprenda 
infalli perchè, per esempio, in quest'ultimo caso la obbliga- 
zione dell' imprenditore della costruzione del nuovo piano, 
di non danneggiare i piani inferiori preesistenti, debba rive* 
stire una natura giuridica diversa, se questi piatii inferiori,, 
come sovente succede, noti appartengono al committente, ma 
ad un terzo, o perchè abbia ad esservi una differenza a ri» 
guardo deir obbligazione di fare in modo che non sia mano» 
messo il muro della casa vicina a quella su cui si costruisce, 
e non sia per tal modo provocata la roviua della casa stessa^ 
Né i rapporti dei caso speciale giustificano la conclusione 
che. essendo richiesta una dligeuza affallo speciale per la 
conservazione del vecchio serbalojo, l'osservanza di tale dili- 
genza abbia formato una tacila obbligazione conlralluale, che 
lale cosa non deve in genere essere facilmente consentita. 
D' altronde bastava per l'amministrazione della Città l'obbli- 
gazione generale incombente ad ognuno anche fuori del 
conti. ii lo. 

3. È fuori di dubbio che il convenuto non adempì que- 
si' obbligazione generale dì costruire l'opera assunta in modo 
da non danneggiare il serbalojo precedente. La perizia stabi- 
lisce sufficientemente questo punto e quindi è il convenuta 
respousevole dei danni in confronto della parte attrice, a 
sensi dell'articolo 50 C. 0. 

4. Senonchè parimenti incontestato è il fondamento della 
eccezione subordinala del convenuto, che in base al lemma 2» 
dell' allietilo 51 C. 0. sia da moderarsi l'onere della respon- 
sabilità, pel motivo che una colpa deve essere ascritta anche 
alla parte danneggiala. Ritenuto iti vero che l'obbligazione 
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-violata dal convenuto non era contrattuale, ma di carattere 
generate, l'attrice, allorquando scorgeva che la slessa non 
veniva adempita dal convenuto, non poteva tenersi passiva, 
ma doveva fare lutto quanto slava in lei onde impedire il 
stanno, ciò che le sarebbe stato facile. Già col non aver fatto 
«questo, commise una colpa il cui nesso causale col danno è 
pure incontestabile. 

8. Non vuoisi però dimenticare che la colpa della parie 
attrice dipende da' suoi impiegali e che perciò non può 
riuscire a di lei pregiudizio se non in base air articolo 62 CO. 
Devesi perciò esaminare eziandio se l'attrice non debbi essere 
«sonerala, perchè da parie sua usò tulle le cure onde impe- 
dire il danno, o perchè i suoi impiegati sono pubblici fun- 
zionari e la responsabilità non si riferisce all' esercizio di 
un'industria. La prova che fattrice abbia usato mila la sor- 
veglianza necessaria sui suoi impiegali, non fu neppure ten- 
tata e una prova siffatta non avrebbe potuto essere sommi- 
nistrata, poiché l'attrice aveva verso i suoi impiegali ed in 
ispecie verso l'ingegnere della Gillà piena fiducia, ed omet- 
teva quindi qualsiasi vigilanza. Per quanto riguarda Parti- 
tolo 64, non esiste dubbio trattarsi di atti di pubblici funzio- 
nari riflettenti l'esercizio di un'industria, poiché l'esercizio 
delle condotta d'acque per la citlà cosiiluisce un'industria, 
appunto come l'esercizio della installazione del gaz, e a 
quest'industria appartiene eziandio ia costruzione degli stabi- 
limenti necessari al suo esercizio. La cosa sarebbe forse a 
decidersi altrimenti, se le spese della condotta d'acqua fossero 
«coperte esclusivamente dall'imposta, ma questo non è il caso, 
poiché chiunque riceve acqua dalla Gillà deve pagarla, e 
l'impresa della provvisione dell'acqua deve essere coperta 
interamente con queste entrale senza ajnlo dall'imposta, anzi 
fornisce essa medesima un cespite d'entrata alla Città. Quindi, 
quand'anche d'utile generale, trattasi pur sempre di un'im- 
presa organizzata interamente secondo i principi del diritto 
civile, e quindi di un'industria nel senso degli art. 62 e 64 C. 0. 
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Giurisprudenza di tribunali stranieri. 



Brevetti d'invenzione — Legge italiana » 
convenzione internazionale. 

Per avere diritto alla privativa industriale in Italia di una 
scoperta industriale non basta che questa non fosse prima 
conosciuta in Italia* ma richiedesi che non lo fosse nep~ 
pure air estero ('). 

Italia: Sentenza 29 gennajo 1890 della Corte di Cassazione di 
Torino — Società telefonìe* lombarda e. Società telefonica 
Zurigo. 



(1) La decisione è basata sull'articolo 3 della legge italiana 
30 ottobre 1859. Dopo averti commentata la lettera della legge,, 
che, parlando di scoperta non mai prima conosciuta, si riferisce 
evidentemente ad una invenzione ignota non soltanto air Italia, 
ma eziandio all'estero. — la sentenza espone che la disposizione 
il cui intento è di favorire P incremento delle industrie col gua- 
rentire in determinate coudizioni di tempo e di modi agli inven- 
tori il vantaggio della esclusiva applicazione di loro invenzioni 
e scoperte, tornerebbe a motivo di regresso e d'intollerabile in- 
caglio per P industria nazionale dove permettesse postumo privi- 
legio in Italia per trovati già conosciuti e liberamente esercitati 

altrove E ciò tanto più quando, a tutela dell'inventore già 

brevettato all'estero, soccorre non meno provvida la stessa legge 
nostra, consentendogli di ottenere eguale privativa nello Stato sotto 
speciali modalità; modalità delle quali la convenzione internazio- 
nale per la protezione della proprietà industriale allarga bensì i 
termini col concedere alla scoperta brevettata altrove diritto di 
priorità per un periodo di sei mesi affine di conseguire analoga 
privativa nel Regno, ma non immuta le condizioni di sostanza; 
volute per costituire il diritto di privativa. 



Digitized 



by Google 



— 239 — 



BIBLIOGRAFIA 



Lavori preparatori del codice penale italiano. — In un grosso 
fohi me, di olire 850 pagine, V Unione tipografica editrice 
torinese pubblica i verbali di-Ila Commissione di revisione del 
piogeno del codice peuale italiano. Queslo volume è il 13* 
ed ultimo dei lavori preparatori di detto codice pubblicali 
dilla benemerita casa editrice, e dei quali abbiamo sovente 
parlato nei cenni bibliografici del Repertorio. La Commissione 
Dominala con regio decreto 13 dicembre 1888 fu composta 
di treni* uno fra i pia distinti giurisi! appartenenti alla 
maiislralura. alia cattedra, al foro e al Parlamento italiano, 
sotto la presidenza del ministro Zanardelli. l! suo compilo 
era slato dal mi insito nel discorso d'apertura dei lavori della 
Commissione definito come segue: *I principi fondamentali 
del codice, le *ue nonne generali, P ordine e la distribuzione 
delle inalene, essendo siali piemmeriie approvati dalF uno e 
dair*Itro ramo del Parlamento, debbono certamente venire 
rispettali e Menili pei' essere osst*<{.iieiili alia volontà dei 
poteri legislativi e non eccedere il mandalo delicatissimo cbe 
dev'essere mantenuto in . giusti confini. Ma nei confini di 
ijueslo maialalo entrano, da una parte, anche nella sostanza 
le disposizioni particolari cbe furono oggetto di discussione 
e di dubbi fondali; entra dall'altro canto, la forma di lutti 
gli articoli la quale evidentemente si presta a miglioramenti 
ndefloiti. Per questa revisione saranno alla Commissione di 
traudissimo ajulo le proposte falle dalle autorevoli Commis- 
s*m della Camera dei deputali e del Senato, corno pure 
<pitUe presentate dai singoli deputali e senatori. Ma se di 
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tutte queste proposte, di tutti i voti espressi in Parlamento 
il Governo ha preciso obbligo di lenere conto in modo speciale, 
-esso, pur adempiendo questo obbligo, ha facoltà di emenda- 
mento in quanto altro gli sembri suscettibile di miglioramenti 
ulteriori. • 

Rilevasi da queste parole come la Commissione di revisione 
-abbia sottoposto ad esame tulle le disposizioni del progetto 
di legge, e quale sia stalo il suo lavoro di correzione e di 
coordinamaulo è dimostralo dal coufronlo del testo definitivo 
della legge da essa sancito con quello del progetto che era 
slato presentato alle Camere. La Commissione designò avan- 
lullo nel proprio seno una so ttocom missione di sette membri 
per preparare il lavoro, su cui venne quindi chiamala a 
discutere V intera Commissione. Questa tenne quaranluna 
sedule, nelle quali discusse per così dire lutti gli articoli 
della legge. I suoi verbali sono di capitale importanza per lo 
studio ed intelligenza del nuovo codice italiano, e concorrono 
a confermare la massima cura posta dal legislatore italiano, 
onde dotare la nazione, come egregiamente si espresse il 
ministro Zanardelli, non soltanto di una legge unica, ma di 
4ina legge rispondente ai voli della scienza e della civiltà. 
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A PROPOSITO DELLA RIFORMA TRIBUTARIA 
nel CANTONE TICINO 

ei è parso che non sarebbe forse inutile di chiamare 
l'attenzione del legislatore e del pubblico su quanto si 
è venuto decretando negli ultimi passati anni sulP im- 
portantissimo argomento da quelli tra i nostri Cantoni 
confederati che tennero maggior conto delle cresciute 
esigenze dei tempi così come e sopratutto del bisogno 
imperioso di una più equa ripartizione dei pubblici ag- 
gravi. Un po' di confronto con la legislazione vigente 
negli Stati che hanno comuni col nostro le politiche 
istituzioni e le conseguenti necessità non può fare a 
meno, secondo noi, di aiutarci a trovare per tutte le 
numerose e gravi questioni che si agitano intorno a 
questo tema una soluzione che sia veramente consen- 
tanea agli opposti interessi del fisco e del singolo con- 
tribuente e assicuri il massimo introito al primo senza 
ledere i diritti del secondo. 

Le leggi vodese, ginevrina, basileese, zurigana e 
bernese che ci facciamo a riepilogare datano rispetti- 
vamente dal 21 agosto 1886, dal 9 novembre 1887, dal 
31 maggio 1880. 21 marzo 1887, dal 24 aprile 1870 e 
dal 6 novembre 1889. 

I. Specie d'imposta. 
Vaud 

Sari percepita una imposta duella e distinta per categorie: 
«) *ulla sostanza mobile e sul prudono del lavoro, sotto il 
Odine u" «imposta mobile»; b) sulla costanza stabile, sotto il 
aome tf • importa fondiaria ». 

Pvtrlorio 1990 16 
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L' imposta mobile è percepita annualmente sulla sostanza 
mobile, propriamente detta, su le rendite e gli usufrutti o 
sul prodotto del lavoro. 

1/ imposta fondiaria è dovuta annualmente sul valore ca- 
tastale di tulli gli stabili, «fabbricati o fondi» del territorio 
vodese, previa dtflalcazione dei debiti ipotecari in conformità 
di legge. 

Ginevra 

Tutte le sostanze mobili superiori a tre mila franchi sono 
soggette ad un'annua tassa cantonale, della «lassa mobile». 

L'imposta fondiaria sugli stabili «fabbricati» è stabilita e 
percepita in tutto il Cantone sulla base del 3 % della ren- 
dila netta di ogni fabbricalo. 

L'imposta fondiaria sui fondi è stabilita e percepita in 
tutto il Cantone proporzionatamente al valore del suolo. 

Oltracciò lutti i ginevrini domiciliali nel Cantone e i fo- 
restieri che vi sono stabiliti da un anno pagano al fisco una 
tassa personale di 5 franchi all'arino. 

Basilea 

Lo Stilo percepisce un'imposta diretta: a) sulla rendite 
e sul prodotto del lavoro; b) sulla sostanza; e) sulle eredità» 
sui legati, ecc. 

Zurigo 

In quanto il reddito dei demanio e gli altri introiti legali 
non bastino per far fronte alle spese dello Slato, sarà perce- 
pita un' imposta sulla sostanza , sulla rendita e sulla cittadi- 
nanza atthva, pagabile quest'ultima da quanti attinenti e do- 
miciliati residenti nel Cantone che hanno diritto di voto ut 
affari cantonali nella misura del terzo di ciò che si riscuoto 
per ogni mille franchi di sostanza ('). 



(4) Sta sul tappeto del Gran Consiglio zurighese un ouoro- 
schema di legge separata sulla iatposta ereditaria. 
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Berna 



Lo Slato percepisce r imposta diretta sotto la forma di 
no' importa sulla sostanza e di una sul guadagno. 

II. Enti imponibili. 
Vari 

Devono V imposta mobile: a) le persone residenti nel 
Caotone; b) le società civili e commerciali, industriali e fi- 
nanziarie, le associazioni d'ogni genere, i comuni, le corpo- 
razioni, parrochie, confraternite, fondazioni, casse di famiglia 
e latte in genere le persone giuridiche aventi loro sede nel 
Cantone; e) le p rsone e società che vi hanno uno stabilimento, 
ooa succursale o vi esercitano una industria permanente. 

La sostanza mobile soggetta air imposta comprende tutti 
i beni mobili per loro natura o per determinazione della legge, 
qualunque siano la loro situazione ed il reddito che procurano. 

L'imposta sul prodotto del lavoro si percepisce; a) sul 
prodotto di ogni commercio, industria; b) su tutti gli stipendi» 
onorari o salari d'ogni vocazione o professione, liberale o 
manuale, qoalunquesiane il genere o la provenienza. 

L'imposta fondiaria colpisce, come si è visto sopra, tutti 
rodislintamente i fabbricati ed i fondi giacenti sul territorio 
▼odese. 

Ginevra 

La tassa mobile è percepita, sotto deduzione dei debiti, sa 
lotti i beni dei contribuenti, qualunquesia la loro natura o 
«nazione. Vi sono quindi soggetti: a) le azioni o obbligazioni 
fogni specie, come anche i fondi pubblici; b) i crediti ipo- 
tecari e chirografari, i valori collocati tanto in paese quanto 
«IPeslero, cosi come ogni titolo rappresentante la possessione 
di una somma di denaro: e) il denaro contante; d) le merci 
costituenti il fondo di commercio di un negoziante o fabbri- 
caste; e) i raccolti non venduti, un anno dopo la raccolta. 
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Per P importa fondiaria e la tassa personale basta il gii 
dello. 

Basilea 

Devono P imposta salta rendila e sul prodotto del lavoro: 
a) i cittadini o domiciliati residenti nel Cantone per la to- 
telilà della loro rendila e del prodotto del loro lavoro; b) i 
possessori dimoranti alP estero, come pure i partecipanti o 
accomandanti negozii o industrie esercitati nel Cantone per 
la rendila che ne ritraggono; e) i proprietari dimoranti al- 
Peslero di fondi posti sul lerrilorio basileese, per la rendila 
che ne ritraggono; d) i dimoranti all'estero per la rendila di 
sostanze amministrale nel Cantone da tutori o curatori, in 
quanto la sovranità tributaria di questo non sia limitala dalla 
legislazione o pratica federale. 

Soggiacciono all'imposta sulla sostanza: a) tutti i beni 
mobili od immobili giacenti nel Cantone o fuori, previa de- 
duzione dei debili, di ogni cittadino o domicilialo residente 
nel Cantone; b) lutti i beni posti nel Cantone di persone re- 
sidenti all'estero, in quanto constino di fondi o siano per la 
loro determinazione a considerarsi come accessori di questi , 
previa deduzinue dei debiti ipotecari, semprechè il rispettivo 
capitate venga imposto nel Caulone; e) i beni di persone di- 
moranti alPebtero che servono all'esercizio di un commercio 
o d' una industria nel Cautone; dì le sostanze di persone di- 
moranti all'estero che sono amministrate nel Cantone da tu- 
tori o curatori, in quanto La sovranità di questo non sia cir- 
coscritta dalla legislazione o dalla pratica federale. 

É a considerarsi come rendita o prodotto del lavoro im- 
ponibile P imporlo totale di ogni- specie di guadagno, provenga 
esso da affari commerciali, imprese, industrie, mestieri o pro- 
fessioni, o dal ricavo di raccolti agricoli, oppure da interessi, 
pigioni o Alti di capitoti o fondi, ovunque posti (nel Cantone 
o fuori), o rispellivamente da maggior ricavo netta vendila 
degli stessi, o infine da stipendi , pensioni, alimenti , rendite» 
emolumenti o gratificazioni, vengano essi da pubbliche auto- 
rità o istituzioni o da privati. Da detto importo totale a§^ 
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possono però diffalcare le spese inerenti all'esercizio del com- 
mercio, delP industria o della professione, gP interessi dovuti 
sdì capitali, la sussistenza ed il salario degli operai e le per* 
dite ili capitale subile in corso d'anno. Non si possono diffal- 
care invece : le imposte pagale in virtù della legislazione del 
Cantone, la pigione di casa, le spese dell'economia domestica, 
come neppure Peqoivalenle della pigione qualora il contri- 
bnenle abiti la propria casa p goda come impiegato o fun- 
zionario, d'una abitazione gratuita. Laddove le perdite fatte 
au corso d'anno avessero ad oltrepassare P importo totale della 
rendila, il contribuente andrà esente per Tanno slesso da ogni 
imposta sulla rendila, ma non può riportare il sovrappiù della 
perdila sopra un anno successivo». 

Sottostanno all' imposta ereditaria le sostanze che dopo la 
morte del testatore ecc. pervengono air erede. V'importo di 
assicurazioni sulla vita che diventa libero per la morte stessa, 
i beni dotali parafemali, ecc. che il defunto ha già consegualo 
in vita agli eredi. 

Zurigo 

L' imposta sulla sostanza colpisce: e) i beni posti nel Can- 
tone o fuori di un attinente o domiciliato dimorante in questo 
o di una corporazione che vi risiede; b) i beni stabili (coi 
loro accessori) giacenti nel Cintone e appartenenti a persone 
dimoranti all'estero; e) i beili di persone dimoranti all'estero, 
amministrali nel Cantone da pubbliche autorità. 

Soggiace alP imposta sulla rendita il prodotto del lavoro 
e ta rendita di lutti gli attinenti o domiciliati dimoranti nel 
Caolune, uouchè delle corporazioni esistenti in questo. 

Berna 

L' imposta solla sostanza ò dovala per lotti gli slabili posti 
sai territorio bernese, come pure sui capitali che apparten- 
gono tboì ad un abitante net Cantone, vuoi ad una impresa 
• corporazione che abbia la sua sede liei Cantone o ta cui 
d'attività si estenda eziandio sul territorio bernese. 
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L' imposta sulla sostanza viene percepita: a) sulla proprietà 
fondiaria; b) sui crediti ipotecari frullami interesse, nonché 
su lutti gli altri capitali fruttiferi (obbligazioni, ricognizioni, 
deposili, quote), sulle azioni di società che non hanno la loro 
sede nel Cantone di Berna e sui valori a premi non fruttiferi. 

Devono P imposta sul guadagno: a) i cittadini bernesi, gli 
svizzeri d'altri cantoni e i forestieri che risiedono sul terri- 
torio bernese; b) le imprese o corporazioni die esercitano 
Paltività loro a scopo di lucro o hanno la loro sede o spie- 
gano una parte della loro attività nel Cantone. 

Questa imposta colpisce, a) gli onorari ed i salari di tutte 
le professioni liberali o manuali, la rinuroerazione di qualsi- 
voglia impiego ed il prodotto di ogni commercio od industria, 
non eccettuata P utilizzazione di fondi spettanti ad altri. 

Gli interessi dei espilali appartenenti ad un contribuente 
e utilizzati da lui come fondi d'un commercio o d'una indo- 
stria devono, in quanto non siano soggetti alla imposta sulla 
sostanza (art. 3), considerarsi come facenti parte del suo gua- 
dagno imponibile; b) il proveulo delle rendile o pensioni 
vitalizie; e) il prodotto che un abitarne del Cintone ricava da 
slabili giacenti all'estero. 

Le spese d'esercizio (della professione, dell' industria o del 
commercio) sono diffalcale dal guadagno imponibile. 

IH. Enti non imponibili. 

Vaud 

Sono esenti da ogni imposta mobile: a) lo Sialo e gli 
stabilimenti cantonali di soccorso pubblico, ecc.; b) gli ospe- 
dali e le casse dei poveri appartenenti a comuni, patriziati, 
parrocchie o confraternite; e) le società e istituzioni che ne 
sono esonerale da una convenzione obbligatoria per lo Stalo 
o da un alto legislativo speciale. 

Gli stranieri die non esercitano commercio, industria o 
professione nel Cantone e non vi «unto nati, non soggiacciono 
all'obbligo tributario che dopo due anni di dimora e solo per 
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la sostanza mobile che posseggono nel Cantone. Dopo dieci 
anni di dimora, anche gli stranieri sottostaranno all'imposta 
come i nazionali. 

Sono dedotti dalla sostanza mobile soggetta all' imposta : 
4) i prodotti del snolo, i fitti e raccolti dell'anno precedente, 
rimasti in possesso del proprietario, dell' usufruttuario o del 
oriooo; b) il valore del mobilio, dei vestiti e dei letti neces- 
sari alla famiglia, nonché degli utensili di cucina, arnesi, istru- 
ffleoli ecc. sino a fr. 5000. 

Sono diffalcali dal prodotto brutto del lavoro: a) le spese 
necessarie all'esercizio de* commercio, del P industria, della 
vocazione o professione; b) le sp^se di sostentamento, in ra~ 
giooe di 400 fr. per il capifamiglia , la moglie e ciascuno 
dei discendenti minorenni, come pure per ognuna delle persone 
alle quali il contribuente somministra degli alimenti in adem- 
pimento di obbligazioni che gli sono imposte dalla legge civile. 

I debiti del contribuente che non possono diffalcarsi dalla 
fift|M«ta fondiaria sono dedotti dalla sua sostanza mobile sog- 
getta alP imposta. Se la somma di questi debiti eccede que- 
st'ultima, il 5 % dell'eccedenza verrà dedotto dall'ammontare 
delle rendite e degli usufrutti. Infine , se questa deduzione 
ooo può farsi, in tutto o in patte, sull'ammontare delle ren- 
dite e degli osufrulti, la parie non dedotta di questo 5% 
«ri raddoppiata e sottratta dal prodotto del lavoro. 1 debiti 
che servono ad annue rendite sono dedotti dalla sostanza 
TBobile per un capitale eguale a 16 volte il loro imporlo, 
dalle rendite e dagli usufruiti dapprima e poscia dal prodotto 
del lavoro, se del caso, per la parte di reudita che non potè 
diffalcarsi dalla sostanza mobile. 

Sono esenti dalla imposta fondiaria ; a) gli slabili appar- 
tenenti allo Sialo; b) le chiese e i cimiteri appartenenti ai 
Comuni e i fabbricati per ospedali appartenenti ai Comuni 
ed alle società riconosciute dallo Stato come persone morali; 
e) gli suMi che ne sono esonerati da atti legislativi speciali. 
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Ginevra 



H 



Sono eccettuali dalla valutazione dei beni soggetti alia 
tassa mobile: a) gK stabili situati sul territorio svizzero e quelli 
porti so territorio estero ma entro un raggio di due leghe 
dal confine ginevrino; è) le vetture particolari ed i cavalli 4a 
sella, gli Animali ed i bestiami destinati all' industria agricola,. 
cj le collezioni artistiche e scientifiche; d) i mobili, le bian- 
cherie, gli utensili e le provvigioni di casa ; e) gli arnesi a 
strumenti aratori, come pure quelli degli operai. 

Sono esenti dalla imposta fondiaria i fabbricati rurali eadu- 
aframente destinati all'esercizio di un" iodustria agricola. Dal 
reddito brutto della proprietà fondiaria sarà fatta una deduzione 
proporzionala allo Malo di conservazione degli stabili knpo- 
ndbéli, io ragione cioè del IO, 15, 0, 85, e 30 % second**cfrè 
sono in islato buonissimo, buono, piuttosto buono, mediocre 
o cattivo. 

Ogni proprietario di una parcella di terreno che, per ia~ 
temperia o caso fortuito, sarà stalo privato dei % almeno del 
.ano prodotto aunuale, potrà, Tanno dappoi, ottenere di essere 
esoneralo dalla imposta relativa a detta parcella. 

Sono esenti dal pagamento della tassa personale: i mino- 
renni; le mogli che vivono coi loro mariti; i domestici, 
operai # apprendisti che convivono coi loro padroni o prin- 
capati; i padri o le madri di famìglia che pagano a Ginevra 
una pigione inferiore e 250 fr.e negli altri Comuni del Cantone 
una di 200 fr. Tanno luti' al più; i celibi che pagano una 
pigione. nou eccellente i 150 o 100 fr. all'anno. 

Basilea 

Sono esenti dalla imposta >ulla rendila e sul prodotto del 
lavoro: a) i celibi la cui rendita annua non oltrepassa 1200 fr^ 
b) le persone maritate che lengouo una propria economia 
domestica e i vedovi conviventi con figli ipiuorenui, quando 
la loro annua rendila non oltrepassi i 1500 fr.;c) le veilove 
conviventi con figli minorenni, se la loro rendila iioq oltre- 
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dal contribuente. Oltracciò si potranno diffalcare dalla sostanza 
<li orfani e d'altre persone incapaci di lavorare, a seconda del 
bisogno, Ano a fr. 3000 per cadauno allineile non siano col- 
pili d' imposta. 

Sono esenti dalla imposta sulla rendita: a) il reddito annuo 
in interessi, rendile, pensioni vitalizie, ecc. che si fonda sopra 
sostanza da imporsi come capitale; b) un' imporlo di 500 fr. 
su ogni singola rendita. 

Dal valore totale delle soatauze del contribuente si dedur- 
ranno i debiti eventuali; per le persone dimoranti all'estero 
però solo in quanto esse provino che la sostanza di cui si 
traila non è soverchiamente carica di debili in proporzione 
<legli alni loro beni. 

Dalia rendita proveniente dalPesercizio di un'industria si 
•dedurranno — per V imposta — il 8 % a * P'ù del capitale 
d'esercizio e le spese inerenti a questo, non quelle dell» 
<k>meslica economia. 

Berna 

Sono esenti dall' imposta sulla sostanza: a) gli edifici e i 
fondi dello Stalo e dei Comuni, direnameli le applicati ad no 
servizio pubblico cantonale ocomnnale- b) le chiese e i pres- 
biteri appartenenti allo Stato ed ai Comuni, gli edifici di scuole 
pubbliche nonché quelli destinati ad ospedali od a pubblici 
ospizi; d) le cose del dominio pubblico, come le strade, i 
fiumi, i laghi. 

Il contribuente può dedurre dalla sostanza imponibile i 
suoi debiti fruttiferi, purché ii creditore sia soggetto air im- 
posta nel Cantone. I debiti ipotecari sono diffalcali dal valore 
imponibile degli immobili rispettivi e quelli non ipotecari, ma 
fissi e fruttiferi, sono diffalcati dalla sostanza mobile soggetta 
air imposta, a patto che se ne provi la esistenza con nn titolo. 
Ogni patio iu con Ira rio fra creditore e debitore é nullo. Le 
autorità incaricate di eseguire la legge hanno diritto di prender 
cognizione degli atti nei quali siansi stipulati degli obblighi 
relativi al debito ed altri interessi. I guadagni inferiori a 1 
fr. 500 sono esenti dall'imposta. i 

M 
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Le imprese di strade ferrate cbe sono siale sovvenzionate 
dallo Slato sodo esenti dall' imposla tino a tanto che l'annuo 
dividendo non raggiunga il 5 % • 

IY. Determinazione del valore degli enti imponibili. 

Vaud 

La slima o valutazione delia sostanza mobile si fa mediante 
apprezzamento del valore venale di tulli i beni mobili qua- 
lonqoesiano, semoventi, merci, numerario, azioni, obbligazioni, 
crediti o pretese d'ogni specie, quote o conferimenti di società, 
polizze d' assicurazione o altri valori apprezzabili. Il prima 
coro» di gennaio dell'anno contabile determina il valore di 
borsa dei titoli in quistione. Le azioni e quote di' società cbe 
tanno loro sede nella Svizzera ed il cui corso di borsa è 
superiore at loro valore nominale o che fruttano un interesse 
superiore al 4 % di questo valore, sono calcolali nella sostanza 
mobile del portatore o del creditore per il valore nominale 
sellatilo. L'avere netto delle prementovate società che hanno 
loro sede nel Cantone è computato. nella sostanza mobile di 
qaesie società per lutto quanto va oltre il capitale sociale. 

1/ imposta su le rendite e gli usufrutti è basato sull'am- 
nontare delle rendite e pensioni, vitalizie o temporale, au- 
fisalnieaie dovute al contribuente, come anche sull'annuo 
prodotto dell' usufruito dei beni mobili di cui ba il godimento. 
I mobili o valori improduttivi soggetti a usufrutto sono sli- 
ttati al loro valore venale ed il reddito in ragione del 4 % 
di questo valore è computalo come prodotto dell' usufrutto. 
Sono ftfuiparati alle rendite gli alimenti ecc. che una persona 
riceve da altri, amenocl»e ciò avvenga a titolo d'elemosina 
« assistenza. 

Allorché il contribuente riceve in * natura tutto ci parte 
della nmuuerazioue del suo lavoro, si stimerà questa a seconda 
delle circostanze locali. 

La categoria al cui tasso dev'essere imposta la sostanza 
stabile di un contribuente è determinata dal sommario del 
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li che questo contribuente 
que pus li o conmtnqn esiano. 
'Ila moglie non separala di 
scono per P imposta un solo 
tare fa categoria al cui tasso 
iri menti a questo scopo la 
lo viene sommata con quella 

5. 



rendile vitalizie sorte ninnali 
> alPelà di 40 anni rappre- 
a 45 uno di li, da 45 a ISO 
v da 55 a 60 uno di 7. da 
mio di 5, da 75 a 80 ano 
15 a 90 imo di 2. da 90 a 
indila annua. Gli altri beni 

D. 

uni sono compresi in qoélli 
hanno il godimento, e to 
(ti beni in quelle del manto. 
latie dev'essere determinala 
odi è divisa come segue in 
ceni, per ara , da 31 a 40 
8t a 140 cent. 7, da 141 
. 16, da 321 a 440 cent. 22, 
740 cent. 37, da 741 a 02» 
l, da 1121 in su eent. 67. 
giganti la tassa slabile sui 
prefata. 

iirigo 

Cantoni riposano, come lo 
grancon&iMliare, sul sistema 
a dichiarazione fatta dallo 
no al riguardo alcuna uorm» 
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Berna 



La stima catastale fa regola per la tassazione della sostanza 
stabile. In ogni Comune si terrà io ordine di proprietari e 
in nna col catasto, in registro della proprietà costrutta e non 
costruita, nel quale s'indicheranno la superfìcie e la stima 
d'ogni stabile. 

Una dichiarazione del contribuente serve di base alla fis- 
sazione d'ogni altra sostanza imponibile. 

Le commissioni procedono alla fissazione dei guadagni por 
dassi di eoulribuenli e senza dichiarazioni di questi. 

V. Determinazione progressiva dblla quota imponibile. 

Vaud 

Per la riscossione dell'imposta sulla sostanza mobile gli 
elemeuti sui quali essa Tiene riscossa sono riparliti come segue 
io 7 categorie: 

a) le sostanze e parti di sostanze mobili comprese fra 
1 e 25000 fr. formano la f, quelle fra 25001 e 50000 la 2\ 
fra 50001 e 100000 la 3% fra 100001 e 200000 la 4% fra 
20W01 e 400000 la o«, fra 400001 e 80000* la 6% da 800001 
is su la 7* categoria; 

b) le rendite e gli usufruiti o parti di questi redditi, 
te risorse procurale dal lavoro* o parte delle slesse, comprese 
fri 1 e 1250 fr. formano la 1% quelle fra 1251 e 2500 la 2-, 
fra 2501 e 8000 la 3\ fra 5001 e 10000 la 4-, fra 10001 e 
JQOQO la 5% fra 20001 e 40000 la 6% da 40001 in su la 7* 
categoria. 

11 tasso o la misura delP imposta mobile è fissata secondo 
la proporzione di 1 per la 1' categoria, 1 V 2 per la 2', 2 per 
la 3*, 2 f / a per la 4% 3 per la 5*, 3 f / a per la 6* e 4 per la 7\ 

Gli elementi della imposta mobile rimangono distinti, ma 
sodo indissolubilmente legali fra loro dalla relazione di I °%o 
«Ha sostanza mobile propriamente detta, 16 °% sulle 
rendile e gli usufrutti e 8 pi /oo sul prodotto del lavoro. 
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Perla riscossione dell' imposta fondiaria le sostanze stabili 
dei contribuenti sono ripartile in 3 categorie come segue: 
le sostanze slabili o porzione delle stesse comprese fra ! e 
25.000 fr. formano la 1* categoria, quelle fra 25,00! e 100,000 
la 2% quelle di i 00,001 e più la 3*. La misura di questa 
imposta è stabilita con legge annuale nella proporzione di 1 
per la l a categoria, 1 f /a per la 2* e 2 per le 3* ( f ). 

Ginevra 

Il contribuente la cui sostanza mobile non eccede 50,000 fr» 
non paga niente sui primi 3000 e PI °%o sul rimanente ; 
quegli la cui sostanza mobile è superiore a 50,000 fr. ma 
non oltrepassa i 250,000 paga 47 fr. sui primi 50,000 et! il 
2 °%o Sl| l rimanente; quegli la cui sostanza mobile è supe- 
riore a 250,000 fr. pa^a 47 fr. sui primi 50,000, il 2 °%<> 
fino ai 250,000 ed il 3 °°/oo sulP eccedenza. 

Quanto alla tassa stabile ossia all'imposta sulla sostanza 
stabile vedi il già dello sotto «Specie d'imposta». 

Basita 

L'imposta sulla rendila vien calcolata come segue: a) Pa- 
gano una lassa fissa di 8 fr. I celibi aventi una rendita dai 
1200 ai 1500 fr., le persone maritale che tengono propria 
economia e i vedovi conviventi con figli minorenni, aventi 
una rendila dai 1500 ai 1800 fr., le vedove conviventi eoo 
figli minorenni e aventi una rendita dai 1800 ai 2400 fr.; 
òyUna di 15 fr. i celibi aventi una reudita dai 1500 ai 1800 fr., 
le persone maritale e i vedovi come sopra aventi una ren- 
dita dai 1800 ai 2400 fr.; e) I contribuenti che non appar- 



(11 La sostanza imponibile di ogni contribuente colpita nelle 
categorie superiori profitta della misura o quota delle categorìe 
inferiori per la parte corrispondente a questa. La quota d'imposta 
per la più bassa categoria della sostanza stabile dorrà sempre 
essere inferiore a quella della categoria corrispondente della 
sostanza mobile. 
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lenirono né aIPnna, né .all'altra di queste categorie pagano 
TI 7* per una rendila fino a 4030 fi\, il 2 % per una dai 
4 agli 8000, il 3 % per una dai 4 ai 12,000, il 4 •/<> per 
una eccedente i 12.000 fr. (') 

Per T imposta sulla sostanza i contribuenli sono ripartili 
nelle sejrnenli classi: 1* classe da 5 a 8000 fr., la 2* dagli 
8001 ai 12,000, la 3* dai 12,001 ai 20,000. la 4* dai 20,001 ai 
30,000, la 5* dai 30.001 ai 40.000, la 6* dai 40,001 ai 50,000, 
la 7* dai 50,001 ai 60,000. I'8* dai 60.001 ai 70,000, la 9* 
dai 70.001 agli 80,000, la 10- dagli 80,001 ai 90,000, IMI' 
dai 90,001 ai 100,000. la 12* dai 100.001 ai 120.000, la 13* 
dai 120,001 ai 140.000, la 14- «lai 140.001 ai 160,000, la 15' 
dai IH0.001 ai 180.000, la 16" dai 180,001 ai 200,000, la 17* 
AA 200.001 ai 225.000, la 18* dai 225,001 ai 250,000, la 19* 
dai 250,001 ai 275,000. la 20* «lai 275.001 ai 300 000, la 21* 
dai 300,001 ai 325,000, la 22* «lai 325,001 ai 350,000, la 23* 
dai 350,001 ai 375,000, la 24* dai 375.001 ai 400.000, la 25* 
dai 400.001 ai 450,000, la 26* dai 450,001 ai 500,000, la 27* 
dai 500,001 ai 550,000, la 28* dai 550,001 ai 600,000, la 29* 
dai 600.001 ai 650,000, la 30* dai 650,001 ai 700.000, la 31* 
dai 700.001 ai 750,000, la 32- dai 750,001 ai 800,000, la 33* 
dai 800,001 ai 850,000, la 34* dai 850,001 ai 900,000, la 35- 
dai 900.001 ai 950,000, la 36* dai 950,001 ai 1,000,000, la 
37* dai 1,000,000. Dalla 37* classe hi su tino dia 46* l'au- 
BMMiy» progressivo imporla fr, 100, dalla 46* fr. 200 mila. 
1/ imposta si calcola sempre sull* ammontare inferiore della 
classe rispettiva e imporla ogni anno V 1 °%o fino a 100,000 fr.» 
r * Vi °%o d» *00 » 200, il 2 ufo dai 200 mila in più. 

IT imposta o lassa ereditaria è calcolala in l'anione dell'I % 
pei Agli, abbiattci e coiiugi, del 2 % P er a,ln discendenti 
« pei genitori, del 4 % per gli avi e altri discendenti, come 



(1) A chi trovasse la progressione per avventura molto forte 
"corderemo che redattore o principale propugnatore della nuova 
kigi basileese fu l'insigne giureconsulto signor dott. Paolo Speiser r 
B*0 dei più autorevoli capi di quel partito conservatore. 
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he pei collaterali direni, del 6 % per zìi e nipoti e del 
( per Agli di fratelli, padri di zii e figli di nepoli, del 
% per ogni altro grado ulteriore di parentela non eoa- 
alinea col testatore o donatore. 

Zurigo 

La sostanza dei singoli contribuenti viene calcolala e inscritta 
le segue nel registro (Mie imposte sulla s istanza : 5 /io dei 
ni 20,000 fr., «/io degli ulteriori 30,000, 7 /io degli alte- 
i 50.000, 8 /io degli ulteriori 100,000, 9 /io degli ulteriori 
L000 e 10 /io del soprappiù ('). Su ogni mille franchi di 
anza inscritta si paga la stessa quota. Dei beni comunali 
iscrivono in registro i 5 /io. 

La rendila dei singoli contribuenti viene calcolala ed in- 
tta sul registro rispettivo come segue: */io dei primi 
» fr., 4/io degli ulteriori 1500 (cioè dai 1500 a* 3000), 

detfli ulteriori 3000 (ossia dai 3 ai 4000). 8 /io degli ulte- 
m 4000 (dai 4 ai 5000), 10 /i del soprappiù. Per ogni 100 fr. 
rendila inscritta si paga un importo d" 

se ne riscuote uno per ogni mille di 

Berna 

L'imposta sulla sostanza ha per has 
a mille e si percepisce come segue: 
itola, costrutta o non costrutta, e salii 
I fr. per mille; b) Su ogni altra sosl 
io di fr. i.20 per mille: e) Sulla so 
lito in ragione di fr. 4.50 per mille, 
base air interesse che producono quesi 
L'imposta sul guadagno viene perei 
Pagano una lassa fìssa di fr. 2 le per 



;i) In altre parole chi possiede 20,000 I 
k della sua sostanza, chi ne possiede da 
da 50 a 100.000 per 7/ 10 , chi da 100 a \ 
!00 a 400,000 por »/ 10 e chi più di 400,( 
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guadagno non eccede gli 800 fr., le persone ina. itale e senza 
figli, il cui guadagno non eccede parimenti i fr. 800, le per- 
sone maritale, i vedovi e le vedove con I, 2 o 3 figli mino- 
renni, il cui guadagno non eccede i 4000 fr., le persone 
maritale, i vedovi e le vedove con più di 3 figli minorenni, 
il cui guadagno non eccede i 1200 fr.; b) La fissazione del- 
l'imposta sui guadagni che oltrepassano le denunciale somme 
ba per base la cifra di fr. 100. Il tasso vien regolato alla 
stregua dell'imposta sulla sostanza. É fissala ad 1 fi. 50 per 
cento, allorché sulla soslanza si riscuole una imposta semplice, 
come air imposta sulla soslanza, e subisce un aumento pro- 
porzionato se si accresce quesl" ultima. 

Allorché la cifra delle imposte incombenti ad un contri- 
buente oltrepassa i 200 fr., si applicherà una tassa addizionale 
fissata come segue: 5 % per un'imposta da 200 a 400 fr.» 
10% per un'imposta da 401 a 600 fr.. 15 % per uua da 601 
a 800 fr., 20 % da 801 a 1000 fr.. 25 % da 1001 a 1200 fr., 
30% per un' imposla eccedente i 1200 fr. 

VI. Modo ed obgani di tassazione. 

Nei Cantoni di Vaud, Basilea e Zurigo la indicazione e 
tassazione degli enti imponibili é falla in primo luogo dallo 
slesso contribuente, a cui T autorità locale (Municipio) rimette 
in principio d' anno analogo formulario ; essa é falla ogni 
4 anni a Basilea, ogni 3 a Zurigo, ogni anno nel Cantone di 
Vaod. Le dichiarazioni del conlribuenle sono verificala e ret- 
tificale, al caso, nel Cantone di Basilea direilnmenle da un'u- 
Bica Commissione cantonate d'imposta aggiunti al diparti- 
mento delle finanze; in quello di Vaitd da Commissioni 
thsirelluali (di 3 membri e 2 supplenti) nominate dal Governo 
di anno in anno e poste sotto V autorità del diparlimenlo 
delle finanze, con dirillo di ricorso ad una Commissione can- 
tonale (di 3 membri) pur nominala dal Consiglio di Sialo; 
io quello di Zurigo da Commissioni comunali (composte di 
4 membri scelti dall'assemblea comunale, 2 delegali dal con- 
siglio distrettuale e uu commissario governativo ad hoc) % eoa 

17 
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stima composta di un delegato del municipio, di uno del 
Consiglio distrettuale non appartenente allo stesso comune e 
di uno del contribuente. Non polendosi conseguire nessun 
accordo circa il valore da attribuirsi alla sostanza o rendila 
di cui si tratta , tanto i singoli membri della Commissione 
quanto il contribuente potranno invocare la collaborazione di 
una Commissione periti, che sarà scelta dal Consiglio distret- 
tuale e deciderà, audile parli, inappellabilmente. 

Berna 

Le banche e gli altri stabilimenti finanziari devono per- 
mettere alle autorità tributarie di prendere conoscenza dei 
depositi ad essi affidali. Essi non possono surrogare i depo- 
nenti pel pagamento dell'imposta. 

VII. Penalità, ed inventario al decesso. 
Vaiid 

Il contribuente che fa' una dichiarazione inesatta, a pre- 
giudizio del fisco, conimene una contravvenzione ed è pas- 
sibile di una multa pari a 40 volte l'importo della imposta 
sottratta, indipendentemente dal pagamento di questa. Se l'ine- 
sattezza è riconosciuta solo dopo la morte del contribuente, 
la multa e P imposta sottraila verranno prelevale sui beni 
della eredità. 

Il creditore che ha messo l'imposta a carico del suo de- 
bitore deve rimborsargliela ed è inoltre passibile di una multa 
pari a 20 volle l'imposta stessa. 

Quesle penalità sono pronunciale dalla Commissione cen- 
trale, previa udizione del contravventore o d'un suo rappre- 
sentante, ma non diventano esecutive se non quando il con- 
travventore vi si sottoponga per iscritto. Non sottoponendosi 
il contravventore alle medesime nei 10 giorni dalla comuni- 
cazione del pronunciato, la Commissione deferisce il caso al 
tribunale cantonale che giudica in sede amministrativa e può 
anche delegare il relativo incarico ad una delle sue sezioni. 
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(«Corte fiscale»), la quale pronuncia, audile parli, inappel- 
labilmente. 

Il contribuente che ha pagato le sue imposte in modo 
incompleto deve, quand'anche non avesse fallo alcuna dichia- 
razione, versare un supplemento eguale alla somma rimasta 
insoluta: gli eredi sono solidalmente responsabili. 

L'azione contro il contribuente o la sua successione si 
prescrìve in 5 anni dalla scadenza della imposta sottraila o 
non completamente pagata. 

Il dipartimento delle finanze ha diritto di prendere co- 
gnizione degli inventari e atti di divisione affine di assicurarsi 
che T imposta dovuta allo Sialo sia siala integralmente ver- 
sata. Nei casi in cui la legge non prescrive P inventario della 
sostanza mobile d'una persona defunta, vi si procede som- 
mariamente ('). 

Ginevra 

La tassazione degli enti imponibili si fa in queslo Cantone 
direttamente ed esclusivamente dall' autorità cantonale; d'onde 
naturalmente, l'assenza di ogni disposizione del genere di quelle 
surriferite. Notiamo tuttavia gli ari. 322 e 323, giusta i quali: 
Ogni proprietario che faccia costrurre un fabbricato nuovo 
od accresca con rista uri, ecc. il valore di uno già esistente, 
deve farne analoga dichiarazione nei 3 mesi dalla relativa 
ultimazione al dipartimento delle pubbliche contribuzioni; in 
caso diverso, sarà passibile di una malia che può elevarsi fino 
a 3 volte la tassa incombente a quel fabbricato. 

Basilea 

Il dipartimento delle finanze verifica l'esattezza delle indi- 
cazioni fatte dagli eredi circa il valore degli enti ereditali e 



il) Non sarà fa ori di posto 1' osservare su questo punto che 
1* proposta relativa alla introduzione della misura dell' inventario 
ti decesso fu formolata In seno al potere legislativo vodese da 
•w dei capi del partito conservatore, il sig. avvocato Jaquier di 
Tttey. 
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Chi nasconde parli della sua sostanza per sottrarle air in- 
ventario officiale è passibile di una multa pari a 10 volte 
r ammontare della imposta da lui dovuta per quell'anno. 



Gli eredi di un contribuente devono quando siavi sostanza 
imponibile o si abbiano ragioni per supporne la esistenza, 
(ormare o far fare un inventario def beni del defunto per la 
Commissione di tassazione. Qualora non si conformino a tale 
obbligazione, oppure se P inventario è trovato inesalto od 
incompleto, si ordinerà un" inchiesta. Chi fa scientemente 
delle false dichiarazioni per la sua fortuna ed i suoi guadagni 
air officiale incaricato delP inchiesta o che scientemente dissi- 
mula fatti veri che deve indicare, è passibile delle pene pre- 
viste dalPart. 118 del codice penale. 

Il contribuente che ha sottratto all' imposta dei beni im- 
ponibili pagherà aita somma, la quale potrà elevarsi fino al 
doppio della tassa non pagata. Parimenti pei* ciò che riguarda 
i paatjUgoi imponibili, qpapdo il contribuente sia sialo tassato 
reclamato contro una prima tassazione 

aperta solo dopo la morie del contri- 
io Qfio h concorrenza del valore del- 
e! pagamento delia somma esigibile, 
possono sorgere in simil caso sulPe- 
loro importanza, gli eredi dovranno 
rendile, libri domestici o commerciali, 
le, ecc.), che si riferiscono all'oggetto 
; della successione, 
lite pronunciate in caso di frode sono 
e saranno trattale come tali nelle 

nenie alP obbligo di pagare sarà, sino 
pipilo del divieto di frequentare lo 

D. r Luigi Colombi. 

Digitized by VjOOQIC 



Digitized 



by Google 



— 265 — 

brarasi la festa dei vignaiuoli; arrivò a Berna alle 6.14 poni, e 
ripartì per Losanna col primo treno susseguente, dopo aver tele- 
grafalo al Grand-Hotel di Vevey di riservargli una camera, con 
preghiera di rispondergli a Fri borgo, dove ricevette difatti la ri- 
sposta desiderata. Arrivato a Losanna dopo le 10 poni., il ser- 
gente di gendarmeria bernese Chriaten, che trovavasi in abito civile 
nello stesso scompartimento, fece arrestare il R. e un d .*• Koll marni, 
Tegnente da Basilea, a cura del gendarme vodese Burnand e del- 
l'agente di polizia Notz. Il sergente C. era stato messo dal go- 
verno bernese, con un altro gendarme pure in abito civile alla 
disposizione del governo vodese pel periodo di tempo dal 3 al 
10 agosto, affine di esercitare, con la gendarmeria vodese, la po- 
lizia di sicurezza sulla piazza della festa a Vevey, ed alle stazioni 
ferroviarie, sì come agli sbarchi dei battelli a vapore, sotto gli 
ordini del signor Mercanton, istruttore giudiziario cantonale. Il 
7 agosto C. aveva interrotto il suo servizio per rendersi a Berna 
e l'aveva ripreso il 9; perciò trovavasi egli T8 di sera nel treno 
in eoi viaggiava R. Nel suo rapporto alla prefettura di Losanna 
in merito al Tarn sto R. egli esponeva fra altro: • Oggi a mezzodì 
foron commessi più furti alla stazione di Berna; 5 forastieri furono 
arrestati e rinchiusi nelle prigioni di Berna, non c'erano altri 
pkk-pokets che riuscirono a fuggire Nel mentre tornavo da Berna 
a Vevey mi si comunicarono i connotati raccolti all'uopo, e strada 
facendo, io ebbi campo di osservare due individui che entrarono, 
dopo Fri borgo, nello scompartimento da me occupato. Avevano 
l'aria di gente che cercasse dei compagni, ma che nel tempo stesso 
facevano sembianza di non conoscersi. I miei sospetti furono sve- 
gliati innanzitutto dai connotati e poscia da segni che si scam- 
biavano tra loro, quando vedevano di non essere osservati. Ho 
por visto che il più vecchio dei due aveva consegnato rapida- 
mente no oggetto al più giovane. Giunti a Losanna furon condotti 
a per cura dell'agente Notz e del gendarme B. 
). Il più vecchio dichiarò chiamarsi Em. Koll- 
►adnn, d. ,# in filosofia ecc ; l'altro C. E. Rihiner, 
ente, senza carte; amendue affermarono di non 
tradotti alle prigioni pretoriali verso le 11 Vs P- »• 
entovati oggetti R aveva indosso la risposta te- 
d-Hdtel di V. e 1 conti del Grand-Hotel di Baden 
dal 27 luglio al S agosto e dal 3 all' 8 agosto 
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re constatato in atti che le sue valigie, inscritte a Baden, 
e a Losanna col treno stesso del loro proprietario. I 
egli individui sospetti d'aver commesso farti alla sta- 
rna furono trasmessi verbalmente da G. a Note. R. ed 
lann furon condotti a piedi e con manette dalla sta- 
prigioni Siccome il R. avendo nna gamba artificiale, 
ca a camminare, fu sciolto dalle manette e munito d'un 
indomani alle 10 ant. R. fu tradotto innanzi al prefetto, 
irò che il signor de Palezieux, alla Tour de Peilz (presso 
. suo nipote; dietro sua istanza, il prefetto telegrafò a 
o: r Vostro zio R. arrestato Losanna, sotto prevenzione 
venite a riconoscerlo ». Il dispaccio, consegnato a Lo- 
cco, giunse a Vevey alle 2.16. Presentatosi alle 6 p. 
> il signor de Palezieux riconobbe suo zio e questi fu 
nfanente a piede libero. Il d." K. intanto era stato, a 
ta, trasferito a Berna, dove fu tosto lasciato in libertà 
li provato che non vi si trovava al momento della 
ne dei segnalati furti. 

li questi fatti, R. promosse contro lo Stato di Vaud 
li risarcimento [dì fr. 3000) per titolo di arresto, io- 
e e maltrattamenti ingiustificati. Il convenuto negò ogni 
sabilità per la ragione che l'arresto e r ineareerasioaiB 
operati in virtù della legge federale 24 luglio Ì8ftt 
lizione dei malfattori e da un impiegato di polizia dello 
ima, che non era al servizio vodese e non aveva ordini 
il le autorità vodesi. Riconobbe invece che l'uso delle 
i stato inutile e siccome le stesse erano slate applicate 
to di agenti vodesi, esso consente a pagare air attore, 
peto solo titolo, un'indennizzo di 50 fr., sollevando 
tipo slesso e in conseguenza di tale offerta un'eccezione 
enza del tribunale federale per mancanza del valore 
Ila legge voluto. Il tribunale federale accolse in mas- 
ine promossa, ma ne ridusse l'ammontare a fr. 200, 
'offerta del convenuto. 

amenti: t. La competenza del tribunale federale 

nel caso particolare riconosciuta, perocché le con* 

3 quali la subordina Pari. 29, n. 4 della legge sulla 

ione giudiziaria vi si trovano tutte realizzate. TraV 
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trovare applicazione io confronto del R., perocché gli agenti 
che operarono il di lui arresto non erano latori di alcun 
mandato giudiziale e perche R., dal canto suo, non si trovava 
manifestamente nel caso di flagrante delitto, giusta la defini- 
zione datane dal prefato art. 199. 

L'arresto dell'attore non appare giustificato però neppure 
a senso degli art. 17 a 20 della legge federale 24 luglio 1852 
sulla estradizione di delinquenti o imputali e particolarmente 
dell'art. 17, leti, b, giusta il quale -gl'impiegati di polizia 
d'un Cantone sono autorizzati a perseguire ed arrestare i 
delinquenti in altri Cantoni, quando questi impiegati che si 
rendono in un altro Cantone con ordini di trasporto o simili, 
v'incontrano per caso individui requisiti». R. non era requi- 
sito in conseguenza dei furti stali commessi a Berna, perchè 
le sole indicazioni verbali e vaghe date a C. a riguardo degli 
individui sospetti non costituivano punto un connotato a senso 
di legge. Sotto questo termine non si può evidentemente 
intendere che un allo il quale rivesta i caratteri di un man» 
dato di cattura (art. 7 e 20 della precitala legge federale). 
É vero che l'ari. 19 autorizza gli aqenli di polizia d*nn altra 
Cantone ad arrestare non solo d?gli individui requisiti, ma ;" 
anche quelli che sono perseguiti per crimini. Ma questa di- 
sposizione non legittima punto l'arresto dell'attore; essa ha 
unicamente di mira il caso, previsto all'art. 17, leti, a, io cut j 
gl'impiegati di polizia lenendo dietro alla traccia di delinquenti ^ 
o imputati fuggitivi, arrivassero al confine della giurisdizione ^ 
cui appartengono e dove un' indugio anche brevissimo pol- 
irebbe far perdere la detta traccia e mettere in pericolo h^ 
pubblica sicurezza per l'evasione dell' inseguito. Egli è dif*tji| 
evidente che la legge federate non vuol attribuire agli agetìjtft 
di polizia, in tema di arresti fuori del loro Cantone, diritìg 
più estesi di quelli che loro competano nel proprio Cauli 
o di quelli che risultino in lesi generale dal testo delle 
cantonali, vale a dire l'arresto in virtù di mandato di cali 
(art. 34 procedura penale vodese) ed in caso di flagri 
delillo. Queste condizioni non si riscontrano punto nel 
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specie, perchè C. non si rendeva nel cantone di V. per in- 
tuirvi il R. o gli aatori dei funi commessi a Berna, ma 
per lult'allro scopo. Né lui né gli agenti vodesi B. e N. non 
«rano dnnque in diritto di procedere all'arresto detrattore ed 
il conlegno sospetto che C. aveva creduto rimarcare presso 
questi non costituiva neppur esso un motivo sufficiente per 
glorificarlo. 

5. Questo arresto era dunque illegale e vuoi essere altri- 
bailo a colpa dell'agente che l'ha operato, in quanto almeno 
«gli non possa invocare delle peculiari circostanze che valgano 
a giaslificare il suo modo d'agire, perocché ogni agente di 
polizia deve conoscere i limili delle sue attribuzioni. Ora nes- 
suno degli argomenti invocali a scusa di dotta colpa sono tali 
da farla scomparire. I dati o connotali comunicati verbalmente 
a C. erano assolutamente vaghi e insufficienti e potevano 
applicarsi a molti individui; oltracciò gli asserti segni d'intesa 
scambiati nel vagone fra R. e Kolmann (i quali del resto non 
hanno mai esistito fuorché nella fantasia del C), non erano 
evidentemente tali da giustificare l'arresto né in diritto can- 
tonale, né in virtù della legge federale, senza contare poi che 
il connotato non indicava punto la circostanza importante 
della gamba artificiale del R. e che C. non aveva nessun 
motivo di supporre che R. fosse presente a Berna quando 
furono commessi i segnalali forti. 

6. Quand' anche, del resto, e il connotato verbale e l'al- 
titudine dell'attore nel vagone avessero potuto autorizzare C. 
ad intervenire, egli avrebbe dovuto limitarsi in ogni modo 
ad assicurarsi provvisoriamente della persona del R. ed a 
tradurlo innanzi al prefetto, giusta l'art. 19 della legge fede- 
rale, onde farne constatare la identità. Il convenuto ha, nella 
9H duplica, dichiarato exprems verbis che questo magistrato 
«sarebbe fatto premura di procedere la sera stessa all'in- 
terrogatorio previsto in dello articolo. 

L'omissione di simili formalità implica a carico degli 
<wwi una colpa che per quanto riguarda l'arresto dell' at- 
tore è decisiva. Questi si trovava difatti sicuramente nella 
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esibito alcun mandato di cattura eraanaute dall' autorità coro* 
petente (cioè dal prefetto), contrariamente al prescritto degli 
art. 67 della procedura penale vodese e 20 della legge fede- 
rate del 1852. 

7. Nelle sue memorie lo Stalo di Yaud non ha contestato, 
come non l'aveva fallo neppure nella causa Lnmnelel e C* 
(pionieri di Lavaux) ('), la sua responsabilità pel danno ca- 
gionato da suoi funzionari o impiegali di polizia. Anzi nel 
caso particolare esso l'ammise esplicitamente per ciò che 
concerne F uso delle manette a danno dell' alloro. Torna 
(fiimli superfluo d'Indagare se, astrazion' falla da queslo 
tacilo riconoscimento, la detta responsabilità debba ritenersi 
iucorea a sensi dell' ari. 3 della legge 25 novembre 1863» 
nonostante l'abrogazione dell'art. 1039 del codice civile per 
opera della legge di coordinamento del 31 agos'o 1882. 

Ammessa, d'altro canto, in ogni caso la colpa a carico 
degli agenti vodesi in occasione dell'arresto del R.. e date 
le esposizioni dell'art. 60 C. 0. sulla responsabilità solidale,, 
wa occorre indagare neppure se C. abbia agito in qualità di 
agente di polizia bernese, oppure come aggregalo alla polizia 
della festa dei vignajuoli di Vevey. Il convenuto non ha im- 
pugnato del resto che può essere impelilo, al caso, nella 
slessa misura come gì' impiegali dei quali è responsi bile. La 
responsabilità di questi impiegati è incontestabilmente retla, 
giosia Tari. 64 C. 0., dalle disposizioni degli art. 50 ss. di 
questo codice, mentre quella dello Stalo per il danno cagio- 
nalo dagli atti de' suoi impiegati, in quanto questi adi non 
riguardano l'esercizio di un' industria, è regolata, giusta il 
Padello art. 64, dal diritto cantonale (V. la sentenza del 
Thbuoale federale nella causa Schindler e. Slitto, Race. off. 
Xll p. 232) ('). 

& Quanto alla misura del risarcimento, non fa dubbio che 

QtQuqae il danno sofferto dall'attore sia slato insigniti- 



ti) V. Repertorio del 4888, p. i ss. 
ffl V. Repertorio del 188», p. 818 ss. 
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«ferroviario dei 21 agosto 1886 presso Fri borgo La durala proba- 
« bile delle conseguenze di tale sinistro sarà di 2 mesi circa. Il 
« detto Dupont, medico-chirurgo in capo dell'Ospedale cantonale» 
« che ?ido meco la malata a più riprese, conferma la diagnosi eia 
«valutazione della durata probabile della incapacità « funzionale • 
«di cui sopra. Losanna, SO agosto 1886. (flr.) Dottor Dupont; 
«Dottor Largì ner ». 

Il 31 agosto la signora F. firmò un atto del tenore che segue : 
« Transazione. Io riconosco di aver ricevuto dalla Società ferrovie 
« della Svizzera Occidentale e del Sempione la somma di fr. 1000 
« a titolo d' indennità pel sinistro di cui sono stata vittima il 21 
* corrente in occasione dello svio del treno N° 12 presso la sta- 
« «ione di Guin. Accettando questa somma io riconosco di essere 
« stata equamente risarcita di tutte le conseguenze risultanti da 
«detto sinistro, compresevi le cure mediche e le spese di sog- 
« giorno, e dichiaro di rinunciare ad ogni ulteriore pretesa verso 
« la Società prenominata S. 0. S. Losanna , 81 agosto 1886 (flr- 
« rotta) Maria Feron ». 

La Società ferroviaria pagò inoltre le spese di ritorno del Fa 
signora F a Parigi, fissate a 147 fr. 

Senonebè, invece di guarire la « sin ori te traumatica » ha con- 
tinuato e oggidì la signora F. soffre d' una « osteite éptphysaire » 
cae l'impedisce di muoversi senza l'aiuto di altre persono e di 
bastoni, e che la rende impotente pel resto de' suoi giorni. Prima 
4el sinistro la signora F. soffriva d'una malattia articolare, e il 
sinistro non ha dunque creato esso medesimo lo stato malaticcio 
in cui ella versa, ma impresse alla malattia già esistente un ca- 
rattere che non avrebbe avuto senza di lui. 

Con libello 2 luglio 1888 la signora F. promosse contro la 
9. 0. S. un'azione allo scopo di far annullare la transazione sur- 
riferita e condannare la convenuta a pagarle un risarcimento di 
ft. 50 mila, previo diffalco dei 1000 già ricevuti. Oppostasi la con- 
venuta a tale domanda in virtù dei termini formali dalla ripetuta 
transazione che escludono P ammissibilità d'ogni ulteriore pretesa 
di risarei meuto, ottenne causa vinta in sede cantonale si come 
davanti al tribunale federale che basò il suo giudizio di conferma 
sai seguenti 
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per tale motivo si sia transatto sulla 
liante questa transazione ognuna delle 
carico un certo rischio, la realizzazione 
lento non può guari autorizzare questa 
^soluzione del contralto per causa <Fer- 
e l'altra delle parti slesse sapevano, 
t>ero corso tui simile rischio, 
iterebbero le cose qualora fosse provalo 
lazione del contralto i due contraenti 
neo supposto che le conseguenze del 
q parse entro il lasso di due mesi, o se 
?no, a sapula però dell'altra, avesse 
i simile certezza. In quesli casi didatti 
e, fino a prova del contrario, che — 
iù estensivi del contralto — la vicen- 
on traenti mirava in realtà a transigere 
li ristretti di cui sopra, epperò che il 
rova in disaccordo con la reale volontà 
n fu il caso nel fattispecie, che anzi 
fallo della istanza cantonale circa il 
► appare precisamente il contrario. 



prudenza Ticinese. 



nino — Incidente di prove 
Ila medesima — Inappella* 
sto. 

estimi incidentali provocate da una 
? a proporre una causa sono inappeU 

va ed oppone d'ufficio f eccezione (tinofr 
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Sutenza Si gennaio 1890 del tribunale di appello in causa Me- 
renda e. Fassora (*> 

Ritenuto che i patiti di quistione a risolvere sarebbero 
quelli ebe le parli hanno presentato nelle (oro conclusioni 
odierne; ma dappoiché l'appellato giudizio fa profeto in se- 
gnilo a contestazione iosorla sopra nna domanda di termine 
fotti dalla parte attrice, è dovere di questo tribunale di esa- 
minare e risolvere preliminarmente il quesito — se il de- 
creto stesso sia o non appellabile; — oltre al giudizio suite 
«pese; 

Adottato, in qnanto può occorrere pella soluzione del 
presente, il riassunto dell'appellato giudizio; 

Dall'esame del verbale della discussione seguila avanti ii 
tribunale di prima istanza risulta che la domanda delle prove 
testimoniali ammessa col decreto appellato, venne formulata 



(t) Questa causa acquistò una certa notorietà per gli opuscoli 

feti alle stampe dai signori avvocati «ielle parti. AH' attacco con- 

taaoto in uno scritto vivacissimo intitolalo JustUU con un ponto 

interrogativo, tenne dietro una risposta non meno risentita ficco 

di che ai trattava. Con libo Uè 23 settembre 1889 il sig. Merenda 

san Giovanni intimava ai signori fratelli Fassora netta qualità 

di Irosi della defunta loro madre Elisabetta ohe non avessero a 

i esecutivi sopra un loro monitorio che ai 

nullo, perchè V istante andava creditore di 

io i convenuti e aveva quindi diritto alla re- 

e. Le parti comparvero tananai al tribunale 

no nell'udienza dell'll ottobre e dopo chiesta 

itione di un lodo 8 ottobre 4888, ani quale 

sentiva Fassora, appuntarono di ricomparire 

tira del 17 ottobre. In quest'altra comparsa 

oda domandò terniiue sino a tatto novembre 

tti concernenti la opposta eccezione di enm- 

lati presso il signor Paolo Merenda a Parigi, 

ammalato fuori di Parigi, i Fassora ai oo- 

aegando la malattia del Paolo Merenda, after- 
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Afta domanda preliminare di lermine, Tale a dire una deci- 
sione, benché accessoria, incidentale, in materia di termini. 

Ora la disposizione dell'articolo 573 di procedura civile è 
troppo chiara ed assoluta, perchè questo Tribunale non debba 
riconoscere la propria incompetenza ad occuparsi del decreto 
io discorso, non potendo l'accessorio (domanda di prove) 
trattarsi diversamente del suo principale (domanda di (er- 
oine). - Ve# L'ansi in proposito Repertorio del 1884 a pagina 
1004 e Repertorio del 1885 a pagina 376. 

Quale principio venije ampiamente riconosciuto negli alti 
di causa della stessa parte appellante, e basii all'uopo la let- 
tura della sua allegazione del 7 novembre ultimo scorso. 

Ammessa l' inappellabilità del decreto in discorso, perdio 
cadente sopra materia di termine, questa inappellabilità deve 
essere rilevata e dichiarata dal giudice ex officio, essendo la 
disposizione dell'art. 573 di procedura di ordine pubblico, 
come venne costantemente riconosciuto da questo Tribunale 



signor Merenda una udienza per la presentazione della esposizione 
del suo contradditorio. La continnazione dell* incidente venne ri- 
mandata, ad istanza Merenda, all'udienza del giorno 7 di No- 
vembre, nella quale furono presentate la replica, la duplica e le 
conclusioni, insistendo Merenda nella domanda di prove testimo- 
niali ed i Pasaora nella rejezione della domanda stessa, con la 
fissazione di una udienza per la esposizione del libello contrad- 
ditorio. 11 tribunale di Lugano eon suo decreto del 14 novembre 
ammise la domanda di prove testimoniali formulata da Merenda, 
condannando i Fa ss ora nelle spese. Il tribunale non si pronunciò 
sull'appellabilità del decreto; i Fassora si appellarono, ma il tri- 
banale di appello ritenne V inappellabilità. Per tal modo una do- 
manda di termine a proporre un co utraddi torio sino alla fine del 
aovembre del 1889, si trova oggi avvolta in uno stadio di prove da 
castitoirsi con tutte le dilazioni della procedura ordinaria, per 
coi la sua soluzione non può essere assai vicina. Non possiamo 
proprio credere che ciò sia consentaneo alla natura stessa della 
domanda di termine, ai relativi dispositivi della legge nostra a 
fai genere ai principi d'ogni regolare procedimento. 
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optici giudizi, fra i quali basii il richiamare i più re- 
ibbticati sol Repertorio di Giurisprudenza PaUia degli 
84, pag. 1005, e 1886, pag. 378. 
indo per le premesse considerazioni, dichiarare Piuap- 
là del decreto, questo tribunale, non può uè deve 
>i dei punti di questione proposti dalle parti, ossia 
ito del decreto stesso. 



ilurisprudenza dei Cantoni confederati. 



sizione al matrimonio — Giudizio con* 
iaciale. 

fato contumaciale che ammette la opposizione sollevata 

matrimonio non costituisce cosa giudi 

possa essere inibito al giudice di esam 

lo reale delta medesima apposizione , 

i in occasione di una rinnovata pubbli 

onio ('). 

: Sentenza SI maggio 1889 del tribunale e 
alita di Magden e. Lùtzelschtvab. 

funicfpalità di tfàgden sollevò nel seth 
[>ne contro il matrimonio che Teodoro I 
di coitttriudere con Maria Rosina Oertlì d 



el 18 giugno 1887 (Municipalità 4 i BeaenbQ 
ibunalc supremo di Argovio dichiarò che il 
ina re se l'impedimento al matrimonio f 
landò un precedente giudizio abbia rieonosi 
redimento dietro una cessione in causa fa 
diritto di chiedere che fosse tolta la opi 
i (Vedi Zeitschr\ft de* bernischen Jurisi 
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agli articoli 28, lemma S*, S4 e 85 della legge federale sullo stato* 
arile e il matrimonio, e siccome il LCLtzeJschwab non acq diesel 
all'opposizione, introdusse formale domanda al tribunale dist ret- 
inale di Rbeinfeldeu onde fosse riconosciuta fondata la opposizione 
e impedita la celebrazione del matrimonio. A dimostrazione della 
domanda fu fra altro addotto che il L. voleva già nel dicembre 188& 
ammogliarsi colla attuale fidanzata, ma sin d'allora la Municipalità 
fccefi opposizione e siccome il Lutzelschwab non si curò di ore- 
•eottre le sue difese, la opposizione fu ammessa con giudizi» 
eootamariale li marzo 1887, cresciuto poi in cosa giudicata. La 
cosa è quindi a ritenersi già definitivamente decisa. A siffatta 
argomentazione non aderirono però i giudici argoviesi, come ri- 
tolta dai seguenti motivi del giudizio di appello. 

É ?ero che col giudizio contumaciale dell'i 1 marzo Ì887 
fa vietala al convenuto la celebrazione del matrimonio. Ma 
qoel giudizio non ha decida definitivamente la controversia» 
Gli impedimenti al matrimonio stabiliti dall'art. 28 della citata 
kftge federale riposano sopra ragioni d'ordine pubblico; ne 
conseguila che, ove contro una pubblicazione di matrimonio- 
venga falla opposizione fondala sull'ari. 28, deve essere d'uf* 
fluo esaminato il quesito circa l'esistenza dell' impedimento- 
e la decisione non deve desumersi da motivi di forma, ma 
dalla materiale verità. Sarebbe iuaramissibile che un aspirante 
il matrimonio io fatto sano di mente sia dichiarato mentecatta 
od imbecille, pel semplice motivo ch'egli non si difese eoa 
Utile le forme del processo civile da una opposizione basala 
auT accennalo titolo d'impedimento. 

Al procedimento stabilito dall'articolo 35 della legge su 
lo stalo civile e il matrimonio non toma quindi applicabile 
U teoria dell'ordinario processo civile. La leg^e argnviese di 
esecuzione della cenuala le^ge federale non si è infalli nel- 
TarUcoto 28 concernente la procedura pei casi d' impedimento- 
riportala al processo civile, ma ha attribuito importanza alla 
conparsa personale del fidanzalo e ordinò un procedimento 
**fei col manifesto intendimento di giungere alla scoperta 
Wa verità materiale. L'addotta sentenza contumaciale uon pufc 
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«sa deve quindi costituire la base delle disposizioni della legge 
penale. 

5. L'amministrazione della giustizia penale e l'esecuzione 
della peoa concorrono allo stesso fine e la sentenza penale 
acquista un significalo soltanto coir esecuzione della pena, 
perori la separazione consacrala dal vigente diritto penale 
fra r esecuzione della pena e l'amministrazione della giustizia 
punitiva appare irrazionale e dannosa. 

6. Siccome la pena privativa della libertà occupa giusta- 
mente il primo poslo nel nostro sistema repressivo, cosi 
r limone accorda una speciale attenzione agli sforzi pel 
tiglioramenlo delle carceri e degli stabilimenti relativi. 

7. L'Unione ritiene però possibile e desiJerabile di sosti- 
tuire alla prigionia di breve durala altre pene di equivalente 
efficacia. 

8. Nelle pene privative della libertà di lunga durata la 
misura di durala della pena deve farsi dipendere non solo dai 
risaltali del processo penale, ma eziandio da quelli della 
«ecQzione della pena. 

9. La legislazione penale deve porre per un tempo più 
luogo possibile fuori della possibilità di nuocere i delinquenti 
abituali incoreggibili, e ciò quand'anche non trattisi che della 
freqoeole ripetizione di piccoli reati. 

1 temi di discussione della riunione di Berna sono i 
seguenti: 

I. In qua! modo deve consacrarsi nella logge la nozione 
dei delinquenti abituali incorreggibili e quali sono le misure 
da raccomandarti contro questa categoria di delinquenti? 

Relatori: K Ferri di Roma, F. Levatile di Parigi e 
N. LUienthal di Marburgo. 

II. a\ k hiiaIa Aia può essere consentilo il procedimento 

ni delinquenti? 

tz di Chrisliania, E. Gauckler di Gaeiu 

otloporre il ragazzo all'educazione in una 

leve farsi dipendere dalla perpetrazione 

? 
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\elatori: von Moldenhawer di Varsavia, von Jafemanu di 
ruhe, H. Kollet di Parigi. 

) È necessario od opportuno di far cf*r|>erHfei»e il tralta- 
o dei giovani delinquenti dall'avere essi agito col diver- 
tito voluto per l'applicazione della legge penale? 
\elatori: Fointizki di San Pietroburgo, von der Hoeim 
rfda. 

II. In qual modo può e deve la legislazione, specialmente* 
disposizioni concernenti i risarcimenti civili, considerare 
io di quello che l'abbia fatto sinora irli interessi delia 
« lesa dal delitto? 

ìetotori: 8. Alimenti di Cosenza, A, 
?. ì\ lavoro obbligatorio senza del 
Bssere sostituito alle pene privative 
la? 

MMeri: J. Baumgartner a Buda- 
?o. 

>a sezione svizzera dell'Unione ne 
ìbbraio 1800, costituì un comitato 
ignori : J. àtorei, giudice federale, pi 
issore di diritto penale a Gioevra; 
re delP ufficio federale di statistica 
gliere di Stato a Losanna; DaU. 
» di appello di Berna ; Dott. Tnch 
o penale a Basilea; e Dott. Zilrcher 
le a Zurigo, il Comitato elesse coir 

Borei, procuratone generale del G 
ZeerleAer, segretario del dipartimi 

di Berna, 
tatistica carceraria. — Con sua circoli 
nsiglio federale, aderendo ad una j 
ale di statistica appoggiata dalla soc 
e da quella delle prigioni, invila i < 
Qcio federale di statistica alla fine d 
o col gennajo 1890, l'effettivo e 
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popolazione di lutti i penitenzieri, prigioni, case di detenzione 
«oc. L'ufficio federale riunirà ogni mese t risultati dei rapporti 
meosili dei Cantoni e ne darà comunicazione a tutti coloro 
giù può interessare. 
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OEL CORSO DI DIRITTO CIVILE dello Zacharle, ampliato 
e rifuso dagli avvocali Aubry e R.\u, iradotlo in italiano ed 
arricchito di note e d' un trattato parallelo di diritto civile 
italiano del professore Landò Landucci, sono pubblicate le prime 
due dispense, contenenti 57 paragrafi di una vasta inlrodu- 
xiooe. Di questi 57 paragrafi solo 21 sono dei compilatori 
francesi e 36 del professore l-auducci. Gli uni si frappongono 
agli altri, seguendo V ordine delle idee e della materia, di 
guisa che sembra di avere innanzi un lavoro unico abbrac- 
cine il diritto civile francese ed italiano. Va senza» dirlo che 
4oa opportune numerazioni ed indicazioni io margine d'ogni 
paragrafo e d'ogni pagina distinguesti subito ciò che appar- 
tiene all'opera originale dalle copiose aggiunte fattevi dall'au- 
tore italiano. 

Quali siano i pregi del dotto trattalo di Zichariae rifuso 
dai signori Aubry e Rau è appena necessario di accennarlo 
a chiuuque siasi occupalo di diritto. Lo Zachariae, inspirandosi 
ai concetti della scuola tedesca, è il solo che abbia intrapreso 
una sistematica trattazione del diritto civile contenuto nella 
codificazione napoleonica. Qualunque siano le critiche mosse 
qoà e là alta divisione e suddivisione della materia, il libro 
4 Zachariae rimase unico come esposizione scientifica dei prin- 
«H»ì del giure civile francese e godette sempre di molla au- 
torità nella scuola e nel foro. Quindi è che una versione 
jbhana. eseguita con coscienza, e che non si confonda con 
prie altre viete traduzioni di libri francesi e tedeschi, le quali 
Attimo l'Italia e in cui troppo spesso sono falsate persino la 
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, avrebbe già per se stessa avuto mollo valore, 
sta versione sia completata colle notizie sali» 
ò legislazione della Francia degli ultimi anni 

un trattalo speciale di diritto italiano e tuli» 
i affidalo ad un giurista dell'ingegno e dottrina 
andò Lari ducei, professore di diritto romano 
Padova, non v'ha dubbio che il libro riescili 
e anche i più esigenti e da costituire da solo, 
I programma della Casa editrice, la biblioteca 
ui si troverà tulio quanto la scienza e i tribù* 
cusso e deciso intorno a ciascun istituto del 

privalo. Laonde condividiamo pienamente il 
i giuristi italiani salutarono l'annuncio della 

cui merito intrinseco viene ad accrescevi per 
zione tipografica, quale la benemerita società 
re nei molteplici e grandiosi suoi lavori. 



e ROSSI: La esecuzione delle sentenze e degli atti 
. Livorno, 1890, tipografia di Raffaele GiustL 
>ag. 461; prezzo lire 8. 

aro magistrale, che è alla sua seconda edizione 
)liata colla scoria della più recente giurispra- 
iunla delle convenzioni internazionali in vigore 
Uri Slati. Stabilito avanlullo che il diritto in* 
vato non ha il suo fondamento in semplici 
i convenienza, ma nei principj di giustizia,, 
i sistemi diversi sulla esecutori* là delle sen- 
ati stranieri specialmente sccuudo la legista^ 
trudeuza e la dottrina francese. Oppone ad 
iù razionale e giusto adottato dalla legge ita* 
)sce la efficacia gi indica delle sentenze estere,. 
) la esecuzione a certe condizioni dirette ad 
potestà dei magistrali da cui emanano, delib- 
ile alla difesa dei contendenti, e del rispetto 
;o ed all'ordine pubblico dello Stato oel quaaV 
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tool procedersi all'esecuzione. Quindi in vari capitoli viene 
svolta la grave materia in tulli i suoi particolari, nulla lasciando 
inosservalo nel campo della domina e della più recente giu- 
risprudenza. Si esamina quali sono le sentenze straniere sog- 
gette alla delibazione dei magistrali nazionali, come e innanzi 
aqual giudice viene proposto il giudizio di rìelibizione, quale 
sia il contenuto di questo giudizio, comprendente quadro 
ponti distinti di ispezione, cioè se il tribunale straniero era 
competente, se le parti furono citale, se le stesse furono nel 
giudizio estero legalmente rappresentale o lealmente contu- 
maci ed infine se ia sentenza estera contenga disposizioni 
contrarie all'ordine pubblico o al diritto pubblico interno del 
legno. In capitoli speciali trattasi della esecuzione delle sen- 
tenze straniere in materia di fallimenti», di sequestro, di 
successioni e dì danni interessi e di divorzio. A riguardo di 
queste ultime l'Autore approva pienamente le ultime decisioni 
della giurisprudenza italiana, che riconoscono P esecutorie là 
nel Regno delle sentenze di divorzio pronunziale all'estero 
fra individui appartenenti ad uno Stalo la cui legislazione 
ammetta il divorzio. La massima fu ritenuta applicabile anche 
ad una donna italiana che contrasse matrimonio all'estero con 
ono straniero e il cui divorzio fu pronunciato secondo la 
legge nazionale del marito. 

Dall'esecuzione delle sentenze P Autore passa a tratiare 

dell'esecuzione dei provvedi memi istruttori ordinali da uà 

tribunale straniero e delle citazioni provenienti dall'estero, — 

e derivante da una sentenza straniera» 

lei decreti di volontaria giurisdizione 

naie straniero e degli alti provenienti 

affetti della ipoteca legale derivatili* da 

il titolo estero nel giudizio di gradua» 

5 della data della ipoteca derivante da 

della esecuzione delle sentenze arbitrali 

o. E non basta, che i due capitoli che 

mezzi per impugnare ì decreti e I» 

te e degli effetti delle sentenze estere 

salar. 
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Nei due penultimi capile 
riepilogale le disposizioni de 
alcuni Stali per la reciproca 
Mix e delinealo il disegno d 
nazionale le cui basi fondarci 
dalla legislazione italiana. CI 
disposizioni del recente Cod 
penali straniere e sui reali 

Il ristretto spazio del no 
«utrare in più minuti partici 
parole usale dalP esimio co 
nella recensione da lui puhbl 
I , pagina 323) , che quando 
dell'argomento congiunge 1 
Intuizione, quando è scrii 
maniera di esposizione, che 
■correre per le mani di tuli 
del diritto. 

Doti ARNOLD JANGGEN: Dars 
des schweizerìschen OWigi 

(ari. 274-285), Basilea, 

Questo diligerne comraei 
federale delle obbligazioni co 
dei mobili , fu lo scorso ani 
dalla società dei giuristi svi 
della legge va accompagnata 
lentie calcolo della giurispru 
percui il libro occupa un p 
diritto civile foderile. 



Digitized 



by Google 



Anno X. Serie If. Fascicolo 7°. 15 Aprile 4890. 



RAPPORTO 

DEL TRIBUNALE FEDERALE ALL'ASSEMBLEA FEDERALE 

SULLA SUA GESTIONE NEL 1889 



Parte generale. 

Quanto esponevamo nel precedente nostro rapporto 
in merito al sopraccarico del Tribunale federale, trova 
la tua piena applicazione anche riguardo all'anno testé 
spirato. Il numero delle cause introdotte è salito da 
394 a 465 e quello delle sedute da 88 a 92, senza con- 
tare quelle delle singole sezioni o Camere del Tribunale. 
Uà tempo considerevole richiesero segnatamente le 
cause introdotte sulla scorta degli art. 27 e 31 della 
legge organica giudiziaria. Che se una delle più volu- 
minose fra le medesime potè per buona ventura venir 
ritirata in corso di procedura per essere sottoposta ad 
un giudizio di arbitri, non è meno vero per questo che 
l'istruttoria della stessa, già molto avanzata, aveva 
costato al relativo giudice federale delegato una fatica 
straordinaria. Vogliamo parlare dell'azione promossa 
dalla impresa costruttrice Fiora-Gòschenen contro la 
Società ferroviaria del Gottardo, la quale comprendeva, 
in orìgine, non meno di 612 diversi cespiti conclusio- 
nali, che durante l' istruzione poterono per mutuo 
accordo delle parti venir ridotti a 384. Senza V inter- 
venuto compromesso il Tribunale federale avrebbe 
dunque dovuto pronunciare in questo solo processo 
«iia bellezza di 384 punti litigiosi, la qual cosa avrebbe 

fcirtff*» 1890 19 
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d'un valore litigioso di almeno 3000 fr., le quali pos- 
sono quindi portarsi, giusta gli art. 29 e 30 della legge 
organica, fino al Tribunale federale, dovrebbero svol- 
gersi pertanto innanzi ai Tribunali cantonali ordinari, 
anziché davanti a quelli dei probiviri, e sarebbe certo 
a desiderarsi che i Cantoni intenzionati d'introdurre 
r istituzione in parola si decidessero a limitarne la 
competenza a tali somme, le quali non lascino accesso 
ad ulteriore ricorso presso il Tribunale federale. 

I ricorsi di diritto pubblico hanno alquanto dimi- 
nuito e diminuito particolarmente nella parte di essi 
che concerneva sentenze di Tribunali cantonali e si 
fondava di regola suir ingiustificata esclusione di 4iial- 
siasi mezzo « rimedio giuridico o sulla erronea inter- 
pretazione d'una disposizione di legge, nel che si cre- 
deva di ravvisare gli estremi d'un diniego di giustizia. 
Siccome poi nell'ultimo nostro rapporto era detto che 
del diritto d' interporre simili ricorsi si abusa special- 
mente nel Cantone di Friborgo, così reputiamo dover 
nostro di riconoscere in questo che quivi appunto si è 
constatato un assai sensibile miglioramento. 

Una delle contestazioni che più particolarmente 
suscitarono l' interesse del pubblico non potè venir 
risoluta in corso d'anno e ciò, da un canto, per la 
ragione che le parti avevano chiesto lun-hi termini 
per r inoltro delle U»ro memorie e, dall' altro, perchè 
il giudice federale incaricato della relativa istruzione 
era già in massimo grado sovraccarico d'altre bisogne 
d'officio. Intendiamo parlare del conflitto di competenza 
fra il Consiglio federale ed il Governo del Cantone Ticino. 
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Luogo di provenienza delie varie contestazioni. 



CANTONI di diritto civile introdotte 
.mediante ricorso 


Contestazioni S 
di diritto pubblico S 


Argovia 


5 


14 


19 


Appenzello Esteriore 


— 


2 


2 


Appenzello Interiore 


3 


8 


11 


Basilea Campagna 


1 


5 


6 


Basilea Città 


13 


10 


23 


Berna 


15 


14 


29 


Friborgo 


5 


17 


22 


Ginevra 


11 


12 


23 


Glarona 


1 


4 


5 


Origioni 


2 


10 


12 


Lacerna 


6 


21 


27 


Neachatel 


10 


7 


17 


Sopraselva (Untervaldo) 


1 


— 


1 


Sottoselva » 


2 


4 


6 


San Gallo 


3 


5 


8 


3ciaffi)sa 


1 


© 


7 


Soletta 


2 


3 


5 


Svitto 


1 


10 


11 


Ticino 


— 


10 


10 


Turgovia 


6 


3 


9 


Uri 


1 


8 


9 


Valle» 


2 


6 


8 


Vana 


8 


16 


24 


Sago 


2 


2 


4 


Zurigo 


8 


12 


20 



A. Contestazioni di diritto civile» 

l« Sì! cause che furono in trattazione sotto questa categoria 
«• ripartiscono come segue : 

4 processi contro la Confederazione o rispettivamente (1) 
della Confederazione contro privati (imprenditori), dei 
quali i fu definito con sentenza, e 1 tolto con decreto, 
mentre gli altri S sono ancora pendenti ; 
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37 a violazione di costituzioni cantonali (26 definite con settanta, 
4 tolte con decreto e 7 riservate pel 1890); 

17 a violazione di costituzioni federali e cantonali ed in un caso» 
anche a violazione del concordato sulle successioni (14 de- 
finite con sentenze, 3 riservate pel 1890); 

1 a conflitto di competenza fra la Confederazione ed il Cantone 
Ticino (tuttora pendente); 

3 a conflitto di competenza fra Cantoni (9 defluito con sentenza) 
ì tolta con decreto); 

5 a violazione della legge federale su lo stato civile e il ma- 
trimonio e più precisamente a questioni di fóro in tema dt 
divorzio (definite con sentenza); 

6 a violazione della legge federale bu la capacità civile (5 de- 
finite con sentenza, 1 tolta con decreto); 

2 a domande di svincolo dulia cittadinanza svizzera (definite 
con sentenza); 

2 a violazione della legge federale su l'estradizione dei delin- 
quenti (definite con sentenza); 

1 a violazione della legge federale sul lavoro nella fabbriche 

(definita con sentenza); 
1 a violazione delta legge federale sulla protezione dei march» 

di fabbrica e di commercio (ancora pendente); 
6 alla contabilità delle ferrovie (4 definite con sentenza, 2 ancora 

pendenti) ; 
5 al codice federale delle obbligazioni consistenti in ciò che 

questi era stato erroneamente interpretato oppure non appli~ 

calo laddove avrebbe dovuto esserlo (definite con sentenza);. 

3 a ricorsi che non si fondavano sopra alcun disposto di co* 
stituzione o legislazione federale (definite con sentenza); 

5 a violazione di concordati fra Cantoui, e più specialmente: 2 a 
quello sulle successioni, 2 a quello sui rapporti di tutela e 
curatela del 15 luglio 1822, 1 all'accordo intervenuto il 13 set- 
tembre 1805 (21 giugno 1821 fra i Cantoni di Vaud e di 
Fri borgo. Tutti e 5 i ricorsi furono definiti con sentenza); 
12 a violazione di trattati coir Estero e cioè 40 a quello sul fóro 
con la Francia e 2 a trattati d'estradizione Tutte e 12 furono 
definite con sentenza. 

Le due domande d'estradizione furono presentate- 
ci dalla Russia, contro certo « conte Lambert ree le Nicola 
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Savino », per truffo, falso e resistenza alla pubblica forza; il 
tribunale federale ammise la contestata identità del requisito» 
e consentì l'estradizione con giudizio 29 novembre, ma però* 
sotto l'esplicita riserva che il delinquente non potrà essere 
perseguito a ragione del terzo capo d'accusa (resistenza alla 
pubblica forza) e che l'estradizione avvenga solo dopo che il 
delinquente stesso abbia s bìto il procesBo ed eventualmente 
li pena in dipendenza da un'accusa sporta contro di lui per 
(itolo di truffa, a Zurigo; 

b) dall'Italia, contro Giuseppe d' Ayala, di Milazzo, per 
trofia. L'estradizione fu rifiutata con sentenza del 27 dicembre, 
per la ragione che nessuno dei reati ascritti ad opera del' 
requisito raggiungeva per sé solo il valore minimo (di fr. 1000) 
richiesto a tal uopo dal trattato italo-svizzero e che i valori 
degli oggetti estorti con più reati non possono, come venne 
già sentenziato il 89 marzo 1879 in altra causa, essere som- 
mati insieme per raggiungere quello così voluto. 
Dei 186 (o rispettivamente 184, dedutendone le domande di 
eJtradh£one) ricorsi di diritto- pubblico giudicati 157 furono rejettf' 
coma privi di fondamento e 27 in tutto o in parte accolti. Di 
aderti concernevano : 

2 dei dinieghi di giustizia (art 4 della costituzione fed.J; 
2 del divietò della doppia imposta (art. 46 ib); 

4 delle questioni di fóro (art- 89 ib.); 

12 delle violazioni di costituzioni cantonali ; 
2 la legge su la rinuncia alla cittadinanza svizzera; 

5 delle v4el«zleni del trattato franco-svizzero sul fóro. 

27 

Le ordinanze cantonali annullate con le predette 27 sentenze^ 
provenivano: 

2 da autorità legislative, 14 da autorità amministrative, 4 da 
officiali d'esecuzione o di sequestro e 7 da tribunali cantonali. 

Dei due ricorsi per diniego di giustizia accolti, come sopra è 
tetto, l'uno era diretto contro un'autorità amministrativa che non 
«▼era voluto dare alcun riscontro ned evasione ad istanza fattale, 
filtro contro un tribunale che aveva rifiutato all' impetrante l'ispe- 
rione di deposizioni testimoniali. 
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C. Giuri8diEÌone penale. 

In corso d'anno si ebbero 5 casi di giurisdizione penale in 
trattazione, 3 dei quali definiti dal tribunale di cassazione. Due 
di questi ultimi concernevano gravami di privali contro giudizi 
penali cantonali per violazione della legge federale sulle bevande 
spiritose. In uno di essi il tribunale di cassazione si dichiarò 
incompetente, per la ragione che il querelato giudizio si riferiva 
ad infrazione di un'ordinanza cantonale sul commercio al miuuto 
di bevande spiritose e non ad infrazione della legge federale tt 
dicembre 1886, mentre invece il tribunale di cassazione ha veste 
-e qualità solo qutndo si tratti di quest'ultima legge o del rego- 
lamento emanato per la sua esecuzione dal tribunale foderale. Nel- 
l'altro caso si risolvette di non entrare in materia per tardi vita 
dell'inoltro del gravame presso il tribunale federale. Il terzo caso 
concerneva una querela di cassazione del dipartimento federale 
dei dazi, che fu accolta come ben fondata. Il quarto ebbe per 
oggetto il processo istrutto contro gli autori e propagatori del 
così detto manifesto anarchico e finì addì 20/21 dicembre con ras- 
soluzione degli imputati da parte delle assisi federali a Neuchàtek 
Il quinto infino ri sguarda i torbidi elettorali nel Cantone Ticino: 
la relativa inchiesta penale ordinata dal Consiglio federale non 
eembra essere pernneo ultimata: essa occupò nondimeno a piò ri- 
prese la camera d'accusa del tribunale federale. 

D. Giurisdizione non contenziosa. 

Nell'unica vertenza recata innanzi al tribunale federale (quale 
autorità incaricata della vigilanza sulle Commissioni federali di 
«ti ma) le parti si sono accordate buonalmente. 
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Giurisprudenza Federale 



usabilità dei fabbricanti — Legge fe- 
rie del 1881 9 art. 6 9 leti 6 — Avesti 
tto al risarcimento. 

umiliazione della cerchia delle persone, aventi diritto 
sarcimento dei danni risultanti dalla morte di un 
ito nell'esercizio d'una fabbrica dipende esclusiva- 
e dalle disposizioni della legge federate sulla r espon- 
ila dei fabbricanti, le quali non possono essere in- 
etate sulla scorta di quelle di diritto comune dA 
. {arL $& «.). 

a r tengono a tal' cerchia le persone, siano pur esse 
muti stretti del defunto, verso le quali il defunto 
aveva nessun obbligo giuridico di sostentamento; cosi 
\gratia, in diritto soleltese, i figli maggiorenni folte 
o, st anche seco lui conviventi. 

25 gennaio 1890 del tribunale federale nella cauta Qraf 
<roma centrale svizzera. 

16 dicembre 1887 Vittore tìraf, solotteae, d'anni 67, la- 
come operaio nell'officina di riparazione della Ferrovia 
svizzera in Basilea presso una sega circolare, ne riportò 
esione da morirne F indomani. Le sue figlie Brigida ed 
:he convivevano con lui, richiesero dalla società ferroviaria 
rta della legge federale sulla responsabilità dei fabbricanti, 
nizzo di 4000 fr. La convenuta contestò innanzitutto che 
appartenessero alla categoria dei « membri della famiglia 
i ritto all' indennità « previsti nell' art. 6 di detta legga, 
iichè il defunto non fosso tenuto al loro sostentamento, 
esse nate già nel 1855 e nel 1860 epperò maggiorenni e, 
8 paci di guadagnarsi il vitto da loro medesime (§ 750 
ce civile solettese). Subordinatamente, essa fece valere 
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l'argomento, avere il defunto cagionato egli stesso l'accidente di 
cui fu vittima. Alla prima eccezione te attrici risposero invocando 
►gli art 52 e 54 C. 0., a tenor dei quali, in caso di morte d'uomo, 
il diritto al risarciménto si estende a tutti coloro che pel fatto 
della morte stessa furono private del loro sostegno. Le istanze 
cantonali di Soletta accolsero entrambe l'eccezione principale della 
convenuta e il tribunale federale confermò appieno il loro giudizio. 

Ragionamenti: 2. Come si rileva dalla motivazione del 
pelilo! io e come fu dichiaralo esplicitamente nella sua odierna 
arringa dall'avvocato delle allrici, queste fondano la loro 
prelesa di risarcimento unicamente sulla legge federale con- 
cernerne la responsabilità dei fabbricami (pretesa ex lege) e 
flou suite disposizioni del codice federale delle obbligazioni 
(art. 50 ss.) che reggono la responsabili là per atti illeciti. Esse 
oo:i banno addotto del resto nessuna circostanza di fatto dalla 
quale potersi inferire una qualsiasi colpa a carico della Socielà 
-convenuta o del di lei personale. Che se fu fatto riferimento 
«gli art. 52 e 54 C. 0., ciò avvenne unicamente, come dichiarò 
oggi slesso Pavvocalo della parte attrice, nell'intenzione di 
Giostrare che quelle disposizioni del codice possono adoperarsi 
per la interpretazione dell'art. 6 leti, a della invocata legge 
federale. Non fa quindi mestieri d'indagare, nel fattispecie, 
se f obbligo al risarcimento nel fabbricante per sinistri toccati 
a' suoi operai sia in lutti i casi regolalo esclusivamente dalle 
norme speciali della ripetuta legge sulla responsabilità, oppure 
« ed in quale misura il fabbricante possa essere dichiaralo 
responsabile dei sinistri slessi cagionali dalla sua propria colpa 
h> éa qnella de' suoi dipendenti in conformità dei prescritti 
4el difillo comune (ari. 50 ss. C. 0.). 

3. Ma se si traila unicamente di una pretesa di risarci- 
remo ex lege è chiaro che la determinazione della cerchia 
delle persone aventi diritto al risarcimento dipende esolusiva- 
wm dalle disposizioni della legge sulla responsabilità dei 
fabbricami, che non sono modificale — giusta Pari. 888 C. 0. 
— da qaelle di quest'ultimo, e non si vede quindi come 
Bai gli art. 52 e 54 del medesimo possano servire di guida 
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in lerprelazione dell'ari. 6, leti, a cil. Questo articolo 
e una nonna speciale per la responsabilità legale di- 
te dall'esercizio delle fabbriche, la qual' norma vuol 
nlerprelala per se medesima e n<>n può essere eslesa 
ìderazione delle disposizioni di dirillo comune del C. 0. 

se anche non può negarsi che il codice federale dellfr 
:ioni fari. 52) attribuisce un diritto di risarcimento, nei 
llecita uccisione d'uomo da esso regolati, non solo alle 

cui l'ucciso era tenuto di sostentare, ina eziandio a 
ielle per le quali egli era effettivamente, con o senza 
, di sostegno. — non iscalurisce però da tale permessa 
lè menomo elemento direttivo per la interpretazione 

6, leti, a, della legge sulla respotisabililà dei fabbri- 
li fronte al tenor letterale di quest'ultima disposizione 
mn può anzi esservi dubbio che il diritto a risarei- 
spelta unicamente a quei superstiti di un operaio 
alo», che questi era giuridicamente temilo di soslen- 
quanlo all'esistenza o meno di un obbligo al sosten- 
, a stregua del vigente diritto di famiglia, decide il 
cantonale. Che se l'ari. 6 leu. a, leg. cil., aggiunge 
2° capoverso essere gli aventi dirillo all' indennità: 
ligi, i figliuoli rispettivamente gli abiatici, i genitori 
«i mente i nonni, t fratelli e le sorelle* non ordina 
che questi congiunti debbano essere considerati 
caso e circostanza come aventi dirillo all'indennità; 
cipio enuncialo nel 1° capoverso ib. che cioè l'indennità 
r>i deve comprendere « il danno causalo ai membri 
miglia al cui sostentamento il defunto era tenuto» 
)iullosto che i congiurili enumerati nel 2 # capoverso 

far valere un diritto a risarcimento soltanto quando 
iano verso l'ucciso anche quello agli alimenti, ossia 
per effetto del sinistro essi abbiano sofferto un danno 
le a tenor di legge. Ora nel caso particolare le istanze 
i hanno messo in sodo che giusta il diritto solette-» 
lo Graf non aveva al momento di sua morte nessun 

di sostentamento verso le sue figlie maggiorenni; 
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Ragionamenti: J. Se i due importi in litigio fossero siali, 
in quanto risguardano gli anni 1886 e 1887, inscritti dopo il 
loro versamento definitivamente oel conto dell'esercizio, non 
saria più lecito di tornarvi sopra per modificare un modo di 
scritturazione già approvalo dal Consiglio federale, perchè in 
tal caso si avrebbe un riconoscimento obbligatorio della so- 
cietà rimpetlo air autorità federale competente. Ma cosi nen 

-stando le cose in realtà , non si può negare alla società il 
diritto di rinvenire, in quanto non vi ostino prescritti di legge, 
dal suo modo primitivo di scritturazione , per caricare al 
conto-costruzioni ciò che prima figurava in quello dell' eser- 
cizio e costituiva uu aggravio del conto utili e perdile. 

2. Per ciò che risguarda poi innanzitutto la quota spese 
del canale Werdemberger-Binnen incombente per verdetto 
giudiziario alla Società dell'Union Suisse è assodato in fallo 
<e non contestato che l'opera in discorso non ha solo per 

. effetto di alleggerire la manutenzióne ordinaria della ferrovia, 
col conservare a secco il piede della diga ferroviaria, ma 
eziandio di preservare la via ferrala dai pericoli d' inondazione 
fin qui minacciosi. Ne' suoi pratici risultali la costruzione di 
quel canale rappresenta quiudi per la Società ferroviaria uii'o- 

. pera destinala a ultimare e completare sulla linea di cui si 
tratta lo stabilimento stesso della ferrovia in guisa da salva- 
guardarne P esercizio. Delta costruzione ha per la ferrovia 
un'efficacia pari a quella che ne avrebbe una eseguita dalla 
Società slessa e solo a guarentigia del suo corpo ferroviario. 
Allorché si costruiva primierameute quest'ultimo si è, per 
ragioni d'economia, tralasciato di munirlo lungo il trailo io 
discorso delle opere opportune a sua piena salvaguardia contro 
i pericoli d'inondazione. La corruzione del canale W.-B. 
risparmia attualmente all'Union Suisse quella postuma di si- 
mili opere, d'onde il rilevante contributo delle spese deBa 
medesima messo a carico suo. Ora non può esservi dubbio 
intorno a ciò che se dopo l'apertura d'una via ferrala all'e- 
sercizio si eseguiscono uuovi manufatti indipendenti nelP in- 
teresse della protezione della stessa contro i danni provenienti 
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da intemperie ecc., cbe all'epoca del primo stabilimento non 
si costrinsero per la ragione cbe non si ritennero ancora 
come necessari o oon apparvero almeno come urgenti ece n 
le relative spese possono, giusta Tari. 3 citalo, essere caricate 
al conto-costruzioni. Non si tratta invero a riguardo di simili 
manufatti della manutenzione di opere già esistenti nel senso 
del 2° § dell'art. 3, ma dell'esecuzione di costruzioni nuove 
nell'interesse dell'esercizio. La circostanza che le nuove co* 
«trazioni hanno per iscopo di assicurare la durata e P eser- 
cizio dei corpo ferroviario già esistente non caratterizza i re- 
lativi lavori quali semplici lavori di manutenzione, in quella 
guisa che potrebbero essere qualificali come tali quelli eseguiti 
oeir interesse d'una maggior sicurezza dell'esercizio. Non si 
tratta già solamente della conservazione dell'attuale valore di 
stabilimento al mezzo di rialtazioni destinale a compensare 
il sciupio o le delerioriazioni avveratesi nelle costruzioni già 
«tfbteoli, ma di un effettivo accrescimento del valore della 
linea che, giusla la legge federale in querela, fa slato e regola 
per la valutazione dell' iulera ferrovia. È bensì vero che l' im- 
presa del canale W.-B. non fu eseguita direttamente dalla 
Società ferroviaria . ma per decreto delle autorità cantonali 
come pubblica impresa e con la partecipazione finanziaria 
di tulli i proprietari fondiari» cointeressali; ma siccome P im- 
portanza pratica della medesima equivale per la Società fer- 
roviaria, come si è detto, a quella di nna costruzione sua 
propria, così conviene applicarle rispetto alla scritturazione 
delle relative spese le stesse norme che reggerebbero quella 
delle spese inerenti a quest'ultima. Il Consiglio federale ha 
del resto già applicato iu questo medesimo senso la risoluta 
legge sulla contabilità e ciò in vari altri casi perfettamente 
«sloghi a quello di cui si traila. 

3. Quanto all'altra posta dei 46,447 tv. pei lavori d'argi- 
Mora al Reno, fra Rheineck e S.* Margarita, giova distinguere 
in le spese falle per l'alzamento di varie dighe e quelle per 
fcbamenlo del corpo ferroviario alesso, compresavi la stazione 
A Rheineck. Nell'alzamento degli argini non si può ravvisare 
1890 so 
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nessun aumento e neppure un miglioramento essenziale delle 
già esistenti costruzioni n^lT interasse dell'esercizio, perocché 
sebbene il rafforzamene di arginature sia naturalmente per 
sé slesso un miglioramento, non appare però come un «mi- 
glioramento essenziale air interesse dell'esercizio* e può anzi 
qualificarsi a buon diritto come lavoro di manutenzione, il 
quale non migliora il corso ferroviario stesso; questo ne ri- 
trae solo quella protezione contro le inondazioni di cui la 
linea godeva già fin dall'origine e che ora 
di perdere a causa delle peggiorale condizic 
vallala inferiore del Reno. L'alzamento inv 
roviario, compresavi la stazione di R„ costi 
bilame un vero • miglioramento essenziale 
già esistenti». 



C. O. 106, 107, 108 e 472 — Con 

— Mora del compratore e del 
Trasporto anticontrattuale de 
luogo d'adempimento — Coi 
Valore litigioso. 

Una pretesa non è litigiosa soltanto quandi 
venuto asserisce di non dover nulla, j 
egli sostenga di dovere solo condiziona 
un certo tempo. Epperò il tribunale fed 
competente eziandio nel secondo caso i 
pretesa medesima oltrepassa da sola o 
testazione i fr. 3000. 

La mora del compratore nel dare le istruzi 
di destinazione della merce comprata ai 
tore a depositare od eventualmente a vene 
ma non a spedirla in luogo diverso da 
per P adempimento del contratto né ad 
compratore col carico delle spese di tra 
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Non basta a giustificare t'appello ali* art. 472 C. 0. che il 
gestore abàia creduto di agire dell' interesse bene inteso 
e conformemente alle intenzioni del padrone, ma occorre 
che ciò sia debitamente dimostro. 

Sentenza 8 fcbbrajo 1890 del Tribunale federale nella causa 
Barckhausen e. Thierry 

Nell'ottobre del 1888 la ditta Ed. Barckhausen e C a Brema 
concluse eoa J. Thierry, fabbricante di tabacchi a Basilea, un 
contratto in rirtù del quale essa venievagli circa 200 quintali di 
tabacco ungherese n.° 13 a 15 pfennig « franco in ferrovia a Pest, 
pagamento entro 6 mesi a far tempo dal 31 dicembre 1888 ». Ai 
21 novembre essa incaricò lo spedizioniere basileese J. Wild di 
caricare in Pest a */j dicembre il tabacco pel compratore. SenoD- 
chè, malgrado tutte le diffide sia da parte dello spedizioniere che 
della venditrice, il compratore non aveva ancora preso a */j di- 
cembre nessuna disposiziono relativamente alla spedizione della 
Merce, specie in merito al luogo di sua destinazione. Ai 26 di- 
cembre egli dichiarò a Wild che non voleva ricevere il tabacco a 
Basilea e che fra qualche giorno deciderebbe dove si dovesse man- 
darlo. Richiedendosi però da Budapest immediati ordini circa 
Tinvio del tabacco in sofferenza o persistendo il compratore a non 
darne alcuno, lo spedizioniere W., così incaricato dalla casa ven- 
ditrice, fece caricare ed avviare il tabacco su Romanshorn. Lo 
•tesso giorno il compratore scriveva e telegrafava alla venditrice 
di mettere il tabacco a disposizione dello spedizioniere Charles de 
Jean Preiswerck a Basilea e di avvisare s\ tosto telegraficamente 
8 W. di non caricarlo per Romanshorn, aggiungendo che darebbe 
la giornata le opportune istruzioni. La coni pratico richiese in 
risposta ch'egli avesse a dare immediata mente, se pure non era 
pi troppo tardi, le sue disposizioni al W. Questi dichiarò d'al- 
troadf che il tabacco era già in viaggio per R. A Romanshorn 
W spedizioniere del compratore T. rifiutò l'accettazione del tabacco 
■olivo per cui la casa venditrice lo fece trasportare a Basilea, 
fero l'offrì al T col carico di 823 fr. di spese daziarie e di tras- 
fwto. T. ne rifiutò la presa in consegna dicendo che il luogo 
'••empimento del contratto era Budapest • non Basilea e che in 
foltiroo luogo egli non poteva trarne alcun utile. In una sua 
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lettera del' 19 gennajo 1889 egli riconobbe di essere stato io raorf, 
ma soggiunse che tuie circostanza non autorizzava la venditrice 
ad instradare di suo proprio e solo moto la merce per Basilea, 
sibbene soltanto a far « immagazzinare > la merce in Budapest a 
di lui conto e rischio. Siccome poi il tabacco in questione era 
destinato per Marsiglia, egli propose ad un tempo di accomodare 
le cose bonal mente nel senso che la venditrice avesse a prendere 
a carico suo la differenza di trasporto fra Budapest-Marsiglia e 
Budapest-Basilea-Marsiglia. Vi si oppose la venditrice e promosse 
causa contro T. affinchè questi venisse condannato a pagarle 
fr. 3467 per 57 balle di tabacco e fr. 823 pel trasporto delle 
stesse da Budapest a Basilea, oltre alle spese di magazzinaggio 
occasionate dai rifiuti del convenuto. Rispose questi, essere egli 
disposto a prendere in consegna a Basilea (bench 
dovesse eseguire a Budapest) i 200 quintali di ta 
n. v 18, ma sotto riserva del suo diritto di esami 
lame il peso e la qualità ed alla condizione che 
pagarne il prezzo (aggiuntavi la differenza di pori 
Biglia e Basilea-Marsiglia) soltanto in moneta del 
della giornata ed a stregua del peso netto della me 
dalla sentenza passata in cosa giudicata. — Enlr 
basileesi presero atto di tale dichiarazione del con 
sero nel rimanente la promossa azione. Il Tribuni 
fermò appieno il loro giudizio. 

Ragionamenti: 8. Il convenuto ha sollevate 
eccezione d'incompetenza basandola su ciò ci 
alla 1* istanza egli aveva riconosciuto di essi 
d'adempire il contratto e di pagare (sotto r 
diritto di controllo) il prezzo di fattura in ma 
sicché il litigio aveva avuto fin dal principio 
bietlivo di sapere chi dovesse sopportare le coi 
P asportazione, contraria ai patti, della merce 
l'adempimento e segnatamente le spese di tra; 
zinnggio ecc., V imporlo delle quali non raggiti 
dei 3000 fr. dalla legge voluto. L'eccezione & 
se il convenuto avesse riconosciuto la prelesa 6 
relativa al pagamento dell'impelilo prezzo di 
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testalo sokaolo l'obbligo suo al pagamento delle spese di 
imporlo ecc. Ma cosi non fu. Il coi) venuto riconosce bensì 
di essere obbligalo ad adempire il contralto; senonchè, mentre 
l'attrice U scaturire da questo contralto una ,prelesa d' im- 
mediato pagamento del prezzo di vendila, scadente i) 30 giù- 
goo 1889, il convenuto impugna la fondatezza di una tale 
pretesa e ammette solo di dover pagare dello prezzo 6 mesi 
dopo la consegna della merce o rispettivamente dopo che la 
seoteoza sarà cresciuta in cosa giudicala ed anche allora sola- 
ndole in quanto la merce, debitamente controllata, appaja 
lite da potersi accettare. In litigio non sia quindi unicamente 
l'obbligo al rimborso delle spese di trasporto ecc. ma eziandio 
la pretesa relativa al prezzo di vendila. Una pretesa difatti 
oan è litigiosa soltanto quando il convenuto sostenga di non 
doier nulla, ma quando altresì egli asseveri di essere obbli- 
galo condizionatamente od entro un certo tempo soltanto. 
Nel fattispecie adunque si riscontra indubbiamenle r estremo 
del valore dell'oggetto litigioso e vi si riscontrano del resto 
aaclie lutti gli altri dalla legge richiesti per la competenza 
del tribunale federale compreso quello del diritto applicabile. 
Non essendosi invocata da nessuna parie la legislazione stra- 
niera (ungherese o germanica), conviene ammettere senz'altro, 
quantunque ciò non siasi dichiaralo espressamente, neppure 
con riferimento alle rispettive disposizioni di legge, che at- 
trice e convenuto si accordino nel senso deir applicabilità ai 
laro rapporti litigiosi del diritto patrio (svizzero). 

3. Nel merito è pacifico che il contratto avrebbe dovuto 
etsere adempito dal venditore a Budapest, a '/a dicembre 1888, 
e che a questo momento il compratore avrebbe dovuto dare 
il venditore le opportune disposizioni intorno alla direzione 
Mila quale caricare e spedire la merce nel e dal luogo di 
flfcmpimenlo. Le istanze cantonali hanno parimente messo 
• sedo che il venditore avrebbe dovuto aspettare l'ordine 
fiavto del compratore, senza che si fosse rimasti intesi per 
MMiUira nel senso che in mancauzi di speciali istruzioni in 
del compratore la merce dovesse venir mandata a 
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Basilea, luogo ili residenza civile e commerciale ilei compra- 
tore medesimo o che il compratore fosse autorizzalo ad ope- 
rare un tale invio. É chiaro dunque, da una parie, che coi 
non aver disposto della merce fino a % dicembre 4888, 
nonostante le ripetute diffide, il compratore è caduto in mora 
d'accettazione, e d'altra parte che anche il venditore non era, 
in presenza di lai* mora, autorizzato a trasportare la merce 
di propria autorità dal luogo d'adempimento a Komanshoro 
dapprima e poscia a Bisilea, per quivi offrirla — carica di spese 
ecc. - al compratore. Coir a vere senza legittimo motivo rifiu- 
tato di fare gli alti preparatoli che pi' incombevano e senza i 
quali il venditore non poteva adempiere il contralto, il com- 
pratore si è messo in mora giusta l'art. 108 C. 0. In virtù 
delfr.rt. 107 ib. il venditore poteva quindi depositare la 
merce a rischio ed a spese di Ini e liberarsi in tal modo 
dalla sua obbligazione; egli poteva di più folla vendere, se 
del caso, pubblicamente e depositarne il prezzo (art. 108 ib.)» 
La mora del compratore non lo autorizzava invece a spedire 
la merce ad altro luogo che non fosse quello convenuto per 
l'adempimento del contratto e ad offrirla quivi al compratore. 
La legge difilli non fi scaturire dalla mora del creditore un 
simile diritto del debitore; i surrogati d' 
il debitore può avere ricorso in caso d 
sono in essa limitatamente determinati, 
mora, il creditore devo bensi soffrire eh 
dalla sua obbligazione mediante deposito 
la vendita della cosa dovuta; ma quan< 
faccia, egli — non ostante la sua rnor. 
di richiedere la prestazione conforme ai 
al luogo dell'adempimento e non è tei 
altro luogo, dove la medesima gli ries 
lizzabile. Di conseguenza l'attrice deve 
le spese dell'illecito trasporlo della mei 
a Basilea, perchè cagionate dal proprio 
patti. Coir avere inoltre la venditrice, d 
— sebbene in rilardo — si era finalinen 
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a dare le sae istruzioni circa la merce ed aveva cosi cessato 
é* essere m mora d'accettazione, negletto di ottemperare a 
iati istruzioni , pretendendo di non voler consegnare la merce 
se ooo verso rimborso delle spese risultate dal trasporlo io 
<fccor$o t si è posta a sua volta in mora con la propria pre- 
stazione. A ragione pertanto le istanze cantonali hanno esse 
riservato al compratore il suo diritto di esaminare la merce 
(del qoale però egli dovrà far uso immediato a Basilea) e 
prorogato la scadenza del prezzo di vendita fino a 6 mesi 
dopo che la sentenza sarà cresciuta in cosa giudicata, perocché 
- cessala la mora del compratore — la presa in consegna e 
la disamina della merce si trovò impedita per causa della mora 
della venditrice (ossia del suo rifiuto a consegnare la merce 
altrimenti che versi rimborso delle spese di trasporlo ecc.). 
Le istanze cantonali hanno evidentemente ammesso che a 
«tregua di contratto, preso nel suo spirito, il prezzo di vendita 
era da ritenersi scaduto soltanto 6 mesi dopo la sommini- 
strazione o rispettivamente dopo il ricevimento della merce» 
4 il pagamento dello stesso come stipulato a 6 mesi dopo 
il 31 dicembre 1888. Ora se la fornitura fu ritardata per la 
mora della venditrice, è naturale che la scadenza ossia il 
termine di paga meo lo del prezzo di vendita debba essere 
proporzionatamente prorogato anch'esso. 

4. Altrimenti starebbero e si dovrebbero giudicare le cose 
io merito al rimborso delle spese di trasporto della merce 
a Basilea qualora col trasporto stesso si fossero risparmiale 
al compratore delle spese consimili od anche altre, ch'egli 
avrebbe dovuto sopportare io ogni caso, oppure quando l' im- 
meritata asportazione della merci dal luogo d'adempimento 
fatte siala consigliala o comandala dall' interesse medesimo 
et compratore, perocché nel primo ca*o il convenuto si sa- 
i iudehilamenle arricchito a spese dell'attrice e nel secondo 

da avrebbe diritto, giusta i principi che reggono nego- 
9**ff*(472 C. 0.), ad un risarcimento. Ma il convenuto 
èMpoo taneamenle dichiarato di voler prendere a suo carico la 
di trasporlo fra Budapest-Marsiglia-Basilea-Marsiglia,. 
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►gni modo, dopo che il compratore ebbe indicato Marsiglia 

* luogo di destinazione della merce, il trasporto arbitrari» 

ue*ta a Basilea non gli ha risparmiato nessuna spesa 

ie quella corrispondente alla differenza fra i due trasporti, 

ichè questa egli ha dichiarato di prer^r* a snn rari**. 

si può più parlare d'indebito arricchii 

ito all'immediata asportazione della r 

tpimento, la parte attrice ha bensì all< 

to nell'interesse del compratore in e 

lazione ungherese circa le imposte sui 

punto riuscito di provare che giusta 

bacco in discorso non avrebbe più [ 

e da tassa a Budapest. Né basta che 

uto di agire, col trasporto in querela, 

o, e mì conformità delle intenzioni del < 

ossa (tire fondato in diritto Tappeti 

olo 472 C. 0.; vi sta incontro in ve 

eciso della legge. 



istro ferroviario — Signifi< 
'ole «nell'esercizio» relati van 
Li preparazione e sussidiari 
ferroviario — Legge federale 
trt. 2. 

v\plici lavori di preparazione e i sus 
ti trasporto (conte il carico o lo scw 
ippartengouo come tali, ossia in quam 
tirettamente al servizio stesso sul bit 
ii un'impresa ferroviaria nel senio 
federale. Ma in quanto il servitù) di 
un'influenza sul modo (accelerato) e 
iebbano essere fatti $ in quanto grazù 
essi diano luogo a dei sinistri, è «Ti 
questi si sono avverati neWesercizio < 
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Donde la conseguenza che i semplici lavori di preparazione 
o sussidiari del servizio di trasporlo non appartengono come 
tali, ossia in quanto non si colleghino direttamente al servizio 
medesimo sul binario, all'esercizio di un'impresa ferroviaria 
net senso votolo dalla precitata legge federale. In quanto 
per converso l'esercizio della ferrovia, nel senso tecnico della 
parola il servizio di trasporto, esercita un' influenza sul modo 
«ori cui delti lavori di preparazione o sussidiari debbano es- 
sere falli e in quanto grazie precisamente a questa influenza — 
con le sue peculiari esigenze — si cagionino dei sinistri, il 
rapporto di causa a<l eff.'tlo fra l'esercizio ed il sinistro è dato 
e conviene riconoscere senz'altro, poiché le parole •nel- 
^'esercizio equivalgono incontestabilmente a quest'altre •con 
o mediante l'esercizio», che il sinistro s'è avverato « nel- 
l'esercizio». Questo si verifica specialmente quando per causa 
delle esigenze dell'esercizio, i lavori di preparazione del tra- 
sporlo ferroviario, come il caricamento di vagoni in riposo ecc. 
debbano farsi in modo particolarmente acceleralo e ne deri- 
vino dei sinistri. Siffatta illazione non è poi a ritenersi esclusa 
nemmeno dalla circolare 8 dicembre 1887 del Consiglio fe- 
derale, la quale del resto non può, va senza dirlo, uè vuol 
dare una interpretazione della legge che vincoli il giusdi- 
cente. La legge federale 26 aprile 1887 sull'estensione della 
responsabilità dei fabbricanti, per la cui esecuzione fu dira- 
mata la predetta circolare, non modifica per nessun verso 
(come d'altronde chiaramente appare dal suo 
«ponsabililà delle imprese di trasporlo per sinis 
Dell'esercizio, e nella ripetuta sua circolare il 
dorale si limila a constatare che giusta la pral 
denza sono a considerarsi come lavori sussidia 
getti alla responsabilità ferroviaria, quelli consisti 
nello scarico e uelP • immagazzinamento • di 
Ma egli invece non ha voluto escludere corni 
sinistri avveranlisi in occasione ed a causa di tali 
all'influenza esercitala dalle esigenze del traspoi 
debbano essere considerali come avvenuti « n 
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Ora, nel caso concreto, le islanze cantonali hanno accertato 
in modo per questa sede di giudizio irrefutabile, che il sinistro 
di cui fu vittima il W. sta in diretta connessione di effetto 
a causa con l'acceleramento imposto al lavoro del sinistrato 
dalle peculiari esigenze del servizio ferroviario di trasporlo; 
esso deve dunque riguardarsi come avvenuto « neW esercizio ». 
Né muta specie che V acceleramento non fosse imposto per 
fa ragione che il vagone da caricarsi dovesse partire imme- 
diatamente, mi per ciò solo che P acceleramento slesso era 
necessario alfine di poter soddisfare alle altre esigenze del 
servizio. 



Incompetenza del tribunale federale a sin- 
dacare nn gindizio con cui rifiutasi la de- 
signazione di arbitri in una causa di ri- 
sarcimento. 

Sentenza 15 novembre 1889 del tribun le federale nella causa 
Tltalmann & la Società t le SoleU ». 

K. Thalmann che, lavorando per conto del cuponi* atro Hol- 

xwfrth a Basilea, era stato ferito ad una gamba, aveva promosso 

azione di risarei meuto contro la Società « le Soleil » presso la 

quale erano assicurati tutti gli operaj dell' H., ne era stato rojetto 

per eausa d'incompetenza, per la ragione cioè che il contratto di 

tBsieurazione conteneva una clausola compromissoria. Un anno 

dopo T. rilasciava alla convenuta una quittanza con cui dichiarava 

d'aver ricevuto da essa la somma di fr. 455 a saldo di ogni sua 

pretesa io dipendenza dalla lesione come sopra riportala e rinun- 

<t»ri a qualsiasi diritto di regresso per le conseguenze eventuali 

dell'accidente. Ciò malgrado, ai 29 maggio 488U egli domandava 

il tri bona le civile di Basilea piacessegli designare un arbitro in 

fece della convenuta, che vi si rifiutava, aftinché il medesimo ftta- 

taiwa «alle contestazioni ancora pendenti fra lui e la Soeietà di 

«■àenrazione. Allegava fra altro, a questo proposito, dovergli la 

Carenata in virtù della polizza effettivamente firmata da essa a 

fri degli operaj dell' H. un maggiore indennizzo. Entrambe le 
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istanze basileesi respinsero anche questa domanda, fondandosi piiev 
usamente su ciò che, per l'art 219 della procedura cifrile canto- 
naie, il tribunale civile ha bensì la facoltà, ma non l'obbligo, di 
designare degli arbitri io luogo' e vece delle parti che, pure es- 
sendo vi tenute per contratto, non vogliono provvedervi esse me~ 
desi me, e che del resto, quando faccia uso di tale facoltà, il tri- 
bunale può Innanzitutto ricercare ae le pretese a farsi valere 
dinanzi agli arbitri siano meritevoli di serio esame o appajano- 
come manifestamente temerarie; la qual'ultima cosa verificandosi 
appunto nel caso particolare preferisce a buon diritto prescindere 
dalla detta facoltà. Di là ricorso al tribunale federale, che si è di- 
chiarato incompetente. 

Ragionamento. É chiaro che in questa sede l'attore non. 
può fòrmolare delle conclusioni se non in merito ai punti 
del litigio «he furoao già discussi dinanzi ai trihuuali canto- 
nali e «la questi decisi. Ora davanti ai tribunali cantonali si 
trattò esclusivamente della quisiioiie se i tribunali medesimi 
dovessero designare degli arbitri invece della Società e 1* 
Soleil ». In quanto adunque Pallore sorpassi questi confini r 
formoli cioè delle conclusioni non solo verso la Società con- 
tenuta ina eziandio contro rHolzwertli e domandi, oltre alla 
designazione dell'arbitro, anche l'ammissione della sua ulteriore 
prelesa d'indennizzo, le sue proposte cadono a bella prima 
fuori di considerazione. Quanto poi ai gravami diretti contro- 
la decisione cantonale, che è sola iti contestazione, e che ri- 
guarda il rifiuto di designare un arbitro, il tribunale federale 
non ha veste per occuparsene, avve gnacchè la decisione stessa 
riposi esclusivamente su disposizioni del diritto cantonale 
(art. 219 proc. civ.) e non possa avere d'altronde nessna* 
altra base né radice, non contenendo il diritto federale qual- 
siasi prescritto in argomento. Ora è nolo ohe il ricorso di 
diritto civile istituito dagli articoli 29 e 30 della legge orga- 
nica giudiziaria può esercitarsi soltanto in merito a cause 
nelle quali si (ratti dell'applicazione di leggi federali. 
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che le denuncio di pubblici funzionari possono, riguardo alta 
loro forza probante, trattarsi diversamente da quelle dei pri- 
vati. Se poi in ciò fare il tribuuale d'appello abbia bene o 
male interpretalo la legge cantonale, non è cosa che spetti 
al tribunale federale di sindacare . . . . 1 ). 



Fóro del domicilio — Costituzione federale» 
art 59, § 1 — Sua inapplicabilità a rapporti 
di diritto internazionali - Rinuncia al me» 
desimo. 

Sentenza 7 febbrajo 1890 del tribunale federale nella causa Norandt~ 
Mùller. 

Considerando. Il ricorrente pretende innanzitutto die per 
effetto dei querelali giudizi (dei tribunali di Mulhouse) egli 
vien sottratto al giudice del fòro contrattualmente convenuto 
(Basilea), che cioè si vogliono eseguire contro di lui dei prò* 
nunciali d'un giudice, per forza del contralto intervenuto fra 
le parti, incompetente. Prescindendo però anche dal quesito, 
se Pari. 59 § 1 della costituzione federale riesca applicabile 
nei rapporti di diritto internazionali o non si limili piuttosto 
ai conflitti di fòro intercantonali (vedasi in un senso la sen- 
tenza del tribunale federale nella causa Kob eli, Raccolta off. t 
IV \ p. 227 ss.; nell'altro, E. Roguin « Pari. 59, p. 83 ss., e 
Schoch • der art. 59, p. 13 ss.), è d'uopo rispondere che 
non può essere parola di una violazione di dello art. 59 § 1 



1) Nel caso particolare tratta vasi di un gendarme urano che 
aveva sporto querela per oltraggio contro un macellajo di Fiora che 
l'aveva qualificato di « spergiuro » a causa di una denuncia ante- 
riore, il procuratore pubblico introdusse la querela stessa d'officio. 
Rimandata questa al fòro civile dal tribunale di circolo perchè non 
riteneva provato che l'ingiuria fosse stata fatta in occasione oda 
causa dell'esercizio di pubbliche funzioni, fu invece accolta dal tri- 
bunale d'appello, che diede pertanto ordine al tribunale di circolo 
di darvi seguito per la via penale. 
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ma fu semplicemente escluso dal dirillo di far valere l'appel- 
lazione da lui interposta perchè civilmente incapace di eser- 
citarla. Non si può quindi parlare ad ogni modo -di una vio- 
lazione della guarenlia del giudice costituzionale. 

4. Si potrebbe chiedersi poscia se l'avanzalo ricorso non 
debba essere scartato per la ragione che il ricorrente non ha 
esaurito la serie delle istanze cantonali, non ha cioè sporto 
reclamo al governo sia contro il rifiuto dell'autorizzazione a pia- 
tire da parte delFaulorilà pupillare, sia contro la ripulsa della 
*ua appellazione da parie del presidente del Iribuuale canto- 
nale, siccome la costituzione cantonale glie ne dava la facoltà. 

3. Ma non occorre occuparsi di tali quislioni, avvegnacchè 
il ricorso appaja iu ogni caso come infondalo nel merito. È 
bensì vero che in quanto si traili di divorzio ovverossia del- 
l' inolilo e della prosecuzione di una istanza per divorzio, la 
facoltà di chiederlo spelta, per la legge federale su gli alti 
dello stato civile e il matrimonio, anche agli interdetti , purché 
siano capaci d'avere nna volontà propria nel senso giuridico 
biella parola, senza che abbisognino a lai uopo di qualsivoglia 
autorizzazione per parte delle autorità tutelari (v. la sentenza 
del tribunale federale nella causa Kuriger; Raccolta off., IX, 
pag. 165, cons. 2°). Senonchè in concreto codesto pri 
non fu violalo né punto, né poco. Il ricorrente difalli 
chiaralo d'officio come civilmente incapace a causa d 
perturbazione nelle sue facoltà intellettuali ed è quindi i 
porsi che egli non sia in prado d'avere una volontà p 
nel senso giuridico della parola; il contrario non è a( 
modo provalo. L'appellazione di cui si tratta non rise 
più, del resto, il divorzio in se stesso o le sue consep 
relative al dirillo di famiglia, ma unicamente il regola 
<Jei rapporti di ordine economico. Epperò se in colale 
.zione il presidente del tribunale cantonale ha dichiarali 
pellazione del ricorrente irricevibile per mancante a 
processuale nell'appellante, egli non ha con queslo 
offesa a nessuna disposizione di dirillo federale o di costiti! 
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Giurisprudenza Ticinese. 



Desersione di causa — Art. 88, 28, proce- 
dura civile. 

Il convenuto cui incombeva t'obbligo di presentare il suo af- 
fogato di risposta, non può chiedere la deserzione della 
causa pel fatto della non comparsa delV attore ali* udienza 
stabilita per la prosecuzione della lite. 

Sentenza 21 gennaio 1890 del tribunale di appello — Zenone 
e Nizzola. 

'Visio come la causa venne promossa col libello 4 dicem- 
bre 1888 spiccato da Zenone Giovanni nelP interesse della 
propria moglie Giovannina, contro Nizzola Hosè. 

Che tale libello è slato dall'attore osposto nell'udienza 
del giorno il dicembre 1888, e che il convenuto, in luogo 
di rispondere io merito, ha chiesto air attore che prestasse 
idonea cauzione per stare in giudizio. 

Che uella successiva udienza del giorno 8 gennaio 1889, 
te parti convenivano di sottrarre al foro giudiziario la con- 
troversia, per deferirla al giudizio di arbitri. Che niun effetto 
avendo sortito Parbitramento, sotto data 13 giugno 1889 il 
convenuto Nizzola provocava in giudizio Pallore Zenone, onde 
provasse le ragioni vantate col libello 4 dicembre 1888. Che 
Dell'udienza del 25 giugno 1889 esso Nizzola modificava tale 
sua azione provocatoria , chiedendo unicamente la continuazione 
4eUa causa iniziata col libello 4 dicembre 1888, 

Che la parte Zenone chiese ed ottenne termine a 15 giorni 
•jet allegare in punto alla chiesta cauzione pur desiderando 
6 tonalmente trattare sulla vertenza. 

Che decorso il termine, Nizzola comparve a IP udienza del 
• loglio 1889. chiedendo che non essendo intervenuto bonala 

Mtptrfrio 1*90 21 
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accordo, fosse interpellalo, se la parte avversaria era presente 
per assistere alla risposta di merito abbandonando egli fw- 
cidenle sulla sigurtà ptr* le spese ecc. 

Che constatata la non presenzi detrattore Zenone, il con- 
venuto chiese ed ottenne dal «indice la prelazione dell'ap- 
pellato decreto pella deiezione della causa e liberazione del)» 
molestia. 

Visto come dai fatti suesposti emerga indubbio che per 
esplicita volontà delle parli, si volle richiamare e mantenere 
io vita il libello 4 dicembre 1888, origine della causa. 

Visto che anche la citazione provocatoria 13 giugno 1889 
fu dallo slesso Nizzola modiflcala nel senso, che, dovevasi 
considerarla come una citazione pella continuazione della |causa 
promossa col libello 4 dicembre 1888. 

Visto ora come quel libello sia stato esposto dalla parte 
attrice nell'udienza dell' 11 dicembre 1888, e che di conse- 
guenza, rimosse ed abbandonate tutte le domande incidentali 
formulate dal reo-convenulo, incombeva a queMi di proceder» 
all'allegalo di risposta sull'esposizione avversaria. 

Visto come un tale incombente non sia sialo espleto dalla 
parte Nizzola nell'udienza del 9 luglio 1889, malgrado fosse 
per ciò calato in giudizio, dal momento che chiese, se la parte 
attrice fosse presente per assistere alla risposta di merito. 

Considerando che ta deserzione della causa e la liberazione 
della molestia sono rimedi dalla legge accordati a sollievo e 
favore di quella parie in lite che ha espleti i propri incom- 
benti , e contro quella che air invece si trova in difetto 
(articoli 88, 28, procedura civile). 

Visto che nel fattispecie il convenuto Nizzola avendo chiesto 
la deserzione della causa, quando a lui spettava l'obbligo di 
allegare in risposta, ha domandato cosa contraria non solo atta 
legge, ma anche alla giustizia, pretendendo d'essere rima* 
neralo con un favore di legge, mentre operava contro (a 
slessa. 

Visio come non vi possa essere uè scusa uè giustificazione 
a favore di colui che mentre invoca la legge, la viola o lr§- 
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mente ceduto al signor Francesco Gemelli, verso il fu Gaspare 
i 

tilore Gaspare Ferrari mori a Parigi senza 
anza attiva, anzi nella indigenza; tale es- 
* del reo convenuto in risposta, non punto 
tante. 

in atto di accettazione della eredità e di 
bito del fu Gaspare Gemelli fu fatto dal 
né da alcun suo legittimo rappresentante, 
ivetiuto Giulio Ferrari si trovò io islalo di 
!9 dicembre 1885, — ciò che risulla anche 
lei signor Gemelli,' — cioè fino a dopo 
causa delle parli, portanti la data del 
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alle suaccennate emergenze 
òndalezza dell'azione rivolta 
orenne signor Giulio Ferrari, 
si pagamento della pelila sono 
>slralo che egli ha accettata la 
ievo di fatto che nessuna acce 
espressa né tacila (ari. 546 ni 
?li si trovò sempre nella impo< 
one di minorenne, — di fui 
eredità o di ricognizione di e 
le o ricognizione non si ha n 
re e colla debita aulorizzazi 

s leltura delle disposizioni del 
ice civile sull'accettazione e rij 
codice del 1837, serve a d 
della solidità delle eccezioni o| 
all'azione Gemetti. 
abbondanza di dimostrazione 
venulo Ferrari, giusta il disp 
gente, compete tuttora il il 
i suo padre, essendo un tale 
ecorso di tren Tanni. 



ita in luogo - Testiti 

e ordina V accesso in luogo 
fiori la produzione di testin 
wssa o debba aver luogo un f 
i ordinaria. 

majo 1890 del tribunale di appe 



dipendente da libello 7 giugno 18- 
I tribunale di Mendrisio, decretai 
ice, dichiarava che non era amtni 
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generica della parte attrice di prove testimoniali da farsi all'atto 
della visita, dovendo la parto richiedente uniformarsi per la prova 
testimoniale ai relativi dispositivi di procedura. Il tribunale di ap- 
pello invece pronunciava che i testimoni che le parti credessero di 
prodarre all'atto dell'ispezione oculare, saranno assunti e sentiti 
nei modo previsto dall'art. 248 della procedura civile; così quelli 
che il giudice credesse di sentire d' ufficio. 

Yisto l'articolo 248, § 3, della procedura civile ove è dello 
che durante l'accesso il giudice interroga in presenza delle 
parti i testimoni che dalle medesime si producono o che egli 
crede di sentire d'officio; 

Considerando che per l'accennato dispositivo di legge deve 
ritenersi accordalo alle parli il diritto di produrre dei testi- 
moni all'alto dell'accesso, ed imposto al giudice l'obbligo di 
interrogarli in presenza delle parli, dovendosi registrare nel 
verbale le interrogazioni e le risposte e firmare giusta le re- 
gole prescritte per Pesame dei testimoni; 

Considerando che la produzione ed interrogazione dei te- 
slimoni all'alto dell'accesso sul luogo, di cui all'art. 248 § 3, 
procedura civile, non possono essere interdette ed escluse 
a priori col decreto che ordina l'ispezione oculare, per la ra- 
gione che possa o debba aver luogo un processo testimoniale 
regolare, in via ordinaria, a sensi delli articoli 213 e seguenti 
procedura civile, dovendo l'una prova non ritenersi esclusiva 
dell'altra, ma bensì esperibili entrambe nella stessa questione 
e nel rispettivo opportuno stadio di accusa e nei modi e per 
gli scopi per ciascuna di esse prescritti; non polendosi l'au- 
dizione di testimoni all'alio dell'accesso riguardare che come 
dd accessorio e complemento dell'ispezione oculare; - vedasi 
a tale riguardo anche la sentenza di appello 9 ottobre 1883, 
Repertorio 1883, pag. 1047. 
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[prudenza dei Cantoni confederati. 



issione — Art. 503 e 508 C. O. 

sore abbia data la disdetta al creditore a sensi 
OS C. 0., questi è soltanto obbligato a proporre 
lente entro quattro settimane fazione contro il 
tiretto, ma non contro coloro che si obbligarono 
re diretto in qualità di fidejussiori e condebitori 
UIC articolo 495 C. 0. V abbam 
none introdotta dal creditore conta 
l non costituisce una diminuzione 
o, di cui è parola nell'articolo 8 

«nza 22 Marzo 1889 del Tribunale fi 



raio 188S Leopoldo Oppenheim, coni 
Cesco Mailer, Enrico Guggenheim, 
quali sicurtà, si obbligavano per I 
i di fr. 10000 verso la Gassa di i 
riacb. Nel 1885 moriva il Leopoldo 
ulva accettata da* suoi figli. Questi 
1887 e in concorso cadde nello sta 
ffuller. Nel 12 aprile 1887 il Weil p 
li Z un a eh il debito nella somma d 
eia il regresso verso il Giacobbe Mi 
zo di detta somma. Questi oppose al 
sere richiesto per la prestata sigili 
onaio 1886 data la disdetta alla cn 
quale accettò la disdetta, ma trasc 
i atti colla dovuta diligenza contro 
useppe Mailer uno dei fideiussori, 
ibunale supremo respinte. 
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Motivi: Nel contrailo di fìdejussione tulli e quallro si ob- 
bligarono come fidejussori e condebitori. A tenore dell' arti- 
colo 495 C 0. colale qualifica aggiunta alla tìdejttssk>ne ha 
però soltanto il significalo che il fidejussore può essere con- 
fenolo anche prima del debitore principale. Del resto valgono 
per simili ftdejussioni le disposizioni del lilolo ventesimo C. 0. 
Ne consegnila che ad esse sono pare applicabili le prescri- 
xwai relative alle norme da osservarsi in seguito alla disdella 
della fìdejussione (art. 503 C. 0.)* Ma se così è, la Cassa di 
risparmio di Zurzach, dopo che il convenuto nel 4 gennaio 
1886 aveva disdelta la fìdejussione, era soltanto obbligata di 
promuovere entro quallro settimane l'azione contro il debi- 
tore diretto, ma non era punto tenuta ad escutere contem- 
poraneamente con questi anche i fideiussori. Ben è vero che 
essa, senza esservi per legge obbligala, promosse nel 26 geo* 
teio 1886 l'azione lauto con Irò i debitori direni (eredi Op- 
penheim), quanto contro i qualtro fideiussori e condebitori. 
Tollavia dal fallo che successivamente la parie credilrice de- 
sistè volontariamente dagli atti di esecuzione conico uno dei 
fideiussori, non si può inferire ch'essa abbia perduto il difillo 
di esigere dagli altri fidejusson la rata a questi spettante, 
poiché la esecuzione era legalmente obbligatoria soltanto contro 
il debitore, e non contro i fideiussori. E neppure può soste- 
nere che ueirabbandouo dell'esecuzione contro il fidejussore 
Mailer siavi una diminuzione colposa di garanzie acquisite a 
«osi dell'articolo 508 C. 0. Iti base allo slesso il creditore 
è responsabile verso il fidejussore, ove diminuisce in pregiu- 
dizio del medesimo le garanzie esistenti quando fu prestala 
h fidejussione o fornite in sèguito dal debitore principale. 
Come p. es. quando unitamente alla fìdejussione furono dati 
dei pegni dal debitore principale o quando un creditore abbia 
otteoato al mezzo dell' esecuzione una garanzia reale é quelli 
« questa poi abbandoni volontariamente, accontentandosi 
puramente della sicurezza derivante dalla fìdejussione; in tali 
tt» solo egli sarebbe risponsevole di fronte al fidejussore. 
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n reservati domini! — Sua validità — 
264, 219 e 199 C. O. 

mediante il quale in un contratto di vendita si è 
[ito, che il venditore, malgrado la consegna della ima 
ita al compratore, ne conserva la proprietà sino a 
leto pagamento del prezzo, è perfettamente valido in 
onto dei terzi ( % ). 

Sentenza 17 gennajo 1889 del tribunale di appello — 
e. Concorso di N. N. 

B ottobre 1886 K. Weil vendeva e consegnava ad N. N. 
enea pel prezzo di fr. 440 ed altra nel 7 agosto 1887 pei 
fr. 400. Pei prezzi furono rilasciate obbligazioni frut- 
Tesse con indicazione della causa e contenenti la clausola 
a completo pagamento delle somme convenute le bovine 
no proprietà del Yfeil. Nel 1888 il debitore cadde in con- 
il creditore rivendicò la proprietà delle due bovine, rt- 
lente il prezzo da essa ricavato nella liquidazione con- 
dì fr. 605. Questa domanda fu ammessa dall'appello coi 
motivi : 

licolo 264 C. 0. riconosce al venditore il diritto di 
\ dal contratto per la mora del compratore e di pre- 
la restituzione della cosa, quando siasi espressamente 
) questo diritto. 

uò essere di diversa opinione sull'utilità pratica di 
prescritto, ma esso è diritto positivo, e non è lecita 
ce di suscitare di nuovo la controversia, abbastanza 
dal putito di vista de lege ferenda, ma risolta ormai 
slatore, ricorrendo nei singoli casi ad una inlerpr*» 
in urto col senso e collo scopo reale della disposizione» 
rimo giudice riconosce lui stesso nella prima parie 



Tedi sulla controversa questione Repertorio 1885, pag; 84 
887, pag. 791 e 1888, pag. 780 e 887. 
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delta sua motivazione, che, la clausola in discorso delle due- 
obbligazioni, quantunque nella sua denominazione non appaja 
come una clausola di recesso , sibbene di riserva della pro- 
prietà, tuttavia nella sua essenza corrisponde alle prescrizioni 
dell'articolo 264. Senza dubbio quest'è il caso. La clausola si 
slacca dalla forma del prescritto legale solo in quanto accentua 
maggiormente il pensiero sul quale esso si fonda, stipula cioè 
dod solo la facoltà del recesso dal contratto e della restitu- 
zione della cosa, ma riserva addirittura il diritto di proprietà 
al Tenditore finché non sia stato pagato il prezzo di vendita. 
Quand'anche si volesse dichiarare inammissibile siffatta esten- 
sione, nel più sarebbe pur sempre contenuto il meno e sa- 
rebbe pur sempre fondalo il diritto di pretendere la restitu- 
zione della cosa in base all'articolo 264. 

Senonchè una tale accentuazione od estensione della ri- 
serva concessa dall'articolo 264 è lecita, come appare dai com- 
mentari d'indiscutibili autorità noti al primo giudice e dalle 
esaurienti argomentazioni della sentenza 4 ottobre 1887 della 
Camera di appello di Zurigo unita agli atti. 

All'argomento del giudice distrettuale che, ammollendosi 
la riserva della proprietà, si cade in contraddizione cogli ar- 
ticoli 219 e 199 CO., è da replicarsi, che la costituzione 
del pegno e la riserva della proprietà, quand'anche tendano 
ambedue al medesimo fine di assicurare il creditore, costi- 
tuiscono nondimeno due istituti giuridicamente distinti. la 
quello il debitore dà iu consegna al creditore un oggetto di 
sua reale proprietà; in questo il diritto di proprietà rimane 
a favore del creditore. Non può adunque dirsi che il debitore 
in virtù colfarticolo 219 rimane in possesso della propria cosa 
data in pegno. E per quanto riguarda Pariicolo 199, dalla 
disposiziooe che per la trasmissione della proprietà sia neces- 
saria la tradizione, non ne conseguita punto che nella vendita 
b tradizione della cosa involga sempre senza eccezione la tra- 
*a»aione della proprietà. Un patto in senso contrario non è 
Aduso dal codice delle obbligazioni , come è provato dalla 
Arttrioa e giurisprudenza. 
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Cessione — Donazione del credito ceduto 
prima della notificazione — Sua validità 
— Art. 187 C. O. 

ti debitore cedttto non è pih tenuto al pagamento del debito, 
• se il cedente gli abbia fatto donazione del credito, prim 
che il cessionario gli abbia partecipato la cessione. 

Argovia: Sentenza SI maggio 1889 del tribunale supremo — 
Mttf c Giger. 

Estratto dai motivi: Sulla validità giuridica ili una dona- 
zione effettuala, prima che sia siala partecipala al debitore 
eedulo la cessione del credito, non può esistere dubbio. Non 
Irattasi qui soltanto di una promessa di donazione, ma di un 
gratuito condono del credito che ebbe la sua efficacia imme- 
diatamente colla dichiarazione della parie creditrice. Se l'ar- 
ticolo 187 C. 0. riconosce pienamente valido il pagamento 
■effettualo in buona fede dal debitore nelle mani del primitivo 
-creditore prima che il cessionario gì» abbia data notificazione 
della cessione, questa deve valere anche per gli altri titoli di 
estinzione delle obbligazioni, come novazione, condono ecc. 
(Vedi Hafner, nota 5 alParL 187). Quindi è che non può 
farsi un'opposizione di principio alP ammissione della prova 
•della prelesa donazione. 



Titoli ipotecari — Pegno — Diri 

il pegno di titoli ipotecari è regolato da 
delle obbligazioni. 

Argovia: Sentenza 31 maggio 1889 del trib 

'.In un concorso fu notificata un credito 
medesimo un pegno costituito sopra un titolc 
«»p\ di nullità questo pegno, non essendo es 
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al debitore in base alle disposizioni del diritto federale (art. 215 
C 0). A sostenere la validità del pegno si disse che trattandosi 
di un pegno costituito sopra un credito ipotecario, torna applicabile 
fl diritto cantonale argoviese, che non esige punto la notificazione 
del pegno al debitore. Questa tesi non fu però accolta dal giudice 
argoviese. 

Ooliti: li quesito sulla validità del pegno è da risolversi 
esclusivamente a stregua del diritto federale. Trattasi in primo 
luogo di un contralto relativo a diritti mobiliari sopra mia 
«osa mobile; in secondo luogo la legislazione federale dichiara 
«pressamente in quale direzione rimanga regolato dal diritto 
camionale quanto coocerne i credili ipotecari; ora l'applicazione 
di questo diritto è riservata soltanto per ciò che risguarda la 
cessione e la estinzione di questi crediti (art. 198 e 130 C. 0.). 
Che anche il loro pegno sia da regolarsi in base al diritto 
cantonale, non è detto in nessun luogo della legge federale» 
non è detto in ispecie nelle disposizioni concernenti il pegno. 
Laonde è da ritenersi con sicurezza chela questione controversa 
non deve essere risolta in base al diritto cautonale, ma a 
stregua della legge federale. 



NOTIZIE 



Diritta cambiario. — La legazione del Belgio, offrendo 
a) Coniglio federale tre esemplari degli atti del Congresso 
internazionale di diritti» commerciale, lo interpello se fosso 
disposto ad aderire ai principi votali a Bruxelles in materia 
di cambiali e ad uniformare ai medesimi la legislazione 
frizzerà. Nella sui seduta dell'8 corrente il Consiglio federale 
molveue di rispondere quanto segue: 

• Il nostro dipartimento di giustizia e polizia» incaricato 
Mr esame di quest'oggetto, sentì dapprima il parere del 
lMHo delegato alle conferenze di Anversa e di Bruxelles; 
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di Milaoo ba pubblicato e che tratta del nuovo Codice penale 
ifl confronto della scuola positiva. L' Autore è un partigiano 
delle teorìe di questa scuola e trova a criticare che il nuovo 
Codice penale italiano, salutato siccome V ultima espressione 
della sapienza legislativa in materia penale, non ne abbia te- 
nulo sufficiente calcolo. Si leg^e con interesse la fiorita parola, 
«oo cui l'insigne avvocato oppone i principi della nuova scuola 
alle dottrine della scuola giuridica. Questa riposa sopra i due 
cardini della responsabilità morale del delinquente e della 
proporzione penale, ossia della commisurazione quantitativa della 
peoa alle gradazioni che la legge desume dalle forze, dal grado 
e dalla quantità dei delitti. La scuola positiva e non ammette 
che il fondamento e la misura della penalità debba ricercarsi 
io ooa imputabilità morale presupposta dal codice e apriori- 
sticamente da questo misurala secondo una lassativa enume- 
fazione di cause influenti a toglierla o diminuirla •, considera 
invece la scienza penale come un vasto organismo di reazione 
«di difesa controia delinquenza, studiala nelle molteplici sue 
cause che le ricerche sperimentali vanno scoprendo. 

Non v'ha dubbio che il progresso delle scienze antropolo- 
giche e sociologiche è chiamato a portare una rivoluzione anche 
nel campo della penalità, e gli stessi più tenaci propugnatori 
della scuola giuridica sono obbligati di ammetterlo, quando 
si fanno a sostenere che il recente codice italiano fece ragione 
alle scoperte della nuova psicologia fino al punto che era 
possibile, senza scuotere le basi su cui riposa il diritto di 
putire. Non ci sentiamo da tanto di dirimere la difficile con- 
4roversia , i cui termini ci sembrano assai bene riassunti nel 
discorso di cui facciamo cenno. 

Lo slesso signor prof. avv. Luigi Majno pubblica un 
commento al codice penale italiano, di cui abbiamo soli' occhio 
M primo fascicolo, comprendente i primi 36 articoli del co- 
dice. Il commento ha scella la forma di note esegetiche a 
ciascun articolo della legge, di cui spiega il senso e la por- 
Ili» sulla scorta della dottrina e largamente attingendo nei 
Inori preparatori. L' autore si è prefisso lo scopo di preci- 
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sare e far comprendere il sigo 
del nuovo codice, e questo se 
pleiamente. Alla piena conosce 
imprudenza, P autore accoppia 
dà alle sue noie una forma ol 
si percorrono senza fatica. Chi 
di diritto penale, in cui, air 
un lavoro legislativo, si fa enlr 
discussioni dottrinali, ma una s 
esalta e breve del nuovo cod 
il commento delP avvocalo Maj 
cierà P intera legge. 



Doti ARTURO BRUCHI — I Trifc 
ritto criminale, Siena, Tip. e 
Ì890, 1 voi., fr. 3. 

É questo il titolo di una 
gine, che si legge d'un fiato, s 
dinotante la profonda convinzi» 
egli imprende a sostenere. Fai 
disciplina e della necessità dei | 
di guerra, PA. sostiene che n< 
reati militari al diritto comune 
di pace una giurisdizione speci 
commessi da militari. I cosidelti 
natura di lutti gli altri e sono r 
Essi non hanno nulla di specia 
ciascun reato ha di proprio e 
ciascuno si distingue da tutti 
ogni codice penale prevede de 
nate classi e funzioni sociali, < 
ufflziali, depositari pubblici, in 
riti, carcerieri, ayvocati, notaj 

L'autore fa poi una critica 
dei tribunali militari del Regno 
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canza delle più ovvie garanzie sancite dal difillo comune per 
ogni altra classe di cittadini. 

Non si può a meno di riconoscere il fondamento delle 
opinioni espresse. dall'autore, e per certo le sue idee, che non 
8000 punto tanto isolate, come egli crede, trionferanno io un 
avvenire non molto lontano, facendo ritorno al principio del 
diritto romano, espresso elegantemente dal Mario Pagano,, 
e secondo il quale l'uomo cinto di toga e quello armato di 
spada obbedivano del pari allo impero dello slesso pretore. 

Rileveremo però che l'A. erra, quando a png. 27 accenna 
che nella moderna Svizzera, come nella antica Roma, i codici 
speciali e gli speciali tribunali militari esistono soltanto per 
il tempo di guerra, quando cioè sono veramente necessari» 
La milizia svizzera è, anche in tempo di pace, sottoposta ad 
on codice militare speciale e a speciali tribunali militari. Ve- 
daosi la legge federale 27 agosto 4851 suir amministrazione 
della giustizia penale per le truppe federali e la legge recente 
del 18 giugno 1889 sull'organizzazione giudiziaria e la prò* 
cedura penale per Tarmata federale. L'A. credeva forse im- 
possibile cbe la libera Elvezia sottraesse i cittadini che per 
breve tempo vestono l'assisa militare al diritto comune ed al 
giodice ordinario per i delitli commessi durante il servizio mi- 
litare. Eppure è cosi, ed è forse da meravigliarsi che il par- 
tito tanto eloquentemente sostenuto dal signor doti. Bruchi 
non abbia trovato nelle Camere federali decisi propugnatori 
in occasione dei lunghi lavori di revisione della legge del 1851. 
Non diremo che il nostro codice penale ed i nostri tribunali 
militari siano in tulio da equipararsi a quelli italiani, ma è 
foor di dubbio che molle delle critiche dell* autore tornano 
perfettamente in acconcio anche per essi. 



«VISTA DI DIRITTO PUBBLICO. Nell'ottobre del 4889 fa 
Pubblicato il fascicolo 1° di questa Rivista solto la direzione 
tó cooie comm. Cesare Albigim, professore di diritto co- 
«titóonale nella regia Università di Bologna e colla redazione 
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haria dei signori avvocali Pietro Mariotti e d. r Carlo 
coli. Sono a tuli' oggi apparsi sei fascicoli, i quali 
ungono oltre ad interessanti articoli di autori diversi, 
urisprudenza delle autorità italiane in questioni di diritto 
•lieo ed amministrativo, i pareri del Consiglio di Sialo. 
visioni della Corte dei conti ecc., no 
fói e decreti pubblicati nella gazzella 
[>li rileviamo: Le tendenze del diritto 
ea del diritto del direttore professore A 
lica nel governo costituzionale di N 
male e il governo rappresentativo di 
e del giuramento di Zuricchelli, Mat 
l Stati Uniti di Rubbeno e Provvedimeni 
aroro di C. F. Ferraris. La Rivista esce 
lire Ì00 pagine cadauno; Tabbonan 
ì colle spese postali in più per PEstero. 
periodico ha la sua sede in Bologna, 



ORIO BONO: La diffamazione e r ingiuria 
iella dottrina e nella giurisprudenza, Stri 
grafia Salvini, lire 4. 

Juesla monografìa contiene, come lo 
•iassuulo delle disposizioni di legge, d 
i e delle massime di giurisprudenza 
ore. Essa dimostra la diligenza dell 
licipale di Stradella, che trova fra le 
carica il tempo di dedicarsi agli sludi 
ere in monografie diverse, pubblicale 
delle sue veglie. Certamenle il libro i 
giurista e del filosofo: tuttavia può es 
>lo pei bisogni della pratica, soprali 
li di giurisprudenza e di legislazione 

»»» »»! 88 !«*♦»♦« 
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LA CONFERENZA 

DELLA 

WSti SVIZZERA PER LE CARCERI E PER IL PATRONATO IN ALTORFO 
(16, 17 e 18 Settembre 1889) 



Il Coraitate locale, presieduto dal signor Muheim, 
deputato agli Stati, aveva organizzato la riunione, e 
riceveva alla stazione di Altorfo, nel pomeriggio del 
giorno 16 di settembre, i membri della Società. 

Questi erano quaranta, ma raggiunsero air indomani 
il n*imero di cinquantasette. Quasi tutti i Cantoni vi 
erauo rappresentati, in ispecie i centrali ed i limitrofi 
Gi*ron», Gridoni e Ticino. 

La prima seduta aveva luogo la sera medesima 
dell'arrivo. 

iito dato dal presidente sig. Muheim 
rattande, il signor Hùrbin direttore 
Lenzborgo e presidente del Comitato 
sopra la gestione della Società nei 
psero dalla conferenza di Friborgo. 
dottore Guillaume già direttore del 
euch&tel, ed attualmente direttore 
; di statistica, legge il suo rapporto 
irme introdottesi nei Cantoni svizzeri, 
>eriodo, per rapporto sia al regime 
istituzioni preventive e di polizia, 
i le più salienti parti. 
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Revue Pénale Suisse. 

Il relatore accenna la sua fondazione ad iniziativa 
della Società svizzera per la riforma carceraria e colla 
direzione del signor professore Carlo Stoss a Berna- 
Due volumi sono diggià apparsi, e contengono degli 
articoli di valore. 

Diritto penale. 

Contemporaneamente all'ultima revisione generale 
della Costituzione federale, la Società svizzera per le 
carceri presentò una petizione tendente a conseguire 
la unificazione del diritto penale. La riforma consistè 
tutta nell'abolizione della pena di morte 
dispositivo perdette la sua unificazion< 
il perchè sono risaputi. 

Dopo la proposta Haberstich in se 
degli Stati, ed il rigetto da esso Consi 
aprile 1887), la Società dei giuristi svi 
Bellinzona prese la risoluzione seguen 
«dei giuristi svizzeri, persuasa che te 
«delinquenza rimar; à inefficace e stei 
«che la diversità attuale nelle legista 
«Cantoni esisterà, — interessa il Con 
«voler ricominciare i lavori preparato! 
«giungere air unificazione del diritto 

Si ricorda come il signor Ruchonne 
e dichiarasse ch'egli, personalmente, e 
Comitato della Società.. 

Addì 13 dicembre 1887, i) signor 
Consiglio Nazionale» in nome proprio 
quarant'un colleghi, la seguente mozii 

« La Costituzione federale sarà riva 
«così variato: La legislazione penale 
«della Confederazione». 

Da questa mozione portata al Ce 
scaturì l'autorizzazione al Dipartimento 
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«tizia e polizia di preparare un quadro sinottico completo 
della legislazione penale nei Cantoni. Il lavoro venne 
•fidato al signor professore Stoss, il quale non soltanto 
si occuperà dell'esame storico e critico dei principii 
fondamentali di diritto penale nella Svizzera, ma si farà 
autore di un progetto di codice colla esposizione scien- 
tifica dei motivi. 

Al 2 di marzo 1888, il Gran Consiglio dell'Argovia 
ha dichiarato che «l'unificazione del diritto penale nella 
«Svizzera era desiderabile, e che si doveva agire per 
« la realizzazione di questa idea». La Direzione delia 
Giustizia dello stesso Cantone suggeriva anche il pen- 
siero che se il movimento revisionista a nulla approdasse, 
dovrebbe l'Argovia provvedere cantonalmente per un 
anovo codice e per una nuova procedura in sostituzione 
alle disposizioni penali obsolete od insufficienti ed alle 
sparse leggi speciali. 

abbiamo riferiti puramente alla guisa 

ilizia. 

sono favorevoli. Dalla lettura dei rap- 
la convinzione che primaria causa dei 
;io è la eccessiva parsimonia nella re- 
forza pubblica, i cui agenti devono 
i nelle classi meno istruite e peggio 
;iani d'età non corrispondono più alle 
vizio moderno, e le novelle cerne non 
ihe arrivino a soddisfare. Manca (dice) 
dignità del carattere, manca l'intelli- 
lizione delle leggi e delle ordinanze, 
> e il portamento marziale, 
di Polizia dell' Argovia e dei Grigioni 
ti difetti, e l'ultima di esse aggiunge 
are un po' di colpa anche alla deficienza 
impulso, non meno che alla esiguità 
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Non è necessario, e sarebbe anzi di troppo, continua 
la relazione, il reggere la polizia con ordinanze solda- 
tesche, H uali sarebbero il maneggio d'arme e la scuola 
di compagnia (questa poi affatto inutile); però nel cantone 
di Zurigo l'istruzione dei gendarmi si estende al servizio 
di guardia, al servizio interno, alle leggi ed alle ordi- 
nanze siili' amministrazione della giustizia penale, sul 
commercio ambulante, sopra gli alberghi, le feste, gli 
spettacoli, la caccia. Per di più Par 
polizia della città di Zurigo ha pubbl 
per gli agenti di polizia, stato da altr 
Cantone preso a modello. 

A S. Gallo e nel Vallese sonosi or^ 
preparutorii, ed in essi, come in altr 
si educano gli ageuti della forza pubb 
di prevenire le contravvenzioni , cosic< 
non sia commisurato alla cifra degl 
denuncie, bensì al minor numero di 
appunto perchè prevenute. 

La quistioue del miglioramento del 
nella Svizzera sarà messa all'ordine e 
prossima conferenza della Società p 
patronato. 

Carceri preventivi, carceri locali e disti 

Si ripete il lamento sull'imperfetti 
onde soffrono molti fra i prevenuti che i 
si presumono innocenti, alcuni essendo 
tali, — di più si deplora che tutti gli 
in contatto, che non vi è organizzato 

In alcuni Cantoni, particolarmente i 
8* introdussero uegli ultimi scorsi ant 
ramenti. Il carcera di Bienne è tenuii 
considerato come modello. Vi è una e 
pene correzionali, a regime cellulare, 
sono per l'alimentazione, l'igiene e 1 
detenuti, le prigioni distrettuali zurig 
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Sono altresì ledate quelle dell'Alto Untervaldo. 

Nell'Argovia si è attivato a Rheinfelden, nel 1888, 
un carcere distrettuale che prese dappoi una certa fama 
per l'affare Wohlgemuth. 

Un incaglio alla buona organizzazione delle carceri 
preventive è la loro grande disseminazione in tutta la 
Svizzera per l'antico spirito di autonomia distrettuale. 

Scuole di riforma. 

Sconosciute da noi, non lo sono nella Svizzera trans- 
alpina. Il progetto di creare, per via concordataria fra 
i Cantoni, una o più scuole di riforma per i fanciulli 
disgraziati nei genitori o abbandonati, non è riescito. 
Vi provvidero, per proprio conto, i cantoni di Vaud e 
Neochàtel. 

La società^* la educazione dei poveri non ha allentato 
la sua attività. Intanto però si è realizzata una felice 
idea del suo presidente, il signor Schneider, di fondare 
in America uno stabilimento agricolo ove gli allievi 
usciti dagli istituti di ricovero sarebbero ricevuti e 
trattenuti fino al momento in cui potrebbero formarsi 
Tina posizione. Il siguor Schneider ha acquistato perciò 
dei terreni agli Stati- Un iti, ma per scarsezza d'appoggio 
finanziario la istituzione non può fino ad ora svilupparsi. 

Caie di lavoro e di correzione. 

Se ne istituì una nuova al Sedelhof nel cantone di 
lucerna, sopra terreni che si coltivavano da un certo 
nomerò di detenuti inviativi dalla Casa penitenziaria 
Bita nella città. 

Anche Berna va riformando la casa di correzione 
femminile a Thorberg, togliendo le donne dai campi 
per applicarle alla cucitura, alla maglieria ed ai filati, 
eoo maggior forza d'intimidazione, e colla prospettiva 
& tenderle alla famiglia più pratiche delle cure casa* 
fcgbe. 
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e penitenziarie. 

sola se n'è aperta posteriormente al 1887, quella 

ìli. Ma dei miglioramenti alle già esistenti se 

rtarono in più altri Cantoni, per es. a Zurigo 

na. 

amo già menzionata la nuova prigione di Bienne 

iella che possiede una sezione di espiazione 

e che apparterebbe quindi ad un genere misto 

a quello del Penitenziario ticinese, 
itone di Berna ha intenzione di trasferire altrove 
ipale Casa di pena che ora è venuta a trovarsi 
imento della capitale. 

si appalesa più insufficiente la organizzazione 
ipria è nel Vallese ed a Ginevra. Nella Casa 
li Sion vi è talora siffatto ingombro che una 

detenuti deggiono essere avviati al castello di 
rice dove restano poi disoccupati. Benché il 
o di Stato abbia più volte rapp 
i un provvedimento, il Gran Ce 
ì alla quistione delle spese, 
riforma nell'interesse del cui 
ento penale di Tobel fé cessare 
;zza ed un triste spettacolo, qui 
nati della suddetta confessione 
per il servizio religioso, alla ohi» 

ronato dei detenuti liberati. 

•mitato centrale della Società i 
un rapporto suo particolare d 
e più innanzi. 

isporto in patria degli svizzeri 
diverso dal proprio o alPester 
idicanti e dei vagabondi prese 
specie. La identità e l'origine 
:>nstatata. Il modo di sciogliere 
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formità del piano secondo il quale dovranno essere stesi 
i rapporti dei Cantoni. Un progetto di formulario ver- 
rebbe elaborato dall'Ufficio federale di statistica e dato 
in esame primamente ai delegati della Società svizzera 
dei giuristi , a quelli della Società svizzera per le carceri 
ed a quelli ancora della Società di statistica, — indi 
alle Direzioni di Giustizia ed ai Tribunali superiori dei 
Cantoni. 

Il formulario, uoa volta stabilito, verrebbe diramato 
ai Cantoni per mezzo del Consiglio federale, il quale 
prenderebbe altresì cura del seguito. 

Così per le carceri. In tutto dovrebbe essere intro- 
dotto un registro uniforme sì delle entrate come delle 
uscite dei detenuti, - e dovrebbe pur adottarsi un re- 
soconto uniforme per i diversi Penitenziari. 

La Società svizzera di statistica desidera pure che 
le direzioni di polizia cantonali trasmettano all'Ufficio 
federale di statistica un bullettiuo mensile indicante it 
movimento personale nelle prigioni. 

A tutte queste risoluzioni della Società di statistica 
aderiva la conferenza penitenziaria d'AItorfo. Più tardi 
(29 novembre) a Zurigo si è poi stabilito il progetto di 
formulario per i cenni relativi alla statistica giudiziaria 
criminale. 

Seduta del 17 settembre 18 
nella sala del Consiglio canto 

Il sig. cons. di Stato Muheim presie 
composta di 54 membri e 16 uditori, 
diligente studio sopra il diritto penale 
carcerario in Uri, dai tempi antichi ai 

L'assemblea dividesi poscia in due 
trattazione più spedita degli oggetti pc 
del giorno, e mentre la Sezione peniten: 
ilei postulati sul lavoro obbligatorio degl 
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e io genere corrigendi , non meno che sui relativi 
Istituti, — quella invece del Patronato si ritira nella 
sala del Tribunale superiore. 

Del lavoro obbligatorio e correzionale. 

Sono relatori il sig. cons. di Stato d. r Schmid (Uri) 
coi signori direttori Hùrbin (Lenzborgo) e Schwarc 
(Neuenburg). 

Tesi del signor Schmid : 

1. «Lo Stato ha il diritto di fondare stabilimenti 
«di lavoro obbligatorio per collocarvi gli oziosi, poveri 
«e vagabondi, che molestano la società, offendono la 
«morale pubblica e compromettono fino a un certa 
«punto la pubblica sicurezza. 

2. « È innegabile e generale il bisogno di erigere 
«case di correzione là ove non ne esistono diggià. 

3. « Senza revocare in dubbio la necessità e l'utilità 
«di simili istituzioni, si devono però ben ponderare le 
«obbiezioni che si fanno valere in contrario. 

4. « Simili case di lavoro e correzione sarebbero da 
«promoversi anche nei piccoli Stati, unendole even- 
«tnalmente ad un Penitenziario che già esistesse. 

5. «In difetto di forze finanziarie, si consiglia la 
«cooperazione di più Cantoni fra loro mediante con*- 
«cordato». 

Tesi del direttore Hùrbin : 
1. «Gli stabilimenti di lavoro obbligatorio e di 
«correzione sono di riconosciuta necessità per obbligare 
«gli oziosi, che trovansi neiretà ed in istato d'impu- 
« labilità, a lavorare, - di più per educare ad una vita 
«regolata e conforme alle leggi le persone disordinate 
«ed immorali, — per richianare ai loro doveri verso 
«la prole quei genitori che ne sono dimentichi, — - 
«per avvezzare alla sobrietà i bevoni, — e fina'mente 
«per proteggere la società contro le molestie di simili 
«pregiudicati. 
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svilimenti potranno venire fondati 
Comuni, di Distretti, o di Cantoni. 

programma di lavoro starà l'agri- 
a scala, non escludendo però che 
no occuparsi nella loro professione, 
rà di conseguire il fine della iatitu- 
mento morale e religioso, — collo 
vo ad una vita di attività regolata, - 

severa , — e colla istruzione sco- 
te per i giovani. 

oento di un individuo all'Istituto è 
spello, dietro ordine dell'Autorità 
) tonale, in seguito a riconosciuta 
imonimento da parte dell'Autorità 
ìale o distrettuale, la prima volta 
mesi, nel caso di recidività da quo 

sse dubbio sullo stato di salute fisica 
lamento dovrà essere preceduto da 
a congruo periodo di osservazione 

lue terzi del tempo di 
>rdinato l'assegnamene 

condotta, far provvisc 
te in correzione, a con 
a buona condotta, 
i ricadesse, l'autorità si 
imo di lui allo stabilii 
lavoro correzionale, 
dovranno essere sepai 
ìa anche tra loro indi 
comune, sotto buona s 
ìa regola, ma non si ai 
saraeroni comuni, 
tortamente esercitano u 
li altri , devono essere, 1 

ed occupati individui 
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«verrebbero quindi sostenuti: 

*a) coi redditi della loro produzione agricola; 

*b) colle indennità per il mantenimento dei de- 
« tenuti; 

« e) coi suppletivi necessari contributi dello Stato 

f o delle Corporazioni ». 

Gli art. 1 9-11 risguardano il nutrimento, il vestiario, 

premio di buona condotta, la parteci- 

tto del lavoro, gli onorari ed altre 

eia. 

i dell'annessione delle case di lavoro 

azionale agli Stabilimenti penitenziari, 

3 il richieggano o lo permettano, — 

orazione dei corrigendi dai condannati. 

lde che ciò potrebbe convenire, salvo 

)di, là dove la ubicazione delle Case 

mia agraria sono bene altrimenti che 

>r direttore Schwarz. 

di lavoro obbligatorio e di correzione 
base Peconomia rurale, devono essere 
icinanza di un centro d'industria e 

capitale sufficiente affine di non in- 
roprio esercizio con debiti, 
one del terreno coltivabile sarà pro- 
unero dei detenuti, p. es. da un ettaro 
> per cadun d'essi, 
liflcl siavi solidità, semplicità e dispo- 

escludendosene il lusso. 
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\ e Non vi si ammettano che i 
o. Il soggiorno durerà almem 
re un ingombro nell'inverno e 
sia nella buona stagione. 

« Per gli stabilimenti che n 
i agricoli può essere vantaggi 
i alle strade pubbliche per le 
i danno un reddito più sicuro e 
>o breve discussione le tesi dei 
rbin vengono adottate. 

Risoluzioni della Sezione di 

[uesito proposto era: Come l'ai 
Società di patronato potesse at 
olizia allo scopo di prevenire 1 
il carcere senza però pregiud 
q società e la loro libertà, 
jame della questione compren< 
vengono a trovarsi colia socie 
sa i liberati sotto condizione. 
Ettori erano il pastore Rieme 
re della polizia ginevrina sig. 
ude: 

ai Police, vis à-vis des libérés < 
tre ouvertement agissante; so 
xtion pourrait eu certa ios cas 
Buvre de patronage, 
faut savoir ménager les susce] 
e de ceux qui auraient lieu 
liés d'une surveillance trop 
issement ou d'une admonestat 
plutót au Patronage d'adresi 
b libere qui, malgré ses bo 
ais un écart ou une faiblesse, < 
ute à un délégué de la sociét 
fonctionnaire de Police dont il 
irvention ». 
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Aveva destato interesse il racconto dei disagi che 
deggiono talvolta sopportare gli svizzeri liberati dalle 
prigioni della Francia e che, espulsi di là, vengono 
condotti al confine dopo aver subito immeritamente una 
detenzione di polizia nei depositi, aspettando che giun- 
gesse l'ordine o la occasione del trasporto. Nell'elenco 
nominativo presentato figurava anche un ticinese. 

Il sig. Humbert, prof all'Accademia di Neuchàtel, 
aveva proposto che il Comitato svizzero si rivolgesse 
al Dipartimento federale di Giustizia e Polizia per fare 
cessare i segnalati abusi. Ma ciò non parve opportuno, 
perchè il passo a farsi avrebbe avuto l'aspetto di una 
immistione. 

Si è rimasti quindi nei limiti del patronato non of- 
ficiale, e si votò: 

tll trasporto di un liberato dovrà in avvenire ese- 
guirsi non in carrozzone ferroviario da mercanzia e 
«con accompagnamento di solduti di polizia in uniforme 
«ma in abito civile. La Società di patronato corrispon- 
« derk mezza tassa di terza classe fino al luogo di de- 
ostinazione. 

«Non si distribuerà pi fi dei sussidii in denaro, av- 
evegnacchè se ne abu«a. Ln Società munirà invece i 
«liberati di un attestato commendatizio, e li avvierà 
«alla sezione figliale del luo^ro di destinazione, la quale 
«li assisterà fino a tanto ch'ersi abbiano trovato lavoro ». 

Ad un'ora pomeridiana la seduta era sciolta. 

Visita alla Casa di pena in Altorfo. 

Appena fuori dell'abitato e ad un tiro di balestra 
dal vecchio arsenale fu eretta, nel 1873, la Casa can- 
tonale di pena. 

Tuttoché piccola, è sufficiente per i bisogni del paese. 

Giace in bella esposizione e in largo spazio con 
patena, cortili e giardini. Componesi di due piani, oltre 
& terreno, più i sotterranei. In questi ultimi la cucina, 
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a, il magazzeno del combustibile, una Della 

i castighi, 
in terreno il servizio di porta, il parlatorio, da* 

e quattro piccoli dormitoi per impiegati, 
iani superiori una muraglia divisoria del fab- 
epara i due sessi. In ciascuno di questi piani 
e per gli uomini, e altrettante per le donne, 
e celle sono vent'otto, due camere per malati, 
ladun sesso, nel corpo di mezzo e sulla facciata 
e per la direzione. 

irte media dell'edificio fu elevata di un piano 
ipa il centro del solaio) per la cappella, pari* 
n separazione dei sessi, 
nno tre categorie di detenuti: 
condannati alla reclusione; 
corrigendi con lavoro penale per sentenza di 
to, o con lavoro in isconto di 1 " 
>revenuti. 

abilimento è retto dalla Commi 
>oliz T 'a, vi hanno alcuni impieg 

iratoi e le celle sono ben arieggi 
o riscaldate, il vitto sufficiente e 
tezza incensurabili, 
enuti sono posti fuor d'ogni con 
mediante la segregazione celi 

tormente al 1873, il cantone d 
armati in qualche Casa penale d 
una retta giornaliera; - poscii 
e dovesse aver effetto nello Sta 
esso, e, come esempio, sotto 
he n'ebbe ricevuto offesa, - piì 
;nto dell'autonomia, vinsero quel] 
io. 
ma costruzione costò fr. 60,000, 1 
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ilio fr. 15,000, cosicché- 
a fr. 75,000. 
rio e l'alloggio delle 
o fr. 4,500 a fr. 5,500. 
rio e le altre core dei 

non contano più che 
il costo individuale b 
i sopra un tenuissima 
pese generali comuni 

teressi passivi del ca- 
nessuna parte si usa), 
mposto il piccolo Uri. 

antonale 
bbandonati. 

arenza ma di solida 
b1 seicento, posto nel 
F mezzo delle praterie e dei frutteti a brevissima distanza 
dal capoluogo. 

w ' tato e ridotto per iniziativa della Società 

lità pubblica , la quale uè couserva la 

stituzione è di ricoverare, mantenere e 
i fisicamente che moralmente i figli 
donati degli attinenti ur«ni. 
[>ne scolastica, quei di essi che ne sona 
i ad Altorfo. All'uopo di formarli alla 
•i, i giovinetti più maturi vengono ad- 
£i camperecci nei poderi rurali dello 
t qualche opera manuale; le giovinette 
?ce alla cucina, alla dispensa, alla cu- 
ra di biancheria e d'abiti, alla stiratura, 
[me orticola. 
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nanziarii provengono: 
prodotto dei terreni ; 
nello del bestiame; 
i interessi dei capitali ; 
i indennizzi per il mantenimento dei fon- 
Ioni, dai legati, dai contributi periodici. 
missioni, oltre la condizione della povertà, 
o dell'abbandono, si richiede l'età dai tre 
li. Prima dei quindici nessuno esce. Se, 
ielle misere creature avessero trovato nella 
, col latte materno, la mondezza e il ristoro 
iù tardi ricevuto al Ri< 
aluni di essi i segni di i 

ura accudiscono )e Su< 
li alterna cogli esercizi < 
i bambini, la più grande i 
zza di spirito quale poti 
; famiglie comode ed u 
isita ci lasciò la miglk 
e.siderio vivissimo che 
Ticino. 



relazione sulla confere 
snto delle carceri e ]>er il 

amo però deporre la pei 
imo Inno alla Patria n 
ignor Hùrbin, direttore 
>, e che noi abbiamo v 
ìnte che ci permettesse 1 
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Potesse il deb 
Nell'opre e ne 
Sempre, o pai 
Accogli il giù 

s% 

Al fedel figlio 
Tomba e ri pò 
Tua libertà ri 
Sia essa preci 



Nel profondo 
Colla sua mar 
« terra elve 
T'amo dì afte 



diret 
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Giorispradeuza Federale 



Bicorsi di cittadini in materia di diritto elet- 
torale, prima della votazione — Inchiesta 
federale ad essi relativa — Intervento ar- 
mato federale — Inchiesta penale su reati 
ohe hanno prodotto l'intervento armato — 
Scarcerazione ordinata dall'autorità fede- 
rale di un prevenuto di tali reati arrestato 
dall'autorità cantonale — Inchiesta su fatti 
della stessa categorìa ordinata dairautorità 
cantonale ed a sé avocata dall' autorità fe- 
derale — Estensione dell 9 inchiesta fede- 
rale a fatti di corruzioni e pressioni elet- 
torali in materia cantonale — Estremi del 
conflitto di competenza. 

il conflitto di competenza tra la Confederazione ed un dm- 
Urne comincia soltanto quando siavi una decisione del- 
r autorità federate a cui un Cantone fa carico <f aver 
oltrepassato i limiti degli attributi del potere federate: 
occorre dunque che l'autorità federale abbia pronunciato 
tulla questione relativa. 

Ì A" competenza delle Camere federali U conoscere se dati 
latti hanno legittimato un intervento armato federale 
(art. t1ì t n. 8 della Cost. fed.). Perciò le inchieste penali 
fa il Consiglio federale avesse ordinato su tali fatti 
fatuo condurre al giudizio d'accusa secondo la proce- 
da pende federale. Solo dopo questo giudizio potrà 
*r§ere un conflitto di competenza. 



Digitized 



by Google 



— 356 — 

za 17 e 18 aprile 1890 del tribunale federalo nella causa 
verno Ticinese e. Consiglio Federale. 

sto risultare dagli atti e allegati di causa le seguenti 
\anze di folto ; 

• Prendendo argomento da un ricorso che gli avevano 
italo nel dicembre 1889 dei cittadini ticinesi esclusi dal 

di prender parte alle elezioni comunali di Locamo del 
ggio di quello stesso anno e da un gran numero di 
li e proteste pervenutegli a riguardo di radiazioni e 
ioni di cittadini dai cataloghi civici di parecchi comuni 
mlone Ticino, ordinali dai rispellivi commissari di Go- 
, in vista delle imminenti nomine dei deputati a quel 
Consiglio, il Consiglio federale indirizzava il 26 feb- 
1889 al Governo ticinese un ufficio in cui esponeva le 
» secondo le quali intendeva decidere i ricorsi che do- 
o, in merito alle ridette radiazioni ed inscrizioni, venir 
i fino a lui. E per essere in grado di prendere lesoe 
>ni definitive il 1° marzo successivo, vale a dire, ancora 
iorni prima degli indetti comizi, esso lo invitava a 
sapere al più lardi pel 28 febbraio in qual modo avrebbe 
i, a sua volta, i ricorsi pendenti in sede cantonale. 
»• Il Governo ticinese rispondeva P indomani, con lele- 
na e con lettere, contestando nel sostanziale la coni pe- 
rì elle autorità federali a statuire sui ricorsi in questione 

della decisione definitiva di quelle cantonali e ricono- 
j alle prime soliamo la facoltà d 1 intervenire ad elezione 
ula per annullarla, quando constasse di una violazione 
itti costituzionali dei cittadini. Insisteva ad un tempo 
opinione che della interpretazione e applicazione di leggi 
tali soli competenti sono i Cantoni e presentava subor- 
nante, a mero titolo di deferenza, le proprie osserva- 
sele norme come sopra esposte dal Consiglio federale. 

• In presenza di questo riscontro e del numero sempre 
-escenle di ricorsi direttigli giornalmente dai cittadini 
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«gli schiari men li e farà rapporlo al Consiglio federale. 

• 2. Come delegalo viene designalo il signor Eugenio 

• Borei, già consigliere federale e auditore in capo. Egli 

• prenderà eoo sé i segretari di cui avrà bisogno». 

•. Meolre la giornata delle elezioni passò tranquilla in 
la successiva del 4 marzo fu segnalala da 
)VOcate precipuamente dal fello di bande 
l Monle Ceneri a difesa del Governo che si 

al capoluogo da una sorpresa dei liberali 
►verno slesso telegrafava al Consiglio fede- 
alo sotto le anni una compagnia di truppe 
eneva dei disordini imminenti. Il Consiglio 
(ora la sera del giorno slesso il delegato 

la qualità di «commissario federale», a 
koi ordiui la compagnia levala dal Governo 
e possesso dei quadri del baltaglioue 96 
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di Landwehr, che doveva entrare in servizio ri giorno dopo, 
e. ad ordinare im medi a la mente la dissoluzione di ogni attrup- 
pamento, dandone comunicazione a un tempo al Consiglio di 
Sialo ed al Comitato liberale ticinese. Essendosi poi consta- 
talo che la compagnia levala dal Governo e accantonila a 
Locamo non era composta in modo affatto regolare, fu licen- 
ziala, per ordine dell' autorità federale, la quale comandava 
simultaneamente di picchetto itn reggimento di milizie zu- 
righesi. 

E. Informalo di vari disordini prodottisi lo stesso giorno 
e P indomani a Lugano, Locamo, Inlragna e altrove, il Con- 
siglio federale prendeva ai 7 marzo una decisione del tenore 
seguente: 

e In applicazione degli articoli 4, 6, Il e seguenti della 
«legge 27 agosto 1854 sulla procedura peoale federale e degli 
« articoli 32, 36 e 37 della legge 27 giugno 1874 sulla orga- 
nizzazione giudiziaria federale; 

* Visti i rapporti e le proposte del Commissario federale 
«nel Ticino; 

• Sol preavviso dei suo Dipartimento di giustizia e pò 

« decreta : 

«1. Un'istruzione penale federale sarà aperta pe 
«constatazione dei reati che hanno motivalo gli avveniri 
• relativi alle elezioni 3 marzo corrente dei deputati al 
«Consiglio del Cantone Ticino, o che uè furono la consega 
«e per la scoperta degli autori di questi alti. 

• 2. Il signor consigliere nazionale Bezzola, a Coti 
«nominalo procuratore generale della Confederazione < 
«suine tutte le funzioni attribuite a la'e officio dalle 
« federali. 

«3. Il signor procuratore generale Bezzola pre 
«giuramento in conformità ecc. ecc. 

« 4. Egli è invitalo a recarsi immediatamente nel 
e Ione Ticino e ad ordinare, dopo essersi reso cento 
«avvenimenti, una inchiesta penale giusta gii art. 1 19 
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« Cantone Ticino eoo infilo ad appoggiare, nei limili del 
«possibile, il procuratore generale nell'esercizio delle sue 
«finizioni ed a confidargli per queir uso che crederà del caso 
«gli atti in sua possessione*. 

Onde appoggiare efficacemente P istruzione federale, qualora 
se se sentisse il bisogno, il Consiglio federale ordinava si- 
naUaneamenle la chiamala sotto le armi di uno dei batta- 
glioni del surriferito reggimento zurighese e licenziava invece 
i quadri di quello ticinese in servizio a Bellinzona. 

F. I disordini avvenuti il 5 marzo a Lugano avevano ttuto 
per conseguenza la carcerazione di alcuni prevenuti di parlo 
conservatrice, che venivano però tosto rimessi a piede libero, 
sopra domanda del Governo cantonale, per ordine del Com- 
missario federale. Arrestatosi poco dopo anche certo BeUoni 
(liberale), sotto V incolpazione di aver percosse in rissa l'av- 
ìn Molinari, se ne chiese parimente al 
le la scarcerazione. Questi ritenne difetti 
i e fece i passi necessari tanto presso il 
resso il suo luogotenente in Lugano e il 
d del Cantone, ma, — incontrale parecchie 
4P impartire al comandante le truppe zu- 
e in Lugano, l'ordine di mettere il Bellooi 
rza. 

il nuovo Gran Consiglio ticinese per la 
i maggioranza delle commissioni per la 
proponeva di deferire al giudice penale 
licipi che ammisero il 3 marzo a votare 
esclusi coti decreti commissariali a go- 
auza invece si chiariva d'avviso, dovere il 
i preseuza dell 1 intervento federale nelle 
u merito al diritto di voto, soprassedere 
«di' argomento. Informatone dal Commi»» 



Digitized 



by Google 



— 360 — 

sano federale, il Consiglio federale significava a quest'ultimo,., 
con telegramma del 16 marzo, ritener esso inammissibile che 
parallelamente all'inchiesta penale federale già ordinata si pò» 
tessero deferire al giudice penale cantonale i fatti contemplati 
nelle proposte delle commissioni del Gran Consiglio e l'in- 
vitava ad agire di conseguenza, previa comunicazione del suo 
modo di vedere al Governo ticinese ed al procuratore generale 
della Confederazione, il Governo ticinese rispondeva al com- 
missario federale che non verrebbe dato seguilo pel momento 
alle inchieste (decretale nel frattempo dal Gran Consiglio} 
contro i Municipi in discorso, ma che si limiterebbe a sol* 
levare anche su questo punto un conflitto di competenza 
presso il Tribunale federale. 

Jf. Nel frattempo erano pur giunti nel Cantone Ticino: 
il signor professore doti." A. Schneider di Zurigo, chiamato 
il 7 marzo dal Consiglio federale a supplire il commissario 
federale signor Borei nella missione di delegate 
dei ricorsi di quei cittadini che nelle elezioni del 
erano slati privati del diritto di voto; il procu 
della Confederazione, sig. Bezzola. ed il giù die 
derale, sig. Dedual, accompagnati dai rispetti' 
avevano incominciato le loro inchieste. Quella p 
con decreto 25 marzo del Consiglio federale 
«ai casi in cui autorità e privati hanno ten 

• sugli elettori in occasione delle elezioni di 
«regali, promesse, minaccie od intimidazioni 

• elettori hanno ricevuto dei regali o qualche 
t compenso del loro volo». L'inchiesta ama 
prodò ad un particolareggiato rapporto del sig 
in data del 1° giugno 4889; quella penale non è 
almeno per quanto consta all' infrascritto Trib 

li Tenuta la causa dinanzi all'Assemblea I 
Consiglio di Stato del Cantone Ticino aveva ad 
29 marzo 1889, in cui domandava non si a 
misure prese dal Consiglio federale in occasione 
delle nomine legislative in qnislione e non gli 
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i chiesti pieni poteri per mantenere nel Ticino il commissa- 
rino e l'occupazione finché li riputasse necessari , l'Assemblea 
prooonciava invece il 9/12 susseguente aprile Papprovazione 
ari óeW invio del Commissario federale e dell' intervento 
armato nel Cantone Ticino, come anche del ritiro di queste 
misere avvenuto nel frattempo, invitando il Consiglio federale 
a fargli rapporto nella prossima sessione sulle quisliont dei 
ricorsi relativi ai diritti elettorali e sulle inchieste penali, 
qublioni connesse air intervento. 

L. Addi 25 aprile 4889 finalmente il tribunale federate 
riceveva dal signor professore doli. Konig di Berna, quale 
procuratore del Consiglio di Stato del Cantone Ticino, una 
memoria 16 marzo antecedente con la quale si dichiarava 
di sollevare, sulla scorta depli art. 1 113 della costituzione fé» 
derale e 56 della legge organica giudiziaria federale, un for- 
male conflitto di competenza e si domandava, piacetegli 
pronunciare: 

• 1. che il Consiglio federale non è competente a co- 

• noscere dei ricorsi di cittadini ticinesi aventi per oggetto il 
•loro diritto di voto, in tema di elezioni cantonali, né ad 
«ordioare inchieste in argora nlo, ma che — esaurite le 
«istanze cantonali — è lecito soltanto il ricorso di diritto 

• pubblico al Tribunale federale; 

• 2. che il Consiglio federale non è competente a de- 

• cretare inchieste penali a cura di funzionari federali, circa 
•reali che furono commessi in occasione delle elezioni can- 

• tonali al Gran Consiglio e non appaiono uè quali delitti 
•politici, né come causa o conseguenza di un intervento 
«armato federale costituzionalmente ordinato; 

• 3. che dt-vesi quindi ammettere l'inchiesta penale 
•aperta, in virtù dei decreti 7 e 25 marzo del Consiglio 
•federale, dal procuratore generale della Confederazione 
*«g. Bezzola, e dal giudice istruttore federale, sig. Dedual, 
•m merito ai reati nei decreti stessi enumerati e riconoscere 
«tftfece al riguardo la competenza del Cantone Ticino; 

• 4. che il Consiglio federale non ha competenza per 
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4 proibire o irap^ire una inchiesta penale decretala dal Gran 
-« Consiglio dei Caulone Ticino contro quelle M unicipaJilà che 
« hanno ammesso a volare dei cittadini esclusi da tale diritto 
«per decisione dei commissari distrettuali o del Governo; 

• 5. che la violenta scarcerazione del Belloni ordinata 
«dal commissario federale è illegale e dev'essere annullala». 
M. Comunicata la surriferita memoria Konig al Consiglio 
federale, quesio rispondevi! il 7 giugno contestando avantutlo, 
in tesi generale e preliminare, per ciò che risgoarda la prima 
conclusione della memoria slessa, che nel caso particolare si 
tratti di un vero • conflitto di competenza • , a sensi degli 
invocati articoli !13, n.° 4, della costituzione federale e 56, 

5 1 della legge organica giudiziaria federale, conctossiachè il 
Governo ticinese non contesti a tutte indistintamente le au* 
torità federali l'attributo di statuire sui ricorsi in questione* 
aia soltanto a quella esecutiva e sotto esplicita riserva iuvece 
-della relativa competenza di quella giudiziaria. Quanto alto 
richieste penali (conclusioni 2» e 3» del ricorso), il Consiglio 
federale accampava una eccezione dilatoria tendente a dire e 
a far ammettere che non essendosi ancora trasmesso dal pro- 
curatore generale rincarta mento di siffatte inchieste col proprio 
preavviso alla Camera d'accusa federale, né deciso quindi da 
-questa se siavi luogo a riconoscere o negare la competenza 
delle assisi federali, il Tribunale federale non può ritenersi 
peranco investilo della relativa contestazione. Circa le conclu- 
sioni n.° 4 e 5 del gravame ricorrente, il Consiglio federato 
si limita infine a far rimarcare: avere il diritto dell'autorità 
federale di aprire un'inchiesta sui delitti soggetti, secondo lei» 
alla giurisdizione federale, per conseguenza logica e naturato 
-quello di proibire alle autorità cantonali d'inerirne una pe- 
nale in merito agli stessi avvenimenti ed essere la scerei 
razione Belloni stala ordinala dal commissario federale in 
•circostanze politiche già sovranamente apprezzate e appro 
dall'Assemblea federale. Riassumendosi, il Consiglio fetk 
domandava pertanto al Tribunale federale: 

« 4. di non entrare in materia, per causa d'ùicoc 
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organica giudiziaria federale), occorre innanzitutto che ciò ri* 
sulti da una formale decisione nella quale il Consiglio federale 
si sia categoricamente pronuncialo in inerito alla sua compe- 
tenza di fronte a ciascuno dei ricorsi in questione. Ora é 
bensì vero che nel suo citato officio del 26 febbraio 1889 al 
Governo ticinese il Consiglio federale ha preventivamente in- 
dicalo a sommi tratti le norme giusta le quali si proponeva 
di decidere i ritorsi che gli venissero presentati da cittadini 
ticinesi esclusi dal diritto di prender parte alte elezioni del 
3 marzo successivo al Gran Consiglio, e sta del pari che nelle 
sue memorie di risposta e duplica al Tribunale federale esso 
ha rivendicalo per sé la facoltà di statuire sui ricorsi relativi 
al diritto di voto di cittadini ticinesi in tema di elezioni e 
votazioni cantonali-, sì future che passate. Ma oltreché le norme 
enunciale nel prefato officio concernono una parte soltanto 
dei ricorsi effettivamente interposti e prima e dopo il 3 di 
marzo presso il Consiglio federale, é chiaro e va da sé seta» 
bisogno di ulteriori dimostrazioni che tanto P officio stesa» 
quanto delle allegazioni di causa non possono riguardarsi come 
decisioni formali sui singoli casi in contestazione, rispetto ai 
quali soltanto il Tribunale federale può essere chiamalo a ri» 
solvere ia controversia presso di lui promossa. Parecchi fra 
questi ricorsi non sembrano del resto avere peranco formato 
Poggelto di alcun giudizio da parie del Governo ticinese, 
mentre il Cousiglio federale dichiara esso medesimo (a pag. 5 
della sua risposta) • di non avere contestalo comechessia al 
Consiglio di Stalo, autorità amministrativa cantonale superiore, 
il diritto di conoscere dei ricorsi concernenti il diritto di voto 
dei cittadini ticinesi e rivendicare semplicemente la facoltà di 
esaminare e giudicare delti ricorsi dopo il Governo cantonale...» 
Forza é dunque riconoscere che fino alPora presente il 
Consiglio federale non si é ancora pronuncialo in guisa defi- 
nitiva e vincolante sulla propria competenza di fronte ad 
ognuno dei ricorsi onde venne adito, cosicché al Tribunale 
federale manca tuttavia uno dei principali elementi sulla coi 
scorta poter sentenziare se il sollevalo conflitto di competerai 
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e, d'altra parte, -che l'eccezione dilatoria da lui opposta appare 
giustificala. Le inchieste diffalti non sono ancora chiose e noa 
hanno peranco daio luogo in ogni caso, alle decisioni sulla 
messa in accusa o l'abbandono previste dagli articoli 29, 30, 
31 e 40 della procedura penale federale, dopo le quali soltanto 
potrà eventualmente intervenire un giudizio sulla competenza 
della magistratura federale in confronto di quella cantonale r 
epperò si potrà vedere se siavi in proposito materia a conflitto 
di competenza nell'allegato senso degli articoli 143, n. 1 della 
costituzione federale e 56, § 1 della legge sulla organizzazione 
giudiziaria federale. 

Sulla quarta conclusione. 

3. Le stesse considerazioni consigliano logicamente di lasciar 
in sospeso per il momento anche ogni giudizio sulla misura 
con la quale il Consiglio federale ha vietato o impedito la 
apertura della inchiesta penale ordinala dal Grao Consiglio 
ticinese contro i Municipi che hanno ammesso a votare dei 
cittadini esclusi, per decisione commissariale o governativa, 
dal partecipare alle elezioni del 3 marzo. L'inchiesta di cai 
si tratta deve pertanto seguire la sorte riservata alle inchiesto 
surriferite che il Consiglio federale stesso ha ordinale; coavieae 
cioè aspettare anche a riguardo suo il giudizio ehe podi 
essere chiamalo a prolare, ad istruzione finita, la Camera fe- 
derale di accusa sulla quisiione della competenza. 

Sulla quinta conclusione. 

4. Basterà di constatare, da un canto, che il Governo ticioeie 
ha esplicitamente riconosciuto nelle sue memorie al Tribunato 
federale (pag. 26 della risposta) che la competenza di ordinare 
la scarcerazione Belloni spettava al procuratore generale deb 
Confederazione e, (T altro canto, che, pure trovandosi nel 
Cantone Ticino net momento in cut il commissario federale 
ha impartito e fatto eseguir l'ordine di rimettere quel prevenato 
a piede libero , il procuratore medesime non solo non vi à 
è punto opposto, ma dichiarò anche expressis verbi* (r. B 
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Incostituzionalità d'un decreto granoonsi- 
gliare ohe regola materie riservate alla 
legislazione — Costituzione di Sciaffùsa, 
art 55, 42, 62 delle transitorie. 

Ogni singolo cittadino ha diritto di ricorrere al tribunale 
federale contro ciò che reputa un' usurpazione dei diritti 
costituzionali del popolo alla confezione delle leggi. 

È incostituzionale quel decreto che ordini, sia pure provvi- 
soriamente soltanto, delle materie (p. es. l'assistenza dei 
poveri) dalla costituzione cantonale riservate esplicitamente 
alla legislazione e pel regolamento delle quali si richiede 
la (espressa o tacita) approvazione del popolo. 

Sentenza 15 febbrajo 1890 del tribunale federale nella causa 
Bringolf e Gran Consiglio di Scio ff usa. 

Addì Si ottobre 1889 il Gran Consìglio del I 
fusa , volendo mettere ad esecuzione l'art. 55 di qi 
che imponeva allo Stato l'obbligo di partecipare 
aistenza dei poveri, promulgava in via provvisor 
cui diceva fra altro: consistere tale partecipazion 
tuna assistenza e cura dei mentecatti, degli epil 
di spirito e di corpo, dei vecchioni e degli infei 
sione dei ciechi, sordo-muti ecc. in appositi et 
fondazione d'istituti di correzione o d'educazioni 
fanciulli negletti, per libertini e neghittosi; dovei 
un manicomio, uno spedale, un ospizio cantous 
Stato gli attinenti di quei Comuni che corrispon 
da parte loro un pari tributo agli istituti in di 
inoltre lo Stato a suo carico la corrisponsione 
ziarl pel sostentamento dei poveri di passaggio e 
uopo un fondo cantonale pei poveri , al quale 
quelli già esistenti per orfanatrofi, manicomi e 
prodotto delle tasse ereditarie e del guadagno ai 
cantonale, i redditi del monopolio sulle bevande 
Già prima che questo decreto fosse definitivament 
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Metto, il D. M & Bringolf, di Unterhallau, interpose contri 
n ricorso di diritto pubblico al tribunale foderale, domandandone 
f tanollaxione ptfr il motivo che giusto 1* invocato art. 55 della 
«alitoiione cantonale la parteci nazione, del reato solamente sus* 
«diaria dello Stato all'assistenza dei poveri , vuol essere regolata 
eoo legge da sottoporsi al verdetto popolare e non con semplice 
decreto. Il tribunale federale gli ha dato ragione nel senso che 
annoilo il decreto, in quanto non contenga semplicemente l'appli- 
cazione di prescritti di legge già esistenti. 

Ragionamenti: 2. Il Gran Consiglio convenuto contesta a 
torto la legittimazione del ricorrente all'inoltro del ricorso. 
Il ricorrente allega difatti che il decreto in querela coinvolge 
una violazione dei diritti costituzionali del popolo, avvegnacchò 
per esso si vogliano sanzionare, per la via di un semplice 
decreto non soggetto air approvazione popolare, delle dispo- 
sizioni che per lo statuto cantonale non si possono introdurre 
se non a mezzo di una legge, epperò - giusta l'art. 42 di 
quest'ultimo - con l'approvazione (espressa o tacila) del po- 
polo. Ora ogni singolo cittadino ha veste per reclamare contro 
simili (asserti o veri) inlacchi nei dirilti costituzionali del po- 
polo alla confezione delle leggi .... 

3. Quanto all'altra questione se il querelalo decreto violi 
o meno delle disposizioni della costituzione cantonale sul re- 
ferendum è d'uopo si osservi ciò che segue: Il contesto si 
come l'ingresso del ripetuto decreto mostran chiaro che con 
questo si è voluto disciplinare provvisoriamente per la via 
<Tun semplice decreto la partecipazione sussidiaria dello Slato 
slU pubblica assistenza dei poveri prevista nell'art. 55 della 
collazione cantonale. Ora non può negarsi che quesl' ultimo 
disposto riserva esplicitamente l'ordinamento della materia di 
tot si tratta alla legislazione. Il Gran Consiglio di Sciaffusa 
ricoousce del resto esso medesimo che un ordinamento du- 
*woJe e completo della prefata materia non potrebbe farsi 
ito per la via legislativa. Senonchè lo stesso vale eziandio 
far un ordinamento voluto e qualificato come provvisorio 
trillato, attesoché la costituzione sciaffusana non riconosce di 
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regola al Gran Consiglio nessun diritto d'emanare ordinanze 
o regolamenti con forza di legge provvisoria, o rispettivamente 
di disciplinare provvisoriamente in via di decreto delle ma* 
terie spellanti alla legislazione, ma gliene consente tino si- 
mile eccezionalmente soltanto per i casi contemplali nell'ar- 
ticolo 6 delle disposizioni transitorie. In concreto però non 
si tratta d'alcuno di questi casi. È ben vero che l'art. 6, n.° 4 
citato, conferisce al Gran Consiglio il diritto di ordinare quanto 
riguarda i Comuni (art. 89 a 105} provvisoriamente fino al- 
l'emanazione delle relative leggi mediante decreto. Ha se con 
questo si autorizza il Gran Consiglio a disciplinare provviso- 
riamente con decreto l'organamento dei Comuni e dell'assi- 
stenza dei poveri nei medesimi , siffatta autorizzazione non si 
estende però in nessun modo all'ordinamento della partecipa- 
zione dello Stalo all'assistenza slessa. Quanto a questa rimane 
invece in forza quanto prescrive l'articolo 55 della cosli tuzitioe 
cantonale, che cioè le relative disposizioni devouo rivestire la 
forma legale. Fino a (auto quindi che non vi sia stata pro- 
mulgala una legge nuova che regoli la materia in dis 
convien ritenere che rimanga in forza il diritto di prii 
il Gran Consiglio non ha facoltà di modificarlo con se 
decreto, e segnatamente di allargare la cerchia della p 
pazione dello Stalo all'assistenza dei poveri oltre la i 
stabilita dalle leggi attuali, o di mettere a carico suo de 
di della assistenza che incombevano sin qui ai Cornai 
L'inoltrato ricorso appare pertanto in massima com 
dalo. Sta bene che il Gran Consig.io obbietti non con 
il querelato decreto nell'essenziale niente di nuovo e lii 
il medesimo a tradurre in atto dei principi già esisten 
se questo è vero per talune sue deposizioni, come verb 
per quelle relative all'erezione di un manicomio, alla 
zione di un fondo dei poteri, alla facoltà di consac 
quest'ultimo la metà del prodotto delle lasse ereditarie, > 
parte sia invece che giusta la legge sui poveri del 14 marze 
l'assistenza dei poveri, toltine i sussidi straordinari dello 
ai Comuni bisognosi, doveva rimanere riservala in m 
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ai Comuni e che il decreto in querela costituisce realmenkr 
Boa «novazione legislativa, allorquando mette certi rami di 
detta assistenza à carico assoluto dello Stelo, od obbliga questi 
a parteciparvi con regolari sussidi. In quanto esso sanziona di 
tali innovazioni legislative, le quali eccedono i limiti dell'ap- 
plicazione di norme legali già esistenti, il decreto è dunque 
a ritenersi come incostituzionale. 



C. 0., 00 e 62 — Responsabilità solidale per 
danno extracontrattuale. 

Sentenza 15 novembre 4889 del tribunale federale, nella causa 
Fùrst e. Schenker e Wyss. 

Estratto dai comiderattdi: Quando più persone abbiano 
per negligenza cagionato illecitamente ad altri uu danno, essi 
rispondono, in quanto la loro responsabilità venga desunta 
digli art. SO ss. C. 0., solidalmente. Allorché invece taluno 
venga richiesto di risarcimento in virtù dell'art. 62 C. 0., 
vale a dire come padrone del danneggiale in una con questi, 
non si ha la responsabilità solidale scatenio dall'art. 60, ma 
un caso speciale di solidarietà legale, perocché il danneggiarne 
risponde giusta l'art. 50 ed il padrone giusta Tari. 62 C. 0, 
pel danno intero. 



el tribunale federale — Giudizio 
— Legge organica giudiziaria, 

> 1890 del tribunale federale nella causa Har- 

Nou è a ritenersi costituire un giudizio 

> dell'art. 29 della legge sull'organizzazione 
, epperò come tale da giustificare P inter- 
) federale, quella decisione con cui un tri- 
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banale cantonale superiore si limita a dire non esservi luogo 
a statuire nel processo penale sulla pretesa civile di risarei* 
mento ecc. avanzala da una delle parti, ma doversi riservare 
il giudizio su la medesima a separata sede civile. 



Responsabilità civile dei fabbricanti — Va- 
lore litigioso — Incompetenza del tribunale 
federale. 

Sentenza 1* marzo 1890 del tribunale federale nella causa Blattler 
e. Codetno-Lot 

Considerando. Con vie n ricercare d'officio se il tribunale 
federale abbia veste per occuparsi del ricorso introdotto 
(contro la sentenza 15 p. p. gennajo del tribunale cantonale 
di Sottoselva). E la quistione vuol essere decisa nel senso 
negativo per mancanza dell'estremo relativo al valore del- 
l'oggetto in litigio. Poiché difalli gli allori Codemo-Lot eb- 
bero ritirato la loro appellazione e proposto innanzi al tri- 
bunale superiore che si confermasse puramente e semplice- 
mente il giudizio della 1* istanza e poiché, d'altra parte, il 
convenuto Blàlller riconobbe di dovere a quelli 2.500 dei 
4,000 fr. aggiudicali dal primo giudice, l'oggetto in litigio 
non aveva più in appello un valore di 3,0 
1,500 fi\ soliamo. 



Giurisprudenza Ticinese. 

Recesso dal giudizio - Incorni 
giudice adito — Spese — Appi 

Chi recede dal giudizio anche per il motivi 
incompetenza del giudice adito, deve di 
condannato alla rifusione delle spese ca 
parte. 

Digitized by VjOOQLC 



— 313 — 

(fretto principio • è applicabile eziandio al recesso , da una 
appellazione. 

Sentenza 27 marzo 1890 del tribunale di appello — - Bontà e. Per- 
umico. 

La Giudicatura di pace di Giornico, con suo decreto 46 no- 
vembre Q 8., accogliendo una denuncia sporta dalla manici paBtà 
H Peroonieo, condannara Bontà Michele ad una multa di fr. 83 
per trasgressioni al regolamento patriziale in punto a pascolatone 
del bestiame. Bontà Michele insinuava ricorso al tribunale di ap- 
pello contro il decreto della Giudicatura di Pace, di cui chiedeva 
la nullità in ordine e la riforma in merito. La municipalità di 
Personico, rispondendo a questo ricorso, sollevava In linea prin- 
cipale l'eccezione d' incompetenza del tribunale d'appello, di fronte 
alla quale il Bontà notificava il ritiro del gravame interposto e degli 
atti relativi La municipalità si fece allora» chiedere che il Bontà 
fosse condannato nelle spese giudiziarie e ripetibili dipendenti dal 
ricorso da lui insinuato, il che fu ammesso dal tribunale di ap- 
pello coi seguenti motivati: 

Visto al riguardo, come da parie del Dominalo Bontà 
Michele sia avvertalo un formale recesso dal suo ricorso 23 
novembre prossimo passato da esso interposto contro la sen- 
tenza 16 novembre 1889 della Giudicatura di pace del circolo 
di Giornico nella causa conlro la Municipalità di Personico; 

Visio come in seguito a tale recesso quest'ultimo abbia 
chiesto la rifusione delle spese indebitamente occasionategli 
pel ricorso introdotto come sopra dal detto Bontà innanzi ^d 
Qua autorità incompetente; 

Visto Tari. 71, § 1° della procedura civile, nel quale ,è 
dello che Paltore può bensì recedere dal giudizio in corso, 
na mediante la rifusione delle spese cagionate alla parte 
contraria; 

Visio, come a norma dell'articolo 603 della procedura, 
*i ca>i che non fossero decisi dalla letterale espressione di 
♦esto codice, il giudice dovrà ripetere la decisione dall' ap- 
ffatione agli stessi di quanto è stabilito in casi analoghi ; 
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quindi, che se non è espressamente dello nella 
le l'appellante, nel caso di recesso dalla sua appel- 
dehba rifondere alla parte appellata le spese cagio- 
er analogia deve applicarsi al caso presente il disposto 
olo 71, §1° della procedura civile; 

pertanto non potersi revocare in dubbio l'obbligo 
'te Bontà di corrispondere alla Municipalità di Per- 
i spese da essa sopportate in conseguenza del ricorso 
libre prossimo passato da esso Bontà interposto, e 
itiralo, — e che tutta la quistione attnale sia nel 
- se possa questo tribunale occuparsi della liquida* 

aggiudicazione di es*e spese; 
, che non regge il riflesso, che essendo codesto iri- 
poglialo della sua giurisdizione pelPoggetlo principale 
so di cui sopra, debba ritenersi anche senza compe- 
ca al giudizio sulle spese, — in quanto che la qui- 
etila tra le parti in causa si svolse anche intorno 
ti della lite, ed il recesso del Bontà sul punto pria- 
Ila causa ha tratto seco nel medesimo per necessaria 
nza l'obbligo delle spese relative; 

che chi cede in una causa in corso, non può obbli- 
go avversario ad istituire in suo confronto un nuovo 
sulle spese, le quali costituiscono per so stesse un 

questione, che deve essere risolto dal giudice avanti 
fu portata la quistione principale, per il quale riflesso 
fferraala la competenza di questo tribunale a statuire 
Ile spese, che sono l'accessorio del principale, tanto 
.audosi di una causa istrutta in via di ricorso, nel 
) la procedura avanti il giudice di appello trovasi 

colla produzione degli allegati; 

anche, che ad appoggio di questo principio stanno 
izioni relative air economia dei giudizi, imperocché 
ione Bontà condurrebbe ad obbligare le parti a seen- 
nemente avanti i tribunali per liquidare spese di- 

da atti avvenuti avanti ad altre autorità, le quali 
ilo più indicale per statuirvi sopra in modo definitivo; 
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Visto, circa alla misura di esse spese, quanto dispongono 
V articolo 592 e relativi procedura civile, e considerate te 
prodotte distinte, e gli allegati delle parti 



Ricorso — Tardività — Nullità per difetto 
di idonea cauzione. 

La cauzione prestata dalla moglie pel marito senza rossi- 
sterna di un delegato municipale non è valida per l'atto 
H appellazione. 

Increto 11 mano 1890 de) tribunale di appello — Magistretti 
e. Broggini. 

Visto per altro die nel contro-ricorso Nizzota-Magistretli 
*oqo sollevate diverse 'eccezioni di QullU4.in ordine del ri- 
corso Broggini, fra cui quelle di mancanza di cauzione e di 
tardività. 

Visto in punto alle predette doe eccezioni che nel prefato 
ricorso appare come cauzione la sola firma della moglie del 
ricorrente, senz' altra menzione, e che per l'ari. 104, §3, 
<lel codice civile, alla moglie è interdetto di prestare cauzione 
pel marito senza l'assenso di un assistente da delegarsi dalla 
Nooieipalilà, per cui è a ritenersi come nulla e non avvenuta 
la dazione come sopra prestata. 

Visto l'ari. 309, § 1, della procedura civile, eJ il §. del- 
Tari 1 del regolamento 3 febbraio 1859, disponenti — che 
*goi ricorso od allo di appellazioue dovrà essere accompa- 
gnalo da idonea cauzione per le spese accessibili e ripetebili. 

Visto che la sentenza appellata venne inlimata a Broggini 
ii giorno 3 dicembre 1889 e che il di lui ricorso venne in- 
fatualo presso Passessore della Giudicatura di pace d'Onser- 
aooe solo il 22 stesso mese. 

Visto che, pur escludendo coi giorni festivi il giorno del- 
# animazione e quello della scadenza, il termine utile per 
È fltiaaazioue del ricorso scadeva col 21 dicembre, e che 
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quindi U insinuazione falla solo nel giorno 22 deve consi- 
derarsi tardiva. 

Considerando che i ricorsi ed adi di appellazione, ooa 
accompagnali da idonea cauzione o lardivamenle insinuali, 
per pratica costante furono sempre da questo tribunale di- 
chiarali irricevibili e niiHL 



Giurisprudenza dei Cantoni confederati. 



Locazione — Diritto di ritenzione — Risaiv 
cimento per inadempimento del contratto 
— Art. 279, 110 e 111 C. O. — Anno in 
corso a sensi dell'art. 294 O. O. 

// diritto di pretendere la mercede di locazione si estingui 
dal momento in cui U locatore non tiene più la cosa lo- 
cata a disposizione per l'uso determinato dal contratta 
e ciò quand'anche %l conduttore abbia precedentemente 
cessato doli 1 usarne. In sua vece può accamparsi una 
pretesa di risarcimetito di danni. 

Il diritto di ritenzione del locatore esiste soltanto per far 
mercede di locazione propriamente detta e non si estendi 
ad altre pretese derivatiti dal contratto di locazione o dal 
suo inadempimento (risarcimento danni ecc.). 

Zurigo — Sentenza 25 febbraio 1890 della Camera di appello. 

Con contratto 49 die* 1888 una signora prendeva, a pigione 
una bottega con cantina ed appartamento. La durala della locazione 
era stabilita in sei anni (dal 1° gennaio 1889 al 1° gennaio 1895) 
e l'annua pigione in fr. 1324,50 pagabile in rate trimestrali antici- 
pate. Le due prime rate furono dalla locataria pagate, ma questa 
«1 principio del 1889, oberata di debiti, allontanatasi recandosi 
non si sa dove. Un creditore ottenne la pubblicazione di analoga 
Jtando e trascorso il termine di legge provocava net 5 settembre 
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1883 l'apertura del concorso. Il locatore notificava un suo credito 
di fr. 1824,50 per la pigione dal 4* luglio 1889 al 1* luglio 1890, 
feeodo valore per lo stesso il diritto di ritenzione, ritenendo cjie 
esso rappresentasse il fìtto < dell' anno in corso » a mente del- 
rirt 294 C Ciò malgrado chiese che il concorso avesse a dargli 
li consegna dei locali affittati pel 1* ottohre 1889 e da questo 
giorno entrò infatti in possesso dei medesimi vendendo per proprio 
conio delle merci detta locataria da lui acquisite dal concorso. 
Nel 15 gennaio 1890 questa liquidazione era terminata ed i locali 
rimisero vuoti fino al 1° giugno del 1890. A quest'epoca entrò 
or noovo locatario con una pigione minore. Il locatore ridusse 
la pretesa da lui notificala al concorso di fr. 290 pel tempo dal 
i* ottobre 1889 al 15 gennaio 1890, durante il quale egli occupò- 
i locali, e fece anche una riduzione pel tempo dui 1° al 80 giu- 
gno 1890, in cui si- ebbe un nuovo locatario. Contestato il diritto 
ài ritenzione, esso fu dalla Camera di appello ammesso soltanto per 
J* rata di fitto dal 1* luglio 1889 al 1° ottobre 1889 Fu inoltre 
ammessa una pretesa di fr. 660,60 per titolo danni pari al fitto 
«al 1» ottobre 1889 al 1* luglio 1890 colle deduzioni notificato 
dillo stesso locatore, ma a questo credito non fu riconosciuto il 
beneficio del diritto di ritenzione. 

Motivi: 1. L'attore ritiene a vantutlo che l'art. 394 C. 0. 
fendi il diritto del locatore di pretendere nel concorso del 
conduttore le mercedi dell'anno scaduto e di quello in corso. 
Essendo egli slato pagato sino al 1° luglio 1889, Tanno in 
corso ?a dal 1° luglio 1889 al 1° luglio 1890 e di conse- 
guenza egli notificò al concorso il fino per quest'anno e 
oaila più. Siffatto modo di vedere non è esano. L'art. 294 
non si occupa punto di regolare le pretese di fìtto del loca- 
tore verso il conduttore né col concorso, né fuori dello slesso, 
«a traila soltanto del dirilto di ritenzione pel credilo dipen- 
dane da mercedi di locazione in base al contratto ed alle 
Aspftmtottf di legge, fissando il limite estraneo del diritto di 
ritenzione, stabilendo che lo stesso non possa in nessun caso 
«affinarsi se non per le mercedi dell'anno scaduto e di quelb 
il corso. Se il locatore ha da pretendere meno di due anni 
é lite, l'art. 294 non ha nulla a vedere e il diritto di ri- 
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tenzione può essere naturalmente accampalo sol lauto pai 
credilo realmente esistente, se invece ha uri credito che ee* 
cede le mercedi di due anni, egli non può per l'eccedei!» 
far valere il diritto di ritenzione. 

2. A sensi delP articolo 279 C. 0.. quando il Conduttore 
per sua colpa o per un caso sopravvenuto alla sua persona 
non possa u? are della cosa locala , è nullameno obbligato a 
pagare l'intero prezzo, qualora il locatore abbia tenuto la co* 
a sua disposizione per l'uso determinato dui cor 

ili pretendere il litio come tale cessa quindi ; 
caso dall'istante in cui il locatore non tenga 
disposizione per l'uso determinato dal contratto, 
altrimenti. Nel caso concreto ciò avvenne a 
ottobre 1889, poiché da questo giorno fall 
consegna dei locali dati in affilio e ne dispo* 
ben4 vero che quesii locali rimasero di nuo^ 
gennajo al 1° giugno 1890, ma non era più 
metterli a disposizione per l'uso determinato d 
momento ch'egli ottenne precedentemente la 
«rano stali esportati gli oggetti mobili della I 

3. Una questione diversa è quella di vec 
possa accampare una pretesa di danni per il l 
al 1° ottobre, e la questione vuol senza dubb 
in senso affermativo. La locazione era concini 
e la locataria era obbligata a mantenerla sin 
•del 1895. Essa non fece questo, ma recedei t 
L'intenzione di non mantenere il contratto fu 
rivelata dalla sua scomparsa senza lasciare prue 
pagnala dalla scienza che a motivo de' suoi 
sarebbe venuto senz'altro il concorsi». Non ap 
di ciò convinto e credette non essere nel s 
richiedere ulteriormente l'osservanza del con in 
la disposizione dei locali appigionali, egli pò 
prelesa del fìtto in quella di risarcimento dei 
« ili C. 0.)- L'attore scelse questa via dispoi 
dei locali, usandone dapprima per sé stesse 
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seguito ad oa terzo. Questo rondo di agire era anche nello 
hteresse della locataria, poiché il danno derivante dall'ina- 
dempimento del contratto diventava tanto più piccolo quanto 
piò presto i locali venivano altrimenti usali. L'allure calcola 
b sto pretesa di risarcimento soltanto sul periodo di locazione 
sioo al 1° luglio 1890 e il giudice non può naturalmente 
andare più oltre. Il danno consiste nel fìtto dal 1° ottobre 1889 
al {* luglio 1890 dedotto quanto il locatore ricavò altrimenti 
dai locali, adoperandoli anche per suo uso proprio. Questo 
danno si cifra in fr. 660. 60. 

4. Il fitto fa al locatore pagalo fino al 1° luglio 1889, e 
«come in base alle premesse considerazioni , pel tempo dal 
l'ottobre 1889 in avanti non ha più un credito per mercede 
di locazione ma una pretesa per «Ianni, il suo credito per fitto 
non pagalo si riduce per il tempo da! 1° luglio al 1° ottobre 1889, 
ossia per un trimestre, a fr. 331.12. 

5. Per quanto risguarda il diritto di ritenzione, devesi 
JtamuUo ritenere che P articolo 994 C. 0. lo concede solo 
per le mercedi di locazione e in confronto al chiaro testo della 
legge non può essere esteso ad altre pretese, come quelle di 
ritórnraento di danni per inadempimento di contratto. Ne 
conseguita che il diritto di ritenzione dell'attore rapporto al 
credito di fr. 660.60 per risarcimento danni non è ammissibile, 
e che questo credilo deve essere consideralo come un credito 
ordinario. 

6. Air invece è il diritto di ritenzione fondalo pel fitto 
trimestrale dal 1* loglio al 1° ottobre 1889. Trattasi invero 
di un credilo per mercede di locazione, a cui coropt'io anche 
m diritto di ritenzione, riferendosi ad uria mercede deiranno 
il corso in base all'art. 294 C. 0. Secondo la nota decisione 
tóf8 giugno 1888 del tribunale di cassazione di Zurigo ('), 
turno in corso di cui all'articolo 294 C. 0.. incomincia dal 
$*no io cui in base al contrailo è scaduto I' ultimo fitto 
ftau dell'avvenimento che aprì l'adito a far valere il diritto 

(i) Repertorio, 1888, pag 728. 
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di ritenzione e quindi Panno scaduto è da calcolarsi da questo 
giorno in addietro. Ora in concreto l'avvenimento, che solle?* 
la pretesa del diritto di ritenzione, è il concorso della locataria 
e quindi Tanno in corso deve essere calcolato dal giorno iti 
cui divenne esigibile Tul'imo fitto prima dell' apertura del 
concorso. La data dell'apertura del concorso io base alla legge 
concorsuale non è quella del decreto eoe la dichiarò, sibbeoe 
il giorno in cui la debitrice si rese latitante pei debili, cioè 
nel 31 maggio/1* giugno 1889. A tenore del contratto rullimi 
mercede di fìtto esigibile prima di questo giorno era quella 
del 1* aprile 1889 e dovendosi quindi da quest'epoca calcolare 
Tanno in corso, non v'ha dubbio che il fìtto dal 1* luglio al 
1° ottobre 1889 è compreso fra quello dell'anno in corso ed 
è al beneficio del diritto di ritenzione. 



Responsabilità del proprietario di un ani* 
male — Misura del danno — Articolo ** 
e 66 C. O. 

// proprietario di un cane da guardia che lo lasci sot 
senza prendere le precauzioni sufficienti per impedir*, 
nuocere, è risponsevole del danno che può cagionar 
consti che t animale sia di carattere aggressivo, quanti 
non vizioso. 

Vaud — Sentenza SO gennaio 1890 del tribunale del distrel 
Losanna — JMaufaz e. Krieg e C l 

Nel 17 luglio 188U un cane da guardia appartenente alla 
£. Krieg e C di Losanna accompagnava uno dei carrettieri 
casa che conduce va in città una vettura. L'animale abbai 
il carettiere per seguire certo Steiner, ex-impiegato della 
Questi cercò di rimandare il cane ma senza riescirvi. L'an 
girovagava sul tracciato ferroviario vicino al passaggio a I 
di Villard. La signora Maulaz, che faceva le funzioni di go 
via si rivolse a degli operai che lavoravano nelle vicinane 
farlo scacciare, quando ad un momento dato si slanciò copi 



Digitized 



by Google 



ngauo di quattro aoni Enrico Maulaz, che si trovava vicino alla 
ferrovia e mordendolo gli fece gravi ferite alla testa. Il ragazzo 
Jtttò 42 giorni in cura all'ospedale cantonale. Ora è guarito, ma 
fli resterà al cuojo capellizio una cicatrice di una certa impor- 
tuna. La Ditta Krieg esibì al padre del ragazzo il pagamento 
delle spese di malattia. Il padre domandò oltre a questo un' in- 
dennità di 500 fr., che, contestata dalla Ditta Krieg, fu ammessa 
dal tribunale distrettuale di Losanna ridotta alla cifra di fr. 2P0. 

Motivi: Considerando che è di massima che chiunque 
cagiona ad altri senza diritto un danno, anche per semplice 
negligenza od imprudenza, è tenuto a ripararlo; 

Che trattandosi di danno cagionato da animale, è colui 
«he lo detiene, ossia il proprietario che ne è risponsevole, e 
che questa responsabilità esiste di pieno diritto a meno che 
il proprietario non giustifichi d'avere adoperalo la necessaria 
cara nel vigilarlo e custodirlo; 

Che ki concreto non è contestalo che fu il cane della 
Ditta Krieg e C che morsicò il ragazzo Maulaz e cagionò 
il danno di cui chiedesi il risarcimento; 

Che se è vero che l'animale era un buon cane da guardia 
e non fu provalo ch'egli fosse specialmente vizioso, fu tut- 
tavia constatato che almeno una volta quest'animale spaventò 
un agente di polizia e afferrò al braccio un operajo alcuni 
minali prima dell'accidente; 

Che. destinato alla guardia del deposito Krieg, era nato* 
temilo alla catena e non fosse lasciato 
odo le precauzioni necessarie, ciò che 
>do sufficiente nella giornata del 17 la* 

che il cane segui un ex -impiegato della 

invocata per attenuare le conseguenze 

la dilla convenuta, ma non per farla 

I ragazzo Maulaz fu per 42 giorni al- 
che la spesa relativa e del medico 
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Che, a sensi dell'articolo 54 C. 0., il giudice, apprettando 
le circostanze della causi», può attribuire al danneggiato un'equa 
indennità pecuniaria, e ciò indipendentemente dal risai cimento 
del danno cousta tato; 

Che se il ragazzo Maulaz uon è mutilato o reso deforme 
in modo da pregiudicarne l'avvenire, porta però sul capo 
una cicatrice di una certa importanza che rimarrà visibile 
per tutta la sua vita; 

Che in queste circostanze vuoisi stabilire ih 250 franchi 
r indennità che deve essergli pagala. 



Giurisprudenza di tribunali stranieri* 



Giuramento decisorio — Forinola - Inscin- 
dibilità della confessione. 

Se non sia negata la consegna di somma dtdf attore al con* 
venuto, e sia solo da accertare se questi t'abbia giù re* 
stUuita, non è lecito air attore di deferirgli il giuramento 
con furmola capziosa contenente il solo fatto delta con- 
segna per lasciargli f onere di procare la restituzione. 

In tal caso può il convenuto non accettare la formolo in- 
completa e chiederne al giudice la modificazione. 

E, quando non siasi prevalso di questa fa olia, può tuttavia, 
giurando, aggiungere inscindibilmente d'avere già fatti 
la restituzione della somma di cui ammette essergli stata 
fatta la rimessione. 

Cassazione di Torino, 3 febbraio 1890, Franzqja e. Zannoni \}). 



(1) V. la Giurisprudenza, 1890, pag. 204. 
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Testamento — Dichiarazione di debito. 

La dichiarazione di debito verso un terzo fatta nel testameìtto 
non può contestarsi daW erede, salvò che fosse fatta per 

palliare una disposizione a farore di persona incapace ; 
e solo potrebbe impugnarsi dal legittimario per lesione 
iella legittima. 

Italia: Corte di cassazione di Roma, 11 dicembre 1880 — Ghiaia 
e De Blaoi (*)• 

Testamento olografo — Data. 

Ne» è nullo il testamento olografo che abbia due date diverse, 
ma in principio, più recente, e V altra pia antica della 
prima, in fine e dopo la sottoscrizione: in tal caso questa 
seconda data deve aversi per erronea, e il testamento vale 
colla pritna data. 

Italia: Sentenza SI gennajo 1890 della corte d'uppello di Torino — 
GmlUo e Camossi (*). 



CENNI BIBLIOGRAFICI 



Un eccellente lavoro viene ora pubblicato dal signor 
•**. J. J. Bucher di Zurigo. Egli pubblica il leslo del codice 
federale delle obbligazioni e della legge sulla capacità civile, 
scompagnando ciascun articolo del suolo (IH le decisioni 
pronunciale sin qui dal tribunale federale e dai tribunali 
cantonali. Le decisioni sono citate, desumendo dalla raccolta 

(1) La Giurisprudenza, 1890, pag. 288. 
(*) La Giurisprudenza, 1890, 245. 
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ufficiale quelle del Tribunale federale, e dalle diverse raccolte 

di giurisprudenza della Svizzera francese e tedesca quelle dei 

cantoni confederali. Trattasi adunque di una 

diate leggi civili federali corredata dalle ime 

giurisprudenza, di un libro la cui pratica i 

sfuggire a nessuno che sappia il valore che 

giudice hanno oelP applicazione della legge. I 

è fatta in piccoli volumi tascabili; il testo de 

palo a caratteri più rilevali di quelli usati pf 

giurisprudenza, ciò che facilita P uso del HI 

semplice edizione del codice delle obbligazio 

sulla capacità civile. Il giurista ticinese che co 

deve procurarsi il libro, tanto più che non 

facile di essere altrimenti informato della giui 

che si è sviluppala sul codice delle obbligaz 

della sua esecuzione. 



ANDREAS HEUSLER - Rechtsquellen des Canto* 
Detloff, 1890. 

L'illustre professore Andreas Heusler, sa| 
della storia del diritto medioevale, riunisce 
prospetto delti antichi statuti e consuetudini 
Yallese ed i testi più importanti dei medesimi, 
nella Zeitschrifl fìlr schweizerisches Recht, di 
Il tutto è preceduto da una doltissima prefaz 
è esposta la storia delle origini del diritto va 
dando le considerazioni e le nolizie storici 
geografiche ed etnografiche. Sappiamo che Pei 
sia occupandosi di una simile raccolta degl 
del nostro Cantone e se egli ci regalerà ur 
quello che abbiamo solf occhio a riguardo del 
un segnalato servizio a tulli coloro che studiai 
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Anno X. Serie II. Fascicolo 9*. lo Maggio 1890. 



Questioni di diritto civile federale ( f ) 



Della cessione dei crediti 



Nozioni generali. 

I. Storiato. In diritto romano i crediti non erano 
direttamente trasmissibili dalla persona del creditore 
a quella del cessionario. Questa non-trasmissibilità pro- 
cedeva dalla idea che siccome l'obbligazione ingenera 
un rapporto di diritto fra due persone individualmente 
determinate, la sostituzione di un terzo ad una di esse 
non poteva operarsi senza che il rapporto primitivo 
fosse estinto e sostituito a sua volta da uno nuovo. Le 
nece&itfe della pratica non poterono accontentarsi di 
una concezione siffattamente astratta, ma i Romani non 
ammisero mai la cessione come la si è formata e svi- 
luppata dappoi nelle moderne legislazioni. La cessione 
era per essi un atto giuridico coi quale il creditore 
trasferiva ad un terzo (procurator in rem suamj l'eser- 
cìzio del suo diritto di credito, in quanto lo autorizzava 
a far valere questo diritto in giudizio. Il procurator in 
rem suam era, come dalle parole stesse si eruisce, un 
mandatario del creditore, ma con queste particolarità 
che non aveva da render conto e conservava per lui 
cièche percepiva esercitando i dirtti del creditore. La 
combinazione era certamente ingegnosa assai: essa di- 
feti salvoguardava il carattere di non-trasmissibilità 



L 



(1) Y. U fascicolo 5 del Repertorio 1890, p. 193 ss. 
istorio 1890 25 
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dei diritti personali, poiché il credito stesso non tri* 
passava al cessionario, il quale conseguiva unicamente 
la facoltà di realizzarlo a suo profitto. Questa specie 
di cessione chiama vasi : cessio volontaria, in antìtesi 
alla cessio necessaria, stabilita dalla legge in certi casi, 
anche contro la volontà del creditore. 

In diritto moderno, in diritto francese p. es., i diritti 
personali sono suscettibili d'alienazione al paro dei di- 
ritti reali e la proprietà di un credito può essere tras- 
ferita in ogni sua parte ad un terzo. Si è sacrificata 
la logica pura ai bisogni della pratica. 

II. Definizione* Nel suo più genuino significato la 
cessione (') è la trasmissione di un bene incorporeo 
mediante atto fra' vivi. Ma si applica più specialmente 
il nome di cessione alla vendita dei crediti ed è cid> 
che fa il codice federale delle obbligazioni co' suoi 
art. 183 ss. Giusta la nostra legge, la cessione è dunque 
il trasferimento di un credito effettuato dal creditore 
(cedente) a favore di un terzo (cessionario) verso paga- 
mento di un determinato prezzo. La vendita dei crediti 
è soggetta, in tesi generale, agli stessi principi come 
quella delle cose corporee. Il codice federale istituisce 
tuttavia nei già citati articoli 183 a 198 alcune regole 
speciali alla cessione. 

Natura, oggetto e forma della cessione. 

I. Natura e oggetto della cessione. Il titolo quinto del 
codice federale delle obbligazioni porta il titolo: «ces- 
sione dei crediti ». Mediante la cessione e contrariamente 
a quanto esisteva in diritto romano, il cedente trasferisce 



(i) Quanto alla differenza che esiste fra la cessione e gli tua* 
loghi rapporti di diritto, come la novazione mediante delegazione 
(articolo 142, n. 8), la surrogazione (urt. lift) v. Troplong, « de» 
privilège8 et hypothèques », n. 328 ss.; Sirey, SO, I, 265; Haòerttkk, 

I, 197 88. 
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socio dfuna società semplice o d* una società in nome 
collettivo, che non può introdurre dei tersi nella mede- 
sima senza il consenso degli altri soci, epperò cedergli la 
parte sua con tutti gli effetti di una cessione ordinaria (*). 
D'altro canto, il diritto cantonale, almeno nella Svizzera 
romanda, proibisce di cedere le aspettative ereditarie. 
Non cessibili sono parimente i diritti d'uso e d'abita- 
zione ( a ). 

2.' Diritti resi non-cedibili mediante convenzione. In 
via di massima e nonostante il testo dell'articolo 182, 
è forza riconoscere che gli oggetti cedibili di loro 
natura non possono rendersi e inoed 
contratto. Toline i casi espressament 
legge, un simile contratto non potrebbe 
Il codice federale delle obbligazioni pera 
la non-cedibilità delle rendite vitalizie 
nominative (*). 

3. Diritti la non-cedibilità dei quah 
peculiare natura del credito (*). Qui si 
inerenti alla qualità personale del credit 
procedenti da crediti alimentar! fondai 
un atto di liberalità; i crediti non pigno 
non lo siano. Così del pari i diritti co 



(lì C. 0, 542, 5oB e S94. 

(2) Ro88el, « Manuel du droit ci vii de la 
p. 833 e 153. 

(3) C. 0., 520. 

(4) G. O., 637, § 2. 

(5) Non vi ha norma che permetta di decid 
diritto sia per sua natura non cedibilo o cedi 
insegnano che quanto può trasmettersi per succei 
altresì per cessione; altri invece che i diritti i 
essere esercitati dai creditori non sono nepf 
cessione. Ma queste teorie, che non hanno nca 
l'esattezza, riescono in pratica di un'applicazion 
V. Aubry e Rau, IV, 422, nota 16. 
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datario ('} e, nella legislazione cantonale, l'usufrutto 
paterno, ecc. Per converso, i crediti basati sopra obbli- 
giaoui bilaterali, come un contratto di locazione per 
esempio, si possono benissimo cedere con tutti i loro 
accessori (''), e ciò anche ad epoca in cui la loro esistenza 
fosse tuttavia subordinata ad una controprestazione del 
cedente. Lo stesso vale pei crediti futuri o non peranco 
esigibili 0, purché siano sufficientemente determinati. 
tLa cessione del credilo comprende gli accessori e i 
privilegi del credito stesso, ad esclusione di quelli esclu- 
manente inerenti alla persona del debitore. Nella cessione 
ed credito si presumono compresi anche gli interessi 
arretrati» (190) ( 4 ). È naturale che la vendita di un 
credito comprende in una col principale anche gli ac- 
cessori. La nostra legge non enumera questi accessori 
trasmessi contemporaneamente col credito stesso, salvo 
i privilegi e gli interessi che, scaduti o no, passano al. 
cessionario, amenochè siasi stipulato il contrario. Pos- 
siamo completare l'art. 190 col menzionare fra i diritti 
accessori che condividono la sorte del credito ed allo 
infuori dei privilegi e degli interessi, le fidejussioni, i 
5 ecc. Quanto ai diritti accessori ine- 
t del cedente, il codice fed. li dichiara 
son questi segnatamente i favori che 
sonalmente al titolare del diritto, come 



oncerne i) diritto di ritenzione e la quistione 

ù innanzi. 

fficiale del tribunale federale, XII, 678 (Re- 

ì ss). 

francese, 1592; zurighese, 1034. Haber stick, 

Schneider e Fick, 171, 176; Nafner, 84. La 

190 relativa agli interessi arretrati corrisponde 

i disegni ; i due ultimi invece avevano adottato 

ammesso dall'art. 42B del progetto di Dresda 

4e jurisp. féd., V, 98, 144. 
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ad 68. i benefici scatenti dalla minore età del cedente. 
Tranne questa restrizione il cessionario è sostituito ap- 
pieno al creditore primitivo e, dove si prescinda da tutte 
le convenzioni e prescrizioni legali in contrario, egli 
non può avere né maggiori né minori diritti di lui 
Egli è, fra altro, esposto a tutte le eccezioni che il 
debitore « ceduto » avrebbe potuto esercitare contro il 
cedente. 

Passiamo ora all'esame di una quistione che riveste, 
secondo noi, un'incontestabile importanza pratica. Stando 
al dire di Schneider-Fick e Jacottet , dal fatto che il 
codice federale non contiene veruna disposizione speciale 
risguardante il cosi detto retrait Utigieux converrebbe 
inferire che il debitore di ci editi litigiosi è tenuto sia 
verso il cessionario sia di fronte al cedente e che, con- 
trariamente ai principi del diritto romano e di quello 
francese, egli non può liberarsi in confronto del cessio- 
nario se non col rimborsargli il prezzo reale della 
cessione con le spese, ecc. del contratto. A noi però 
questa opinione, basata sul silenzio della legge, non 
vuol sembrare giustificata. Noi constatiamo invece, da 
una parte, che il retrait litigieux non ha vincolo proprio 
e diretto col diritto delle obbligazioni e dall'altra che 
il legislatore non avrebbe diritto a nessuna scusa, qualora 
su questo conto avesse derogato alle regole comunemente 
ammesse, in virtù delle quali i compratori di crediti, 
che sono di solito degli speculatori, non possono recla- 
mare dal debitor cessus se non il prezzo della cessione 
con gli accessori. È ben vero che il co.Jice federale non 
riserva questa parte al diritto cantonale, come lo fa pei 
crediti ipotecar!, ma ciò proviene evidente tneute da 
un'omissione (*). 



(1) V. Sehneidsr e Fick, ad art. 181, nota 3'; Janottet , i$8. 
A favore della nostra opinione possiamo citare un rapporto M 
fu dottore Juillard, giudice d'appello, al Consiglio esecutivo dd 
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II. Forma della cessione. I primi disegni del codice 
federale non assoggettavano la validità della cessione 
a nessuna condizione di forma, sia nei rapporti fra le 
parti che verso i terzi. Il testo definitivo dell' art 184 
introdusse la seguente distinzione: e Per la validità 
delia cessione non è richiesta alcuna forma speciale. 
Tuttavia perchè la trasmissione sia efficace in confronto 
dei tetti, specialmente in caso di fallimento del cedente, 
deve essere fatta per iscritto ( *). Fra cedente e cessionario 
il codice federale ha dunque conservato in forza il 
principio di diritto comune germanico, giusta il quale 



turione di Berna, circa l'introduzione del codice federalo delle 
obbligazioni nel Giara bernese, p. 1 17; le leggi di coordinamento 
tenete, del Si dicembre 1882 (articolo 14); vodese, del 81 ago- 
sto 1882, ecc. 

(1) Codice civile francese, 1841, 16*9, 1690; zurighese, 1026. 
Saberetich, I, 199; Jaeottet, 188; Sehneider e Fick, 172; Hafner, 51; 
Messaggio del Consiglio federale, 80 e 8. Non è esatto l'asserto 
(r. Bqfner, nota 8* ad art. 184) che la cessione intervenuta senza 
scrìtto non sia perfetta, nemmeno fra le parti, e che conferisce 
soltanto un diritto di far valere l'azione liberatoria dell'art 191. 
■ Considerare» (dice il signor Hafner) «la trasmissione operata 
in queste circostanze come perfetta, sia pare fra le parti soltanto, 
equivarrebbe ad enunciare un principio giuridico falso in teoria, 
incompatibile con la pratica e assolutamente nuovo, attesoché non 
si possa ragionare di trasmissione d' un credito fino a tanto che 
il debitore non possa validamente liberarsi entro le mani del 
«ttionario, fino a tanto che quest'ultimo non acquisti alcun diritto 
▼ergo il debitore ceduto •. — Non bisogna dimenticare che il 
debitore ceduto è uno strumento passivo nella cessione e che il 
tewontrìo pertanto è, ne' suoi rapporti col cedente, rivestito del 
fritto ceduto, astrazion' fatta da ogni consegna. — Raccolta del 
atonale federale, XII, p. 666 ss. (« la notifica della cessione al 
debitore del credito ceduto non è, almeno in tema di crediti or- 
ataci, più necessaria alla validità dell' atto di quello che lo sia 
faeoaaegna del titolo di credito •). Reme de jurisp. féa\, VI, 118» 



Digitized 



by Google 



— 392 — 

non occorre qualsiasi Forma < 1 ), epperò la cessione pufr 
procedere tanto da un atto scritto come da una con- 
venzione verbale. Ma riguardo ai terzi e, segnatamente 
nel caso di fallimento del cedente, fn confronto della 
massa, il eredito non è presunto essere la proprietà del 
cessionario se non quando la cessione sia stata redatta 
per isoritto, e la semplice consegna del titolo non ba- 
sterebbe. Il cessionario la cui cessione non fu mediante 
scrittura constatata non ha dunque, in caso di fallimento 
del cedente, che un diritto personale d'intervenire nella 
massa per l'ammontare del prezzo di cessione, se lo ha 
già pagato, e a titolo di creditore chirografario. Egli 
non può invece né rivendicare il credito ceduto, né 
ohiedere che sia sceverato dall'attivo del fallilo. Di ptV 
se ta cessione non fu consentita con atto scritto e se 
il cedente fa di ricapo cessione del suo credito, adem- 
piendo in confronto del secondo cessionario la formalità 
dell'art. 184 in/lne, questi sarà solo considerato come 
pròp.lètario del credito. 

Si può farsi la domanda se si debba comprendere 
il debitore ceduto fra i « terzi » di cui all' art. 184 .§ 2. 
Noi opiniamo per la negativa. Difatti, il debitore ceduto 
non è, a vero dire, « un terzo », e d'altro canto i terzi 
autorizzati a prevalersi del difetto di soritturaziooe sono 
quelli soltanto ai quali la cessione potrebbe nuocere. 
Ora il debitore non è punto leso da una cessione òhe 
non può mai estendere le obbligazioni di lui. Per t terzi» 
nel 83nso dell' art. 184 § 2 sono essenzialmente ad in- 
tendersi i creditori del cedente e del cessionario. Questa 



(1) Sotto riserra delle prcscrtaioni dèi diritto cantonale «alle 1 
cessioni fatte a titolo gratuito (art. f e 1$2). 11 tribunale federale 
(Raccolta officiato, XIII, pag. 242) ha però riconosci irto die «fl 
principio dell'articolo 184 g 2 applica vasi anche alle cessioni ftrilev 
mediante donazione % (tfrt *9l). 






opinione è conforme alla coniane e ci pare assolutamente 
fbntata (V. anche l'art. 189 § 1 in /Ine) ( ! ). 

All'articolo 185 noi troviamo un'ipotesi particolare: 
t La trasmissione del credito ordinata da legge o sentenza 
giudiziale è efficace in confrmto dei terzi anche senza 
alcuna forma speciale e senza che vi concorra la volontà 
del creditore » ( 2 ). 

Il debitore tuttavia non è tenuto a pagare nelle 
mani del cessionario se non quando, per una via o per 
l'altra (articolo 187), egli abbia avuto contezza della 
trasmissione legale o giudiziale. La legge o la sentenza 
produce l'effetto dell'atto scritto contemplato dall'arti- 
colo 184 § 2. I casi principali di cessione de lege sono: 
qoelli della surrogazione legale degli articoli 79 § 3 y 
186, m § 3, 496, 604, e quelli degli articoli 190 (per 
gli accessori del credito ceduto), 399 § 1, 427 § 2, 442 
§2, all' infuori di quelli risultanti dal diritto cantonale, 
come sarebbe a dire in tema di successioni. Il nostro 
art 185 risolve affermativamente nna questione assai 
controversa in diritto comune, la quistione cioè se in 
tutte le circostanze dove la legge obbliga il creditore 
a cedere il suo credito, la cessione si operi ipso fare, 
a.'nza che siavi bisogno di alcuna forma per opporla 
jguenza, il mandante, il commettente, 
•e direttamente contro i terzi i diritti 
ito loro dal mandatario o dal commis- 
te abbiano adempito verso questi alle 
i contrattuali. (Continua). 

>1 Consiglio federale, p. SI; Sckneider e Fick r 
fcr, nella « Zeitsehrift dee bernischen Juristen- 
13; Uafner, p. 52. 

zurighese, 1027; Hqfner, 83; Schneider e Fiok y 
Consiglio federale, SS. 



Digitized 



by Google 



— 394 — 



Giurisprudenza Federale 



)orso aatioipato di uà prestito cantonale 
Sua giuridica inamissibilità — Cod. nap. 
t. 1187; vallesano 1070 — Termine sti- 
lato neir interesse del debitore e del ore» 
tore. 

icipio di diritto comune giusta il quale U termine ri 
mta stipulato nelV interesse esclusivo del debitore non 
tituisce che una regola <T interpretazione, applicabile 
tanto quando la intenzione delle parti non appaia né 
una clausola esplicita uè dalla natura della convenzione, 
dalle circostanze in cui questa fu conchiusa, 
ve si tratti di un prestito pubblico, contrattato me- 
mie remissione di valori di borsa, fa d' uopo ammettere 
regola, che il termine e le condizioni di pagamento 
ino stati stipitati nell'interesse di entrambe le parti 

za 1. marzo 1890 del tribunale federale nella causa de Ried- 
Iten e C. e. Vallese. 

1865 lo Stato del Vallese emise un prestito di 1200.000 
i, di cui 709.000 rimanevano dovuti il 81 dicembre 1889. 
tilo era rappresentato da 1200 obbligazioni di 1000 franchi 
ti un interesso del 5 °/o air anno e rimborsabili al pari 
ite annue estrazione a sorte fino al 1906. Le obbligazioni 
sesso dello Stato non dovevano partecipare a queste estra- 
Nel 1876 lo stesso Stato emise, dietro decreto 2 giugno 1875 
ran Consiglio e colla mediazione della banca Vidal e G. a 
, un nuovo prestito detto * di conversione • per l'ammon- 
ii 4 888.000 fr. diviso in 4838 obbligazioni da fr. 1000, e- 
lair imposta, recanti pure un interesse del 5 % e riinbor- 
con annue estrazioni a sorte entro SO anni, cioè fino a tutto 



Digitized 



by Google 



f w 



— 395 — 

1916. A speciale garanzia del servizio degli interessi furono co- 
atitoiti per l' importo d' un milione dei crediti ipotecari recanti od 
interesse non inferiore al 5 % ed il prodotto netto della regia 
dei sali, valutato a 200.000 fr. circa per ogni anno. I banchieri 
deRiedmatten e Gomp. a Sion sono portatori di titoli del prestito 
1865 pel valore nominale di fr. 2000 e di quello del 1876 pel 
valore nominale di fr. 61000 (51 titoli da 1000 e 20 da 500). Nella 
sua tornata del 22 novembre 1887 il Gran Consiglio vallesano in- 
vitava il governo ad esaminare il quesito se, visto il considere- 
vole abbassarsi del mercato finanziario non fosse possibile d'ope- 
rare la conversione del debito pubblico ad un più favorevole tasso 
d'interesse. Ottemperando a questo invito e dopo di essersi assi- 
curato gli occorrenti mezzi finanziarli, il Consiglio di Stato pro- 
mulgò il 17 ottobre 1888 un decreto dei tenore che segue: — 
Art. r « Jl prestito al 5 % emesso dallo Stato del Val lese nel 
« 1863 per l'ammontare di fr. 1.200.000 e ridotto nel 81 dicembre 
« prossimo a 709.000 fr., come quello di conversione contratto nel 
« 1876 per l'importo di fr 4.588.000 e ridotto il 81 dicembre 1888 
«a fr. 4018.000 saranno rimborsati anticipatamente. » Art. 2* « Il 
« dipartimento delle finanze è incaricato di prendere le misure ne- 
• cessane per effettuare al più presto questo rimborso, il quale 
«potrà essere totale o parziale mediante estrazione a sorte, se- 
« tondo l'avviso che sarà diretto ulteriormente ai portatori di 
«obbligazioni del detto prestito ». Il decreto fu pubblicato nel 
bollettino officiale del Va Mese il 19 ottobre 1888. Con libello 6/8 
febbraio 1S89 de Riedmatten e C. informarono il Consiglio di Stato 
che gli contestavano il diritto di procedere al rimborso dei pre- 
stiti di cui sopra a condizione diverse da quelle stipulate nei titoli 
emessi e fissate dagli elenchi d'ammortizzazione e che non volendo 
restare più a lungo sotto la minaccia dell'annunciato rimborso, 
essi l'invitavano a dichiarare se intendesse o no di dar seguito 
aDa sua derisione affinchè potessero invocare, al caso, la compe- 
tente un tori tà giudiziaria. Il governo rispose che inteudeva mettere 
ad estinzione il suo decreto per amen lue i prestiti e ciò in con- 
formità d' un avviso che recherebbe quanto prima a circuizione 
del pubblico. De Riedmatleu e C. promossero allora un'azione presso 
ti tribunale federale affinchè statuisse che lo Stato del Val lese non 
*t di ritto di rimborsar loro, contro il loro volere e anticipatamente, 
dee prima dei termini fissati negli elenchi d' ammortizzazione, le 
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obbligaEioni dei prestiti del 4865 e del 1876. Il tribunale -federale 
si dichiarò incompetente rispetto alle 2 obbligazioni del prestito 
del 1865 e a m mi so nel rimanente hi promossa azione come fondata. 

Ragionamenti: 2. Le conclusioni formulale dagli allori 
coinvolgono una cumulazione obbiettiva di domanda, poiché 
tendono a contestare allo Stalo del ValJese il diritto di rim- 
borsare anticipatamente le obbligazioni dei due prestili del 
1865 e del 1876. in tal caso e conformemente alla sua inva- 
riabile ginrisprudeuza il tribunale federale non ba veste per 
pronunciare se non in quanto gli estremi della sua compe- 
tenza si trovino realizzali rispetto a ciascuna delle accampate 
conclusioni. Ora, nel fattispecie, gli attori non sona portatori 
di titoli del prestito del 1865 che pel valore nominale di 
2000 Ir., epperò, a tenore defParl. 27 ti. 4 della legge sulla 
organizzazione giudiziaria, il tribunale federale non è compe- ' 
leale per statnire sulla conclusione che si r. ferisce al rimborsa 
anticipato delle obbligazioni di dello prestilo. Lh sua compe- 
tenza invece è innegabile per ciò che riguardi la conclusione 
relativa alle obbligazioni del prestito del 1876, attesoché gli al-, 
tori stano portatori di questi titoli per una somma di fr. 64000 
e i falli da loro allegali a sostegno di tale competenza uon- 
siano contestali. Ne consegue ciré il pregiudizio cagionalo ad 
essi attori dal rimborso anticipato di delti titoli sorpasserebbe 
per certo il minimo di 3000 fr. previsto dal precitato ari. 27. 
Si traila oltracciò di una contestazione di diritto civile fra un 
Cantone e dei privali ed è quindi forza ammettere che anche 
la seconda delle coudizioni volute da questo articolo per la 
competenza del tribunale federale si trova in concreto realizzala. 

3. Quanto al merito della contestazione le parti cadono 
d'accordo in questo che il diritto applicabile è quello Valle- 
sano e che la contestazione stessa è segnatamente dominata 
dall'art. 1070 codice civile, il quale riproduce leslualmeute 
Pan. 1187 del cod. nap. e dispone che il termine è sempre pre~ 
sunto stipulato a favore del debitore, a meno che dalla ■ sii* 

• pulazione o dalle circostanze risulti che sia stalo convenuto- 

• anche a favore del creditore». 
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Ora in due cause anteriori (Batca federale e. Stato di 
Friborgo, Race, offic., VI, p. 290 ss. e Union Sursse e. Dorr 
e San Gallo (ibid.^ XIV, p. 357 ss.) (') i! tribunale federale ha 
riconosciuto che questa disposizione è di natura sussidiaria, 
applicabile cioè soltanto come regola d'interpretazione, quando 
la Tolonlà delie parti non sia chiaramente espressa. Il tribu- 
nale federale ha parimente dichiaralo che in tema di prestili 
tà interessi la natura stessa del contrailo sta a prova di ciò 
che il termine è stipulato non solo nell'interesse del debitore, 
ma anche in quello del creditore, avvegnaché in quella guisa 
che imporla al debitore di non essere astretto al pagamento 
prima della scadenza, il creditore ha d'altra parte esso pure di 
regola un vantaggio a non essere turbato prima della sca- 
denza nel godimento degli interessi del suo capitale e a non 
vedersi forzato a cercare altrove un altro collocamento soventi 
meno rimuneratore. La quasi unanimità degli autori francesi 
si sono pronunciali in questo senso e questa opinione con- 
corde ha tanto maggior valore nel caso particolare, data es- 
sendo la circostanza della completa identità dei surrichiamali 
articoli d' entrambe i codici civili. La presunzione che in tema 
di prestiti ad interesse il termine è stipulato a favore di a- 
mendue le parti è ancora più forte laddove si tratti di prestili 
dello Stato, i quali si prestano essenzialmente ad un colloca- 
mento durevole, soprabito quando i titoli di questo prestito 
siano al portatore ed abbiano un valore di borsa dopo di es- 
sere stali emessi mediante pubblica sottoscrizione. Il termine 
quale appare dallo specchio d'ammortizzazione che fa parie 
integrante del titolo, è un motivo determinante pel soscriltore, 
cosicché a meno di esplicila riserva in contrario da parie del 
debitore o salvo le peculiari circostanze è d'uopo ammettere 
ebe il termine stipulato nei titoli costituisce un elemento im- 
portante del contralto nell'interesse di ambe te parti e che 
né l'una né l'altra di queste non possono dipartirsene unila- 
teralmente, poiché la facoltà del rimborso innanzi termine 

fi) Repertorio 1888, pag. 705 e ss. 
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prevista nelle coudizioni del prestilo e non figura per* 
ra le clausole riprodotte sui titoli. 
Juesti principi devono reggere anche il caso presente, 
che non sia dimostro che Pari. 1070 del cod. civile 
no ha un significalo diverso da quello dell'art. 1187 
I. nap., o risulti dalle circostanze che il termine fu sii- 
a favore del debitore soltanto, 
overno convenuto opina, a questo riguardo, che siccome 
e civile vallesano si riferisce nel suo art. 1656 circa il 
ad interesse all'art. 1666 che concerne le rendile per* 
ò vieta al suo art. 1663 di stipulare, rispello ai crediti 
lite perpetue (1660 ss.) delle proibizioni di rimborso 
ili il decennio, conviene ammettere la stessa regola, 

d'ordine pubblico, in merito ai prestiti ordinarli, seb- 
imborsibili per via d'ammortizzazione. Ma Tari. 1656 
i niente a che fare con la questione di cui si tratta, 

riguarda soltanto i casi in cui il debitore sia stilo 
io al rimborso del capitale prima della scadenza del 
3 consentilo, mentre invece lo Slato Vallese pretende 
t operare un rimborso prima di questo termine; caso 
[) e regolalo dell'art. 1070. Il convenuto confonde però 
iluziooi di diritto assolutamente dissimili ; il credito a 

perpetua, soggetto alle slesse regole in diritto valle- 
mie in diritto francese (art. 1657 risp. 1909 ss.), è un 
> il cui rimborso può farsi a beneplacito dal debitore, 
i può essere richiesto invece dal creditore; motivo 
i, interpretando Tari. 1187 codice napoleonico, la giù- 
eoza francese non ha mai applicato al mutuo ad in- 

i principii della rendila perpetua, che può sempre 
i-si dal debitore, sollo riserva del divieto speciale pre- 
IP ari. 1911, §2. 

»ti degli « Elementa juris fìotnano-Vallesii • citati dai 
ulo a sostegno della lesi che nel vecchio diritlo vai* 
il debitore, in tema di mutuo ad interessi, poteva 
sare il suo debito in ogn; tempo ed a suo grado» 
que fosse il termine slipul ilo, parlano precisamente 
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)sce bensì 
armine si 
uesli può 
j il §557 
lon risulti 
favore di 
iris gralia 
[ola come 
quella sancita all'ari. 1070 «lei codice vallesano e non regge 
lasserlo che la questione del rimborso anticipato si trovi 
soggetta, nel Vallese, a delle resole affatto speciali e che i 
principi .immessi nelle surriferita semenze del tribunale federala 
non debbano trovare la loro applicazione nel caso particolare... 
5. Lo Slato del Vallese non h i poi nessuna ragione di 
trincerarsi dietro la sua sovranità per sfuggire alla stretta ap- 
plicazione dei principi di diritto civile. Nei prestiti in litigio 
chi ha contrattato fu il fìsco, vale a dire una personalità di 
diritto privalo, epperò — in assenza di esplicite disposizioni 
egislazione federale o cantonale — lo Stata 
e risguarda il contralto civile, rimanere sog- 
generali del diritto. 

ir ciò che riflette l'allegato esempio di altri 
lenendo che certi Slati stranieri e persino dei 
abbiano, come assevera il governo convenuto, 
restiti senza incontrare alcuna opposizione da 
lori e senza che il rimborso anticipato fosse 
riservato all'alio dell'emissione, — questa 
è tuttavia di nessun rilievo, altesocchè la 
>ti creditori ad nn diritto non possa esercitare 
) sulla situazione giuridica degli attori attuali, 
a dal contratto (vedi la già citata sentenza 
arale, cons. 4 e 9). 

rimostrare l'assenza d'ogni interesse nei por- 
d opporsi al pagamento anticipalo, il conve- 
nne argomento da ciò che avendo ottenuto 
J titoli da fr. 100 per 3 y % milioni soltanto 
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ssa versali in numerario, la casa Vidal doveva anzi aver 
mira di essere rimborsala, alfine di realizzare un premio 
iderevole. Senonchè anche quesio ragionamento non ba 
bni di significalo riinpello ai terzi portatori di titoli. Le 
azioni e stipulazioni inlervenule fra lo Stalo del Vallese 
casa Vidal non li riguardano né punlo né poco, e poiché 
iella loro qualità di portatori d'obbligazioni — non fanno 
ria menzione di questi falli, essi hanno tanto maggior 
lo di pretendere all'osservanza stretta dello specchio d'am- 
timento che figura su tali titoli, come pare di opporsi 
>gni rimborso anticipato, in quanto si fu precisamente la 
anza (suggerita loro da detto specchio) di godere a lungo 
i collocamento sicuro ad interesse lucrativo che l' indusse 
ventare acquirenti di siffatti valori. 



O., 21 — Legge d'organiszazione giù disia* 
•ia federale, art. 30 — Stato di fatto — Suo 
carattere vincolante pel tribunale federale 
is petto al rapporto di causalità fra la con- 
clusione d'un contratto ed il dolo di uno 
lei contraenti. 

?nza 22 novembre 1889 del tribunale federale nella causa 
enni e. Blumer. 

fn contratto di società stipulato fra tre cittadini glaronesi 
ilava tra altro che in caso di morte di uno dei soci gli altri 
avrebbero il diritto di rilevare gli stabili della società ai 
si indicati nelP ultimo inventario. Morto uno dei tre (Pietro 
i) prima della scadenza del contratto, gli altri duo P. ed F. 
icr dichiararono di voler fare uso di tale diritto. Ma gli credi 
)rimo obbieltarono, non potersi esercitare quest' alti mo se 
dopo trascorso il periodo contrattuale. Venute dappoi le partì 
n accomodamento buonale, gli eredi J. si accontentarono d' »n 
orso corrispondente alle emergenze dell' ultimo inventario, 
uito l'accordamento, P. ed F. Blumer vendettero uo molino 
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che aveva appartenuto alla società per un prezzo eccedente d'assai 
quello figurante nell' ultimo inventario e si renne altresì a sapere 
che le relative negoziazioni col compratore erano state intavolate 
da ano dei venditori già prima che si addivenisse all'accomoda* 
mento con gli eredi J., motivo per cui questi, invocato l'art. 24 G 0», 
domandarono in giudizio l'annullazione dell'accomodamento stesso, 
allegando che al momento della sua stipulazione i due B. non 
avevano recato a loro notizia le trattative in corso e tacci uto quindi 
dolosamente dei fatti la cui cognizione avrebbe esercitato sulle loro 
intenzioni un'influenza decisiva I tribunali di Glarona respinsero 
però l'azione promossa e il loro giudizio fu confermato eziandio 
dal tribunale federale, che si espresse — fra altro — in merito 
all'interpretazione dell'art. 24 G. 0. ed alla questione dello stato 
di fatto io rapporto all'art. SO della legge organica giudiziaria 
nel modo seguente : 

Ragionamenti: Giusta Pari. 30 § 4 della legge sulP orga- 
nizzazione giudiziaria federale, il tribunale federale non é 
giudice della quistione di fallo ina della quistione di diritto 
scianto; P apprezzamento del contenuto di puro fatto della 
procedura da parte dei tribunali cantonali non soggiace al 
suo sindacalo; il suo compito si restringe invero ah" esame 
giuridico della decisione che gli viene deferita nel P interesse 
di un'applicazione uniforme del diritto federale privalo. Le 
illdzioni di fallo dei tribunali cantonali esso deve quindi porle 
senz'altro a base del suo giudizio e fare oggetto del suo sin» 
dacalo soliamo la giusta applicazione del diritto obbiettivo, 
«sia delle norme legali o delle nozioni di diritto. Ora il tri- 
banale cantonale mise in sodo, da una parte, che dopo la 
aorte del Pietro Jenni i convenuti erano parlili dalP idea, 
«ter essi oramai un diritto assoluto di libera disposizione sugli 
tebili della dilla, e d'altra parie che l'omissione della comu- 
ifcazione delle Irallalive in corso per la vendila del mulino 
Inno rimaste senzi influenza di sorla sulla decisione degli 
Mfan. Entrambe queste constatazioni sono di puro fallo e 
■» accusano qualsivoglia errore di diritto. Senonchè appunto 
tfiak ad esse l'azione degli eredi J. ha perduto la sua base 
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di fallo. Perchè apparisse fondata, sarebbe difalti occorso di- 
mostrare giusta Tari. 24 C. 0., che gli allori furono indolir 
al contrailo da atti dolosi dei convenuli. Ora è bensì vero che 
per « dolo • nel senso della legge si possono intendere anche 
gli atli d'omissione, specie il lacere dei falli veri; ma occorre 
pur sempre che tale silenzio sia stalo «doloso», che la parie 
abbia avuto o dovuto onestamente avere coscienza dell' ob- 
bligo suo d'informare l'avversario, di mettergli sull'occhio i 
rapporti e le circostanze realmente esistenti. Epperò, se dopo 
la morte del P. Jenni, i convenuti erano d'avviso, poter essi 
disporre con assoluta libertà degli stabili della ditta, essi do- 
vevano ritenersi altresì dispensali dall'ohmico d'informare gli 
eredi di dello Jenni delle trattative circa la vendita del mu- 
lino, che non li riguardavano più. E non si può dire neppure 
che essi non abbiano potuto vedere onestamente che il con- 
tralto di società concedesse loro il vantato diritto, attesoché 
il contralto stesso sia nella sua di'/ione letterale suscettibile 
di varia interpretazione e non sianvi del resto altri falli io 
procedura, i quali escludano per avventura l'ammissibilità di 
tale credenza da parte dei convenuti nel loro diritto. Dovesse 
quindi anche l'opinione dei convenuti di essere autorizzati a 
rilevare l'affare dopo la morte del Jenni sulla semplice scorta 
dell'ultimo inventario apparire come erronea e foss' anche 
mestieri ammettere che a tenore del contralto dùsocielà essi 
avrebbero dovuto recare le trattative per la vendita a cogni- 
zione degli eredi J., i fatti accertati escluderebbero sempre 
r inle:,zionc dolosi dei convenuli. I falli stessi escludono pa- 
rimente rammissih:'ità della esistenza di un rapporto causale 
fra i! contegno — che si taccia d' illegittimo — dei conve- 
nuti e 1 1 d.TMone degli allori di concludere la transazione 
o rsc/;r.ìo.'\*ìir.onto di cui sopra. Il giudice cantonale ha su- 
bitilo in fitto che !a comunicazione dei risultali ottenuti dalle 
t ralla live i:s cor^o sarebbe stata senza influsso sulla delibe- 
razio;:: d< g!i allori. Esso ha quindi statuito che fra il silenzio 
osservalo dai convenuti circa le trattative di vendila e la ri- 
soluzione degli allori non esisle nessun rapporto di causa *d 
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e/fello, che anzi quel primo fa il ore o momento non fu d'al- 
cuna importanza per il secondo, ia risoluzione degli eredi J. 
Qaesto giudizio riposa sopra un* illazione che il giudice slesso 
ha desunto dal materiale della procedura, ossia sopra un'illa- 
zione di puro fatto, che non poggia sull'applicazione di regole 
o di nozioni giuridiche e che sfugge pertanto al sindacato 
del tribunale federale. Se il giudice cantonale avesse dello, 
che agli attori sarebbe incombuto l'obbligo di provare in 
modo speciale che la comunicazione circa le trattative della 
vendila sarebbe stala di rilievo per la loro decisione, e che 
tale prova in realtà non fu prodotta, si potrebbe allora certo 
parlare di un errore di diritto, senonchè il querelato giudizio 
non si limita a statuire che il rapporto causale in discorso 
non fu provato in modo speciale, ma pone come assodalo 
senz'altro il fallo recisamente negativo della non — esistenza 
di tale rapporto e <li più che l'omissione rimproverala ai 
convenuti non fu di nessuna influenza per la determinazione 
degli alluri. Siamo dunque in presenza di una constatazione 
riposante sopra considerazioni di mero fatto e il tribunale 
federale deve porla a base del suo giudizio senza prima esa- 
minare se corrisponda o non corrisponda al vero. 

utenza del tribunale federale furono enun- 
ci pi seguenti che stacchiamo dai rispellivi 
offrendo questi nel rimanente alcun giu- 
?r altri che per le parli in lite, 
isto all'art. 24 G. 0., quale causa che vizia 
onsislere — secondo i casi — (com'è già 
e in un allo d'omissione. Né occorre, perchè 
> di legge che si siano ingenerale «ielle chi- 
bastando invece che si siano dissimulali o 
mente dei fatti veri. Chi profitta di un errore 
Milroparte, quando invece la buona fede gli 
dissiparlo, si rende colpevole di dolo al puri 
iduce egli slesso in errore. In questo raso 
chi ha dissimulalo i falli a lui noli abbia 
ia e con la persuasione che il suo dovere 
)slo imposto di informare la controparte. 
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• I contratti che appartengono pel 1< 
giuridica disciplinala dal codice feder 
soggiacciono alle disposizioni di quesl 
stali conchiusi in via di transazione pi 
giudiziaria su prelese contestate». 



C. 0. f 117, 122 — Recesso di 
la mora dell'altro contrae 

Sentenza 28 dicembre 1889 del tributi 
Brugger e. caseificio di Niederwyl. 

Brugger aveva comprato nella primav 
caseificio di Niedenvyl e si era obbligato i 
del prezzo mediante duo sigurtà benevis 
tuto procurarsele entrambe, sostituì la m 
pegno de* suoi formaggi e la società del 
soddisfatta. Senonchè anche Paltro fidejus 
bre successivo in concorso e la società s 
di pochi giorni entro il quale prestare i 
che si chiuderebbe il caseifìcio. Non aver 
la società ritenne fin dal Iti dicembre il 
e vendette il suo latte altrove. B. promc 
sarci mento, allegando segnatamente che h 
aveva nessun diritto di fissarle quel ter 
d'altra garanzia sotto comminatoria del 
sia nihi stato « interpellato » in conformi 
Aggiungeva che del resto il termine era 
timo giorno dello stesso egli aveva noti 
dejussori. Le istanze cantonali e il tribù 
nondimeno l'azione come infondata, in s 
seguente 

Ragionamento: La società convenu 
diritto di fissare all'attore un congruo 
luzione del fidejussore giusta Tari. Ì25 
gli alresi che allo spirare del medesiu 
abbia profittato, essa recederebbe dal e 
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alcuna previa diffida del Brugger, perocché nella fissazione 
del termine era contenuta già simultaneamente anche «l'in- 
lerpellazione » mediante la quale il debitore fu costituito in 
mora. La legge di fatti non richiede che la fissazione del ter- 
mine iu discorso debba avvenire soltanto dopo la intimazione 
della diffida speciale, ossia in realtà con una seconda inter- 
polazione o diffida del debitore. Anche il termine di sei giorni 
appare come congruo. Che se Brugger lo ha trovalo troppo 
breve, sarebbe slato suo compito quello di chiederne la pro- 
roga; non avendolo fatto, non può più lamentarsi in appresso 
della soverchia brevità del termine che accettò cosi tacitamente. 
L'attore sapeva del resto già da tempo che doveva prestate 
cauzione, né può pretendere di aver adempito a tale suo ob- 
bligo con ta pura e semplice enumerazione dei nomi di due 
fideiussori; bensì avrebbe dovuto produrre al tempo stesso 
aflclie Patto mediante il quale questi si obbligavano come tali 
con la propria firma. 

Pretesa violazione della legge federale sulle 
marche di fabbrica — Competenza del tri- 
bunale federale. 

Stntenca 14 febbrajo 1890 del tribunale federale nella causa Ei- 
chenberger e Hunziker. 

Considerando: Il tribunale federale è competente a cono- 
scere dell' inoltralo ricorso non solo in quanto questo 3i ap- 
poggia ad una violazione dell'ari. 19 della Costituzione can- 
tonale (argoviese), che sanziona il principio del «niilla poena 
i»e lese», ma anche in quanto si riferisce ad un'asserta 
Colazione della legge federale sulle marche di fabbrica per 
9*le del giodice che ha prolato la sentenza penale. Il tri- 
bunale federale ha difatti già riconosciuto e motivato questa 
*H (seconda) competenza a più riprese e non ha motivo per 
tfweuirne. Resta però bene inteso che la competenza stessa 
$ baita alla disamina se la semenza di cui si tratta sia o 
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non sia contrari» in massima ai prescritti di detta legge fe- 
derale, e non si estende invece a quella dei fatti che stanno 
a base del merito della causa giudicata. 



C. O., 26 — Timore incusso dalla minaocia 
di atti giuridici dell'ordine penale. 

Sentenza 27 dicembre 1889 del tribunale federale nella causa 
Toggwiler e. Juckers. 

Consideraiìdi: 1/ attore non ha minaccialo il convelluto di 
un male che gli volesse arbitrariamente infliggere, ma pro- 
cedette contro di lui nelle vie di legge col provocare P in- 
tervento legale della competente autorità penale. Le misure 
prese da questa si caral (erizzano come un lecito esercizio della 
potestà dello Stalo, che non vale ad immutare la . posteriore 
annullazione della inchiesta penale, perocché anche suppo- 
nendo che si dovesse constatare in progresso di tempo non 
esservi stalo alcun motivo di procedere in via penale, P incoa- 
zione delP inchiesta penale, che condusse a tale risultato, sa- 
rebbe sempre stala una misura legalmente autorizzala. Il fatto 
di minacciare qualcheduno di alti giuridici, sia pure di pro- 
vocare contro di lui Pazione della giustizia penale (p. es. collo 
sporgere una denuncia ecc.). non costituisce perse medesimo 
un alto illecito; opperò il timore che tali procedimenti pos- 
sono inspirare a chi ne sia P oggetto non può essere consi- 
deralo come cagionato illecitamente e come tale «la viziare il 
suo consenso a senso deipari. 26 C. 0. Si ha invece un alto 
illecito quando la minaccia di adire la giustizia pen ile sia 
falla abusivamente o quando il denunciatile profitti del timore 
di gravi mali, come la privazione della libertà. 1'offrsa al 
credito ed alPonore ecc. che la medesimi ha incusso al de- 
nuncialo per estorcergli delle prestazioni u degli impegni ai 
quali egli non ha diritto di sorta e cha il denunciato non 
avrebbe consentili qualora la sua volontà fosse slata libera. 
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Prescrizione dell 9 azione di risarcimento per 
sinistro ferroviario - Legge fed. 1* luglio 
1875 f art. IO. 

Sentenza 25 maggio 1889 del tribunale federale nella causa Kurz 
t Ferrovie badesi. 

Estratto dei consideranti: La legge federale sulla respon- 
sabilitità delle imprese di trasporti istituisce (al suo art. 10) 
per le azioni di risarcimento una prescrizione speciale, sui 
generis, breve, e quanto air inizio come per la sua durata e 
ìe cause d'interruzione diversa da quella del diritto comune. 
Se, da uua parte, la responsabilità delle ferrovie vi fu allargata 
oltre i conflni previsti dal diritto comune, segnatamente nel 
senso ed air intento di addossare all' impresa responsabile 
l'onere della prova, d'altra parie invece la portata della me- 
desima vi è circoscritta riguardo al tempo. Le ragioni scatu- 
tiemi da siffatta responsabilità devon trovare pronto disbrigo 
e la responsabilità slessa non essere tenuta troppo a lungo 
od indeterminatamente io sospeso, perocché coli 9 andar del 
tempo la prova delle cause del sinistro incombente air im- 
presa le diventa necessariamente sempre più disagevole. Questo 
coocello in considerazione del quale il principio o la decor- 
renza del termine di prescrizione fu, nel citalo art. 10, (issalo 
al giorno, al momento di un determinalo avvenimento esterno 
ossia della lesione (uccisione, distruzione, danneggiamento ecc.) 
e, non come, per la prescrizione ordinaria , a quello della 
nascila o rispetti va mente della esigibilità del credilo (C. 0., 149], 
oppure a quello in cui il danneggiato conobbe il danno 
<C 0., 69). Che se il ripetuto art. 10 fa decorrere la prescri- 
zione delle azioni per compenso di danno proveniente da 
Moni corporali dal giorno in cui ebbe luogo la lesione slessa, 
f*r questo giorno può manifestamente intendersi soltanto 
<^eilo in cui ebbe luogo il fallo che recò lesione al corpo 
dei sinistralo tsiante, non quello in cui se ne fecero sentirà 
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osi effetti. Là dove il legislatore ha inleso prender» 
irma della decorrenza del termine di prescrizione qne~ 
do giorno, lo ha anche dello in modo esplicito e chiaro: 
H'bigralia rispetto alla responsabilità dei fabbricanti per 
allie professionali dei loro operai 



.ranzia della proprietà — Suoi limiti. 

ia 1° marzo 1889 del tribunale federale nella causa Spie** 
hser e. Zurigo. 

Iratto dei cotisiderandi: Nessuno può pretendere d'avere 
itto privalo in virtù del quale gli sia lecito di chiedere 
>n venga immutato per niente il vigente ordinamento 
co obbieltivo di uno Sialo. Dalla garanzia costituzionale 
Moprielà, quand'anche la si consideri come un limile 
si potere legislativo, non si può far scaturire una eoa* 
za maggiore di quella che autorizza a negare al legis- 
ta facoltà di sopprimere dei diritti privati senza corri- 
me del relativo completo risarcimento, oppure, quando 
contestate la massima e la misura di questa, la facoltà 
eludere la via giudiziaria a coloro che si credano lesi 
o diritti privali 



izione d' indennizzo in causa d'espropria» 
>ne — Pratica del tribunale federale di 
mte ai preavvisi delle sue delegazioni. 

sa 22 marzo 1889 del tribunale federale nella causa dell» 
ietà ferroviaria Giura- Berna-Lucerna e. /rateili Hauser. 

Iratto dai considerandi. Laddove si traiti semplicemente 
slioni relative a stima dei beni espropriali o dei danni 
iti dalla espropriazione il tribunale federale suole, di 
, far suo il concorde avviso della sua delegazione di 
Ji'ia e peritale, a meno che non venga provalo in muto 
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eoofioceole che la medesima si è sbagliala. Questa delegazione 
difalli, per le cognizioni peculiari e tecniche ond'è posseduta, 
cosi come per quelle allinle all' ispezione dei luoghi, è assai 
meglio di lui, che deve statuire unicamente sulla scorta degli 
atti, in grado di farsi un giusto e completo concetto della 
situazione. E questo è vero anche quando ravviso della de- 
legazione del tribunale federale diverga sensibilmente da quello 
della commissione federale di slima, perocché in lai caso è 
(Foopo considerare che avendo quella già so n'occhio il lavoro 
di questa, ha potuto apprezzarne al loro giusto valore, in 
confronto della reale situazione di fatto, i molivi. 



Bevande spiritose — Vendita al minuto — 
Libertà di commercio. 

Anche coloro che esercitano per professione il commercio 
alCingrosso delle bevande spiritose, sono sottoposti alle 
disposizioni sancite dai singoli Cantoni per la vendita ai 
minuto delle stesse bevande, a sensi delFart. 8 della re- 
lativa legge federale. 

CoMiGi/o Federale: Deereto 8 aprile 1890 sopra ricorso Landt* 
ving e. Giudice di polizia di Neuveville. 

I fratelli Landtwing, distillatori di fsirschwasser a Svitto, ri- 
corsaro nel 80 febbrajo scorso al Consiglio federale contro una 
sentenza *8 gennajo 1890 del giudice di polizia di Neuveville (Berna) 
«■e li condanna per contravvenzione al regolamento cantonale 
dei maggio 1889 concernente il commercio del vino e delle ne- 
fande spiritose. 

Dopo di aver preso conoscenza del rapporto del Governo di 
Berna, il Consiglio federale, sulla proposta del Dipartimento del- 
l'interno, rigettò il ricorso siccome infondato, pei ruotivi seguenti: 

1. A sensi dell'articolo 59 della leggs 27 giugno 1874 
All'organizzazione giudiziaria federale, il Consiglio federale 
Afe in ogni ipotesi, come d'altronde è ammesso da ambedue 
bprti contendenti, ritenere di sua competenza la decisione* 
*d ricorso. 
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Nel merito non sono in contestazione le attribuzioni 
intoni a riguardo del commercio al minuto delle be- 

spirilo.se a stregua dell'articolo 8 della relativa legge 
le. Soliamo i ricorrenti sostengono che i cittadini che 
[ano professionalmente il commercio all'ingrosso delle 
de spiritose , possono fare eziandio le operazioni del 
ercio al minuto dello stesso articolo, senza che si abbia 
Lio di sottoporli alle disposizioni legislative speciali sancite 
ueslo commercio. Siffatta interpretazione non regge. Il 

articolo 8 non parla di commercienti all'ingrosso e di 
ematiti al minuto di bevande spiritose, ma di commercio 
grosso e di commercio al minuto, considera dunque le 
sioni che si fanno dell'articolo. Chiunque vende bevande 
>se in quantità inferiori al limile fissalo dalla legge pel 
ercio al minuto deve sottomettersi alle prescrizioni legi- 
> concernenti questo commercio, qualunque siano del resto 
•e sue operazioni commerciali. I ricorrenti non avendolo 
il ricorse» contro le conseguenze legali del loro operalo 
mio essere accolto. 

Il Consiglio federale non può del pari riconoscere fondato 
•lo dei ricorrenti, secondo cui la sentenza penale del gio- 
ii polizia di Neuveville costituirebbe una violazione della 
à d'industria garantita dalla costituzione federale. Pri- 
llile è d'uopo avvertire che ratinale articolo 31 della 
ìzione federale eccettua dal principio della libertà assoluta 
smercio e d'industria la fabbricazione e la vendila delle 
de spiritose. In secondo luogo Pari. 8, lemma 3, della 

federale concernente le bevande spiritose, impone pre- 
ente ai Cantoni Pubblico di sottoporre lo smercio e la 
La al minuto di quelle bevande ad una autorizzazione 

una lassa proporzionala all' importanza del commercio 

valore delle merci; finché non sia emanala una legge 
ile in materia, spella ai Cantoni lo stabilire la cifra della 
te. Se adunque i ricorrenti fauno sul territorio del cantood 
ima delle operazioni di vendila al minuto di bevande 
)se, devono incontestabilmente per queste operazioni 
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«ottoporsi alle restrizioni vigenti in esso Cantone per la ven- 
dila al minalo. D'altra parte è in concreto indifferente che 
il cantone di Berna abbia o non abbia acconsentito a delle faci- 
litazioni intercantonali per la concessione delle autorizzazioni 
per la vendila al minuto. 



Giurisprudenza Ticinese. 



Omicidio — Prova indiziaria dell'autore del 
delitto — Suoi estremi nella legge ticinese 

— Indisi della presenza dell'accusato nel 
luogo e nel tempo del commesso delitto 

— dell'incolpazione dell'offeso, — e della 
confessione stragìudiziale — Frova dell'in- 
dizio — Indizi favorevoli all'accusato. 

Sentenza I* aprite 1890 del tribunale di appello nel processo in 
odio di Campana Emilio. 

Fatto: La giustizia di pace del circolo di Sonvico, la mattina 
| del 28 gennaio 1889, recatasi in 0«nago, frazione di Scareglia, 
coir assistenza di an municipale e del dottor Antonini, di 
Ingaggia, constatava di avere nella cucina della casa di abl- 
uzione di Giovanni Pelralli fu Giacomo trovato il cadavere 
di esso Petratti giacente a lerra e coperto da diverse ferite. 
Nel relaltvo processi) verbale ed annesso referto medico 
forono deaerine le delle ferite, la più grave delle quali nella 
parie posteri ne del rollo sotto l'orecchio destro, fu giudicata 
Otsa dell» morte del Pelralli. 

Interpellate dal giudice di pace le signore Fontana Luigia 
4 Biriogtio, e Pelralli M»ria di Carlo, di Scareglia, risposero 
«te la sera antecedente verso le 7 Va circa si trovavano io 
*a del Pelralli Giovanni e viddero entrare improvvisamente 
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? "-ialo i! dello Petratti colta faccia pi< 
alo dalla moglie e dalla figlia rispos 
». 

intana, dopo questa scena, si alle 

elralli aggiunse di aver vislo a e; 

dopo di che si allontanò anch'essa 

?na in possesso del detto verbale 
Sonvico, l'istruttore giudiziario sosti 
89, apriva l'inchiesta, ordinando 
a Emilio di Lazzaro, di Pianitela, et 

persona designala dal morente Gi<n 
■ Mieto»] ordinò pure la sezione cad 
i Pelralli* che fu praticata dai medi 
di Origlio, e dolt. S. Antonini sudili 
i° febbraio 1889 confermava, cin 
lei Giovanni Pelralli, la conclusione 

di pace. 

i notarsi che P istruttore ordinava ? 
nella casa di certo Carlo Pelralli , d 
ito in sospetto esso pure di essere 
Giovanni Pelralli, perchè altra volta 
lo omicidio sulla persona di esso G 
e circostanze. 

chiesta fu chiusa il 29 marzo 1889, i 
chiusa il 2 maggio successivo, cos 
di accusa alti 8 maggio stesso en 
a in odio del Campana Emilio per 
tato sulla persona di Giovanni Pelr 
287-288, lettera b, in relazione al 
cenale, 
chiesta venne poi riaperta una s 

Ì889, per raccogliere delle rivela 
prigione dall'accusato, e chiusa deli 
ssso mese senza più occupare la Ù 
KHlimenli in prima istanza ebbero 
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J3, 24, 26, 28 e 29 agoslo ÌSH1 nel quale ultimo giorno 
farono sospesi per maialila deTavvocalo difensore; furono 
ripresi nei giorni 14 e 15 oUobro stesso anno, e la se n lenza 
pn)ferla il 16 di delto mese; il dispositivo di essa porla la 
completa assoluzione dell'imputalo Emilio Campana. 

Col giorno 27 agoslo il tribunale dislrelluale di Lugano 
aveva praticalo una visita in luogo, il cui verbale è trascritto 
in quello dei dibattimene di prima istanza. 

Il Campana era assolto dalla imputazione di omicidio pre- 
meditalo non solo, ma anche da quelle subordinale di omicidio 
senza causa e per solo impulso di brutale malvagità, di omi- 
cidio volontario, di omicidio improvviso nell'impeto dell'ira. 

È a notarsi che dinanzi al tribunale distrettuale di prima 
istanza la vedova dell'ucciso Giovanni Pelralli erasi, per sé 
e per le proprie figlie, presentala ai dibaltimenli come parie 
civile, ma air udienza del 29 agosto 1881) essa Pei rolli insinuò 
al tribunale una dichiarazione con cui recedeva da ogni azione 
civile contro l'accusalo Emilio Campana. 

I dibatiimeuli in questa sede di appello ebbero luogo 
nei giorni 28, 29 e 31 marzo prossimo passalo, e la sentenza 
proferla oggi 1° aprile corrente. 

In fatto ed in diritto: La prova diretta dell'autore della 
occasione di Giovanni Pelralli non emerse in processo; nessun 
testimonio fu presente a quel fallo. Le emergenze processuali 
però nou lasciano dubbio che la morie del Pelralli sia stala 
Peffetto di un delitto. La prova diretta fa pure difetto sul 
punto di vedere se si tratta di un omicidio premeditato o 
4i altra configurazione di omicidio, di cui ai quesiti 2°, 3° e 4°. 
Ma questa ricerca è affatto subordinata e da istituirsi nel solo 
caio che fosse risolta in senso affermativo la questione princi- 
ple, quella cioè di vedere se della uccisione del Giovanni 
fctrblli possa jessere ritenuto e dichiarato autore l'accusalo 
falio Campana. 

t d'uopo esaminare se gli indizi cui fece capo il procuralore 
tattico costituiscono la prova legale, giusto cui sono ob- 
liai i giudici ad emanare il loro giudizio, a sensi degli 
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art." 168, 169, 171 e 174 dell 

agli articoli 56 della legge organico-giudiziaria 1° maggio 1883, 

e 1 della legge 27 maggio 1887. 

É nolo che nella dottrina e nella legislazione la prova per 
indizi non è ammessa senza contrasti. Alcuni la rigettano af- 
follo; altri non Pammettono che in dati casi e sotto diverse 
restrizioni e cautele. Ciò è riferito distesamente dal Mittermayer 
nel suo « Trattato della prova in materia penale • parie VII. 
Specialmente, osserva il celebre criminalista alemanno, è dato 
poco credito alla prova indiziaria in quelle legislazioni in coi 
è adottalo il sistema istruttorio (ed anche nel misto come il 
nostro) dove la sentenza appartiene a giudici giurisperiti e 
permanenti. Avversario autorevole e deciso della prova indi- 
ziaria fu Ira i cri m irvi lisli italiani P insigne Carmignani, il 
quale, come nota il Carrara, persistè costante in questa sua 
opinione dalla I* edizione de' suoi Elementi nel 1807 sino 
all'ultima edizione noi 1833. 

Il legislatore ticinese ha attribuito forza di prova legale 
agli indizi « quando la loro moltipliche o la loro gravila at- 
testi non solo la certezza del fallo, ma ne escluda la logica 
possibilità contraria-: - articoli 169 e 174 procedura penale. 

Il legislatore nostro ha consacralo una delle principali re- 
gole che, ad avviso de! Mittermayer, dovi ebbero essere stabi- 
lite in materia d'indizi da ogni savio legislatore, cioè che la 
concordanza degli indizi a carico dello accusalo debba essere 
tale chi sia d'uopo necessariamente ritenerlo reo secondo il 
cor>o ordinario delle cose, hi altri termini, scrive F illustre 
professore, il convincimento del giudice deve essere tale dt 
non lasciar luogo a dubbio ragionevole. Quand'anche gli in- 
dizi abbiano tulle le condizioni richieste dalla legge, nonper- 
tanto il giudice deve comprendere che per poter far fede è 
d'uopo che scenda nel fondo della sua coscienza e si iuler- 
i ughi se gli rimane il menomo dubbio sulla reità dell'impa- 
lato — opera citata, cap. LXHI, pagina 349 e seguenti. — 
Riconosce però lo slesso autore che con siffatta regola, la 
quale non permette la condanna se non quando dagli india 
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risalii la dimostrazione immediata e precisa del fallo e dell» 
reità dell'agente e quando nell'ordine naturale delle cose sia 
impossibile supporre che altri fuori dell'accusalo abbia potuto 
commettere il delitto, il legislatore si mostra iroppo difficile 
e non lascia al giudice lutta la libertà del convincimento propria 
dei giurati. 

Ciò premesso, è d'uopo esaminare se gli indizi a carico 
dell'accusalo Emilio Campani siano tali, o per la loro mol- 
liplicilà.o per la loro gravità, da accertare la certezza della 
sua colpabilità e da escludere la logica possibilità che altri 
fuori di lui abbia potuto. commettere l'omicidio di Giovanni 
Pelralli. 

Ct»lla sentenza di questo tribunale di appello del 7 feb- 
brai 1888, nel processo contro Silvio Ginella, furono ritenute 
io materia di indizi alcune massime che qui giova ricordare. 
Fu ritenuto che la capacità a delinquere dell'accusato , deri- 
vante da' suoi precedenti, dal suo carattere, dalle sue passioni, 
li sua proclività a trascendere ex impetu ad alti di violenza 
contro le persone, ed anche una certa spinta o movente al 
delitto di cui è accusato, non costituiscono che una remota 
presunzione od amminicolo non producente che un semplice 
sospetto, valevole a determinare perquisizioni ed indagini da 
parte dell' istruttore, ma non possono riguardarsi come veri 
indizi facienli prova. 

Il Millermayer infatti insegna che !e presunzioni risultanti 
dalla condotta dell'imputato, dalla sua inoratila, dalla sua in- 
clinazione al delitto, non costituiscono dei veri indizi . ma souo 
semplici amminicoli indicanti al giudice che la persona desi- 
gnala da quelle presunzioni era capace di comineitere il de- 
litto. E prima del Millermayer, il Carmignani aveva classi- 
ficalo ira gh indizi remoti, cioè che presentano col delillo un 
tapporlo » nesso soltanto verosimile, ma non probabile, la 
caass di delinquere, l'aver manifestato prima in qualunque 
»wlo (e quiudi anche con alti di violenza e con minaccie) 
b intenzione di delinquere, il genere di vita anteriore al de- 
lta» e l'abitudine di delinquere, Tessere convinto di men- 
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zogna, Tessere incolpalo dall'offeso, la fama o voce pubMitt' 
purché anteriore alla cattura e non se ne conosca l'autore ecfc 

Non è d'uopo quindi soffermarsi a ricercare se risalti** 
provale o meno in processo le accennale circostanze a canea 
dell'imputalo Emilio Campana; non costituendo esse, giusta 
la dollrina e la giurisprudenza nostra che semplici ammiri* 
coli od indizi remoli, non può ritenersi neppure dalla loro 
xnoltiplicilà che altri fuori di lui abbia commesso l'omicidio 
del Pelralli, quand'anche fossero ineluttabilmente assodate ifl 
processo come fatti; mancherebbe la necessaria loro efficaci! 
logica, ossia il requisito di •perfetti nella sostanza deWi* 
éizio», come dicono i pratici, vale a dire non sarebbero abba* 
stanza concludenti nel rapporto o connessione loro col delitto 
di cui si tratta. 

Lo stesso dicasi delle presunzioni od indizi che furono 
dedotti dal diverbio avvenuto la sera del falto tra l'accusato 
ed il Giovanni Pelralli e dal conlegno dell'accusalo slesso s& 
bito dopo il fallo. 

E di vero nan emerse in processo che l'epiteto di Ugo* 
dato dal Giovanni Pelralli all'accusalo la sera del fallo, eco* 
tasse nell'Emilio Campana un risentimento qualsiasi, per coi 
se ne mostrasse offeso al punto di trascendere a rilorskw 
verbali, e mollo meno a vie di fallo od a minacele. Erafit 
quieti e pacifici, dice un lesto. Il Campana si limitò ad o* 
servare semplicemente e senza asprezza, che se egli avevi 
chiamato Pacin il Petratti, fu perchè così lo chiamavano tolti 
mentre a lui Campana nessuno aveva mai dello ligosa, pt« 
rota che nel dialetto del paase significa fannullone. Da questi 
parole dette pacatamente, nonché dall'Invito ad andare a berti 
un bicchiere, dirette in seguilo dal Campana al Pelralli, ooft 
è lecito dedurre indizi di colpabilità del prevenuto, mancane» 
tra i due fatti quella connessione, anche semplicemente ve- 
rosimile, necessaria a costituire un indizio sia pure soltanto 
remoto. 

Non abbastanza concludente sarebbe del pari lo indoli 
dedotto dal conlegno dell'accusato tosto dopo il fatto detfr 
tuoso, di cui è questione. 
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ga, Don si nascose 
alcuno, non corse 
rò né stravolto, nò 
nomanti nella sua 
tei vino ad avven- 
tare un amico, il 

chi avesse quella 
i delitto così atroce 
quale fu l'eccidio del Giovanni Petratti. 

Un simile contegno in colui, che avesse consumalo quella 
strage sarebbe anzi, giusto l'ordinario corso delle cose, un 
vero fenomeno morale, un caso straodinario ed inaudito per 
no giovanotto come il Campana e pei costumi miti ed aperti 
delle nostre popolazioni campagnole. 

Ad ogni modo se il contegno dell'accusato la sera del 
87 gennaio 1839 non porla a far ritenere l'assoluta sua in- 
nocenza, deve portarci per lo meno a riguardare come am- 
piamente elisa e paralizzata quella qualunque sospicioue che 
il pabblico ministero volle dedurre dal fatto che esso Cam- 
pana, all'annuncio della uccisione del Petralli, non si mostrò 
molto commosso e non disse d'essersi poco prima trovato ed 
abboccato con lui nella casa di Carlo Petralli. 

> che anche un innocente taccia cose che 
;u di lui dei sospetti. 

cludenza e gravità, se fossero legalmente 

li indizi desunti dalla presenza dell'accu- 

tempo del commesso delitto, dalla iii- 

o e dalla confessione stragiudiziale del 

ire partitamente questi tre indizi: 
accusato nel luogo e nel tempo del com- 

> dal fatto della presenza (non altrimenti 
atto nel luogo e nel tempo del commesso 
ludente nel suo rapporto coll'omicidio di 
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Giovanni Pelralli quando 

prova come fatto. 

Ora la prova legale i 
Certa Maria Pelralli, 

«la sera del fallo, Ira le 

• sua stanza da letto ed 
e gelosie (persiane), vide 

• metri 5 % circa, il Cai 

• lizzala. Dopo 10 minali 

• ajut Angelina che me n 
«dove esiste la palizzata 

Questa circostanza è 
perciò l'indizio non può 

É evidente, scrive il 
alcuna forza se il fatto in 
vato; mancando questa [ 
il Carrara (Parte general* 
l'opinione conforme del gì 
% 577 - giusta la quale o 
medesimo provato o col 
confessione, o per docun 

Importantissimo inlor 
rara , è il ricordare che 

• perfetti nella sostanza 
deve essere provato con 
altro indizio. 

É il massimo deyli e 
mediante un altro indizio, 
si costruisce una piramid 

E la nostra legge (art 
la regola che il fatto, e q 
prova, deve ritenersi piei 
di comune e propria scii 
conforme di due lestimon 
<la quella di due od un 
identica circostanza. 
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Petratti, e perciò l'indizio manca di base quand'anche la 
Petrilli fosse leale ineccepibilmente idonea. 

Non può dunque, giusta il Carrara, utilmente discutersi 
solla efficacia logica dello slesso fallo come indizio. Mattò 
meno ciò può (arsi, in quanto che la deposizione della Pe- 
tratto trovati paralizzata da quella di Campana Angiolina 
toglie di Tomaso e di Rosa Borrini , le quali deposero che 
k mattina susseguente al fallo udirono la Petralli Maria as- 
ftrire «che 4 Iorio st incolpava il Metto, che non era ca- 
pace; e che coloro che avevano rabbia col Giovanni Petratti, 
«wo tanti eoe.». 

Si aggiunga che la Petralli non disse mai ad alcuno tostò 
*>pu il fello* e neppure all' istruttore più lardi di aver visto 
t Mietto sul luogo del delitto, e che solo ai dibattimenti di 
[ima Istanza dichiarò di avere deposto tale circostanza per 
arsi delle sorelle dell'accusato, datle quali (la maggiore 
in allora in età di (2 anni circa) si disse ripetutamente 
ala e minacciala. 
Pnrn fu-ima %^ V a dichiarato invece di avere rivelala quella 
la del giuramento prestalo. 
:hiarò pure di non aver visto come il Metto 
vestilo, e non seppe dare alcuna indicazione 
e ciò avvalora il detto della difesa che, per 
a notte era impossibile che la Petralli rat- 
sse se ci fosse slato il Metto, del quale 
furono riscontrate le pedate sulla neve noi 
>esi, al dire della Petralli, appostato per at- 
dire il Petralli Giovanni. 
ile e molto sospetto è dunque, per queste 
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ed altre emergenze, la deposizione di Maria Petralli anche 
nel suo intrinseco. 

B. Incolpazione dell'offeso: 

L'incolpazione dell'offeso viene da Carmignani annoverata 
fra indizi remoli, e, colla già citata sentenza di appello 
7 febbraio 1888, fu anzi ritenuto come presunzione semplice 
od amminicolo. 

Il Miltermayer (opera citala, cap. XLIII), a proposito della 
incolpazione dell'offeso, distingue i delitti commessi contro la 
di lui persona, e i delitti commessi contro i suoi averi, e 
dislingue ancora la deposizione sul fatto del 
e quella che riguarda la persona dell'agenti 

Nei delitti contro la persona dell'offeso, 
fede né circa il fatto né circa il suo autore 
possibilità dell'errore da parte dell'offeso st< 
se il delitto fu commesso di notte e se pocc 
sarto per consumarlo. 

Nei delitti commessi contro gli averi de 
circa la di lui incolpazione svaniscono, od 
scodo in gran parte per ciò che riguarda 
dell'agente, ma il corpo del delitto. 

L'offeso può nei delitti contro i suoi ave 
in qualche caso anche rispetto alla persona d< 
cioè non vi sia per Itti alcun vantaggio, co 
rubata gli fosse stala restituita da mano igi 

Osserva del resto lo slesso autore che p 
di Altemagna la incolpazione dell'offeso so 
minciamento alla messa in accusa, ed accem 
stzioue del codice bavarese che allribuisc< 
deposizione dell'offeso, ma sok) sul fatto del d 
non mai per ciò che riguarda la persona e 

Tutto ciò deve ritenersi pel caso in cui 
presenza di una incolpazione dell'offeso fatta 
ed indubitato e con perfetta scienza e cono 

Ma può in concreto riguardarsi come ta 
del Giovanni Petralli a carico di Emilio Cai 
livo di dubitarne. 
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Dai referti dei medici-periti e dalla loro deposizione giu- 
rala in giudizio, risulta : 

Che la morte di Giovanni Pelralli fa causata dalla gravis- 
sima ferita al collo che tagliò la carotide esterna ed interna 
e le vene jugulari, producendo una forte emorragia, anzi il 
cmpkto dissanguamento del Pelralli ; 

cbe dopo ferite di questa natura d'ordinario si può vivere 
pochi minuti, e che infatti la morte del Petratti avvenne 
pochi istanti dopo infettagli V accennata lesione ; 

che quando il Pelralli in sua casa cadde morto, aveva per- 
corso dopo la ferita un tratto di strada per una cinquantina 
di passi e più, lungo t quali aveva lasciato una striscia di 
sangue; 

cbe in tali casi 1j morte suole d' ordinario essere prece- 
duta da un perìodo di assoluta assenza della coscienza. 

È d' uopo quindi ritenere che il Pelralli, quando arrivò 
io sua casa, era già in fine di vita, ed in quel periodo di 
assoluta assenza della coscienza che. giusta i medici-periti, 
suole io simili casi precedere la morte. 

E diffatti per il taglio della carotide e delle jugulari e la 
grave emorragia conseguitane, dal momento della inferta 
ferita a quello del suo arrivo in casa, e P impedita od osta- 
colala normale circolazione del sangue col cervello, le funzioni 
intellettive di quesl' organo, ed anche la fisica facoltà vocale 
dovettero rimanerne alterate. 

Risultò che il Pelralli entralo in casa non profeti parola 
o grido; fu solo, dietro dimanda della moglie e della figlia : 
•Cosa fosse stalo?», che avrebbe con voce piana e stentata 
pronuncialo la parola: • Mieto •. 

Un teste, Pelralli Luigi fu Matteo, entrato nella casa del 
ffiovanni Pelralli la notte del fatto, sentì dire che lo slesso 
prima di morire aveva borbottato, ma senza proferire alcun 



In queste condizioni è manifesto non potersi ritenere di- 
■Mtrato e fuori d'ogni dubbio, né che il Pelralli avesse in 
fri momento piena coscieuza di sé, né che la parola da lui 
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stentatamente e con foce sommessa pronunciata equivalesse 
ad una vera e propria dichiarazione die il suo feritore fossa 
T Emilio Campana. 

Pei premessi riflessi l'indizio nascente dalP incolpaziooe 
dell 1 offeso non può in concreto caso essere ritenuto ed 
ammesso. 

C. Confessione slragqidiziale : 

La prima volto che la lodevole Camera di accusa esamini 
P inchiesta di questo processo non seppe decidersi uè por 
l'abbandono, né per la messa io accusa. Rimandò P inchiesta 
allo istruitone n*!La speranza che, rapprese»! 
alcune sue contraddizioni, il prevenuto ste 
a venire a confessione. (Vedasi officio 3 ; 
lodevole Camera di accusa). 

Il prevenuto fu ripetutamente sentilo d 
istruttore, ed ebbe agio altresì di scrivere ; 
lettere, ma non venne ad alcuna confessa 

Ciò nonostante la prelodala Camera em 
di accusa 8 maggio 1889, u. 59. 

Dopo questo decreto però il caso volle 
rico del Campana acquistasse un nuovo rinf< 
sua confessione stragiudiziale. 

Il prevenuto C'impana si trovò chiuso i 
alessa cella con un condannato per furto, e 
vanni, bergamasco, e costui fece sapere i 
Penitenziere. Garovi Abelardo, che il Campi 
coniato essere stalo lui P uccisore del Q 
motivo, che costui « la blagava troppo ed 
lite!* 

L'inserviente Garovi palesò la cosa al I 
teoziere e questo si, affrettò a darne no 
(Vedasi officio 2 luglio 1889 della Direzioni 

L'accusato, sentito nuovamente dall' ist 
sapiente, come negò dinanzi al Tril'unale 
di avere detto al Brignoli le cose di Ini i 

Ciò nulla ostante, nel detto del Brigai 
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« altro indizio a carico delP accasato, cioè la sua confessione 
4lra§iudìziah. 

Osserva il Mìltermayer che la Carolina (art. C3) annove- 
rila ira i testimoni sospetti le persone non conosciute, colar 
<he ciò era un avanzo delle vecchie idee popolari, secondo 
le cpafi tn nomo doveva essere conosciuto e domiciliato in 
no luogo per poter venpre a deporre contro un libero 
otladino. 

Noo pertanto, oontinna il dotto penalista, se il testimone 
prodotto fesse assolotatnente incognito e aH 1 imputato e ai 
pedici, codesta circostanza meriterebbe di essere presa m 
<msidera2Ìone. 

Il Tribunale infatti non avrebbe modo di chiarirsi so) ca* 
nutre personale del testimone e so tulli quei particolari, i 
quii seno la base della sua credibilità (opera citata, capi- 
lato ili» in fine). 

Il Brignoli è persona noo per altro conosciuta qui, che 
per la sua condanna per furto; egli ha gii sobKo altra con- 
danna per furto nette Stato cui appartiene. É dunque un ladro 
ftridìvista; la qualità e il carattere del testimonio tolgono 
<ju«di in concreto alla sua deposizione qualsiasi credibilità * 
ftM è fededegno. 

Non si può d' altra parte ritenere verosimile e conforme 
af corso ordinari* delle cose che il Campana, stato dipinto 
come persona taciturna e scaltra, volesse fare ad uno sconta 
«iato una rivelazione di tal natura, e specialmente addurre 
ione movente del delitto un motivo cosi frivolo e qiasi 
ridicelo. 

Or» se la vera confessione fatta dinanzi alle autorità in- 
^qrfreoli, perchè faccia fede, deve essere stata fatta liberamente, 

* som mente, confermata esplicitamente in giudizio avanti 
il triboliate, e le circostanze confessale devono riscontrarsi in 
Illa aaniera vere nel processo (art. 173 procedura penale), 
■a» si vedeeome possa far fede- — ueppure come indizio -*- 
*i pretesa confessione s tragiudiziale di questa natura, portata 

• giudizio da un emerito allievo' delle prigioni nazionali ed 
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, in un modo che, sebbene non sia il caso qui di eie- 
lospetlo di questo genere, pure ricorda una vecchia > 
ola e forse troppo abusata risorsa artificiosa di polizia 
che delle istruttorie a corto di mezzi proba torii, regolari 
Itimi. 

Vedasi Carrara, programma, parie generale II, §. 849» 
I* e §. 930, nota B\ « In quest'ultima noia l' illustre 
lalista chiama questi procedimenti, vituperosi, infami e 
lucenti alla barbarie delle pratiche medioevali. 
i drve dirsi tanto più che il Brignoli noo fece cono- 
veruna circostanza particolare del delitto fino allora 

e che per la sua natura non fosse possibile raccogliere 
alla bocca dell'imputalo stesso, 
più volte citato Mitlermayer scrive che: e la confessione 
idiziale è nulla e che in essa per lo più non è a vedersi 
che uo atto di leggerezza o un discorso al quale colui 
> fa non pone egli slesso alcuna importanza e può averlo 
ìer iattanza o per prendersi giuoco d'un terzo, o an» 
Br trarsi da un impaccio. Gap. XXXV. 
aalmeote il fatto od indizio della confessione siragiudh 
b attestato dal solo Brignoli. Il Garovi non fece che ri- 
quanto gli avrebbe detto il Brignoli; — V indizio non 
unque ritenersi come legalmente provato, e perciò manca 
se. Si richiama a questo riguardo quanto venne già 
esposto in punto alP indizio della presenza dell'accusalo 
ogo del commesso delitto. 

Ila sentenza di prima istanza si rileva essere stato preso 
lei recesso, durante i dibattimenti, della parte civile 
ione per risarcimento di danni, ma non emerge che 
rocuratore pubblico, in qiella sede, sia stato dedotto d» . 
) (atto un altro indizio di colpabilità a carico dell' ac- 
). 

* venne fatto breve accenno in appello, per coi la difesa, 
1 tendo la transazione avvenuta, osservò es&eroe sialo* 
[ite l'accusalo, ed il padre suo avervi con molla ripa-" 
a a<]erilo, per misura prudenziale ed allo scopo di eli» 
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JBiDare, con lieve sacrificio pecuniario, un ostacolo che io 
qualche modo poteva essere sollevato al trionfo della verità 
e dell'innocenza. 

L^to di transazione non fu prodotto e non se ne conosce 
qoodi il tenore. Ma dal fatto del recesso della parte civile 
ooo è permesso inferire ima tacita indiretta confessione e 
ricognizione di reità del prevenuto. 

Un innocente può sacrificare del denaro, e specialmente 
una piccola somma, per eliminare dal processo un elemento 
che può recargli pregiudizio, come sarebbe un robusto alleate 
della pubblica accusa. 

La nostra storia giudiziaria ne porge luminosi esempi. 

Tra le regole che, giusta il Mittermayer, dovrebbero da . 
un savio legislatore essere stabilite circa la prova per indizi r 
avvi qoella che non dovrebbe questa prova essere ammessa 
quando dal concorso dei fatti sorgesse un folto solo che parli 
io livore deir imputalo. 

Ora nel caso concreto diversi fatti sono emersi in processe 
che parlano a favore dell' imputalo. 

Il tribunale di prima istanza riconobbe a suo favore la 
buona condotta, — il non essersi trovato presso di lui alcuna 
cosa appartenente al commesso delitto, né alcuna macchia di 
sangue sui suoi abili e sulla sua persona. Ma, senza ammettere 
l'aJtM fortemente propugnato dalla difesa, ben si può aggiun- 
gere, come fatti che parlano a favore dell'accusato, anche la 
sua età, il suo carattere e precedenti, il suo contegno nella 
sera del 27 gennaio 1889 antecedente e susseguente al lui- 
te*»o avvenimento, la mancanza di una causa, spinta o mo- 
tenie proporzionato, posti a raffronto dell'atrocità del delitto 
A coi fu vittima V infelice Pelralli. 

La possibilità che altre persone possano aver commesso 
3 delitto è puro un fatto sorlo in processo a favore delP im- 
pilato. 

Come fu già rilevato, i sospetti dell' istruttore, anche dopo 
AlP Emilio Campana si trovava agli arresti, caddero sopra 
•fc Carlo Petratti, già altra volta accusato dì teutato orni- 
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•cidìo sulla stessi persona del Giovanni Pelralli, ed il deposte 
dei lesti Boscacri Natale, supplimentario della Giusi aia di pace 
di Sonvico, e Arlifoni Alessandro, suo garzone; — accenna 
a minacele di morte da altri individui già proferite contro il 
Giovanni Petralli; — uno di tali individui, un e*tero 4 gii 
al servizio deli' ucciso Petralli, aveva, al dire del Boscacci, 
un nome colla desinenza in Etto. 

Finalmente la difesa rilevò come sospetti veementi siano 
emersi anche a carico di altra persona del paese che in quella 
sera, a queir ori, si trovò in quei luoghi e ad un certo ponto 
della stnda Ira la casa del Carlo Peiralli e quella di Giovanni 
Petralli, scomparve misteriosamente, e per insufficienza del- 
l' inchiesta non se ne seppe altro. 

Vuoisi anche tener conio della circostanza che se è accer- 
tato in genere il delitto della decisione del Giovanni Pelraflr, 
non si è potato accertare la sua legale caratteristica, — péf 
cui nella posizione dei quesiti si dovette passare per quatti* 
diverse configurazioni di omicidio, cioè dal | 
air improvviso nell'impeto dell'ira, eccitato 
grave. 

11 delitto in genere non fu quindi accert 
mente, il che, secondo il Mitlermayer , sar 
ragioni per cui un savio legislatore non do' 
mettere una condanna in b.ise al concorso dt 
citala, capitolo LX1I1, pag. 349 e seguenti - 
lermo del 1857). 

Per le quali considerazioni è giuocoforza 
tribunale di prima istanza che se degli indiz 
carico dell'accusato, essi non sono tali né pe 
plicità, uè per la loro gravità e concludenza 
•certezza della colpabilità dell'accusalo stesso, 
la logica possibilità del contrario. 

Scartala la colpabilità dell'accusilo sulla 
avere commesso l'omicidio di Giovanili Pelr; 
ipso scartata la sua colpabilità circa la impi 
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«Biche di altra figura: di omicidio, per cai la risposta di 
qoesto tribunale fu negativa per tutti i quesiti , e non è caso 
<Jr motivazione speciale a questo riguardo. 



Costruzione di ferrovia — Danni arrecati 
alF esercizio di una cava sassi — Quasi 
delitto — Competenza del giudice canto- 
nale. 

A sensi delPari. 4t della legge federato di espropriazione il 
decidere sul risarcimento dei danni cagionati durante i 
towr* preparatori di una ferrovia, è di competenza dét 
giudice cantonale. 

Bete parimente ritemrsi applicabile la procedura ordinaria 
per le questioni che non vertono intorno alla cessione od. 
espropriazione perpetua o temporanea di diritti privati, 
ma che dipendono invece da risarcimento di danni causati 
a diritti che non furono oggetto né di cessione né di espro* 
fruizione. 

Sentenzi 28 gennaio 1890 del tribunale di appello — Sulmona 
e ferrovia del Monte Generoso. 

Mediante libello SO giugno 1889 i signori fratelli Sutmoni di 
Mendrisio chiedono che la Società ferroviaria del Monte Generoso 
• l'Impresario assuntore della costruzione della ferrovia siano so- 
lidamente condannati: t* a rifondere loro fr. 375 per indennizzo 
scompenso per aver dovuto, per quindici giornale dello «corso 
**Cfwi, astenersi dal l'esercitare la loro cava detta Sgaravina du~ 
note il periodo degli studi preparatori per la costruzione della* 
&w; fr a dover loro rifondere dal giorno 26 maggio prossimo 
fUttlo, epot-a in cui si iniziarono i lavori di costruzione di detta 
ferrovia e sino al giorno in cui saranno compiuti nella predetta 
filile, l'indennità giornaliera di fr. 28; 3* a dover tenere in- 
fessi e soHevati gli istanti da tutte le azioni, molestie o domande 
*» potessero essere loro- rivolte dai fratelli Mantegazza, in di- 
fetenza dei contratti di sovvenzione sassi coi medesimi stipulati,. 
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li che esclusivamente per causa delle costruzioni della fer- 
)redetta e per l'ostacolato accesso alla cava, si trovano 
ti di poter osservare; salvo ogni altra azione e diritto per 

provvisionali e per ogni più ampio indennizzo, qualora 
zio della suddetta cava dovesse restare sospeso oltre il 
lio prossimo passato. 

parti convenute opposero l'incompetenza del foro cantonale, 
che le stesse domande erano dagli attori già formulate 

alle autorità federali di espropriazione, sia perchè esse 
i competenza dell' autorità federale perchè in diretto rap- 
icela concessione federale e colle leggi federali- di espro- 
e e costruzione di ferrovie. 

to il tribunale di prima istanza, quanto quello di appello 
to la competenza del giudice cantonale. Ecco i motivi del 
•ato d'appello: 

enulo che la decisione dell'odierna eccezione di decli- 
i di foro dipende innanzi hi'lo dai fallì seguenti ao 
in causa; 

e i signori fratelli Sulmoni, nella loro notificazione 
ggio 1889 alta lodevole Commissione federale di stima, 
omande 5 a e 6% chiedevano di essere risarciti dei danni 
à avevano subiti per aver dovuto interrompere Feser- 
ella loro cava di sassi per parecchi giorni onde per- 
e gli studi preparatori della ferrovia, oltre quelli che 
no subire durante la costruzione della ferrovia, e per 
iudizi che loro derivassero per inadempimento dei coli- 
li somministrazione sassi; 

5 il libello iniziatore della presente quisliooe non fa 
)rodurre dette dimande. già stale sottoposte al giudizio 
Sommissione federale di stima; 
e la Commissione federale di slima, nella sua sentenza 
ggio 1889 al dispositivo 2°, ebbe a respingere le delle 
mande 5' e 6' per incompetenza; 
ì se i fratelli Sulmoni hanno interposto appello coulro » 
a sentenza della Commissione federale di stima, è pa* j 
;he i medesimi non si sono appellali dal dispositivo 2* ! 
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Ritenuta che dalla semplice esposizione dei fatti surriferiti 
appare evidente che a torlo la parie appellante ha sollevalo 
le eccezioni di precocità e di lilis pendenza; 

Infatti, di fronte al dispositivo 2° della sentenza 29 maggio 
1880 della Commissione federale di slima, passalo in forza 
di cosa giudicala, per accettazione delle parli , i sig." Sulmoni 
si trovavano nella necessiti di impelile davanti il tribunale 
locale la società ed impresa della ferrovia del Generoso se 
volevano essere risarciti dei danni loro arrecati pelP interrotto 
esercizio della loro industria, senza attendere Tesilo del giu- 
dizio del tribunale federale sulla questione dell'espropriazione, 
e lungi dal riconoscere d'aver dimandalo le medesime cose 
a?ami due magistrali distinti , giacché è ovvio che il tribunale 
federale non può giudicare su questioni che le parti non 
vogliouo sottoporre al di lui giudizio; 

Ritenuto che, prescindendo dai fatti sopracitali e dalla po- 
t>ne giuridica delle parti, la competenza del 
e a decidere su tulle le domande libellarie, 
i giustificata dallo spirilo e dalla lettera della 
> 1830; 

quanto riguarda la dimanda d'indennizzo 
ne dell'esercizio durante i lavori preparatori 
i delta legge all'art. 41 è chiara ed esplicita, 
giudizio sia demandalo air autorità locale, — 
o ha pure dovuto ammettere anche la parte 

;d ardua si presenta la questione per riguardo 
due dimande del libello; — ma se si con- 
ila legge richiede che per essere demandale 
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al giudizio in seconda istanza del tribunale federale le que» 
li debbono venire intorno afte cessione od espropriazione 
poranea o perpetua dei diritti privati, ben si deve dire 
i diritti di cava dei signori fratelli Sulmoni non furen* 
Hto né di cessione, né di espropriazione, e che però questi 
diritti , essendo slati manomessi dal fatto della parte ap* 
mie, debbono essere difesi coi principi del diritlo comune, 
lindi demandali al giudice del luogo; 
Ritenuto che nel fattispecie é a ritenersi che i danni, evi* 
emente prevedibili, arrecati ai fratelli Sulmoni dalla so» 
i ed impresa de! Generoso durante i lavori di costruzione 
i ferrovia, hanno la loro fonte non in una espropriazione, 
in un quasi delitto, epperò necessariamente devoluti ti 
istralo locale; 

Ritenuto che del medesimo avviso ebbe a dichiararsi il 
unale federale in caso analogo. — Sentenza 20 luglio 1883, 
eillac B;trdol e C. 

Ritenuto che pei fatti e ragioni suaccennate, la competenza 
tribunale locale sulle tre domande del libello Solmaoi, 
3 ritenersi pienamente giustificata. 



to di appellazione — Prova del mandato 
lei firmatario dell'atto. 

Ito di appellazione che, a vece della firma della parte ftp* 
pellante o del suo procuratore già riconosciuto innanzi 
al primo giudice, porta quella di una persona che si ot- 
serisce semplicemente procuratore è pienameìUe valido, 
purché la prova dell'esistenza della procura sia fatta 
all'atto della discussione che deve succedere air atto dir 
l' appello. 

lenza 21 marzo 1890 del tribunale di appello — Fonia** 
\. Chiesa. 

Nella causa dipendente da libello 7 febbraio 1S89 dal sig. Ixàfi 
tana fatto intimare alla signora Margherita Chieta di Saga% 
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disfacimento delle spese d'ufficio, 
le appellazioni slesse fossero accorai 
qualora di questo accompagoamer 
condizione necessaria pella validità 

Visio che i casi di giurisprudei 
non possono tornare in appoggio 
in quei casi non è dimostrato, o 
firmatari delle appellazioni fosse 
sufficiente mandato, — e sì pereti 
<li ricorso, come verificasi in quei 
la dichiarazione di appellarsi al Iril 
anche la completa e finale trallazio 
ogni ulteriore comparsa in cui su 
la esistenza dell'opportuno manda 

Considerando in fine che, trai 
di preclusione, se la controversia 
dovrebbe ancora risolversi nel seti 
relata appellazione, in virtù del noi 
restringenda 
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Anno X. Serie II. Fascicolo 10°. 31 Maggio 1890. 



Questioni di diritto civile federale 



Della cessione dei crediti (') 



Capo III — Degli efetti della cessione. 

I. Fra le parti. La cessione produce i suoi effetti 
fra le parti a far tempo dalla stipulazione del contratto, 
risulti poi questo da uno scritto o da un accordo ver- 
tale 11 cedente contrae verso il cessionario, se la cessione 
/o concbiusa oralmente , F obbligo « di rilasciargli un 
«documento comprovante la cessione, di consegnargli il 
« tìtolo di credito e di fornir gli i mezzi prolatori esistenti, 
< come pure le informazioni necessarie per far valere il 
«credito» (191) (*). In altri termini, egli deve porre il 
cessionario in grado di esercitare i diritti che gli ha 
ceduti. L'atto di cessione che il cessionario può pretendere 
dal suo contraente ha, come si è già visto all'art. 184, 
un'importanza considerevole, perchè fa sì che la ces- 
sione possa essere opposta ai terzi. Se la cessione ha 
per oggetto una parte del credito soltanto, o se il titolo 
stesso da cui quest' ultimo emana serve a constatare 



(1) Continuazione v. fascicolo n. 9 deiranno in corso di questo 
periodico. 

(1) Messaggio del Consiglio federale, 30; Uaberstich, I, 199; 
Jmtkt, 141; Scfmeider e Fich, 177; Hqfner, 54; Raccolta officiale 
*d tribunale federale, XII, «66 ss. (Repertorio 1887, p. 509). 

1890 28 
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altri diritti, si potrà supplire alla consegna del titolo 
con un duplo in debita forma ('). 

Ma se il cessionario può richiedere un documento 
comprovante la cessione, egli invece non ha più la 
facoltà, consentitagli dall'ultimo disegno di legge, di 
pretendere che la data della cessione venga dal cedente 
accertata. Questi è pertanto in diritto di rilasciargli n& 
atto di cessione con firma privata, salvo al cessionario 
di farne certificare la data a sue spese , in conformità 
della legislazione cantonale ('). Convien però notare che 
nella ipotesi dell'articolo 185 (trasmissione del credito 
ordinata da legge o sentenza giudiziale), il cedente non 
è tenuto a rilasciare al cessionario un atto di cessione,, 
attesoché questa risulti bastevolmente constatata, anche 
riguardo ai terzi, da un testo di legge o di sentenza 
giudiziale. 

Oltre a quello surriferito del rilascio del documento, 
esiste a carico del cedente ed a profitto del cessionario 
un obbligo di garanzia, almeno quando la cessione sia 
fatta a titolo oneroso; quando invece avvenga a titolo 
gratuito, la cessione non dà luogo, salvo patto in con- 
trario, a nessuna garanzia. Si distingue in argomento 
una garanzia di diritto ed una di fatto. 

1. Garanzia di diritto. Chiamasi con tal nome 1* 
garanzia dovuta al cessionario, anche indipendentemente 
da ogni stipulazione a tale riguardo. « Chi cede un credito 
€a titolo oneroso*, dice l'art. 192, « deve garantirne te 

€ sussistenza al tempo della cessione Chi cede tm 

« credilo a titolo gratuito », invece, « non risponde net*- 



(!) Hqfner, 54. 

(2) La certezza della data non è del resto una condizione 
qua non della validità della cessione in confronto dei terzi. 
disegno del 1879 la richiedeva, ma il relativo prescritto non j 
nel testo definitivo. ' 
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tmeno della sua sussistenza » (*). Il cedente non garan- 
tisce che resistenza del diritto ceduto, vale a dire il 
fatto che egli può disporne legittimamente, a suo van- 
taggio. Egli deve, del resto, garantire la esistenza degli 
accessori (*) del credito così come quella del credito 
stesso, qualora il cessionario intendesse di farne acquisto. 
Le parti poi sono libere di escludere (con patto speciale) 
la garanzia, ma — come nel caso dell'art. 237 — il 
patto sarebbe nullo quando il cedente avesse delibera- 
tamente dissimulato i diritti dei terzi sull'oggetto della 
cessione. Notiamo di transenna che i casi fortuiti vanno 
a carico del cessionario, tostochè la cessione sia diventata 
perfetta fra le parti, e ch'egli è responsabile della perdita 
del credito sopravvenuta per colpa sua, quando p. es. 
egli lo lasci prescrivere. 

La legge francese non determinava i reclami che 
il cessionario potesse far valere contro il cedente qualora 
il credito non esistesse a profitto di questi, e si colmava 
la lacuna coll'applicare per analogia l'art. 1630 codice 
napoleonico. Il codice federale è più esplicito : « Il ce- 
* de*te tenuto alla garanzia non è responsabile che per 
« ia somma ricevuta quale prezzo della cessione e relativi 
«interessi, nonché per le spese della cessione e degli atti 
infruttuosi in confronto del debitore* (194) (»). Egli 



(lì Codice napoleonico, 1693; zurighese, 1038; Haber stick, I, 200; 
JtttUt, 141 ; Schneider e Fick, 177; Ilqfner, 54. Chi si obbliga 
i « garantire giusta la legge • ( Wùhreehqft naeh Qesetz, garanti* 
wfrn 1% Un) e reputato assumere esclusivamente la garanzia di 
diritto, erentualmente anche quella dell'art. 193, se la cessione 
fa fatta i titolo di pagamento. 

(1) Ma non garantisce la efficacia degli accessori, come verbigralia 
b»l?ibUità del fideiussore. 

(3) Codice napoleonico, 1630; Haberstich, I, 501; Jacottet, 141. 
Miniar e Fick, 179; Hafner, 55. Vedasi il caso dell'art. 499 
Ab h rispondere il fideiussore, in tema d'interessi convenzionali, 
tfltaatadeirannualità degli interessi in corso e di quella precedente. 
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deve pertanto la restituzione del prezzo ed un risarci- 
mento comprendente essenzialmente le spese del contratto, 
quelle degli atti praticati o delle cause infruttuosamente 
incoate contro il debitore (eccettuate, in quest' ultimo 
caso, le spese che avrebbe evitate chiamando in causa 
il cedente, art. 241, n. 3) e gli interessi - nella misura 
legale ( ! ) — del prezzo della cessione, dal gio 
pagamento. Non sarà tenuto invece a pagare i 
nominale del credito ceduto, a tener conto al cess 
(sotto forma d' indennità) del guadagno ohe que 
avesse potuto realizzare, ecc. Questa soluzione 
quella del nostro codice, può essere criticata da 
di vista de legef erenda, perocché nella eventu 
una differenza tra il prezzo della cessione ed i 
nominale del credito, le parti hanno verisim 
. avuto T intenzione di stringere un contratto al 
Il cedente si è contentato di un prezzo infei 
valor nominale per nou esporsi ai rischi della ins 
del debitore; il cessionario ha voluto correre quest 
e sarebbe giusto di risarcirlo, per lo meno qu 
debitore sia solvibile al momento della scadeu; 

Bisogna indubbiamente decidere che 1' artic 
è applicabile nelle due ipotesi previste agli artic 
e 193; nelPun caso come nell'altro la garanzia 
dal cedente non oltrepasserà dunque la somma r 
in conseguenza della trasmissione. D' altro can 
è ammissibile che si possano estendere alla ces: 
regole del contratto di vendita (articolo 235 ss. 
garanzia. Il tribunale di Winterthur lo ha difal 
nosciuto con suo giudizio del 30 agosto 1889. 

Oltre la specie prevista all'articolo 192 infii 
ticolo 195 ( 2 ) dispone ciò che segue: * Se la trasn 
« di un credito ha luogo per disposizione di legge, il e 



(1) Cinque per cento, giusta l'art. 83. 

(2) V. l'art. 185; Jacottet, 142; Schneider e Fick, 179; Hi 
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€ originario non è responsabile né della sussistenza del 
€ credito né della solvenza del debitore ». I principali casi 
contemplati da questo articolo sono quelli della surro- 
gatone legale. Come l'osserva il signor Hafner all'ar- 
ticolo 195, se la cessione che ha luogo per disposizione 
di legge, concerne non solo una trasmissione qualunque, 
ma quella di un credito reale (articoli 336, 398, 431), 
il cedente deve tuttavia garantire la esistenza del credito. 
L'inesistenza del diritto ceduto può pure, secondo le 
circostanze, ingenerare un'azione per titolo d'illecito 
arricchimento (art. 70 ss.). 

2. Garanzia di fatto. È quella che risulta dalla 
convenzione delle parti e allarga o restringe la garanzia 
di diritto. Questa può essere ristretta nel senso che il 
cedente non sarà esonerato dall' obbligo di garantire 
neppure la esistenza del credito. Si applica allora l'ar- 
ticolo 237 che si riferisce al contratto di vendita stipu- 
lato senza garanzia; il cedente è in massima prosciolto 
da ogni responsabilità, ma non può sottrarsi all'obbligo 
della garanzia, se — all'atto della cessione — egli 
conobbe P inesistenza totale o parziale del credito. 
L'art 236 tornerebbe parimente applicabile, di guisa che 
il cedente non dovrebbe rispondere se non della garanzia 
promessa, qualora il cessionario non abbia - all'epoca 
del contratto - ignorato i rischi della cessione. 

Il caso più comune dei patti intesi ad estendere la 
garanzia legale risguarda la solvenza del debitore. Il 
cedente non garantisce, in diritto comune, se non la 
esistenza del credito. L'articolo 192 § 2 suona: «Non 
« risponde però della solvenza del debitore, ove non abbia 
• usuato rifatta garanzia» ( ! ). Questa garanz a della 
solvenza del debitore, la quale del resto può concernere 



(1) Codice napoleonico, 1694; zurighese, 1039; Haberstich, I, kOO; 
JKttot, 141; Schneider e Fiek, 177; Hqfner, 55. 
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unicamente la solvenza attuale ('), oppure quella attuale 
e la futura ( 2 ), non deriva necessariamente da un im- 
pegno formale preso dal cedente; il codice federale 
ammette esso medesimo che sarà presunta nel caso 
dell'art. 193. Ma questo art. 193 enuncia esso la sola 
ipotesi nella quale la garanzia 
sulle circostanze? si dovrà sup 
della solvenza del debitore può 
meute o tacitamente? Noi credi; 
ha inteso far derivare la gara 
clausola formale soltanto, ma so 
che costituisce un'eccezione alla 
quindi dev'essere interpretato ii 
poi da sé che questa clausola non 
concepita in termini sacramentai 
la garanzia venga espressa in ì 
È quanto insegnano del resto 
del codice, come anche i vocab< 
francese e * verg/licAtet * di que 



(!) Com'è detto all'art. 1698 del e 
decidere nel senso che' se il cedente hi 
ranzia della solvenza di»l debitore, «q 
« solo la solvenza aiti** le, non la futa 

(2) La garanzia della solvenza atti 
sul tare che da una clausola formalo. 

(S) Haberatich (I, 200) dice: « Poic 
« garanzia per questo caso specialmente 
« del cedente per la solvenza del dobitor 
« i casi nei quali il cedente abbia rice 

• T equivalente, ma solo quando dalle 
« voluto impegnarsi a garantire. Qui dif 
« alla regola e l'art. 193 avrebbe don 

• più generici, se si avesse voluto ami 
t all'infuori di un impegno esplicito o a 
Rapporto della commissione del Con* 
disegno del 4879 recava che la garai 
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colo 193 ( 2 ) dispone a sua volta: « Quando il creditore abbia 
«ceduto il suo credilo in pagamento d'un debito, senza 
« fremer e F imputazione da farsi dal cessionario, questi 
* sarà tenuto ad imputare soltanto la somma conseguila o 
<cke avrebbe con le debile cure potuto conseguire dal debi- 
<tore>. Pota caso: A. deve 1000 fr. a B.; A. gli cede io pa- 
gamento od credito di 1000 fr. verso C; B. non conseguita 
<U C, non ostante gli atti esecutivi e la liquidazione 
dei beni del debitor cessus, che 500 fr.; B. è tenuto ad 
imputare sul credito verso A. soltanto i 500 fr. conse- 
guiti da C. e non il valore nominale della pretesa che 
gli era stata ceduta; A. rimane quindi suo debitore fiuo 
ad integrale pagamento e, nel caso qui sopra esposto, 
gli dovrà ancora 500 fr. oltre gli accessori legali. Ma 
se all'epoca della cessione fu convenuto che il credito 
verso C. veniva trasmesso a B. a totale estinzione dei 
eredito di questi verso A.; in altri termini, se fu indi- 
cata eia somma da imputarsi», l'art. 193 riesce inap- 
plicabile e la compensazione avviene fra A. e B. fino 
a concorrenza del prezzo della cessione, indipendente- 
mente dal valore reale dei diritti ceduti. Non bisogna 
confondere la cessione a titolo di pagamento dell'arti- 
colo 193 con la dazione in pagamento che implica una 
sostituzione del credito ceduto al debito del cedente e 
che non induce altra garanzia fuori quella dell'esistenza 
\. 

ita del precitato articolo il cedente 
, volta e l'esistenza della pretesa e la 
tore. Ma è chiaro che se, realizzando 



a natura dell' atto ». Si soppressero queste 
ò in ogni singolo caso troppo facile esca a* 

EOO, 201; JaootM, 141; Schneider e Rck, 178; 
11; Raccolta sentenze del* tribunale federale» 
1887, p. 509). 
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il credito, il cessionario rioa 

gli deve, egli è tenuto a restituire a questi la amerenza, 
perocché — nella ipotesi dell' art. 193 — la cessione- 
non riveste alcun carattere aleatorio, ed il cedente avrebbe 
almeno un'azione per causa d'illecito arricchimento 
(C. 0., 70 ss.). Nel senso invece di una dazione in pa- 
gamento la cessione è- un contratto aleatorio i rischi 
e profitti del quale vanno a carico e beneficio del 
cessionario. 

La responsabilità del cedente che ha garantito la 
solvenza del debitore ceduto viene apprezzata alla stregua 
dell'art. 194 già più sopra menzionato. Egli è tenuto 
soltanto a rimborsare il prezzo della cessione, gli interessi 
e accessori legali e rimane poi bene inteso che il 
cessionario deve dargli ragione di ciò che ha conseguito 
dal debitore. 

3. Regole comuni ai due casi di garanzia. Il regresso 
del cessionario contro il cedente soggetto alla garanzia 
di diritto o di fatto dura fintautochè il credito ceduto 
non sia prescritto esso medesimo. Questo regresso non 
potrà venir esercitato, del resto, se non dopo che il 
debitor cessus sia stato « esecutato » indarno, ossia dopo 
che gli atti giuridici contro di lui intrapresi abbiano 
provato la inesistenza del diritto ceduto o dimostra la. 
sua insolvenza. Per conservare la sua azione di regresso 
il cessionario farà bene, al caso, di chiamare in causa 
il suo cedente, perchè l'inosservanza di una tale for- 
malità proscioglierebbe quest'ultimo dal suo obbligo di 
garanzia, nella mi&ura prevista all'articolo 239. Ogni 
negligenza e colpa da parte sua comprometterebbero 
del pari il suo diritto di regresso. 

É peccato che la legge non abbia trattato il cedente 
come il fideju88ore e non gli abbia concesso il diritto 
di costringere il cessionario ad agire contro il debitor* 
«otto pena di decadimento da' suoi diritti, come all'ai* 
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ticolo503 ('). Si avrebbe anche potuto restringere, come- 
Dei codice civile di Neuch&tel (1328) ed in quello di 
Friborgo (1528), la durata della garanzia della solvenza 
ad un anno, a far tempo dalla scadenza del credito,, 
qualora le parti non abbiano stipulato altro in argomento». 

II. Di fronte ai terzi (*). In diritto francese la cessione 
non diventa perfetta riguardo ai terzi se non quando 
siasi notificata la trasmissione fatta al debitore o quando 
questi l'accetti con atto autentico (codice nap., 1690)» 
Noi sappiamo già che secondo l'art 184 § 2 del codice 
federale, la cessione non può essere opposta ai terzi 
(fra i quali non comprendiamo il debitore ceduto) , se 
non quando essa consti da un atto scritto, e ciò spe- 
cialmente in caso di fallimento del cedente. L'atto scritta 
potrà essere esarato in forma autentica o privata e noi 
abbiamo pure già visto ohe la certezza della data non- 
era punto di rigore. Questa certezza della data, e dalla. 
^8*6 prescritta, avrebbe evitato parecchi litigi e im- 
pedito buon numero di frodi. Si equipara all'atto scritto 
il fatto della legge e delle sentenze giudiziali (art. 185). 

La trasmissione constatata con uno scritto offre due 
vantaggi essenziali, in quanto non può più essere an- 
nullata con una cessione ulteriore dello stesso credito f 
e rìman valida, nonostante il fallimento del cedente,, 
salvo le disposizioni speciali delle leggi d'esecuzione 
relative al carattere obbligatorio degli atti fatti dai 
debitore immediatamente prima del suo fallimento e 
aotto riserva, io ogni caso, dell'azione pauliana. 

1. Qualora uno stesso credito fosse stato ceduto 
più volte, quello fra i cessionari i cui diritti derivassero 
da un atto scritto sarebbe preferito agli altri e quando 



(1) Baberstich, 1, 202 

(lj AUmktfer, 1, e. XVI, SOS ss; XVII, 157 ss.; XVIIF, 1 ss.» 
Sii l, tratta partitameli te e in modo assai interessa aie la quistione 
deth notificazione della cessione in diritto moderno. 
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«ianvi più cessioni scritte di qu 
la prima io ordine di data rend 
^È ciò che dice l'art. 186: « Quali 
«cessioni dello stesso credito, sarà 
€ provata dal titolo piò, antico » (' 
2. Noi sappiamo che anche 
scritto la cessione può essere oppo 
aggiungiamo però che lo può < 
debitore sia stato pignorato. Ma 
Tedatta in conformità dell'art. 184 
venga pignorato e debba quindi coi 
il cessionario come suo creditore, 
di fargli qualsia notificazione o coi 
-che abbia notizia della cessione ii 
perchè non si possa più ritenere 
nelle mani del cedente. Il debitore 
solamente dal momento in cui 1 
sua conoscenza, e il cessionario 
avvertendolo con una notificazioi 
mandata, una semplice lettera o 
perchè nessuna forma speciale è p 
Tuttavia, lo ripetiamo, se la trasi 
•atto scritto e se può quindi esser 
la sola conoscenza che questi ha 

(1) Codice napoleonico, li il. Se nn 
divamente ceduto ad una persomi e dat 
•conflitto fra cessionario e creditore pigno 
i principi dell* art. 186. Si preferirà qu 
antico. 

(2) La forma scritta sarà preferibile 
prova e converrà che il cessionario co 

trasmissione al debitore ceduto. Questa 
emanare dal cedente. Arrogi che Jacott 
quando assevera che la forma dell' av 
ceduto « è di puro rito ». Il codice fede 
forma. 
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prietà del credito ceduto e se, ne 
ipotesi, egli fosse del resto pignoi 
dispone a questo proposito: « Se è t 
il credito, il debitore può ricusar) 
aerarsi mediante deposito giudiziale 
pur conoscendo la contestazione , ì 
pericolo. Se la lite è pendente e il 
scuna delle parti in causa puòprei 
/accia il deposito ». La proprietà e 
controversa tanto nella eventuali 
nel caso in cui il cedente od i suoi ( 
la validità o legittimità della cesi 
la proprietà del credito sarà pres 
Dal momento in cui vi ha disc 
Oppure solo quando il disaccordi 
fase giudiziale? La quistione non 
presenza dei lavori preparatori di 
parole « controverso » o « conteste 
primo lemma dell'art. 188 devor 
nel loro più largo senso. Poco im 
zione sia già stata portata dinan 
si tratti di semplici affermazioni 
un carattere assolutamente extra 
debitore paga, benché gli sia uoto 
sia il modo con cui fu prevenu 
da terzi), egli corre il rischio di 
eventualità in cui dovesse pagar* 
ha solamente un'azione per illecite 
colui che ha ricevuto il primo pag 
dell'art. 188 § 1 il debitore rifiuti 
e potrà depositare, sia poi il crec 
quid se « la lite è pendente » e & 



(1) Haberstich, I, 203, 204; JacotM, 1 
Hqfner, 53. 

(2) Messaggi** del Consiglio federale 
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S innanzi tratto, quand'è che vi sarà lite pendente? 
Il codice federale non lo dice. Questo punto sarà esso 
abbandonato alla procedura cantonale? Non possiamo 
ammetterlo, perchè allora si restringerebbe arbitraria- 
mente il campo d'applicazione della legislazione novella. 
Converrà pertanto seguire i principi generali in argo- 
mento e decidere che vi ha « lite pendente », tostochè 
la giurisdizione competente a statuire sia stata adita 
dal litigio, ferme sempre le divergenti prescrizioni del 
diritto cantonale. Se vi ha lite incoata e se il credito 
è scaduto, il debitore avrà di bel nuovo diritto di rifiutare 
il pagamento o di porre iu deposito la somma dovuta; 
di più, le parti in lite potranno obbligarlo a fare il 
deposito e, questo operato ('), egli sarà validamente 
prosciolto. 

L'art. 188 è speciale al titolo della cessione. Ned è 
lecito, secondo noi, di applicarlo in tesi generale a tutti 
icasi in cui, indipendentemente da una cessione, vi sia 
lite intorno al quesito della proprietà di un credito; in 
altri termini , le disposizioni generali sulla messa in 
deposito son rinchiuse negli articoli 107 ss., e l'art. Ifc8 
contempla unicamente la specie che vi è prevista. 

L'articolo 196 ( 2 ) dispone d'altro lato che «# credito 
colpito da sequestro non può più essere ceduto 'validamente 
dal momento in cui il creditore ebbe notizia del sequestro », 
ma che , « il pagamento è valido se fatto in buona fede 
dal debitore, prima che gli sia stata data notizia del se- 
questro ». La procedura di sequestro è determinata dalla 
legge federale su la esecuzione per debiti e il fallimento. 
Una cessione operata in urto a quanto prescrive la prima 



(1) V. l'art. 107 La procedura è riservata al diritto cantonale. 

(2) Codice napoleonico, 1240; Haberslich, I, 204; Schneider e 
A&, 179; Hqfner, 56. Il sequestrante o pignorante avrà cura di 
notificare, a salvaguardia de' suoi diritti, ii sequestro od il pigoo- 
fiommento al debitore. 
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ell'art. 196 non potrà essere opposta né al ere* 
sequestrante, né agli altri creditori del cedente,, 
ìè il divieto della legge è assoluto. 

Il debitore ceduto non è legalmente pignorato 
sstrato e il cessionario non può procedere contro 
some proprietario del credito se non quando la 
e sia giunta a sua cognizione. L'art. 189. § 1 ('), 
\ al riguardo ciò che segue : « II debitore pub 

al cessionario le eccezioni che avrebbe potuto op- 
l cedente, se già sussistevano quando ebbe notizia 
tssione ». Poiché la cessione d' un credito può 
rsi senza il consenso del debitore, non é ammis- 
he abbia ad aggravare la posizione di questi. 

se nel momento in cui è pignorato, il debitore 
tto di opporre al suo cedente delle eccezioni 
sopra un vizio di forma che valga a far annullare 
al quale il debito deriva, p. es. sopra un difetta 
enso, sulla mancanza di capacità d'obbligarsi 
ipo in cui fu contratto il debito, sulla estinzione 
to mediante novazione, prescrizione, pagamento, 
isazione, ecc., — egli può far valere queste ec- 

anche verso il cessionario, oltre a quelle perso- 
\ avrebbe contro quest'ultimo. L'eccezione desunta 
^mpensazione , che sarà per avventura la più 
te, solleva alcune difficoltà. Un credito è ceduto; 
ore é creditore egli stesso del cedente e può 
stabilmente opporre al cessionario, come l'avrebbe 
are al cedente, la eccezione della compensazione, 

)dice napoleonico, 1298, 1690; zurighese, 1036; Haòerstich, 
acottet, 140; Schneider e Fick, 176; Hqfner, 84; Raccolta 
naie federale, XII, 600 ss. (^ se il debitore ceduto, ricevuto 
a comunicazione della cessione, neglige d'informare il 
io dei pagamenti che può avere effettuati prima di que* 
egli è presunto riconoscere che 1' ammontare originario 
sione è aucora dovuto»). Repertorio 1889, p. 1080. 



compensazione soltanto fra crediti scaduto), cosi non si 
potrà invocarla in oonrronto del cessionario ('). E lo 
stesso va detto auciie quando il credito acquisito dal 
cessionario non giungesse esso stesso alla sua scadenza 
se non dopo la cessione, oppure posteriormente alla data 
incoi il debitore ebbe notizia della trasmissione. Difatti, 
la compensazione non avrebbe potuto prodursi fra ce- 
dente e ceduto, come nel caso precedente; epperò lo 
art 189 non permette di ricorrervi contro il cessionario (')• 
Il codice napoleonico diceva (art. 1293) : « Il debitore 
«che accettò puramente e semplicemente la cessione 
«che un creditore ha fatto de' suoi diritti ad un terzo, 
«non può più opporre al cessionario la compensazione 
«che avrebbe potuto opporre, prima dell'accettazione, 
«al cedente». Questa disposizione legale, in armonia 
col sistema di tutto il codice napoleonico e segnatamente 
coli 1 articolo 1690, sarebbe inconciliabile con la nostra 
legislazione. Di conseguenza l'accettazione della cessione 
da parte del debitore, il suo riconoscimento — anche 
formale — del cessionario come creditore non induce 
ponto una rinuncia al beneficio dell'art. 189. Una tale 
rinuncia, la cui prova dovrebbe operarsi dal cessionario, 



(1) Haberstich, I, 203. 

\ Fick, 176, ammettono che ■ la protesa del de- 
pposta all'azione del nuovo acquirente, in quanto 
i soSo più tardi ». Noi non possiamo adottare 
per la già indicata ragione che i crediti di cui 
suscettibili di compensazione nel giorno in cui 
>rato, perchè udii ancora scaduti nò l'uno né 
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non potrebb' essere fatta che in termini espliciti o ap- 
parire da circostanze che bastino a stabilirla ('). 

Il 82condo capoverso dell'art. 189 ('; dice da ultimo 
^ohe « riguardo all'eccezione di simulazione rimane fermo 
il disposto del § 2 dell'art. 16». Allorché il cessionario 
ha ricevuto dal cedente , oltre all' atto di cessione, un 
titolo di credito in debita forma, il debitore non può 
obiettargli che si tratta di un debito simulato. A. per 
*es. che vuol farsi credere solvibilissimo o che giuocando 
ha guadagnato una ragguardevole somma, si fa con- 
gegnare da B. un riconoscimento per l' ammontare di 
fr. 1000; A. cede quindi il riconoscimento a C, il quale 
può promuovere azione contro il debitore ceduto, senza 
-che B. abbia il diritto di pretestare la simulazione. 

<3apo IV. - Enumerazione dei crediti e dei diritti la 
cui trasmissione non si opera giusta le disposizioni 
di questo Titolo. 

I. Cessioni di crediti soggette ad altre disposizioni del 
diritto federale. La natura particolare di certi crediti 
ànon permetteva d'applicar loro, sotto 1' 
trasmissione, le regole generali deg 
E l'art. 197 lo esprime dicendo: *Pt 
delle cambiali, dei titoli all'ordine e a 
j)licano le disposizioni speciali di guest 
-all'ordine si trasmettono mediante g 
del titolo. Vi hanno su questo argomc 
zioni divergenti anche in quanto risgi 
opponibili dal debitore ed il regresso 
il cessionario (articoli 811,827, numer 
-838, 839, 845, 762 ss.). I titoli ali'oi 



(1) Haberstich, I, 208. 

(2) Codice napoleonico, 1321; Haberstich, 
Vogt, 130. 
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dall'art 197 sono le cambiali e i pagherò, gli chèques 
ed altri biglietti e mandati all' ordine che formano lo 
oggetto dei titoli XXIX, XXX e XXXI del codice federale 
I titoli al portatore , la cui trasmissione si opera dalla 
mano alla mano, sono retti dagli articoli 846 a 858. 

Per la trasmissione dei diritti reali sui beni mobili 
vedansi gli articoli 199 ss. 

II. Crediti e diritti la cui cessione si opera in confor- 
mità del diritto cantonale. L'enumerazione legale è assai 
incompleta. Abbiamo : 

1. I crediti ipotecari menzionati all'articolo 198 in 
questi termini : e Sono salve le disposizioni del diritto 
cantonale sulla cessione dei crediti ipotecari» ('). Riser- 
vate sono dunque non solo le regole di diritto cantonale 
che si applicano in modo speciale alle cessioni di crediti 
ipotecar!, ma tutte le parti del diritto dei Cantoni ris- 
guardante la cessione; così, a Ginevra e nel Giura 
bernese gli articoli 1689 ss. del codice napoleonico ( 2 ). 

2. I crediti litigiosi ( 8 ). 

3. I diritti d'eredità («). 

4. I diritti reali siigli immobili; l'usufrutto, p. es. 
Quanto alle cessioni fatte a titolo gratuito (*), sia 

tra' vivi che per disposizione di ultima volontà, esse 
rimangono pure soggette al diritto dei Cantoni, almeno 
rispetto alla forma, anche pei beni mobili. 



nel rìu droit civil de la Smsse romande », 436. 
tribunale fed., XIII, p. 392 (Repertorio 1888, 

it., 439. 

tribunale federale (Raccolta, XIII, 242) dice 
Sei resto : t È bensì vero che la forma delle 
lai diritto cantonale e questo fa quindi stato 
one intorno al quesito se una donazione (abbia 
a credito qualunque, od una cosa corporea, 

29 
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Registro di commercio 



Ditte di commercio — Ditta delle società di 
nome collettivo — Facoltà dei soci dell» 
società in nome collettivo e dei titolari di 
ditte individuali — Dichiarazioni per le 
inscrizioni nel Registro di commercio: Con- 
corso e firme degli interessati (C. O. arti* 
colo 592 e 554) — Cancellazioni d'ufficio 
nel registro principale e in quello special* 

(Estratti dal rapporto del Consiglio federale sulla sua gestioni 
per Tanno 1889 — Dipartimento di giustizia e polizia). 

// modo d' interpretare le disposizioni del codice delle afr* 
bligazioni relative alle ditte commerciali ed altre (titolo SS* 
capo 2) fornì nel 1889 ancora materia a diverse eonteslazioet 

a) Circa la natura delle ditte commerciali fu necessari* 
richiamare a molti uffici le spiegazioni contenute nell'ulti» 



« mobiliare o immobiliare) sia valida fra le partì senaa forma • 
e sorta, oppure se una forma sia determinata e quale forma oceani 
calla sua validità. Ma non ne consegue punto che il diritto e 
« tonale sia parimente il solo applicabile, ad esclusione di qttefl» 
e federale, alla trasmissione della proprietà di un dato oggetto, 
« Bisogna anzi distinguere tra il contratto di donazione, che è li 
« base della trasmissione della proprietà e questa stessa tra sai* 

e sione A questo riguardo e per ciò che si riferisce alla ti 

* missione stessa, il diritto federale fa stato e regola, qaamfofl 
e tratti di cose mobili o di crediti non ipot cani (art. 199 s*jk 
I! tribunale federale aggiunge che la disposizione (fra altre) i 
l'art, 184 g 2 contempla anche le cessioni a titolo gratuito* i 
ponibili ai terzi soltanto quando siano constatate per iscHMttf 
quanto i crediti ceduti non siano ipotecarli). 
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b) A sensi dell'art. 867 C. 0. chi esercita da solo uno 
stabilimento senza la partecipazione di un socio in nome col- 
lettivo o d' nn accomandante non può prendere come ditta 
che il suo cognome con o senza nome e senz'aura indicazione 
(ditta individuale). Non tutti gli impiegati del registro sem- 
brano conoscere quella disposizione. 

e) Sulla ditta delle società in nome collettivo richiamiamo 
i casi seguenti: 

1. Una società in nome collettivo con tre soci voleva 
farsi inscrivere nel registro di commercio sotto la ditta sociale 

di C. e J. S L' inammissibilità di una ditta simile fu già 

soveole dimostrata, cosi nel caso «fratelli Grosjean» di cui 
al rapporto di gestione dell'anno 1887 (Feuille féd. 1888, II, 
W- 172). 

guardo al fatto che una ditta sociale non 
se indicazioni , la ditta • N. N. e compagni » 
mmissibile per una società comprendente 
me. 

esso motivo e sopratutto anche in conside- 

lo 872 C. 0. non fu possibile, allorquando 

partecipare alla società in nome collettivo 

•a sotto la ragione sociale di * S padre 

dare a questa società la conservazione della 
e. 



ìservare posteriormente al 31 dicembre 1892 
•ciale non conforme al codice delle obbli- 
i all'estero in base alle leggi colà in vigore, 
di case trasferiscono di quando in quando 
principale all'estero, continuando la loro 
icilio antecedente sono come succursali. È 
andarsi se il trasporto di domicilio effettuato 
ni sia reale o non tenda piuttosto ad indurre 
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orila. I funzionari preposti al registro devono 
molla cura per accertare se le dichiarazioni 
lono alla verità. 



dei poteri dei membri delle società in nome 
proprielari di ditte individuali, vuoisi osser- 
si degli articoli 560 e 561 C. 0. non si pos- 
e facoltà di un socio in nome collettivo che 
era mente la facoltà di rappresentare la società 
o a rappresentarla, per qualunque affare, solo 
» ad uno o più soci. I! tenore chiaro e preciso 
a dell 1 articolo 561 «è salva la disposizione 
gistro di commercio, che la firma non possi 
se non da più soci insieme • non lascia luogo 
^prelazione. Quindi torna inammissibile, ciò 
el registro hanno sin qui sovente perduto di 
re nel registro di commercio una clausola che 
olla dei soci autorizzandoli a firmare indivi- 
certe categorie dì affari e collettivamente con 
date altre. Ogni patto di questa natura è nullo 
elio giuridico in confronto dei tei 
. 561 C. 0.). Per lo slesso motivo 
ì socio la facoltà di rappresentar 
i cui un altro socio fosse impedii 
ji un socio in nome collettivo n 
ilmente limitate. 

isola che un socio non possa rapp 
ngiuntamenle ad un mandatario 
Le facoltà di un institore sono prò 
\ socio (art. 423 C. 0.). Quindi, 
> non può essere subordinato ai i 
suoi diritti di rappresentanza esse 
si' ultimo. 

maloghi , il proprietario di una diti 
ciare, a favore di un institore, 



Digitized 



by Google 



Digitized 



by Google 



— 454 

Le prescrizioni degli articoli 
mei Iorio di revocare in dubbio i 
scrizione nel registro di comme 
dagli interessati e torna quindi i 
sentare nel rilascio di queste di< 

La firma può aver luogo: 

a) o innanzi all' ufficio del n 

b) o sopra un documento s 
del registro. 

Nel oso contemplalo sotto I 
stro è il funzionario competent 
firme (art. 13 del regolamento 2 
del registro di commercio); nel 
le firme devouo assere autentica 
blico competente in base alla le; 

Le circostanze che pel caso di 
ammette non soltanto la dichiar 
anche le domande stese per iscr 
che le firme non siano indispem 

l documenti originali non pò 
nell'ufficio del registro di comm 
calo di conservarli. 



Le cancellazioni d'ufficio prov< 

1. Per quanto concerne il re 

a) A sensi dell'alinea 2* de 

registro e sul foglio officiale di e 

mercio deve essere d" ufficio cane* 

o Io morte del titolare, essa abt 

che sia trascorso da quest'epoca 

slesso od i suoi successori uè abbi 

Questa radiazione d'ufficio 

per togliere dal registro di com 

nore dell'art. 866 C. 0. il titola 

sono espressamente obbligali a ri 
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dilla, quando cessi lo slabilimeoto a cui la inscrizione si ri- 
ferisce. L'articolo 864, alla sua volta, consente l'applicazione di 
molle onde costringere gli interessati a richiedere la canceU 
(azione. Questa non deve farsi d'ufficio che allorquando, per 
un motivo o per l'altro (assenze eccì, le persone obbligale a 
richiederla non possono esservi costrette. In altre parole l'uf- 
ficiale del registro non deve restare inattivo e attendere che 
ona dilla sia eslinta dopo 12 mesi prima di effettuarne la can- 
cellazione d'officio. Deve all'incontro adoperarsi per impe- 
dire per quanto è possibile che si verifichi il caso contem- 
plato dall'ari. 21 n.* 2 del regolamento. A questo scopo deve 
tenersi in relazione cogli uffici dello stalo civile e colle auto- 
rità locali di polizia. 

Va senza dirlo che la prescrizione che la cancellazione ha 
luogo d'ufficio quando sia trascorso più di un anno dal giorno 
io cui la ditta cessò di essere esercita , non deve essere in- 
terpretala letteralmente. L'officiale del registro può assai bene 
essere stalo informalo della situazione soltanto dopo un anno. 
In questo caso non deve effettuare immediatamente la can- 
cellazione della dilla, ma esaminare prima se non esistano, a 
termini dell'articolo 860 C. 0., persone obbligate di richie- 
derla o che vi possano essere costrette. 

Sgraziatamente si dovette nel 1889 ricordare queste spie- 
gazioni in molteplici casi, la maggior parte degli ufficiali del 
registro procedendo diversamente. Ciò favorisce né più né 
meno le contravvenzioni alla leg^e e la noncuranza di coloro 
cbe sono obbligali a chiedere la cancellazione, senza calcolare 
che le radiazioni d'ufficio si fauno gratuitamente e che i con- 
travventori sono per tal modo esonerali dal pagamento della 
tassa di cancellazione, mentre che questa tassa deve essere 
pagala da coloro che richiedono la cancellazione in conformità 
*Ha legge. 

b) L'esecuzione della legge federale 23 dicembre 1886 
*He bevande spiritose ebbe per conseguenza la cessazione di 
■©erose distillerie. La direzione di giustizia del Cautone di 
Barca sollevò il quesito di sapete se le dille di quesli slabi- 
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ali non dovessero essere cancellate d'officio dal registro 
>mmercio; se non fosse il caso di provocare eventualmente 
guardo un decreto federale. Il dipartimento di giustizia e 
;ia ha risolto queste questioni in senso negativo, 
nfalli l'obbligo di far inscrivere una dilla di commercio 
ter corollario un diritto alla ditta. Di questo diritto il 
ire di una ditta non può essere spogliato effettuando 
mente e semplicemente la cancellazione della sua dilla 
registro di commercio. Non bisogna dimenticare neppure 
il titolare di una ditta di commercio che rinuncia all'è- 
zio del suo commercio può creare ed esercitare un altro 
limento. In questo caso non è necessario, in forza delle 
osizioni di legge in vigore, di annunciare questo cambia- 
lo al registro di commercio. Il titolare della ditta lo no- 
ierà senza dubbio, nel suo proprio interesse, ma non vi 
>bligalo, attesoché non trattisi di un fatto la coi inserì- 
e nel registro di commercio sia obbligatoria. La questione 
resenta diversamente quando trattasi di uno stabilimento 
cessò completamente i suoi affari. In questo caso la can- 
none è comandala nell'interesse dell'ordine pubblico. Ma 
ottenerla a riguardo delle distillerie, non necessita una 
iale disposizione, bastando le prescrizioni in vigore. Quando 
vi sia più esercizio di sorla, ci troviamo innanzi ad un 
amento riferentesi a falli di cui la legge ordina l'inserì- 
e nel registro di commercio e che è esso medesimo sog- 
o ad inscrizione (art. 865, al. 2° e 4°). Di conseguenza 
interessali devono notificare al registro il fatto che uno 
ilimenlo cessò d' essere esercito e si può costringerli a 
fare in forza dell'articolo 861 C. 0. 
2. A riguardo del registro speciale: 
A tenore dell'articolo 28 del regolamento sul registro 
onimercio, non si può procedere d'ufficio a cancellazioni 
registro B, se non in caso di decesso della persona lo- 
tta e di perdila della capacità civile, in conformità allear- 
lo 5, n.° 1° e 2° della legge federate sulla capacità civile. 
Alcuni ufficiali del registro credono di procedere d' ut» 
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profittano ad altri cittadini. Dal momento in cui il con- 
tributo raggiunge una cifra che rappresenta l'equivalente 
dei vantaggi che ? impresa arreca al proprietario, questi 
non vi è pifi interessato ad altro titolo che qualsiasi altro 
cittadino e non può quindi essere colpito d'un contributo 
ulteriore. Costringere un non-interessato alla corrisponr 
sione di un tal contributo , equivarrebbe a recare offesa 
al principio costituzionale che garantisce la eguaglianza 
davanti alla legge. 

"Sentenza 15 febbrajo 1890 del tribunale federale nella causa del 
Comune e di diversi proprietari d'Yverdon e. lo Stato vodest. 

Ài 40 febbrajo 1854 il Gran Consiglio vodese decretava il bo- 
nificamento del piano dell'Orbe, impresa le cui spese erano valu- 
tate a 600 mila franchi. Essa abbracciava i lavori di bonificamento 
propriamente delti, vale a dire Scanali, emissari delle acque pa- 
ludose, e dei lavori d'indigamento e di correzione di corsi d'acqua. 
Dal 1856 al 1864 ni eseguì una parte considerevole di questi la- 
vori e tra altri quelli della derivazione del Duron ai quali la città 
d' Yverdon contribuì con 16,640 fr., oltre a quanto essa aveva già 
pagato pei terreni giacenti nelle paludi; i terreni costrutti della 
-città non furono compresi invece nel perimetro di bonificamento, 
uè assoggettati per questo titolo ad alcun contributo. 

L'imminenza della correzione delle acque del Giura, già risolta 
in massima nel 1857 dall'autorità federale e diveuuta poi l'oggetto 
-di un decreto federale del 1863 indusse il Gran Consiglio vodese 
a sospendere (con decreto del 3 febbrajo 1864) l'esecuzione del 
bonificamento in vista della nuova situazione che stava per essere 
creata e la prima impresa delle paludi dell'Orbe fu liquidata. 
Nel 1865 il Consiglio di Stato incaricò una commissione di stu- 
diare dal punto di vista agricolo i lavori progettati nel piano 
dell'Orbe e la città d'Tvcrdon fu, nei piani accompagnanti il 
rapporto della commissione, nuovamete lasciata fuori del perimetro 
abbracciante i terreni e sommergibili », destinati a profittare dei 
lavori da eseguirsi. 

Con decreto del 1° settembre 1875 il Gran Consiglio decretava 
doi nuovi lavori di bonificamento da eseguirsi in 7 anni per l'am- 
montare di 670,000 fr. , ripartito — come prima — fra lo Stato 
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ambre dello stesso anno fu promulgata la legge su la 
le acque correnti di dominio pubblico, avente per scopo- 
i questa polizia non solo in merito alla zona determi- 
legge federale 22 giugno 1877 sulla polizia delle acque 
ni elevate, ma eziandio rispetto alle parti inferiori dei 
uà. 

jreto 19 giugno 1885 l'Assemblea federale decideva, a 
el Cantone di Vaud, di partecipare alla impresa delle 
' Orbe con un sussidio eguale al terzo delle spese au- 
rei, valutate ad un milione. Modificando allora i suoi 
decreti il Gran Consiglio decide ai 16 settembre 488& 
i le spese di esecuzione dei relativi lavori, deduzion 
ssidio federale, in ragiono del 40<V a carico dello Stato, 
a carico dei Comuni e del 50 °/ a carico dei proprietari 

va commissione di classificazione nominata nel 1886 
nel nuovo perimetro anche la città d'Yverdon co' suoi 
ma senza pronunciarsi intorno a ciò se i lavori in di- 
serò o no per conseguenza un'utilità diretta, un maggior 

questi immobili ; nel suo verbale del 14 luglio 1886, 
si a riconoscere in termini generali che la superficie 
ai fabbricati d'Yverdon dev'essere compresa nel perì- 
onibile, tanto a causa dei vantaggi che ritraggono dal- 
ento delle acque del Giura e del disseccamento delle 
'Orbe, quanto in considerazione del 
rli contro le inondazioni risultanti ] 
! Duron. La commissione spiega che 
coefficiente basato sul valore del suo 
icati, questa linea parendole piò co 

riguardo alla liberazione dei fabbric 
i applicare alla loro area alcun coeffic 
razione ebbe nondimeno per effetto di 
q tributo della città, che giusta il rif 
ito 6,493 fr. per i suoi stabili nelle 
vasi pertanto nel corso di 10 anni i 
4. 4°/ del contributo totale imposti 
nteressati. L'annua somma a pagarsi 
lunque di fr. 11,280, mentre gli altri 
salvo Chamkon e Gressy) furono al 
se per un totale di fr. 10,446. 
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Ai 5 maggio 1888 il cornane d'Yverdon e 181 proprietari re- 
clamarono al Consiglio di Stato contro il rapporto della commis- 
tione di classificazione ed essendone stati rejetti, dopo che il Con- 
siglio stesso ebbe adottato il rapporto nella sua integrità, intro- 
dussero ricorso di diritto pubblico, per violazione delle garanzie 
«ostitazionali della libertà e dell'eguaglianza davanti la legge, al 
tribunale federale, che l'accolse ed annullò il riparto della com- 
missione di classificazione, nonché la relativa decisione del go- 
verno vodese. 

Ragionamenti: 1. L'eccezione preliminare del governo con- 
venuto che consiste a dire non poter il tribunale federale 
anoollare subordinatamente il pronuncialo della commissione 
di classificazione, riguardo al quale il ricorso sarebbe tardivo, 
è privo di fondamento. Coir adottare i consideranti ed i di- 
spositivi del pronuncialo slesso, il quale non aveva alcun ca- 
rattere definitivo, il Consiglio di Stato Pha fatto proprio nel 
suo tatto e la nullità della decisione di quella aulorilà inducè 
eventualmente quella del pronuncialo commissionale. 

ì. Per ciò che riguarda il gravame desunto da un preteso 
diniego di giustizia , non 6 esatto il dire che il Consiglio di 
Stalo non abbia preso nella causa nessuna decisione. Come si 
è detto or ora, sebbene questa aulorilà non abbia aggiunto 
al pronunciato commissionale alcun nuovo considerando, essa 
ha però dichiarato di associarsi a tutti quelli nel medesimo 
esposti ed ha, sulla base di questi appunti, rejetto il ricorso. 

L'altro gravame concernei) le il rifiuto della commissione 
di udire la Municipalità e quello dello Stalo di procedere ad 
una perizia sulla quistione relativa all' annessione della ciltà 
d'Yverdon al comprensorio dei terreni interessali al bonifi- 
camento, forma parte dell' insieme delle critiche formolale dai 
«correnti dal punto di vista delle garanzie della proprietà e 
dell'eguaglianza davanti alla legge. Ne sarà tenuto conto nella 
disamina di questi punti. 

I ricorrenti, infine, hanno creduto di ravvisare un diniego 
<fi giustizia nel fatto che il Consiglio di Stato nou si era pro- 
nuncialo sul quesito se la nuova classificazione debba appli- 
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carsi con forza retroattiva anche alle spese dei lavori eseguiti 
dal 1875 al 1885. Nella sua risposta lo Stato ha fornito i ri* 

chiesti schiarimenti , in presenza dei quali i ricorrenti, 

senza abbandonare le loro critiche contro codesta relroallivilà r 
non ne hanno più trailo argomento a comprova dell'asserto 
denegala giustizia. Non è quindi più mestieri di soffermarsi 
inlorno a questo punto. 

3. Lo slesso dicasi della pretesa del comune d'Yverdoo 
tendente acche lo si esoneri da ogni conlributo in virtù delle 
convenzioni intervenute a proposilo della vendila dei molini. 
La è questa infalli una quistione di diritto civile di compe- 
tenza, al caso, dei relativi tribunali e il tribunale non può ad 
ogni modo occuparsene come code di diritto pubblico. 

4. Quanto al gravame desunto da un'offesa al principio 
della inviolabilità della proprietà e dell'eguaglianza davanti 
alla legge, importa osservare ciò che segue: Con sua sentenza 
12 luglio 1878 nella causa del comune di Finsterhennen e C\ 
affatto analoga all'attuale, il tribunale fed 

che « i ricorrenti avrebbero piena ragio 
«una violazione dell'eguaglianza davanti 
d'obbligo loro di contribuire alle spese 
« scorso fosse fìssala per essi in modo d 
« di quello permesso in simil caso dalla 
• (Race, off., IV, p. 394, cons. 6°)». E 
del 13 giugno 1885 relativa ai proprielar 
tribunale ha pronuncialo che « il princi 
«davanti alla legge sarebbe a ritenersi \ 
e ponessero ai ricorrenti dei carichi fuori 
« Putite che ritrarrebbero dall'impresa de 
e tale sarebbe appunto il caso, qualora $ 
« i ricorrenti a contribuire alle spese 
« maggior valore derivante da questa ai l 
desi ma sentenza aggiunge ancora che « i 
e di diritti costituzionali quando le auto 
e l'apparenza d'una slima di maggior vale 
« operato il riparlo delle spese di pros 
«altri principi». 
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che, una volta stabilito il perimetro o comprensorio, la com- 
missione non aveva altro compito fuori quello di determinare 
il contributo di ogni siugolo fondo, prendendo solo in consi- 
derazione il valore catastale, moltiplicato pel coefficiente che 
indicali grado rispettivo d'interessamento de Ilo slabile ai la» 
fori dell' impresa, e che la misura dì questo contributo noo 
poteva formare oggetto di qualsivoglia contestazione, quando* 
aocbe eccedesse il conseguito maggior valore, avvegnacchè la 
legge vodese, la sola applicabile al riguardo, regoli appunta 
in questo senso la partecipazione della proprietà immobiliare 
alle spese dei lavori di pubblica utilità. 

5. Senonchè una tale teoria non è punto ammissibile, è 
bensì vero che i decreti e le leggi del cantone di Yaud de» 
fono qui essere applicali in prima linea. Ha si possono invece 
aere dei seti dubbii intorno a ciò, se questi atti legislativi 
mso che loro si attribuisce dal conve- 
i si sìa già proceduto nel senso della 
?là interessate di contributi eccedenti 
anti dalla impresa. Né i decreti surri- 
I dicembre 1881 non istituiscono difatti 
pio giusta il quale il contributo gra- 
essala dev' essere circoscritto dal mag- 
ale: questi alti legislativi si limitano 
valutazione del maggior valore che si 
ione delP impresa e P influenza di questo- 
arto delle spese. Il decreto del 1875 
slIa classificazione, quello del 1881 in- 
on questo, anche il sistema dei coeffi- 
aslale. Giusta la legge del 1881 , alla 
185 si riferisce, è il secondo sistema 
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ere esci usi va men le applicalo. Ora non è conte- 
irli che i decreti del 1875 e del 1881 partono 
il maggior valore costituisce il limite massimo 
o, e se lo Slato non vuol riconoscere lo slesso 
>ello al decreto del 1885 ed alla legge del 1881, 
in seguilo a questi atti legislativi si è posto in 
ema dei coefficienti. Ma è manifesto che que- 
tema urla solo con quello della classificazione 
i preceduto, in quanto fissa un altro modo di 
eterminare il contributo, senza toccare invece per 
alla questione del limile massimo di lai contri- 
limite è affatto indipendente dai due sistemi e 
livi che devono farlo ammettere nell'applicazione 
el 1875 e del 1881, devono pur farlo riconoscere 
ella legge del 1881 e del decreto del 1885, il 
intitola tuttora il suo titolo IV , consacralo alla 
) dei terreni contribuenti, con Me parole signifi- 
azione del maggior valore», precisamente come 
> i decreti antecedenti. Parimente, non fu preteso 
)arte che in casi analoghi si siano esigiuti dei 
periori al maggior valore, che anzi fu asserito 
re ammesso che le spese a farsi rimarrebbero al 
maggior valore e che, in concreto, questo limile 
lato oltrepassato. 

apponendo del resto che la legge e i decreti ab- 
o attribuito loro dal goveruo convenuto, quesli 
i non potrebbero sussistere di fronte alla garanzia 
» dell'eguaglianza davanti aHa legge, perocché lai 
scritto all'ari. 4 della coslituzione federale ed al- 
leila vodese, è, come regola fondamentale, deci- 
er ciò che risgunrda l'azione amministrativa e 
juanto per ciò che si riferisce all'azione legislt- 
orilà dello Stalo (Race, off., VI, p. 172,cons. 10). 
me ha indubbiamente il diritto d'istituire, per 
A' ulililà pubblica, un consorzio fra' proprietari 
eressali e d'imporre a questi proprietari, olire 
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erano soli a profittare d'un lale maggior valore e dovevano 
quindi essere astretti ad un contributo di 25000 fr. (Foglio 
federale, 1886, H, pag. 696). 

Per ciò che riguarda l'analoga legge bernese del 1857, 
pure invocata dnl convenuto, il Governo di Berna dichiara 
positivamente che la medesima fu sempre intesa nel senso 
che i contributi dei proprietari interessati non possono ecce» 
dere il maggior valore dei loro fondi (Race, del trib. fed. IV, 
p. 380 ss.). 

7. Partendo da questo principio, è chiaro che la Commis- 
sione di classificazione, per fissare la quota di contributo 
degli stabili d'Yverdon, doveva prendere in considerazione 
l'elemento del maggior valore, e col non determinare questo 
fattore essa ha corso il rischio d' imporre senza diritto uà 
contributo a dei proprietari i cui fondi non traevano dall'im- 
presa alcun vantaggio, o di astringerli a contribuire in mi- 
sura sproporzionata e superiore al conseguilo maggior valore. 

Nel fattispecie poi questa omissione appare tanto più grave 
nelle sue conseguenze, in quanto la Commissione, per giu- 
stificare F inclusione della citlà (F Yver J — —' : ~ 

e F aumento di 11,000 franchi sull'ai 
è limitala ad invocare in termini gen 
per ogni singolo stabile colpito il ri 
deve risultare, degli utili problematici 
stali dai ricorrenti e non accertati i 
perizia né altrimenti. 

8. Difatti, i due primi titoli d'ufi! 
missione nel suo verbale del 14 lugli 
dover entrare in linea di conto dal 
aumento del valore: 

a) Convien prescindere dai vani 
bassamento delle acque del Giura, im 
del bonificamento del piano dell' Orto 
i comuni interessati, compresovi Yverd 
contribuito e contribuiscono tuttora. 

b) Parimente non è giusto d' ir 
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i vatuaggi uei prosciuga memo ueue paiuui, avvegnaccne la 
medesima si Irovi al di fuori delle paludi, non sia mai stala 
compresa nel loro perimetro all'epoca delle precedenti classi- 
ficazioni, né chiamala a contribuire, per i suoi stabili costruiti, 
air impresa come tale del prosciugamento, ma solo, nella 
misura suindicata, a quello dell'abbassamento delle acque del 
Giura. 

La Commissione, del resto, non specifica punto quali sa- 
rebbero i vantaggi di cui intende tener conto. Né ha ragione 
di appoggiarsi, come fa nel verbale relativo alla disamina dei 
ricorsi, air art. 18 della precitata legge del 1881, il quale 
statuisce che il perimetro di un torrente comprende P insieme 
dei terreni sommergibili, vaie a dire il suo cono d'alluvione, 
per indurne che la città d' Yverdon, perchè costrutta su questo 
cono (ciò che del resto è contestato), deve sopportare la sua 
parte di spese dell'impresa. L'art. 18 difetti istituisce questa 
regola soltanto «in via di massima», tocche equivale eviden- 
temente ad eccettuare e a dispensare da ogni partecipazione 
gP immobili, anche situali sul cono d'alluvione, che non aves- 
sero alcun interesse all'impresa e non ne potessero ritrarre 
alrnn anmanin t\\ valore. Questa conseguenza risulta dall'ar- 
, giusta il quale ciò che deve costituire il 
della parlecipazione è Y interesse. D'altronde, 
o che un tale interesse esista per la città ri- 
essa nega) riguardo ai lavori di correzione 
a quota corrispondente alle spese per questo 
perebbe in nessun caso i 20,000 fr., ciò che 
)be ancora punto i carichi più che dieci volle 
imposti dalla querelala classificazione, 
jlio assodato in fallo che i fondi costrutti 
io, come assevera la commissione, un inie- 
ttilo il duplice aspello della salubrità e della 
ire protetti contro le inondazioni e bonificati 
Jianle lavori superiori destinati a canalizzare 
li. I lavori messi dall'art. 4 detrailo di ven- 
lodificalo dalla convenzione 30 aprile 1881 
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a carico dello Stalo di Vaud compratore non avevano difatti 
per iscopo e non potevano avere per effetto di migliorare la 
salubrità d' Yverdon, ma unicamente di conservare a questo 
riguardo lo stalo di prima, assicurando alla città la sostitu- 
zione del volume d'acqua di cui P abbassamento del livello 
dell'Orbe doveva privarla. D'altro canto la commissione non 
pretende e non fu provalo, contrariamente alle denegazioni 
dei ricorrenti, che la città sia mai stala inondata dai corsi 
d'acqua che la traversano o ravvicinano. 

10. Giova di più rimarcare che l'applicazione al periodo 
1875-85 del lavoro di classificazione della commissione per 
ciò che risguarda Yverdon, non sembra giustificarsi senz'altro, 
date le condizioni affatto nuove nelle quali , a della dello 
slesso Consiglio di Stalo, entrò il sistema della correzione a 
cominciare dal 1881 , ossia dall'epoca in cui P abbassamento 
delie acque fu in maggiore misura sostituito all'anteriore si- 
stema di bonificamento. Egli è invero col fondarsi sul cam- 
biamento di sistema che la commissione cerca di giustificare 
l'estensione del comprensorio. 

11. L'esonero delle altre località del piano dell'Orbe da 
ogni contributo pei loro fondi costrutti costituirebbe oltracciò 
una irregolarità di trattamento a danno d' Yverdon, per il 
caso in cui questa città potesse dimostrare 

resse di sorla ai lavori di bonificamento, ( 
supposto che ne abbia uno — (ciò ch'essi 
ad ogni modo superiore a quello degli ali 
lazione del piano, esonerali da qualsiasi c< 
Sotlo questo riflesso i ricorrenti si lagi 
di non essere siali posti a tempo in grado < 
all'inclusione di terreni costrutti d'Yvert 
dell'Impresa e di fornire le loro prove s 
decisivi. E invero l'obbiezione consistente 
zione locale ordinata dalla Commissione < 
annunciala alla Municipalità (art. 10 del 
avrebbe offerto ai ricorrenti un'occasione 
posilo, non è fondala. E prima e duranle 
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« A titolo di legato ed in ogni miglior modo, lascio per 
una volta tanto al venerando Ospitale Cantonale della Beata 
Tergine in Mendrisio la somma di franchi seimila, fr. 6000, 
— da impiegarsi da quella Amministrazione nelP istituire io 
quello stabilimento di beneficenza un bifotrofio pei poveri 
trovatelli. 

• Della somma di fr. 6000 per cura dell'esecutore testa- 
mentario infranominato sarà nel termine di un, 1, anno dopo 
il mio decesso depositala a frullo alla Banca Cantonale, onde 
insieme ai relativi interessi sulla stessa decorsi dall'epoca del 
deposilo in poi, vada in possesso di quel pio istituto, ed 
applicalo allo scopo dissopra notato, ne) termine di due, 2, anni 
dopo il mio trapasso. Qualora poi per qualsiasi circostanza 
nel suesposto termine non fosse aperta al pubblico detti ca- 
ritatevole istituzione, in tal caso franchi cinquemila, fr. 5000, 
della somma legala come sopra e depositala, saranno perce- 
piti ed in quattro, 4, parli eguali divisi tra le mie sorelle 
Angiola Fontana maritata Morelli di Riva S. Vitale, Celerina 
Fontana maritata Rampoldi di Mendrisio per capita, ed i miei 
nipoti figli dell'ora fu mia sorella Maria maritala Bernasconi 
di Corieglia frazione di Castello S. Pietro e figli d'entrambi 
i matrimoni di mio fratello Luigi Fontana di Sagno, per stirpe, 
a condizione però che le quote spellanti a Affli minorenni, 
siano a cura di chi di dovere impiegale a 

consegnala insieme ai relativi inleres 
avranno raggiunta l'età maggiore. 

e Gli altri franchi mille, fr. 1000, a 
somma legata e depositata, saranno per 
Ospitale suddetto e da quella Ammirila 
aumento della di lui dote. 

• Quando a causa dell'attuazione del b 
le di sopra citale mie sorelle ed i mie 
guissero li fr. 5000, agli stessi legali il 
tale caso lascio ai medesimi la somma d 
fr. 4000, da ripartirsi fra loro in parli eg 
e da versarsi ai medesimi nel termine < 
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stia erede generale col surripeluto testamento 20 giogo* 
1871. 

É pure da notarsi che il signor Luigi Fontana, per sé e 
suoi figli, contraddisse alla grida falla nel marzo 1872 pub* 
blicare dalla signora Margherita Chiesa per adizione dell'ere» 
dilà del fratello Gerolamo con beneficio d'inventario per I* 
quarta parte del legato suddetto. 

É da notarsi ancora che nel suddetto libello era asserito 
il fatto che la signora convenula aveva già pagalo alle altre 
sorelle la rispettiva quarta parte dello stesso legalo. 

Un (ale fatto veniva pure allegato nell'esposizione 1° luglio 
1889 colPaggiunta che le somme alle sorelle dovale, faro*> 
alle stesse pagale con qualche riduzione o ribasso proposto 
dall'egregio signor avv. Brenni; — in caso di impugnativi, 
si domandava la prova a tale riguardo. 

Nella risposta 18 ottobre 1889 la signora convenula, spie* 
gava e rettificava un tale fallo nel senso che e era contrari» 
al vero che essa avesse volontariamente soddisfatto con qual- 
che ribasso il legato di franchi 1250 alle sorelle Calieri» 
ed Angiolina. 

Non solo non lo soddisfece, ma lo contestò recisamente; 
fu per mera deferenza verso le sorelle e per speciali consi- 
derazioni dipendenti, non dal testamento e dal diritto, ma 
dal loro non florido stato di fortuna, che annuì ad un eoo* 
promesso de bono ed cequo col signor avv. Borella, il quale, 
per le avvertite ragioni, stabiliva, senza motivazione alenai 
quale somma dovesse la signora Chiesa pagare alle soreHfr 
sue in saldo del legato incontroverso di fr. 1000. 

Era del resto notoria l'opinione verbale e scrìtta dell'ar- 
bitro in linea di diritto, ed era ben presumibile noo molto 
diversa avrebbe potuto essere anche l'opinione in lineai 
equità». ] 

In replica gli attori si limitarono a dire — avere la co** 
venuta riconosciuto che le sorelle avevano delle buone rapttà 
da mettere avanti, sebbene contestasse loro il diritto di de- 
mandare un solo centesimo. 
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compromesso de bono et wquo nel senso che Pavv. Borella 
pronunciasse quale somma fosse dovuta alla sorella Rampoldi,. 
ma qoeslo soliamo per mediazione, non per adempiere l'ob- 
bligo del legalo. 

È dunque a ritenersi mancalo nel corso di causa l'ap- 
poggio della dimanda libellaria desunto dal fatto che la con- 
venuta avesse pagalo alle sorelle la loro quota del legata 
di fr. 5000. 

Infine notiamo che i legati disposti col codicillo 15 feb- 
braio 1872, al n. 2°, furono dall'esecutore testamentario a sua 
tempo soddisfalli, — ciò trovandosi asserito dalla convenuta 
e dagli allori non impugnato negli alti di causa avanti la 
prima istanza. 

Resia pertanto a vedersi se regge la domanda libellaria 
per virtù dell'altro appoggio invocalo dagli allori, cioè il te- 
stamento 20 giugno 1871. 

In diritto: Colla trascrizione qui sopra fatta dei due atlr 
testamentari del fu Gerolamo Fontana resla dimostralo che 
il testamento 20 giugno 1871 nella parte concernente i) legala 
al Brefotrofio e, in massima, salvo quanto infra, anche le 
disposizioni connesse e dipendenti , cioè, nella parte che solo 
può servire di appoggio all'azione intentala dai signori figli 
L C Fontana, fu dal testatore Gerolamo Fontana annullata 
e revocalo col codicillo 15 febbraio 1872 , ad eccezione del 
legalo di fr. 1000 a favore del venerando Ospitale di Men- 
drisio, slato col codicillo slesso espressamente richiamalo e 
confermalo. 

ili addotti dagli attori ed appellanti per soste- 
nto il codicillo non fu revocato il legato dei 
loro favore ed a favore delle sorelle del te* 
Igono ad offuscare l'evidenza del contrario, 
tutta evidenza che il dello legalo di fr. 5000 
lire il suo effetto se non nel caso: 
infermandosi colla morte del testatore il te- 
ugno 1871 nella sua integrità, l'esecutore le- 
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«lamentano a ve «e depositali alla Banca Cantonale i fr. 6000 
•disposli a favore del Brefotrofio, allora vagheggialo dal te- 
statore; 

b) che net termine di due anni dal decesso del testatore, 
il Brefotrofio non fosse per anco stilo eretto. 

Ora, nulla ebbe a verificarsi di lutto ciò, né potè veri- 
ficarsi, giacché col ripetuto codicillo 15 febbraio 1872 il te- 
slatore stesso dichiarò di annullare il legato di franchi 6000 
disposto col testamento del 20 giugno 1871 a favore del 
Brefotrofio. 

Ciò era in piena facoltà del lesta loro — art. 1 308-410 e 
relativi del codice civile del 1837. 

Laonde le altre disposizioni o legali che andavano alligati 
-alla condizione della non erezione o dell'erezione del Brefo- 
trofio, previo deposito della relativa somma alla Banca Can- 
tonale, — e specialmente il legalo dei franchi 5000 a favore 
delle sorelle e dei nipoti, rimasero con ciò indubbiamente 
•cassati e revocali. 

Annullata la istituzione, resta con ciò necessariamente an- 
nullala e revocata anche la diretta volgare sostituzione, — 
come pure questa resta annullata quando V istituito, o fi primo 
Della serie dei chiamali, accetta l'eredità od il legato (arti- 
colo 352 del citalo codice civile). 

Ogni legalo fallo sotto condizione non attribuisce al le* 
■gatario il diritto alla cosa legata che dopo la verificazione 
della condizione stessa — art. 367 ibidem. 

Annullato il legato di franchi 6000 disposto in via prin- 
cipale e diretta a favore del Brefotrofio, devesi — eo ipso - 
ritenere annullalo anche il legalo di franchi 5000 disposto 
in via subordinata a favore delle sorelle e dei nipoti figli del 
fratello Luigi. 

Ed è a notarsi che i detti franchi 5000 non furouo lasciati 
-da prendersi sul patrimonio in genere del testatore, ma do- 
vevano percepirsi tassativamente sui franchi 6000 depositati 
alla Banca Cantonale e destinali all'erigendo Brefotrofio, nel 
xaso che questo istituto non venisse aperto al pubblico nel 
4ermine di due anni. 
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«Iti tal caso — si legge ne! testamento — fr. 5000 della 
somma legata rome sopra e depositata saranno percepiti ecc. ». 

Anche i franchi 1000 legati al venerando Ospizio della 
Beala Vergine in Mendrisio dovevano essere percepiti sulla 
somma legata e depositata alla Banca, e il relativo legalo 
sarebbe esso pure da ritenersi annullalo, se col codicillo non 
(osse slato espressamente confermalo e rinnovalo. 

Laonde troverebbe in cerio modo ed in via di analogia 
applicazione nel concreto caso anche il disposto dell'ari. 380 
-del vecchio codice civile. 

La revoca del legalo principale dei franchi 6000, induce 
douque la revoca anche del legalo subordinato, ossia disposto 
in via suppletoria, come si esprime il testatore, dei fr. 5000, 
— per la ragione perfettamente logica e giuridica che cadendo 
il principale e diretto, cade anche il subordinalo ed accessorio, 
«che caducato e distrutto il più, deve ritenersi caducato e 
disi rullo anche il meno. //* eo quod plus sit, semper inest 
# mimi* — Paolo - Lib. VI, ad Edici um — Cum principalis 
coma non subsistit ne ea quidem qttce sequntur, locum habent. 

Quelle cose che sono accessorie ad un'altra qualunque, 
periscono tutte ad un trailo, se la principale venga a perire. 
Cosi Gajo D. , leg. 2 , de peculio legato. — La quale sen- 
tenza fu dal celebre giureconsulto pronunciala in un caso che 
ba eolFaltuale molta analogia, come dalla legge citala può 
rilevarsi. 

Se non che a dissipare qualsiasi dubbio ed a rendere 
sempre più manifesta la volontà del teslatore di annullare il 
tegaio suppletorio dei franchi 5000 stanno le parole del co- 
dicillo che seguono immediatamente il legato a favore dei 
trovabili: e Kileriulo solo fermo il legato di franchi 1000 a 
iavure del venerando Ospitale di Mendrisio di fr. 1000». 

Dunque se volle tener fermo il solo legalo di fr. 1000 a 
fcfcre del v enera udo Ospitale di Mendrisio, ha voluto evidente- 
mente annullare P altro legato di fi*. 5000 a favore delle sorelle 
e dei nipoti. Qui dicit de uno de altero negai. Includo unius 
ttt exchisio alterius. Quod voluit dixit, quod noluit tacuit. 
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Di fronte ad una volontà così chiaramente espressa net 
codicillo di tener fermo il solo legato di fr. 1000 a favore- 
dei venerando Ospitale della Beala Vergine di Mendrisio, noa 
è più permesso ad alcuno di sostenere che fu tenuto fermo 
anche il legato dei franchi 8000, senza raellere in dis- 
parte la manifesta, valida e legale disposizione del codicillo 
15 febbraio 1872, sostituendo alla volontà certa e lampante 
del testatore una interpretazione che non è neppure speciosa 
e sofìstica, ma prettamente arbitraria e suppositizia. 

Dopo i premessi riflessi tornano superflue altre minori 
argomentazioni. Ed a quelle che potrebbero desumersi dal 
legato contenuto nel codicillo vi rinunciamo anche per noa 
recare pregiudizio a queir ulteriore azione che al riguardo- 
gli allori, ritirando l'appellazione dai dispositivi 2° e 3° della 
senteuza appellata, hanno dichiaralo di volere riservarsi, a 
riguardo della 4* parie del legalo di fr. 4000, di cui al te- 
stamento 20 giugno 1871. 



Casa penitenziaria ticinese 

Dal rapporto presentato al dipartimento cantonale di giustizia 
dal benemerito direttore di questa casa sull'esercizio del- 
l'anno 1889 desumiamo quanto segue: 

Al 31 dicembre 1888 la popolazione dello stabilimento era 
di 20 reclusi e 13 detenuti. Nel corso del 1889 entrarono 
2 reclusi e 31 detenuti e uscirono 5 reclusi e 16 detenuti, 
per cui alla fin d'anno rimanevano 17 reclusi e 25 detenuti» 
Dei reclusi appartenevano 13 al Cantone Ticino, 2 ai Cantoni 
confederati e 7 agli Stali esteri; dei detenuti appartenevano 
24 al Cantone Ticino, 3 ai Cantoni confederali e 17 agli Stati 
esteri. 

Quanto all'età, 4 dei detenuti erano sotto ai 20 anni* 
dai 20 ai 30 anni avevano 6 reclusi e 19 detenuti, dai 30 
ai 40 7 reclusi e 11 detenuti, dai 40 ai 50 2 reclusi e 5 dete- 
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ìm e 3 detenuti, olire i 60 anni 

34 detenuti, 3 rechisi e 3 dete- 
rsi e 3 detenuti, separati o di- 
mmi. Di nascita legittima erano 
; illegittima 4 detenuti. Avevano 
ativa mente buona 42 reclusi e 
di cure e di buon esempio 7 re- 
3 cedasi e 23 detenuti. Il loro 
lenza dei genitori viene espresso, 
nelle proporzioni seguenti: Sono 
ci anni il 7 0|0, hanno perduto 
il 42 0|0, la madre nello slesso 

al reato con precedenze favorevoli 
3 detenuti, pregiudicali 44 reclusi 
pessima 7 reclusi e 9 detenuti, 
la fede pubblica (contraffazione 
ite), 2 reclusi; — contro il buon 
nlro la vita e la integrità delle 
uti; — contro la proprietà, 43 re- 
cettore osserva: «Una specie di 
:onsolarci, avviene nella così chia- 
mi d'omicidio vanno ad assotli- 
Di condannali per omicidio pre- 
scopo di lucro ne restano tre, 
eredità della Casa di forza; le 
i con premeditazione si riducono 
ancor passala in giudizio deflni- 
no triennio (1887-4889) si ebbe 
per omicidio oltre l'intenzione 
vviso commesso da persona la cui 
demente scemata, come a referto 
allo che la pazzia è triste atavismo 

l'anno scorso a Murai lo ad opera 
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di un italiano fuggilo poscia in Italia ed ivi condannato noo 
è nostro compito il parlare. 

• Si è invece avuto qualche recrudescenza nei delitti contro 
la proprietà, dovuta alle sociali circostanze ed a quella in 
particolare della immigrazione e del passaggio d'individai 
spogli di ogni risorsa. Tuttavia la sicurezza delle persone è 
ben largo compenso ». 

Sulla recidivila il rapporto ha i fiali seguenti : 

Recidivi propriamente detti, ossia individui stali condannali 
precederne mente per reati di eguale e simile natura 6 reclusi 
e 6 detenuti. Individui stati anteriormente condannali pe? 
un reato diverso, 4 recluso ed 4 detenuto. Ricaduti per una 
volta, 4 reclusi e 3 detenuti, per due volle, 2 reclusi e 2 de- 
tenuti, per tre o più vjlte, 4 detenuto. Li proporzione dei 
recidivi (come tali considerali dilla legge) sta dei 27.26 0|0 
fra i reclusi, del 43,06 Ojo fra i detenuti correzionali. 

Uscirono dalla casa penitenziaria per termine di espiazione 
1 recluso e 16 detenuti, per decreto di grazia 2 reclusi e 
4 detenuto, per sospensione di pena e revisione della sentenza 
contumaciale i detenuto, per evasione 2 reclusi. Un solo 
detenuto raggiunse quel grado di buona condotta che valesse 
a meritargli la liberazione anticipala. Ma quando egli fu sul 
punlo di lasciare Io stabilimento, e già aveva ricevuto il suo 
peculio, sentendosi leggere i dispositivi di legge che vincolano 
il periodo della liberazione colle condizioni di stabile domicilio 
e di buona condotta ulteriore e colla comminatoria di revoca, 
si rifiutò espressamente a sottomettersi, anteponendo la con* 
tinuazione dello sialo di detenzione a quello ch'esso chiamava 
una spogliazione dei difilli di cittadino, una privazione della 
libertà di cangiar paese e di regolare gli atti della propria vita 
senza sorveglianti e senza mentore. Rientrò quindi sponta- 
neamente nella sua cella e si rivestì del costume penale, 
rimanendo allo slabilimenlo altri sei mesi, quanti mancavano 
alla estinzione del tempo cui era stalo condannato. 

L'evasione di due reclusi avveniva in febbrajo, con 
un'audacia unica più che rara e un accompagnamento di cir- 
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Il lavoro nell'opificio è diviso fra calzoleria, falegnami r 
lessilara e sartoria. Il redolilo del lavoro fu ili fr. 4858.29, 
cioè fr. 1458.29 in più del preventivo. Olirti la quota dello 
Sialo, l'opificio diede agli operaj detenuti, p^r loro parleck 
palone a stregua di ivgolamewo, fr. 1512.25. 

Li spesa generale dello stabilimento fu di fr. 40,348.38; 
diflalcaodo il quoziente che ritrasse lo Sialo sui lavori peni- 
tenziari, rimane un dispendio effettivo di fr. 35,490.09, che, 
diviso sopra 72 detenuti, numero medio di loro presenza 
giornaliera, stabilirebbe la spesa annua per ciascun detenuta 
in fr. 492.92, ossia in fr. 1.33 per uomo e per giorno. Io 
codesta cifra tulio è compreso: snido degli impiegali, vitto 
dei guardiani, delle suore e dei detenuti, il vestiario e il letto* 
bucato e gli altri mezzi di pulizia, i medicinali e P infer- 
meria, la cancelleria, la scuola e il cullo, la illuminazione e 
il riscaldamento, la manutenzione del fabbricalo e del mo- 
bilio. Il vitto è semplice e frugale, 54 centesimi per uomo 
« per giorno, e in questi il combustibile della cucina e il trai» 
5 degli ammalali. 
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N fatto quale risulta dalle deposizioni testimoniali: 

Accenneremo brevemente ai fatti della giornata che 
prepararono alla sera del 29 aprile 1888 il luttuoso 
fatto in Faido. 

L'imputato Mauri Enrico (da 5 mesi prestinajo in 
Faido presso la ditta Scolari) credendo che certo Co- 
lombi Carlo (prestinajo presso la ditta Belge ri) cercasse 



(1) Crediamo che i lettori del Repertorio leggeranno con inte- 
resse questa perizia fatta dagli egregi dottori Carlo Poggi o Pagani 
Pietro di Como, li Tribunale di Appello con sua sentenza 2 set- 
ne il Mauri colpevole di omicidio volontario 
Colombi, nonché di ferimento a danno del 
verno e di tentato ferimento a danno del gen- 
Eseluse la premeditazione poiché, sebbene sia 
ito in processo, che il Mauri fosse prima del 
• dell'arma micidiale, e che con molte persone 
T intenzione di servirsene a danno del Co- 
lale è emerso avere egli dell'odio per ragioni 
il modo col quale l'accusato procedette all'of- 
9, inseguendo per la via di Failo la sua vit- 
i una sinistra luca sull'accusato, pure, visto lo 
lente, non si potrebbe dal cumulo di quelle 

31 
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di metterlo in cattiva vista del suo padrone per farlo 
licenziare e mettervi al suo posto certo Covini Enea di 
Ambrì, aveva perciò ripetutamente da più giorni mani- 
festato contro di quello propositi di vendetta. 

Venne la domenica del 19 aprile 1888. In questo di 
festivo il Mauri si incontrò più volte all'osteria col 
Colombi il quale era accompagnato da quel Covini ohe 
egli temeva volesse soppiantarlo nel suo posto e con 
altri. Sorsero vive discussioni fra il Mauri ed il Colombi 
per il detto motivo. 

Verso le ore 4 pom. sulla piazza si riaccese più viva 
la questione e scambiaronsi parole ingiuriose, ed i! 
Colombi, che era stato avvisato che il Mauri si era 
armato di coltello, minacciò di schiaffeggiarlo se non 
avesse levato le mani di tasca. Il Colombi ed il Covini 
lo lasciarono e si avviarono di bel nuovo al caffè. 
— Il teste Stoppa depone che allora il Mauri estrasse 
di tasca il coltello ferendosi ad un dito nella fùria di 
aprirlo e che egli lo rimproverò di ciò, recandosi tosto 
ad avvisare il Colombi perchè se ne s 
vi arrivava pure il Mauri e prese ani 



circostanze a di lui carico raccolte desumere i 
zione contro il Colombi fosse (ale da doversi 
egli abbia formato e freddamente maturato il 
(art. 290 cod. pen.ì. Infatti, continua il tribi 
si trovava nelle condizioni d'animo risultanti 
osservazioni sopra di esso condotte dai med 
non poteva formare e freddamente maturare il 
a ciò opponendosi molte circostanze, e lo sta 
e la conseguente sua strana condotta nei gioì 
l'azione delittuosa. Esclusa anche la figura gii 
improvviso commesso nell'impeto dell'ira, nor 
da parte del l'ucciso, il tribunale scese uell'app 
a tre anni di detenzione, avendo abbracciata 
responsabilità fari 46 cod. peo.), che cioè V i 
mata la coscienza de' propri atti. 
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t parole il Colombi, il quale gli rispose, che non Io 
temeva quantunque avesse il coltello. 

Dopo questi ripetuti diverbi, il Mauri verso le sei 
pomeridiane faceva ritorno alla sua casa. La di lui 
padrona notò che era alquanto alterato dal vino e lo 
invitò a restarsene, anzi ad andare a letto; invece il 
Mauri uscì per far ricerca di un'ombrello che aveva 
dimenticato al caffè; infatti verso le 7 pom. lo troviamo 
ancora all'osteria. 

e Aveva, dice un testimonio, faccia assai stravolta 
t ed alle molte persone presenti ripeteva di voler ven- 
t dicarsi del Colombi, di volerlo finire, che poco gli 
«sarebbe anche importato della galera e della prigione ». 
Sembra che al momento di uscire di questa osteria 
il Colombi col Covini ed altri aggredissero il Mauri 
togliendogli a viva forza l'ombrello ed il cappello. 
Fatto è che subito dopo il Mauri ritiravasi verso il ne- 
gozio Belgeri (erano le 7 l / 2 circa pom.) e fermatosi 
ralla porta diceva al Colombi che era sul piazzale in- 
nanzi a lui di qualche passo « di lasciarlo in pace, 
lasciarlo stare che egli aveva fatto niente a loro » e 
chiedeva che gli restituissero l'ombrello ed il cappello: 
t>i si rifiutò soggiungendo che avrebbe 
fgetti presso le autorità, scambiandosi 
e parole. 

(osse il passo verso il Mauri, 
resenti pregarono il Colombi a ritirarsi 
5 il Mauri teneva un coltello, anzi una 
r a di trattenerlo avendolo preso per un 
i riuscì ad andare contro il Mauri* e, 
minacciarlo o respingerlo col l'ombrello 
oglio anche il coltello » , provocava dai 
mdo assalto. 

fulminea il Mauri colpiva cinque volte 
lombi , il quale cercava di riparare i 
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oolpi ooirombrello e vedendosi soppraffare e sentendosi 
ferito davasi alla fuga. 

Lo rincorreva il Mauri e veniva solo per pochi istanti 
trattenuto dal Commissario accorso che lo afferrava al 
collo dirigendogli poche parole di rimprovero; ma egli 
ferendo anche costui con due colpi di coltello riusciva 
a sfuggirgli e raggiungere ancora il Colombi, riappic- 
care la zuffa ') inferendogli altre due ferite, V ultima 
delle quali al ventre lo faceva stramazzare: indi da- 
vasi alla fuga. 

Molte persone con un gendarme si misero subito 
sulle ricerche del feritore e seppero che erasi rifugiato 
nel prestino ove abitualmente lavorava (ore otto pom.). 
« Invitai , depone il gendarme, la padrona del negozio 
«a seguirmi col lume. Aperto l'uscio il Mauri spense 
« il lume che io aveva in mano, ma rischiarato da quello 
« della padrona, lo vidi in fondo alla scala ritto in piedi. 
«Invitato da me a seguirmi non si mosse: vedendo cift 
« io spiccai un salto e lo afferrai colle mie braccia al 
« corpo e con un uitone lo distesi sulla scala, e mentre 
« io lo teneva così , egli col coltello che ancora aveva 
« in mano cercò indarno ripetutamente di ferirmi ». 

Coll'ajuto degli altri presenti ed accorsi che lo col- 
pirono al capo coi pugni il Mauri fu disarmato ed ar- 
restato. 

Il Colombi non ostante le pronte cure del medico 
cessava di vivere il giorno dopo per peritonite acu- 
tissima. 

Le ferite del signor Commissario guarirono in pochi 
giorni. 



1) Diciamo che si riappiccò la zuffa perchè se si considera che 
l'ultima ferita, quella mortale al ventre, era alla parte anteriore 
dell'addome a otto centimetri a sinistra dell'ombelico, lun^a quattro 
centimetri e diretta quasi verticalmente,, è più logico il credere 
che i due lottatori si trovassero faccia a faccia. 

/ 
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Aggiunte a schiarimento del fatto desunte dalle deposi- 
noni testimoniali. 

Nella succitata relazione del fatto abbiamo voluto 
omettere, a maggior chiarezza del racconto, alcune cir- 
costanze antecedenti e concomitanti che ora riassume- 
remo, perchè molto serviranno a gettare un poco di 
luce sullo svolgimento del dramma ed a guidarci nella 
ricerca della verità. 

Riguardo alle cause remote e prossime che possono 
aver preparato (premeditazione) e determinato (cause 
occasionali intrinseche ed estrinseche) il Mauri al delitto, 
risulterebbe fondato il suo motivo di rancore verso il 
Colombi, imperciocché questi cercava malignamente di 
togliergli il posto. 

i deposto che il Colombi dieci giorni 
va domandato : « se era vero che il 
i dal suo negozio e che in tal caso 
egli a surrogarlo ». 
depose in tutti gli interrogatori che 
a avanti la rissa , il Mauri gli parlò 
ava recargli il Colombi; glielo di- 
ttivo soggetto e gli oflriva cinque 
to capace di attirarlo in quel sito, 
ìlio di tasca, lo fece vedere in atto 
►ero ripetè sempre che il Mauri era* 

pochi giorni prima disse al teste 
l solito motivo, del Colombi, e gli 
lo dicendogli che voleva vendicarsi, 
i del 29 aprile,, come già dicemmo 
mpqpulo, manifestò i suoi propositi 
>do che lo stesso Colombi ne fu pie- 

remeditazione. 
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Riguardo allo stato fisico e psichico dell'accusato 
in quell'epoca, il teste Scolari depose che il « Mauri 
e aveva sempre un po' di male di capo, non si era mai 
«veduto a ridere, che da circa due mesi era sempre 
«melanconico, meditabondo e molto dimagrato senza 
«saperne la causa; che una volta al mese davasi alle 
«bibite alcooliche ed ai vino e che si ubbriacava fa- 
«ciimente; che però ubbriaco non manifestò mai ca- 
« rattere cattivo e facevasi allora melanconico, taciturno, 
«ritiravasi nella sua stanza a dormire». 

Il giorno del misfatto, dice il teste Stoppa, che quando 
disputavano sulla piazza « il Mauri era un poco stre- 
« mito ». I testi Corighetti e Cattaneo lo trovarono < un 
« poco stravolto », ed il teste Fransicli « colla faccia 
« assai stravolta » ma non era ubbriaco per il vino, era 
«ubbriaco di rabbia». 

Abbiamo già accennato alle condizioni anormali 
psichiche in cui si trovava quando ebbe il colloquio col 
Dettami e quando entrò in casa sua un'ora e mezza 
circa prima della rissa. 

Riguardo al carattere del Mauri i suoi ex padroni 
di negozio, il Pancera (che depose poco favorevolmente 
per il Colombi) ! ), ed il Gabani non possono dirne male; 
l'attuale, lo Scolari, depose in tutti gli «esami» che 
«era buono, ubbidiente, rispettoso: che era sempre 
« quieto ed andava d' accordo col garzone , che fece 
« sempre il suo dovere e non gli diede mai motivo di 
« lamento ». 

Solo nella deposizione del 2 maggio il teste aveva 
aggiunto «che era irascibile ed impetuoso e perciò 
« poco si accordava colle altre persone di servizio ». 



t) Sarà beoe mettere in rilievo la deposizione di questo leste, 
il quale depose che del Colombi non poteva farne bene e ch« 
quando lasciò il servizio lo minacciò di cagnotti (avrà voluto dire 
cazzotti) sulla testa. 
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ha visto in una festa da ballo il Mauri che invece di 
ltere succhiava limoni e le diceva che agiva cosi per 
evitare disordini (!) bevendo altro, e che perciò lo ri- 
tenne un giovane prudente. 

É meritevole anche di essere notato che uno dei più 
importanti testi di accusa, lo Stoppa, terminò così la sua 
deposizione : « Non avrei mai creduto che il Mauri po- 
< tesse essere capace di un misfatto còsi orribile » e che 
lo stesso giudizio espresse il Fransioli, mentre non ab- 
biamo neppure un teste che ritenga il Mauri per un 
«attivo soggetto. 

Le deposizioni dell'accusato nei turi interrogatone 

Il Mauri confessa che da oltre due anni conservò 
odio contro :1 Colombi perchè questi altra volta, a scopo 
di lucro, lo mise in cattiva vista del padrone dipingen- 
ubbriacone , percui venne licenziato; 
ro avrebbe cercato di fargli oggi a 
di aver confidato allo Stoppa i suoi 
5 e che ub giorno gli avrebbe dato un 
Ho: che nei dir ciò avrebbe imitato 
la che ciò fece senza cattiva intenzione, 
olombi lo aizzava e scherniva sempre 
?o, che un giorno lo sfidò dicendogli 
chiodare e che egli non andava d'ac- 
sntimenti. 

la domenica del 29 aprile sulla piazza 
dì Colombi. « Fu questi che incominciò 
) a dirmi parole ingiuriose di ladro, 
ò perchè alcune persone gli avevano 
aspettava e lo seguiva per vendicarmi 
tato presso il mio padrone di rimpiaz- 
> di prestinaio col sostituirmi un'altro ». 
k il Mauri che verso le sei pomeridiane 
Lente il Colombi col Covini e che il 
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Colombi disse € che doveva passare sotto di lui, e che 
«voleva finirmi quella sera stessa: io allora mi sodo 
€ messo in guardia, e calcolava di usare per mia di» 
* fesa anche il coltello, iuquantochè il Colombi era più 
«robusto di me e riteneva anche che poteva essere 
«ajutato dall'amico suo, il Covini, che probabilmente 
« era venuto a Faido allo scopo di ruinarmi. Più tardi 
« anche al Caffè federale il Colombi mi provocò in modo 
«che in me si confermò maggiormente l'idea che mi 
« avrebbero finito quella sera. Infatti verso le 7 '/, in- 
« oontrati i suddetti individui , venni tosto da loro ag- 
« gredito davanti al negozio Belgeri e levato a me l'om- 
« brello fui con quello percosso, con pugni datimi anche 
« dal Covini e da un altro individuo che è un facchino 
« detto il Vie. Allora mi parve che tutto mi venisse 
« addosso, non so più quello che faoeva e per mia di* 
« fesa ho fatto uso del coltello e diedi un colpo al Co» 
«lombi per liberarmi da lui». 

Riguardo al ferimento del sig. Commissario il Mauri 
risponde : 

« Conosco perfettamente il sig. Commissario e no» 
«mi sembra di averlo visto; se gli ho dato delle col- 
« teliate avrò creduto nella furia e nella confusione di 
«colpire il Vie od il Colombi». 

Ammonito dal signor Giudice pe 
non veritiera la asserzione d'essere st 
Covini , avendo egli abbandonato da 
dal Vie che non era presente, il Mai 

«Tale era la confusione delle idc 
4 che dopo un colpo ricevuto mi semi 
« questi individui davanti a me e più 
« mi facessi ». 

Ripete che si imbattè fatalmente ì 
col Colombi ma che egli non sapeva 
e cosa si facesse: ohe riconobbe il 
voce e che solo dopo di essere giunte 
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coltello. 

Riguardo al ferimento del gendarme disse nel primo 
interrogatorio : 

«Lo feci per difesa sentendo che le persone che 
«erano venute col gendarme dicevano: dalli, dalli a 
«quel birbante... Io era tutto confuso e sbalordito da 
«queste voci adirate contro di me, tanto che non sa- 
«peva più quello che faceva». 

Al dibattimento invece depose che quando fu affer- 
rato dal gendarme facendo movimenti col braccio per 
cercare di nascondere il coltello, potrà averlo offeso 
senza saperlo. 

Anamnesi dell'accusato. 

Alle riferite risultanze processuali dobbiamo ora ag- 
giungere i dati forniteci dalla anamnesi e dall'esame 
diretto dell'accusato, i quali potrebbero avere molto 
valore nel nostro studio. 

Il Mauri Enrico trae la sua origine da una famiglia 
nella quale ha messe profonde radici la alienazione 
mentale; infatti dalle ricerche fatte potemmo stabilire 
quanto segue: 

i Giannino , fratello del nonno paterno 
Enrico Mauri, che abitava a Pagnona,. 
Lecco, era alienato, se ne stava sempre 
i morto in casa ed i più credono che si 

lei nonno era stata ricoverata nel Mani- 

o e ricondotta in famiglia per istanza 

annegava or sono 25 anni nel lago di 

Marianna, zia paterna, abitaute pure a 
>ra domiciliata a Cremona, era tenuta 
n casa e attentamente sorvegliata perchè 
togliersi la vita. 
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Dai registri del Manicomio provinciale di Como ri- 
sulta che Mauri Francesca^ cugina del padre dell' Enrico, 
fu ricoverata in quel stabilimento dal 28 febbraio al 9 
settembre 1883 perchè affetta da mania con furore. 
Aveva idee di persecuzione, tendenza al suicidio , era 
manesca, laceratrice, disordinata. 

Mauri Adele, sorella dell'imputato, che fu servente 
in casa Piadeni qui a Como, ad intervalli si faceva 
triste, melanconica, non ubbidiva più i padroni, e se 
ne stava a letto anche per otto giorni di seguito. 

Un'altra sorella soffre accessi epilettiformi. 

Il padre, Mauri Angelo, nel mese di marzo 1880 ve- 
niva accolto nello spedale S.* Anna in Como per mo- 
nomania suicida; con un ferro acuto si era fatte due 
ferite al collo tanto gravi da essere in pericolo di vita. 

Dimesso si dovette nuovamente ricoverare perchè 
aveva una seconda volta tentato il suicidio col gettarsi 
«otto un treno. 

La madre, se non è una pazza, la si può dire una 
delinquente nata della peggior specie. Donna di pochis- 
sima elevatura mentale, illetterata sebbene provenisse 
da rispettabile famiglia, ambiziosa, vana, prodiga al- 
l'eccesso, litigiosa (era una vera querulomaniaca) poiché 
spesso intentava lite ai suoi padroni di casa, preten- 
dendo scioccamente di essere indennizzata di opere in 
muratura che essa faceva fare arbitrarie 
appartamento. Facilissima all'ira, mine 
mano il marito per un non nulla, anzi ui 
Poco socievole si affezionava a nessuno 
famiglia. Non sentì mai i doveri di madre 
essendo il marito in Manicomio, fuggi 
un suo drudo, vendendo prima tutti gli 
ed abbadon mando sette figli, dei quali 
minore della tenera età di anni sei , e 
mondo, senza appoggi né materiali né 
tero essere soccorsi dalla carità pubblica 
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«enza cuore, abbandonata quasi subito dall'amante, ri- 
masta con pochi mezzi, senza volontà di lavorare, tentò, 
dicesi , a scopo di lucro, di prostituire le proprie figlie, 
per il qual fatto veniva iniziato procedimento. 
. Poco sappiamo sulla vita antecedente dell'accusato. 
Per quanto riferisce una sorella, Tunica parente dalla 
quale abbiamo potuto attingere qualche notizia, si sa- 
rebbe notato nel campo della intelligenza un tardo e 
limitato sviluppo, sicché quantunque da ragazzo fosse 
docile, ubbidiente, amorevolissimo, e desideroso di 
istruirsi, tuttavia imparava pochissimo nelle scuole, ed 
il maestro consigliava i parenti ad applicarlo più pro- 
bamente a qualche mestiere. Quello che molto si 
sviluppò nel Mauri sarebbe stato il sentimento religioso 
per cui frequentava molto volontieri la chiesa: egli 
«tesso invitava le sorelle alle pratiche religiose e rac- 
comandava loro nei momenti tristi della famiglia (e fu- 
rono tanti) di sperare nell'aiuto di Dio; e ci si dice 
anche che si recasse di buon'animo in Svizzera a la- 
vorare per non essere più deriso, come a Como, dai 
«compagni, perchè andava alla chiesa. La sorella pensa 
<she sia sempre state un ragazzo di poco criterio, e che 
snche fatto adulto, sebbene non fosse vizioso , doveva 
sempre essere consigliato dai parenti perchè non spre- 
casse, come spesso fece, i de ari in acquisti non ne- 
cessari di abiti, orologi, gingilli ecc.; anzi facendo tal- 
volta spese maggiori dei suoi limitati guadagni. Pagò 
debiti. Non attaccò mai brighe, non 
per la sua buona volontà al lavoro 
lai suoi padroni. 

lieci anni riportava al capo (regione 
ma grave ferita lacero-contiua che 
imane a cicatrizzarsi. Da quest'epoca 
ato a soffrire di ricorrenti cefalee, 
reva abbandonare il lavoro, ed allora, 
abitualmente, accendevasi in viso. 



Digitized 



by Google 



— 492 — 

diventava irrita ti ssirao, sospettoso più dell'usato, sfog* 
giva tutti, tutto lo infastidiava, e tristi pensieri gli 
passavano per la mente e più volta avrebbe esclamato 
piangendo: «che presentiva di dover fare una cattiva 
fine » che i parenti interpretavano nel senso che si sa- 
rebbe suicidato. Infatti la sorella sa che due volte tentò 
precipitarsi dalla finestra. Ella stessa una volta lo trat- 
tenne, coll'aiuto delle sorelle, per le gambe mentre era 
già penzoloni fuori di una finestra al terzo piano. Ambo 
le volte sarebbe stato un'atto istantaneo, impulsivo, non 
motivato all' infuori dello stato di tristezza associato 
alla cefalea. 

Due anni or sono interrogato dalla sorella perchè 
era molto pallido in volto, rispose che essendo molto 
forte la sua cefalea, egli aveva cercato di farla cessare 
cavandosi da sé stesso sangue dall'inguine con un tem- 
perino, come aveva fatto già altre volte con buou esito. 
È degno di nota il seguente racconto: 
Una mattina, e non sembrò ubbriaco, il Mauri non 
avendo trovato di suo gusto la qualità della stoffa di 
un abito che gli confezionò il cognato, fu colto improv- 
visamente da un accesso furioso: stracciò l'abito, si fece 
pallido in viso, scricchiolava i denti con contrattura 
tetanica degli arti superiori, scolo di saliva dagli an- 
goli della bocca, smaniava ed a nulla valsero per circa 
un'ora a calmarlo le amorevoli parole della sorella e 
del cognato. La sorella, che soffre ella pure di epilessia, 
dice: «proprio come uno degli accessi che qualche 
volta patisco io, solo che durano un poco di più» ed 
aggiunge che quando è colto da questi parossismi (ne 
avrebbe avuto qualche altro) stritolerebbe colle sue 
mani qualunque persona che cercasse di resistergli. 

Stato presente. 

Il Mauri Enrico ha 30 anni, è di media statura, di 
costituzione fisica robusta con nutrizione e sviluppo dei 
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muscoli normali La pelle abitualmente è di color pai-, 
lido, ma arrossa facilmente sotto le più piccole cause 
emozionali. Sono molto pronunciate le rughe frontali, 
i capelli fini, baffi rari di colorito castano-chiaro. 

Capo. -.La testa è conformata bene. Alla regione 
frontale di sinistra si rileva una cicatrice della lun- 
ghezza di circa 3 centimetri, diretta trasversalmente ì 
interessante tutto lo spessore cutaneo ma non aderente 
all'ossatura , però in corrispondenza di quella si sente 
una marcata solcatura dell'osso. 

Il cranio dà le seguenti misure : 

Circonferenza Mill. tri 535 

Curva antero-posteriore » 330 

Curva trasversa » 346 

Somma delle tre curve Mill. tpi 1210 

Diametro longitudinale . . . . . » 182 

Diametro trasverso ....... » 154 

Indice cefalico » 84 

Tipo cranico: Brachicefalo. 

Torace. - All'ispezione di questa parte del corpo fa 
tosto risalto una notevole depressione sulla linea me- 
diana anteriore che dalla metà superiore dello sterno 
si estende in basso fino alla apofisi eusi forme formando 
in questo punto un'avallamento molto sensibile. I mu- 
scoli pettorali sono ben sviluppati, le due regioni pre- 
cordiali simmetriche. 

Alla percussione ed alla ascoltazione dei polmoni 
nulla si rileva che meriti menzione. 

La punta del cuore batte nel quinto spazio inter- 
costale a un centimetro circa dplla linea marginale . 
dello sterno; non è percettibile alla vista ritto car- 
dano che è piuttosto diffuso e debole. Il limite supe- 
riore dell'aja cardiaca incomincia al margine superiore 
della quarta costa per discendere fino al quiuto spazio 
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intercostale. Il diametro trasverso sta fra la linea mar- 
ginale dello sterno a destra e la parastemale di sinistra. 
All'ascoltazione si rileva che i toni del cuore sono deboli; 
il secondo tono poco netto ed alquanto allungato. I ru- 
mori valvolari sono pure indeboliti tranne quello della 
tricuspidale. Il polso nelle varie visite fatte al prevenuto 
lo trovammo sempre rego are ma debole e molto fre- 
quente: cosi oscilla fra le 120-116-110 battute al mi- 
nuto e la giornata in cui si avvicinò di più al normale 
fu quella del 30 ottobre, nella quale diede 93 pulsazioni. 

I tracciati sfìgmografìci del polso a 94 e 116, stati 
presi in giorni differenti e replicatamele, presentano 
una sommità molto acuta con tricotismo discendente. 
Non avendo noi trovati rumori aortici e sempre invece 
l'itto cardiaco debole e molto frequente, noi lo riteniamo 
dipendente dalla contrazione pronta del ventricolo, ma 
di brevissima durata, seguito cioè tosto dalla diastole 
e ciò per deficiente innervazione motrice del miocardio 
o, come è stato osservato da altri , per morbosa sovra- 
eccitazione del cuore causata da stati professionali. 

L'addome è regolarmente conformato; nel quadrante 
inferiore destro si vede una cicatrice della grandezza 
di due centimetri circa, di forma lineare, interessante 
tutta la cute. Al pene il frenulo è scomparso e si veg- 
gono le traccie di una ferita linea-" ♦-«—•—> 

Vita vegetativa. 

Il Mauri va frequentemente sog 
stro-enterici , quali inappetenza, <j 
senso amaro cattivo in bocca come 
delle « sporchizie » ; a quando a qi 
lori di ventre e da sciolta di corpo 
rebbero accompagnati da cefalea, i 
debolezza alle gambe. Urine acide, 
di composizione normale. 
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onvergente bi- 
laterale; pupille dilatate e poco reagenti «otto l'impres- 
sione della luce. 

Dinamometri^. - È destrimano: 

Dinamometria a destra 100 

» a sinistra 70 

Sensibilità dolorifica esplorata con un ago general- 
mente diminuita. 

Riflesso scrotale poco sensibile specialmente a destra. 

Importami risultati abbiamo ottenuto dall' esame 
della sensibilità tattile a mezzo del compasso: 

Destra Sinistra 
Fronte (lateralmente) . . , . . 28 27 

Guancia 26 22 

Angolo abbiale 12 12 

Mano (palmo) 25 15 

Mano (dorso) 36 37 

Avambraccio faccia anteriore . . 55 55 
» . » posteriore . . 105 85 

Regione sternale parte inedia verticale 50. 

Confrontando questi dati con quelli fisiologici (Vedi 
W. Nammond: traité des maladies du sistéme nerveux, 
P*g. a 15) chiaramente emerge come nel nostro impu- 
tato sia spiccata una generale diminuzione della sen- 
sibilità tattile e sDecialmente a destra. 

\me psichico. 

ìsami del detenuto nelle carceri 
> delle facoltà intellettuali affet- 
volontà e del suo carattere. Ab- 
re la intera personalità psichica, 
>gato coi sintomi fisici anormali 
recedenti della anamnesi potrà. 
&a del suo stato mentale. 
: nel Mauri esistessero o mena 
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idee deliranti, allucinazioni od altre manifestazioni ddla 
pazzia, e se dato che esistessero anomalie psichici» 
queste si dovessero ritenere solamente quali espressioni 
di un animo turbato dai rimorsi, dallo stato di prigionìa, 
o anche dalle anomalie fisiche sopra dette, oppure (ba- 
serò simulate. 

Diremo anzitutto che ci si presentò sempre rispet- 
tosamente, composto nella persona, umile nell'aspetto, 
addolorato e quasi sempre collo sguardo abbassato, 
pronto nel rispondere, non parlava se non interrogato. 

Abbiamo rivolte le nostre domande riguardo alla sua 
famiglia, al suo passato, ai suoi rapporti sociali, alle 
sue abitudini, occupazioni, vizi, e ci rispose sempre 
calmo, ampiamente e schiettamente, dando a vedere di 
possedere una felice memoria delle date, delle persone 
e dei luoghi. 

Riferiamo brevemente alcune delle sue risposte che 
possono essere di qualche interesse. 

Riguardo alla sua vita antecedente ricordò che al* 
l'età di dieci anni circa, mentre era addormentalo, gli 
sarebbe caduto sul capo un'uscio producendogli una 
profonda ferita con commozione cerebrale, per cui egli 
non avvertì quando lo medicarono. 

Dopo quell'epoca incominciò a soffrire di cefalee ri- 
correnti ad intervalli di più giorni: 

« Mi coglie, dice l'accusato, quando lavoro molto al 
« forno e nei cambiamenti atmosferici. Dura dal mafr 
« tino alla sera, talvolta anche per più giorni. Cominci! 
« con un dolore o al lato sinistro del capo o esteso I 
« tutta la fronte con conati di vomito. Sento allora ooflM 
«un battito entro il capo, come di un martello, mi il 
«offusca la vista e mi si confondono le idee. QuttA 
«confusione della mente, come un capogiro, anmfetfÉ 
«se cerco di alzare il capo: in questo stato dittali 
«come storno (sordo), tutto mi infastidisce, dritta 
«intollerante di tutto e di tutti, una minima osserva 
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per lesioni esterne riportate cadendo nottetempo 
ì ballatoio sul quale si era recato senza saperlo 
ludo. Fu raccolto solo al mattino. La sera prima 
tato air osteria, ma non si era, a suo dire, ub- 
ito. 

Tirano fu anche trovato una notte in stato di 
imento mentale fuori di casa nell'atto di gettare 
entro una misura di vino (breutina); e giorni dopo 
ivenuto dietro una legnaja steso al suolo, ferito 
X). Per queste ed altre simili stranezze, ripetè il 
, « fui licenziato dal servizio come poco giusto di 
te; io però non mi sono mai riputato tale, e mi 
ava quando mi davano l'epiteto di matto», 
cciamo notare come ciò concordi cogli allegati 
ì. 

Mendrisio nel 1887 si sarebbe trovato senza sa* 
nella camera da letto di un orefice nell'atto di 
arsi per coricarsi : condotto a casa, solo il dì se- 
e seppe dagli altri dell'accaduto. Anche il giorno 
avrebbe bevuto vino ma non in quantità, egli 
>ra, da ubbriacare un uomo (tre, quattro bicchieri 
io durante la giornata). 

timamente a Faido, ci dice « che sovente si alzava 
a insaputa dal letto per discendere nel prestino, 
sui aveva preso l'abitudine, per ovviare ai pericoli, 
tiudersi in camera ». 

seriva poi il Mauri che a « Lecco cercò gettarsi 
i finestra e che ciò fu un istinto improvviso non 
vato e che tentò lo stesso a casa sua » : che anche 
i volta la fu un' idea del momento, ma che però 

1 giorno era addoloratissimo per la condotta dell» 
i, che molte volte gli passò « per la mente l' idea 
riddarsi per finirla coi suoi mali, ma che lo tra*- 
e sempre di ultimarla il timor di Dio » ; che però 
, conscio questa volta di quello che faceva , di 
si ferendosi ai ventre, al pene con un temperino^ 
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Noi abbiamo riscontrato sul suo corpo le cicatrici 
di queste ferite e crediamo che la notevole diminuzione 
della sua sensibilità al dolore lo disponesse a tali ten- 
tativi. 

In tutti questi episodi che abbiamo voluto riferire, 
perchè hanno tutta l'apparenza della verità, e di cui 
abbiamo avuto anzi per qualcuno altrimenti la conferma, 
ci colpisce la loro somiglianza e per l'insorgere im- 
provviso, e per la alterazione della coscienza e spesso 
della memoria, e per il fondo impulsivo, vertiginoso 
epiletfoide, e per essere stati accompagnati da condi- 
zioni generali morbose fisicopsichiche, qualche volta 
favorite anche di certo dall'avvelenamento alcoolico. 
È anche curiosa la ostinazione del detenuto a volerci 
questi atti non fossero prodotti dalla 
>ntre soventi ci disse che prima era 
che aveva usato del vino: « beveva sì, 
Ito il vino, ma non credo che la quan- 
mdeva (tre o quattro bicchieri in tutta 
jse capace di ubbriacare un uomo; il 
he in piccola dose fa molto male ». E 
)ettato che la alterata funzione del suo 
matismo al capo potessero spiegare la 
al vino. 

raccontò sempre conforme alle depo- 
on-ne parleremo* Solo «diremo ohe in- 
' negare di aver inseguito il Colombi, 
rasi dato dopo i primi colpi alla fuga 
ara fatalità di incontrarlo ancora faccia 
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« Il Colombi, dice V accusato, cercò allora di strio- 
«germi fra le sue braccio dicendomi: «ti perdono, ti 
« perdono il torto è mio »; ma io non compresi il valore 
« di quelle parole. Per la paura di tale nuovo incontro, 
« forse nella idea di difendermi , avrò ferito ancora e 
« poscia non mi ricordo più d'altro che mi trovai sulla 
« riva del Ticino col coltello stretto nel pugno; ivi mi 
«risovvennero le parole del Colombi, e guardando il 
«coltello mi nacque il dubbio di averlo ferito; ma la 
«mente mi si offuscò tosto, e non so come mi trovai 
«nel prestino; non so quanto tempo vi sia stato; mi 
« ricordo di aver sentito molte voci adirate che grida- 
«vano: dalli, dalli a quel birbante; che il gendarme 
«con altre persone mi saltarono addosso ed altro non 
«mi ricordo». 

Non ci ha mai detto che per disarmarlo fosse stato 
battuto con pugni al capo. 

Abbiamo detto che nei nostri interrogatori si man- 
tenne sempre calmo nel rispondere, per lo più a bassa 
voce con fare addolorato; ma quando arrivò a dire del 
ferimento, e cercando noi di scrutare l'intimo dell'animo 
suo gli rinfacciammo la uccisione, allora egli si accen- 
deva in viso, si agitava vivamente, piangeva a dirotto 
e gridavasi innocente, d'esservi stato tratto dallo stesso 
Colombi contro ogni sua volontà, dal suo triste destino, 
fora' anche dal vino e dal suo cervello in quel di molto 
ammalato per la cefalea. Mostravasi pentito del delitto, 
ricordando che pianse anche quando sentì dal carcere 
in Faido a passare il funerale: che egli darebbe il suo 
sangue per farlo rivivere e che lo baderebbe come un 
fratello perchè egli non l'ha mai odiato sebbene avesse 
cercato danneggiarlo e maltrattarlo. 

Durante il dire concitato non gli sfuggì mai un» 
bestemmia né una parola di rancore contro chicchessia 
é solo inveiva contro il suo avverso destino, invocava 
spesso la Divinità a sua testimonianza ed in suo soc- 
corso. 



fornito un indizio, ma ne abbiamo avuta una prova 
più sanificante nel suo modo di parlare. Invece di ri- 
poche parole ad una domanda formulata 
licisaimo (bastava talvolta dire un si od 
egli incominciava da fatti che stavano 
[azione, divagando sempre senza scopo 
in particolari inutili, e solo riprendendolo 
si poteva tirarlo alla conclusione. Non 
sse con questo mezzo di alterare u eno- 
erità di un fatto ma solo perchè se non 
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lo si lasciava dire a modo suo, come egli diceva, non 
credeva di rispoudere bene. 

Noi siamo d'avviso ohe ciò facesse per supplire alla 
povertà del suo linguaggio, trovando difficilmente la 
parola addatta per esprimere un pensiero o descrivere 
una sensazione avuta, e che ciò sia la espressione di 
poca elevatura mentale e di mancata istruzione. 

Nel Mauri non vi è delirio di sorta ed il debole 
della sua psiche è più nella quantità che nella qualità 
delle idee. Il Krafft ci dice che appunto in questi primi 
gradi di debolezza psichica è ben difficile e talora im- 
possibile farsi concetti elevati ed astratti e che il razio- 
cinio riesce sempre debole e confuso. Con tutto ciò 
però ripetiamo il Mauri non si è mai contraddetto. 

Non taceremo che il detenuto, accortosi di essere 
visitato dai medici, e certo giudicandone il fine, dopo 
alcune nostre visite si fece vedere dai guardiani a 
commettere alcune stranezze per fingersi pazzo: gesti- 
colare stranamente, vestirsi cogli abiti al rovescio. Det- 
togli però noi che erano atti da simulatore non li ri- 
petè più. Per la ridicolaggine di queste scene, e per 
essersi lasciato tosto così facilmente smascherare ab* 
biamo anche giudicato che la sua furberia fosse ben 
puerile ed in rapporto del suo limitato criterio. 

Si sa invero quanto facilmente i reclusi, affetti da 
-indebolimenti psichici, credono e cercano di ingannare 
il medico simulando la pazzia (Tardieu e Krafft). 

Riassumendo il nostro esame psichico, noi diremo 
che il Mauri è affetto da abituale tristezza con abbat- 
timento morale, la cui causa risale ad epoca lontana 
e che trova la sua origine nelle sue sofferenze fisiche: 
non è un delirante, ma ci apparve un individuo di poca 
elevatura mentale, escludendo affatto la simulazione. 

(Continua). 
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Giurisprudenza Federale 

Besponsabilità delle ferrovie — Sinistro av- 
venuto in occasione del caricamento d'un 
vagone — Connessione fra esso e P esercizio 
della linea — Leggi fed. del 1 luglio 1875, 
art 2, e del 26 aprile 1887. 

in tesi generale , t sinistri che avvengono in occasione delle 
operazioni preparatorie o ausiliarie del servizio dei trae- 
porti, p. es. in occasione del caricamento di un vagone 
in riposo, non possono considerarsi come sopravvenuti 
«Dell'esercizio» della ferrovia, giusta il senso dell' art. È 
della legge federale 1° luglio 187S sulla responsabilità. 
Non cosi però se il sinistro è in connessione con le esi- 
genze speciali del servizio dei trasporti, verbigratia se il 
caricamento durante il quale il sinistro ebbe luogo ha 
dovuto farsi in modo particolarmente accelerato, a causa 
appunto di queste esigenze. 

Sentenza 7 febbrajo 1890 del tribunale federale nella causa Union 
Suisse e. Wepfer. 

Ragionamenti... 4 Per •esercizio» della ferrovia, nel senso 
dell'articolo 2 della legge federale su la responsabilità, non si 
tare intendere V insieme delle operazioni necessarie per la 
esercizio industriale dell' impresa, ina soltanto l'esercizio della 
via ferrata nel seuso tecnico della parola, vale a dire il servizio 
della via. Per questo solo, ovverossia per i trasporti effettuali 
sulla via, e per le operazioni preparatorie e finali che cagionano 
direttamente, il legislatore ha imposto all' imprenditore un? 
responsabilità speciale più rigorosa di quella ammessa in di- 
ritto comune, e ciò in considerazione dei danni più gravi a 
cui queste operazioni espoogouo la vita e la salute delle 
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persone. Questa interpretazione restrittiva della legge fa 
costantemente adottala dalla giurisprudenza svizzera , oltreché 
da quella dei tribunali germanici, siccome corrispondente alla 
volontà manifesta del legislatore (Race, off., IX, p. 326 ss., 
causa Felber contro Ferrovia Centrale svizzera) ( f ). Ne con- 
segue che delle operazioni puramente preparatorie o ausiliarie 
della ferrovia del servizio dei trasporti non fanno parte del- 
l'esercizio della ferrovia a sensi della legge sulla responsahiliii, 
in quanto non stiano in diretta connessione coi trasporti sul 
binario. Quando invece l'esercizio della linea, nel senso tecnico 
di questa espressione, vale a dire il servizio dei trasporti, 
eserciti un'azione sul modo di procedere a tali operazioni 
preparatorie o ausiliarie, e quando i sinistri avvengaci » preci- 
samente grazie a quest'azione esercitata dalle necessità di detto 
servizio, havvi rapporto di causa ad effetto fra l'esercìzio delia 
ferrovia ed il sinistro e conviene ammettere che quest'ultimo 
sia sopravvenuto « w/f esercizio • , avvegnacchè quesl' ultima 
espressione equivalga evidentemente all'altra: * per causa 
(od a seguilo) dell'esercizio ». Siffatto modo di vedere appare 
onninamente giustificato allorché le necessità dell'esercizio, 
ossia del servizio del binario, richiedono che certe operazioni 
preliminari del trasporto, come il caricamento di vagoni o 
simili, sian condotte in modo particolarmente pronto e che 
ne risultino dei sinistri. La circolare 8 dicembre 1887 del 
Consiglio federale che non può del resto né vuole evideote- 
mente interpretare la legge in guisa vincolante per il giudice, 
non intende certo escludere questo punto di vista. La legge 
26 aprile 1887 su l'estensione della responsabilità civile, cosr 
come chiaramente appare dal suo tenore, non modifica per 
nessun verso la responsabilità delle ferrovie in caso di sinistri. 
Con la prementovala circolare, destinala ad interpretare questa 
legge, il Consiglio federale si limila a constatare che giusta 
la pratica dei tribunali « il carico, lo scarico e la rimessa delle 
merci» devono essere considerali come riavori secondari» 



(1) V. anche Repertorio 1884, p. 269 88. e 563 88. 
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Ora, ne) fattispecie, i primi giudici hanno assodalo in modo 
vincolarne anche pel tribunale federale che il sinistro stette 
e sta in rapporto di causalità coiralTrettatlamento necessitato- 
dalie peculiari esigenze del servizio del trasporto. Il sinistro 
toccalo al guardavia Wepfer vuol dunque essere considerala 
come successo nell'esercizio. Né monta che raflretlaraento cou 
coi l'impiegalo ha dovuto procedere sia una conseguenza non 
della partenza prossima del vagone di scarico, ma sibbene 
dell'obbligo in cui s'è trovato di procedere coi tutti celerità 
al ftae di poter soddisfare alle altre esigenze del servizio 



Garanzia costituzionale della proprietà — 

Obbligo dei Comuni di fornire le oocor- 

e d'esercizio alle società di tira 

Legge fed. 30 novembre 1884, 

Ordinanza fed. 16 marzo 1883 „ 

Costituzione vodese, art. 6 — 

Ile vodese, articoli 315, 346. 

ione federale impone esplicitamente ai Co- 
di fornire gratuitamente le occorrenti piazze; 
e società di tiro militare, la decisione con 
mento militare cantonale designa, in esecu- 
t prescritti e dietro rifiuto d'un Comune, 
juesto deve mettere a disposizione di una 
uà ritenersi costitutiva — a danno del Co* 
\o — ef una violazione del diritto di prò* 
istituzione cantonale garantito. 
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Sentenza 28 febbraio 1890 del tribunale fed. nella causa Granato* 
e Governo vodese. 

Con atto 17 giugno 1882 lo Stato di Vaud vendeva al comune 
<Ji Grandson dei terreni guadagnati con la correzione delle acque 
del Giura sulla spiaggia del lago di Neuch&tel, fra cui due parcelle 
«I prezzo di soli 3 cent per metro, per la ragione che il Coniane 
aveva dichiarato volerle adoperare per disporvi una linea di tiro. 
Ai 18 dicembre dello stesso anno il municipio di Grandson con- 
cedeva alla società degli « Amici del Tiro » il godimento delle 
precitate parcelle, alfine di stabilirvi sotto date condizioni una linei 
41 tiro e le relative installazioni. L'atto non era però definitivo 
e riservava le ratifiche di legge, segnatamente quella del Consiglio 
-comunale di Grandson. Già prima del 18 dicembre 1882 la Società 
degli Amici del tiro aveva costrutto Sullo spazio concessole e col 
permesso del municipio uno stand e dei terrapieni pei bersagli. 
Avendo in progresso di tempo il municipio autorizzato un terso 
ad innalzare su una parte delle parcelle in questione delle co* 
struzioni (pollaj ecc.). la Società degli Amici del tiro lo pregò di 
sottoporre nuovamente, per la ratifica, la convenzione del 18 di* 
ce rubre 1882 al Consiglio comunale e di far toglier via quelle co- 
struzioni che ostacolavano il Uro, ed il Consiglio comunale risolvevi 
nel gennaio 1888 di lasciare le cose come stavano, autorizzando 
soltanto la società a godere dello spazio materialmente disponibile 
pel tiro. Nel frattempo, la società si era costituita in società di 
tiro militare giusta l'ordinanza federale 46 marzo 1888, onde poter 
ottenere il sussidio federale, ed aveva chiesto al Comune di Oran- 
dson di fornirle una conveniente piazza bastante pel tiro a 400 m. 
Non avendo potuto intendersi col municipio, ella si rivolse poscia 
al dipartimento militare centrale, che oidinò una perizia, la qoak 
mise in sodo la necessità di toglier via le costruzioni di cui sopra. 
In capo a varie pratiche bu' nali infruttuose, il dipartimento can- 
tonale si rivolse a quello federale, perchè lo autorizzasse a fare 
il necessario, contro il Comune ricalcitrante, in applicazione del* 
Y art. 225 della legge organica militare federale. Venuta questa 
autorizzazione e persistendo P autorità comunale di G nondimeno 
nella sua opposizione, il dipartimento vodese sottoponeva a qoeflo 
federale una decisione motivata e approvata dall' Intero gov erno 
«on invito a volerla sanzionare. La decisione, sanzionata difetti 
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> incouleslabile che per ciò fare essa uop 
no di veruna speciale autorizzazione da 
Lo militare federale. L'art. 8 dell'ordinanza 

promo viraenlo del tiro volontario reca 
là, le quali - conformemente all'art. H5 

militare - si trovassero nel caso di ri- 
iterilo delle necessarie piazze di tiro, ne 
n primo luogo al Comune » e che «i ri- 
diniego, saranno diretti al Governo del 
o le circostanze, al dipartimento militare 
coti ricorso dalla società de^li «unici del 
ese avrebbe dumpie potuto autorizzare 

dijnrlimento a prendere la decisione di 
t'ultima vuol essere itiduhbiam* i le con- 
au;izione di un'autorità cantonale, vale a 
o militare vodcse a ciò espressamente au- 
to di Slato del Cantone di Vaud. Epperò 
stanza che il Governo convenuto ha sol- 
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levala, sulla scoria dell'ari. 69 della legge organica giudiziari» 
federale, non può essere accolla e il tribunale federale deve 
passare all'esame del merilo del ricorso. 

Std merito. 2. La costituzione del Cantone di Va ad garan- 
tisce effettivamente P inviolabilità della proprietà ed il suo ar- 
ticolo 6 dispone inoltre e non potersi derogare a questo pria* 
«cipio se uon nei casi determinati dalla legge, la quale può- 
«richiedere l'abbandono di una proprietà per causa d'iute» 
« resse pubblico legalmente constatato e verso una giusta in- 
«deunità anticipata». D'altro canto uon si può però preten- 
dere con fondamento di ragione che il diritto di proprietà 
garantito da questa disposizione costituzionale sia stalo violato 
dalla querelala decisione del dipartimento militare caulonale, 
né che si tratti in concreto di un caso d'espropriazione giusta 
gli articoli 225 e 140 della legge sull'organizzazione militare: 
« i comuni devono fornire gratuitamente le necessarie conve- 
• nienti piazze alle società volontarie di tiro , purché queste 
t siano organizzale e tengano i loro esercizi con armi d'or- 
< dinanza e secondo le prescrizioni militari». Le società,» 
loro volta, devono per tale scopo e giusta l'art. 8 della sur- 
riferita ordinanza del 1883 rivolgersi dapprima ai comuni 
rispettivi e - in caso di diniego - al Governo dèi loro Can- 
tone o, secondo le circostanze, al dipartimento militare fede- 
rale. Ora si fu precisamente in virtù di queste disposizioni 
federali che il dipartimento militare vodese, dopo aver con- 
statato che la società degli amici del tiro di Graudson, orga- 
nizzata come società militare, non aveva potuto intendersi con 
le autorità comunali circa la piazza conveniente pel tiro » 
400 metri, ha - dietro ricorso della della società stessa e eoo 
l'autorizzazione del Consiglio di Slato — preso la decisione io 
querela, con cui designò il terreno o la parte di spiaggia ven- 
duto nel 1882 dallo Slato al comune di Grandson pel preso 
ridotto di 3 centesimi il metro, come la piazza «necessam 
o conveniente • che questo Comune deve fornire gratuitamente 
alla società degli amici del tiro per i suoi esercizi regola me- 
lari, e ordinalo lo sgombro del terreno slesso do tulli gli 
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Ove si tratti (T un ricono di diritto civile esercitato in com- 
formità dell'art. 29 della legge sull'organizzazione giudi* 
ziaria federale, la parte convenuta può associarsi mediante 
adesione al procedimento della controparte e riprendere 
quindi, innanzi al tribunale federale, le conclusioni da 
essa presentate nella precedente istanza. 

Sentenza 17 gennaio 1890 del tribunale federale nella causa Qui- 
ynard e. Guignard. 

Con scrittura dell' 8 luglio 188B i coniugi Guignard-Berche sti- 
pularono un contratto di matrimonio in cui si contenevano certo 
condizioni reciproche d'usufrutto e mediante il quale il marita 
iMtoiva la mogfie in madre tutrice dei figli nascituri. Lo stessa 
giorno essi celebravano il loro matrimonio davanti all'officio di 
stato civile di Losuniia, ma senza farvi tener dietro né la consueta 
cerimonia religiosa né alcun pranzo di nozze. Questo modo di fare 
dovuto in parte alla circostanza che il padre dello sposo si era 
opposto hI matrimonio, non fu accettato dalla sposa che con una 
certa amarezza che provocò già allora qualche dissapore ira i 
coniugi. 11 disaccordo esistente fin dall'origine fra le due famiglie 
Guignard e Berche non tardò ad accentuarsi ognora piò, contri- 
buendo necessariamente a rilassare il vincolo coniugale. I coniugi 
stesso videro ben presto che la loro unione era male assortita, 
che v'era tra loro una completa divergenza di caratterini gusti, 
d'opinioni, d'abitudini ecc. È da notarsi fra altro che il marita 
è * vegetariano », mentre la moglie non lo è, e che ciascuno seguiva 
il suo reggi me particolare; benché convpnuto in precedenza, questa 
stato di cose complicava la domestica economia e provocava delle 
discussioni che divennero sempre più penose. E gl'inconvenienti 
S'accrebbero dopo la nascita d'un bambino, che — come d'intesa — 
Ih madre volle allevare a suo modo, mentre ad un altro figlia 
(di primo letto i del Guignard si faceva seguire il metodo vege- 
tariano Già durante il viaggio di nozze gli sposi avevano del resta 
ventilato l'eventualità di una separazione e persino del dfrorziej 
eventualità che fu discussa frequente a neh dopo e in circostanze 
per lo più mal scelle all' uopo. Indipendentemente è* questi fatti 
di ertine generi co, i coniugi ai tono lanciati vicendevolmente delle 
ingiurie. Così il marita trattò spesto la moglie di falsa,. perversa, 
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impudente, impertinente, dispregevole, andando fino a dire che 
aveva la scaltrezza d'un sergente e gl'inspirava della ripulsione; 
la moglie, dal canto suo, lo qualificò di bugiardo, ipocrita, uomo- 
spregevole, t che non sentiva l'amore se non nei pantaloni». Il 
marito non avendo nessuna occupazione regolare, tenevasi del 
continuo in rasa ed occupavasi dei minuti particolari della cucina r 
dove talvolta si permise altresì delle famigliarità con una dome- 
stica. D'altra parte la moglie, dorante un soggiorno a Bex, tollerò» 
— in assenza del marito — che certo B. le facesse una corte as- 
sidua rimarcala da più persone, fra altre dagli impiegati dell'al- 
bergo e dal padre Guignard. 

Reputando questi fatti come costitutivi di reciproche ingiuria 
gravi ed il vincolo coniugale come profondamente scosso, il tri- 
bunale civile di Losanna, applicati gli art. 46 b e 47 della legge 
federale, pronunciò addì 18 luglio 1889: l s il divorzio fra i coniugi G.; 
2* affidò l'educazione del figlio nato da loro alla madre, sotto- 
riserva dei diritti garantiti al padre dall'art. Je9 codice civile; 
8' condannò il marito a pagare alla moglie una pensione di ISO fr. 
al mese per sé ed il figlio; 4* si riservò di statuire diversamente 
sulla sorte del figlio e sulla pensione pel caso in cui la situazione 
si mutasse per la morte del figlio t tesso o della madre, di nuove 
nozze di questa o dell'età maggiore di quello; 5° e dichiarò en- 
trambi i coniugi decaduti dai diritti scatenìi dal loro contrattot- 
eli matrimonio. 

Il marito rieorse contro questo giudizio al Iriliunale cantonale 
v od e se ed a quello federale. Questo decise ai 43 settembre 1889 (*) 
di non entrare in materia fintantoché il tribunale cantonale avesse 
statuito sulle quistioni accessorie, ossia su gli efletti ulteriori del 
divorzio, avvegnacchè a questo riguardo non si trovasse perance 
in presenza di una sentenza per diritto cantonule definitivo. Il 
tribunale cantonale, a sua volta, scartò con sentenza 27 novembre 
il ricorso a lui diretto, confermò il giudizio del tribunale distret- 
tuale di Losanna, senza però statuire sul merito della causa ri- 
servato alla competenza del tribunale federale e disse che a seconda 
della soluzione che questo magistrato darà al divorzio, il marita 
dovrà una pensione soltanto al figlio od anche alla moglie. Contro 
questa sentenza cantonale Guignard ricorse di bel nuovo al tri- 



(1) Repertòrio del 1689, pag. 948 ss. 
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Ini naie federale, che riformò il giudizio del tribunale di Losanna 
completato dalla sentenza stessa nel senso della pronuncia del 
divorzio contro entrambi i coniugi G. in virtù dell'art. 46 lett. d, 
leg. cit., vietò ai coniugi medesimi di contrarre un nuovo matri- 
monio prima che fosse trascorso un anno e ridusse la pensione 
mensile a carico del marito da 150 a 90 fr. dovuti esclusivamente 
a prò del figlio. 

Ragionamenti: 2. L'eccezione formulala preliminarmente 
«dal marito ricorrente e diretta a far dichiarare irricevibili le 
conclusioni prese dalla parte avversaria non può essere ac- 
colla. La pratica costante del tribunale federale autorizza la 
•parte convenula, quando siasi fatto uso del diritto di ricorso 
al tribunale federale previsto dall' art. 29 «Iella legge sull'or- 
Porganizzazione giudiziaria federale, ad associarsi per via 
d'adesione al procedimenlo della controparte, epperò a ripren- 
dere in sede federale le conclusioni da essa già presentate in 
prima istanza (Race. off. II, pag. 166, VI, pag. 156). Nel 
fattispecie, la signora Guignard si è limitata a riprodurre la 
conclusione subordinata da essa presa già dinanzi al tribunale 
distrettuale di Losanna, onde far pronunciare il divorzio in 
virtù dell'art. 47 della legge federale sul matrimonio. Il codice 
di procedura civile vodese ammette parimente, al suo art. 440, 
che il ricorso di riforma ha per effetto di riportare la causa 
nel suo tulio, — salvo le decisioni del tribunale di prima 
istanza sui punti di fatto stabiliti con testimonianze — dinanzi 
al tribunale superiore. 

3.11 giudizio del tribunale distrettuale pronuncia il divorzio 
facendo simultanea applicazione degli ari. 46 b e 47 della legge, 
la qual' cosa è inammissibile di fronte ai termini di que- 
sl' ultimo articolo, a lettor dei quali questa disposizione non 
è manifestamente applicabile, se non quando non esista alcuna 
delle cause menzionate al precedente articolo. 

Convien dunque ricercare se esista una di queste deter- 
minate cause motivanti la pronuncia del divorzio, ad eccezione 
del precitalo ari. 47. Per ciò che risguarda il motivo desunto 
dalle ingiurie gravi, Punico in questione nel fattispecie, risulla 
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«lai termini slessi del ricorso Guignard, così come dagli odierni 
dibattimenti , che il ricorrente accetta l'applicazione dell'ar- 
ticolo 46 b quale fa fatta dal tribunale distrettuale e che non 
-contesta né la realtà, né la gravità (dal punto di vista legale) 
-dei fatti ascrìtti sotto questo titolo a sua colpa. La sig.* Gui- 
gnard conlesta invece la fondatezza dell'apprezzamento dei 
primi giudici, in quanto hanno dichiarato che le constatazioni 
falle a di lei carico implicherebbero un'ingiuria grave di fronte 
.alf altro coniuge. Quantunque gli epiteti di cui regalò il marito 
non costituiscono per sé soli, ed avuto riguardo alla circo- 
stanza che possono essere stali proferiti in momenti d'ecci- 
tazione, il carattere di gravi offese, non é però guari conte- 
viabile che devono ritenersi come cause legali di divorzio, 
-quand' essi ricevano il loro vero significalo col raffronto con 
-alti constatali a carico della convenula; ora questi alti dimo- 
strano che i termini di spregio e ripulsione adoperati dalla 
signora G. avevano realmente la loro fonte in un'avversione 
profonda pel marito, anziché in una irritazione passeggiera. 
Così è che fio dal giugno 1888 la convenula si è rifiutata a 
qualsivoglia coabilazione coniugale ed anzi persino a qualun- 
que testimonianza d'affetto e di riguardi verso il marito, — 
che a più riprese, e particolarmente al ritorno di lui da Ragalz, 
è insorta contro gli ordini che il medesimo gli inlimava, — 
che non ostante la positiva proibizione fattale dal marito, essa 
continuò le sue relazioni col sig. M. e dato occasione alla 
scena provocala dal suo ritorno a casa in compagnia del sud- 
detto M., dopo una festa di famiglia, — che essa infine ha 
perentoriameule rifiutato a più riprese delle offerte fatte a 
scopo di riconciliazione. In cosiffatte circostanze i primi giudici 
hanno avuto ragione di ammettere che a far tempo dal 
giugno 1888 almeno, le offese verbali della convenula, le sue 
manifeslazioni d'odio e di disprezzo verso il marito vogliono 
essere considerate come ingiurie gravi a senso di legge. Si 
fu pure a giusto titolo che in presenza dei lorti constatali a 
carico del marito G. e da lui riconosciuti, i primi giudici hanno 
applicato r articolo 46, leti, b, della legge contro amendue 
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i coniugi, avvegnacchè i falli accertali mettevano qae&i 
ponto di vista della colpa in egual* posizione. 

Il primo gravame che sta alla base del ricòrso appari 
pertanto come fondalo ed il divorzio dev'essere pronunciato 
conlro amendue i coniugi per la causa determinata di eoii 
precitalo ari. 46, leti. 6, esclusa l'applicazione dell'arti? 

4. L'ammissione di questo gravame non induce però 
modificazione ai dispositivi 1°, 2% 4° e 5° del giudizio 
prima istanza. 

La riforma di quest'ultimo s'impone unicamente per 
spello al 3° dispositivo che condanna il marito 6. a pai 
alla moglie una somma di 150 fr. al mese, rappresentatile 
pensione per essa e pel figlio. Poiché difalli i torli dei coni! 
sono vicendevoli ed eguali, conviene — in virtù del prìti 
sancito degli art. 49 della legge federale e 156 del o 
civile vodese — liberare il marito (ì. dall'obblijro di pai 
una pensione alimentare all' attrice. D'altra parie invece, 
il figlio nalo dal matrimonio in discorso rimane affidalo 
madre, appare giustificalo di condannare il manto a pai 
a della attrice una pensione destinata al sostenta menlo ed 
educazione di questo figlio. Nel fissare l'importo di que 
pensione a 90 fr. per mese, i giudici cantonali [hauoo b 
un sano apprezzamento della situazione respelliva delle pai 



Violazione della legge federale sulle fabbrili 
— Ricorso al tribunale di cassazione 1 
derale — Incompetenza di questo — Col 
petenza del Consiglio federale. 

Il ricorso al tribunale di cassazione federale, giusta roti. 
della legge federale SO giugno 184 9 % è lecito soltanto M 
quei giudizi che furono o dovevano essere prolati m { 
formità della procedura prescritta da detta legge 
conlro giudizi cantonali eh* riguardano contrai 
da punirsi dai Cantoni colla stregua delle propri» 
cedure penali. 
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Im legga federale del 1849 non riuscetido applicabile a con- 
travvenzioni dirette contro la legge federale sulle fabbriche, 
U tribunale di cassazione federale è incompetente a co- 
noscere dei reclami aventi per oggetto la violazione di 
prescritti d'ordine amministrativo o di polizia di codesta 
legge sulle fabbriche, i quali — giusta l'art. 88, n. 8, 
della legge organica giudiziaria — devono portarsi invece 
davanti al Consiglio federale. 

Sentenza 24 aprile 1890 del tribunale di cassazione federale nella 
causa Matt e comp. 

G. Matt. macchinista, e sei compositori della stamperia K. L 
Weiss a Basilea, avendo abbandonato — in conseguenza di uno 
sciopero — il lavoro senza prima dare la disdetta al principale, 
furono dietro denuncia di quest'ultimo condannati dal presidente 
del tribunale di polizia di Basilea-città, in virtù dei §§ 9 e 49 
della legge federale 13 marzo 1837 sulle fabbriche e 37 della legge 
cantonale sulla polizia, condannati a multe di 20 e 40 fr. cadauno, 
convertibili in 3 e 45 giorni d'arresto. Ricorsero essi contro tale 
giudizio al tribunale di cassazione federale, ma questo si dichiarò 
incompetente sulla scorta dei seguenti: 

Ragionamenti: Il ricorso al tribunale di cassazione federale 
giusta Pari. 18 della legge federale 30 giugno 1849 è lecito, 
come fu g,à dal tribunale stesso dichiaralo a più riprese 
(V. le sentenze nelle cause Messerlie Meyer e C-, Race. Off. 
V., p. 43 ss., XV, p. 153 ss.), soltanto contro quei giudizi 
che furono o dovevano essere prolati in conformila della pro- 
cedura prescritta dalla legge federale 30 giugno 1849. Esso 
non può esercitarsi invece contro giudizi cantonali che riguar- 
dano bensì coutravvenzioni a leggi penali federali, ma non 
lati contro cui si deve procedere a termine della procedura 
istituita nella prefala legge federale, ma contravvenzioni la 
cui punizione è lasciata in balia dei Cantoni a stregua delle 
rispettive loro procedure penali. Ora il procedi ni en lo isiiluilo 
dalla ripetuta legge federale del 1849 non vale per la per- 
secuzione delle contravvenzioni alla legge federale sulle f.ib- 
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briche, perocché se anche nel suo esordio come uè' suoi 
art. I e 9 questa legge parla in genere di contravvenzioni 
• a leggi fiscali e di polizia della Confederazione», non ne 
consegue (utlavia che i suoi presentii debbano valere rispelto 
a tutte indistintamente le contravvenzioni di polizia, contro 
le qnali sono comminate dille pene per opera di leggi fe- 
derali. Il contesto di tutta quella legge prova piuttosto in- 
dubbiamente che la medesima ha solo avuto di mira quelle 
contravvenzioni che si caratterizzano come delitti contro de- 
terminati rami delf amministrazione federale e che recano 
pertanto diretta offesa a dei diritti della Confederazione. Si 
è solo riguardo a simili contravvenzioni che la Confederazione 
inlese guarentire a' suoi organi il diritto di statuire sulla in- 
coazione dell'azione penale, di emanare un ordine condizionalo 
d'arresto, di far valere come parte la sua azione in una pro- 
cedura federalmente regolata ecc. Che se ciò nondimeno la 
legge parla genericamente di contravvenzioni di leggi fiscali 
o di polizia della Confederazione, ciò si spiega facilmente 
quando si pensi alla ristretta cerchia delle competenze legi- 
slative della Confederazione all'epoca della sua promulgazione. 
Dappoiché però in processo di tempo e segnatamente dopo 
la riforma del 1874 si sono emanale sui terreni più disparali 
e non solo a tutela dei diritti dell'amministrazione federale, 
le numerose disposizioni penali di polizia che si contengono 
oggidì nelle leggi della Confederazione, è chiaro e indubitato 
che il legislatore non potè più ueppur pensare a sottomettere 
la persecuzione delle contravvenzioni alle medesime alla pro- 
cessura della legge del 1849, la quale non può applicarsi se 
non ai casi in cui uno dei rami dell'amministrazione federale 
interviene come parte danneggiala. Quantunque volle si tratti 
air incontro di disposizioni di polizia penale contenute in leggi 
federali che non hanno alcun riferimento a violazione di diritti 
fiscali della Confederazione, conviene ammettere, anche in 
difetto di esplicita sanzione al riguardo nelle medesime, che 
le relative contravvenzioni non vogliono essere perseguilo 
nella procedura della legge del 1849, ma giusta i disposti 
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delle leggi di procedura penale cantonali.... Laonde anche 
Pari. 55 della legge organica giudiziaria federale, che regola 
le competenze del tribunale di cassazione federale, e che era 
già stata preceduta dal decreto federale 18 luglio 1856, che 
dichiarò la procedura della legge del 1849 inapplicabile alle 
contravvenzioni concernenti l'ordinanza su i pesi e le misure, 
parla soltanto del giudizio sulle istanze per cassazione, revi- 
sione e riabilitazione in casi criminali, per una parie, e per 
Pallra sui ricorsi contro decisioni di tribunali cantonali rife- 
renti a trasgressioni di leggi fiscali (non di polizia) federali. 
E in questo senso si è sempre proceduto eziandio nella pratica, 
non reputandosi mai applicabile di falli la procedura del 1849 
a contravvenzioni di leggi federali di polizia non fiscali, specie 
di quella sulle fabbriche (V. air uopo il referto 20 luglio 1883 
delP intero Tribunale federale al Dipartimento federale di giù-' 
s tizia, pubblicalo da Leo Weber nella « Zeilschrift ffir schweiz. 
Slrafrechl», voi. 1, pag. 361 ss.). 

Seoonchè se la legge federale del 1849 non riesce appli- 
cabile a contravvenzioni dirette contro la legge federale suite 
fàbbriche, il tribunale di cassazione federale è necessariamente 
incompetente a couoscere dell'attuale ricorso ed i reclami 
aventi per oggetto la violazione di prescritti d'ordine ammi- 
nistrativo o di polizia di codesta legge sulle fabbriche vogliono 
essere portali piuttosto, giusta Pari. 58, n. 8, della legge or- 
ganica giudiziaria al Consiglio federale (V. sentenza del tri- 
bunale federale nella causa Spòrry, Race. Off., XV, p. 710). 



Preteso diniego di giustizia. 

Sentenza 26 aprile 1890 del tribunale federale nella causa sorelle 
Agostini 

Con sentenza 16 novembre 1889 il tribunale federale respin- 
gerà, come priva di fondamento, una memoria delle sorelle Ago- 
stini tendente ad ottenere che venisse annullato il decreto 26 agosto 
1889 con cui il tribunale distrettuale di Lugano aveva dichiarato 
il concorso sui loro beni. Nei considerami t della sen tenia etessa 
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era detto in sostanza: che le ricorrenti non arevano indicato le 
disposizioni di legge che repu tarano essere state dalia querelata 
misura lasciate arbitrariamente fuori di considerazione o violate, 
né contestato o validamente refutato la ricorrenza - nel fattispecie - 
delle condizioni richieste per l'apertura del concorso, e che « prima 
« di mettersi per la via del ricorso per denegata giustizia al tri- 
« bunale federale esse avrebbero dovuto esaurire i rimedi che loro 
« additava la legislazione ticinese, poi tare cioè i loro lamenti in- 
« nauzi alla superiore autorità giudiziaria cantonale che ha per 
« legge l'attributo ed il dovere di sorvegliare t tribunali di prima 

* istanza ». 

Rivoltesi le ricorrenti alla Camera dei censori del tribunale 
ticinese di appello, domandando • che fosse richiamato all'ordine 

* il tribunale distrettuale di Lugano e conseguentemente ordinata 
« la sospensione delle operazioni del concorso stato aperto sulla 
«loro sostanza », la Camera, sentito il tribunale di Lugano e con- 
siderando da una parte che e l'annullazione del decreto di apertura 
« del concorso usciva dalla sfera .delle sue attribuzioni, poiché le 
« ricorrenti avrebbero potuto a suo tempo e nei modi di legge 

* sollevare opposizione alla domanda stata fatta per l'apertura del 
» concorso stesso », e, d'altra parte, che « per rispetto al diniego 
» opposto dai membri e segretari del tribunale distrettuale a Ar- 
ginare libelli ed interdetti penali non risulta alcuna violazione dei 
« doveri a loro imposti dalla legge, — risolveva il 7 febbraio ul- 
« timo scorso « di non far luogo ai rirevuti ricorsi ». 

Le sorelle Agostini invocavano allora, con istanza del 18 stesso 
febbraio, l'intervento del dipartimento di giustizia del Cantone 
Ticino, ma rejette anche da questo per la ragione che « trattati- 
« dosi di una questione puramente giudiziaria, né il Consiglio di 
« Stato, né il suo dipartimento di giustizia, autorità amministra- 
« tive, non avevano competenza per occupai sen • *, esse ritornavano 
da ultimo, con un nuovo ricorso Iti marzo pr p per denegata 
giustizia, al tribunale federale chiedendo : 

1.° e che venisse annullato il decreto di apertura del concorso 
« giuridico, in data 26 agosto 1889, in una con tutte le operazioni 
«di liquidazione all'uopo seguite, nonché tutto l'operato del Iri- 

* boriale di Lugano fatto dopo che questo venne eccepito dalle 
t sorelle ricorrenti inerentemente alle loro cause e concorso di 
t cui sopra; 

2.* « che il ridetto tribunale di Lugano sia condannato alla ri- 
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«fazione del danno e dell'ingiuria Terso di loro, oltre le spese 
« giudiziarie e ripetibili della causa ». 

Esse fondano queste loro conclusioni su ciò che * avendo it 

< 21 marzo marzo 1889 eccepito l'intero tribunnle di Lugano, 
« perchè giudici e segretari riftutavansi ad apporre la loro firma 
«• a citazioni che intende vansi far tenere alle parti avversarie, il 
t tribunale stesso avrebbe dovuto ritirarsi e non più oltre giudi- 
« care sullo cause delle sorelle Agostini , salvo quella pendente 
<« fra loro ed il sig. Francesco Albertini *, — che « anzitutto do- 
« vevasi discutere avanti il tribunale viciniore (di Mendrisio) se 

< reggesse o no la eccezione di ricusa » , — che col passar oltre 
e col decretare nondimeno l'apertura del querelato concorso sui 
loro beni, senza prendere in qualsivoglia considerazione la perizia 
<da loro prodotta, con cui si provava ascendere I* importo della 
loro sostanza a fr. 15,874, vale a dire la somma che superava di 
assai l'importo delle pretese passività loro attribuite, il tribunale 
di Lugano si è reso colpevole « di un vero e reale diniego di 
« giustizia, a togliere il quale questa Corte deve, in ossequio al 
« disposto dell'art 4 della costituzione federale vigente, che san- 
« ziona il principio dell'eguaglianza di tutti i cittadini dinanzi alla 
* legge ed ai magistrati, annullare il decreto in discorso come 
« arbitrario, capriccioso, vessatorio ed illegale ». 

11 tribunale federale respinse il ricorso sulla scorta dei seguenti 

Ragionamenti: ì. Per ciò che riguarda innanzitutto le de- 
cisioni surriferite della Camera dei censori e del dipartimento 
cantonale di giustizia, le ricorrenti non asseverano esplicita- 
roeute che le medesime coinvolgano a loro danno un diniego 
di giustizia, ma supposto anche essere loro intendimento di 
farvi una indiretta allusione, questa non avrebbe ad ogni modo 
alcou fondamento. A mentine i|iielle autorità hanno difatli as- 
sunto in esame i reclami a loro presentali e indicato i motivi 
pei quali credettero di doverli respingere o di non potersene 
occupare nel mento. Né il tribunale federale ha competenza 
per sindacare se tali molivi, attinti unicamente a prescritti di 
rito cantonale, siano in sé slessi giustificali o meno, bastando 
che gli consti non essere provato che abbiano per base l'ar- 
bitrio. É d<j notarsi del resto che le ricorrenti non hanno 
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enunciato qualsivoglia disposizione di legge, la quale sia stata 
dalle prefale decisioni violata. 

2. Il gravame desunto dall'essersi i giudici e segretari del 
tribunale di Lugano rifiutali ad apporre la loro firma a libelli 
e citazioni che le sorelle Agostini intendevano far tenere ali» 
parti avversarie, non è dimostro in fatto, né corroborato in 
diritto dalla enunciazione di una qualunque disposizione dr 
legge che abbia sofferto intacco per tale rifiuto. Segnatamente- 
non è dimostro che il rifiuto in discorso sia stalo opposto ad ' 
atti delle ricorrenti contro la pretesa della creditrice Orsola* 
Pelli, sulla cui istanza il decreto di apertura del concorso fa 
emanato. Oltracciò la Camera dei censori ha nella ripetuta sua 
decisione espressamene riconosciuto che col rifiuto di cui si 
tratta i giudici e segretari summenzionati non sono punto- 
venuti meno ai doveri che loro incombevano per legge, ed 
in mancanza di contraria prova questo competente giudizio* 
fa stato e norma eziandio pel tribunale federale. 

3. Benché non appaja direttamente dagli alti di causa, fr 
a supporsi tuttavia che P altro gravame relativo alla pretesa 
inosservanza della eccezione di ricusa da parte del tribunale- 
di Lugano sia stalo formolato esso pure dinanzi alla Camera 
dei censori, nel qual caso la dianzi esposta considerazione- 
varrebbe senz'altro anche in di lui confronto. Che se tale- 
supposizione non reggesse in fatto, il tribunale federale do» 
vrebbe allora, per essere conseguente a sé medesimo, riman- 
dare nuovamente le ricorrenti ad esaurire in argomento i 
rimedi che loro addila la legislazione cantonale, a portare cioè- 
primieramente il gravame in discorso dinanzi alla superiore? 
autorità giudiziaria cantonale che ha per legge l'attributo ed 
il dovere di sorvegliare i tribunali di prima istanza. 

4. Il ricorso delle sorelle Agostini non ha del reslo per 
base principale né l'uno né Pai Irò dei due gravami testé men- 
tovali, ma è - come quello antecedente del 18 ottobre 1889 — 
sopralullo diretto contro il decreto di apertura del concorso- 
giuridico sui loro beni. Ora la situazione di fatto non si è 
punto mutata dacché il tribunale federale ebbe a pronunciare 
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in proposito il suo giudizio del 16 novembre 1889, e forza 
è quindi approdare in diritto nuovamente alla medesima con- 
clusione. Anche nell'attuale ricorso le ricorrenti difalti non 
indicano le disposizioni di legge che reputino violate o pas- 
sale arbitrariamente sotto silenzio dal tribunale di Lugano t 
— non fanno cenno ili alcun caso al cui riguardo, essendo 
date le identiche condizioni, si sia proceduto dall'autorità in 
modo diverso da quello usalo in concreto verso di loro, — 
non refulano validamente che basta a tal uopo, anche in di* 
ritto ticinese, la formale insolvenza loro ossìa, il fatto della 
mancanza di mezzi disponibili pel pagamento, — e non ne*, 
gano infine che, sebbene offlcialmenle eccitate a farlo, esse 
non presentarono al tribunale distrettuale, entro i tre giorni, 
il loro stato attivo e passivo (art. 433 § 1 cil.). Le ricorrenti 
pretendono bensì di ricapo che, giusta una privata perizia, 
da loro stesse provocata, • il valore della sostanza stabile che 
• esse possiedono ascende a fr. 15,874. Ma tale asserto non 
< risulta, anche nella fattispecie dell'attuale ricorso, corroboralo 
«da qualsia attendibile prova». 



Giurisprudenza Ticinese. 



Competenza di fòro — Azione reale o per- 
sonale - Art 50 e 52 Cod. Froc. civile. 

La regola del fóro rei sii» è stabilita dalla nostra legge non 
per le azioni immobiliari, ma soltanto per quelle reali. 

Non è reale f azione colla quale si domanda che colui il quale 
ha venduta la proprietà di uno stabile con scrittura pri- 
vata , abbia a prestarsi alla riduzione a pubblico {stru- 
mento della scrittura stessa. 

Sentenza 27 marzo 1890 del tribunale di appello Demicheli 
e. Cogitati. 
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Con libello 17 settembre 1889 il signor Battista Demicheli fu 
Andrea di Lugano, citava la signora Giuseppina Cogliati di Como, 
domiciliata a Stabio, innanzi al tribunale distrettuale di Mondrisio, 
perchè sia condannata a prestarsi alla riduzione a pubblico ietru- 
mcnto della scrittura privata 17 maggio anno corr., confermata 
«ddl 4 luglio p. p, colla quale la convenuta faceva vendita a fa- 
vore dell'istante di quella porzione di casa, già Viglozio, in Lu- 
gano, cioè della chiesuola antica e adiacente terreno, per il prezzo 
<e patto che saranno stabiliti dai signori ing. Gerolamo Veratti ed 
«vv. Massimiliano Maga ti i, periti arbitri nominati dalle parti, in 
•acconto del quale prezzo le vennero già sborsati fr. 15,000. 

La convenuta sollevò l'eccezione di incompetenza del Tribunale 
distrettuale di Mendrisio, la quale eccezione fu rejetta tanto dalla 
prima istanza, quanto dall' appello. 

I motivi del giudizio di appello suonano: 

Ritenuto che per il principio di generale e tradizionale 
giurisprudenza, consacralo dall'art. 30 della civile procedura, 
la competenza è determinata dal domicilio materiale del reo 
«convenuto; 

Ritenuto che al principio generale del citato articolo 50, 
la stessa legge pone delle eccezioni, fra le quali quella di cui 
4lla parte prima dell'alinea dell'art. 52, statuente che quando 
trattasi di azione reale si deve adire il foro del luogo ove 
giace la cosa ; 

Ritenuto che la parte Coglia li, facendosi a sostenere che 
foggello della domanda spiegala dal Demicheli col libello 
"27 sellembre 1889, risguarda un preleso contralto di vendita 
di uno stabile ed involge un'azione reale che, per effetto 
■dell' eccezionale disposizione dell'art. 52, doveva essere pro- 
posta al foro di Lugano, ove giace lo slabile, di cui alla 
pretesa vendita, e proponendo, in via preliminare, l'eccezione 
di incompetenza del giudice del domicilio della convenuta, 
pone il giudice nella necessità di esaminare quale sia l' indole, 
il carattere, la natura giuridica dell'azione spiegata col libello 
iniziatore della causa, onde vedere se trillasi di azione reale 
o <ii azione personale ; 
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Ritentilo che altro non essendo V azione che il diritto di 
chiedere in giudizio ciò che ci è dovuto, o che è nostro (jus 
persequendi in judicio quod nobis debetur, aut quod nostrum 
£&t), ossia la podestà di far valere in giudizio un nostro di- 
ritto, ne consegue che fazione slessa, siccome quella che, 
inerente al diritto, e procedei! le da essa, jus ex jure, parte- 
cipa essenzialmente della natura del medesimo, ed è anzi ciò 
che è il diritto slesso, e con esso si confonde , deve giuridi-. 
lamente assumere la natura, il carattere del diritto che, me- 
diante Pazione slessa, si intende far valere, e per il quale è 
invocala la prolezione della legge; il che fece scrivere al Pe- 
scatore (nella sua esposizione compendiosa del processo civile) 
che «essendo le azioni la garanzia del diritto, la principale 
« loro configurazione si desuine giustamente dalla classifica- 
« -zioue del diritto medesimo, cui le azioni sono destinale a 
« proteggere». 

Ritenuto conseguentemente che, in quella guisa che sono 
reali i diritti che si esercitano sulle cose senza riguardo alle 
persone, e personali i diritti ad una cosa che, per disposi- 
zione di legge o per effetto di un alto obbligatorio possono 
esercitarsi contro le persone solamente (art. 208, codice civile), 
anche le azioni sono reali se hanno per base, ed emanano 
da un diritto sulla cosa (ex jure quod quis in rem habet 
proficiscitur odio in rem), e se nel loro esercizio si dirigono 
alla cosa anziché alla persona, la quale è impetit i bensì, ma 
non propter se sed propter rem petitam, cioè, avuto riguardo 
unicamente alla sua qualità di possessore della cosa; mentre 
invece sono personali se traggono la loro origine non dal 
diritto che si ha sulla rosa, ma da una obbligazione di una 
detenni nata p<Tso:n, alla quale le azioni nel loro esercizio 
sono •! elle non propter rem petitam ned propter ne, cioè 
avolo (ìgii.tnlfi, non ali.i cosa richiesta, i.n iiuicanicite alla 
obbligatone che essa ha di doverla prestare; 

Ritenuto che nelle questioni di competenza giudiziaria, 
la domanda iniziatrice della causa è Punico possibile criterio 
dito al giudice per poterle risolvere, e che conseguentemente 
esse devono essere risolte in relazione alla domanda slessa; 
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Ritenuto che il signor Demicheli col libello 17 setlera- 
bre 1889, col quale chiède che la sigoora Cogliaii «sia con- 
«dannala a prestarsi alla riduzione ad islromenlo pubblico 
«della scrittura privata 17 maggio 1889, all'appoggio del- 
• Tari. 661 cod. civ., del fallo e del diritto», ha evidentemente 
spiegala un'azione che ritiene competergli contro la signor» 
Cogliati, non a dipendenza di un reale diritto sulla casa ed 
adiacente terreno, dì cui alla privala scrittura, ma a dipen- 
denza del contrailo di vendila che asserisce fra lui e la Co- 
gliati avvenuto mediante la privala scrittura di cui al libello,, 
per cui riesce fuori di dubbio che l'azione è un'azione per- 
sonale, e non reale, essendo la signora Cogliati chiamala iu 
giudizio non propter rem petitam sed propter se, non per il 
fatto di detenere la cosa, ma per l'obbligazione che si è 
assunta colla citata scrittura, propter se ipsam, et quia se 
obbligava, motivo per cui si palesa irricevibile l'eccezione di 
declinaloria di foro proposta dalla signora convenuta; 

Ritenuto che la questione sollevata coli' eccezione proposta 
dalla signora Cogliaii, e virilmente dibattuta fra le parti, non 
potrebbe venire diversamente risolta per la ragione addotta 
dalla signora Cogliaii; che debba aversi per reale l'azione 
perchè ha per oggetto una questione relativa a beni stabili, 
inquantochè con Ciò si verrebbe a porre per base della 
competenza, non più la natura giuridica, ina P oggetto del- 
l' azione, il che, se può essere suggello di studio per una 
eventuale riforma della civile procedura, è però contrario 
alla lettera ed allo spirilo della legge non solo, ma alla co- 
starne giurisprudenza di tulli t paesi aventi disposizioni di 
rito civile conformi alle nostre in materia di competenza, ed 
alla comune ed univoca dottrina di lutti i commentatori. — 
Ed a persuadersene basta leggere il Pescatore, il quale, nella 
citata sua Sposizione compendiosa del processo civile, sino 
dal 1864, allorché tratiavasi de lege {erenda, e col pensiero 
in tale direziono, scriveva: «In materia di competenza la 
«certezza e semp'iciià delle norme è di somma importanza, 
« e, forse, a conseguire semplicità e certezza nel discorso ar- 
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«• gomento, gioverebbe prendere per base non la natura, ma 
«P oggetto dell'azione, e assegnare indistintamente al foro 
-•della situazione qualunque azione im mobilia re, cioè qualunque 
«azione che, personale, reale o mista, pur lenda a conseguire 
« un immobile determinalo ». . 

Ed il Pisanelli, nella sua relazione sul progetto del codice 
-di procedura civile pel Regno d'Italia, fa eco alle parole del 
Pescatore scrivendo: «Quando P azione risguarda Pimrajbile, 
«qualunque origine essa abbia, si mostra più adalla la giu- 
«risdizione del luogo in cui è posia il progetto non con- 

• sideraudo a tale riguardo la natura delle azioni, ma il loro 
+ oggetto tende ad evitare le inliuile dispute....*. La della 
Tegola si applica adunque a tulle le azioni sieno esse perso- 
noli o reali. 

Ed il Mollini che, commentando P articolo 93 del codice 
di procedura civile del Regno tP Italia, così si esprime: 
«Questo scambio della natura dell'azione coli' oggetto della 

* medesima come base della competenza, informato alla più 
«profonda ragione giuridica, tu sanzionato colle parole: tutte 
« le azioni reali sopra beni immobili » , che si leggono 
«IP ari. 93. 

Ritenuto che le parole degli eminenti scrittori di moderna 
dottrina giuridica qui sopra riportale, nel mentre provano 
come, a misura che la società civile si allarga e progredisce 
nel suo svolgimento, si intrecciano anche le relazioni giuri- 
diche, che, palesando insufficiente o disadatto il vigente si- 
stema, fanno escogitare emende, riforme e provvedimenti 
onde migliorarlo, provano pure il fallo che il ripudiato sistema 
vige e deve di necessità essere seguilo in quei paesi, come il 
nostro, ove il soffio riformatore non è per anco giurilo, mo- 
tivo per cui merila appena di essere avvertita Passolula im- 
pertinenza alla questione che si agita delle teorie circa le 
azioni immobiliari che si vorrebbero, con volo alquanto ardito, 
pariGcale o sostituite alle azioni reali per determinare la 
competenza, e P inutilità delP erudita riproduzione frammen- 
taria delle opinioni di valentissimi scrittori, dettate, non allo 



Digitized 



by Google 



— Sft6 — 

scopo di determinare la competenza per le azioni reali, m» 
ad illustrazione del nolo adagio: Immobili* est odio qua* 
tendit ad quid immobile e delle disposizioni di legge che pia. 
o meno perfettamente la ridussero a pratica applicazione. 

Ritenuto che a scemar forza alle premesse considerazioni 
ponto non giova l'osservazione Cogliati, che avendo Pallore 
invocalo l'articolo 601 de! codice civile, deve dirsi che non 
deduce il suo diritto da una obbligazione, fonte di diritto 
personale, e ciò, primieramente, perchè se è vero che Demi- 
cheli, indicando gli appoggi della domanda libellaria, ha richia- 
malo l'ari. 661, è pur vero che ha nello stesso tempo richia- 
mato il fatto • della prelesa seguila scrittura privala di vendila i r 
ed il conseguente diritto ; ed in secoudo luogo, perchè, ap- 
punto dal fatto di essersi la signora Cogliati contrattualmente 
obbligata, al mezzo della cenila la scrittura, potrebbe il De- 
micheli, discutendo il merito della causa, derivare il diritta 
che intende far valere in giudizio di vedere obbligata la -si- 
gnora Cogliati a ridurre a pubblico islrumento la privala 
scrittura, appoggiandosi al disposto dell' art. 664 del codice 
civile, statuente che la convenzione obbliga non solo a ciò 
che è espresso, ma a tulle le conseguenze che Tequila, 
l'uso, la legge allribttiscoii > secon l> li natura del contralto. 



Giurisprudenza dei Cantoni confederati. 

Bandita vitalizia — Inalienabilità — Art. 521 
Cod. Obbl. 

Dal patto stipulato fra debitore e creditore di mia rendita 
vitalizia che questi non possa uè cedere uè dare in pegno 
il credito^ non nasce punto la inammissibilità di una for- 
zata esecuzione del credito, la quale esiste soltanto, ove 
dalla legge sia espressamente consentita. 

Zurigo: Sentenza 12 aprile 1890 del Tribunale supremo. 
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non era già resa possibile dalla ammissione del divieto 
volontaria cessione di cui agli articoli 183 e 521 C. 0. 
>lo 521 dice che chi costituisce la rendila vitalizia può 
> f ad un tempo », cioè all'atto stesso della costituzione, 
3 l'esclusione della forzata cessione, con che il legista- 
io volle già dire, ciò che andava da sé, che una sue- 
esclusione non potesse più avvenire unilateralmente, 
:> col consenso del creditore, sibbene stabilire in genere 
xessivamenle non fosse più possibile una contrattuale 
ine della forzata esecuzione, ciò che spiega ancor 
, che 1* ammissibilità di un simil patto non è punto 
ila nelFammissibililà del patto che vieta una cessione 
ria. È infatti chiaro, che ove si ammettesse la validità 
bilaterale esclusione della forzala esecuzione di una 
vitalizia, si sarebbe ritenuta eziandio, senza bisogno 
iale dispositivo di legge, la validità di siffatta esclusione 
.vilmente stabilita nella costituzione a titolo gratuito 
reudila. Chi concedo che F esclusione della forzala 
jne può conlratiu almente essere stabilita, deve neces- 
mle concedere che colui che costituisce una rendita 
terzo a titolo gratuito, può farlo colla clausola, ch'egli 
à la rendila soltanto al terzo e non ad altro. Con questa 
stazione, Fari. 521 sarebbe sialo luti' affatto inutile. 
:e necessario, quando si ritenga che la volontaria ces- 
jnò bensì essere contrattualmente esclusa, non però, 
la, la forzala, e quindi doveva essere specificalo quando 
que>la era lecila. 

Che gli articoli 520 e 521 C. 0. siano da interpretarsi 
bearsi soliamo nel senso spiegalo, è suffragalo anche 
che gli articoli 92 e 224 della legue federale sulFese- 
ì e sul fallimento dell'I! aprile 1889 dichiarano esclusi 
[norameulo e quindi anche dalla massa dei beni da 
rsi nel fallimento, soltanto le rendile vitalizie dichiarale 
gnorabili in conformità dell'articolo 521 C. 0. e non 
lile vitalizie, che furono costituite a titolo oneroso col 
Iella esclusione della cessione a sensi dell'ari. 520. 
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Perizia medico-legale 

sullo stato mentale di Mauri Enrico di Angelo, prestinaio 
in Faido, imputato di omicidio premeditato sulla persona 
ài Colombi Carlo , di ferimento a danno del signor Com- 
missario Gianelli Luigi e di tentato ferimento a danno 
del gendarme Gagliardi Alessandro. 

(Continuazione vedi numero precedente). 



Giudizio medico-legale. 

Ora che abbiamo raccolto dai protocolli giudiziari 
tutti i dati possibili riferentisi al reato, particolarmente 
air omicidio premeditato, i risultati della anamnesi, e 
dell'esame fisico-psichico dell'accusato, ci sarà ora per- 
messo di indagare la genesi del delitto, e se il Mauri 
quando lo perpetrò era in quelle condizioni più o meno 
fisiologiche dell 1 animo che la legge ammette debbano 
esistere per la responsabilità. 

Resta anzitutto accertato che sul Mauri pesa la ere- 
ditarietà patologica. Oltre della lunga sequela dei suoi 
antenati e collaterali che pagarono il loro tributo alla 
pazzia (con tendenza speciale alle psicosi istintive, psi- 
cosi suicide), noi sappiamo come lo stesso suo padre 
dia ancora ricoverato in un manicomio per lipemania 
suicida, e che una sorella dell'accusato è pure pazza, 
e che la madre è donna di mente debole, senza affetti 
per i figli, scostumata e, sembra pur troppo vero, immo- 
rale fino air ultimo segno. 

Vi è pertanto a credere che nel Mauri Enrico esi- 
stano tutte quelle misteriose influenze per cui la sua 
organizzazione fisico-psichica nacque viziata e fatal- 
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mente disposta a subire gli effetti dell' innato perver- 
timento istintivo della propria conservazione : da qui 
gli accertati e ripetuti tentativi di suicidio, di cui oggi 
ancora ne porta le tracciò. 

Forse una buona educazione avrebbe potuto correg- 
gere la sua natura morbosa, ma pur troppo le condi- 
zioni tristissime della sua casa, i cattivi esempi noi* 
lo permisero. Intanto portò anche da natura (per non 
dire «Jegli altri dati antropologici e funzionali che par- 
lerebbero per un arresto di sviluppo) oltre ad un 
cranio di capacità inferiore al normale, anche un organo 
cerebrale poco sviluppato a giudicarne dalle più eie» 
vate facoltà psichiche (facoltà intellettuali superiori). 

Il Mauri da ragazzo non ostante la sua buona vo- 
lontà frequentò per più anni con ben poco profitto la 
scuola se oggi legge e scrive in modo quasi inintelli- 
gibile. Dal nostro lungo interrogatorio ci apparve 
sempre egualmente povero di concetti elevati con cor- 
rispondente povero linguaggio. Del resto non cadde 
mai in contraddizione, anzi il più preciso racconto del 
fatto lo sentimmo ripetutamente dalla sua bocca, ag- 
giungendo anche alcune particolarità gravissime di cui 
l'accusato non era certo in grado di giudicarne il va- 
lore e che apparivano anzi tutto a suo danno. È vero 
ohe uu giorno (dopo alcune nostre visite) fu notato 
dai gendarmi che gesticolava nel cortile in modo strano 
e che il mattino dopo si vestì cogli abiti al roveseio 
in modo da simulare atti da pazzo ; ma la puerilità, 
stessa di questi atti, e l' aver smesso tosto, tutto umile,, 
dopo una semplice nostra osservazione, fanno fede del 
suo poco accorgimento. A uoi apparve lo stesso ini 
tutti gli interrogatorii, nei quali fu sempre ooerente 
con certi tentativi ridicoli di scusa improntati ad una 
vera dabbenaggine; ricordiamo ad esempio quando 
depone di odiare da molto tempo il Colombi e poco 
dopo di voler far credere che non gli volesse male; 
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quando depone di aver detto allo Stoppa di voler ven- 
dicarsi, imitando col coltello F atto di chi ferisce ed il 
soggiungere poscia che non voleva dargli che un pugno 
eoi coltello; quando cerca di giustificarsi dell' accusa 
dei tentati ferimenti del gendarme dicendo che faceva 
movimenti col braccio per nascondere il coltello. 

Nei nostri interrogatori sempre la stessa monotomia 
nel dire, la molta prolissità appunto perchè non sa 
vestire della parola addatta le sue idee; mai una pa- 
rola di rancore contro chicchessia, qualche volta pian- 
geva al ricordo del delitto che sempre protestò di aver 
compiuto contro la sua volontà ed i suoi sentimenti ; 
quasi sempre ci si mostrò moralmente abbattuto, cie- 
camente rassegnato al suo triste destino, che egli dice 
volere di Dio, prova anche questa in ultima aualisi 
della debole sua volontà, della poca sua energia mentale. 

Ciò nulla meno ci risulta da numerose testimonianze 
che il Mauri dimostrò sempre un animo buono, mori- 
gerato, affettuoso (facoltà morali) ereditandolo forse 
dal suo genitore infelice, ma di ottimo cuore, al pari 
delle sue sorelle. Ricorderemo solo la testimonianza 
dello Scolari il quale ce lo dice buono, ubbidiente e 
rispettoso ; che era sempre quieto ed andava d'accordo 
col garzone, che fece sempre il suo dovere e che non 
gli diede mai motivo di lamento; e tutti i testi una- 
nimi, sebbene impressionati dal delitto, ci ripeterono 
che non ne avrebbero mai creduto capace il Mauri. 

Ammesso anche che le facoltà morali fossero nor- 
malmente sviluppate, avrebbe potuto il Mauri sfuggire 
alla influenza ereditaria? No, ed a dimostrarlo ricorde- 
remo qui due condizioni fisiche di grande valore, delle 
quali una acquistata e P altra occasionale. 

La prima di queste che costituisce forse il substra- 
tum materiale della disponente ereditaria, l'abbiamo 
riscontrata nelle congenite anomalie della innervazione 
cardiaca per cui la oircolazione del sangue si compie 
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in modo irregolare grandemente accelerato ed è ca- 
giona degli stati depressivi dell' animo (melanconia), 
forse anche della grave cefalea, accompagnantesi con 
molta irritabilità e facili movimenti passionali intensi. 
Nei nostri esami trovammo la costante frequenza del 
polso (sempre maggiore alle 94 pulsazioni, soventi volte 
alle 100) con corrispondente debolezza deli 1 ictus car- 
diaco provata dai tracciati sfigmografici, frequenza che 
trovammo ancora maggiore (120) nelle coincidenze 
della cefalea e delle minime cause emozionali negli 
interrogatori accompagnata da congestione venosa ce- 
rebrale, dal dolore al fronte con elevazione della ter- 
mogenesi ascellare 37°- 8 /i ° « dal verosimile stato ver- 
tiginoso psichico. 

L'altra condizione patologica fisica occasionale sta 
nella lesione grave traumatica riportata molti anni 
addietro al cranio, bozza frontale sinistra, di cui ancora 
oggi si osservano le stigmate (cicatrice cutanea e sot- 
tostante profondo solco osseo). Non vi è medico che 
non sappia di quali alterazioni funzionali del cervello 
possono essere capaoi i traumatismi al capo, e ciò che 
fa al caso nostro delle ricorrenti cefalee, della speciale 
intolleranza agli alcoolici e dell'originarsi delle diverse 
manifestazioni dell'epilessia. 

Probabilmente a questa lesione del lato sinistro del 
cranio dobbiamo ascrivere la diminuita sensibilità tat- 
tile che si è riscontrata sul lato destro del capo. 

Certo poi queste cause disponenti, influenze eredi- 
tarie, alterata funzione cardiaca, traumatismo al capo, 
possono agire anche simultaneamente, aggravando i 
fenomeni morbosi. 

E che il Mauri difatti da molti anni soffrisse di 
gravi cefalee accompagnate da turbamenti psichici è 
1 fuori di dubbio. La di lui sorella domiciliata in Corno, 
il padre per quanto alienato, il teete Scolari, e special- 
mente il signor Mosconi, prestinajo in Lucino, fecero 
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delie deposizioni che per la loro perfetta uniformità 
debbonsi ritenere veritiere e confermano così quelle 
dell' accusato. 

Il Mauri è epilettico? 

Sebbene molti sintomi accennerebbero a questa 
malattia, quali gli accessi violenti improvvisi di ira, 
accompagnati talvolta da stati semi-incoscienti e a dire 
della sorella una volta anche da acolo della saliva dagli 
angoli della bocca, i tentativi impulsivi di suicidio e di 
furore con semi-coscienza del reato commesso, lo stato 
di contrattura tetanica degli arti superiori con chiu- 
sura del pugno durante le violenti cefalee, la intolle- 
ranza agli alooolici, la causa traumatica al cranio, che 
tanto frequentemente dà luogo alla epilessia, più le 
gravi alterazioni della sensibilità tattile periferica, 
ed aggiungiamo anche psichiamente il sentimento re- 
ligioso molto sviluppato, cosi caratteristico dell' epilet- 
tico, la monotonia e la prolissità del parlare, - per quanto 
tutti questi sintomi, come si è detto, accennino all' e- 
sistenza. dell' epilessia, ciò nulla di meno, a cagione 
anche del troppo breve periodo di osservazione, per uoi 
non sono ancora sufflcenti per ammetterla con certezza, 
ma ci lasciano gravi dubbi che realmente esista. 

Carattere del reato. 

Verremo allo studio dell' omicidio premeditato. 

È indubitabile che da molti giorni era nato nel 
Mauri il pensiero criminoso, motivato dalla credenza 
che il Colombi cercasse di danneggiarlo nei suoi inte- 
ressi. Il motivo esiste e da questo nacque il sentimento 
della vendetta. Ammettiamo pure che in queir epoca, 
anzi già da tempo, il Mauri fosse in preda ad uno stato 
doloroso depressivo dell' auimo con facili reazioni (stati 
di melanconia semplice) non possiamo però accettare 
la deposizione dello Scolari che vuol farci credere fosse 
il motivo immaginario « un' idea fissa ». 
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Ci addentreremo invece uu poco più nello studio 
della premeditazione, studiandola nel tempo trascorso 
tra il proponimento criminoso e la sua attuazione, spe- 
cialmente durante tutta la giornata dei 29 aprile, rite- 
nendosi che il vero processo della premeditazione non 
si trovi nel momento della determinazione, ma dal mo- 
mento della determinazione a quello della esecuzione, 
nel tempo in cui la risoluzione passa attraverso ad 
una serie di stati di coscienza simili. Dobbiamo dunque 
esaminare se la determinazione a ferire formatasi, am- 
mettiamo pure coscientemente, si maturò e si mantenne 
sempre nello stato di coscienza in cui nacque, e se 
terminò direttamente nelP atto; se cioè l'animo permase 
sempre calmo nel disegno criminoso, in una parola se 
nel caso nostro eranvi gli elementi della premeditazione, 
«la freddezza nel maturare il disegno », come all' arti 
colo 290 del codice del Cantone Ticino. 

Il teste Scolari ha ripetutamente dichiarato che 
P accusato da circa due mesi era sempre melanconico 
e meditabondo, che aveva sempre male di capo e che 
non P aveva mai visto a ridere. Dalle testimonianze 
ancora risulta ohe durante tutta la giornata del 29 a- 
prile il Mauri fu in preda a violenti stati passionali e 
per i ripetuti diverbi, le parole insultanti direttegli, 
per il timore di perdere il suo posto in quel dì, avva- 
lorato dalla presenza del Covini, e d'essere aggredito, 
anzi per la emozione della reale aggressione subita; 
e che coram populo, ad alta voce, manifestava i suoi 
propositi di vendicarsi, per cui lo stesso ucciso ne 
venne pienamente informato Questi stati passionali 
trovano anche la cagione del loro facile irrompere 
nelle condizioni veramente anormali del suo fisico (ce- 
falea e disordini cireolatori*!) e della psiche (melanconia) 
durevoli già da più settimane, e nell'abuso in quel 
giorno degli alcoolici. Se teniamo anche calcolo delle 
disponenti ereditarie, che potrebbero essere di molto 



Digitized 



by Google 



— 535 — 

-valore, e della limitata intelligenza, noi possiamo rite- 
nere che il Mauri attraversò in quel dì stati passionali 
ben gravi, peroui rimasero profondamente turbate le 
condizioni di calma e freddezza dell'animo suo. 

La conclusione sarebbe adunque che nel nostro 
<caso non sussista la premeditazione intesa dalla legge, 
uniformando così le nostre vedute a quelle della mag- 
gioranza dei più distinti legisti italiani e stranieri. 

L'illustre Haus ci ripete nei suoi principii generali 
di diritto penale che «è un errore credere che vi sia 

< riflessione semprechè la risoluzione è presa prima 
« dell'azione, specialmente quando la passione è soste- 
«nuta ed alimentata dal vino, da oltraggi, da di- 
-c spute, ecc. È dunque possibile concludere, e la espe- 
rienza lo prova, che il disegno criminoso sia stato 
« formato prima dell'azione senza che questa circostanza 

< possa autorizzarci a considerare l' omicidio come un 
<ato meditato». 

E l'illustre professore di Berlino, il Berner, ammette 
recisamente che «se la determinazione è presa con 
«calma, ma la esecuzione ha luogo durante la pas- 
-« sione, non si potrà più parlare di premeditazione, 
« perchè la passione ò divenuta spinta all'esecuzione ». 

Se ciò non ostante piacesse a codesta Corte con 
altri criteri giuridici di apprezzare diversamente la 
premeditazione, nulla di meno noi, anche dallo studio 
del solo modo con cui avvenne l'omicidio e per i fatti 
che l'accompagnarono e seguirono, siamo autorizzati 
<ìalla scienza a ritenere che il delitto non sia derivato 
-direttamente dal disegno premeditato, ma che invece 
il Mauri vi sia stato spinto improvvisamente ed invo- 
lontariamente da cause intrinseche ed estrinseche estra- 
nee (melanconia, affetti nuovi, timore, scherno, ubria- 
chezza, disturbi circolatorii cerebrali) e fors' anche da 
disturbi psichici epilettiformi, epilessia psichica, e che 
l'abbia ultimato incoscientemente in preda ad un 
morboso furore irresistibile. 
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Diffatti oltre allo stato doloroso depressivo psichico,, 
già esistente da molto tempo e che la Psichiatria ci 
insegna disponga alla irruenza di affetti violentissimi 
distruttivi, ci venne ancora dai testi ripetuto come- 
pochi momenti prima fosse già molto eccitato, stravolto- 
ci viso (certo anche alterato dal vino) : si aggiunge il 
dileggio avuto, l'aggressione violenta per parte del 
Colombi e del Covini ed una minaccia di essere per* 
cosso: e la sua ira scoppiò fulminea e selvaggia. Anzi 
vi è a credere che il ano furore fosse veramente mor- 
boso se consideriamo la ferocia che spiegò nel ferire 
ripetutamente, caratteristica degli accessi epilettici,, 
come pure il rincorrere (sebbene l'accusato lo neghi 
con qualche apparenza di verità) il ferito, e colpire,, 
senza conoscerlo, il signor Commissario che cercava 
trattenerlo e ricolpire ancora più volte a morte il Co- 
lombi che gli domandava perdono : il fuggire poi verso 
il Ticino e far ritorno a casa a sua insaputa. Tali atti 
oltremodo violenti accompagnati da deboli ricordi e* 
grave turbamento della coscienza sono caratteristici,, 
come dice auche il Kraflt-Ebing, dei veri stati passio* 
nati patologici di morboso furore contemplati dalla 
legge e costituiscono una vera/orza morbosa irresistibile* 

Nuli' altro diremo del ferimento del signor Commis- 
sario; diremo solo ancora poche parole sul tentativo- 
di ferimento fatto dal Mauri allorché si cercò di arrestarlo. 

Abbiamo già detto che il Mauri rincasò a sua insa- 
puta ; ciò prova che il suo turbamento non era svanito 
e che egli continuava ad agire senza discernimento. 
Il fatto stesso d' essersi subito lasciato ritrovare in casa 
sua, ed anche in atto minaccioso ed armato, lasciano 
fortemente sospettare che egli non avesse ancora po- 
tuto darsi ragione deli' accaduto e che fosse ancora 
molto vivo lo stato passionale dell'animo suo, a segno 
di togliergli od almeno offuscare la ragione. Aggi un* 
giamo che il terrore per le nuove grida minacciose 
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delle molte persone accorse per arrestarlo potevano 
ravvivare i sentimenti paurosi che già l'avevano assa- 
lito e con essi un altro parossismo di furore. 

Riepilogando, il Mauri quando era per compiere il 
delitto trovavasi in istato emozionale grave; l'aggres- 
sione seguì istantaneamente ad una provocazione. Colpì 
senza riguardo a persone (ferite al Commissario) a 
tempo e luogo (in pubblico in presenza di molte per* 
sone) in modo furente (caratteristica degli stati di mor- 
boso furore) e senza poi prendere alcuna precauzione 
pet sottrarsi alle ricerche della giustizia (prova dello 
stato della sua alterata coscienza). 

Abbiamo più volte accennato allo stato di alterata 
coscienza del Mauri durante i ferimenti. É vero che 
facilmente il criminale cerca simulare questi disturbi 
della coscienza e della memoria; ma è ben difficile che 
riesca a trarre in inganno il medico. Infatti la psichiatria 
ci indica con precisione in quali stati patologici esistano 
tali disturbi, ciò che non è alla portata certo della 
coltura del Mauri. Di più il simulante dimentica spe- 
cialmente i fatti che crede possono essergli di danno 
ed invece il Mauri ci ha fatto una deposizione che 
doveva apparirgli molto compromettente quando ci 
disse che alla domanda di perdono del Colombi egli 
rispose con altre coltellate; infine il simulante non è 
in grado di sapere l'epoca della durata della amnesia 
e della alterata coscienza e non fa come il Mauri, che 
il giorno dopo appena, ricorda buona parte del fatto: 
anzi qui vi è un fatto psico patologico importantissimo 
ad essere rilevato: si è che per il Mauri doveva essere 
più logico il far credere alla durevole mancanza del 
ricordo del fatto: ma anche qui è stato veritiero perchè 
appunto nei gravi turbamenti emozionali si altera bensì 
profondamente la coscienza, ma non cosi la memoria 
ohe spesso funziona automaticamente a sufficienza; per 
cui appunto questi ricordi col ritornare della coscienza. 
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si ripresentano alla mente cosciente che può cosi giu- 
dicare dell'accaduto. A prova dell'alterata coscienza e 
persistenza invece della memoria è interessante ed as- 
solutamente conforme ai dettami della scienza quanto 
ci disse il Mauri nel momento che aggrediva per la 
seconda volta il Colombi. 

Analizzato così l'omicidio ed i tentativi di omicidio 
rapporto alle circostanze di persona, di tempo, di luogo 
e del modo di attacco noi crediamo dover concludere 
che l'imputato lo abbia commesso eccedendo i limiti 
del.a legittima difesa per effetto di spavento e terrore 
come al paragrafo 3° dell'articolo 293 d:ì vigente co- 
dice penale: e clinicamente aggiungendo anche per 
le condizioni anormali psichiche (congenite ed acqui- 
site) disponenti agli accessi violenti di ira irresistibile, 
resi anche più facili dal suo morboso e pronto modo 
di sentire gli effetti dell'alcool. 

Riassunto. 

Il Mauri Enrico se non lo possiamo con sicurezza 
dire un epilettico è però certamente un nevrastenico. 

Abbiamo difatti riscontrati nel Miuri i sintomi psi- 
chici della nevrastenia come ce la descrissero i classici, 
cioè : la minor capacità di resistenza cerebrale di fronte 
agli stimoli, una vera debolezza irritabile « dei centri 
nervosi» a dire del Krafft e del Beard. - L'ili." Arutt 
osservò nella nevrastenia « la facile stanchezza, la ten- 
« sione soverchia dell'animo (stati melanconici), la in- 
capacità di occuparsi in modo normale e continuo, 
«d'onde lo scontento di sé e del mondo, la grande 
«irritabilità, i timori assurdi (o almeno esagerati), lo 
«stato a volte ansioso, i pensieri tristi fino al tcedium 
« vita ». 

Ricordiamo ancora la cefalea ed i disturbi della cir- 
colazione (frequenza del polso) così patognomonici della 
nevrastenia. 
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cedette il delitto. Noi crediamo però ohe il Mauri non 
sarebbe stato capace di attuarlo freddamente; e che se 
il Colombi (individuo facile all'ira ed in quel dì pro- 
babilmente più eccitabile per il vino) fidando nella sua 
fisica superiorità non si fosse spinto ad inasprirlo al- 
l'ultimo segno con parole ed atti , e se il Mauri, sgra- 
ziatamente, non si fosse trovato in condizioni assoluta- 
mente patologiche dell'animo, questi non sarebbe arri- 
vato a compiere il misfatto. E per vero, il Mauri pochi 
istanti prima si era diretto dal signor Belgeri per pre- 
garlo perchè si interponesse a che cessasse il Colombi 
di ingiuriarlo; dopo è Jtrmo sulla porta di quella casa 
e grida al Colombi di lasciarlo tranquillo, di restituirgli 
la roba sua, batte anzi in ritirata, lo depone lo stesso 
Covini; ed anche i testi sono d'avviso che il Mauri a 
mente fredda non dovesse essere stato di tanto capace, 
certamente fondando questo giudizio sulla conoscenza 
dell'animo suo buono e religioso. É meritevole anche 
di essere ricordata la deposizione del signor Commis- 
sario il quale lamentò di non essere stato avvisato in 
tempo dalla polizia di tutte le minaccie che precedettero 
il fatto: perchè forse co*l t il caso avrebbe potuto essere 
risparmiato ». 

L'atto delittuoso del Mauri esce assolutamente dai 
confini della fisiologia. È V escandescentia furibonda 
degli antichi che la consideravano già come una lesione 
mentale: ricorda l'accesso di follia transitoria, del raptus 
melancolicus e dell' accesso psichico epilettico. Per noi 
è un vero movimento passionale patologico, come V in- 
tende il Krafft, dipendente dalle sopradette condizioni 
anormali fisico - psichiche che lo spinsero irresistibil- 
mente ed inconscientemente al delitto. 

Diremo infine col più rinomato fra gli scrittori di 
psichiatria legale, il Krafft — Ebing: «Ed résumé, lea 
€ actes commis dans le mouvement pass io n nel , en 
€ dedans de la limite physiologique, sont du domarne 
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rate del 1° luglio 1878) e di terze persone (tenute at 
risarcimento in virtù degli art. SO ss. del codice federale 
delle obbligazioni), il giudice dere fare applicazione del- 
f art. 60 C. 0., ripartire cioè fr i Iv Società ed il terzo 
e giusta le regole generali di diritto, la responsabilità 
per le conseguenze del medesimo. 

Sentenza 22 marzo 1890 del tribunale federale nella caosa 
t Presentatrice » e. Quadri. 

I fratelli Quadri, incaricati d'esani re dei lavori nella stazione 
di Fleurier, chiesero e ottennero il 17 luglio 1886 dal capo- traffico» 
o movimento della Società ferroviaria della Svizzera Occidental» 
e del Seinpione l'autorizzazione di fare dei trasporti di materiali 
sulla linea regionale della valle di Traverà con la loro macchina 
e i loro vagoni di servizio fra le ore dei treni, pregandolo a un» 
tempo di designare un impiegato che funzionasse da pilota sui 
loro convogli. Il 10 agosto successivo il direttore della S. 0. S. 
fece impartire ai fratelli Quadri V ordine di finire quanto più) 
prontamente possibile i lavori di sterro nella stazione di Fleurier, 
onde poter mettere il binario urgentemente necessario, e li auto- 
rizzò a far circolare i loro treni fra Fleurier e Travers quotidia- 
namente. Per questi treni si era designato come pilota il capo- 
treno Gorboz ; questi però era discoso la vigilia del 30 agosto a 
Neuchàtel per risalirne a Fleurier il domani soltanto. Trovandosi 
senza pilota, Dom. Quadri domandò egli stesso al capo-stazione» 
di Fleurier la mattina del 30 agosto che gli lasciasse disponibili 
per quel giorno due binarli, accanto ai quali depose la mattinai 
medesima con parecchi treni da lui condotti dei materiali Verso 
le 3 pom. Quadri giunse alla stazione con un altro treno ; il 
guardavia Apothéloz ed il frenista Huguenin stavano scaricando 
delle merci, per cui la via tu aperta al treno dallo stesso capo- 
stazione, che lasciò poscia il Quadri manovrare a suo talento. Si 
fu precisamente nel I' eseguire la successiva manovra e collo spin- 
gere il suo treno sul binario di scambio che Quadri occasionò il 
sinistro in conseguenza del quale Apothéloz ebbe una gamba 
fratturata. Intentatosi causa dal * sinistrato • alla Società ferro- 
viaria S. 0. S., questa fu dal tribunale federale condannata a pa- 
gargli un risarcimento di 7000. fr. con interessi ecc. Durante 
quella causa la S. 0. S. denunciò razione di Apothéloz a Domenico 
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Quadri, ma questi si rifiutò a prendervi parte dicendo che non 
vi aveva interesse di sorta. Dopo aver tacitato Apothéloz e otte- 
nuto da lui come dalla S. 0. S. un atto di surrogazione in debita 
forma in tutti i loro diritti verso Quadri, la Società « Preserva* 
trice » di Parigi, che aveva assicurato contro i sinistri il perso- 
nale della linea regionale, introdusse presso i tribunali di Neu- 
ch&tel un'azione contro Quadri diretta a conseguirne il rimborso 
di quanto aveva dovuto versare ad Apothéloz p.T danni, inte- 
ressi e spese. Respinta in sede cantonale, essa ricorse da ultimo 
al tribunale federale e questo le diede parzialmente ragione, con- 
dannando Quadri a pagare una somma di 4040 fr. oltre agli 
interessi. 

Ragionamenti : 2. L'azione di regresso intentata dalla 
Preserva dice si fonila nell'ano che Apothéloz e la S. 0. S* 
hanno sottoscritto in di lei favore nel giugno del 1889 e col 
quale «per soddisfare al prescritto dell'art. 6 del contralto 
di assicurazione del personale della ferrovia regionale....» 
essi deliberarono di surrogare la Préservalnce in tulli i di» 
ritti di regresso verso Domenico Quadri, autore responsabile 
del sinistro di cui fu vittima Apothéloz il 30 agosto 1886 
per le somme pagale a questi e le spese della causa. Giova 
inoltre si osservi che lanto a termini della preredente sen- 
tenza di questa Corte nella causa Apothéloz e. S. 0. S. ('), 
quanto secondo il giudizio ond'è ricorso del tribunale canto» 
naie, il sinistro del 30 agosto 4886 è stalo cagionato, per 
una parie dalle colpe degli agenti della Società ferroviaria,. 
di cui questa deve rispondere in virtù dell'art. 3 della legge 
federale sa la responsabilità delle imprese di trasporlo del 
1* loglio 4875, e per l'altra dalle colpe eziandio del conve- 
nuto Quadri, che ne è responsabile a tenore degli art. 50 ss» 
C 0. La Società ferroviaria S. 0. S. e Domenico Quadri de- 
vono quindi essere considerali come dei condebitori solidali 
dello slesso debito, ovverossia del danno indebitamente cagio- 
nato ad Apothéloz, in conformila dell'ari. 60 CO. ed il di- 
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dito di regresso che la con venula esercita net presente litigio 
io luogo e vece dulia S. 0. S. ha indubbiamente la sua fonte 
nell'ari. 3 già ci la lo della legge federale del 1875 combinalo 
con le deposizioni degli ari. 60 e 468 C. 0. 

3. Da quanto precede risulla pure che non si traila punto 
in concreto di un'azione promossa dalla vittima all'autore 
di un allo illecito e che il magistrato cantonale ha quindi 
avuto torlo di applicare al fattispecie gli ari. 50 ss., segna- 
tamente l'art. 51 § 2 del codice federale delle obbligazioni 
Le parti si trovano qui piuttosto nelle condizioni previste 
dall'art. CO § 1 C. 0., cosi concepito: « Se il danno sia ca- 
gionali! da più persone insieme, (ulte sono temile in solido 
al risarcimento e senza distinguere se abbiano agito rome 
istigatori, autori o complici*. E poiché il tribunale canto- 
nale riconobbe esso medesimo, nel suo giudizio, la esistenza 
di colpe a carico di Quadri, avrebbe dovute fargliene soppor- 
tare la responsabilità, né poteva liberamelo puramente to 
semplicemente a motivo delle colpe (che si pretendono pift 
gravi) commesse dagli agenti della S. 0. S., perchè sei pro- 
cedimenti di quest'ultimi hanno indubbiamente implicalo la 
responsabilità della Società ferroviaria, non hanno però iiè 
potevano avere per effetto di esonerare completamente il 
coadiutore del danno, attesoché ciascuno debba sempre rispon- 
dere in diritto dei propri atti e delle proprie omissioni. 

4. In presenza di siffatto concorso di colpe di Quadri e 
della S. 0. S. il giudice deve dunque fi re applicazione del- 
l'art. 60 C. 0., ripartire cioè fra l'uno e l'altra, come gft 
nella specie analoga • Bla ne contro S. 0. S. e Yilla» 
(Race. off. XIV, p. 623, cons. 8°) [ { ) e giusta le regole» ge- 
nerali del diritto, le responsabilità. 

A questo riguardo importa che si rimarchi quanto segue: 
Il giudizio ond' è ricorso ammette in fallo che «Quadri ebbe 

• il Iorio di eseguire nella stazione una manovra senza esservi 

• autorizzilo» e che ciò facendo egli «agi con leggerezza » . 
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.Appare inoltre da questo stesso giudizio che Quadri non era 
-staio autorizzalo dalla direzione della S. 0. S. a effettuare 
•dei trasporti di materiali sulla linea regionale se non alla 
^espressa condizione, da lui medesimo proposta, di far con- 
<kirre i treni da un pilota, agente della stazione di Fleurier, 
<e che ciò nondimeno il Ireno la cui manovra cagionò il si- 
nistro a danno di Apolhéioz non era punto munito di pilota. 
Pacifico è pure che Quadri ha violato in modo manifesto i 
prescritti del regolamento della S. 0. S. sulle manovre « in 
-stazione», segnatamente quelle dell'art. 13, poiché non si è 
«iato nessuna premura né • di far sgombrare gli uomini che 
« erano nei vagoni di scarico e. i ponti serventi a quest' ul- 
<• timo scopo, né di prendere le necessarie precauzioni affinchè 
< la messa iu movimento dei veicoli si operasse senza acci- 
denti di sorta alcuna». Ora è chiaro che violando il rego- 
lamento e le condizioni alle quali la direzione della S. 0. S. 
■aveva subordinato l'autorizzazione pei trasporti di materiale 
in questione, l'attore Quadri ha in prevenzione accettalo la 
responsabilità delle conseguenze pregiudicevoli che ne pote- 
vano risultare, e che pertanto egli 'non può validamente trin- 
cerarsi dietro il fatto dell' autorizzazione datagli da un terzo, 
il capo-stazione di Fleurier, che del resto non era neppure 
abilitalo a darglielo, poiché era egli slesso tenuto alla stretta 
osservanza del regolamento. 

L'infrazione dei prescritti regolamentari non fu del resto 
la sola causa del sinistro di cui si traila, sibbene e sopratutto 
l'omissione, da parie Quadri, delle precauzioni che richiedeva 
la sicurezza del personale e del pubblico. Così è che trovan- 
dosi alle 2. * 5 pom. del 30 agoslo 1886 (nel qual giorno 
egli aveva già condono nella stazione di Fleurier quattro si- 
mili trasporti) per la prima volta in presenza di 5 vagoni 
che stazionavano davanti alla stazione-merci, Quadri non si 
diede neppure la briga prima di procedere alla manovra che 
gli vieti rimproverala, d'informarsi se si trovasse qualcheduno 
nelf uno o nell'altro dei me lesimi. Sia bene che nel suo 
costituto del 1° settembre 1886 Quadri ha dichiaralo che 
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e all'atto di passare sul binario di scambio egli si era portalo 
• innanzi, verso il fabbricalo merci, ed aveva chiamato per 
«sapere se ci fosse qualcheduno sui vagoni-merci o presso 
«questi», ma il giudizio cantonale non ammise l'esattezza 
di tale allegazione, che l'audizione del macchinista Kaiser 
aveva d'altronde smentita e che trovavasi pure in contrad- 
dizione coi deposti Huguin e Apoihéloz. É dunque realmente* 
assodalo in fatto che Quadri, nel mentre stava spingendo i 
vagoni sul binario di scambio, aveva negletto di assicurarsi 
se tale manovra potesse effettuarsi senza pericolo pei lerzL 
Ora è questo appunto il fatto capitale che domina tutta la 
causa, perchè è certo che se Quadri non avesse tralascialo 
di prendere tale precauzione impostagli dalla più elementare 
prudenza, il sinistro del 30 agosto non si saria puulo avverato» 
5. Per ciò che riguarda il riparto delle responsabilità, 
ovverosia la misura nella quale l'attrice dev'essere ammessa 
ad esercitare il diritto di regresso che le conferisce Pari. 60 
C. 0., conviene tener conto, da una parte, delle colpe evidenti 
e molteplici che la procedura ha messo in sodo a carico del 
capo-stazione di Fleurier e delle quali la S. 0. S. deve ri- 
spondere e, dalP altra parte, di quelle almeno altrettanto 
gravi e direttamente collegale col sinistro, che furono, corno 
sopra è detto, rilevale a carico di Quadri. Prendendo in con- 
siderazione questi vari elementi, il tribunale federale valuta 
alla metà delle somme pagale in virlù della sentenza 23 feb- 
braio 1889 la parte contributiva da caricarsi a Quadri. 



Divorzio — Legge federale, art 45. 

Sentenza 25 aprile 1890 del tribunale federale nella causa Frenner- 
Sturzenegger. 

Laddove le parti chieggano entrambe il divorzio, la loro do- 
manda non può essere scartata per ciò solo che fu pro- 
posta da quello dei conjugi che vi ha colpa esclusiva o 
preponderante. 
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adulterio a carico del marito. Si può quindi chiedersi unica- 
mente se il divorzio debba essere pronuncialo sulla scorta 
dell'ari. 45 legge cita!:». Ed a questo riguardo è d'uopo ri- 
marcare innanzitutto che Paddove le parli chieggano entrambe 
il divorzio, la loro domanda non può essere scartala per ciò 
solo che fu proposta in primo luogo da quello dei conjugi 
che vi ha colpa esclusiva o preponderante. É bensì vero che 
il conjuge colpevole non può provocare da solo, contro il 
volere dell'innocente, la dissoluzione del vincolo matrimoniale; 
ma se questa è voluta da enlrambi, essa vuol essere pronun- 
ciala in virtù dell'art. 45 citalo, inquanto un'ulteriore convi- 
venza dei conjugi appaja inconciliabile coll'essenza slessa del 
matrimonio, senza che occorra indagare per colpa di chi la 
rottura «lei rapporti matrimoniali sia slata provocata. Ora, ne! 
caso particolare, la moglie che sulle prime era difatli con- 
traria al divorzio e anche nella sua deposizione davanti al 
giudice delegato aveva espresso la speranza di vederlo rifiu- 
tato, ha poi finito per dichiarare ai dibattimenti, in seduta 
plenaria del tribunale distrettuale, dopo matura riflessione, che 
Jo chiedeva essa pure con risolutezza; il divoralo deve quindi 
essere pronuncialo, toslochè - come sopra è detto — un'ul- 
teriore convivenza dei conjugi si manifesti inconciliabile con 
l'essenza stessa del matrimonio, la qual'cosa è parimente certa. 
Il marito ha col suo contegno mostralo in modo indubitabile 
che prova un'invincibile ripugnanza per la moglie, e se ciò 
non può bastare da solo a giustificare una domanda di di- 
vorzio qualora la moglie vi si opponga, la cosa cambia natu- 
ralmente d'aspetto, quando consti invece che anche la moglie 
si è chiarita del parere, non sussistere oramai il vincolo ma- 
trimoniale che nella sua forma legale, ma essere invece di- 
ventalo nella sostanza intollerabile. Né monta che tale sua 
convinzione sia stala promossa e maturala dall'illecito con- 
tegno del marito, perocché se di fronte alla continua ripulsione 
ed al dispregio manifestati contro di lei da quest'ultimo con 
le sue reiterale istanze di divorzio ecc., anch'essa finisce per 
perdere a tal punto la speranza di veder prosperare da ricapo 
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la loro vita in comune e conservato il rapporto matrimoniale, 
che domanda essa medesima il divorzio , questo dev^essere , 
nella intenzione del legislatore, pronuncialo senz'altro. In casi 
del genere di quello in discorso il vincolo morale fra i con- 
jugi è a ritenersi interamente sciolto e i conjugr slessi, giusta 
i principi della legge, non devotio essere giudizialmente co- 
stretti a rimanere, contrariamente alla loro concorde volontà, 
in una comunione che ad entrambi è diventata odiosa .... 



Garanzia della proprietà — Costituzione la* 
oernese, § 9 — Diritto d'espropriazione 
conferito a privati per costruzione di opere 
private. 

Il diritto d' espropriazione può essere conferito soltanto pel 1 
promovimento d'interessi pubblici, non per quello d'inte- 
ressi meramente privali. Può però essere conferito anche 
a privati, quando ciò non avvenga nell'intento di conse- 
guire degli scopi privati, sibbene in quello di rendere pos- 
sibile l'attuazione d' imprese o (Papere (come ^abbellimento, 
la giusta e regolare disposizione di un quartiere citta- 
dino ecc.) che sono conformi al pubblico interesse e sem- 
brino anche da questo volute, e quando detti privati non 
possano altrimenti costruire sul proprio terreno in modo 
corretto e corrispondettte al piano edilizio della città. 

Sentenza 3 maggio 18é0 del tribunale federale nella causa Banntoart. 

Avendo il municipio di Lucerna concesso a quella società di 
costruzioni la facoltà di fabbricare nel quartiere « ira Hof • un 
edificio ad uso privato, giusta un piano già preventivamente da 
esso approvato e sotto riserva della soluzione giudiziale di even- 
tuali diritti civili, accompagnata da quella di espropriare un im- 
mobile appartenente a Louis Baunwart, questi ricorse dapprima' 
al* governo del cantone di Lucerna e, rejettone, al tribunale fede- 
rale per titolo di violata garanzia della proprietà. Vi subì tuttavia 
la medesima sorte. 



Digitized 



by Google 



Digitized 



by Google 



— 551 — 

conferire il diritto d'espropriazione per render possibile la co- 
struzione di edifici privati corrispondenti al piano edilizio delle 
<cillà, senza che si possa intravvedervi una violazione della ri- 
petuta costituzionale garanzia. Nel caso concreto il diritto di 
espropriazione fu concesso alla socielà-costruzioni di Lucerna 
precisamente al fiue di renderle possibile l'esecuzione sul 
proprio terreno di un fabbricalo contorme al piano edilizio 
-della città. E ciò appare, dietro quanto precede, come cosli- 
4uzional mente lecito. Né può esservi dubbio che il diritto 
stesso fu realmeute conferito per molivi e considerazioni at- 
tinte al pubblico interesse, specie a quello dell'abbellimento 
-e d'una congrua disposizione del quartiere cittadino di cui si 
tratta, non per favorire delle speculazioni della società con- 
xsessiooaria. L'altra quislione, di ( mero fatto, se cioè per l'e- 
secuzione del divisalo edifìcio sul terreno della società-costru- 
zioni occórra o non occorra anche l'occupazione del terreno 
appartenente al ricorrente, non concerne il tribunale federale 
«e fu del resto dalle autorità cantonali con ragione risoluta nel 
isenso affermativo 



^Responsabilità civile dei fabbricanti — Caso 
fortuito — Riduzione del risarcimento — 
Legge fed. del 1887, art. 5. 

La semplice probabilità di una colpa a carico del fabbricante 
o de suoi impiegati non basta ad escludere l'applicabilità 
del disposto all'art. S della legge federale circa la ridu- 
zione deWobbligo al risarcimento per le conseguenze di 
sinistri cagionati da casi fortuiti 

Sentenza 12 aprile 1890 del tribunale federale nella causa Ody e 
figli e. Baudet. 

F. Bandet, falegname, lavorava presso gì' imprenditori Ody e 
figli a Ginevra, allorché il 27 marzo 1889, mentre stava coope- 
rando alla costruzione d'un edificio, fu ferito alla spalla destra 
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retto, che ebbe per conseguenza di renderlo* 
• un certo lasso di tempo, durante il q a ale- 
no 1030 fr. Forte dei disposti della legger 
7 su l'estensione della responsabilità civile? 
mandò a' suoi padroni un risarcimento di 

poi a fr. 8000; essi però gli risposero ebe- 
temente risarcito coi 1030 fr. già versatigli, 
idannò Ody e figli a pagargli 3000 fr. coi 

suo giudizio fu confermato appieno dalla! 
ile. Il tribunale federale, a sua volta, con* 
tonale d'appello, contro cui s'era interposta 
e. 

. Dopo le dichiarazioni fatte dalle parti 
il tribunale federale non ha più ad oc- 
he del quesito se l'indennità di 3000 fr* 
> per diminuzione della sua capacità aì 
ridotta a sensi dell'art. 5, lett. a, dell* 
responsabilità civile dei fabbricanti. Ed il 
risoluto in senso negativo. È ben vera 
appare dall' incartamento la ferita delPal- 
ibuita ad un caso fortuito e che quindi 
Dne legale deve ricevere in concreto caso» 

attesoché P attore non abbia fornito e 
ova che gP incombeva dei fatti costituenti 

convenuti o dei loro impiegati , e che 
ita di una simile colpa non basta per 
ita di detta disposizione. Tuttavia la Cortef 
on ha punto omesso di tener conto del 
del 27 marzo 1889 fu cagionalo da caso 
sua sentenza invoca esplicitamente, ne' 
'art. 5 della surriferita legge federate, 
articolo è consacrato unicamente alla enu- 
i pei quali devesi far luogo ad una ri- 
zzo in caso di responsabilità civile in di- 
ne viene che il contenuto di detto articolo 
isiderazioqe all'atto della Gssazione del- 
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l'indennità, e eiò pare lanlo più verosimile quando si pensi 
che la ripelala sentenza, contrariamente al giudizio della prima 
istanza, non dice in nessun luogo che i convenuti debbano 
risarcire appieno Pallore, ma si limila piuttosto a constatare 
che i primi giudici hanno equamente determinato l'indennità 
in discorso. 

3. Allo stesso risultato conduce de! resto anche il libero 
apprezzamento del giusdicente. Giusta lo slato di fallo che sta 
alla base della sentenza cantonale é fa regola senz'altro anche 
per questa Corte, è pacifico in procedura che Pallore rimase' 
per on anno intero nella completa incapacità di lavorare e 
che in futuro la sua capacità al lavoro si troverà ridotta in 
guisa così persistente da obbligarlo a scegliersi un altro me* 
stiere. Sta bene che la Corte cantonale gli ha aggiudicalo it 
suo salario per intero durante Panno in cui fu completamente 
incapace di lavorare, ma sta pure che d'altra parte, la slessa 
Corte ha fissato al salario di un anno soliamo P indennità 
dovuta a Baudet per la durevole diminuzione della sua ca- 
pacità al lavoro. Ora se si pensa che questa diminuzione rag* 
giunge e per la natura della riportata ferita o per la circostanza 
che il B. dovrà scegliere un 1 al tra vocazione, la nona parte 
almeno di questa capacità originaria, la corrisponsione di un 
annodi salario per queslo fattore d'indennità non può guari 
considerarsi come un pieno risarcimento delP attore che ha 
soli 42 anni. Convien dunque riconoscere che la Corte can- 
tonale ha tenuto largo conto, a favore dei convenuti, del di- 
aposto all'art. 5 della ripelota legge federale. 



Estradizione — Falso a danno di un' ammi- 
nistrazione militare — Trattato franco- 
svizzero del 1869, art. 1* §§ 23 e 24. — Ri- 
serva pel reato di diserzione. 

il trattalo di estradizione 9 luglio 1869 tra la Svizzera e la 
Francia non/a, quanto alt obbligo di accordare Pestradizione, 



Digitized 



by Google 



— 554 — 

nessuna differenza/m i reati cadenti nella competenza dei 
tribunali militari ordinari e quelli repressi dagli altri tri- 
bunali ordinari dell'ordine penale. Per giustificare f estra- 
dizione chiesta basta quindi che sia domandala per uno dei 
crimini o delitti enumerati all'art. 1° del trattata btesso. 

Sentenza 22 febbraio 1890 del tribunale federale nella causa: 
' Ambasciata di Francia e. Abrard (*). 

Con nota 10 ottobre Ì888 l'Ambasciata della Repubblica fran- 
cese nella Svizzera chiedeva ai Consiglio federale I 1 estradizione 
di F. I. Abrard, di Orpierre, aergente maggiore nel 96* reggimento 
fanteria di guarnigione a Lione, perseguito in Francia per falso 
a danno dell'amministrazione militare, in virtù d'un giudizio 
20 marzo 1885 del consiglio di guerra permanente del governo 
militare di Lione, che lo condannava in contumacia a 10 anni di 
lavori forzati ed alla degradazione fart. 237 del codice di giustizia 
militare), per avere, nella sua qualità di conlabile, sostituito a dei 
fogli di paga e d'indennità di carne originariamente autentici altri 
fogli filisi Armati da lui in nome del suo capitano, procurandosi 
di tal guisa, in più riprese, a pregiudizio dello Stato, una somma 
totale di 212 fr In seguito ad una punizione disciplinare che gli 
fa inflitta il 7 dicembre 1884 e provocò la sua sostituzione come 
contabile, Abrard non potè aspettare la fine del trimestre per 
coprire il suo disavanzo, motivo per cai venne scoperto e arre- 
stato. Fuggi tuttavia alla prigione militare il 20 gennaio 1885 e 
sua madre aveva intanto rimborsato le somme truffate. Condotto 



CI) In altra sentenza dei 28 stesso febbraio concernente una 
domanda d'estradizione dell'ambasciata austro-ungherese contro 
certo Menninger prevenuto di truffa, il tribunale federale dichiarò 
fra altro che l'obbligo all'estradizione esiste a carico dello Stato 
richiesto anche quando l' individuo di cui si tratta non si sia 
recato sul suo territorio immediatamente dopo commesso il reato 
e nello scopo di sfuggire al relativo procedimento nel proprio 
Stato. Esso vi ha pure confermato la massima non doversi ac- 
cordare l'estradizione se non quando l'azione per cui vieti chiesta 
si qualifichi giusta il diritto dello Stato richiesto come uno dei 
reati pei quali l'estradizione stessa dev'essere consentita. 



Digitized 



by Google 



— 555 — 

dalle autorità del R. d' Italia, dov' erasi rifugiato, alla frontiera 
svizzera presso Chiasso il 14 agosto 1885, egli formò l'oggetto 
di ana domanda d'estradizione per parte dell'Ambasciata francese. 
Abrard aveva soggiornato anche nel Vallese e nel 1888 il Governo 
di quel Cantone fece fare i passi opportuni onde ottenerne l'estra- 
dizione per truffa commessa a Saxon. Ottenuta P estradizione, 
Abrard fu condannato a Martigny il 9 novembre 1889 a due anni 
di reclusione. Con officio del 6 febbraio 1890 il Goveruo valicano 
dichiara di non opporsi alla estradizione di Abrard alla Francia, 
tpstochè il medesimo avrà subito la pena cui fu condannato nel 
•Cantone, alla condizione però, — soggiunge -*-, che l'autorità 
francese si obblighi a non applicare al condannato le pene che 
potesse avere incorse per deserzione. Abrard si oppose invece 
«Ila domanda di estradizione pel motivo che fu condannato da 
un tribunale militare, anziché da quelli ordinari dell'ordine pe- 
nale e per l'altra ragione che, essendo disertore, egli deve per 
questo titolo poter godere del diritto d'asilo. Il tribunale federale 
accordò l' estradizione nel senso dei seguenti : 

Ragionamenti: 1. Non fa paolo allegalo che il giudizio 
20 marzo 1885, io virtù del quale P estradizione d'A. è chiesta, 
sia prescritto, e il governo francese — dal canio suo — • non 
ha mai rinunciato alla sua domanda intesa a conseguire codesta 
«stradinone. Si (ratta infine di un reato previsto oel trattalo 
di estradizione 9 luglio 1862 fra la Svizzera e la Francia. 

2. L'eccezione desunta dal fatto che il giudizio di con- 
danna in discorso emana da un tribunale militare non può 
essere accolla. La competenza costituzionale di un (al tribu- 
nale non è punto contestala e il trattalo surriferito non di- 
stingue, per ciò che riguarda l'obbligo d* estradare, fra i 
delitti cadenti nella competenza dei tribunali militari ordinari 
<e quelli repressi dagli altri tribunali ordinari dell'ordine penale. 
Per giustificare l'estradizione domandala basi a quindi che sia 
richiesta p<r uno dei crimini o delitti contemplali nell'art. 1° 
del ripetuto trattato; ora i n. 1 23 e 24 di questo articolo 
contemplano $xprems verbi* i falsi di scritture pubbliche od 
autentiche , sì come quelle commercia li o privale, e V uso 
fraudolento di questi vari falsi. 
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E poiché le altre condizioni richieste per Papplìmiow 
del trattalo d'estradizione si trovano del resto adempite ne 
fattispecie, sia dal punto di v,3la della forma in «ri la do 
manda è concepita, sia da quello della qualifica del reali) 
cui mira, è forza acquiescere alla domanda stessa. 

3. Rimane però esplicitamente riservato che PA. m 
potrà essere perseguitato o punito in Francia per defitto! 
deserzione che il trattato del 1869 non enumera fra qod 
pei quali l'estradizione dev'essere consentita. Di più, restii 
dizione d'A. sarà effettuata soltanto dopo spirala la pena à 
questi subisce attualmente nel Vallese 



O. O., 388, 348 — Locazione di servigi - 
Pretese per lavori supplementari esegui 
da un impiegato salariato a tanto per mei 
— Prove deficienti — Irricevibilità di at 
non compresi nell'incarto sottoposti ali 
istanze cantonali - Competenza del tf 
bunale federale. 

Quando si tratti in sostanza di una sola e medesima pret 
scaturiente da un unico rapporto di diritto, le dive 
poste, che la compongono possono essere sommate insù 
onde raggiungere il minimo richiesto per assodare 
competenza del tribunale federale. 

Qualora i coìmderandi esposti a giustificazione del disposi 
adottato dal giudice cantonale non siano tali da p< 
formare per sé soli il convincimento della Cotte, pei 
non le forniscono nessun dato positi* o sulla cui sa 
poter apprezzare gli dementi di fatto e di diritto 
possono aver dettato quel dispositivo, il tribunale fede 
deve attingere esso medesimo la propria cotmnzwn* 
f incartamento che gli è sottoposto. 
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Sentenza 28 febbraio 1890 del tribunale federale nella causa Mi- 
niggio e. Petit (*). 

S. Miniggio entrò il 11 agosto 1878 al servizio dell' impresario 
Petit come conduttore dei lavori ferroviari nell'alta Savoia con 
uno stipendio annuo di 235 fr. aumentato poi a 250 fr., e vi 
restò fino al 1887, nel quale anno passò al servizio di altri im- 
prenditori Petit e comp. 1 per le ferrovie ridotte del cantone di 
Ginevra, nella stessa qualità e col medesimo stipendio. Licenziato 
nell'autunno del 1889, formolo contro Petit dinanzi al tribunale 
dei probiviri di Ginevra, una serie di pretesa per lavori supple- 
mentari nella cifra totale di 22445 fr.. fondandosi essenzialmente 
su ciò che U lavoro in questione era stato eseguito all' infuori di 
quanto egli normalmente doveva e dietro formale promessa del 
P. che ne lo avrebbe rimuneralo a parte, ciò clic però non av- 
venne punto. Il convenuto risposo: non dover nulla a M per la 
ragione che il lavoro supplementare in discorso era da ritenersi 
compreso nel suo servizio d' impiegato a stipendio -fìsso e che del 
resto ne lo aveva già rimuneralo con forti gratificazioni Con suo 
giudizio dell' Il dicembre 1889 il tribunale dei probiviri sceverò 
innanzitutto d'officio dalle accampate pretese quelle che concer- 
nevano P impresa Petit e comp.', rimandando a riguardo loro 
l'attore a causa nuova con nuovo libello e respinse tutte le altre 
fondandosi su ciò che M era impiegato di P. a salario fisso mensile, 
«he non sollevò mai nessun reclamo in occasione delle paghe 
mensili, che tutte le sue trasferte e spese « forzose • gli furono 
pagate a parte e che riconobbe egli stesso d'aver ricevuto, a lavoro 
ultimato, delle gratificazioni. Siffatto giudizio, confermato appieno 
dalla Camera d'appello dei probiviri ginevrini, formò infine l'og- 
getto di un ricorso di diritto civile al tribunale federale, che lo 
respinse coi seguenti 

Ragionamenti: 2. Poiché, giusta Tari. 30 § 4 della legge 
organica giudiziaria, il tribunale federale deve basare il suo 



(1) In altra sentenza dello stesso giorno il tribunale federale 
fca deciso una causa fra Miniggio e l'impresa Petit e comp.' sulla 
acorta delle identiche considerazioni di fatto e di diritto qui sotto 
esposte. 
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giudizio sullo sialo dei falli quale fu stabilito dai tribm 
cantonali, gli alti introdolM nelF incarlamenio dalla parie ce 
venula posteriormente al pronuncialo ond'è ricorso non p 
sono essere presi in alcuna considerazione. Lo slesso vale 
lenore dell' art. 30 § 3 ibid.. per ciò che rtsguarda la 1 
moria 20 gennaio (890 che il ricorrente ha preseotnt 
questa Corle a suffragio delle conclusioni del suo ricorso 

3. La competenza del (ribollale federale a conoscere 
queslo ricorso non fu e non avrehhe potuto essere conies 
con fondamento. L'oggetto del litigio ha per due, in o 
caso, delle pretese accampate dall'attore un valore eccede 
la somma di 3000 fr. voluta dall'ari. 29 § 1° leg. cit., equa 
alla terza, la quale ascende soliamo a 700 fr., bastava 
marcare che la medesima ha sua fonte nello slesso rapp 
giuridico delle altre due. vale a dire — da una parte 
locazione dei servici e dall'altra l' obbligo ossia la prom 
di rimunerarli. Trattasi dunque in sostanza di una s» 
medesima pretesa, la quale si riferisce bensì a diversi 
o punti, ma non ha che un unico fondamento giark 
Nulla toglie di conseguenza che le diverse poste onè 
compone vengano insieme sommale. Qnanio al diritto a 
cabile, sebbene la sentenza in querela non menzioni per ne 
verso il codice federale delle obbligazioni, a cui fecero 
le parli negli odierni dibattimenti, non fa dubbio che 
appunto le sue disposizioni generali in tema di contn 
specie quelle relative alla locazione di servigi che fanno 
e regola pel caso particolare. 

4. L'attore pretende sotto tre titoli una somma di 77( 

e giustifica i tre titoli con argomenti che riposa 

postutto sulla identica base e che consistono a dire, tra 
in concreto di lavori separati , distinti, ai quali egli non s 
punto obbligato coli' accettare le funzioni di cond ut lol- 
la vori, die d»*l resto egli li ha eseguili fuori delle or 
suo lavoro ordinano e sulla promessa formale del p3< 
che ne lo avrebbe rimuneralo, mentre in realtà egli no 
cevette altra gratificazione che un regalo per capo d 
di 350 fr. 
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5. Le istanze cantonali motivano la ripulsa delle (re prelese 
col dire che l'attore era impiegato al mese e ricevette inoltre 
delle gratificazioni, e aggiungono, non avere egli del resto 
formulalo in proposito nessun reclamo. Si potrebbe aramellere 
che il giudice cantonale abbia voluto dir j con queslo che gli 
asserii lavori supplementari eran di quelli a cui Pallore, nella 
sua qualità di conduttore di lavori, impiegato e retribuito a 
tanto per mese, era tenuto senza diritto a qualsivoglia speciale 
compenso. Anzi non si comprenderebbe diversamente come 
il giudice slesso abbia potuto fare della circostanza inconte- 
stata che l'attore era impiegalo a tanto per mese, il primo 
e precipuo fatto alla base della sua sentenza. Ma ciò non 
appare chiaramente dal tenore di quest'ultima. Di fronte ai 
brevi considerandi che la suffragano e non sono tali da poter 
formare per sé soli il convincimento della Corte, attesoché 
non le somministrino alcun dato positivo, sulla cui scoria 
poter apprezzare con cerlezza gli elementi di fallo e di diritto 
che possono aver dettalo la querelata semenza, il tribunale 
federale si vede ridotto ad attingere esso medesimo la propria 
convinzione nell'incartamento che gli è sottoposto. Ora da 
questo appare che le prelese Miniggio non sono veramente 
né debitamente precisate né corroborate da fatti bastevolmenle 
dimostri. 

L'attore difatli non ha provalo in procedura d'aver ese- 
guito dei lavori fuori dei giorni e delle ore « he dove nor- 
malmente al padrone o locatore de' suoi servici secondo le 
condizione del suo impiego, né quali al caso. Parimente non 
ha provalo che il convenuto si sia impegnalo e fin dove a 
rimunerarlo di siffatti lavori indipendentemente, vale a dire, 
al di là del convenuto stipendio. 

Dei testimoni furono bensì uditi in argomento dalle islanze 
cantonali; ma oltreché le loro deposizioni si riferirono ad 
uno solo fra i punti controversi, elleno sono d'un tenore 
cosi generico e vago che, se anche permettono d'inferirne 
avere l'attore realmente fallo qualche cosa oltre quanto avrebbe 
dovuto giusta la natura de" suoi servigi e l'ammontare del 



Digitized 



by Google 



— 560 — 

suo stipendio, non offrono però nessun elemento solla coi 
scoria poter apprezzare con cognizione di causa la portata 
di questa maggior prestazione. Lo stesso dicasi riguardo alle 

gratificazioni 

In cosiffatta situazione riesce pertanto inolile d'indagare 
se gli ari. 338 e 348 C. 0., che l'attore ha invocali a con- 
forto della sua prelesa, possano o non possano essere appli- 
cati al caso particolare. Quest'applicazione, difalli, sappone 
ciò che appunto non è dimostro, che cioè si tratti di lavori 
o servigi da rimunerarsi o retribuirsi distintamente. 



Dichiarazione di ricorso - Sua inefficacia ri* 
spetto al trascorso del termine — Legge 
organico-giudiziaria, art. 59. 

Sentenza 2 maggio 1890 del tribunale federate nella causa Kreis. 

Estratto dai consideranti : Una semplice dichiarazione o 
notificazione di ricorso che non contenga nessuna giustifica- 
zjone di fatto uè di diritto del ricorso stesso e neppure le 
proposte o conclusioni del ricorrente non bastano a salvoguar- 
dare il diritto di ricorso contro la preclusione implicitamente 
comminata dall'articolo 59 della legge sulla organizzazione 
giudiziaria federale. Per l'osservanza del termine di 60 giorni 
in questo articolo previsto si richiede piuttosto P inoltro di 
una memoria in cui siano indicali i motivi di fatto e di diritto 
che stanno o si reputano militare a conforto delle conclusio- 
nali del ricorso e che vogliono essere, giusta Pari. 61 ib., co- 
municali per la risposta alla controparte. In altre parole, non 
basta che l'intenzione di ricorrere contro tale o taPaltra or- 
dinanza cantonale sia stala annunciala al tribunale federale; 
essa vuol essere anche effettivamente estrinsecala e • motivala • 
senza di che si approderebbe in realtà ad un prolungo del 
termine onninamente contrario alla lettera ed allo spirilo della 
legge. 
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giunsero insieme il totale di 500000 fr., solo alcune poche e di 
poca entità vennero presentate ai trattarli, per la maggior parte- 
in vece esse furono ritirate da Scherrer ogni volta qualche giorno» 
prima della loro scadenza, pagate in parte e in parte prolungate,, 
nel sostanziale però sostituite con delle cambiali nuove, girate- 
parimente dal Rohn. Alla morte di S. la Manca di B. possedeva 
ancora 66 cambiali emesse da lui e girate da R., le quali tutte 
erano tratte su persone che non dovevano nulla al S. Rohn cre- 
dette allora di poter sottrarsi all'obbligo di pagare queste cambiali 
col dire che la Banca sapeva già da gran tempo non essere il 
traffico cambiario dello S effettivo, ma una manovra intesa a pro- 
curarsi illecitamente del danaro ed avere la Banca dato esca a tale- 
delittuosa manovra col concedere ogni volta il ritiro delle cambiali 
emesse da detto S., senza darne avviso a lui , R., il quale reputava 
trattarsi di cambiali tratte su clienti della conceria del cognato 
ad Eraetfaden e riposanti sopra una base normale e regolare. 
D'onde a carico della Banca l'obbligo di risarcirlo in virtù degli 
art. 50 e US G. O. Come le istanze argoviesi, il tribunale federale 
respinse nondimeno l'azione di R. sulla scorta dei seguenti 

Ragionamenti: 2. Fra il Rohn e la Banca di Baden esistette,, 
sollo il riguardo di cui si tratta in concreto, unicamente un 
rapporto di diritto cambiario. La Banca si è limitala a scontare 
le cambiali tratte da Scherrer e girale da Rohn ed è cosi entrata 
nel traffico cambiario in litigio quale prenditore, né v'ha fon- 
dato motivo per ammettere che ciò siasi operato in base ad 
un rapporto giuridico di natura eguale a quello del mandata 
di credito fra essa, Rohn e Scherrer. Di fronte alla Banca quale 
prenditrice il R. altro non era che il datore delle cambiali, e 
non si può dire che sussistesse un qualsivoglia rapporto di 
diritto civile in virtù del quale la Banca fosse tenula a salva- 
guardare gP interessi del R. La prelesa di questi verso la Banca 
non potrebbe quindi essere accolta se non quando fosse provata 
che nelPacquistare i suoi diritti cambiari la Banca aveva pro- 
ceduto dolosamente in confronto del R. La qnaP cosa non è 
punto. Dolosamente avrebbe proceduto la Bauca,se il Rolm 
fosse stato indotto a firmare le cambiali dello 3. col fargli 
credere che erano destinale a clienti di questi e se la Banca le 
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avesse acquistale conoscendo l'inganno. Senonchè nessuno di 
questi fatti venue provalo, anzi neppure fatto l'oggetto del- 
l' offerta d'alcuna prova. E siccome, d'altro canto, la Banca non 
era giuridicamente tenuta a salvaguardare gl'interessi del Rohn, 
ma cadeva in considerazione soltanto come prenditrice delle cam- 
biali litigiose, la responsabilità della slessa per negligenza o 
imprudenza non può essere nemmeno discussa. 



C. O., 110, 116, 117 ss. e 252 — Determina- 
tone del risarcimento per inadempimento 
d'una vendita di cose fungibili — Decor- 
renza dell'interesse moratorie 

Sentenza 24 gennaio 1890 del tribunale federale nella causa Schenk 
e. Egli. 

Estratto dai consideratali: Allorché, trattandosi di una ven- 
dila di cose fungibili, il compratore rifiuta la merce offertagli 
dal venditore per la ragione che non corrisponde al convenuto 
e richiede in virtù dell'art. 252 C. 0. della merce scevra di di- 
fètti, ma il venditore omelie di somministrargli quest'ultima, 
il venditore è per gli art. HO e H6 ibid. tenuto al risarci- 
mento. Nel determinare la misura di questo risarcimento non 
si deve però prendere a base di calcolo la differenza di valore 
fra la merce conforme al convenuto o quella rifiutala perchè 
Don conforme» sibbene la differenza fra il prezzo contraltare 
e quello verso cui potevasi procurare la merce di ricambio. 

II momento in cui il venditore cade in mora per la con- 
segna o somministrazione della merce non è quello che fa 
stalo e regola per la decorrenza dell' interesse mora torio suUa 
prelesa di risarcimento, che anzi l'obbligo di corrispondere 
siffatto interesse comincia solo dal giorno iu cui il venditore 
fu eccitalo a pagare il risarcimento. 
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Valore litigioso non indioato — Inoompl 
tenza del tribunale federale. 

Sentenza 15 marzo 1890 del tribunale federale nella causali 
e. Frutiger, Ruttimann e C l . 






Estratto dai considerando L'attore non ha determina» 
cifre l'ammontare del risarcimento che chiede, né davanti 
istanze cantonali, né in questa sede di giudizio, ma l'ha 
messo onninamente al giusto criterio del giusdicente. Il 
alti poi non appare nessun elemento sulla cui scorta ptf 
dire o ritenere che egli abbia inteso domandarne uno di fr.3 
o più. Ora il tribunale federale ha già più volle dichiarato] 
nelle cause per risarcimento la parte attrice ha obbligo 
stabilire dinanzi ai giudici cantonali P imporlo della sua 
o quanto meno di fornire intorno al valore dell'oggetto liti 
indicazioni tali che permettano d'inferirne la ricorrerli 
minimo a tale riguardo voluto della legge. Non avendolo 
in concreto Pallore, il suo ricorso dev'essere scartalo 
gione d'incompetenza. 



Giurisprudenza Ticinese. 

Contumacia — Revoca della sentenza o( 
tumaciale — Citazione in base all'art. ( 
Codice Procedura civile e appeliaziona 

II rimedio di cui all'art. 601 del Codice di procedura é 
non è consentito contro un decreto emanato sopra UU 
presentata all'udienza del tribunale alla presenza 
due parti contendenti. 

Sentenza il marzo 1890 del tribunale di Appello — Chic 
e. Ospedale di S. Giovanni Battista di Bellinzona. 
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Bri all'Amministrazione dell'Ospedale la citazione 25 settembre 
t perchè avesse a comparire nell'udienza del 15 ottobre detto 
(proseguire Degli incombenti di causa sai libello 19 dicembre 
l Nell'udienza del 15 ottobre facevano atto di comparsa il 
ter Chicherio e il signor aiv. F. R. per l'Amministrazione 

■ Ospedale. Ad analoga interpellanza, quest'ultimo rispose di 
*W credenziali di soli due fra i Patriziati interessati, per il 
fattore fece registrare a protocollo l' istanza per la conferma 
frtnmacia del proprio libello. L'avv. P. R. dettava invece a 
*oHo l'istanza per la rejezione della contumacia e provocava 
«amata in giudizio, mediante apposito decreto, dei due Pa- 
ridi Darò e Ravecchia, che non avevano peranco rilasciato 
:pr la loro rappresentanza in giudizio. Con suo decreto del 
tobre il tribunale accoglieva la istanza dell'attore e rissava 
tata del 40 novembre per lo spurgo della contumacia In 

■ udienza comparvero ancora l' attore ed il sig. avv F. R., 
' mancavano sempre le credenziali di due Patriziati. L'attore 

* che il decreto contumaciale fosse dichiarato esecutivo e il 

* w. F. R, richiamando il mandato dell'Amministrazione 

mdo le credenziali dei due Patriziati di Bel- 
c>, domandò invece la nullità del decreto 
ttobre. Il tribunale con suo decreto dello 
il decreto contumaciale. L'attore Chicherio, 
) da questo pronunciato del tribunale, se 
iodi , cioè mediante atto di appellazione e 
re 1889, nella quale, invocando l'art. 601 
ra civile, accampava l'irregolarità del de- 
llo sulla semplice istanza del sig. avv. F. R. 
nte rappresentare l'Ospedale convenuto per 
nali di tutti gli interessati e perchè i fatti 
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su cai fu appoggiata la annullazione del decreto contumaciale 
sono estranei all'attore e arbitrari e propri del tribunale. Avendo 
il tribunale di prima istanza, dietro regolare contradditorio, pro- 
nunciata la recezione della citazione 5 dicembre 1889, l'attore 
interpose appellazione contro il relativo decreto 19 febbraio 1890, 
perciò innanzi all'appello vennero cumulativamente in discus- 
sione le due appellazioui , quella sul decreto 20 novembre 1889 
e quella sull'ultimo decreto del 19 febbraio 1890. Il tribunale di 
Appello li confermava ambedue coi seguenti motivi : 

Sul primo punto: Considerando che P inapplicabilità ìb 
caso concreto dell'ari. 601 procedura civile appare manifesta 
dalla semplice lettura dell'articolo stesso e dal precedente 
art. 600, col quale vuoisi porro in relazione. 

Per virtù di questi dispositivi il mezzo della citazione 
non viene acconsentito che nei casi in cut sia stalo emanalo 
ira decreto in pregiudizio di alcuno, sulla semplice esposi- 
zione di un'altra parte, senza che il pregiudicalo sia neppure 
stato citalo a comparire per essere presente alla esposizione 
delP istante, la cui istanza non potrebbe essere accolla che 
per casi di urgenza, e quando siavi un ragionevole timore 
che dal ritardo a consultare il tribunale ed udire le parli 
abbia a derivare uu danno irreparabile, e dietro presenta- 
zione d' idonea cauzione. 

Visto ora che il decreto 20 novembre prossimo passalo 
non venne emanalo nelle condizioni sopra riferite, cioè in caso 
di urgenza o sopra esposizione del solo signor avv. F. R. , 
senza citazione ed in assenza de) signor Chicherio, e dietro 
prestazione di cauzione qualsiasi, bensì dietro comparsa di 
ambedue le parli, seguita il giorno 20 novembre si esso, in 
virtù della citazione giudiziale contenuta nel dispositivo 2° della 
semenza contumaciale 29 ottobre 1889. per l'ordinario in- 
comberne dello spurgo della contumacia. 

Sul secondo punto: Ritenuto che il fatto della presenza 
personale del signor avv. P. R. nell'aula del tribunale di 
prima istanza nella udienza del 20 novembre 1889 risolta 
implicitamente dalle dichiarazioni del signor Chicherio con- 
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teoote nella esposizione della propria citazione 5 dicembre 
prossimo passato, laddove fa cenno di avere constatato che il 
prefalo signor avv. F. R. non era munito delle credenziali 
-dei singoli patriziati condomini; — risulta dal verbale della 
stessa udienza 20 novembre scorso, da cui emerge che P istanza 
Ji revoca della sentenza contumaciale venne fatta immedia- 
tamente dopo P istanza di conferma dell'attore; — il verbale 
servendosi dell'avverbio successivamente, non vuol già signifi- 
care che l' istanza R. non abbia susseguito indilatamente 
<juella del signor Chicherio, non facendosi cenno dal verbale 
medesimo che abbiano avuto luogo altre operazioni intermedie; 
ma più che tutto risulta dallo stesso giudizio 19 febbraio 1890, 
f adente piena prova in quanto tende alla constatazione di un 
fatto; in questo giudizio è detto che nelP udienza del 20 no- 
vembre detto erano presenti l'attore signor Chicherio ed il 
signor avvocato F. /*., quest'ultimo quale rappresentante PAm* 
tninistrazione dell'Ospedale, di cui depositava il mandato. 

Visto risultare dai verbale del 20 novembre surripeluto, 
•che in questo giorno il signor avvocalo F. R. compariva 
munito non solo del mandato della Amministrazione di quel 
Luogo Pio, ma ben anche degli opportuni mandali delle as- 
semblee patriziati di Bellinzona e di Monte-Carasso, — man- 
cati che venivano prodotti ed elencati dal signor avv. R. 
in calce alla propria istanza. 

Ritenuto che, data la presenza del signor avvocato R. , 
munito dei mandati sovra accennati, in quella udienza stabi- 
lita per lo spurgo della contumacia, era in facoltà di esso 
comparente di attaccare per irregolarità la sentenza contu- 
maciale e di domandarne l'annullazione o la revoca, come fece. 

Ritenuto che il signor Chicherio dovrebbe imputare a sé 
stesso, al caso, le conseguenze del fatto proprio, — quello 
•di avere abbandonala la sala d' udienza mentre il signor R. 
slava dicendo di nullità la sentenza contumaciale, anziché op- 
porsi alla di costui istanza. 

Ritenuto che se il lodevole tribunale di prima istanza, io 
presenza delle due domande delle parti, Puna di conferma ò 



Digitized 



by Google 



— 568 — 

di revoca della contumacia, dovendo emanare il proprio 
io, diede la preferenza alla seconda domanda, ciò fece 

ragione, anche solo a molivo della nessuna opposizio e» 
ala dal signor Cbicherio. 

lenulo che, quand'anche non sieno per avventura in- 
ili contro il sig. Cicherio i motivi accolli dal tribunal» 
)oggio del suo decreto 20 novembre ultimo scorso, non. 

questo meno giusto il dispositivo del decreto medesimo,. 

per la considerazione che la contumacia venne pro- 
ala sopra P erroneo supposto di assoluta non comparsa 
rie del reo convenuto nelF udienza del 15 ottobre p.° p.°* 
i venne formulala la domanda del giudizio contumaciale» 
cesi erroneo supposto, poiché emerge dal relativo ver- 
ghe già in questa udienza il signor avvocato R. com- 
i munito del mandato 9 gennaio 1889 dell'Amministra- 
del Venerando Ospedale, formulando, in opposizione alla 
Qda di giudizio contumaciale, quella della chiamala ia 

dei patriziati mancanti di Darò e di Ravecchia. 
tenuto che in questa situazione di causa il lodevole tri- 
e di prima cognizione, anziché pronunciare la contumacia^ 
be dovuto far luogo alla domanda di chiamala in causa 
parli interessale mancanti, tanto più qualora si riflella 
[ libello 19 dicembre 1888 é diretto alla lodevole Ara- 
trazione del Venerando Ospedale, e che l'Amminislra- 

trovavasi presente in virtù della credenziale 9 gennaio 
della quale aveva munito il signor R. 
itenulo per quanto sopra e per gli altri molivi delPap- 
o giudizio 19 febbraio p.° p.°, pienamente giustificato il 
silivo del decreto 20 novembre suddello. 
imsiderando in fine che in materia di preclusioni, coma 
\ dei giudizi contumaciali, il dubbio, — se dubbio ri- 
sse — dovrebbe sempre risolversi nel senso che riman- 
salve, come verificasi in concreto caso, le ragioni delle 
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Giurisprudenza dei Cantoni confederati. 



Prestito comunale — Restituzione anticipata 
autorizzata da una legge oantonale — Inco- 
stituzionalità della legge — Opposizione di 
un creditore - Art. 64 Costituzione fed* 
e 882 C. O. 

/ portatori di obbligazioni di un prestito comunale provano 
il loro diritto di opporsi alla restituzione anticipata del 
prestito producendo innanzi al tribunale i titoli in loro 
possesso. 

I tribunali, per decidere una causa di diritto privato a loro 
sottoposta, hanno il diritto di esaminare se una legge 
invocata da una delle parti sia o meno conforme ai prin- 
cipi della costituzione si federale che cantonale, onde vedere 
se nel conflitto quella legge possa essere applicata a pre- 
ferenza di un'altra. 

Dopo che ebbe esecuzione il Codice federale delle obbligazioni r 
restò tolta ai Cantoni la competenza di legiferare sui 
rapporti relativi alle contrattazioni mobigliari, e quindi 
noti potrebbe essere lecito al legislatore cantonale, anche 
in forza de IV articolo 882 C. 0. di cambiare, con una 
legge emanata dopo U 1° gennaio 1883, gli effetti giuridici 
di contratti stipulati anteriormente e che rimangono re- 
golati dal diritto cantonale in vigore a quell'epoca. 

La presunzione stabilita dall' art. 1187 del codice napoleonico 
che il termine è soltanto a favore del debitore, cessa 
quando dalle circostanze risulti che il termiue fu conve- 
nuto nelT interesse reciproco delle due parti o in quello 
del creditore. 

Giuro a: Sentenza 5 maggio 1&90 della Corte di giù etisia civile 
— - Passavant e £.* e città di Ginevra. 
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I punti di questione sottoposti alla Corte dagli appellanti 
Passa vani e C sono i seguenti: 

4°. Passavant e C. 1 hanno giustificato di essere posses- 
sori di obbligazioni della città di Ginevra e di avere interesse 
legittimo alla soluzione della presente contestazione? 

2°. La città di Ginevra ha il diritto di opporsi alla do* 
manda di Passavant e C. 1 invocando la disposizione delP ar- 
ticolo 4 della legge 3 agosto 1890? 

3°. A sensi della legislazroue in vigore a Ginevra il 
30 dicembre 1882. Passa va nt e C/ hanuo ragione di opporsi 
per quanto li concerne al rimborso del prestito coochiuso a 
queir epoca ? 

I. É provato in fatto che Passavant e C sono possessori 
ài obbligazioni del prestito del 1882 della città di Ginevra, 
ciò risultando dai documenti prodotti ed in ispecie dalla pro- 
duzione di un titolo di questo prestilo. Essi hanno adunque 
un interesse legittimo alla soluzione della lite. 

II. Contrariamente a quanto fa deciso dal tribunale di 
prima istanza, la giurisdizione dei tribunali ginevrini non è 
punto circoscritta alPapplicazione delle leggi quali furono de- 
cretate da) Grau Consiglio del Cantone . ma essi, a proposilo 
delle cause di diritto civile che sono chiamati a decidere, 
hanno incontestabilmente la facoltà ed il dovere di esaminare 
in quale misura queste leggi siano conformi alle costituzioni 
sì cantonale, che federale. Questi tribunali devono esaminare, 
quando havvi conflitto fra diverse disposizioni di legge con- 
tradditorie, quale di queste disposizioni debba prevalere, sia 
a riguardo dell'epoca in cui ciascuna di queste disposizioni 
ebbe esecuzione, sia a riguardo del carattere costituzionale o 
semplicemente legale di queste leggi, sia infine a riguardo 
dell'origine cantonale o federale delle disposizioni che trattasi 
<ti applicare. 

Non esiste nessuna disposizione della Costituzione cantonale 
che limiti in queste materie la competenza dei tribunali e 
che obblighi questi ad applicare le leggi decretate dal Gran 
Consiglio, senza preoccuparsi di altre prescrizioni legislative 
che possono avete una forza superiore. 
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[ Per P articolo 47 della legge 5 febbraio 1849, il Gran 
praaglio ba incooles'abilmeule il diritto di dare o di negare 
I oq Comune P autorizzazione di contrarre un prestilo secondo 
> circostanze, e a questo riguardo non puossi far critica alla 
Mita di quella parie della legge del 3 agosto 4889 che 
r*la l'autorizzazione domandata dalla cìtlà di Ginevra. 
Può dirsi la stessa cosa delle disposizioni di questa legge 
statuiscono sopra alti anteriori di prestito stipulali dallo 
so Comune e le quali hanno così un effetto retroattivo? 
tallre parole, la disposizione di questa legge del 3 agosto 
che dice, che le obbligazioni del prestilo del 4 % del 
che non fossero presentate per la conversione nel ter- 
i a ciò stabilito , cesseranno di fruttare interesse a far 
dal 1° settembre 1889, è opponibile ai possessori di 
titoli? 
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A sensi della Costituzione filerai* del 29 maggio 1874 
(art. 64), la legislazione su tuli i capponi di difillo relativi 
al commercio e alla circolazione mobiliai" è di esclusiva com- 
petenza della Confederazione. Questa però usò del diritto che 
le apparteneva in base a qut**io articolo, soltanto colla pro- 
mulgazione del Codice federale delle ohMijMziotii che ebbe 
esecuzione col 1° gennaio 1883. Sm»o a questa data e in virtù 
delle disposizioni transitorie della coslituzone (art. 2), le leggi 
cantonali rimasero in vigore per regolare lutto ciò che con- 
cerneva le contrattazioni midollari; ma a partire dal 1° gen- 
naio 1883, i cantoni perdettero ot?nt competenza a decretare 
leggi che rientrano nel dominio di diritto attribuito alla Con- 
federazione. 

D'altra parte, a termini delle disposizioni transitorie del 
Codice federale delle obbl illazioni (ari. 882), «gii effetti giu- 
ridici dei fatti anteriori al 1° gennaio 1883 sono regolati, 
anche dopo questo giorno, dalle disposizioni del diritto fe- 
derale e cantonale, sotto l'impero d He quali detti fatti furono 
compiuti. Perciò gli atti compiuti anteriormente al 1° gennaio 
sono regolali, per quanto ciguacl<i la loro forza obbligatoria 
ed i loro effetti, anche per l'avvenire, dalle disposizioni vi* 
genti quando vennero compiuti ». 

Gli effetti giuridici del contratto stipulato fra i possessori 
di obbligazioni del prestito 4 °/ deda città di Ginevra e questo 
Comune, sono adunque regoUi dal diritto cantonale vigente 
a Ginevra il 30 dicembre 1882, e non competeva al Gran 
Consiglio di modificare questi duini colla promulgazione di 
una legge posteriore al 1° geo .aio 1883 sia perchè dopo 
questa data cessò ogni sua cnmi><i> nz.i per emanare disposi- 
zioni legislative in punto al diritto delle nhhliL'azimii, sia perche 
in forza di un formale precetto ilei diruto fulerale. r efficacia 
giuridica dei fatti anteriori al 1° i-ennaio 1883 deve rimanere 
retta dalla legge vigente al momento ilei la loro nascila, e 
questa situazione non potrebbe es>ei*e modificata da una di- 
sposizione della legge cantonate a cm fu attribuito un effetto 
retroattivo. 



Digitized 



by Google 



Digitized 



by Google 



Digitized 



by Google 



— 575 — 

gente da muro una tettoia o altra costruzione qualunque* 
che poteudo servire anche aW ufficio di gronda , non ne 
avesse le proporzioni ordinarie, e costituisce di fatto una 
manifesta violazione della servitù attiva di prospetto, che 
è amplissima, diverso è il criterio nel misurare la distanza 
di tre metri prescritta dilla legge. 
Il proprietario del fondo servente, pur fabbricando alla pre- 
scritta distanza di tre metri, nulla può fare nello spazio 
di tre metri intermedi che offenda il diritto di prospetto, 
il quale investe tutto intero il fondo servente quanto al 
Ubero godimento della veduta, che deve poter spaziare in 
alto, in basso, lateralmente ed orizzontalmente. 

Italia: Sentenza 7 maggio 1890 della Corte di cassazione di 
Torino — Bava e. Barale e Bocca (*). 
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Exptsé des motifs à Pappili du projet de Code penai neuchàtalois, 

La Chaux-de-Fouds , 1890. 

É questa la relazione con cui il Consiglio di Sialo del 
Cantone di Neuch&tel accompagna al Gran Consiglio il pro- 
getto di un nuovo Codice penale. La relazione come il pro- 
getto è redatta da quel solerte e dolio magistrato che è il 
signor il. Cornaz, direttore del Dipdiliuaenio di Giustizia del 
Cantone di Neucliàlel e membro del Consiglio degli Stati. Si 
trovano in essa riassunti e spiegati magistralmente i principi 
a cui il progetto è informato, e sarà quindi letta con interesse 
da chiunque segue i progressi della scienza e legislazione pe- 
nale. É lecito chiedersi se in presenza delle manifestazioni 
che si succedono e che inducono a credere che noli è lontano 
il giorno in cui la Svizzera unificherà la sua le^islazioue pe- 
nale, ud Cantone debba proprio ora sottoporsi al grave lavoro 
di redazione di un nuovo Codice. II Gran Consiglio del Can- 



(1) La Giurisprudenza, 1890, pag. 843. 
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ione di Sciattona, chiamato recenteroenle a deliberare sopra 
un progetto di codice penate preparalo da lunga roano, ne 
sospese l'esame, adunando invece una proposta che si limila 
ad invitare l'Assemblea federale a sollevare senza indugio la 
revisione della costituzione onde attribuire alla Confederazione 
il diritto di legiferare in materia penale. La proposta di Sciaf- 
fusa fu appoggiala anche da Argovia e viene a suffragare le 
mozioni ed i voti già espressi in argomento e nelle Camere 
federali, e nelle società dei giuristi ed altrove. Malgrado questo 
movimento che riuscirà certamente al fine voluto, PA. della 
relazione sul progetto di Neuchàtel ritiene che non havvi mo- 
tivo perchè i Cantoni abbiano a sospendere i loro lavori. •! 
Cantoni hanno il dovere di perfezionare i loro codici, se vo- 
gliono che si tenga conto delle loro idee». Per certo anche 
pel legislatore federale non saranno inutili le più recenti co- 
dificazioni del diritto penate dei Cantoni, percui non ci sembra 
per nulla commendevole il pensiero che, in attesa dell'unifi- 
cazione del diritto anche in questa direzione, i Cantoni ab- 
biano a condannarsi all'inerzia e a rassegnarsi a vivere, forse 
per alcuni anni ancora, con istituzioni condannate dal progresso 
dei tempi. Laonde seguiremo con piacere le discussioni del 
legislatore di Neuchàtel, augurando che da esse abbia ad escire 
una legge degna di essere presa in considerazione quando sarà 
venuto il momento di compilare il Codice penale unico della 
Confederazione Svizzera. 



MAJNO Prof. LUIGI: Commento al Codice penale italiano, 2* di- 
spensa, Donato Tedeschi e Figlio, editori, Verona, 1890. 

La seconda dispensa di questo pregevole commento va 
dall'art. 39 all'art. 61 del codice. Sono questi gli articoli che 
iratlano delle cause che escludono o diminuiscono la impu- 
tabilità, e meritano di essere lette le sagaci osservazioni che 
l'autore, partigiano delle teorie della scuola positiva di diritto 
penale, fa solle disposizioni del codice informalo ai principj 
della scuola classica. Del resto il libro si raccomanda per la 
chiarezza della esposizione e pel modo con cui in esso sono 
utilizzati i lavori preparatori del codice a spiegare il senso 
delle singole disposizioni e pei dotti richiami alla dottrina ed 
alla giurisprudenza. 



Digitized 



by Google 



Anno X. Serie IL Fascicolo 13*. 15 Luglio 1890. 



Giurisprudenza Federale 

Sinistro ferroviario — Frana — Pretesa fona 
maggiore — Responsabilità della ferrovia 
— Computo del risarcimento — Legge fe- 
derale r luglio 1875, art. 2, 5 f 7, IL 

Ixi responsabilità delle imprese ferroviarie per i sinistri so- 
pravvenuti durante f esercizio, al pari di ogni responsa- 
bilità che si estende fino alla forza maggiore, comprende 
in cert*) qual modo anche i casi fortuiti non imputabili 
per nessun verso a colpa, negligenza o imprudenza della 
impresa responsabile. In simili casi la responsabilità sus- 
siste indubbiamente se il danno abbia potuto essere evitato 
mediante speciali misure di precauzione, possibili nelle 
date circostanze e la necessità delle quali abbia potuto 
essere riconosciuta al mezzo di una inchiesta fatta con 
cognizione di causa e con tutta la possibile circospezione. 

La durata della obbligazione nel padre al sostentamento dei 
figli è regolata dal diritto cantonale. Ove però questo si 
limiti a statuire in massima che il padre è tenuto ad 
allevare i suoi figli ed a sopportare le spese della loro 
educazione, senza indicare nessun limite tela, converrà 
fissare il limile stesso in ogni singolo caso a seconda delle 
circostanze, della condizione sociale della famiglia, delle 
abitudini e istituzioni del paese ecc. 

Sentenza Iti maggio 1890 del tribunale federate nella causa Società 
delle ferrovie Svizzera-Occidentale-Sempione e. figli Meyer. 

Addì 21 gennaio 1888, fra le 3. 15 e le 3.30 pom., un masso 
-di roccia e mollassica » sovrastante alla via ferrata Yverdon-Payerne 
lira Cfaeyre ed Estavayer si è subitamente staccata dalla montagna 
Repertorio 1890 37 
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ri la via stessa fino atì'aHezza inedia di m. 1.50, misurando 
ti plesso un cubo di 7 a R)00 m. Il treno ferroviario n.' 165 
oveva passar quivi subito dopo la catastrofe non potè venir 
to in tempo; le sue due macchine urtarono contro la frana, si 
►no e furono guaste assai. I. S. Meyer, che stava sulla prima 
fuochista, morì poco dopo in conseguenza del sinistro. Egli 
allora 43 anni e riceveva un salario annuo di 2309 fr. (di 
581 fissi, 785. 50 fr. per trasferte e 142. 50 fr. per premi di 
mia). I suoi 6 figli minorenni (nati nel 1869, 1875, 1877 r 
1882 e 1887) domandarono alla Società ferroviaria un ri- 
lento di 25000 fr., e la vedova le promosse dal canto suo 
one speciale per V indennità che reputava dovutale perso- 
mte. La Società oppose in massima agli attori l'eccezione- 
ta dalla forza maggiore, pretendendo che la frana del 21 gen- 
non aveva potuto essere prevista ned evitata, ma si ca ratte- 
pi utto sto come uno di quegli elementi che F intelligenza 
a non può prevedere ed ai quali la forza dell'uomo non può» 
Bre. Gli attori sostengono invece che la Società ferroviaria 
be potuto e dovuto prevedere la catastrofe del 21 gennaio 
itare i pregiudiccvoli effetti, che fu anzi in seguito a negli- 
grave che la Società stessa ignorò il pericolo e non fece 
i per evitarne le fatali conseguenze. Il tribunale cantonale 
e respinse l'eccezione, ammise invece che il sinistro del 21 
io era stato provocato da negligenza grave della Società e 
nnò questa a pagare agli attori un risarcimento di fr. 16700. 
lunate federale, accogliendo in parte il ricorso presentatogli 
> tale giudizio dalla Società convenuta, ridusse la cifra del 
imento a fr. 10700. 

agionameiiti: 3. In via di fattola Corte civile cantonale 
ala, come risultante dalla prova testimoniale, che il masso 
>so franalo il 21 gennaio 1888 • strappiombava • e ripo- 
sopra strali di marna disaggregali per la forza del tempo, 
issislere nelP interno di uno scavo praticato nella roccia 
fessura verticale e parallela alla parte della roccia, — 
>rima del 21 gennaio 1888 la roccia in discorso mostrava 
repacci e che diversi indizi potevano far lemere ano sco- 
imenlo, — che anzi alcune persone della località avevano 
lito il pericolo. La Corte ammette inoltre sella scorta 
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Neuchàtel io conseguenza della correzione delle acque del 
Giura). 

Così stando le cose, l'eccezione desunta dalla forza maggiore 
dev'essere respinta. Qualunque sia del resto la definizione 
che si dia alla nozione, nella dottrina assai controversa, della 
forza maggiore, egli è certo che a sensi della legge federale 
la responsabilità delle imprese ferroviarie pei sinistri nell'eser- 
cizio, al paro di ogni responsabilità che si estende Ano alla 
fora maggiore, comprende in certo qual modo e misura 
anche i casi fortuiti, quantunque non imputabili per nessun 
verso a colpa, negligenza o imprudenza della impresa respon- 
sabile. In simili casi pertanto la responsabilità sussiste indub- 
biamente, qualora il danno abbia potuto essere evitalo me- 
diante speciali misure di precauzione, possibili nelle date cir- 
costanze e la necessità delle quali avrebbe potuto riconoscersi 
al mezzo di una inchiesta fatta con cognizione di causa e con 
tutta la possibile circospezione. Ora, nel fattispecie, non si sono 
prese tutte le misure di precauzione possibili nelle date cir- 
costanze e atte ad evitare il sinistro. Che se difatti avesse 
esaminato con cura lo slato delle roccie sul luogo del sinistro, 
la Società convenula avrebbe anche potuto scoprire in tempo 
il pericolo imminente ed inevitabile della caduta del masso 
che •strappiombavat; allora la deviazione della linea la si 
sarebbe imposta e per essa anche il sinistro sarebbe stalo 
evitato. 

4. Ma se l'eccezione desunta dalla forza maggiore appare 
destituita di fondamento, non si può ammettere invece che 
il sinistro sia stata la conseguenza d'una colpa grave com- 
messa dalla Società ferroviaria. Siccome difatti Peslerno aspetto 
della roccia non faceva prevedere uno scoscendimento, cosi 
non si può dire trattarsi qui di un pericolo apparente e mar^ 
nifeslo, il quale non poteva sfuggire ad un'amministrazione : 
appena appena solerte e attenta, che anzi la imminenza di 
uno scoscendimento non avria potuto scoprirsi se non in se* 
guilo a speciali lavori o ricerche falle con cura particolare 
(mediante ispezione locale o con spazza menti minuziosi e ra- 
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dicali v come dicono i periti). É ben vero che siccome dei 
« blocchi • isolati si erano staccati a quando a quando dalle 
roccie vicine, gl'ingegneri del controllo federale avevano in- 
giunto a più riprese alla Società di procedere a degli spaz- 
zamene ecc. delle roccie stesse. Ed è vero altresì che la Società 
era stata invitata ad organizzare sul silo del sinistro uno 
speciale servizio di vigilanza. Ma la Società ha anche ottem- 
perato a quest'ultimo invito e nulla prova che il servizio 
speciale di vigilanza non sia stato fatto regolarmente. Quanto 
agli ordini risguardanti gli spazzamenti ecc., giova rimarcare 
che tutti questi ordini non avevano punto per iscopo d' im- 
pedire uno scoscendimento del genere di quello del 21 gen- 
naio 1888. I rapporti degli ingegneri del controllo federale 
dimostrano anzi chiaramente che questi non avevano più della 
Società previsto una simile catastrofe; ciò che essi temevano 
e volevano impedire con le loro ingiunzioni non era già uno 
scoscendimento, ma qualsivoglia sinistro proveniente dalla 
caduta di blocchi isolali. In tempi addietro difatti la Società 
non ha sempre ottemperato ad ordini di tale specie, ma quelle 
omissioni non ebbero importanza di sorta pel sinistro del 
21 gennaio 1888, conciossiachè non possa esservi evidente- 
mente alcun rapporto di causa ed effetto fra questo sinistro 
ed il fatto che in anni anteriori la Società non avrebbe spazzato 
via dalle roccie i macigni isolali che minacciavano allora di 
staccarsi. Per ciò che risguarda il tempo immediatamente 
anteriore alla frana del 21 gennaio 1888 non figura in alti 
nessun ordiue dell'ingegnere del controllo federale né del 
dipartimento federale, il quale si riferisca al sito della cata- 
strofe e non sia stato eseguito. Segnatamente non si può 
rimproverare alla Società di non essersi conformala ad una 
osservazione dell' ingegnere del controllo, nella quale eia detto 
rbe fra i chilom. 14 e 15 si dovevano fare degli spazzamenti 
almeno due volte all'anno, in primavera ed in autunno, pe- 
rocché l'osservazione slessa data appena dallo scorcio del 1887 
e non poteva quindi più spiegare i suoi effetti prima del 
sinistro. Si può quindi con ragione asseverare che col non 
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far procedere a lavori speciali di scandagliamento o ad una 
perizia per constatare lo stato delle roccie sul luogo in litigio 
la Società ha negletto di prendere tulle le misure di precau- 
zione che erano in poter suo e che uoa prudenza perfetta 
avrebbe consigliato, ma non si può invece rimproverarle di 
avere agito con leggerezza o d'aver tralascialo delle precau- 
zioni elementari che, nelle date circostanze, si sarebbero im- 
poste a chicchessia e di avere quindi commesso una colpa 
grave in relazione causale col sinistro. 

5. In presenza di quanto precede fa mestieri dedurre 
dal risarcimento aggiudicato dalla istanza cantonale le somme 
consentite da questa in virtù delParl. 7 della legge sulla re- 
sponsabilità delle ferrovie e di tener conto soltanto del danno 
materiale dagli attori sofferto. Questo danno fu dalla istanza 
cantonale valutato come segue: essa constala infatti che Meyer 
uomo sobrio ed economo, impiegava almeno i Vi di ciò che 
guadagnava (1540 fr.) nel sostentamento della sua famiglia. 
Da questa somma essa diffalca il quarto (fr. 387,50) quale 
rappresentante il sostentamento della moglie M., cosicché ai 
figli M., rimane un importo di fr. 1152,20. La corte mette 
poscia in sodo che l'obbligo del padre al sostentamento dei 
figli deve durare fino a tanto che questi abbiano raggiunto 
Tetà di 18 anni compiti; a questo riguardo essa allega non 
potersi ammettere nel cantone di Vaud, che i figli i quali ab- 
bandonano le scuole a 16 anni, possano già fino da questa età 
guadagnarsi ta loro vita e doversi anzi riconoscere che appunto 
a questa età i figli sono pei loro genitori del massimo carico. 
Il maggiore dei figli M. , il quale all'epoca del sinistro aveva 
già varcato il 18° anno, non ha dunque diritto a nessun risarà 
cimento. I 5 altri invece hanno diritto ad una rendita annua 
di fr. 230,50 ciascuno, da pagarsi al 1° durante 5, al 2° du- 
rante 7, al 3° durante 10, al 4° durante 12, al 5° durante 17 
anni ; il valore capitale di queste rendite è calcolalo pel 1* a 
fr. 1050, pel 2* a fr. 1500, pel 3° a fr. 2100, pel 4° a fr. 2500 
e pel 5* a fr. 3550, Yale a dire iti complesso a fr. 10,700. 
Nessuna delle parti in lite ha domandato che il giudizio can- 
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tonale venisse modificalo nel senso di una determinazione a 
corpo del risarcimento: non occorre quindi esaminare se il 
metodo seguilo della istanza cantonale per fissare questo in- 
dennizzo separatamente per ciascuno degli allori sia ammissi- 
bile e conforme alle circostanze. L'avvocalo della convenuta 
Jha invece preleso che quel giudizio coinvolge un errore di di- 
ritto in quanto ammette che V obbligo del padre al sostenta- 
mento de' suol tìgli dura fino a tanto che questi abbiano com- 
piuto il !8° anno d' età, e sostenne avere il tribunale federale 
iit un gran numero di casi e per via di massima, istituito la 
regola che simile obbligo dura soltanto sino al 16° anno. Ma 
T obbiezione non è fondala. La durata dell'obbligo in discorso 
-è regolata dal diritto cantonale e se questo si limila a dichia- 
rare in lesi generale che il padre è tenuto ad allevare i suoi 
figli, a sopportare le spese della toro educazione ecc., senza 
indicare nessun limile d'età, il limite stesso vuol essere de- 
terminato in ogni singolo caso a seconda delle circostanze, 
-della condizione sociale della famiglia, delle abitudini, istitu- 
zioni del paese, ecc. Da ciò die il tribunale federale ammise 
in certi casi essere a supporsi che I' obbligo del padre avria 
probabilmente cessato di spiegare i suoi effetti all' età di 18 
•anni, non consegue punto che abbia voluto istituire una regola. 
di diritto uniforme e applicabile indistintamente a lutti i litigi. 
Epperò se nel caso concreto la Corte cantonale ha ammesso 
-che. avuto riguardo alle circostanze, l'obbligo del padre* al 
sostentamento dei suoi figli avrebbe durata fino a lanio che 
questi avessero compiuto il 18* anno di loro età, non si può 
dire che abbia violata la legjje federale, che anzi ne fece una 
sana applicazione. In generale noti risulla dai fatti della causa 
-che ta valutazione del danno per opera della istanza canto- 
nale implichi verun errore di diritto. Si può bensì dubitare 
della esattezza della constatazione che M.non avrebbe speso per 
il proprio sostentamento personale che una somma assor- 
bente appena le indennità di trasferta pagategli dalla Società» 
ma la è questa un' apprezziazione di fallo che vincola sen- 
z'altro il Tribunale federale. 
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istro ferroviario — Colpa della vittima — 
lessuna oolpa concomitante a carico della 
locietà ferroviaria — Reiezione della do* 
aanda di risarcimento. 

i ritenersi che abbia cagionato egli stesso il sinistro di 
ui fu vittima e non sia quindi in diritto di chiedere- 
marcimento di sorta queir impiegato ferroviario, il quale ^ 
contrariamente ai prescritti del regolamento ed ai dettami 
Iella più elementare prudenza, si lascia sovraccogliere* 
la uni sezione di treno-manovra nel mentre staziona stt 
tn binario destinato a treni di siffatta specie, intento a 
eggere un foglio non relativo al proprio servizio e senzci 
mr gettare un'occhiata su quanto avviene su tale binario- 

snza 7 marzo 1890 del Tribunale federale nella causa TVuofr 
. la Società Ferrovie della Svizzera Occidentale («). 

r. Truan, di Vallorbes, nato nel 1862, ammogliato con 4 figli r 
!> nel 1886 al servizio della S. 0. S.; a datare dal 1* agosto 188& 
:a pò- treno di V classe con un salario annuo di 1300 franchi,, 
i una indennità media di franchi 66. 48 al mese per trasferte, 
ottobre del 1888 egli trova vasi come capo-treno alla stazione 
eneus, dov'era spesso incaricato del treno facoltativo n.* 406 
ne parte alle 10. 30. Il £5 detto mese fu incaricalo del servizio- 
reno facoltativo n.' 575, che doveva partire da Reneus alle 5.08- 
rivare ad Yverdon alle 6.85. Giunto ad Yverdon ripreso il 
d facoltativo n. - 572, che parte da Yverdon alle 7. 18 e arriva 
alle 8. 47. Truan non aveva nessuna funzione da compiere- 



1) Un'altra sentenza 18 aprile 1890 nella causa Noverraz c~ 
). S. il tribunale federale adottò gli stessi principi e le me- 
tile conclusioni rispetto ad un sinistro cagionato similmente* 
legligenza crassa del sinistrato, il quale pur essendo impiegai» 
inni alla stazione di Vallorbes si arrischiò a traversarne senza 
ina necessità i binari nel momento preciso in cui v' entrava 
treno- viaggia tori. 
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4. Dovendosi dunque ammettere la colpa propria della 
vittima, rimane a vedere se si possa attribuirne una conco- 
mitante aìla convenuta. L'attore crede ravvisarne gli elementi 
dapprima nella circostanza dell'essersi eseguito una manovra 
con una sezione di vagoni sul binario n.° 4, avvegnacchè il 
giorno slesso del sinistro si trovasse ancora affisso alla stazione 
di R. — per ordine del capo-stazione — un avviso che 
proibiva, in termini generali e senza distinzione tra il binario 
principale e quello manovra, ogni manovra 5 minuti prima 
della partenza dei treni L'art. 6 del precitato regolamento 
sulle manovre in stazione prevede difalli che • le manovre 
dr treni o di vagoni pei binali principali devono cessare al- 
meno 5 minuti prima dell'ora d'arrivo e di partenza dei 
treni». Ha questa disposizione si riferisce soliamo ai «binari 
principali » e non estende il divieto ai binari-manovra. È bea 
▼ero che la Corte cantonale ha constatato in fallo, sulla scoria 
delle testimonianze udite, che l'avviso affissa alla stazione di 
R. prima del 25 ottobre 1888, per cura del capo-stazione, 
proibiva io genere ogni manovra 5 minuti prima dell'arrivo 
o del passaggio dei treni, senza distinguere tra i binari prin- 
cipali e quelli riservati alle manovre. Ma essa ha pure ac- 
certalo al tempo slesso che questa istruzione, affisso nel locale 
del personale addetto al servizio della stazione di scambio, 
non aveva altro scopo fuori quello di evitare le possibili con- 
fusioni tra i fischi dati per comandare le manovre di stazione 
ed i segnali dei capi-treno per la partenza dei loro convogli; 
che la manovra fatta il 25 ottobre 1888 al momento della 
partenza del treno di Pontarlier non era punto contraria a 
qoesf istruzione del capo-stazione, poiché facevasi quasi ogni 
di sullo gli occhi del funzionario che Paveva redatta; e infine 
che questa manovra continuò anche dopo il sinistro senza 
dar luogo a rimarco alcuno da parte della direzione della 
Società o dell'Ispettorato federale. 

In presenza di qneste constatazioni il senso dell' affisso 
surriferito era ed è ad intendersi diretto ad impedire 8 minuti 
prima dell'arrivo dei treni-viaggiatori delle manovre sui bi- 
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3. La domanda dell 1 attore si fonda in sostanza sopra di 
ciò che il convenuto avrebbe rollo il contratto di locazione 
di servigi stipulalo fra le parti il 22-23 luglio 1888 col licen- 
ziarlo senza legittimi molivi prima della scadenza del termine 
di tre anni dal contrailo slesso previsto. Davanti alla prima 
istanza cantonale il convenuto ha impugnalo che L. sia stato 
congedato dalla casa M. e sostenne che l'abbandonò invece 
volontariamente, perocché la lettera 20 gennaio 1890 gli dava 
facoltà di rimanere nella casa slessa o di prendere la direzione 
della succursale della rue du Rhòne. Non contestò per con- 
verso che a tenore di questa slessa lettera M. non fosse più 
in grado di adempire il contralto 22-23 luglio 1888 cosicché 
L. non poteva più rimanere nella posizione che occupava an- 
teriormente ed in cambio della quale la casa offrivagli di sce- 
gliere fra le due proposte al terna live. 

4. L'attore era certamente in diritto di richiedere dal canto 
suo l'adempimento del contralto, io virtù del quale era stala 
assunto come rappresentante della casa M. per la succursale 
della rue du Commerce, a Ginevra. Conseguentemente non 
era neppure in obbligo di stipulare prima della scadenza del 
termine convenuto un nuovo contralto, in luogo e vece del- 
ranteriore, sia poi con M. per l'altra filiale della rue du Rhóne, 
o sia — con la raediaziazione di lui - col Willslàdl per Io 
stabilimento della rue du Commerce. In altri termini, il ri- 
fiuto da parte sua delle offerte fatte dall'attore non implica 
nesso na violazione degli obblighi che gli incombevano a stregua 
di contratto. E ciò appare poi tanio più vero quando si pensi 
che nell'una come nell'altra delie due alternative la nuova 
posizione offerta a L. era in fatto, giusta le dilatazioni delle 
istanze cantonali, pecuniariamente e moralmente inferiore alla 
precedente. 

Nella udienza d'oggi l'avvocalo della parto ricorrente ha 
cercato di dimostrare che L. non era slato assunto al servizio 
della casa M. né per tre anni uè per qualsiasi determinalo pe- 
riodo di tempo. Ma lo stalo di fatto accertato dalla istanza 
cantonale e fondato, per un canto, sul prementovalo ricono- 
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ilo del rappresemele di M. dinanzi ai primi giudici e, 
Uro, sulte deposizioni dei testi uditi, fa regola senz'altro 
pel tribunale federale (ari. 30 della legge organico- 
aria). 

Poiché il convenuto non è più in grado, per sua propria 
di adempire il contrailo, la domanda di risarcimento 
di lui promossa si manifesta come fondata, amenochè 
a dimostro che Pallore ebbe anch'egli la sua parte di 
nel senso che avrebbe fornito occasione ed argomento 
icipala rottura del contralto slesso. Ora questo non fu 
co allegalo in prima istanza e quanto alle adduzioni del 
mio in appello, esse furono con ragione dichiarale irri- 
i nella forma e inconcludenli nel merito. Dagli atti di 
del pari che dai deposti testimoniali appare difilli che 
n ebbe mai rimprovero di sorla da rivolgere a L., che 
li ha provalo il suo soddisfacimento colP aumentare il 
ipendio fìsso da 2,400 a 3,000 fr. all'anno. Siccome poi 
parte è pure assodalo in procedura che gP introiti della 
ella rue du Commerce hanno, soito la direzione di L., 
) una marcia ascendente e che L. non è punto venuto 
agl'impegni presi nel luglio 1888, è forza riconoscere 
udice cantonale non esistere in concreto nessuno dei 
che avrebbero potuto autorizzare M. a risolvere uni- 
mente il contratto, ossia a licenziare L. in ogni tempo 
corrispondergli qualsi voglia risarcimento. 
Non ci possono dunque essere dei dubbi se non circa 
* dell'indennizzo a corrispondersi. A queslo proposilo 
n rimarcare innanzi lu Ilo che siccome Pallore non ha 
[>sto alqun ricorso contro la sentenza d'appello dei pro- 
non vi ha ragione in ogni caso per modificare la somma 
500 fr.) stabilita da questa nel senso di un aumento, 
n ve ne ha neppure per modificarla nel senso di una 
ìzione qualunque, attesoché di fronte ai dati ed agli 
izamenli falli in argomento del giudice cantonale la 
convenuta non abbia sapulo addurre e meno ancora 
•e alcuna circostanza o considerazione che possa o debba 
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cel loglio 1880, — e ciò in base alla articolo 1556 del codice 
penale. 

L' istruttore giudiziario ed il procuratore pubblico sostituto 
-avevano proposto lo stato di accusa dello Sdiacci per titolo 
<Ji oltraggio, e — subordinatamente — - di diffamazione; 

AMa Vigilia dei dibattimenti avanti il tribunale di prima 
istanza, cioè alli 4 marzo p. p., si addivenne io Gordola tra 
Sciarini e Sdiacci ad una transazione, mediante cui da parte 
.Sdiacci era fatta la dichiarazione «che mai intese né offen- 
dere né diffamare in verun luogo e tempo il prelato 
«signor consigliere Sciarini nella sua qualità di amministratore 

< del Circolo della Verzasca, e deUa cui onoratezza è avzi 
« pienamente convinto, ed abilitandolo ancbe a rendere pub- 
« blica la presente dichiarazione sul Foglie Officiale de* Cantone-; 

D'altra pai-te lo Sciarini dichiarava «di ritirare, siccome 
« ritira, la denuncia da lui sporta sotto la data di cui sopra 
«(12 agosto 1889) in odio del signor Silacci, — rinuncia 

< di costituirsi parte civile nel processo derivatone, e rilkne 
« e dichiara che in virtù delie avute spiegazioni i fatti que- 
« relati a titolo di diffamazione, si ritengono del tutto e con 
«soddisfazione reciproca delle parti spiegati ed esonerativi 
«della seguita imputazione». 

La ri trattazione e dichiarazione Sdiacci veniva poi pub- 
blicata in realtà sul Foglio Officiale del 7 marzo p. p., o. 40. 



inazione poi. come nel fattispecie, l'applicabilità dell'articolo $45 
•del codice penale a vece dell' articolo 126 ci sembrava evidente 
pel fatto solo che la pena della diffamazione commessa coortro 
chiunque, essendo della detenzione dal primo al secondo grado e 
della malta dal secondo al terzo grado, è più grave di quella 
comminata dall'articolo 156 che è del solo primo grado di detén- 
zione, quantunque accompagnata dall' interdizione politica in primo 
grado. Sta bene che il delitto d' oltraggio è d' azione pubblica, 
mentre d'azione privata è la diffamazione, ma questo, a nostro 
«vviso, nulla toglie alla gravità intrinseca del delitto e della re- 
lativa punizione. 6. S. 



Digitized 



by Google 



Digitized 



by Google 



— 591 — 

In fatto ed in diritto: I.° Dalle qui sopra citale deposi- 
zioni testimoniali giurale risullauo legalmente provale le espres- 
sioni proferte, in presenza di più persone, dall' imputalo Sci- 
lacci, costituenti l'oltraggio al giudice di pace amministratore 
del Circolo della Verzasca, Sciarmi Domenico, per causa dello 
-esercizio delle sue funzioni di amministratore di dello Circolo. 
Il carattere delittuoso di quelle espressioni è manifesto, 
in quanto che erano di natura da intaccare non solo la dignità 
-e la delicatezza, ma anche l'onore, giacché portavano in odio 
Sciarmi la imputazione di avere sollratli fr. 200 al Circolo 
<!ella Verzasca per usarli a scopi elettorali politici , anzi per 
farsi eleggere egli stesso consigliere il 3 marzo 1889. 

Ciò disse lo Sdiacci il 7 luglio 4889, uell' ufficio munici- 
pale di Corippo ed anche fuori di quell'ufficio. 

Laonde a riguardo dell'elemento intenzionale, ben è il 
-caso di dire t res ipsa in se dolum habet. • 

io materia di oltraggio del resto Vexceptio ventati* non 
<é ammessa neppure per stabilire la buona fede del prevenuto. 
A conferma di ciò stando anche la transazione 4 marzo p. p. 
-e la ritrallazione pubblicala sul foglio officiale. 

Resta solo a vedersi se in concreto si verificano gli estremi 
-dell' oltraggio previsto dall' art. 156 del codice penale, oppure 
ne manchino due, come sostennero l'accusalo e il pubblico 
ministero, cioè la qualità dello Sciarmi di pubblico funzionario 
e la circostanza, che si asserisce necessaria, di essere stale le 
«spressioni diffamatorie ed ingiuriose pronunciale alla presenza 
dello Sciarmi. 

II. L'ari. 134 del codice penale, sodo nome di pubblico 
funzionario comprende non solo i membri e segretari delle 
autorità costituzionali, i loro agenti, lutti gli impiegali delle 
diverse amministrazioni cantonali, comunali e patriziati, i 
notai ed i docenti, ma eziandio ogni cittadino ammesso dalla 
legge o dalle autorità costituite ad nn ministero qualunque 
-di pubblico servizio. 

Essendo ammessa la qualità dello Sciarmi di amministra- 
tore del Circolo della Verzasca nel tempo che ne era il giù- 
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dice di pace, te sua qualità di pubblico funzionario o di agente 
di autorità costiloiia o di persona ammessa dalla fogge o da 
autorità costituita ad un ministero di pubblico senrfeio, è in- 
negabile. Lo Sciarini anzi rivestiva ta qualità di delegalo del 
Circolo della Yerzasca, eletto dal Congresso circolare, a sensi 
del decreto 5 aprile 1834, che si legge a pag. 140 dell» 
vecchia Raccolta Generale del 1847 di Stefano Franscinù. 
decreto che nulla autorizza a ritenere abrogato, né per ri- 
spetto alla Yerzasca caduto in disuso, checché se ne dica a 
pag. 457, voi. ì, della Nttova Raccolta Omerale. 

Se non potrebbe negarsi la qualità di pubblico funziooario- 
ad un esattore comunale ed anche solo patriziato, non si vede 
come potrebbe contestarsi tale qualità ad un amministratore* 
ed anche solo esattore, di parecchi comuni costituenti uà 
circolo, eletto dai rappresentanti delle municipalità dei comuni 
stesso. 

Lo Sciattai adunque era un pubblico funzionario, nomi- 
nato dai delegali delle municipalità dei comuni del Circola 
di Verzasca riuniti in congresso, e perciò da autorità costituite,, 
per il disimpegno di un pubblico servizio, cioè per gli incom- 
benti, di cui air art. 3 del suddetto decreto 8 aprile 1834, e 
specialmente per ricevere jil pagamento dei sussidi stradali 
che lo Stalo faceva al Circolo, e farne la distribuzione ai 
comuni del Circolo stesso al mezzo dei loro delegati al* 
Congresso. 

Ed è della sottrazione di porzione di questo denaro spet- 
tante al Circolo, che lo Sciarini, giudice di pace, fu accusala 
dallo Sdiacci, coir aggiunta che quel denaro soltratto venne 
impiegato da Sciarini per farsi nominare consigliere. Non sarà 
fuor di luogo il ricordare qui che fu ritenuto pubblico fun- 
zionario un conduttore di diligenza federale, come può vedersi 
a pag. 670 del Repertorio 1877, ed anche un caneparo dir 
parrocchia (Repertorio 1883, pag. 874). 

É certo, per gli esposti riflessi, che il fatto attribuito » 
Sciarini dall'accusato, se sussistesse, costituirebbe un delitto 
di un funzionario contro la pubblica amministrazione e pre- 
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I Cosi la imputazione di un vizio ad un pubblico funzio- 
no, nell'esercizio, o per causa dell'esercizio di sue funzioni, 
I* in sua presenza, sarebbe oltraggio, — mentre non sa- 
lbe oltraggio la imputazione pubblicamente fatta dei delitti 
[peculato o di concussione, fatta al pubblico funzionario, 

perché fatta fuori della sua preseuza. 
jE la pena dovrebbe essere maggiore nel primo ca>o, che 

1 secondo. 

od cadono sotto la sanzione dell 1 art. 156 le offese ai 
|Hici funzionari e magistrati commesse col mezzo della 
Dpa, perchè regolate da legge speciale, — quella sulla 

pa del 13 giugno 1834. 
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Per queste brevi considerazioni non si crede che la git- 
risprudenza al riguardo di queslo tribunale debba essere 
variata. 

Danni — Prescrizione dell'azione di risarei' 
mento — Interruzione — Art 50, 69, 153, 
154 e 157 C. O. - Colpa di una società 
ferroviaria — Obbligo di cintare la linea 
— Art. 16 legge fed. 23 dicembre 1872. 

// decreto del giudice che sospende il corso di una cauto 
civile fino ad esito di un processo penale incoato pel feti* 
che diede luogo al fazione civile, deve ritenerti ùtierrutiw 
del corso della prescrizione detrazione civile in appKesr 
zione del noto aforisma , contra non valenlem agere dos 
carrit praescriplio. . 

Una domanda di risarcimento presentata nel corso di un'afoni 
causa deve ritenersi prescritta, se al giorno in cm& 
domanda è prodotta innanzi al giudice era già trasc#% 
il termine di prescrizione. 

Sentenza 13 maggio 1890 del tribunale di appello — Maizwàit 
Biffa e Tornila e. ferrovia del Gottardo. 

Il 17 luglio 1886 Beffa Costantino aveva condotto il propri» 
bestiame bovino e quello che gli era stato affidato dalla vedovi 
Maddalena Tonella nel bosco denominato Rivaroi, in territorio dì 
Àirolo. Quel bosco è situato in prossimità della linea ferroviari! 
del Gottardo dalla quale é separato da un tratto di terreno largS 
circa 30 metri, di proprietà della ferrovia, all'estremità del quale 
sopra un alto argine corre la detta linea. Verso il mezzogiorno 
il Beffa, anziché rimanere a custodia del bestiame, si recò a casi 
sua pel desinare, e le bovine, trovandosi incustodite, si sbanda 
rono, e quattro di esse, attraversato il terreno della ferrovia < 
salite sul!' argine, penetrarono sul tracciato ferroviario, e dì li 
nella galleria delta di Stalvetro. 

Era l'ora del passaggio del treno direttissimo discendente, é 
il cantoniere aveva appunto compiuto la sua ispezione. Il tre» 



Digitized 



by Google 



Digitized 



by Google 



Digitized 



by Google 



— 605 — 

certamente revocare in dubbio die l'azione venne formal- 
mente spiegata nella comparsa del 15 novembre 1886 avanti 
il prefato tribunale, quando il Mazzucchi slesso, in contrad- 
ditorio colla rappresentanza della Società stessa, domandava 
cbe non fosse accolla 1' istanza di dimissione dalla causa da 
essa presentala, ma che venisse invece obbligala a rimanervi 
per essere dichiarata risponsevole in via solidale con Beffa e 
Tonella del pagamento cieli' indennizzo chiesto coi due libelli 
4 agosto 1886 ed accessori lutti. 

Applicato anche nel senso voluto dalla Società del Got- 
tardo l'articolo 157 codice federate delle obbligazioni, dal 
45 novembre 1886 avrebbe dunque dovuto decorrere il nuovo 
termine di un anno che doveva quindi scadere al 14 no- 
vembre 1887. 

Senonchè intervenne la decisione del giudice, cioè il de- 
creto del tribunale di appello del 17 agoslo 1887 intimato 
alle parli il 5 settembre successivo, per effetto del quale 
Tanno di leriniue avrebbe dovuto scadere al 4 settembre 1888, 
ma questo decreto contiene un provvedimento di sospensione 
della causa sino all'esaurimento dell'azione penale promossa 
dalla ferrovia del Gottardo colla denuncia 18 seitembre 1886, 
e quindi il nuovo lermire, anziché scadere col 4 settembre 

1888, non veniva a scadere, sempre nell' ipotesi più favore- 
vole alla Società del Gottardo, che al 9 novembre 1889, cioè 
mi anno dopo l'emanazione del decreto di abbandono della 
Camera di accusa, col quale veniva appunto ad avere esauri- 
mento l'azione penale promossa dalla ferrovia del Gottardo. 

Avendo quindi il Mazzuccbi ripresa l'azione col 29 aprile 

1889. giorno nel quale le parli appuntarono dt continuare la 
causa, o, nell' ipolesi a lui più sfavorevole, nel 23 maggio !889, 
giorno nel quale insinuava la sua petizione di inerito, sfugge 
evidentemente all'eccezione di prescrizione messa in campo 
dalla Società de) Gottardo. 

La Società del Gottardo sostiene che la disposizione del 
giudizio 17 agoslo 1887 del tribunale di appello che ordinava 
la sospensione della causa civile fiuo ad esaurimento del pro- 
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Essi hanno lascialo trascorrere Panno di termine, di coi 
all'art. 69, senza spiegare fazione; quale termine sarebbe per 
toro scaduto al 15 luglio 1887. 

Il provvedimento del giudice che ordinava la sospensione 
•del procedimelo civile sino all'esaurimento del procedimento 
penale, dato anche che potesse considerarsi come produttivo 
<li effetti non solo per l'azione spiegata dal Mazzucchi, ma 
eziandio per l'azione speciale di indennizzo dei signori Beffa 
« Tooella, non potrebbe giovare ai medesimi perchè sorve- 
ooto dopoché per loro la prescrizione erasi gii compiuta. 

Deve quindi essere ammessa l'eccezione di prescrizione 
opposta dalla Società del Goliardo alla domanda Beffa e To- 
aelìa di pagamento di fr. 350 complessivamente, a titolo di 
risarcimento dei danni loro derivati dal sinistro del 16 luglio 
1886. 

Per le considerazioni superiormente svolle terna ora ino- 
lile occuparsi dell'altra eccezione opposta dalla Società del 
Gottardo alla domanda di indennizzo dei signori Beffa e To- 
oella, dell'eccezione cioè di urice fibrilla della domanda slessa 
per considerazioni desunte dalla procedura civile, e ciò, sia 
«he Peeceziene stessa la si consideri come di natura dilatoria, 
e quindi tardivamente opposta, sia che la si ritenga come 
eccezione perentoria da trattarsi e risolversi col merito. 

La questione, se cioè sia fondata in merito l'azione spie- 
gata dal Mazzucchi, non può essere risolta che io senso af- 
fermativo, e deve ritenersi — che l'azione stessa è fondala 
nei rapporti colla Società del Gottardo, la quale unicamente 
deve essere ritenuta responsevole del danno derivato al Maz- 
zucchi dal sinistre verificatosi nella galleria dello StoteeVro 
il 16 luglio 1886. 

Ed in vero: É un fatto, e non fu impugnato dalla Società 
stessa, che il sinistro avvenne perette la barriera o steccato, 
che la Società aveva trovato iti dover erigere fra la località 
soggetta a libero pascolo denominata Bivaroi e la ferrovia, 
nel luogo che pareva dovesse essere più accuratamente ri- 
parato, — perchè vicinissimo all'imbocco della galleria, — 
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capo secondo del titolo primo del codice federale delle obbtt- 

isiderazioni suesposte, dietro le quali devesi ritenere- 
isponsevole del danno avuto da Mazzucchi la sola- 
si Goliardo, fanno naturalmente esalare qualsiasi idear 
sabilità a carico Beffa e Tonella, sì, e come fu gii* 
lei giudizi penali della Municipalità di Àirolo e dell» 
'accusa, dai quali la Società del Goliardo avrebbe- 
non si è appellata. 

do poi a stabilire la misura del risarcimento dovuto 
chi dalla Società del Gottardo a dipendenza delle 
considerazioni, il tribunale ha dovuto avvertire che 
(\o proposto dal Mazzucchi , per formare la somma 
tra di indennizzo richiesta negli alti, non può dirsi 
scrupolosa esattezza, laddove si pone a debito dell» 
fitto sul prezzo di stima determinata dalla perizi» 
3 14 agosto 1886 in avanti, e nello slesso tempo 
dalla Società il pagamento del fitto che dovevano 
Beffa e la Tonella. 

al tribunale che questa maniera di conleggio in 
> costituisca un doppio che resta per lui di dovere- 
raparire. 

►sciala siccome fondata la eccezione di prescrizione- 
alla ferrovia del Goliardo alla speciale domanda di 
ilo falla dai signori Beffa e Tonella, torna inutile 
indagini per vedere se la detta domanda fosse o 
data. 

lento suppletivo — Condizioni per la 
immissione — Art. 268 cod. proo. civ. 

30 maggio 1890 del Tribunale di appello, Boccacci 
ozzi. 

jello 18 giugno 1886 Boscacci Natale di Signóra, chiese 
e Caraozzi di Bogno, il pagamento di fr. 470 oltre gli 
procedente dalla vendita fatta dall'istante al convenute* 
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di diverse azioni di miniera in Canton City nell'anno 1876. Im- 
pugnata la domanda del convenuto, I' attore fu ammesso ad uà 
processo testimoniale, sulle cui risultanze chiedeva di prestare il 
giuramento suppletorio sul fatto della vendita delle azioni fatta 
al convenuto nello Stato di Nevada pel prezzo chiesto nel libello. 
Il giuramento concesso dal primo giudice, fa invece respinto dal- 
l'appello coi seguenti motivi: 

Visto che per la disposizione dell'articolo 268 di proce- 
dura civile il giuramento suppletorio non è ammissibile che 
sopra circostanze rilevanti e decisive del merito ; 

Bkeoulo che nella presente causa, ove è spiegata l'azione 
del pagamento di fr. 470, siccome prezzo di prelesa vendita 
di azioni di miniera, non potrebbero riputarsi siccome circo- 
; stanze rilevanti e decisive del merito se non quelle che ten- 
dessero alla dimostrazione della qualità e quantità delle accen- 
nate azioni e del relativo prezzo convenuto ; in altri termini, 
. tutte le circostanze costituenti i requisiti sostanziali del con- 
tratto di compra-vendita ; 

Esaminando il processo testimoniale in alti, al quale le 
parli convennero di riferirsi, e rilevalo che uno solo dei 
quattro testimoni assumi iu esame, il Frapolli Pietro, parla 
|. io modo generico di compera, che il convenuto Camozzi gli 
disse di aver fatto dall'attore Boscacci delle sue azioni di 
T miniere verso il 1879 o 1880, che sia ; 

Considerando che questa, oltre che è deposizione di lesti- 
ì moaio unico, è troppo vaga -ed indeterminala, nessun cenno 
tessendovi fallo della quantità, qualità e prezzo delle azioni 
jin discorso; inoltre la deposizione medesima porla in se un 
(grave indizio di inverosimiglianza, laddove afferma che la 
^pretesa medesima s>'guì verso il 1879 o 1880, mentre lo 
«esso alture, come appare dagli ani di causa e specialmente 
il libello 18 giugno 1886, afferma che quella vendila sa- 
ebbe avvenuta già nell'anno 1876; 
Ritenuto che gli altri testi, quali sono Moresi Domenico, 
pMoresi Giuseppe e Moresi Pielro, non fanno parola di vendila 
egoila fra le parti, ma affermano solo, il primo, di aver 
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sentito dire da terzi che Camozzi Giuseppe, il convenuto, 
aveva .Ielle azioni di miniere; il secondo, che quando Bo- 
scacci Natale partì dallo Stalo di Nevada nel 1876 lasciò nelle 
mani del Camozzi le sue azioni ; che non sa di vendila, né 
quante fossero le azioni, ne qual valore avessero, e che l'at- 
tore Boscacci gli ebbe a chiedere l'indirizzo del Camozzi per 
scrivergli circa le prelese di una miniera; e l'ultimo, il Ifo- 
resi Pietro, afferma che quando nel marzo 1879, si recò in 
America/ebbe incarico dai signor Boscacci di dire al Camozzi 
di mandargli il denaro degli stok-azioni, e questi rispose al 
leste : « Boscacci sa egli pure come sono andati gli affari, e 
« quindi non so cosa dice • ; 

Considerando che se le deposizioni surriferite ponno rite- 
nersi fornire un principio di prova per un incarico che fosse 
stato dato a Camozzi da Boscacci che rimpatriava, nel senso, 
pula, di procurargli la realizzazione di date azioni, e quindi 
fornire all'istante un qualche appoggio per un'azione ex man- 
dato e di gestione d'affari, le disposizioni stesse non concor- 
rono punto a confermare il concetto della prelesa compra- 
vendila di azioni; 

Considerando che quel valore qualsiasi che potesse attri- 
buirsi alla deposizione del teste Frapolli, unico che accenna 
a vendili, verrebbe ancora ad essere scemilo dalla conside- 
razione che Pallore medesimo dimostrò la propria incertezza 
circa la natura e la qualità della propria azione che, basata 
dapprima sopra una prelesa cessione di un negozio, ora vuol 
appoggiare sopra di un contrailo di compra-vendita ; 

Considerando di conseguenza e per lutto quanto sopra 
che l'azione promossa dal signor Boscacci col suo libello 
18 giugno 1886 non ha raggiunto il grado di prova suffi- 
ciente per cui possa essere accolta la domanda di giuramento 
suppletorio, in base all'art. 268 procedura civile. 
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La pietra prodotta è identica a quella venduta dai fratelli 
s a Deleyderrière, da questi a Pochelon, e da quest'ultimo 
h? 

Questa pietra è un rubino naturate? 

La prescrizione di un anno è opponibile all'azione in 
sia pei vizi della cosa venduta? 

Deve la resinazione della vendita essere pronunciata 

col risarcimento dei danni? 

Quale sarà l'ammontare delle somme che ciascun veo- 

deve pagare al suo compratore dietro restituzione 
pietra ? 

I. Il tribunale di commercio pronunciando che la pietra 
i è quella che fu successivamente venduta dai fratelli 
s a Deleyderrière, da questi a Pochelon, e da quest'ultimo 
h. fece un giusto apprezzamento delle prove. Queste» 
ado la supposizione del leste Reymond, ne dimostrarono 
li là; la sua ricognizione fu facilitata dal guasto subito 
pietra nel laboratorio di Pochelon. La corte non potrebbe 
nursi alla differenza esistente fra il peso che figura 
faltura (i carallo e Vi) e quello che la pietra avrebbe 
lo questo testimonio (i, 61° di carallo). Questa differenza 
i d'altronde provala ed è troppo piccola perchè basti 
i os tra re che la pietra venduta dai fratelli Dupuis non 
oprio quella prodotta nel processo. 

II. Si è del pari con ragione che il tribunale, basandosi 
perizia, dichiarò che la pietra venduta non era un rubino 
ile, ma un rubino ottenuto artificialmente. 

III. Le azioni di garanzia pei difetti di una cosa si pre- 
no col decorso d'un anno dalla consegna della cosa 
npratore (art. 259 C. 0.)- Questa regola soffre pere 
une, quando sia provalo che il venditore trasse d^libe- 
enle in inganno il compratore (art. 259 C. 0.). La 
izione di un anno non può neppure essere opposta 
o il contralto riposi sopra errore essenziale, in ispecie, 
lo le qualità della cosa venduta supposle per errore 
così importanti da far classificare in commercio la cosa 
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contro di lui a favore di Koch; ha diritto infine alla resti* 
tuzione del prezzo di acquisto della pietra a lui venduta d» 
Deleyderrière, prezzo che si eleva a fr. 1218. 73 , dedotto il 
valore dei brillanti somministrali da Deleyderrière. 

Quaulo a quest'ultimo è ammesso a reclamare dai fratelli 
Dupuis la somma di franchi 900, prezzo da lui sborsalo per 
l'acquisto della pietra, ed il rimborso di tulle le somme che 
avrà pagale a Pochelon a titolo (T indennizzo e di spese, phk 
le sue proprie spese e una somma di fr. 700 per danni de- 
rivanti dal pregiudizio che gli fu causalo. 



Diritto di ritenzione — Lavoro fatto da un 
operajo per conto di un fabbricante d' oro- 
logeria — Connessione fra il credito e la 
cosa ritenuta — Art. 224 C. O. 

Il diritto di ritenzione concesso dall' art. 224 C. 0. pub 
essere invocato per le mercedi dovute alt* operajo soltanto 
per il lavoro effettuato per quegli oggetti che si trovano 
in possesso dell'operajo al momento in cui accade di far 
valere il diritto di ritenzione e non potrebbe essere invo- 
cato per un arretrato di mercedi dovute per lavoro effet- 
tuato ad altri oggetti che furono precedentemente rimessi 
al committente. 

Vaud: Sentenza 5/10 piagno 1890 del Tribunale cantonale. — 
Banca Cantonale di Vaud e Banca Federale e. Giulio Reymond 
e lite consorti. 

Nel maggio 1889 fu dichiarato il fallimento della ditta Goy- 
Golay. Giulio Reymond figlio, Ettore Capt, John Golay e Fran- 
cesco Golay erano stati impiegati dalla ditta fallita come operaj 
orologiaj e al momento del fallimento erano creditori di somme 
diverse per lavori da loro fatti. Essi accamparono poi loro credit» 
il diritto di ritenzione sui pezzi d'orologeria che erano nelle loro- 
mani il giorno in cui avvenne la dichiarazione di fallimento. La 
loro pretesa fu ammessa dalla liquidazione del concorso, ma venne 
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fra il credito risultarne e gli oggetti della stessa natura che 

possono essere siali rimessi alPoperajo. 

Cousiderando che i privilegi come quelli contemplati dal- 

Pari. 224 C. 0. non si possono estendere al di là di quanto 
sa mente previsto da una disposizione della legge, per 
si ammettere che ogniqualvolta l'operajo restituiva 
rica nn movimento d' orologeria che gli era sialo 
il diritto di ritenzione emergente dai lavoro fatto 
vasi dall'istante che l'operajo più nou deteneva dello 

luto di conseguenza che si è a torlo che il liquida» 
i sindaci del fallimento accordarono ai convenuti il 
) risultante dal diritto di ritenzione per P integralità 
credili, che il privilegio deve essere limitato alla sola 
ciascuno di delti credili che ha la sua origine nel 
seguilo sugli oggelii che i convenuti ancora delene- 
momento della dichiarazione del fallimento, e di con- 
i il privilegio risultante dal dir ilio di ritenzione deve 
dolio, il resto dei crediti dei convenuti dovendo os- 
sificalo fra i credili chirografari. 



ione d'opera — Vizi della cosa — Aziono 
aranzia contro l'imprenditore — Tacita 
povazione — Art 357 e 361 C. O. 

ndo l'imprenditore assunse l'obbligo di garantire la 
da determinati vizi per un determinato tempo, non 
invocare la tacita approvazione deW opera a mente 
articoli 357 e 361 C. 0. e resta anzi sottoposto alla 
izia per il tempo convenuto. 

>: Sentenza 4 febbraio 1890 della Camera di Appello. 

ipresario assunse l'esecuzione di tutti ì lavori di terra, 
ore e da scalpellino richiesti per la costruzione di duo 
re e assumeva per la solidità de' suoi lavori una garanzia 
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Giurisprudenza di tribunali stranieri. 



Cambiale accettata in Italia e pagabile fuori 
del Regno — Competenza del giudice nel 
domicilio del convenuto — Azione cam- 
biaria. 

Negazione cambiaria in base a cambiali accettate in Italia 
e pagabili air estero la competenza va regolata dalla legge 
del luogo in cui segue il giudizio, e può quindi adirsi 
il giudice italiano, se in Italia è il domicilio del conve- 
nuto, e le prerogative dell'azione cambiaria sono gaaflt 
sancite dal vigente codice di commercio per razione cam- 
biaria italiana ('). 

Italia: Sentenza 2 giugno 1890 della Corte di Cassazione & 
Firenze — Ditta Landini e. Ditta Llanos e figli. 



(1) Nel SO settembre 1889 la ditto Basset e C. di Barcellona 
trasse una cambiale per lire 2477. 50 sulla Ditta Landini di Li- 
vorno Questa accettò la cambiale in Livorno, pagabile in Frauda 
a Lione presso il Credito lionese Venuta inutilmente la scadenza 
la ditta Llanos, prima girataria, disinteressalo dietro protest» 
l'ultimo possessore dell'effetto, intimò la Ditta Landini al tribu- 
nale civile di Livorno per ottenerla condannata al rimborso. La 
Ditta Landini oppose che, siccome la cambiale contesa, quantunque 
accettata in Italia, era pagabile in Francia, doveva applicarsela 
pel pagamento la legge francese, all' effetto che, in conformità ài 
questa legge, uè potesse ammettersi la competenza dei tribuaaS 
del Regno, né potesse l'azione della ditta attrice pretendere la 
prerogative dell'azione cambiaria italiana. La qual tesi fu trovata 
eriata dai tribunali livornesi e dalla Cassazione di Firenze e dò 
in relazione agli articoli 58 del Codice di commercio e 9 e 10 
delle disposizioni preliminari del Codice civile italiano. Conforme- 
mente decise la stessa Cassazione di Firenze nel 16 gennaio 1888 
in causa Ditta fratelli Soria e. Ditta fratelli Romagnoli. V*4i 
la Legge, 1888, voi. I, pag. 186, e 1890, voi. II, pag. 41. 
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11 possesso di un passaggio non risulta dal semplice materiale 
fatto del passaggio praticato, ma è mestieri che questo 
sia stato accompagnato da circostanze tali da far ragio- 
nevolmente presumere r esercizio Sun diritto da una parte 
e Vacquiescenza equivalente al riconoscimento d'un obbligo 
dalFaltra: — art. 68 5 e. e. 

Senza di ciò non compete fazione di reintegrazione nel pos- 
sesso del passaggio ('). 

Itilu: 8 49 marzo 4890 della Corte di Cassazione di Torino — 
Plezza-M eletta e. Giudice. 



Matrimonio — Gravidanza — Errore nella 
persona — Nullità. 

La gravidanza per fatto altrui, anteriore al matrimonio , non 
costituisce pel marito errore nella persona sposata, e 
perciò non è causa di nullità del matrimonio. 

Italia : Sentenza 22 maggio 4890 della Corte di Cassazione di 
Firenze — Carlesso e. Morandi (*). 



(1) La Corte considerava che « non basta all'attore provare di 
essere passato per un fondo altrui, per potere, ove sia impedito 
di alteriormen te esercitare il passaggio, lagnarsi di spoglio e pre- 
tendere alta reintegrazione; imperocché il solo fatto materiale 
del passaggio non fu, né sarà mai riguardato come atto di possesso 
del diritto di passare, potendo il passaggio esser" avvenuto al- 
l'insaputa o per semplice accondiscendenza del proprietario. Perchè 
Puione in reintegrazione sia esperibile, è mestieri die il passaggio 
ti* accompagnato da circostanze tali da far ragion vohnente pre- 
sumere l'esercizio d'un diritto da una parte e l'acquiescenza equi- 
valente al riconoscimento di un obbligo dall'altra •. V. La Giu- 
risprudenza, 4890, pag. 369. 

<2) 11 Foro italiano, 1890, pag. 660 — Vedi sopra nna mede- 
sima questione la interpretazione data all'articolo 50 della legge 
lederà le su lo stato civile e il matrimonio da sentenza 4 giugno 4884» 
del tribunale civile di Basilea Città (Repertorio, 1885, pag. 431). 
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Lavori preparatori del Codice penale italiano. — L'Union© 

tipografico editrice torinese completa la pubblicazione di questi 
lavori coi verbali della Commissione e colla relazione al Re 
del Ministro Guardasigilli sulle disposizioni per l'attuazione 
•del Codice penale. Così in tredici volumi, che costano soltanto 
fr. 37, si hanno riuniti tutti gli ultimi lavori legislativi con- 
cernenti la preparazione di un Codice, che occupa un posto 
importante nella legislazione penale. Ai lavori preparatori farà 
seguilo il lesto ufficiale del Codice con brevi commenti ad 
ogni articolo. 



BRUCHI avv. ARTURO: Il delitto di duello e il futuro codioe penai» 
militare. 

É questo un succoso articolo pubblicato nella Rivista penale 
(voi. XXXI, fascicolo V) e che viene distribuito in edizione 
separala. I/A. dimostra con ragioni convincentissime l'ingiustizia 
•ed il pericolo del principio adottalo dalla Commissione inca- 
ricala della riforma del codice penale militare italiano, che 
il duello fra militari sia regolato con speciali disposizioni diverse 
da quelle del diritto comune. Critica acerbamente la opinione 
la quale sembra prevalere in date sfere che bisogna conservare 
il duello fra gli ufficiali e che quindi esso non si deve con- 
siderare e punire come delitto. Sostiene la istituzione delle 
torti o tribunali d'onore, che meglio d'osmi altro valgono a 
tutelare l'onore dell' ufficiale per quelle offese che non com- 
portassero il ricorso alla pubblica autorità. La lesi sostenuta 
dall'egregio sig. dottore Bruchi, autore del lihro sui tribunali 
militari, di cui abbiamo fatto cenno in altro numero, è vera 
e sarebbe bene che avesse a trionfare dai pregiudizi di casta, 
che ne sembrano tuli' altro che consentanei ai sentimenti a 
cui in oggi in ogni stalo civile dovrebbe inspirarsi Tarmala. 



Digitized 



by Google 



Digitized 



by Google 



— 626 — 

delimitazione delle competenze fra le due au- 
erali chiamate a statuire in materia d' estra- 
ioè fra il Consiglio federale ed il Tribunale 
riposa sopra un semplice accordo intervenuto 
ì autorità e la cui portata ha pur dato luogo 

igo tempo fu manifestata l'opinione che queste 

uestioni dovessero essere regolate in via le- 

Già sino dal 2 dicembre 1850 l'Assemblea 

ccettava un postulato che invitava il Consiglio 

i presentare un progetto di legge concernente 

one dei delinquenti dalla Svizzera all'estero 

amente. Il Consiglio federale non diede seguito 

delle Camere, reputando, senza dubbio, che 

di estradizione, il cui numero man mano au- 

rendevano la legge superflua. Dopo quaran* 

legge, di cui nel 1850 proclamavasi l'assoluta 

, secondo quanto esponeva la Commissione 

glio nazionale nel suo rapporto sulla gestione,, 

naie il trattato di diritto pubblico dei signori 

Morel (t. Ili, pag. 546-551) faceva rilevare la 

i sotto diversi aspetti, non fu peranco emanata. 

si è che l'elaborazione di una legge sopra una 

osi complessa e delicata incontrava molteplici 

le quali furono in gran parte appianate dai 

trattati conchiusi fra gli Stati civilizzati, che 

ado e sanzionando principi uniformi crearono 

e di accordo generale, che può servire di fon- 

alla discussione della scienza e al lavoro del 

e. 

iunione della società dei giuristi svizzeri te- 
Bellinzona nel 20 settembre 1887, discutendosi 
lizione intercantonale, parecchi oratori espres- 
to di avere una legge federale sull'estradizione 
zzerà e l'estero. Il Comitato della società apri 
rso per lo studio dell'argomento e attribuì il 
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Jn caso analogo e più delicato è quello in cui uno 
o avente colla Svizzera un trattato, accorda o ri- 
>de, mediante dichiarazione di reciprocità, una estra- 
one per un fatto non contemplato dal trattato. La 
izera ebbe a dare od a ricevere tali dichiarazioni, 
molarmente con la Germania, la Francia e l'Italia, 
ancora vige una consuetudine che l'Assemblea fe- 
lle aveva coperto colla sua tacita approvazione, ac- 
ando senza contrasto i rapporti di gestione che 
izionavano i casi in discorso, sino al 1885. In quel- 
no sorsero nel seno del Consiglio nazionale delle 
iezioni. Si riconosceva la competenza del Consiglio 
rale di scambiare promesse di reciprocità cogli Stati 
legati con noi da trattato, ma la si contestava a 
tardo degli Stati, coi quali il trattato d'estradizione 
te , poiché dicevasi che questo deve considerarsi 
e limitativo, vietante implicitamente l'estradizione 
ogni delitto non contemplato. Il Consiglio federale 
ondeva che se gli si riconosceva la facoltà di ob~ 
arsi a suo piacimento verso Stati senza trattati, la 
esima facoltà di scambiare consimili promesse do- 
i ammettersi anche in confronto degli Stati gene- 
ìente più vicini e più importanti, coi quali la Sviz- 
conchiuse una convenzione. La competenza doveva, 
ndo lui, essere ammessa o contestata nelle due di- 
^ni. L'Assemblea federale non si credette sufficien- 
te istrutta per isciogliere la questione e nei 26 
fno 1885 risolveva un postulato che invitava il Con- 
o federale a riferire sull'ammissibilità costituzio- 
delle estradizioni basate sul principio della reci- 
nta, ad onta dell'esistenza di trattato iuternazio- 
, e subordinatamente sulla opportunità di circondare 
ite estradizioni delle garanzie consacrate per quelle 
:esse in forza dei trattati. Il disegno di legge ha 
Ì8copo di rispondere a questo postulato consacrando 
nodo di procedere, che non presta il fianco ad ap- 
fci dal lato costituzionale. 
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ae di manifestare, espressamente o tacitamente,, 
opinione sovrana sulle questioni di principio, 
i, malgrado la loro grande importanza, furono 
abbandonate all'apprezzamento esclusivo dei suoi 
entanti, e in certi casi dell'autorità esecutiva, 
iva liberamente, senza essere mai stata rivestita 
>tere speciale strettamente definito. 



> questi i motivi che dettarono il progetto di legge* 
ro preliminare fu affidato al nostro eminente 
fcdino, il professore Alfonso Rivier, console gè- 
svizzero a Bruxelles, la cui scelta era indicata 
ìa profonda erudizione, dalla sua pratica espe- 
nella materia e dai suoi numerosi scritti nel 
) del diritto internazionale. Il suo progetto del 
bre 1889, accompagnato da una rimarchevole 
ione di motivi, servì di base alle deliberazioni 
commissione di esperti, che sedette a Berna, 
al 23 aprile 1890, sotto la presidenza del signor 
iere federale Ruchonnet, capo del dipartimento 
tizia e polizia ('). È il risultato delle deliberazioni 
rta commissione che fu convertito nel disegno 
e sottoposto alle Camere federali, 
rogetto regola solamente l' estradizione interna- 
. L'estradizione da cantone a cantone, regolata 
^ del 24 luglio 1852, la cui revisione fu chiesta 
[>cietà dei giuristi nella sua riunione a Bellinzona 



•a commissione era composta dei signori professore Rivier,. 
re nazionale Bezzola, professore Favey, consigliere agli 
zog- Weber, consigliere nazionale Jeanhenry, giudice federale 
'ofessore d'Orelli, procuratore generale della Confederazione 
professore Slooss e professore ZQrcher. 11 signor giudice 
Morol aveva preventivamente presentato un certo numera 
damenti al progetto del signor Rivier. 
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guardata dalle esigenze e pressioni del di fuori, quando 
certe questioni specialmente delicate siano poste nella 
competenza del tribunale federale. Per tal modo si è 
creata al tribunale federale una parte più larga di quella 
«in qui attribuitale, pur conservando alla sua giurisdi- 
zione in questa materia il carattere , che attualmente 
riveste, di una corte di diritto pubblico. 

Una concessione importante fatta alla nuova scuola 
è quanto concerne l'arresto provvisorio sopra richiesta 
diretta da tribunale a tribunale. Questo procedimento* 
che in origine era soltanto tollerato, fu ammesso in 
tutti i trattati di data recente; in forza dello stesso, le 
misure che precedono l'estradizione possono acquistare 
la prontezza che non potrebbero avere con una corri- 
spondenza puramente diplomatica. 

Da ultimo è da osservarsi che la legge non rende 
in verun modo superflui i trattati e le dichiarazioni di 
reciprocità. Essa tende alPinveoe a favorirli, a facilitarli, 
servendo loro di programma e somministrando loro uno 
schema solido che i trattati riempiranno con disposizioni 
più particolareggiate, secondo i rapporti che esistono 
fra la Svizzera e gli Stati contraenti, la situazione, le 
condizioni giuridiche e legislative di questi Stati. L'as- 
semblea, federale sor veglierà a che i trattati siano 
conformi al programma e il Consiglio federale dal suo 
lato non darà nell'avvenire dichiarazioni il cui contenuto 
non rientri nelle disposizioni della legge. 



Il lavoro dei detenuti 



Al quarto congresso penitenziario iiiiern<tZH>n;ile, che avrà 
luogo quest'anno ;i San Pietroburgo, il Direttore del nostro 
penitenziere cantonale , l'egregio avy. V. Ciucherie, preseti la 
in qualità di relatore un rapporto sulle seguenti questioni: 
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i\ Jl sistema di lavoro in regia è neuli stabilimenti 
peuitonziari preferibile a quello al mezzo di impresari? 

2'. In quale misura il lavoro nelle prigioni è pregiu- 
dicevole all'industria libera? 

Il rapporto, redallo in lingua francese, fu stampalo e di- 
ramato per cura dell'ufficio della Commissione penitenziaria 
internazionale e del Comitato d'organizzazione del congresso. 
Dopo avere accennalo al modo con cui gli slessi problemi erano 
stati posti nel programma del Congresso di Roma, il rapporto 
tocca brevemente in altrettanti paragrafi ai principali sistemi 
d'organizzazione del lavoro dei detenuti, - alla concorrenza 
«che il lavoro dei detenuti può fare all'industria libera, - al 
lavoro agricolo in particolare, - ai sistemi di lavoro praticali 
nei diversi Stali e nei Cantoni svizzeri, - alle ricompense pei 
lavori dei detenuti, - alle dottrine della nuova scuola posi- 
tivista sull'impiego dei detenuti nei lavori agricoli, e conchiude 
formulando le seguenti proposte: 

i. Il lavoro industriale deve essere esercito in regia, o 
pel conto di committenti, sotto la direzione di pubblici fun- 
zionari. 

Se circostanze eccezionali rendono necessaria l'aggiudi- 
cazione di un lavoro ad un impresario, i sorveglianti (con- 
tremailres) saranno nominati dal Governo e posti sullo gli 
ordini del Direttore del penitenziere. 

2. Devesi evitare, per quanto è possibile, di fare concor- 
renza alle industrie libere, diminuire per lo meno l'impor- 
tanza di questa concorrenza, favorendo di preferenza la con- 
fezione di oggetti per uso delle istituzioni mantenute dallo 
Stato, variando il genere di lavoro, diffondendo i prodotti 
sopra un iii'Hii ninnerò di mercati, mantenendo infine il sa- 
lario dfgli operai detenuti approssimativamente allo stesso 
livello di qu«*llo dell'opt'i-ajo libero. 

3. Ogni sistema di lavoro dei detenuti sarà di tanto mi- 
gliore in quanto presenterà maggiore facilità ad adempiere la 
missione degli stabilimenti di detenzione, che è di procurare 
la riforma morale dei detenuti, e a tener conto delle attitu- 
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V annuo guadaqno di un apprendista ìmh è semplicemente 
da equipararsi al salario che questi riceve t» contanti 
dal principale, ma dece comprendere anche la contropre- 
stazione di quest'ultimo consistente nell'avviamento al «*e- 
stiere od alla professione di quegli. 

Sentenza 21 marzo 1890 de! Tribunale federale nella causa $*$$ 
e. Escher- Wyss e C. x . 

Alberto Sigg, nato nel 1878, era impiegato dal 3 settembre ÌSSS 
come apprendista nella fabbrica di macchine alla Neuoiohle di 
Zurigo e riceveva un salario giornaliero di cent 75. La fabbri» 
era allora esercita dalla socielà in nome collettivo Escher-Wyss 
e C. 1 , l'attivo ed il passivo della quale passarono poi nel 1381 
ad una società per azioni recante la stessa ditta Poco dopo U 
sua entrata nella fabbrica S. fu, menlre stava ungendo una moia 
di trasmissione ebe girava rapidamente, afferrato dalla stessa l 
siftaltaniente malconcio che vi perdette il braccio sinistro. Nefit 
inchiesta amministrativa aperta su lale sinistro I* ispettore frdewk 
delle fabbriche si espresse nel senso, non essere punto lecito chr 
giovani apprendisti vengano adoperati per ungere degli ordina 
di trasmissione* trovarsi tuttora nella fabbrica E.-W. e C* dell* 
ruote di trasmissione munite di viti esterne e altri oggetti spor- 
genti che mettono a repentaglio la sicurezza degli operaj, dorerà 
tali oggetti allontanare o coprire immediatamente. Con detrek 
dell'8 dicembre 1888 il Governo di Zurigo ingiunse alla ditta E. 
W. e C ' di ottemperare a siffatto postulato e le raccomandò iosnnal 
di prescindere per l'avvenire dall'impiego di apprendisti per ^ 
manipolazione di ordigni trasmissori Avendo poscia il mandaUru 
del S. sporto denuncia per lesione corporale colposa contro i 
direttore responsabile della fabbrica, fu constatato nell'i struttoci! 
penale che un sinistro accaduto in questa stessa fabbrica aven 
già dato luogo nel 1880 ad una inchiesta uella quale V ispettori 
federale delle fabbriche aveva osservato, lasciare la fabbrica a 
desiderare sotto vart rapporti, ma essergli stato formalmente prò 
messo che tutti i suoi postulati (tra i quali il già riferito eopr^ 
riceverebbero adempimento. Il ministero pubblico ordinò il * 
luglio 1889 la sospensione dell'istruttoria penale per la ragia* 
che avendo il danneggiato riconosciuto di conoscere da un pc** 
la sporgenza pericolosa della ruota presso la quale era occupai 
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nare la responsabilità del fabbricante per la leeone o 
e ilei medesimi in conseguenza di sinistri nelt'escTchrio 
asta i prescritti della prefala legge ma giusta quelli 

del codice federale delle obbligazioni. Ma oltreché 

non fu introdotta sulla base di quest'ultimi, sibbene 
siile ed esplicitamente in virtù dei primi, il dubbio 
o non esiste punto in realtà. La legge sulla responsabilità 
ricanti non distingue se gl'impiegati e operaj adoperati 
lata fabbrica lo siano in forza d'un contralto di noviziato 

ordinario di locazione di servigi; essa mira piuttosto 
complesso a regolare in modo esclusivo la responsabilità 
briciole verso luilo il personale impiegato nell'esercizio 
la fabbrica, assicurando — da una parte — a lutto il 
le medesimo la sua protezione oltre i confini del diritto 
ì ed istituendo - dall'altra parte - in di lui confronto 

debili limiti per ciò che risguarda il quantitativo delle 
lenti prelese di risarcimento. 

tra è pacifico in alti che il sinistro di cui si traila fu 
lo dall' esercizio della fabbrica della ditta tonveniila e 
lì essendovi alcun motivo d'esclusione o liberazione 
;la dalla propria responsabilità, la convenuta medesima 
tenersi obbligala in massima a rispondere ilei dumo 
[) all'attore in conformila della ripetuta legge federale, 
/erso è invece in prima linea se per la determinazione 
ircimento si debba applicare la clausola dell'art. 6 § 2 
gge federale sulla responsabilità dei fabbricanti, o se 
si debba farne astrazione, giusta il § 3 ibid., pel ino- 
e la lesione fu causala da un allo del fabbricante su- 
le di anione penale. Sollo questo riguardo conviene 
Lete innanzitutto col magistrato cantonale che il § 3 
L. 6 citalo richiede un allo delittuoso che concerna il 
mie stesso personalmente. Che se invece il sinistro fu 

da un alto suscettibile di azione penale non del fab- 
b stesso, ma di un suo mandatario, rapqresenlatite, 
e o sorvegliante della fabbrica, il fabbricante rimane 
esponsabde in conformità degli art. 1 e 
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in nome collettivo, chi ap 
guli soci considerali nella 
della fabbrica avviene per 
realtà il patrimonio del s 
presenti una sostanza spec 
soci. L'opinione che eoa 
d'una industria per parte 
i singoli soci non come 
semplici • rappresentanti • 
della società come tale, è 
rale. Ciò si eruisce infatti 
ne deriva. La legge sulla i 
indubbiamente soltanto la r 
invece per la responsabilil 
presentanti, impiegati del I 
con alti suscettibili di azic 
un operaio, fa stato il di 
nome collettivo che esercì 
fossero essi medesimi i fai 
della società come tale, es 
riguardo loro una colpa p 
rarsi responsabili a tenore 
incolgono nell'esercizio d 
operai, mentre invece sing 
dizioni, non risponderebbe 
sulla responsabilità dei falj 
Simo legale del risarcimen 
voli di atti suscettibili d'a 
legge non ha potuto voler 
tra fabbricanti che esercita 
altri come soci in nome e 
da soli, senza soci. Convie 
brica esercitata da una so< 
come fabbricante sono i si 
alla essenza stessa della v 
fitte società, le quali non 



Digitized 



by Google 



Digitized 



by Google 



— 644 — 

un atto punibile in diritto penale canlon 
o « delitto t, e non una semplice con 
modo di vedere però non regge. Sta 
escludere V applicabilità del massimo d 
basta che il fabbricante abbia trascurato 
precisamente nel momento del sinistro q 
di polizia (facendo lavorare p. es. oltre I 
giornata ecc.), occorrendo invece che il i 
salo precisamente dalla punibile contrae 
canie, cosicché siavi rapporto di causalità I 
(Race, off., XIII, p. 62 ! )). Ma la legge 
dato sulla cui scorta potersi ammettere ( 
• atto suscettìbile di azione penale» s 
unicamente i reati punibili, in diritto pe 
crimini o delitti, ad esclusione delle sem 
perocché se è vero che le contravvenziori 
più lievi , non é meno vero per questo e 
epperò atti suscettibili di azione penale 
legge autorizza un'interpretazione resti 
federale deve quindi ricercare se esista o 
atto del fabbricante Naville suscettibile 
senso suindicato, tenendo per base in ai 
si tratti dell'applicazione di norme del dir 
il verdetto dei tribunali cantonali. E la ris 
affermativa. Oltreché di fa Iti, non si hann 
indicazioni circa la posizione e attività ( 
ville nell'esercizio della fabbrica convenu 
— sulla scorta dei dati che si posseggoi 
il sinistro sia stalo in rapporto causale e 
legno di dello Naville. Tanto è vero eli 
cantonale, pur riconoscendo la esistenza e 
di azione penale, non ammise quanto pre 
il mio giudizio sull'erroneo supposto, & 
siavi una colpa a carico del fabbricante 



(1) V. Repertorio del 1887, p. 448 ss. 
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il guadagno o salario del « sinistrato » prima del sinistro 
{Race, off., XIII, p. 608, causa Merz e. Schmid-Keuggeler e C. 1 *), 
ma considerare insieme, come fece la Camera d'appello, che 
«l'annuo guadagno» di un apprendista non è semplicemente 
da equipararsi al meschino salario che questi riceva in con- 
tanti dal principale; devesi piuttosto avere di mira che la 
precipua, talora anzi la sola conlroprestazione del principale 
pei servigi dell'apprendista consiste nelP insegnamento, nel- 
l'avviamento al mestiere od alla professione che questi riceve 
nello stabilimento. Ora il valore economico che questa parte 
essenzialissima della controprestazione del principale riveste 
per P apprendista deve naturalmente essere computato an- 
ch'esso nella determinazione delPannuo guadagno, e compu- 
tato in ogni singolo caso ex cequo et bono, a seconda delle 
peculiari circostanze di fatto 



Garanzie del diritto di proprietà e dell'au- 
tonomia dei Comuni — Costituzione lu- 
eernese, art. 9, 87 — Eguaglianza davanti 
alla legge; costituzione federale, art. 4 — 
Impedimento nella libera disposizione di 
una Chiesa per virtù del diritto o del dovere 
di alta vigilanza dello Stato — Legge or- 
ganica giudiziaria federale, art. 59. 

Non si può dire che abbia veste per sollevare ricorso di 
diritto pubblico anche un'autorità (un Municipio p. es.J, 
la quale venga da una superiore astretta a trattare dette 
persone o categorie di persone in modo incostituzional- 
mente disuguale, perocché le pubbliche autorità non sono 
come tali autorizzate ad esercitare il diritto di ricorso 
di cui air articolo 89 della legge organica giudiziaria fe~ 



(1) V. Repertorio del 1887, p. 101 sa. 
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Aerale, non essendo esse né riunioni di persone né cor- 
porazioni, ma semplicemente chiamate ad esercitare, come 
pubblici organi, dei diritti di sovranità dello Stato, non 
ad usare di facoltà che loro spettino in proprio. 

La facoltà dei Comuni di disporre dei pubblici edifici chie- 
sastici, anche quando questi si trovino nella loro proprietà, 
è vincolata alla destinazione di diritto pubblico degli edi- 
fici medesimi, e la loro amministrazione del pari che 
l'utilizzazione loro soggiace, in vista appunto della loro 
destinazione a pubblici scopi, all'alta vigilanza dei poteri 
dello Stato. 

JVon si può parlare neppure di violazione del principio $ egua- 
glianza laddove un favore (come sarebbe la concessione 
del fuso d'una chiesa ad una data associazione religiosa) 
accordato ad una persona venga invece ad un'altra nelle 
medesime o in altre circostanze rifiutato. 

Sentenza 10 di aggio 1890 del tribunale federale nella causa del 
Comune e. il Gran Consiglio e Governo di Lucerna relativa 
alla chiesa di Mariahilf. 

Dopoché, con sentenza 23 novembre 1888 (Raccolta ojf., XIV, 
pag. 706 ss.)» il tribunale federale ebbe dichiarato non spettare 
•1 governo di Lucerna, in virtù della convenzione 8/4 novembre 
1800 stipulata fra il Consiglio esecutivo della Repubblica elvetica 
« la Deputazione della città di Lucerna circa la separazione dei 
beni fra Io Stato ed il Comune di L., nessun diritto privato nel 
senso di poter proibire l'uso della chiesa di Mariahilf da parte 
dei vecchi cattolici o annullare le relative risoluzioni del Muni- 
cipio della città di Lucerna, — quel Governo emanò il 10 gennaio 
4889 in forza del diritto di alta vigilanza spettantegli per legge 
cantonale, un decreto con cui inibiva al Municipio di Lucerna di 
tollerare che nella chiesa di Mariahilf officiasse senza speciale per- 
messo governativo un prete vecchio cattolico od altro non ammesso 
dal vescovo di Basilea. Contro questo divieto il Municipio di L. 
ricorse ad una volta e presso il Consiglio e presso 11 tribumale 
federale, presso quest' ultimo sulla scorta degli artìcoli 9, 87, 4 
della costituzione lucernese e 4 della federale. U tribunale federale» 
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accettando analoga proposta del Governo lucernese, rimandava 
con decisione 4 maggio 1889 il Municipio ricorrente dinanzi aì 
Gran Consiglio del suo Cantone, il quale respinse ai 4 settembre- 
1889 il di lui gravame e decise a un tempo di sottoporre la sa» 
risoluzione al voto del popolo. Intervenuto questo il 17 novembre 
1889 nel senso affermativo, il Municipio di L. rinnovò con me- 
moria del 15 gennaio 1890 il suo ricorso al tribunale federale, 
domandandogli di annullare i decreti governativo e granconsigliare- 
di cui sopra come contrari ai disposti degli articoli 9, 87, 4- 
della costituzione lucernese che sanciscono l'inviolabilità della 
proprietà, l'autonomia dei Comuni e l'eguaglianza davanti alla 
leggo, e come costituenti altresì un diniego di giustizia. Il tribu- 
nale federale lo respinse di ricapo, sulla base dei seguenti 

Ragionamenti: 4. Il ricorso è introdotto dal Cornane di 
Lucerna, rappresentato dalla propria Municipalità; non da 
quella corporazione cristiano cattolica. Il Cornane di L. si la- 
menta di ciò che sarebbe stalo incostituzionalmente impedita 
nell'esercizio del diritto di libera disposizione della chiesa di 
Mariahilf che le spelta nella sua qualità di proprietaria del» 
r edifìcio di detta chiesa e di Comune autonomo. Non si tratta 
dunque di pretese al riparto dell'uso o della proprietà che 
farebbe valere in merito al patrimonio della primitiva asso- 
ciazione indivisa, la corporazione cristiano-cattolica come una 
nuova associazione religiosa scaturita da una scissione avverata» 
nel grembo della chiesa cattolica lucernese. Epperò non é 
da ricercarsi in concreto Ano a qual punto simili pretese 
reggano in diritto federale (art. SO § 3 della costituzione fé» 
derale) e fin dove la corporazione cristiano-cattolica di Lucerna 
possa armeggiarle in confronto del patrimonio locale della 
chiesa cattolica. La sola questione sollevata dal ricorso ed a 
risolversi da questa Corte consiste invece a vedere se la que- 
relata decisione rechi o non rechi offesa al diritto di libera 
disposizione della chiesa di Mariahilf che la costituzione gua- 
rentisce al Comune di Lucerna. 

. 2. Ma se si tratta unicamente di diritti costituzionali del 
GomuBe di L., non può essere parola innanzitutto di un» 
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dell'altro quesito, se cioè il governo di Lucerna fosse costi- 
tuzionalmente abilitato a proibire al Comune di. L. di conce- 
dere in via di favore alla corporazione vecchio-cattolica l'uso 
della chiesa di Mariahilf e l'impiego in genere di questa chiesa 
ed altri usi che non fossero quelli inerenti al rito della chiesa 
dello Slato, non può essere desunta dal principio delP egua- 
glianza davanii alla legge, ma dipende dall'estensione costi- 
tuzionale del diritto di libera disposizione spettante allo Stalo 
ed al Comune sulla chiesa slessa di Mariahilf. 

3. Parimente non si può dire che siavi slato in casu od 
diniego di giustizia soggetto alla disamina ed al sindacato dei 
tribunale federale. Ciò che il Comune ricorrente accampa 
sotto questo proposito si riduce a dire che le querelate de- 
cisioni cantonali stanno in contraddizione con quelle antece- 
denti delle autorità politiche della Confederazione. Ora l'in- 
terpretazione e l'esecuzione di decisioni delle autorilà poli- 
tiche della Confederazione non spetta al tribunale federale, 
sibbene alle stesse autorilà politiche, epperò il tribunale fe- 
derale non ha da occuparsi di questa parte della quistione, 
ma deve limitarsi ad esaminare se i principi della proprietà 
inviolabile e dell'autonomia dei Comuni garantiti dai §§ 9 e 87 
della costituzione cantonale lucernese siano slati in concreto 
violati o no. 

4. A questo riguardo è d'uopo riconoscere che giusta 
il § 87 ib. l'autonomia del Comune di L. entro le cerchie 
riservate — per diritto cantonale — al libero movimento dei 
Comuni è costituzionalmente assicurata e che quindi il Comune 
ba diritto di respingere come incostituzionale qualsivoglia io- 
tacco in questa autonomia per parte delle autorità dello Stato. 
Cosi pure non fa dubbio che la chiesa di Mariahilf si trova 
in proprietà del Comune di L. Ma da ciò non consegue punto 
che a quest' ultimo spetti il diritto di libera deposizione circa 
V uso di detta chiesa. Come fu già dichiaralo più volte dal 
tribunale federale (segnatamente colla sua semenza 30 di- 
cembre 1881 nella causa Wegeslellen-Keilikon contro Argovia, 
Race off., VII, p. 637 ss.) la facoltà dei Comuni di disporre 
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Lodo 16 maggio 4890 nella causa fra le Vicinanze patriziati & 
Castro e Maratta e Vicinanza di Ponto- Valentino (*). 

I. Col lodo del 40 dicembre 1886 questo consesso ba già 
ritenuto che le vicinanze delle ire Comuni di Ponlo-Valeoluio, 
Castro e Marolla non costituiscono un patriziato solo, ma tre 
patriziati distinti ed autonomi. Né vale il dire che quel giu- 
dizio si riferiva unicamente alla eccezione d'incompetenza; 
inquantochè per giungere alla decisione di quella eccezione 
gli arbitri hanno appunto dovuto sciogliere il quesito che ora 
è da Ponto-Valentino riprodotto come eccezione di merito 
ostativa alla divisione. 

E che infatti tale sia la portata di quel giudizio, lo si ri- 
leva dai relativi consideragli che qui giova trascrivere: 

• Ritenuto che nell'attuale fattispecie la divisione concor- 
data fra le vicinanze di Ponto-Valentino, Ostro e Marolla coi- 
l'appuntamento 20 agosto 1879 e colla successiva convenziona 
20 settembre dello anno, raiilicata e confermata da le rispet- 
tive assemblee patriziati, senza il previo decreto legislativa, 
sarebbe nullo, e nullo pure di conseguenza il libello 14 aprile 
1882 palla nomina del terzo perito arbitro, ma unicamente 
nel caso che le tre vicinanze suddette non costituiscano c\& 
un patriziato unico come pretende la vicinanza di Ponlo-Ya». 
tentino, e non Ire patriziati condomini e comproprietari dai 
beni di cui fu convenuta la divisione, come pretendono te 
vicinanze di Caslro e Marolla. I 

«Il perchè devesi esaminare se si verifichi l'esistenza di 
tre patriziati o di un patriziato unico per statuire e decider»! 
se stia o meno l'eccezione di Ponto-Valentino, oggetto defc' 
Fattuale giudizio e quindi: ' 



(1) Vedi a pag 89 del Repertorio del 1887 it lodo pronun- 
ciato dal consesso arbitramene le eletto in questa causa sulla qat- 
stione di competenza del fòro giudiziario. Rimandiamo ad esso loia 
per l'istoriato dei fatti e degli atti di causa, limitandoci a rìpr»i 
durre qui le considerazioni di diritto del lodo deduttivo. I 



Digitized 



by Google 



Digitized 



by Google 



— 656 — 

ragione di siffatte argomentazioni veniva in qnel gia- 
edotta dai molteplici documenti ed atti dalle parti ri- 
unente prodotti e segnatamente; 
. Dalla sentenza 20 settembre 1417 prolata nella causa 
fra le tre comuni del Consiglio di Ponto-Valentino, 
e Marolta per una parte e li vicini di Lolligna e Grumo, 
uale risulta che comparivano prò tribunali il console 
icinanza di Ponto, il console della vicinanza di Marolta, 
onsole della vicinanza di Castro tutti consoli delle sud- 
re vicinanze da una parte ecc. e che li sopradetti del 
io di Ponto, Castro e Marolta allegavano ecc. 
!. Dalla sentenza 19 giugno 1825, prolala dagli Amba- 

delle Ire leghe, colla quale fu annullala una divisione 
oli falla da Ponto- Valentino e Marolta senza il consenso 
Irò, e furono condannati essi consoli e vicini di Ponto 
Ufi ancora per il resto a non fare veruna novità in 
scoli, se non saranno stati d'accordo tutti tre li consoli 
lo, Cutro e Marolta con volontà deqli loro vicini. 
\. Dalla convenzione 17 gennaio 1615 intervenuta fra 
ole moderno di Ponto-Valentino a una co' suoi uomini 
>er la vicinantia loro ed altri uomini giurali di essa 
tia per una parte; il console di Castro con altri uomini 

ed eleni di detta vicinantia, ed il console di Marolta 

uomo giuralo eletto d;illa vicinantia « per causa ed 
ne della discordia e lite insurgite fra la vicinantia di 
ni verso le vicinanlie di Castro e Marolta per occasione 
canale ecc. si contentano detti de Ponto essere pagali 
sfalli per fatiche ed altre pertinenze corse in ragione 
nenie conforme alli conti fatti e saldati tra dette tre 
tie • . 

5 più olire: 
> E queslo per concordia comune ed unione di delti 

eletti a nome loro de' suoi vicini a vicinantia per 
tia ; 

Con questo che tutte tre le vicinantie di Ponto, Castro 
Ila siano tenute ecc. ». 
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che De segue che il dello decreto governativo non può far 
stato nella causa. 

2. Che parimenti dagli alti 9 agosto 1598 e 30 giugno 
1602 che leggonsi nel libro degli ordini vecchi non si può 
desumere che siensi tenute delle Assemblee generali se non. 
nel senso di Assemblee del Consiglio generale composto dei 
tre consoli ed uomini giurali delle Ire vtcinanzie. Che del 
resto se anche qualche assemblea generale fosse stata tenuta, 
il che non consta, da questo fallo non potrebbe dedursi Te* 
sislenza di un patriziato unico giusta i criteri contenuti nella 
semenza della Camera civile d'appello proferla nella causa 
della Degagna di Dangio contro le comuni di Torre e Grumo, 
e pubblicala nel Repertorio 1876 a pag. 24. 

3. Che nella sentenza 23 giugno 1871 della Camera civile 
d'appello si accenna alle comuni o patriziati (e non comune 
e patriziato) di Ponto- Valentino , Castro e Marolta , dal che 
devesi desumere che quelle denominazioni si riferivano a Ire 
patriziati piuttosto che ad un patriziato unico, non potendosi 
questa presunzione distruggere dalla circostanza che succes- 
sivamente in quella sentenza si parla di beni di ragione del 
patriziato delle tre comuni ecc., dovendosi ritenere che eoa 
ciò si alludeva al patriziato rispettivo delle detti comuni rap- 
presentate in causa da delegali nominali dalle tre rispettive 
Assemblee patriziati. 

4. Che la contraddizione 6 giugno 1849 è dessa pare 
fatta dai delegati delle rispettive Assemblee di Ponto- Valentino, 
Castro e Marolta, e quindi anziché alludere ad un patriziato 
unico, viene a corroborare i falli e gli alti superiormente in- 
dicali che provano resistenza di (re patriziati condomini. 

5. Che questi fatti ed alti non possono venire distrutti 
nemmeno dalla divisione per fuochi del 25 settembre 1853 
né dalla domanda di divisione sulla base dei fuochi falla da 
Castro e Marolta col libello 1° agosto 1879 e stabilita colla 
convenzione 20 settembre dello anno. E ciò perché trattandosi 
di beni comuni fra più patriziati nulla osta a che i condomini, 
o per titoli o per consuetudine si attribuiscano e si ricono- 
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scano una estensione maggiore o minore nella comproprietà 
dei beni in cornane, senza che da queslo fallo si debba ne- 
cessariamente dedurre l'esistenza di un unico proprietario an- 
ziché di tre condomini. 

6. Che a torto si ritiene non esservi mai stala nessuna 
amministrazione propria, separata e distinta, constando invece 
che ciascuna delle tre Comuni ha il suo regolamento patriziato; 
che il regolamento di Marolta, all'articolo 4° dispone: e L'ufficio 
di amministrazione del patriziato esclusivo di Ma rolla è la 
Municipalità» ed all'articolo 5°: « La Municipalità presenta al- 
l'assemblea patriziale il conto-reso ogni anno appena liquidati 
i conti annuali colle Comuni compalrizie di Ponto-Valentino 
e Castro». Che oltre il regolamento patriziale, ciascuna delle 
Ire Vicinanze ha un proprio regolamento approvalo dal Con- 
siglio di Sialo per il pascolo delle capre. 

A seguilo delle quali considerazioni questo consesso di- 
chiarava ritenere provata l'esistenza di Ire patriziati condomini, 
corpi morali autonomi e non di un patriziato unico. 

Ora nessun atto nuovo nella causa è venuto a modiGcare 
lo stalo di fallo che esisteva all'epoca in cui fu emanato il 
giudizio del 10 dicembre 1886; e quindi nulla può indurre 
questo consesso a recedere dalla opinione in quella occasione 
espressa e dichiarala, sulla scorta degli alti di causa e documenti 
regolarmente prodotti, essendo a torto che Ponto- Valentino 
accasa Castro e Marolta di clandestina proibizione dei regola- 
menti del 1858 che qualifica di compilati alla sordina, ed alla 
sordina insinuati, inquantochè tali alti figurano nell'elenco 
Catto il 26 febbrajo 1885 ed erano quindi a disposizione delle 
parti se credevano consultarli. 

Da tutto quanto precede risulla alla evidenza che se nel 
ripetuto giudizio 10 dicembre 1886 l'esistenza di tre patriziati 
distinti non figura nei dispositivi, non si può mettere in dubbio 
che la quistione sia stata in tale senso decisa. 

E di conseguenza, a giusta ragione Castro e Marolta hanno 
potuto sostenere esistere la cosa giudicata e dispensarsi da 
qualsiasi ulteriore discussione sulla proposta eccezione. Che so 
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anche non dovessero in concreto esistere gli estremi della 
cosa giudicala, gli arbitri non possono a meno di confermarti 
nella primitiva opinione, stabilendo in questa sede, che, per 
le sopra espresse considerazioni, si tratta di tre patriziati 
autonomi e non di un patriziato unico. 

II. Ammesso il fatto di tre patriziati condomini resta ad 
esaminarsi se la legge federale 26 marzo 1376 può essere di 
ostacolo alla divisione dei beni comuni fra i patriziati suddetti. 

Anche su ciò ha già portato giudizio il ripetuto lodo 
10 dicembre 1886 col quale venne ritenuto che un tale ostacolo 
non esiste, e ciò all'appoggio delle considerazioni che qui ù 
riassumono : 

La citala legge federale alP articolo 12 ed il regolamenta 
cantonate 1° giugno 1880 all'art. 14 proibiscono la divisione, 
non già dei beni patriziati in genere, ma unicamente dei boschi. 
Ma tale proibizione non è riferibile che alla divisione di boschi 
fra i membri di un solo patriziato o corporazione, né si estende 
alle divisioni degli enti comuni fra più patriziati o corporazioni. 
In questo senso si esprime anche la sentenza 13 ottobre 1885 
del tribunale distrettuale di Leventina confermata in appella 
il 13 gennajo 1886 (Repertorio, 1886, p. 442). Né a questo 
principio ostano le risoluzioni 1° agosto e 24 novembre 1887 
dell'alto Consiglio federale, sendo le stesse limitate a disciplinare 
il governo delle foreste sino a tanto che le questioni per te 
divisione sarebbero state giudicate ed ultimate. 

Dalie quali espressioni si deduce, a non dubitarne, che 
alla divisione in sé non é falla opposizione. 

Per le premesse considerazioni questo consesso trovasi 
indotlo a ritenere che nessuna legge né federale né cantonale 
si oppone alla divisione dei beni comuni dei tre patriziati 
di Ponto-Valentino, Caslro e Marolta, stata concordata celli 
convenzione 20 settembre 1889, a meno che non risulti cbe 
questa, come afferma Ponto- Valentino, debba ritenersi revocata. 

Ma infatti perché una convenzione legalmente formala, e 
quindi avente forza di legge fra i contraenti (art. 864, e e 
vecchio) possa dirsi revocala, occorre che alla revoca iutee* 
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vengano le slesse persone o gli slessi corpi morali che l'hanno 
stipulala. 

In concreto quella convenzione fu stipulala fra le rappre- 
sentanze legali delle Ire Vicinanze patriziali delle Ire comuni 
di Ponto-Valentino, Castro e Marolta, per cui la slessa non 
potrà ritenersi revocala se non mediante esplicito consenso 
di tulle e Ire le assemblee, o loro legale rappresentanza. Ora 
io concreto non esiste il consenso delle assemblee patriziali 
di Castro e Marolla, le quali anzi insistono perchè la convenzione 
sia eseguila e non esiste nemmeno consenso di una legale 
rappresentanza delle delle assemblee, non potendosi alla 
riunione tenuta in Traversa il 2 ottobre 1881 attribuire il 
carattere di una legale rappresentanza delle vicinanze di Castro 
e Marolta, per l'ovvia ragione che, invece di tre corpi distinti 
e deliberanti con parità di diritti, in quella riunione le deli- 
berazioni erano stale prese da un unico corpo nel quale, a 
parte la legittimità della sua costituzione, la vicinanza di Ponto- 
Valentino si imponeva per la preponderanza del numero , 
costituendosi per tal modo giudice in causa propria. 

111. Rimane a vedere se alla divisione osti la circostanza 
che la slessa non possa aver luogo senza gravi discapiti ed 
inconvenienti per le parti; ed anche qui la risposta dev'essere 
negativa. 

Ammesso che si traili di tre corpi distinti aventi dei beni 
in comune fra essi, sebbene in proporzione diversa di proprietà 
e godimento; dal momento che dall'uno o dall'altro li 
comproprietari si vuole la cessazione della comunione, questa 
deve cessare, quand'anche da ciò potessero derivarne degli 
inconvenienti vicendevoli. E ciò giusta la precisa disposizione 
dell'art. 574 codice civile vigente e 496 codice civile vecchio, 
pella quale nessuno puòessere costretto a rimanere in comunione 
con altri. 

Che la divisione sia possibile, e che la slessa non possa 
dirsi apertamente pregiudizievole ai comuni interessi delle 
parti è dimostralo dal fallo, che essa fu nel 1879 voluta e 
decretata dalla unanimità degli interessati raccolti nelle rispettive 
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assemblee. Ammettendo la divisione 
quale è quello del quale si tratta, è < 
con ciò che ogni bosco, ed ogni | 
debbano essere divisi proporzionatali 
alle parti competenti. 

Nel territorio comune fra i tre 
alpi e boschi , e pezze destinale al 
procedendosi ad una divisione, e< 
corretto criterio e con equo apprezi 
dei vicendevoli bisogni e delle recipi 
salvo gli eventuali conguagli, pel eh 
del 20 settembre 4879 ha attribuii 
divisione anche la qualità di arbitri. E 
il caso di licitazioni per quegli enti 
divisi od altrimenti compensati nel rip 
il caso di qualche zona relalivamenl< 
potranno consigliare che debba con 
da ciò non si può indurre che sia 
dei beni comuni fra i Ire patriziati 

Anche il rapporto 28 novembre i 
e 6. Derighetli, periti incaricali da 
stabilisca in genere essere, economica) 
allo sminuzzamento la comervazm 
unito dell'areale buscato, ed acce 
complicato, specialmente qualora s' 
divisione in bande longitudinali asse 
sibilila della divisione. 

Ed il rapporto ufficiale del perii 
forestale Fed. Merz non solo dichia 
divisione non può essere messa in 
convinzione essere la divisione stess 
mandabile, quantunque non possa fi 
inconvenienti di natura momentane 
rare che, pure ammettendo che la 
qualche discapito od inconveniente, 
denza che la stessa, se saggiamente 
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divennesi ad una convenzione o transazione, colla quale la 
querela di cai sopra veniva tolta e si rimetteva il giudicare, 
se e quale indennizzo fosse dovuto ai Boldrini, a due arbitri 
scelti uno per parte, con facoltà agli slessi di scegliersi un 
terzo arbitro in caso di disaccordo, e con facoltà alle parti di 
sostituirli qualora detti primi arbitri non accettassero. 

La suddetta querela frattanto non fu trasmessa allo Islrut* 
tere. Senonchè avendo uno degli arbitri staio eletto rinun- 
ciato al mandato confertogli ed accettalo, con lettera 20 marzo 
prossimo passato diretta al coarbilro, la delta querela fu, col 
25 marzo stesso, spedita all'Istruttore giudiziario in Locamo, 
il quale iniziò P inchiesta e la chiuse alli 10 aprile successivo. 

La proposta dell'Istruttore, stala accettala anche dal Pro- 
curatore pubblico sostituto, fu di abbandono del processo, 
colle spese a -carico dei denuncianti, cui era riservala l'azione 
civile pei danni. 

Questa proposta era adottata anche dalla lodevole Camera 
di accusa col suddetto decreto, per la cui annullazione ora 
ricorrono i Boldrini , a sensi dell'ari. 41 legge 1° maggio 1883. 

II. Anche prescindendo dalla non giustificala qualità in 
Boldrini di parte civile nel processo, - qualità indispensabile 
per poter appellarsi dai decreti di abbandono della Camera 
di accusa, - che non può confondersi con quella di denun- 
cianti e parti lese, non risultano molivi sufficienti per l'am- 
missione del ricorso 18 aprile p. p. 

Mediante la convenzione o transazione 23 febbraio pr. p^ 
là querela del 20 stesso mese venne tolta. 

È bensì vero che nel tempo stesso le parti si accorda vana 
nel rimettere ad arbitri la questione dei danni prelesi dai 
Boldrini. 

Ma non appare che dell'effettivo giudizio arbilramentale, 
circa i danni, fosse falla condizione sine qua non del recessa 
Boldrini dall'azione penale. 

Ora se uno degli arbitri dopo avere accettato il compro- 
messo e nel corso delle operazioni arbilramenlali si è ritirato, 
non è questa una ragione perchè i Boldrini possano senz'altro 
proseguire fazione penale. 
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Non è dello che il ritiro di uno degli arbitri abbia avola 
per effetto di f.u* cadere ipso jure et facto il compromesso. 

I Boldrioi devono far decidere dal giudice civile la que- 
stione se era in facoltà di uno degli arbitri, ad operazioni 
inoltrate, di rassegnare il mandalo assunto, ovvero non sia 
obbligato ad ultimare i suoi incombenti d'arbitro sino a pro- 
tezione del lodo. 

Ove non potesse ritenersi un (ale obbligo, resterebbe an- 
cora a vedersi se non sia il caso di procedere alla surroga- 
zione di un'altro arbitro. 

Che se il compromesso venisse ad essere ritenuto cadu- 
cato, essendo la querela 20 febbraio stata non sospesa ma lolla 
incondizionatamente, non sarebbe più lecito di farla rivivere 
e non resterebbe ai fioldrini altra via che quella di spiegare 
Fazione d' indennizzo dinanzi al giudice civile, — azione che 
loro spella indipendentemente dall'azione penale: -Actio prm- 
sertim pcenalis semel extincta, non reviviscit amplius. 

IH. Visto, quanto alle spese, essere equitativa la competi- 
sazione delle ripetibili in questa sede, restando quelle del 
presente e relative a carico dei ricorrenti. 



Giurisprudenza dei Cantoni confederati. 



Contratto di locazione d'opera — Contem- 
poranea consegna dell'opera e deUa mer- 
cede - Art. 368 C. O. 

La disposizione dell'articolo 363 C. 0. secondo cui il com- 
mittente deve pagare la mercede alt 1 atto della consegna 
dell'opera, richiede, come nella vendita a contanti, che 
la consegna dell'opera e della mercede debba effettuarsi 
contemporaneamente. Se nessuno dei contraenti vuol pre- 
cedere nella consegna, la cosa ed il prezzo devono essere 
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depositali presso un terzo, da cui f imprenditore ritirerà 
il prezzo ed il commiltente la cosa. Il fatto che V esame 
della cosa non può effettuarsi senza la preventiva con- 
segna, non autorizza il committente di esigere la conse- 
gna senza il contemporaneo sborso della mercede y ma 
gli dà tutfal più il diritto di domandare che la cosa e 
la mercede vengano depositate presso un terzo, eventual- 
mente presso il giudice, sotto condiziéne che la mercede 
non sia ritirata daW imprenditore finché il committente 
non abbia esaminata ed approvata l'opera. 

Zurigo: Sentenza 3 giugno 1890 della Camera di appello. 

All'archi tetto W. detenuto nel carcere distrettuale di Horgen 
fu concesso di eseguire dei la?ori professionali , il cui ricavo do- 
veva servire avantutto a pagare le spese di detenzione. Nel luglio 
1889 un impresario di Zurigo gli dava l' incarico di elaborare dei 
piani per la costruzione di un edifìcio. L'onorario convenuto era 
di fr. 900. Nel settembre del 1889 W. mandava il custode delle 
carceri Ltissi con lucidi di tutti i piani ordinati, incaricandolo di ri- 
metterli al committente contro pagamento del residuo della mercede 
convenuta. II Lussi portava uno scritto di W, che lo autorizzava 
a ricevere il danaro e a dare valida quittanza. L' impresario consi- 
derò la pretesa del pagamento in contanti come un'offesa, la ri- 
fiatò e il LQssi riportò i piani. Nel 16 settembre il W. scriveva 
all' impresario che i piani erano depositati presso il Lussi, eh' egli 
poteva esaminarli a suo piacimento, ma che non poteva ritirarli 
se non dietro pagamento dell'onorario. Un'altro tentativo di con- 
segna dei piani rimase senz'effetto e avendo il W. ceduto il suo 
credito ad un terzo, questi azionò il committente, il quale so- 
stenne la liberazione dalla molestia, opponendo che l'architetto W. 
doveva offrire la consegna del suo lavoro in modo che il com- 
mittente potesse esaminarlo prima di pagarlo, che non avendo 
ciò fatto, incorse nella mora, che liberava il committente da ogni 
obbligazione Sostenne in secondo luogo che a lui dovevano essere 
rimessi i piani originali e non dei semplici lucidi, al che l'attore 
esibì di provare che iu base ad una consuetudine stabilita i piani 
originali rimangono proprietà dell'imprenditore, che rimette al 
committente delle copie in carta velina. Il primo giudice respinse 
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razione, accogliendo il primo mezzo di difesa del convenuto, ma 
l'appello annullò questo giudizio e ammise il convenuto a provare 
l'esistenza della consuetudine da lui allegata. 

Motivi: Nella vendila a coniami lanlo il creditore quanto 
il compratore devono adempire contemporaneamente le loro 
prestazioni, cioè la trasmissione del possesso del danaro deve 
farsi congiuntamente colla trasmissione del possesso della merce» 
Nel contralto di locazione d'opera , trattandosi di cose mobili r 
il possesso viene trasferito colla consegna al rimettente, e se 
l'articolo 363 C. 0. prescrive che il committente deve pagare 
la mercede all'alto della consegna dell'opera, deve anche qui, 
come nella vendila a contanti, aver luogo la contemporanea 
trasmissione del possesso della merce e del denaro. Nel fatto 
non è sempre possibile di effettuare una siffatta precisa con- 
temporanea trasmissione del possesso, e quindi se i conlraenti 
non hanno fiducia Puno nell'altro, cosicché nessuno di essi 
vuol precedere nella trasmissione del possesso, questa non 
può talfìala succedere all'alto medesimo. In tal caso non ri- 
mane altra via aperta, eccetto quella già indicala da Thòl nel 
suo Diritto commerciale, § 256, di depositare tanto la merce 
quanto il danaro presso un terzo, dal quale il compratole ri- 
tirerà quella ed il venditore questa. Questo terzo deve essere 
naturalmente un uomo di fiducia dei contraenti, e se questi 
Don possono accordarsi sul medesimo, è giocoforza far in- 
tervenire il giudice. 

2. Tanto nella vendila quanto nella locazione d'opera, il 
venditore, rispettivamente il committente, che vuol permutare 
il danaro contro la merce, ha diritto a resinazione del con- 
tralto o a diminuzione del prezzo pei difetti della cosa. Se 
quindi il compratore od il committente deve pagare il prezzo 
contemporaneamente colla consegna della merce, mentre che 
per un regolare esame di quesl' ultima richiedesi la preven- 
tiva consegna, è costretto come nel caso soppraccennalo ad 
accordare una certa fiducia al venditore, rispettivamente al- 
l'imprenditore, per la quale non ha nessuna garanzia. Tut- 
tavia la legge non consente che egli abbia per ciò il diritto 
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di esigere la preliminare consegna della merce, e di rimet- 
tere P adempimento del suo obbligo contrattuale fio dopo 
effettualo Tesarne, di costringere cioè il venditore o P im- 
prenditore ad avere in lui una fiJucia. Egli [potrà luti 9 al 
più esigere, analogamente al caso precedente, che avvenga il 
deposito tanto del prezzo che della merce presso un terzo y 
coir intelligenza, che il venditore o V imprenditore non potrà 
ritirare il prezzo se non dopo che il compratore o il com- 
mittente abbia presso il terzo esaminala la merce ed approvata. 

3. Se quindi F architetto W., dopo che il convenuto ricusò 
il pagamento a contanti dell'opera commessa e senza che gli 
fosse reso possibile il suo esame, depose i piani in contesta- 
zioni nelle mani del custode Lù<si rendendone, mediante lettera, 
avvertilo il convenuto, colP osservazione che sul loro valore 
poteva proporre in ogni tempo una perizia e che poteva ri- 
tirarli dietro consegna del prezzo, effettuò con ciò la consegna 
presso un terzo e adempì Fobbligo suo contrattuale. Sia bene 
che il Lussi era avantulto un uomo di fiducia scelto dal W., 
ma se il convenuto non voleva accettarlo, era obbligato a 
dirlo ed a fare una contro-proposta. Se avesse ciò fatto, non 
sarebbe stato contraddetto. Ripugna alla buona fede Peccepire 
soltanto ora nel processo la persona del depositario e il soste- 
nere che non potevasi supporre che il convenuto volesse in- 
traprendere nn viaggio ad Horgen. 

4. Del tutto insostenibile è la lesi del convenuto che iT 
pagamento non avviene mai alPallo della consegna, ma sol- 
tanto dopo; ciò è in urlo colla legge e se il convenuto in- 
voca la consuetudine, ha naturalmente ragione, non richie- 
dendosi neppure la prova, che di regola la consegna avviene 
prima del pagamento. Non è questa una specialità del con- 
tratto di locazione d'opera di cui si tratta, ma è quanto pra- 
ticasi in ogni altro contratto di locazione d'opera. Ma se un 
imprenditore, sia egli un sarto, un calzolaio od un architetto, 
all'appoggio della legge esige che contemporaneamente colla 
consegna avvenga il pagamento, egli ne ha pienamente it 
diritto. 
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5. L' imprendilore avrebbe adunque 
bligazione, quando si ritenga che egli a 
delle semplici copie dei piani e di iralt 
ginali. Il convenuto sostiene che doveva 
anche questi ultimi e su questo punì 
possono decidere, la qual prova vuol es 
di pronunciare sull'ammissione della do 



Responsabilità del padrone i 
nato dai suoi commessi od 
cizio delle loro incombenze 

Varticolo 62 C. 0. non sanziona una 
colpa altrui, sibbene la responsabil 
pria del padrone, per la quale stab\ 
che dispensa l'attore dalla prova, n 
strutta dalla prova contraria del ce 

Zurigo: Sentenza 4 luglio 1890 della 

Al servo di un birraio che conduceva u 
di birra essendosi spaventato il cavallo, s{ 
vetro appartenente al locale dell'animimi 
città Questa fu indennizzata da una soci 
quale si rivolse contro il birraio, padron 
porto, onde ottenerne la restituzione dei fr 
gli articoli 62 e 65 del codice federale de 
domanda fu però respinta dopo istruttori; 

Motivi: 1. L'attrice domanda dal ce 
di fr. 270 per risarcimento del danno 
tara di una lastra di vetro causata dal 
porto. Invoca all'appoggio della sua az 
cimatamente Particolo 65 C. 0. Quest'ul 
però in considerazione, ma soltanto Pari 
che tirava il carro, era condotto dal se 
è quindi da ammettersi che il danno « 
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iorisprodenza di (ribanali stranieri. 

Lione - Inscindibilità — Giuramento 
orio. 

wnuto ammette d'aver contratto il debito, ma so» 
(Taverlo già estinto, non è decisorio e non può am- 
5t il giuramento, in cui si deduca soltanto VesU 
originaria del debito, tacendosi della sua estinzione. 

ntenza 7 febbraio 1890 della Corte di Cassazione di 
— Griziotli e. Zmivolti {}). 



NOTIZIE 



dei giuristi. — La riunione annuale della società 
Li è subitila pei giorni 8 e 9 del prossimo settembre 

Nel primo giorno avrà luogo la discussione sai 
el procuratore generale della Gonfederazioue e delle 
uzioni de lege f erenda ». Relatore è il sig. d. r Ulrich, 
il tribunale supremo di Zurigo e corelalore il si- 
ineret, avvocato della Chaux-de-fonds. Il sig. prò- 
' Schneider iratterà inoltre di una questione giori- 
i scelta. Nel secondo giorno la società sentirà delle 
iei signori professori d. r Gustavo Vogt e d. r F. Meili. 



Giurisprudenza, 4890, pag. 196. Se il convenuto ara* 
ir contratto il debito, ma soggiunge d'averlo già estinto, 
fessi on e è inscindibile. Quindi l'attore deve o escludere 
contruria la addotta estinzione del debito, o provare 
lezzi la creazione primitiva del debito. Se ricorre alla 

del giuramento decisorio al convenuto, non può linai- 
noia alla sola originaria creazione del debito, oscill- 
ila estinzione. In questo caso il convenuto ha il diritto 

il giuramento sull'insieme della sua confessione e di 
laloga modificazione della proposta formola di giura- 
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IL PROGETTO DI LEGGE FEDERALE 

sull'estradizione agli stati stranieri 0) 



IL 

Titolo Primo. 

Casi di estradizione. 

Articolo 1°. Il Consiglio federale potrà, sotto 
riserva di reciprocità od anche, per eccezione, senza 
questa riserva, consegnare agli Stati stranieri» 
sulla loro richiesta e nelle condizioni risultanti dalle 
disposizioni della presente legge, ogni straniero, 
che sarà trovato sul territorio della Confederazione, 
inquisito, prevenuto, accusato o condannato dal- 
l'autorità giudiziaria competente dello Stato richie* 
dente. 

Il Consiglio federale potrà, se richiede da uno 
Stato estero l'estradizione di un individuo inquisito, 



(1) Al sunto dei motivi generali facciamo seguire il testo del 
progetto di legge, accompagnando ogni articolo di note spiegative 
desunte pure dal messaggio del Consiglio federale. Il progetto di 
legge è intestato sull'estradizione agli Stati stranieri. Dal punto 
di vista grammaticale queste ultime parole sarebbero superflue. 
Avendo però noi una legge sulla estradizione di Cantone a Cantone, 
l'aggiunta e agli Stati stranieri » diventa necessaria per distinguere 
da quella la nuova legge. 

Bipertorio 1890 43 
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prevenuto od accusato, o condannato dai tribunali 
competenti svizzeri, promettere la reciprocità nei 
limiti delle disposizioni della presente legge. 

Potranno essere conchiusi cogli Stati stranieri 
trattati di estradizione entro i limiti delle disposi- 
zioni della presente legge. 

Quand'anche esista un trattato d'estradizione 
fra la Svizzera e lo Stato richiedente, il Consiglio 
federale potrà, sotto riserva di reciprocità, od anche 
senza questa riserva, accordare l'estradizione per 
una infrazione non prevista dal trattato, e ciò entro 
i limiti fissati dalla presente legge, e se la Svizzera 
è richiedente, potrà, entro gli stessi limiti, promet- 
tere la reciprocità. 

Il Consiglio federale informerà V Assemblea 
federale delle promesse di reciprocità date od ot- 
tenute. 

1. II dominio intiero dell'estradizione è pel suo carattere 
internazionale affare federale, appartenente alle allribuzionr 
dei poteri federali, e al riguardo non havvi a far distinzione 
fra il caso in cui l'estradizione ha luogo in forza di un trattato 
e i casi in cui non esiste trattato. Una distinzione sarebbe 
illogica. L'estradizione emana dal diritto delle genti; ogni caso 
di estradizione entra nel dominio dei rapporti coWestero 
e quindi nelle competenze dell'autorità federale. Il quesito 
di vedere se e con quali garanzie convenga accogliere una 
domanda di estradizione presentata fuori dei trattali non in- 
teressa soltanto il Cantone in cui trovasi rifugiato l'individuo 
da estradarsi, ma la Confederazione intiera, percui non pu<V 
essere abbandonala all'apprezzamento di un governo cantonale» 

2. L'estradizione è ordinala dal Consiglio federale. A sensi 
dell'articolo 24 il Tribunale federale decide sulla opposizione» 
Ma anche in questo caso, benché preponderante e decisiva 
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nella sostanza, la parie del Tribunale federale è secondaria 
nella forma. Il suo intervento è affare d'organizzazione interna. 
In confronto coll'estero, è il Consiglio federale solo che parla 
ed agisce, lui solo è competente per ricevere la domanda 
di estradizione e per darvi seguito; è quindi esatto il dire 
che è in ogni caso il Consiglio federate che consegna. 

Di regola il Consiglio federale non userà delia sua com- 
petenza che sotto riserva di reciprocità. Questa condizione noti 
è però assolutamente obbligatoria. Può succedere che per 
ragioni d'ordine interno uno Stato si trovi impossibilitalo a 
promettere in un modo formale la reciprocità. In questa si- 
tuazione non conviene a noi di legarci te mani, poiché, come 
osservò giustamente il signor Rivier, l'estradizione non è 
solamente pronunciata nell'interesse del richiedente, ma è 
anche nel suo proprio interesse che lo Stalo consegna i pre- 
venuti, accusali o colpevoli, reclamali dallo Stalo competente 
per giudicarli e punirli, onde impedire che lo Stato in cui 
si rifugiarono abbia a convertirsi in un covo di persone so- 
spette o criminali. Il Consiglio federale deve adunque esser 
libero di apprezzare se, secondo i casi, l'estradizione richiesta 
sia utile od opportuna anche senza promessa di reciprocità. 
Qnest'è d'altronde oggigiorno l'opinione generale, che l'istituto 
di diritto internazionale, riunito a Oxford nel 1880, espresse 
nei termini seguenti: e La condizione di reciprocità, in questa 
materia, può essere imposta dalla politica, ma non è voluta 
dalla giustizia ». 

3. L'estradizione è accordala soltanto se l'individuo richiesto 
è uno straniero. Non si distingue fra lo straniero attinente 
dello Stato richiedente od appartenente ad altro Slato. I tra ila li 
potranno stabilire delle differenze; uno Stalo potrà farsi 
promettere che la Svizzera l'avvertirà se viene reclamato un 
suo concittadino; il diritto di convenzione resta libero a questo 
riguardo e il Consiglio federale non deve essere legato dalla 
legge. 

Perchè l'estradizione sia giustificata, bisogna che lo Stato 
richiedente abbia competenza per reprimere l'atto incriminalo. 
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Questa competenza non ha però __„ „ 

precisala in via legislativa. La cosa sarebbe pericolosa, ooo 
essendo in vigore regole uniformi nei diversi Stati; gli uni, 
come P Inghilterra e gli Stati Uniti, praticano esclusivamente 
il sistema territoriale; altri aggiungono alla competenza terri- 
toriale una competenza personale basata sulla nazionalità del 
delinquente. In caso di contestazione, sarà il tribunale federale 
che decide se si verifichi la condizione della competenza. Se 
la competenza non è riconosciuta, l'estradizione nou sarà as- 
sentila. La competenza si giustifica naturalmente in base alla 
legge dello Staio richiedente, ma si esigerà che la legge non 
sia in contraddizione colla legge svizzera. 

4. La disposizione dell'alinea i° nel mentre consacra e 
legittima una consuetudine antica la cui necessità imperiosa 
ne aveva sin qui scusala F irregolarità, le assegna un campo 
d'azione determinato, obbligando il Consiglio federale ad uni- 
formarsi a dati principi. Le promesse di reciprocanza devono 
d'ora innanzi concordare colle norme sanzionate dalle camere 
federali e dal popolo svizzero. Così circoscritte, esse sono 
legittime ed indispensabili, avvegnacchò havvi ancora una 
ventina di Siali, coi quali la Svizzera non riusci a conchiudere 
un trattalo di estradizione. 

5. Lo scambio di dichiarazioni di reciprocità non esclude 
che si abbia a preferire la conclusione di un vero trattalo, 
che, come si esprime la lesi 4* del congresso di Oxford, la 
estradizione non è praticala in modo sicuro e regolare che 
in base ai trattali, ed è a desiderarsi che questi diventino sempre 
più numerosi. Anche i iraiiati non potranno essere conciliasi 
che nei limili della legge. La legge è fatta per stabilire il 
programma dei trattali, e se questo potesse essere sorpassato 
dall'Assemblea federale, la legge perderebbe la sua principale 
ragione d'essere. Quando la legge si mostrasse insufficiente, 
se ne proporrà la revisione, ma data la legge, è necessario 
che l'Assemblea federale abbia nella stipulazione dei trattali 
ad uniformarvisi. 

L'esistenza dt un tra ila lo nou esclude lo scambio di 



Digitized 



by Google 



^ei nazionali; aulori rispeltabili si pronunciano 
so e ciò s'accorda a meraviglia coir idea cbe le 
tono a scomparire. Dal ponto di vista del diritto 
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penale ed anche dal punto di vista del diritto ideale delle genti, 
è incontestabile che Pestradizione dei nazionali sarebbe giusta 
e logica. Si osserva inoltre che quest'era altre volle l'oso e 
che il dogma della non -estradizione è d'origine molto recente; 
gli Inglesi, gli Americani, gli Scandinavi non l'hanno adottato 
o solo incompletamente. 

«Tuttavia, ad eccezione delle nazioni accennale, nes- 
sun' altra consegna i suoi nazionali alla giustizia straniera; 
tulle stipulano nei loro trattali di estradizione che non saranno 
consegnali. I noslri trattali sono lutti concepiti in questo senso, 
ed anche da cantone a cantone, i nazionali, gli allineali del 
cantone non vengono estradali. Negli Siali a noi limitrofi e 
coi quali pratichiamo P estradizione quasi tulli i giorni, il 
principio della non estradizione dei nazionali è assolutamente 
accettalo. Non è adunque per noi il caso, — o se si crede 
non è ancora il caso, — d'inscrivere nella nostra legge il 
principio contrario. 

«Del resto, il sentimento pubblico, V istinto popolare, 
prendendo questa parola nel suo senso più elevato, non com- 
prende ancora Pestradizione dei nazionali. Vi si scorge, soventi 
a torlo, una durezza, quasi una viltà. E il diritto internazionale 
attuale, reale, è conforme a questo sentimento. Lo Slato, in 
virtù del suo diritto di conservazione, ha il diritto di conservare 
i suoi nazionali, e il dovere di proteggerli. 

«Una volta proclamato il principio, non havvi distinzione 
a fare. Quando la domanda di estradizione giunge al Gousiglio 
federale, se Pindividuo reclamato è svizzero, non sarà eslradotto. 
Poco imporla che non lo fosse ancora ni momento del delitto. 
Non si può guari ammettere Pipolesi di una naturalizzazione 
concessa fra la presentazione della domanda ed il momento 
della decisione sutla medesima; quando si volesse ammetterla, 
bisognerebbe ancora dire: non sarà consegnalo. 

• Credo anche che se il cittadino requisito rinunciasse 
ad opporre la sua nazionalità svizzera, il Consiglio federale 
dovrebbe, sapendolo, rifiutare nondimeuo Pestradizione. Lo 
Slato applica il suo diritto per sé stesso, per P insieme, e non 



Digitized 



by Google 



Digitized 



by Google 



— 680 — 

beasi in an caso simile rinunciare ad iocoare il procasso, 
ma, una volta aperta l' istruzione, le sue autorità giudiziarie 
noo potevano in verun caso rinunciare a condurlo a fina, Il 
governo germanico si è in un simile caso rifiutato di rinunciare 
alla sua competenza territoriale. Il governo del Belgio si è 
semplicemente obbligato ad imputare l'eventuale pena pro- 
nunciata in Isvizzera in quella pronunciata nel Belgio. Il 
Consiglio federale si è accontentato di questa dichiarazione 
nel caso Leeoni te; colla redazione ora proposta, essa non sarà 
più sufficiente. Potrà quindi accadere ebe Svizzeri che si saranno 
rifugiati in patria dopo avere commesso dei delitti in Francia r 
io Germania o nel Belgio, riesciranno a sottrarsi alla pena da 
loro meritala; ma questa eventualità, per quanto deplorevole,, 
non è imputabile a noi, deve anzi essere ascritta alla legisla- 
zione degli Stali, che, con un errore evidente di logica, fanno 
appello alla nostra giustizia e non hanno nella stessa abbastanza 
fiducia di farle il sacrificio della loro propria giurisdizione. 
Queste eccezioni tendono del resto a scomparire. I nostri più 
recenti trattati contengono tutti una clausola che esclude la 
passibilità di una duplice repressione. 

3. Quando il Consiglio federale avrà assunto di fronte allo» 
Stato straniero l'obbligo previsto dal secondo alinea dell'articolo* 
è importante che possa farvi onore. Nello stalo attuale dell» 
nostra legislazione non è questo sempre facile, come l'espe- 
rienza lo dimostra. La difficoltà deriva da ciò che certe legi- 
slazioni cantonali, quella di Berna per es., non prevedono o 
prevedono soltanto per un numero assai limitalo di delitti U 
repressione dei delitti commessi dai loro attinenti all'estero. 
Per colmare questa lacuna bisogna avantulto determinare il 
foro che deve essere sostituito a quello del delitto commesso 
e poscia considerare lo Svizzero, autore di un delitto com- 
messo all'estero, come, uno che avesse commesso il delitto 
nel paese, prescrivendo che la legge penale che colpirebbe 
quest'ultimo gli sarà parimenti applicabile. 
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£• Potranno dar luogo all'estradizione i fatti 
seguenti che costituiscono delitti di diritto comune 
e che sono passibili di pena tanto in base alia legge 
del Cantone di rifugio quanto in base alla legga 
dello Stato richiedente : 

1° assassinio, veneficio, parricidio, infanticidio», 
omicidio volontario od involontario; 
2° aborto; 

3° esposizione o abbandono d' infante o di per- 
sona incapace a provvedere a sé stessa; 

4° rapimento, occultazione, supposizione, so- 
stituzione d'infante soppressione dello stato civile;. 
5° rapimento di minorenni; 
6° ratto o ritenzione di persone; 
7° attentato all' inviolabilità del domicilio ; 
8° minaccie di attentato contro le persone e 
le proprietà; 

t>° bigamia; 
10° violenza carnale; 

11° attentato al pudore commesso con violenza 
e contro una persona senza difesa o priva delle sue 
facoltà mentali, atti immorali commessi contro un 
fanciullo, o verso una persona qualunque, da colui 
che ne ha la sorveglianza; 

12° pubblico oltraggio al pudore; 
13° lenocinio; 

14° corruzione di minorenni per opera dei ge- 
nitori, del tutore o di ogni altra persona incaricata 
della loro sorveglianza; 
15° incesto; 

16° lesioni personali che cagionarono la morte,. 
od una malattia od incapacità al lavoro durata pitt 
di venti giorni, o che produssero mutilazione, am- 
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39° assoc 
delitti contea 
L'estrad 
se il delitto 
guenze minino 
volta la conc 
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Nella commissione di esperii le opinioni erano divergenti 
intorno alla opportunità di fare una enumerazione dei dettiti 
che possono dar luogo all'estradizione. Una minoranza voleva 
«opprimerla, lasciando ai trattati la cura di farla, e limitandosi 
a fissare nella legge le eccezioni, cioè i delitti esclusi dalla 
estradizione. Prevalse la contraria opinione onde indicare 
chiaramente al Consiglio federale fin dove potrà giungere nella 
negoziazione dei trattati o nello scambio delle dichiarazioni 
di reciprocità e di dargli così anche un appoggio contro le 
prelese eccessive di un altro Stalo. Ne consegue che l'elenco 
deve necessariamente essere limitativo; i trattati potranno 
eliminare quei delitti che reputano inopportuno di ammettere, 
ma non potranno aggiungetene altri. Siccome l'elenco rap- 
presenta un maximum, la commissione cercò di farlo il pia 
completo passibile, comprendendovi anche nn certo numero 
di atti commessi senza dolo, ma per negligenza od imprudenza. 
2. Si è generalmente d' accordo che P estradizione è una 
grave misura, applicabile solo ai delitti di qualche gravità, 
ma come determinare il minimum? Salvo pei ca&i in cui una 
condanna fu già pronunciata, il progetto si limita ad affermare 
la regola, lasciando alla pratica e ai trattati la cura di deter- 
minarne più esattamente F applicazione. Il signor Rivier, nel 
suo progetto preliminare, non ammetteva F estradizione che 
pei delitti i quali erano passibili di una pena il cui maximum 
raggiungesse almeno un anno di detenzione tanto in base alla 
^gg& del Cantone di rifugio, quanto in base a quella dello 
Slato richiedente. Questa soluzione, soddisfacente a prima vista 
e che fu adottala nel nostro progetto di trattato coll'Austria, 
fu messa in disparte per la considerazione che il maximum 
della pena prevista non è sempre un criterio sufficiente per 
la gravità del follo incriminalo. Il maximum per sé stesso dice 
nulla; l'essenziale è di sapere quale sarà la pena di cui è 
realmente passibile il delitto di cui si tratta e ciò lo si saprà 
solo dopo la sentenza. Si è per questo motivo che la penalità 
entra in considerazione soltanto quando la condanna sia già 
stata pronunciata: quando la pena sia inferiore ai due mesi» 
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la Svizzera non concederà Pesti-adizione. Questo non significa 
che essa V acconsentirà in ogni caso in cui questo limite sia 
sorpassato. Si distinguerà specialmente al riguardo fra le 
condanne pronunciate in contradditorio e le contumaciali, non 
essendo in considerazione di queste ultime, che spesso sona 
eccessive e fuori d'ogni proporzione colPenlilà del delitto, che 
il minimum di due mesi fu stabilito. 

Un altro membro della commissione aveva proposto di 
scegliere come regola della gravità del delitto l'ammontare 
del danno escludendo l'estradizione pei delitti che causarono 
un danno inferiore ai fr. 50 (o 100). È questo il sistema adottate 
nel trattato con V Italia ed il Poi tonilo. Questa proposta fa 
del pari scartala, perchè ha il difetto di applicarsi solamente 
ai delitti contro la proprietà e di non considerare che il 
risultalo materiale, trascurando altri elementi parimenti im- 
portanti per la gravità del delitto, come la recidiva, ecc. 

4. L'estradizione potrà essere concessa anche 
per un fatto che pur essendo compreso neir enu- 
merazione dell'articolo 3 e puuibile secondo la legge 
dello Stato richiedente, non 6 specialmente previste 
dalla legge del Cantone di rifugio, quando questa 
omissione provenga unicamente da circostanze 
esterne, quali la differenza delle situazioni geogra- 
fiche dei due paesi. 

Si comprende facilmente il correttivo apportalo dalla 
disposizione di questo articolo alla norma stabilita dall'articolo 
precedente, che l'estradizione è concessa soltanto quando il 
fatto sia punito dalle leggi dei due Stali. Succede infalli che 
un dato delitto sia nella legge del paese di rifugio passata 
intieramente sotlo silenzio a motivo chu non vi si produce 
e non havvi un pratico interesse di menzionarlo. Così per 
la Svizzera lutti i delitti che si connettono colla naviga- 
zione marittima. Il silenzio delle Irggi svizzere al riguarda 
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Quindi il principio posto da que 

-corporali, che la costituzione „ w ..- . .^.w.,.. .w. ~ 

potrà andare più lontano ed escludere anche P applicazione 
<lella pena di morte in ogni caso di estradizione. 

6* Sarà rifiutata V estradizione quando, per la 
legge del Cantone di rifugio, o per quella dello Stato 
richiedente, la prescrizione della pena si sarà veri- 
ficata prima della domanda di estradinone. 

Simile disposizione trovasi anche nei progetti di legge 
francese ed italiano. La prescrizione più breve deve approfittare 
air individuo reclamato. Lo Stalo richiedente infatti non può 
reclamare un individuo ch'egli non può più sottoporre a 
processo o punire: lo Slato richiesto non deve consegnare 
un individuo ch'esso medesimo non potrebbe né giudicare 
né punire. 

7. L'estradizione è sempre subordinata alla con* 
dizione che l'estradato non sia inquisito, né punito 
per delitti che può aver commessi anteriormente 
alla domanda, diversi da quello che dà luogo al* 
l'estradizione e non connessi collo stesso, a meno 
che l'estradato non vi consenta espressamente, o 
che avendo avuto, durante un mese dopo la sua 
liberazione definitiva, la facoltà di abbandonare il 
territorio dello Stato richiedente non abbia fatto uso 
di questa facoltà. 

Il Consiglio federale potrà, sopra nuova do- 
manda dello Stato richiedente , permettere che 
l'estradato sia fatto oggetto di azione penale o punito 
per un delitto anteriormente commesso e non men- 
zionato nella prima domanda. 

Quando, in circostanze simili, la Svizzera sarà 
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slamenle per parecchi di loro il valore capitale di fr. 3000 
6 riveste indubbia mente un carattere civile. Essa non tende 
invero a far annullare come incostituzionale la legge o la di- 
sposizione legislativa per la quale gli attori, posteriormente 
alla loro nomina, sono stali privali (Tona parte dell'onorario 
inerente, a sensi della legge anteriore, alle loro funzioni; essa 
mira piuttosto a conseguire dal convenuto la rifazione del 
danno derivante negli allori da questo medesimo fallo. E il 
tribunale federale ha già riconoscalo in più contestazioni 
analoghe (Y. p. es. le sentenze del 22 giugno 1878, 26 maggio 
1883, 1° ottobre 4886 e 9 luglio 1887 nelle cause Polari 
e comp. 1 contro lo Stalo del Ticioo, Fragniére contro Friborgo, 
Ladame contro Neuchàlel e Yogl contro Berna; Race. off. IV, 
p. 318 ss., IX, p. 212 con*. 10, XII, p. 70, XIII, p. 347 
cons. 20) (') che simili conclusioni rivestono il carattere di 
azioni civili, perocché la nomina dei pubblici funzionari, 
quantunque appaia in prima linea come nn atto amministra- 
tivo, epperò del dominio del diri Ilo pubblico, ingenera non- 
dimeno delle conseguenze di diritto privato dal punto di vista 
delP onorario inerente alle funzioni loro. 

Contrariamente alla opinione sostenuta dallo Stalo conve- 
nuto il tribunale federale ha dunque veste per pronunciare 
come Corte di diruto civile sul litigio che le è sottoposto. 

2. Una seconda obbiezione preliminare della parte conve- 
venuta consiste a dire, da una parte, che razione non può 
essere considerala nel suo insieme, ma che ogni singolo caso 
vuol essere separatamente esaminato e, d'altra parte, che l'in- 
teresse del litigio non raggiunge i fr. 3000 per ciascuno dei 
ricorrenti. La parte attrice riconosce, dal canto suo, come 
cosa incontestabile che ogni singola domanda debba essere 
.esaminata separatamente, ma sostiene che la quistione delf in- 
teresse del litigio può essere sollevala soltanto riguardo ad 
«alcuni degli attori e che anche per questi riesce impossibile di 



(1) V. Repertorio del 1885, p. 708 ss., del 1886, p. 9tl sfc, 
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lo Stato e i funzionari o lesi facciano scaturire dada 
tessa direttamente, appartengono al dominio del diritto 
, perchè hanno loro fonte nell'interesse privato di chi 
loia. Torna quindi inutile di soffermarsi a qaesta prima 
ne. Ozioso è pure di ricercare io questa sede se Pa- 
legli attori abbia o debba avere per oggetto P adem- 
3 del contratto da loro invocato, oppure un indennizzo 
^adempimento del medesimo, attesoché tanto sotto una 
some sotto l'altra, essa approdi in realtà, per gli al- 
l' identico risultalo. 

►olla invece e prima di tutto che si accerti se, oel 
riicolare, si sia convenuto fra le parti che gli allori 
)ro diritto in ogni tempo, vale a dire fino a tantoché 
il loro insegnamento, all'incerto iaiero dei fr. 5 al 
e per ogni ora di lezione la settimana, prescrìtto al- 
: della legge sulla pubblica istruzione de) 13 setteo»* 
73 sotto I 1 impero della quale le loro nomine furono 
; chiaro difalli che in questo caso, dato essendo il ca- 
pri va lo di una simile stipulazione, ooo è lecito aA 
Ile parti di modificarla a suo grado senza il consenso 
regiudizio dell'altra e senza essere tettola, al caso, a 
mdere un indennizzo per inadempimento del contratto. 
dal lesto slesso dell'art. 4 della precitata legge del 
illa quale si riferiscono del resto esplicitamente i de- 
nomina, combinato colle trattative che precedettero 
ielle nomine di cui si tratta, specie con le lettere 
itesi fra il Dipartimento dell'istruzione pubblica ed i 
ppresenlanti ad hoc, signori professori Julliard e Carlo 
la una parte, degli allori Laskowski, Zahn e Schifi^ 
parte, così come col deposto del prof. Vogl pre- 
Io, sentilo per rogatoria innanzi al presidente della 
li giustizia di Ginevra, risulta che «i mandatari dello 
anno assunto in confronto dei tre suindicati attori il 
impegno che l'incerto fìssalo dalla legge nella misura 
fr. doveva appartenere per intero al titolare» e che 
Dine di tutu i professori della Facoltà di medicina fu- 
rono ìatle su queste stesse basi*. 
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in vero a tulla la durala del periodo pel quale il funzionario 
fu nominalo, a meno che non siansi falle al riguardo delle 
riserve esplicite nell'alto di nomina ed una postuma varia- 
zione della legge non può sopprimere questo dirilto se non 
mediante risarcimento (V. la sentenza 26 maggio 1880 det 
Tribunale federale nella causa Fragnière e. Friburgo, Race, off, 
IX, p. 212 ss., ed anche quella del 7 febbraio 1885 nella causa 
della Banca cantonale ticinese e. lo Sialo del Cantone Ticino). ('} 



C. O., 62, 67, 105, 113, 115 e 351 — Locazione 
d'opera — Danno oagionato dai lavori ad 
una costruzione vicina — Precauzioni e 
vigilanza insufficienti — Riparto della re- 
sponsabilità fra le due parti. 

L'imprenditore ha, di fronte al committente, l'obbligo di 
prmdere le necessarie misure di precauzione affinchè l'ese- 
cuzione dei lavori non cagioni un danno ad altra proprietà 
del committente o di un terzo. La sua responsabilità a 
tal riguardo è contrattuale rispetto al committente ed 
exlm-cotitrattuale rispetto ai terzi. 

In tema di locazione d'opera (appallo), può risultare dalie 
circostanze che ti committente abbia non solo il diritto 
ma l'obbligo eziandio di sorvegliare i lavori e di opporsi 
a quanto si faccia contrariamente alle regole dettarle. 
Un tate obbligo, anche tacito, può risultare dal fatto che 
le cognizioni tecniche del committente sono superiori a 
quelle deW imprenditore. 

Sentenza 2 maggio 1890 del tribunale federale nella causa dita 
di Zurigo e. Borsari. 

Mediante contratto del 26 febbraio 1886 la città di Zurigo ha 
incaricato V impresa I. Borsari e C. a Zollikon, dei lavori di sterra 
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provocare la rovina delle due costruzioni, egli debba rispon- 
dere ex-contractu verso il commillenle di tutto il danno ca- 
gionalo e debba rispondere eziandio delle colpe de' suoi 
impiegali , a termini degli articoli 105 e 351, vale a dire che 
la sua responsabilità sarà assoluta e che egli non potrebbe 
giustificarsi coll'assumere la prova ammessa dall'art. 62 CO. 
nel caso io cui si traiti di responsabilità eatfra-conlratluale. 
Dal punto di vista della natura giuridica della responsabilità 
incombente all' imprend'lore poco importa che la costruzione 
già esistente, danneggiala per colpa sua, appartenga al com- 
millenle o ad un terzo. Di fronte al commillenle P impren- 
ditore risponde ex contraete, in quanto il committente sia 
leso egli slesso dal danno cagionalo alla proprietà Ji un terzo, 
a causa della responsabilità che l'articolo 67 C. 0. impone al 
proprietario di un fabbricato o di lulPallra opera, di fronte 
al lerzo, invece, P imprenditore non risponde naturalmente 
ex contraete, ma ex delieto, perchè fra loro due non esiste 
alcun vincolo conlraituale, il quale imponga all'imprenditore 
degli obblighi particolari oltre quelli che ha verso chiunque 
in virtù dei principi generali del diritto. Ne consegue che 
la responsabilità delP imprenditore rispetlo af ' * 
soilo ceni punti di vista (verbigralia per ck 
P onere della prova, la responsabilità per le 
prenditori, ecc.) altri principi che non siano i 
la sua responsabilità verso l'altro contraente. 

3 Date però le clausole del contratto < 

della causa, non si può ammettere nel fatlisp 
prenditore debba solo essere dichiarato res 
conseguenze del sinistro avvenuto in corso d'op 
di questa responsabilità vuol essere messa a e 
mittente. Nella generalità dei casi difalti il ce 
mentre si riserva la sorveglianza dei lavori ed i 
partire nuovi ordini durante Pesecuzìone dei 1. 
a conservare per sé un diritto del quale può 
nessun uso, oppure un uso più o meno est* 
può dire coi primi giudici che ciò involga [ 
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che certi lavori potevano presentare, perocché questi perìcoli 
avrebbero dovuto esser noli al committente od a* suoi organi, 
per poco almeno che vi facessero attenzione e non lasciassero 
passar oltre degli ordini contrari alle regole dell'arie. 

Stabilito così che il committente e l' imprenditore hanno 
mancalo entrambi agli obblighi che loro imponeva il con- 
tratto e cagionalo così insieme il lamentalo danno, appare 
conforme all'equità di partire quest'ultimo fra amendue, e ciò 
in parti eguali , come fece la seconda istanza. La colpa difatti 
sembra comune alle due parti ed eguale per ciascuna di esse. 
Le obbiezioni che l'impresa desume contro la recoovenzionale 
dal fatto che il serbatoio era troppo pieno e che si era omesso 
di vuotare una delle sue camere non possono avere per con- 
seguenza di prosciorglierlo oltre la metà del danno, attesoché, 
come fu già sufficienlemenle spiegato dai primi giudici, codesti 
fatti non coinvolgono veruna inosservanza del contralto a 
carico della città; d'altra parte, queste circostanze non avreb- 
bero mai bastalo da sole a cagionare la catastrofe se non fosse 
sopravvenuto il modo difettoso dell'esecuzione dei lavori, ri- 
spetto al quale entrambe le parli sono egualmente in colpa. 



Divorzio per causa determinata — Legge fe- 
derale, art. 146 lett. a, b, e. 

Allorché il Tribunale, constatando la esistenza di una deter- 
minala causa di divorzio, invocata da entrambe le parti, 
pronuncia la dissoluzione del vincolo matrimoniale in virtù 
di questa causa, non gli si può muovere lamento per ciò 
che non credette dover statuire a un tempo su altre cause 
di divorzio invocate da una sola di esse. 

Sentenza 7 giugno 1890 del Tribunale federale nella causa Perrei 
e. Ferrei. 

Addì 14 marzo 1885 furono dichiarati uniti in matrimonio 
L. A. Perret, nato il 4 novembre 1855, manovale, e G. E. Vittox, 
nata MI marzo 1861, cuoca. Da questa unione nacque il 1S di- 
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«emore iooo una ragazza, uon noeiio ìs seitemure 100» 11 mania 
chiese al Tribunale civile di Vevey piacessegli pronunciare con 
sentenza: 1. Che i vincoli del matrimonio surriferito sono rotti 
mediante divorzio per le cause previste agli art 46 lett. b e 47 
•della legge federale sagli atti dello stato civile; 2. Che la figlia è 
affidata per il sostentamento e l'educazione al padre suo. Nella 
«uà risposta la moglie concluse domandando in linea principale 
la reiezione dell'avversario libello; reconvenzionalmente: a) che 
il matrimonio fosse dichiarato sciolto per le cause determinate 
all'art. 46 lett. a, b, e della prefata legge federale; b) che la figlia 
fòsse affidata a lei ; e) che il marito venisse condannato a pagarle 
pel sostentamento della figlia, fintantoché questa fosso in grado 
•di provvedere da sé ai propri bisogni, una pensione mensile di 
fr. 30. Sentiti parecchi testi, il Tribunale di Vevey dichiarò il 
matrimonio celebrato il 14 marzo 1885 disciolto col divorzio per 
colpa di entrambe le parti, in virtù dell'art. 46 lett b della ripe- 
tuta legge federale del 1874, affidò la figlia nata da esso alla 
madre, con 1' obbligo al padre di contribuire al sostentamento di 
lei con una pensione mensile di fr. 20. Contro tale giudizio ricorre 
la moglie al Tribunale federale, allegando che il Tribunale avrebbe 
-dovuto a sensi di legge pronunciare il divorzio in odio del marito 
soltanto in applicazione dell' art 46 lett. a e e cit, ov ver ossi a 
per causa d'adulterio, d'ingiurie gravi e di condanna a pena in- 
famante. A conforto delle sue conclusioni essa produce una copia 
di sentenza 29 dicembre 1889 con la quale il Tribunale di polizia 
del distretto di Vevey ha condannato il L. A. Perret a 4 mesi di 
reclusione e ad un anno di privazione dei diritti civici per furto 
e adulterio. Il Tribunale federale respinse però il ricorso. 

Ragionamenti: Nella sua odierna arringa l'avvocalo della 
ricorrente espose che il suo ricorso poggia precipuamente 
sulla considerazione che ristanza cantonale non ha tenuto 
nessun conio di falli essenziali costituenti le cause determi- 
nate di divorzio da lei invocale a suffragio delle sue conclu- 
sioni reconvenzionali realmente accertati inatti, segnatamente 
del fallo della condanna del marito a pena infamante per 
furto e adulterio, i quali giustificano, nel caso particolare, 
P applicazione delle disposizioni previste alle lett. a e e dei- 
pari. 46 della legge federale del 1874, epperò la pronuncia 

Repertorio 1890 45 
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del divorzio contro il marito soltanto. Questo gravame noi* 
vale tuttavia a motivare la domandala riforma. Il giudizio de? 
Tribunale di Vevey si fonda, è vero, unicamente sulP appli- 
cazione della lettera b del precitato art. 46, vale a dire sopra 
il fatto di sevizie e ingiurie gravi; ma siccome questa causa 
determinala di divorzio, invocala da entrambe le parli, basta» 
ove sia dimostra, a giustificare da sola la rottura del vincolo 
coniugale, cosi non si può muovere nessun rimprovero ai 
magistrato cantonale per ciò che non credette di dover sia» 
tuire a un tempo anche sulle altre cause che la convenuta, 
aveva sola invocata a suo prò. D'altra parte, perchè i fatti 
che stanno alla base del querelalo giudizio hanno stabilito in 
guisa che vincola notoriamente quella Corte (art. 30 della 
legge sulla organizzazione giudiziaria federale) che le t sevizie 
e ingiurie gravi» rispettivamente invocate non furono com- 
messe dal marito soltanto, ma eziandio dalla ricorrente, qae~ 
st* ultima ha evidentemente torlo di pretendere nella presente 
istanza, che il divorzio non avrebbe dovuto essere pronun- 
ciato per questo titolo contro di lei. 



Giurisprudenza Ticinese. 



Giudizio sugli atti avvenuti — Appellabilità, 
— Tassazione di competenze d'avvocato — 
Nullità della sentenza — Processo orale — 
Delegazione d'avvocato d'ufficio — Distinta 
delle competenze — Art. 680 Codice Pro- 
cedura civile. 

È a ritenersi emanala nelle forme dei giudizi in contraddi- 
torio ed appellabile la sentenza intervetiuta sugli atti 
seguiti dietro istanza di una delle parti, anche quando 
non si verificassero le condizioni di rito per la emana- 
zione di un simile giudizio. 
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prossimo passato; una seconda proroga all'udienza del 23 stesa» 
mese; ed implicitamente una terza proroga all'udienza del 29 gen- 
naio prossimo passato, colla dimanda che fosse alla convenuta 
delegato un avvocato d'officio; domanda stata accolta dal tribuuale 
distrettuale. 

A questa stessa udienza la convenuta era comparsa ed aveva 
fatto istanza che fosse registrato a protocollo un allegato scritto di 
risposta; al che si opposero le attrici e la Presidenza del tribu- 
nale distrettuale, per la ragione che tratta va si di causa sottoposta 
al metodo del processo orale. Nel tempo stesso la Presidenza 
dello stesso tribunale non permise alla convenuta di difendere da 
sé, anche oralmente, la propria causa, dichiarandola incapace, o 
veniva delegato alla convenuta, sulla istanza delle attrici, un av- 
vocato d'officio, fissandosi perentoriamente per la comparsa l'udienza 
straordinaria del 6 febbraio p. p. 

Contro il decreto relativo la signora Perucchi ricorreva alla 
Camera dei censori con ricorso 4 febbraio prossimo passato, stato 
comunicato anche al tribunale distrettuale, chiedendo che il detto 
decreto fosse dichiarato nullo e come non avvenuto, e frattanto 
venisse sospesa la trattazione della causa dipendente dui libello 
8 gennaio 1890, obbligandosi la Perucchi di farsi assistere e rap- 
presentare da un procuratore di sua scelta. 

La signora Perucchi ricorse al tribunale di appello chiedendo 
in linea principale la nullità in ordine della sentenza del tribu- 
nale di Mendrisio, e subordinatamente in merito la riduzione a 
fr. 850 della somma pretesa dalle attrici. Queste chiesero che fosse 
dichiarato inappellabile il decreto del primo giudice, subordina- 
tamente la sua conferma e più subordinatamente, pel caso fosso 
dichiarata la nullità in ordine della sentenza, che fossero man- 
tenuti integri ed impregiudicati tutti gli atti preceduti alla con- 
chiusione in causa e segnatamente gli effetti legali della mancata 
comparsa della convenuta all' udienza del 6 febbraio e della in- 
corsa perenzione. 

11 tribunale di appello respinse l' eccezione d' inappellabilità 
del decreto, annullò quest'ultimo e rimandò gli atti al tribunale 
di prima istanza, perchè richiamata ed eseguita regolarmente la 
giudiziale produzione della distinta delle competenze e spese, di 
cui le attrici pretendono il pagamento, proceda agli incombenti 
di cui all'articolo 880 procedura civile, ripristinata la signora con- 
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processo verbale permette espressamente alte parti di ri* 
mettere al segretario per la trascrizione a protocollo, il santo 
delPallegalo cui si intende procedere. 

Quindi è che il divieto fatto alla vedova Peraccbi di far 
registrare a protocollo il suo allegato di risposta presentalo 
all'udienza del 29 gennaio p. p. ed il divieto di dare pubblica 
lettura all'udienza di detto allegato, lettura che la Perucchi 
avrebbe potuto fare a voce chiara ed intelligibile, appariscono 
misure improntate ad eccessivo rigorismo non solo, ma al- 
tresì restrittive del diritto dì difesa della convenuta. 

Vaudiatur et altera pars sarebbe stato in concreto cast 
misconosciuto, e ciò potrebbe forse fornire materia a un ri- 
corso di diritto pubblico all'Alio Tribunale Federale; solodopt 
la trascrizione a protocollo o la lettura pubblica dell'aitagli 
responsivo della Perucchi il tribonale distrettuale a?rd*l 
potuto dire di avere sentite le parti in merito alle pr&t 
dell'avvocato, come vuole l'art. 580 codice di procedura ci**"' 
Né si dica che la trascrizione di quell'allegato scrìtto esiÉ 
dalla convenula sarebbe stato causa di ritardo, e perciò poti* 
dal Presidente essere vietata. 

01 trecche ciò non può affermarsi della lei tara che atee* 
della trascrizione poteva dal Presidente essere ordinata, 
attrici non solo non opposero questa obbiezione, ma cotta 
dilazioni concesse e colla istanza di delegazione di un avrò» 
cato officioso alla convenuta , avevano addimostrato che no* 
era loro intendimento di chiudere la bocca alla Perucchi, o* 
di far pronunciare in quella stessa seduta del 29. geonaw 
decorso la tassazione della loro specifica. 

I^a trascrizione a protocollo di quell'allegato il 29 gennaio 
detto sarebbe stata più presto eseguila, che non una risposta 
orale d'avvocalo all'udienza del 6 febbraio successivo. 

Anche la delegazione d'un avvocalo d'ufficio alla couvewN» 
vedova Perucchi, sulla istanza della parte contraria, mentre 
la convenuta stessa non ne fa istanza , non dichiara di noi 
aver trovalo avvocali od altra persona capace per patrocina*» 
non allega la sua impotenza a difendersi, anzi presento te 
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Pollini, non attergata dal segretario del tribunale distrettuale, 
per cai non si sa né quando, né da chi sia stala rimessa al 
segretario stesso, non è lecito tener conto alcuno, anzi do- 
vrebbe ritenersi un abuso cadente sotto la sanzione della 
legge 19 dicembre 1852, art 2. Non si può duoque ritenere 
che alla tassazione eseguila dal lodevole tribunale distrettuale 
di Mend risto servisse di base una distinta regolarmente pro- 
dotta in atti, e neppure una distinta qualsiasi giuridicamente 
esistente giusta la massima quod non est in actis 9 non est de* 
hoc mnndo. 

È certo che il tribunale di appello, cui spelta rivedere 
la tassazione del primo giudice, non potrebbe far capo aè 
alcuna distinta, essendogli vietalo di avere riguardo a qaell* 
tardivamente ed abusivamente insinuata dalla cancelleria di- 
strettuale, art. 322 procedura civile 

4. Per questi motivi e prescindendo dall'esame delle altre 
eccezioni proposte dalla ricorrente, la sentenza 13 febbraio 
1800 dev'essere annullala. E come conseguenza di tale an- 
nullamento, la causa sul libello 8 gennaio p. p. vuol esser» 
di bel nuovo proposta e discussa , ripristinandosi le signore 
attrici nel dirillo di produrre regolarmente in giudizio la di- 
stinta competenze e spese, di cui nel libello suddetto è chiesto 
il pagamento, perchè stala rimessa stragiudizial mente alla 
convenuta, e ripristinandosi la signora convenuta stessa nel 
diritto di presentare contro tale distinta le sue osservazioni 
ed eccezioni. 

Annullala la detta sentenza per le accennate gravissime 
irregolarità, e prosciolte le attrici dalle conseguenze deflPom- 
messa produzione regolare in atti della distinta, è naturale 
e giusto che debba ritenersi nulla e come non avvenuta 
anche la preclusione dalla sentenza stessa pronunciala a danno 
della convenuta relativamente al dirillo di fare la sua difesa 
contro la pretesa libellaria. Ciò tanto più che, per effetto della 
insinuazione fatta dalla vedova Perucchi del citato suo ricorso 
4 febbraio p. p. alla Camera dei censori conlro il decreto 2t* 
gennaio, la Slessa convenuta era autorizzata a ritenere sospesi 
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Sentenza 14 maggio 1890 in causa beneficio Borrani e Barozzi. 

Con interdetto penale 2 luglio 1888 i compadroni del beneficia 
del ss. Rosario in Brissago, di jas patronato Borrani, intimavano 
al signor Geremia Barozzi di Brissago, che sotto la penale di fr. 800 
avesse ad astenersi da ogni atto turbati vo o spogliativo dell' uso 
consueto dell'acqua e meglio del possesso del canale esistente che 
attraversa il fondo di Rosa Barozzi e più sotto quello del beneficio 
suddetto, con reintegrazione dei compadroni nel possesso stesso 
ed in ogni caso colla manutenzione del medesimo, riduzione delle 
cose allo stato pristino e risarcimento d'ogni danno derivato e de- 
rivabile. 

Presentati gli allegati di esposizione e di risposta di merito, 
la parte attrice chiese una visita in luogo e di essere ammessa 
a provare testimonialmente i fatti concernenti il suo possesso oltre- 
annale e lo spoglio subito, mentre la parte convenuta domandava 
che fosse Schiarata nulla e come non avvenuta una parte di db 
allegato incidentale presentato da Borrani perchè contenente nuove 
circostanze ed argomentazioni che non furono addotte nella espo- 
sizione di merito e che perciò dovevano considerarsi quale un 
supplemento di quest'ultima e fossero eliminati i nuovi documenti 
esibiti con detto allegalo. Domandava inoltre che la domanda 
di prove della parte attrice fosse circoscritta alle circostanze di 
fatto allegate in esposizione e fosse alla sua volta la parte con- 
venuta ammessa a fare le prove testimoniali sui fatti da essa 
addotti, in quanto non formarono già il soggetto delle prove del- 
l'attore. 

Circa ai documenti prodotti incidentalmente la parte attrice 
annui a ritirarli, pel resto insistette nelle sue domande, instando 
inoltre perchè nello stadio attuale della causa non fosse ammessa 
la proia testimoniale chiesta dalla parte interdetta. 

Il Tribunale di appello, confermando in genere il giudizio di 
prima istanza, non ammise la domanda che sia dichiarata nulla 
e come non avvenuta la parte dell'allegazione incidentale della parte 
attrice, accordò la visita in luogo con perizia onde constatare 
tutte le circostanze di fatto relative al possesso preteso, al modo 
di essere del condotto d'acqua in questione, ai pretesi fatti arbitrati 
ooro messi, alla larghezza, profondità e destinazione del canale, 
tutte le circostanze insomma relative all'azione promosse e aceon- 
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per parie dei signori Ba rozzi, e quindi il modo di essere del 
condotto d'acqua su cui verle la quistione, — la larghezza, 
profondila, percorrenza e destinazione del canale relativo; — 
la riduzione della luce del tombino sotto il piazzale del tiro, 
e simili. 

Sul terzo punto: Ritenuto che per rapporto alle prove 
testimoniali chieste dalla parte attrice valgono gli slessi criteri 
espressi sul punto 2° precedente, epperò la prova medesima 
deve essere ammessa su tutte le circostanze di fatto singolari 
che abbiano un diretto rapporto e tendino alla dimostrazione 
dei fatti generali di possesso e di turbativa del medesimo. 

Ritenuto che la specificazione delle accennale singole cir- 
costanze di fallo a provarsi, dovendo avvenire, come di pram- 
matica, colla presentazione degli articoli probatori! , il giudizio 
in punto alla inammissibilità di talune di delle circostanze 
deve ritenersi riservalo a quello stadio di causa. 

Sul quarto punto: Visto l'articolo 76, § 2°, procedura 
civile; 

Visto che, se per virtù di questa disposizione di legge, 
non può essere negalo al reo convenuto il diritto di pro- 
vare testimonialmente i falli da lui addotti in risposta, siccome 
appoggio della propria eccezione ed entro il limile della me- 
desima, la lettera e lo spirilo del succitato paragrafo concor- 
dano nello stabilire che la prova medesima non può essere 
accordala se non dopo eseguile quelle chieste dall'attore. 

Considerando che la ragione di questa disposizione sta 
essenzialmente nell'obbligo che ha il giudice di non ammet- 
tere la parie convenuta ad eseguire prove testimoniali sai 
fatti che furono già il soggetto delle prove dell'attore, — e 
sta nella considerazione che le prove slesse potrebbero ad- 
dimostrarsi inutili, o perchè Pallore non avrà conseguilo li 
prova tentata a sostegno della propria azione, — o per Peser* 
tizio del diritto delle contro interpellanze ai testi spellante 
al reo convenuto. 

Considerando che una tale mutilila si manifesta ancora pia 
probabile nella presente causa, nella quale, essendo ammesso 
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Ire lo spoglio basta che V atto lesivo sia avvenuto 
la volontà espressa o presunta del possessore. 
I possesso di un diritto incorporale, come di una 
ì, ci può essere spoglio e s'ammette Fazione di rem- 
ione. 

n lenza 12 giugno 1890 della Gorle di Cassazione di 
— Viganotti-Giu8ti e. Pedanti (*), 



sione — Inscindibilità — Giuramento. 

ibile la confessione o la risposta giurata di chi, 
■tendo di aver ricevute le somministranze, soggiunge 
già soddisfatte col pagamento in tutto o in parte, 
rogatoria e nel giuramento deve contenersi T intiero 
to della questione; e quindi, se anche la deduzione 
\i soltanto al fatto delle somministranze, è lecito al 
dente od al giurante, che queste ammetta) soggiun- 
l fatto del pagamento eseguito. 

ntenza 27 giugno 1890 della Corte Cassazione di Torino 
ina e. Chiandani (*). 



Giurisprudenza, 1890, pag. 441. 
Giurisprudenza, 1890, pag. 498. 
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li il Consiglio federale prestò mano con una 
icazione di cui s;uà più sotto parola, 
ipio che esclude l'estradizione pei delitti politici 
detti, che intaccano unicamente l'ordine poli- 
1890 46 
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fico detto Stato io eoi sono commessi* è foori di questione 
e nessuno della commissione pensò a combatterlo. In questo 
senso lotti gli Siali sono d'accordo e lo si può considerare 
come un assioma del diritto delle genti derivante dal prin- 
cipio del non-intervento. Si può dire con Sermoni ('), che 
per questi delitti politici specifici, la questione non è neppure 
sollevata e che non avrebbesi bisogno di stabilire per loro 
una eccezione, trovandosi già esclusi pel fatto di non essere 
compresi nelP enumerazione contenuta nell'articolo 3. 

È però generalmente riconosciuto che quando i trattali e 
le leggi eccettuano dall' estradizione i delitti politici) simile 
disposizione non si riferisce ai delitti puramente politici, sib- 
bene ai delitti misti, o complessi, o connessi, i delitti politici 
relativi, come esprimesi una recente terminologia, i casi, di 
qualità diverse, in cui a lato di un delitto comune o in questo 
delitto riscontrasi un elemento politico, od anche on ver» 
delitto politico concorrente. QuesPè ciò che nel linguaggio 
di alcuni nostri trattati costituisce gli alti « aventi un carat- 
tere politico*. 

2. Che s'intende per «carattere polilico», e quale è esat- 
tamente il criterio, la portata giuridica di questa espressione? 
Le controversa che dividono a .questo riguardo i giurecon- 
sulti si riprodussero nel seno della commissione preconsul- 
tiva sul progetto di legge: per gli uni il carattere politico 
risiede nello scopo delP atto, o, ciò che praticamente significa 
la cosa stessa, nel suo oggetto (con altre parole nel soggetto 
passivo del delitto); altri estendono la qualifica di polilico ad 
ogni atto il cui autore obbedì ad un movente d'ordine poli- 
tico; per altri infine il carattere politico risulterebbe unica- 
mente dalle circostanze eslerue; considerano come delitto 
polilico qualunque delitto comune che sia stato perpetrato 
nel corso o sotto P influenza di una guerra civile o di una 
insurrezione. 



(1) Rapporto presentato all'Assemblea dei giuristi aviaterì nel 
settembre del 1880. 
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i simile disposizione, che nel fallo rappresenta 
alleanza e di mutua assicurazione» può trovare 
:azione nelle relazioni particolari esistenti fra 
Li dalla comunanza delle loro vedute politiche, 
alle loro istituzioni; come regola del diritto 
valevole per tutte le nazioni, non si giustifica, 
colitiche degli Stati europei sono ancora troppo 
ile uno Stato possa spingere a questo punto la 
^nazionale senza sacrificare la propria indipen- 
sservò il signor Rivier «P esclusione dei delitti 
)bligazione e dalla facoltà di concedere l'astra- 
so legittima. Volerla sopprimere in modo gene- 
illualmente, assurdo». 

^niente di apportare a questo principio netta- 
ilo alcun temperamento in via legislativa o 
i trattati ? Sino a questi ultimi tempi la 
r la negativa. Essa si è costantemente rifiutala, 
id ammettere la famosa clausola inserita nella 
dei trattati, a seguilo della legge belga del 
della quale l'omicidio, l'assassinio o Tavvele- 
apo di un governo straniero o di un membro 
?lia non sarà mai consideralo come delitto pò* 
la Svizzera non pretendeva di rifiutare in ogni 
c>ne di un regicida. Essa voleva semplicemente, 

> caso, «esaminare tutte le circostanze del cri- 
la T oggetto della domanda prima di prendere 
one», come esprime vasi il Consiglio federale 

pel trattato d'estradizione colla Francia. (') 
ima a mantenere intatta la sua piena libertà 
me, a nulla pregiudicare, e il suo rifiuto era 
Liticato in quanto che l'obbligo che gli si im- 

> stalo unilaterale, senza beneficio di recipro- 
la belga portava d'altronde troppo l'impronta 
ie; eia una legge di circostanza, die, lungi dal 

'édérale, 1869, III, pag. 475. 
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no privilegio incompatibile coir idea dell'eguaglianza dei cit- 
tadini che è una base del nostro diritto pubblico. 

Questi appunti non sfuggirono ai giureconsulti, la critica 
avendo con molla ragione rilevalo che, se il sentimento che 
dettò la clausola belga fosse veramente legittimo, conveniva 
accettarlo nella sua pienezza e proscrivere, non soltanto il 
caso isolato del regicidio, ma V assassinio politico in genere. 
É difatti verso questo scopo che da una trentina d'anni sono 
venuti concentrandosi gli sforzi degli avversari della dottrina 
assoluta della non-estradizione, e bisogna riconoscere che 
questi sforzi furono potentemente assecondati in questi ultimi 
tempi da tutti quei misfatti odiosi commessi in nome di ideali 
politici o sociali più o meno chimerici e la cui improvvisa 
apparizione, che forma un contrasto così singolare colle ten- 
denze pacifiche ed umanitarie dell'età nostra, gettò lo spa- 
vento nella pubblica opinione. La coscienza giuridica delle 
nazioni incivilite non ammette che gli autori di così abomi- 
nevoli delitti si assicurino l' impunità passando la frontiera ; 
e lo spirito di couservazione che anima la società gli ingiunge 
di reagire in comune contro un pericolo comune la cui gra- 
vità impone un silenzio agli scrupoli e alle diffidenze da na- 
zione a nazione. 

L'assassinio era anche stato proclamato con un siffatto 
cinismo, non come F ultima risorsa, Vultima ratio di un 
partilo oppresso e agli estremi, ma come il procedimento 
regolare o normale di una tattica di combattimento , come 
Tarma ordinaria da impiegarsi indistintamente contro il primo 
▼enulo, contro il più pacifico ed inoffensivo dei cittadini, 
al solo fine di diffondere il terrore nelle popolazioni. La rea- 
zione naturale contro pretese così rivoltanti non si fece aspet- 
tare; sotto P impressione di tanti misfatti, la tendenza di 
restringere il principio della non-estradizione, eccettuando 
da questa immunità i delitti volgari, guadagnò terreno e 
sembra aver oggi ricevuto il consenso delle prime autorità 
nel dominio del diritto internazionale. « Diventa indispensabile. 
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dice un rappresentarne di questa scuola, enumerare nel testi 
di diritto criminale i fatti riprovati dalla coscienza moderna, 
qualunque siano le circostanze io cui si produssero, di guisa 
che lo scopo, anche politico e irreprovevole, a coi tendono, 
non possa scagionarli » ('). 

Già nel 1868, una commissione riunita dal governo 
inglese proponeva di escludere dall'eccezione falla in favore 
dei delitti politici Vassassinio od il tentativi <f assassinio. 

Quest'idea fu ripresa nel 1881 dal governo russo cbe 
propose la convocazione di un congresso europeo onde inse- 
rire nei trattati la disposizione seguente: «Nessun caso d'as- 
sassinio o di veneficio, o di tentativo, complicità o prepara* 
zione di un simile delitto, potrà considerarsi come delitto 
politico i. Il congresso non ebbe luogo, ma quattro anni dopo 
Ja Russia ottenne dalla Prussia e dalla Baviera gli impegni 
riferiti più sopra che vanno ben oltre della propoeta del 1881. 

Nel frattempo, l'istituto di diritto internazionale, net!» 
sua riunione d' Oxford del 1880, aveva formulata la sua opi- 
nione sulla questione in questi termini : • I fatti cbe riuni- 
scono tutti i caratteri di crimini di diritto comune (assassinio, 
incendio, furto) non devono essere eccettuati dall' eslradizioae 
a motivo soltanto dell'intenzione politica dei loro autori*. 
(Tesi 14 a di Oxford, leti. a). 

Questa lesi spìnge ancora più oltre la restrizione del 
diritto di asilo, aggiungendo all'assassinio l'incendio ed il furto. 
Alcuni autori, più moderali nelle loro aspirazioni, proposero 
•di limitare l'eccezione all'assassinio commesso con agguato 
{ivi compreso il veneficio), accordando all'incontro il bene- 
ficio dell'asilo all'omicidio commesso in un incontro aperta 
«Tutte le legislazioni, scrive il già citalo Laromasch, qua- 
lunque siano le diverse forme di governo, potrebbero far 
posto ad una regola comune, sommetlendo all'estradizione 
ogni assassino, quando si verifichino le condizioni ordinarie 



(4) Lamraach, Le droit d'extradition applique aux del ita po- 
li tiques, tradazione di Weiss e Lucas, p. 30 e 48 e 88, 



Digitized 



by Google 



j 



— •727 — 

«leir estradizione; ciò potrebbe farsi anche quando la popo- 
lazione dello Stalo a coi P estradizione è domandata simpa- 
tizzasse colla rivoluzione in certi paesi stranieri e il governo 
«cootro il quale questa si fa fosse completamente indegno di 
eoa .protezione, anche indiretta. Tutti gli Stali devono con- 
dannare l'assassino, qualunque sia il movente che armò il suo 
traccio, e lo scopo da lui voluto». 

6. Quesl'è la nuova dottrina esposta da uno de' suoi pii 
distinti propugnatori. Deve la Svizzera aderirvi e consacrarla 
nella sua legge? 

Il sig. Rivierfu di quest'avviso. Secondo lui ci grandi 
« gravi misfatti, i crimini volgari, non dovrebbero mai, per 
l'onore della nostra civilizzazione giuridica, restare impuniti. 
11 nostro paese si farebbe onore proclamando che Passassimo 
«d i crimini piti odiosi non sono punto modificati né atte- 
nuali da uno scopo politico o sociale». Al semplice movente 
politico, il sig. Rivier non riconosce in verun caso l'efficacia 
<di escludere dall'estradizione un delitto comune qualsiasi. 

Ecco in quali termini Rivier formulava la sua proposta: 

• L'estradizione potrà essere rifiutala per uri delitto di 
•diritto comune commesso in vista di uno scopo o con un'in- 
tenzione politica, quando però questo delitto non costituisca 
od crimine grave, come Passassinio, Pincendio, la distruzione 
«on materie esplodenti , il furto, il falso. La Camera d'accusa 
del Tribunale federale apprezzerà in ogni caso il dubbio in 
base ai fatti della causa ed alla legge del cantone di rifugio». 

• L'estradizione non sarà rifiutata per un delitto comune, 
pel solo fatto che P individuo requisito adduca di avere agito 
$er un motivo politico o religioso». 

La maggioranza della commissione non volle seguire il 
signor Rivier su questo terreno. Malgrado tutta Pautorità del 
•congresso d'Oxford non potè risolversi a dichiarare a priori 
•con lui che certi crimini di diritto comune saranno in ogni 
stato di causa e senza eccezione possibile esclusi dalP immu- 
nità accordala ai delitti politici. Gli Slati propugnatori della 
lesi d'Oxford sono obbligati di concedere che il loro principio 
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ammette eccezioni. L'alio di Carlotta Corday, per non citar» 
che l'esempio più celebre, non manca d' imbarazzarli. E noo 
è certo un argomento convincente, ma una scappatoia molto 
dubbia T obbiettare qui con Lammasch che un giuri, indi- 
pendente dal punto di vista politico e che si fosse inspiralo 
all'equità, avrebbe assolto Carlotta Corday. La celebre eroina 
fu difalli giudicala da un tribunale straordinario, il che, se- 
condo l'articolo 9, ci avrebbe dispensali dal consegnarla; ma 
chi ci garantisce che in un caso simile, in piena effervescenza 
politica, anche la giuslizia ordinaria dello Stalo richiedente 
giudichi una simile causa con tutu la serenità di spirilo vo- 
luta e in possesso dell' intera sua indipendenza ? Il contrario 
è assai più probabile. 

Dicesi, è vero, che dopo l'ultimo secolo, i costumi sono 
sensibilmente diventali più miti, che oggigiorno aouettesi al- 
l'esistenza un pregio assai più elevalo, poiché si esita persino 
ad applicare la pena di morte al meno interessante dei de- 
linquenti. Quest' è certamente un motivo per riprovare sempre 
: più l'assassinio politico e per nou iscusare il miserabile che* 
nell' interesse reale o supposto dell? sqa concezione politica 
individuale, fa strame della vita del suo simile. Ma pretendere 
da ciò che non possa presentarsi verun caso, in cui conside- 
razioni politiche di un ordine superiore abbiano, se non a 
cancellare, a modificare almeno il carattere di una infrazione 
delle leggi penali, avvi un abisso, sul quale la commissione 
non potè passare. 

Quest' è il motivo percui la dottrina di Oxford sembrò- 
eccessiva. Generalizzando il giudizio pronunciato dall'opinione 
pubblica universale sopra un certo numero di casi della storia 
contemporanea, essa tende a togliere per sempre la libertà 
di apprezzamento dei governi, proscrivendo io modo assolalo 
V impiego di certi mezzi dal terreno dell' azione politica. Ha 
sappiamo noi ciò che l'avvenire ci riserva, e possiamo noi 
garantire che lo spirito di legalità e di giuslizia relativa di 
cui sono dominati oggi i governi ed i parlili dominanti e 
che fa generalmente apparire altrettante odioso quanto inutile 
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il ricorso alla forza brutale sopravviverà attraverso le crisi 
future? Dal momento che non si vuole né si può ancora 
proclamare che repoca dei violenti sovvertimenti è difinitiva- 
mente chiusa e che ogni infrazione al diritto comune com- 
messa in un movimento politico sarà universalmente riprovata 
come un attentato all'umanità, la designazione speciale di 
certi delitti come mezzi impropri in politica rivesto qualche 
cosa d' arbitrario. Per certo V assassinio con agguato è cosa 
ben triste; ma l'assassinio legale che si cela ipocritamente 
sotto le forme della giustizia è più abbominevole ancora; 
perchè assicurare allora air uno l'immunità che si rifiuta 
a priori all'altro, perchè consegnare Carlotta Corday e pro- 
teggere i regicida che volarono per la morte di Luigi XVI? 
La criminalità intrinseca di un atto non può essere deter- 
minata a priori secondo la sua qualifica giuridica; non pufr 
giustamente apprezzarsi se non colla piena conoscenza delle 
circostanze e dell'ambiente in cui venne perpetralo; è una 
questione non di teminologia , ma di fatto. Registrando le 
risultanze di un certo numero di casi che specialmente la 
impressionarono, la scienza del diritto internazionale può es- 
sere al suo posto stabilendo delle categorie; esercita cosi una 
influenza salutare sull'opinione e sulla coscienza delle antorià 
chiamate a giudicare dei casi di estradizione; ma dare a queste 
categorie scientifiche una sanzione legislativa e rivestirle cosi 
di un carattere assoluto, tagliando corto ad ogni disamina 
del caso speciale, è eccessivo ed è ciò che la commissione 
non volle ammettere, convinta di farsi Peco della opinione 
della grande maggioranza del popolo svizzero. 

La risoluzione d'Oxford avrà però sempre avuto i suoi 
meriti. Essa contiene una parte di verità che imporla mettere 
in rilievo e consacrare con maggiore precisione di quanto 
siasi fin qui praticato, che V elemento politico esistente in 
un delitto di diritto comune non deve in lutti i casi assicu- 
rare al suo autore l'immunità nel paese in cui si è rifugiato. 
Ma come definire il limite che divide le due specie ? Sarebbe 
tempo sprecalo il tentarlo, poiché, tulio considerato, la dif~ 
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di qualità, ma di quantità. É una questione 
cui apprezzazione dipenderà essenzialmente dal* 
3 circostanze del caso particolare. 
Hìlluosi saranno qualificali secondo il loro carafc* 
ante ed è a ciò che si è finalmente soffermala li 
avvertendo che la redazione da lei adottala, fa 
ìggermenle modificala, al secondo alinea essendo 
\ le parole: sarà accordata, a quelle di «potrà 
la • usale dalla commissione. L'obbligo dell'eslra- 
• tal modo sosti lui io alla facoltà, non compreo- 
i come il Tribunale federale possa rifiatare una 
Jopo avere dichiarato che il delitto costituisce 
? un delitto comune. La possibilità di escludere 
accentuando il cara Uè re essenzialmente politico 
stiluisce, sembra, un" ascila abbastanza larga per 
>n> passare tulli gli scrupoli legittimi del tribu- 
ni, a sua scella, una seconda uscita, non si farebbe 
irlo. 

do che la proposia dei nostri esperti non è so- 
ni critica. Le si rimproverò di nulla risolvere, 
empliceraente al potere giudiziario il compilo e 
ita che incombevano al legislatore. Ma questa 
olvesi in sostanza nella migliore giustificazione 
3 proposta. Il legislatore infatti deve per neoes- 
lelle mani del giudice, poiché, in una questione 
sa, la specie è tulio, e la categoria nulla, 
naie federale dovrà prendere in considerazione 
di fatti e di circostanze, il cui apprezzamelo 
o più delicato in quanto toccherà i nostri rap- 
*o e in quanto, procedendo anche con lutti gli 
Dione che porterà sulle istituzioni politiche dello 
ole e la fiducia che gli inspirerà la costai giu- 
to in certa guisa influire sulla sua decisione. La 
ililà sarà grande; ma la sua indipendenza, i suoi 
o patriotismo saranno air altezza di questa re- 
lessuuo meglio della Corte suprema di ano Sialo 
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é atto a pronunciare nna decisione conforme alla coscienze 
giuridica delia nazione e scevra da ogni preoccupazione estra- 
nea alla giustizia. Quando il Tribunale sedente in pieno avrà 
pronuncialo, Popi n ione pubblica s'inchinerà al suo responso, 
•e lo Stalo richiedente , ove la sua domanda sia respinta, si 
.acquieterà, sapendo che coloro che pronunciarono la sentenza 
non obbedivano che alla loro coscienza e sono d'altronde inac- 
cessibili a qualunque pressione. 

7. L' ultimo alinea dell'articolo stabilisce una condizione 
-alla concessione dell'estradizione, la quale si giustifica da sé 
stessa. L'elemento politico, se non fu ritenuto sufficiente per 
«eludere Pesiradizione, non deve per lo meno essere impu- 
talo come circostanza aggravante, poiché, quando fosse stato 
più pronuncialo, questo elemento avrebbe precisamente assi- 
curala P impunità all'individuo requisito. 

8. Il progetto del signor Rivier aveva aggiunto ai politici 
i delitti religiosi, i delitti cioè che sono punibili soltanto pel 
foro carattere religioso. La commissione dapprima indecisa, 
fioì colPeliininarli. I delitti puramente religiosi infatti, quali la 
bestemmia, il proselitismo, il cambiamento di religione ecc. 
*i trovano già esclusi perchè non puniti in Isvizzera, né com- 
presi nell'elenco limitativo dell'articolo 3°. 

1 delitti misti, all' invece, che si potrebbero anche chia- 
mare delitti religiosi relativi, cioè i delitti comuni, nei quali 
entra ad un titolo qualunque un elemento religioso, come i 
delitti commessi per fanatismo, non sembrano dover appro- 
fittare di regola dell'immunità. Sarà sempre facile, in un caso 
eccezionale, di comprenderli nella categoria dei delitti politici, 
ioel senso più largo della parola. 

il. L'estradizione non sarà accordata per le 
contravvenzioni alle leggi fiscali, né pei delitti 
puramente militari. 

La disposizione di questo articolo può sembrare inutile, ri- 
bellando essa già a contrario dall'articolo 3 combioaio coll'ar^ 
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ticolo 7. Trattasi però di un principio costantemente procla- 
mato nella Svizzera, che sembrò utile di enunciarlo espres- 
samente. 

I delitti puramente militari sono i delitti contro la disci- 
plina dell'armata, la violazione «lei doveri speciali incombenti 
ai militari e ai militari soli, come la diserzione. 

19* L'estradizione non sarà accordata quando 
il delitto pel quale è chiesta fu commesso sul ter- 
ritorio della Confederazione, e neppure quando il 
delitto, benché commesso fuori del territorio, fu però 
giudicato definitivamente in Isvizzera o vi è fatto 
oggetto di processo. 

II principio consacralo da questo articolo non fu sempre 
applicato in (svizzera. Nel 1838 il Consiglio federale accordò 
l'estradizione air Austria di due individui prevenuti di avere 
tentalo di fabbricare ad Einsiedeln banconote austriache false. 
E nel 1873 il Tribunale federale opinava che l'argomento che 
il delitto fu commesso in Isvizzera e che i tribunali svizzeri 
sono soli competenti, non deve essere consideralo, quando i 
magistrali svizzeri non sollevarono un procedimento. Nel 4880 
però il Tribunale federale inaugurò uua giurisprudenza con- 
forme al principio posto dall'articolo 12, dichiarando: «La 
natura slessa dell'estradizione, » aito col quale uno Sisto con- 
segna un individuo accusalo di un delitto commesso fuori del 
suo territorio ad un alleo Staio che lo domanda ed ha com- 
petenza per punirlo , « non permeile di presumere che lo 
Sialo richiesto abbia voluto, stipulando una convenzione in- 
ternazionale su questa materia, abdicare la sua giurisdizione 
a riguardo di crimini e delitti commessi sul suo territorio e 
puniti dalle sue leggi ». Il Consiglio federale statuiva nella 
stesso senso nel 1886 (*). 



(1) Ree. qff. Arréts Trib. fed. VI, 435; IX, 519, n.» 2; 
Feuille federale, 1887, II, 66, n.' 21. 
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ile potrà riservare la riconsegna, dopo il giù- 
) e lo sconto della pena, all'altro o agli altri 
ti richiedenti. 

Il tutto sotto riserva delle particolari con- 
zioni. 

«a disposizione del primo lemma di quest'articolo deriva 
Talmente dalla preferenza a darsi alla competenza terri- 
le e collima colla nona tesi del congresso di Oxford. D 
ido lemma, consacrando la decima tesi dello alesso con- 
io, lascia però al Consiglio federale una maggiore latitudine 
)prezzamenlo. (Continua). 



Giurisprudenza Federale 



0., 430 88., 402, 396, 397, 399 — Commi** 
ione — Mandato — Compra di oarte di 
redito alla borsa — Conti* ordine arrivato 
ì ritardo — Responsabilità del oommis- 
ternario — Sua delimitazione. 

egole del mandato applicabili anche alla commissione val- 
ono tanto per l'annullazione o la revoca quanto per l'ese- 
nzione del mandato o della commissione, 
mmissionario è a considerarsi come prosciolto da ogni 
esponsabilità quando provi che ha preso tutte le preconi 
ioni ordinariamente richieste dagli usi in materia per 
$eguire fedelmente e diligentemente Poffare affidatogli, 
lon è teuuto a prenderne di straordinarie, eccezionali 
come p. es. quella della trasmissione d'ordini o di con- 
fortini per telegramma), se non ad esplicita richiesta 
el committente. 
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sentenza 4 lagno 1890 del tribunale federale nella causa Strudel 
e. Banca federale. 

Con lettera 27 febbraio 4889 Carlo Strudel, a Losanna, che si 
trovava in reiasioni d'affari con la Banca federale e vi teneva un? 
conto aperto, scrive a questo istituto: « Vogliate far comperare» 
per conto mio alla borsa di Parigi: 25 azioni-metalli al corso di 
850-360 e 25 dette al corso di 330-340; valuta in liquidazione il 
15 marzo, secondo le circostanze ». La Banca accusa ricevuta del- 
l'ordine il domani, annuncia di averlo trasmesso a Parigi e sog- 
giunge: e Noi persistiamo a credere che quest'affare del ramo 

finirà con uno sfacelo; tanto per vostro governo. Notiamo di con- 
seguenza gli ordini vostri al corso più basso da voi indicato •. 
L'ordine di compera dato da S. fu effettivamente trasmesso il 2S 
febbraio dalla Banca al suo corrispondente di Parigi, sig. Montan- 
do, agente di cambio. Il domani, 1* marzo, verso le 3 poni., la 
Banca riceve un telegramma di Montaudon annunciante l'avvenuta 
compera di 23 azioni-metalli a 835 pel 15 marzo. La Banca no 
avvisa S. per telefono, consigliandogli di annullare il 2* ordine, 
cioè quello di 25 metalli a 330. S. chiede, pure per telefono, se 
si è ancora in tempo per annullare telegraficamente l'ordine per 
la borsa dello stesso giorno e il direttore Ai grò/, gli risponde 
che è troppo tardi, ma che scriverà tosto e profitterà del buon 
corriere per la borsa del domani. S. consente e la Banca scrive 
immediatamente al suo corrispondente di Parigi ebe l'ordine è an- 
Bullato, facendo impostare la sua lettera prima delle 4 pom. S. 
ai reca poco dopo dal direttore Aigroz, gli conferma l'ordine di 
acuullazione e il direttore risponde cho se prima delle 6 pomer. 
non riceve altro telegramma da Parigi annunciante la compera 
di 25 azioni metalli , l'ordine resterà annullato per la borsa del 
domani, poiché la lettera scritta a tal uopo è già partita, il do- 
mani, sabato 2 marzo, la Banca scrive a S. un 1° memorandum 
casi concepito: « Vi confermiamo l'avviso dato ieri della compera 
di 25 azioni-metalli a 335 pel 15 marzo; la liquidazione si farà 
a tempo debito. Ogni altro ordine di compera rimane soppresso 
come al vostro avviso ». Lo stesso giorno, verso le 3 pomer., la 
Banca riceve un nuovo telegramma di Montaudon annunciante che 
la compera delle altre 25 azioni era eseguita. Il direttore Aigroa 
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ne avvisa S. telefonicamente dicendo: « Sono assai sorpreso di 
-questa compera, perchè la mia lettera contenente il vostro con- 
trordine fu messa ieri alla posta pel buon corriere ». S. chiede 
delle spiegazioni circa il ritardo dell'avviso a Parigi e il direttore A. 
risponde che farà in proposito le opportune indagini. Lo stesso 
giorno, la Banca scrive a S un 2° memorandum del tenore se- 
guente; e Noi abbiamo dato ieri a Parigi l'ordine di annullare 
l'ordine v>stro della compera di 25 metalli e impostato la nostra 
lettera abbastanza in tempo pel buon corriere; ciò nondimeno ri- 
ceviamo l'avviso dell'avvenuta compera di dette azioni a Sto circa 
ossia al corso del 1° marzo. Ne dobbiamo inferire che la nostra 
lettera avrà subito un ritardo per via e vi preghiamo di prender 
nota di questa compera. PS. La tendenza sul rame è sempre più 
«attiva », Simultaneamente, la Banca domanda spiegazione a M., 
pregandolo di conservare la busta della lettera messa in posta pel 
buon corriere. M. risponde il 4 marzo: e Vi confermo la mia del 
due corr., che si è incrociala con la vostra del 1* e due andante, 
le quali mi sono giunte: la l % y domenica e la 2*, riamane. Com- 
prenderete bene che se la vostra del 1* corr. mi fosse giunta in 
tempo utile, vale a dire sabato mattina, io avrei annullato, come 
dicevate, il vostro 2° ordine di compera di 25 metalli cho dovetti 
eseguire, trovandomi senza contrordini da parte vostra. In pre- 
senza del contenuto della vostra lettera due corr., vi ho telegra- 
fato stamane alle 10*/»: lettera 1° marzo che annulla ordine me- 
talli arrivata domenica », la qual' cosa io vi confermo, ecc. — Il 
4 marzo, lunedì, venuto S. verso le il ant. all' ufficio del direttore A. 
questi gli legge la lettera con cui chiede spiegazioni al corrispon- 
dente di Parigi e promette di comunicargli la risposta tosto che 
T abbia ricevuta. Al tempo stesso gli consiglia di rivendere a 
premio lo 50 azioni-metalli di cui è compratore, perchè il corso a 
premio è sensibilmente più alto di quello fermo, e S. dà infatti 
l'ordine di venderne 25 a 350 /jq »' 15 e 25 a *00/jo al SI marzo, 
ordini valevoli sino al 15 marzo. L'ordine vien trasmesso a Parigi; 
ma i corsi di quella Borsa non ne permettono l'esecuzione. Lo 
stesso lunedì le azioni-metalli scendono al corso di 280, il sabato 
successivo (9 marzo) a quello di 180, a 100 dappoi, e caduta la 
Soci età- me tal li in liquidazione, a quello di 20 fr. Con lettera 9 
marzo S. scrive alla Banca federale: * Avete ricevuto una risposta 
dal vostro corrispondente di Parigi in merito alle 25 azioni-ine- 
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- di dello ordine al suo corrispondente di Parigi. Porle* 
ichiarazioni seri Ile e verbali dei periti, la Corte can- 
ha riconosciuto che avendo messo in posta la so» 
del !• marzo 1889 all'ora volula pel buon corriere,, 
er il direno di Parigi, la Banca federale ha lealmente 
clemente eseguilo il mandato che le era sialo affidalo;, 
uò dire con fondamento di ragione che questa risposta 
le sua implichi un errore di diritto, vale a dire un'er- 
applicazione della legge al caso di cui si (ralla. 
È certo innanzitutto che le relazioni d'affari esistite fra 
i devono essere regolate alla stregua dei principi poslb 
Licoli 430 ss. del codice federale delle obbligazioni, i 
eggono il contratto di commissione, perocché la Banca 
ò si è incaricata di eseguire in nome proprio, ma per 
li Strudel la compera di carie di credilo mediarne una 
le (provvigione) a titolo di commissione, 
rticolo 431 ibidem, dispone però che calla corarais- 
i applicano le regole del mandato» e non fa dubbio,, 
del resto impugnalo, che queste medesime regole vai- 
anlo per l'annullazione ossia la revoca del mandato che 
sua esecuzione (art. 402 ib.). 

[iiusla l'art. 396 C. 0. « il mandatario è responsabile 
1 mandante della fedele e diligente esecuzione degli 
[fidatigli». Ora da quanto fu più sopra esposto nei fatti 
che avendo S. domandato alla Banca federale nel po- 
lo de) 1° marzo, se si fosse ancora in tempo per an- 
Tordine per la borsa dello slesso giorno, come gliela 
lava detta Banca, il direttore A. gli rispose che era 
tardi, ma che scriverebbe per la borsa del domani 
indo all' uopo del buon corriere è che, ricevuta questa 
i, S. non la fé' segno ad alcuna obbiezione e non formulò 
e alcuna istanza circa il modo col quale il suo eoo» 
te, avrebbe dovuto essere trasmesso al corrispondente 
tanca a Parigi. 

ì stando le cose, se anche il giusdicente non è auto- 
a ravvisare senz'altro nel silenzio del ricorrente un'ac- 
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luna, importa e basta (T altronde die si rimarchi noo tW 
essa (brinato l'oggetto di nessuna discussione preaso TisU»*. 
cantonale, conciossiacliè la parte convenula (Strudel) non abbi* 
allegalo né chiesto di provare che siavi stala colpa qunteWogla 
a carico del corrispondente Monlaudon. 



Libertà di stampa — Intacco al diritto & 
difesa — Pretesa violazione del doppiai 
grado di giurisdizione — Eguaglianza deh 
cittadini davanti alla legge — Libertà per- 
sonale — Legge ticinese sulla stampa. 

Non tutte le inesatte interpretazioni e applicazioni & 
cantonali posso** fornire argomento ad invocare fu 
vento del tribunale federale per ottenerne la nullità 
decisioni a cui servono di base, ma solo quelle che 
in aperta contraddizione col senso e con lo spirito 
legge stessa e appajone affatto inconciliabili con quatti* 

Sentenza 19 luglio 1890 del tribunale federale — Bertoni e. 1 
tribunale d'appello del Cantone Ticino. 

A. Nel numero 23 del giornale * il Dovere », che si pubbli* 
a Locamo, vedeva la luce sotto l'8 febbrajo 1889 un articolo li 
titolato : e la Giustizia in fatto di imposte » del tenore segueaM 

« Villan grida e villan paga! 

« In queste 8 parole sta rinchiusa tutta la giustizia in fatta I 
imposte. E per fare che sia sempre così si ha cura di comporti 
V Ufficio di Revisióne e la Commissióne cantonale d'imposta tatti 
di conservatori, escluso ogni controllo liberale. Come si faant I 
revisioni e come si giudicano i ricorsi è cosa abbastanza conosaiaH 
Ne volete un esempio? 

« C'è a Bellinzona un certo consigliere ricco e atrariceoypia 
4*i preti, il cui maggior fastidio è quello di passare alto i 
revoli sue polizze, e ciò specialmente in tempo di elezioni* tjaaaÉ 
un, avviso bonale in dolce e brusco ai poveri votanti dai.Gwsfc 
del Ticino può far miracoli... . Non so se mi spiego. 
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Bubbone ci assicurano che quest'anno, nelle tabelle d'imposta 
■Esazione, gli furono d'un colpo diminuiti 80 mila franchi mila 
■tesa e 8,700 frantoi sulla rendila. Una bagatetla, come tatti 
pieno vedere. 

K-*I paesani del Circolo del Ticino ne saranno felici. È vero che 
l^loro vigne vanno peggio tutti gli anni, è vero che le loro case 
■o ipotecate, è vero ohe stentano a pagare gli interessi dovuti 
Htiffoor Consigliere, è vero che con tutto ciò le loro imposte 
■pne di diminuire crescono — ma in compenso quel povero 
■ttgliereha trovato giustizia, lui. Dunque, diranno quei paesani, 
■f imposta cresce pei poveri, diminuisce poi pei ricchi, e quindi 
■t-pffovfr. 

F«-£d ora lo Stato non ci perderà un centesimo. Vuol dire che 
■gli 80,000 franchi saranno ripartiti a carico di altri contribuenti. 
■si dire che quei 8,700 franchi saranno messi al collo dei poveri, 
■lo ad uno, duecento all'altro, fioche la partita sarà saldata. 
■a. vedo cosi e voif.... 

Fu Ieri raccontavo questo fatto ad un mio vicino che è nna mala 
■•a, ed egli mi ha risposto che forse ra differenza d' imposta 
■pei fr. 80,000 di sostanza e 8,700 di rendita, a quest'ora era 
■latrata in un'altra cassa, destinata al 8 di marzo. Io gli ho 
Sosto che questi giudizi temerari non stanno bene, e non bisogna 
ni. Ma è testardo il mio vicina! 

Iti lo intanto prego tutti gli amici della giustizia a tener d'occhio 
■■Mie d'imposta ora in esazione (tutti hanno diritto di vederlo 
■proprio Comune) e se vi scoprono delle porcherie, di farcelo 
■are mediante lettera confidenziale indirizzata al giornale il 
Wtoere » a Locamo. Queste saranno te nule segrete, soltanto colle 
■Bastoni in esse contenute sarà indagata la verità, e saranno 
■faaoaoscere a tempo e luogo le ingiustizie che si fanno a profitto 
Bbesei grossi >. 

■9. Con decreto del giorno dopo il Consiglio di Stalo del cantone 

hbo, 

1 » vioto che P articolo stesso contiene ingiurie e calunnie a 

■inno di un membro del Consiglio di Stato, il signor direttore 

Hi dipartimento delle Finanze, presidente della Commissiono 

■ammosta cantonale; 

■ « visti gli articoli 8, 9 e 26 della legge 18 giugno i83i sulla' 

Berta della stampa », 
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risolveva : « di trasmettere il numero del « Dovere » di cai 
«r sopra al procuratore pubblico sostituto, invitandolo a promuovere 
« un'azione penale, in conformità della legge, ed a curare che la 
« medesima proceda colla massima sollecitudine ». 

C. Fattosi luogo dall'istruttore giudiziario alla relativa inchiesta 
come di legge, l'avvocato Bronno Bertoni gli rivolgeva da Lottigna, 
sotto la data dei 13 detto febbrajo, un officio così concepito : 

' « Le comunico che l'autore dell'articolo del Dovere, « la giustizia 
« in fatto di imposte », incriminato dal lodevole governo ticinese, 
« come alla notizia data nell'odierno n. 9 26 dello stesso giornale, 
« sono io. sottoscritto. Assumo pienamente la risponsabilità di 
« quanto ho scritto in tenia d'Imposte, e sono pronto a risponderne 
• avanti i tribunali. Con ciò mi pare si possa ritener chiusa la 
«istruttoria e non mi rimane altro che sollecitare una pronta 
«soluzione, la qaale desidererei avvenisse prima del 3 di mano 
« prossimo, per la semplice ragione che se io devo essere condannato 
« alla prigione per aver detto e scritto che le istituzioni ticinesi 
« in fatto d' imposta favoriscono più il ricco che il povero, e le 
« imposte pesano più sul povero che sul ricco, è bene che ciò 
« avvenga prima dei comìzi per l' elezione dei rappresentanti del 
« popolo ». 

Nel suo costituto davanti al prefato istruttore giudiziario lo 
stesso avvocato Bertoni dichiarò, il 16 febbraio : essere pronto a 
fare la prova dell'unico fatto affermato nel surriferito articolo, che 
cioè ad un cittadino furono diminuiti fr. 80,000 sulla sostanza e 
fr. 3,700 sulla rendita. 

D. Accogliendo il concorde preavviso dell'istruttore giudiziario 
e del pubblico procuratore, la camera d'accusa, « riservata l'azione 
ir in via solidale, per le spese, danni e conseguenze verso l'editore 
« e lo stampatore del giornale t7 Dovere » , decretava il 5 marzo 
successivo: 

e Bertoni Brenno fu Ambrogio da Lottigna, d'anni 28, celibe, 
« avvocato e notaio, è posto in istato di accusa avanti il tribunale 
« distrettuale di Locamo, siccome prevenuto colpe voi» d' ingiuria, 
« calunnia, diffamazione e libello famoso a danno del consigliere 
e di Stato, direttore delle Finanze, avvocato Pietro Regazzi, nella 
« qualità di presidente della Commissiono d'imposta cantonale, 
% mediante la pubblicazione dell'articolo apparso oel nnm. 23 del 
« giornale « i7 Dovere », che comincia colle parole: « Villan grida, 
« villan paga », ecc. ecc. 
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«le. sedi in fr. 280. 40 e. ed al risarcimen 

«,alla parto d'offesa, da liquidarsi in se 

a riservata l'azione invia solidale per le spese» danni e couaegaeaaB,. 

t. verso L'editore e lo stampatore del giornale t7 Dovere». 

O. Contro tale sentenza l'avvocato Bertoni ha, con memoria* 
dell' 8/11 stesso settembre, introdotto ricorso dì diritto pubblico 
al tribunale federale, domandandone l'annullazione per violazione- 
delie guarentigie costituzionali della libertà di stampa e dell'egua- 
glianza dei cittadini davanti alla legge. Egli fonda questa sua domanda* 
segnatamente sulle seguenti ragioni: 1. Rifiutando alla difesa I». 
prova documentaria della verità del fatto principale allegato nel- 
l'articolo di cui si tratta, il tribunale di appello ha commesso* 
un vero diniego di giustizia, perchè l'ha messa noi la impossibilità; 
di far constatare l'insussistenza della promossa accusa e sopratatto» 
di verificare se il consigliere di Stato Regazzi non avesse per- 
avventura votato controia risoluzione rimproverata alla Commis- 
sione d'imposta, nel qual caso, uscendo la di lui persona dalHt 
discussione, la denuncia del Consiglio di Stato non avrebbe più* 
avuto fondamento di sorta. 2. Col respingere l'eccezione desunte 
dal fatto che l'art. 9 della legge sulla stampa del 1834, giusta il 
quale I' oltraggio verso i membri del Consiglio di Stato, ecc. è» 
d'azione pubblica, fu abrogato dal prescritto generico dell'art S5& 
codice penale, il tribunale d'appello si è rifiutato arbitrariamente- 
ad applicare una legge posteriore, meno severa di qnella ohe la 
medesima ha sostituito. 8. Un altro arbitrario e manifesto rifiuto- 
di applicare la legge in vigore (art. 27 di quella sulla stampa) io» 
ba commesso respingendo la subordinata eccezione che la denuncia; 
o accusa non conteneva l'indicazione precisa dei passi dell'articolo» 
incriminato che si pretendono diffamatori! o ingiuriosi. Arrogi,, 
in via d' ordine, che dopo annullata la sentenza di 1* istanza, il 
tribunale d'appello avrebbe dovuto rimandare il processo al primo* 
giudice, invece di passare alla decisione di tutti i punti di qoestiooe. 
4. Nel merito, infine, il tribunale d'appello ha visto un reato di> 
stampa contro l'onore di un singolo magistrato, là dove non c'era- 
invece che la libera critica di una decisione della Commissione 
$ imposta illegale e assolutamente contraria ai diritti attribuiti 
dalla legge ai Municipii ; l' articolo del « Dovere » non contiene 
invero nessuno apprezzamento e veruna insinuazione persouaJ* 
Ile riguardo al consigliere di Stato Regazzi né verso altri, a* 
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versa del passo dell'articolo che sp 

condanna salta agli occhi di chiunque io legga e io ini pi fellamente 
riconosciuta dallo stesso autore; né si può ragionevolmente ne- 
gare ch'esso contenga un* insinuazione personale ingiuriosa e dif- 
famatoria all'indirizzo del consigliere di Stato Regaszi, poiché 
sebbene il di lui nome e cognome non vi sia materialmente in- 
dicato, vi sono però indicati espressamente gli uffici di cui è capo 
e del cui operato ha la responsabilità principale. 

I. Nelle rispettive loro allegazioni posteriori di replica e du- 
plica dei 10 novembre/ 24 gennajo, il ricorrente del pari che il 
Governo ticinese dichiarano insistere nelle già formolate conclu- 
sioni d'ordine e di inerito, e si applicano a dimostrare in aggiunta 
«gli argomenti di cui sopra: 

il ricorrente: che il querelato giudizio d'appello non ha ri- 
spettato la garunzia del doppio grado di giurisdizione e violato 
pertanto gli articoli 1 e 2 della riforma costituzionale del 10 feb- 
brai o 1^85, perchè tolse al prevenuto la possibilità di ottenere sul 
merito dell'accusa contro di lui portata anche un verdello di prima 
istanza; — che la facoltà del tribunale federale d'intervenire contro 
violazioni della libertà di stampa non esiste soltanto quando sistì 
«tata un'applicazione od una interpretazione evidentemente orbi» 
itaria e di mero pretesto della legge cantonale, ma anche quando 
aiavi stata erronea applicazione o interpretazione di detta legge, 
pia per ciò che risguarda la forma, sia per ciò che concerne il 
merito; — che riformando il giudizio perfettamente conforme alla 
legge del giudice, distrettuale il lribunale d'appello ha fatto una 
erronea applicazione della legge stessa, confuso cioè due cose ben 
distinte: la qualità e l'esercizio delle funzioni del consigliere di 
Stato membro della Commissione d'imposta, e misconosciuto una 
disposizione (art. 26 § 2 della legge sulla stampa) la quale, rife- 
rendosi all'esercizio di un diritto costituzionale non può essere 
violata senza che ne venga offesa a questo stesso diritto (V. la 
sentenza del tribunale federale nella causa Siinon-Mariotta, Race. 
C$ t VI p. 168). 

i7 Governo ticinese: che il gravame relativo alla pretesa vio- 
lazione degli articoli 1 e 2 della riforma costituzionale del 1883, 
sollevato soltanto in replica, non può essere preso dal tribunale 
federale in considerazione perchè tardivamente e fuori di luogo 
proposto (V. per analogia gli articoli 89 e 98 procedura civile fe- 
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ministero (ari. 9 § 2 ibidem) sarà di awooe pnbbfie», 
iella direna contro i membri del flran Consiglio, del 

> di Stato, del Tribunale di Appello e dei ministri 
j (art. 9 § 4) ma non potrà formare oggetto fioccuto 
wersi dal Consiglio di Stato se non dietro l'istanza. 

ARTE OFFESA. 

questo proposito è d'uopo rimarcare innanzitutto che 

> incriminalo si aggira per intero Intorno al faUo^ 
testato, della diminuzione di fr. 80,060 sulla sostanza 
sulla rendita accordata ad un contribuente dalla Cam- 
? (f imposta cantonale. 

jesla Commissione, istituita da una lesge del W 
1855 modificata in parte da altra del 23 giugno 1863, 
one « di un consigliere di Staio e di otto membri r 
■ distretto, nominali dal Gran Consiglio fuori del suo 
Essa, dice l'articolo 2'* della le«i?e del 4865, « oltre al 
re su tulli i ricorsi, potrà rimandare atte municipalità* 
^ siano rettificate, quelle tabelle di notificazioni che si 
ono in veritiere — o apportare le variazioni die crederi 
iso alle parlile dei singoli notificanti, anche indipea- 
metile da reclami, sentite sempre previamente le os- 
ùoni dei contribuenti e della delegazione comunale 
lezzo della mauicipaliià. Delibera in numero completo 
ìpellabilmenle, sentiti, all'occorrenza, i commissari e 
servatoti delle ipoteche. I di lei giudizj sono sempre 
ali». 

'articolo surriferito non allude per nessun verso né 
iglio di Stato nel suo lutto, riè ad un membro qualsìa» 
lo corpo, nft pariicolanneuie a quello che siede per 
ella prefata Commissione e ne dirige le deliberazioni. 
4OSÌ stando le cose, si traila essenzialmente di vedere 
usiglio di Slato avesse — a tenore di legge — la facoltà 
are nel caso concreto il prescritto all'ari. 26 § 4 della 
1 legge sjlla slampa per promovere d'ufficio V accusa 
dello articolo, epperò se accogliendo quest'accusa ù 
cantonale abbia interpretalo e applicalo la surriehia- 
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« se l'istante od il querelante fosse un membro solo della stessa* 
• in concreto caso il signor avvocato Regazzi». 

Siccome poi la querelala in ter prelazione estensiva della 
legge ba avuto per conseguenza, da una parte, di rendere 
possibile un procedimento al quale — senza di essa — l'im- 
putato non avrebbe potuto essere sottoposto, perchè mancava 
nel fattispecie I 1 istanza- della p;trte lesa, ovverossia di tutta o 
parte della Commissione d'imposta, sola competente a pren- 
dere la decisione stigmatizzata dall'articolo del Dovere e quindi 
anche sola autorizzala a rilevare la fallale offesa, e d'altra 
parte, di aggravare d'assai la sua situazione, assoggeltandololo 
ad una sanzione penale considerevolmente più tigorosa di' 
quelfe che avrebbe potuto colpirlo, qualora invece del primo* 
capoverso dell'art. 26 della legge sulla stampa si fosse applicato- 
li secondo, il lamento per deuegata giustizia e violazione del 
principio dell'eguaglianza dei cittadini davanti alh legge (art 4» 
delle costituzioni federale e cantonale) ch'egli solleva nel suo 
ricorso appare pienamente giustificato. 

Non è poi a passarsi sotto silenzio che giusta Pari. IO 
della costituzione ticinese nessuno può essere arrestato né 
processato che in virtù, della legge, che il procedimento usaUv 
dall'autorità cantonale in odio del ricorrente ha avuto per 
effetto di recare sfregio anche a questa guarentia. 

Né mula specie l'argomento che il governo convenuto 
vorrebbe attingere al fallo che l'articolo incriminalo allude 
eziandio, di transenna, a\VUf/lcio di revisione, del quale it 
medesimo consigliere di Stalo direttore delle finanze sarebbe» 
a suo dire, la vera incarnazione. Oltreché P Ufficio slesso no» 
figura disciplinalo né menzionato in nessuna disposizione di 
legge o regolamento pubblicalo nella raccolta officiale del Can- 
tone Ticino, l'articolo Bertoni non attacca nessun allo o de* 
cistone qualsivoglia di tale ufficio o del suo presidente. 

4. Di fronte alla suesposta soluzione, la quale produce gii 
senz'altro nullità della sentenza ond'é ricorso, non è più 
necesssario indagare ulteriormente se it procedimento usato* 
dall'autorità cantonale coinvolga a un tempo anche una vio- 
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del 1873 riserva effettivamente expressis verbi*, nei delitti 
di diffamazione Ira passanti in libello famoso, le disposizioni 
della legge sulla stampa ; 

ad d) che gli art. i e 2 della riforma costituzionale 
del 1883 chiamano bensì due istanze, il tribunale d'appello 
e sette tribunali distrettuali, a giudicare in sede civile e 
penale, ma riservano alla legge e il determinare gli attributi 
e le competenze delle diverse magistrature (art. 3), che la 
legge, segnatamente quella di procedura penale, non contiene 
neppur essa esplicite disposizioni su IP argomento di cui si 
tratta, ovverossia sulla quislione se il tribunale d'appello, 
annullando una sentenza di prima istanza e scartando un'ec- 
cezione di nullità della denuncia, a cui quest'ultima sentenza, 
ammettendo l'eccezione slessa, erasi limitata, possa o non 
possa procedere al giudizio sulle altre eventuali eccezioni e 
sul mento, e che anche la pratica fin qui seguita in propo- 
silo dai tribunali ticinesi non offre materia a poter dire che 
io aUri casi, analoghi a quelli del fattispecie, si sia proceduto 
diversamente. (V. del resto la sentenza di questa Corte rvelU 
causa Huber, liacc. off, XI, p. 155, cons. 2°). 

// Tribunale federale pronuncia: 

I. Il ricorso è ammesso nel senso dei suesposti conside- 
ranti e la sentenza 3 settembre 1889 del tribunale d'appello* 
del Cantone Ticino è annullala.... 



Besponsabilità dei fabbricanti applicata al- 
l'impresa del taglio delle nevi sulle strade 
alpine — Sinistro cagionato da una valanga 
— Pretesa colpa degli impiegati dell'im- 
prenditore — Casi fortuiti e fona mag* 
giore — Misura del risarcimento. 

Il taglio delle nevi sulle alte montagne è per sé medesima* . 
• grazie epecialmmUe alla caduto delle vaUnqhe, un> lavorm 
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fr. 6,000 per ciascuna delle vittime. Sollevatasi dal contenuto la 
eccezione di non applicabilità delle preste leggi federali a! caso» 
concreto , il tribunale federale con sua decisione del S6 ottobre 
18*9 (t) fissò ajla parte attrice un termine d'un mese entro il quale 
provocare dal Consiglio federale un competente responso circa iì 
quesito se l'impresa del taglio delle nevi sulla strada dello Spio*» 
durante il verno, cosi come viene esercitato dal Cantone Grigìoni r 
sia da ritenersi soggetta alle disposizioni delle ripetute leggi. Ri- 
spostosi dal Consiglio federale nel senso affermativo, il tribaodi 
federale procedette al giudizio sul merito della causa e dichiari 
fondata la promossa azione, aggiudicando ai figli ed alla vedo* 
di una delle vittime (Pietro Menli) un'indennizzo di fr. 5,100, 
genitori dell'altra (Geremia Weibel) uno di fr. 2,000. 

Ragionamenti : 2. Doppochè il Coniglio federale ha 
nosciuto l'applicabilità delle leggi sulla responsabilità dei 
bricanli, rimane solo a vedere - in massima — se 
non regga la eccezione della forza maggiore. Gli allori 
stengono non potersi fare parola in concreto di forza 
giore, avvegnacchè il convenuto o rispettivamente la sua 
abbia commesso una colpa. « La mattina delP infausto 28 m: 
1886, essi dicono, il pericolo delle valanghe era solla si: 
dello Spluga manifesto ed imminente, perchè alle copiose 
vicale dei giorni anteriori veniva tenuto dietro ad un ti 
un tempo di sgelo; era poi tanto più da temersi appunto 1 
quella località per causa della corrente propizia alle valanga 
che vi soffia. Fu dunque una vera temerità quella dell'ina 
gnere di circondario e del cantoniere di convocare [a squadi 
per la rottura delle nevi senza prima aspellare la cadota del 
inevitabili valanghe, e una temerità non giustificata da nessd 
bisogno • . 

Ora è bensì vero, e risulta segnatamente dalle prove U 
stimoniali assunte dall'istruttoria del giudice delegalo, che i 
quella mattina il pericolo delle valanghe esisteva realità 
sulla strada dello Spluga, e che precisamente in quel 
grazie alla corrente che soffia giù dall'alpe Tannetz. le ^ 



(1) V. Repertorio 1889, p. 1036, 1087. 
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iù riprese ed è co*a del resto che scaturisce w- 
ò dal senso stesso della legge sulla responsabilità. 
e dubbia è invece la delimitazione dei casi for- 
enii all' ente responsabile in confronto di quelli 
naggiore, il carattere cioè pel quale questi ultmi 
io dai primi. Si definisca però la nozione della 
)re come si voglia, sarà pur sempre mestieri di 
a questo: le leggi sulla responsabilità mirano ad 
n parte al pubblico in generale e in parte almeno 
jccupati nelle industrie di coi si tratta, nna pro- 
ro i peculiari pericoli di queste; il danno che de- 
lti pericoli per la vita o la salute dei protetti 
lon deve colpire la vittima o la sua famiglia ma 
► l'esercente quella data industria. E la responsa- 
limilata ai casi di colpa del padrone o della sua 
a più oltre; essa non riposa dunque esclusiva- 
ìel principio di diritto in virtù del quale ognuno 
le del danno che egli o i dipendenti da lui es- 
propria colpa, ma poggia eziandio sull'altra mas- 
oè chi esercita per sé una industria pericolosa, 
tare anche i rischi che inseparabilmente Taccom- 
Lspondere pertanto delle conseguenze economiche, 
pericolosa del suo esercizio, quand'anche senza 
i da parte sua, è causa di pregiudizio alla vita 
e di terzi. D'onde la necessaria illazione che non 
a maggiore » nel senso delle legp 
ido si tratti di sinistri che sono 
esercizio di un'industria soggelt 
icoli normali inerenti cioè a qu 
slessa, e che appaiono quindi coi 
in esercizio ordinario. E difatti U 
seguenza d' inevitabili avveniment 
considerati come gli effetti della « f 
ìlle prefaie leggi, perchè non si m 
i, ai quali il padrone o l'impre 
lon può aspettarsi , ma come me 
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Simo (di 900 X 6 — 5,400 fr.), beninteso coir obbligo di 
diffalcarne P importo dei fr. 1,000 offerto loro dallo Sialo, 
qualora lo avessero in tutto o in parte già ricevuto ( , ). 



Contravvenzione — Parte di multa garantita 
da legge al denunciante — Chi possa con- 
dorarsi come tale — Rigetto dell'azione 
pel pagamente di detta parte di multa 
per mancanza di veste nell'attore. 

Non si può dire che abbia riconosciuto la parte attrice come 
abilitata a promuovere il litigio quel convenuto che non 
V ha esplicitamente contestata o combattuta nella sua 
memoria di risposta d'ordine nella quale si è limitata a 
sollevare contro il fóro adito la declinatoria ralione ma- 
teria. 

Risolta in senso negativo la questione preliminare della le- 
qittimazione attiva dell'attore ossia della sua potestà a 
promuovere l'azione, il giudice non è obbligato ad esa- 
minare ulteriormente se l'azione medesima sia, nel merito, 
fondata o no. 



(1) Le medesime considerazioni, tranne quella riguardo alla 
misura dell' indennizzo, addusse il tribunale federale nell'altra sua 
sentenza dello stesso giorno con cui accolse in massima la do- 
manda dei genitori del Geremia Weibel. Quanto all'indennizzo, 
lo ridusse, come fu dello sopra, a fr. 2,000, perchè il diritto di 
essi genitori ad un sostentamento da parte della vittima non era 
peranco a ritenersi « efficace » , il defunto essendo minorenne e f 
genitori in condizioni relativamente prosperose. Respinse poi la 
azione medesima, in quanto proposta dalle sorelle del sinistrato, 
per la ragione che queste non hanno, nelle date circostanze e giusta 
la legislazione Grigione, alcun diritto a sollevarla in virfù della 
invocata legge federale. 
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impiegalo di polizia e non dà difillo a veruna speciale rimu- 
nerazione. Né mula specie il f aio che invece di ottemperare 
puramente e semplicemente al prescrìtto dell'art. 57 cil. il 

t sergente K. ha preferito scrivere egli stesso la denuncia e 

trasmetterla alla prefettura con una copia della lettera Schmid!, 
perocché questa circostanza non è tale da conferirgli una vrste 
o qualità che p-r lepge non gli spellava punto, iti quella gota 
[ che il fatto della inchiesta aperta in origine anche contro 

Schmidt non può bastare per toglierla invece a questi. Quanto 
alla circostanza della erronea inscrizione del nome dell'attore 
nel controllo delle denuncie. va da sé che non può da soli 
dispensare il giusdicente dall' obbligo d' indagare egli stesso, 
colf aiuto dell* incarto, se P inscrizione corrisponde o do alti 
realtà. 

Kelalivamente a quanto precede e in genere all'argomenta 
che Pallore vorrebbe desumere da ciò che dei funzionari» 
magistrali cantonali chiamali ad occuparsi e della sua de n affli 
e delle prelese fondate su questa nessuno pensò inai a eoa- 
lattare la sua «inalila di denunciatile. — conviene si osserri 
che un tale silenzio, proveniente probabilmente da una co- 
noscenza insufficiente degli alti, non può essere invocato come 
fonte di conseguenze giuridiche per un litigio che al ino» 
mento di cui si tratta non era peranco nato e nel quale sol- 
tanto la questione relativa alla legittimazione o veste dell'at- 
tore richiede una giuridica soluzione. 

Lo stesso vale altresì per P indiretta menzione dì questo 
silenzio nei consideratali del precedente giudizio 12 ottobre 
1889 di questa Corte, dov'è detto che • il sergente K. fonda 
la prelesa sul fallo, incontestato, della denuncia fitti il 9 rog- 
gio J88G alla prefettura di Neuveville, in seguilo alla quale 
i denunciali furono condannali ad una multa». Egli è invero 
manifesto che con queste parole, d'altronde affatto superflue, 
il tribunale federale non ha potuto né voluto pregiudicai* 
coraechessia In questione della facoltà nell'attore a promuovere 
il litigio, poiché il dibattito era slato circoscritto alla stila ed 
unica declina Loria di fòro. 
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ca 
ma della quale si falsificò la finita* 

ai terzi che possono dal falsa ri- 
iste indipendentemente dalla imita- 
i. 

1390 della Corte di cassazione di Roma 



- Sanità di mente. 

i falso, e si ammette la prova testi- 
le il testatore, quantunque il notaja 
lettura del testamento, ha dichiarata' 
• essere conforme alla sua volontà, 
da sordità preesistente, aggravata 
nento del testare, tanto da non com- 
a e la virtualità deW atto che sola 
arava di aver compreso e di con- 

o 1890 della Corte di cassazione di To- 
orio ( a j. 



► TIZIE 



Come abbiamo già annuncialo, la 
ri liene la sua riunione di quest'anno 

9 di settembre. 

ì discusso sul tema: t 11 procuratore 
:ione e le competenze che gli devono 
»re è il signor d. r Ulrich di Zurigo». 

bunali, 1390, n.' 135, pag. 770. 
1890, pag. 536. 
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in genere che vede riunite sodo le diverse rubriche le dis- 
posizioni dei codici penali svizzeri emanali in epoche diverse 
e sotto l'influenza di tendenze differenti. Degno di rimarca 
è il fallo che il cantone di Uri, il basso Unterwalden e Àp- 
peozello interno non posseggono neppure un codice delle pene, 
percui i giudizj dei tribunali di quei Cantoni soltanto in parte 
riposano sulle sanzioni del diritto positivo. 

L'idea dell'unificazione del diritto penale acquista senipre 
maggior terreno nella Svizzera, e per certo, se v'ha un campo 
in cui firnificazione può avvenire senza urtare colle tradizioni 
regionali e colle diversità di raz/.a, di costumi e di idioma, 
è, come ebbimo già soventi ad avvertite, quello delia legge 
penale. Il diritto penale si svolge nel dominio dei principi 
filosofici e qualunque siano le differenze che possono esistere 
fra le popolazioni dei diversi Cantoni svizzeri, il tor » grado 
di civiltà raggiunge in tulli in dubbiamente un punto in cai 
una medesima legge penale, inspirala agli ultimi progressi 
della scienza, può esservi applicata senza nessun pericolo per 
la pubblica sicurezza, con vantaggio air incontro generale. È 
ripugnante che in un Cantone un fallo sia punito come delitto 
e in un altro no, che lo stesso delitto sia in un Cantone 
punito con una pena e nell'altro con una ben diversa e di 
qualità e di quantità. 

Da questo punto di vista potrebbe apparire problematica 
rutilila del paziente lavoro, a cui si sobbarcò il giureconsulto 
bernese. La riunione dei lesti di legge era oziosa per rilevano 
le loro divergenze, che a nessuno potevano essere ignote: 
come preparazione alla compilazione del codice 
fitto del confronto dei diversi lesti appare puri 
che non si tratta qui di conciliare diverse istilu 
di consacrare quanto è giusto, conforme ai di 
del diritto, eliminando ogni contrario od err 
Poco imporla sapere come la legge di questo 
abbia definito il tentativo, la complicità, stabiliti 
imputabilità, se le relative definizioni del codice t 
avanlullo essere improntale agli insegnamenti 
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DIE SCHWEI2ERISCHE BUNDES6ESETZ6EBUN6 , herausgegeben 
und mit Anmerkungen versehen von P. WOLF, d. r jurìs, Basilea, 
frisa editrice Kreis, Petersgraben, 21. 

È apparsa la nona dispensa di (juesla importantissima 
raccolta delle leggi e decreti federali in vigore. Contiene la 
«continuazione della sezione 37*, Militare, la sezione 38', Con- 
cordali, e parte della sezione 39*, ultima della compilazione, 
che comprende quanto si riferisce ai nostri rapporti coli* e- 
slero ed in ispecie i trattali. La raccolta abbraccia la legisla- 
zione federale sino a lutto il 1889. Le leggi e decreti del- 
l' anno 1890 saranno dati in un volume di supplemento e 
ci appare soli' ogni rapporto commendevole il pensiero del- 
l'Autore di pubblicare ogni anno un supplemento, onde con- 
servare al suo lavoro un pratico valore. Del libro abbiamo 
già soventi parlato e non crediamo necessario di dirne di più. 
(Vedi Repertorio, a. e, pag. 480). 



€. GRIVET: Du contrat de ball (Taprès le eede federai dee oMIgation* 
Lausanne, 1890. 

Il signor Grivet, avvocalo a Friborgo, pubblica riuniti in 
volume gli articoli apparsi nella Revne judiciaire sul contrailo 
di locazione di case e di mobili. È un commento delle dis- 
posizioni della prima sezione dei titolo Vili del codice federale 
delle obbligazioni. Premesse alcune osservazioni assai assennile 
sul contratto di locazione in genere, quale fu regolalo dalla 
legge federale. FA. procede a commentare i singoli articoli 
della legge, lenendo calcolo dei lavori preparalorj, della dot- 
trina e della giurisprudenza. Il lavoro sembra a noi condono 
con molta diligenza e, trattandoci di un contralto di una 
quotidiana applicazioue, non possiamo a meno che raccomao- 
darlo al giurista ticinese. Avertiamo anzi che il libro trovasi 
in vendita alla libreria del signor Carlo Salvioni in Bellinzona. 
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-adizione è essenzialmente no atto di sovranità al- 
\ questo cara llere deve produrre i suoi effe! li al prin- 
alla fine dell'estradizione. Lo Stato agisce come per- 
meilo del diritto internazionale; è adunque la Svizzera 
inda l'estradizione, è dessa che la domanda ad uno 
aniero. è (lessa che raccorda o la rifiuta a questo 
3 emana da ciò anche la conseguenza, ammessa e 
a da tulli i trattali, salvo due o Ire eccezioni, da 
leggi, e proclamala eziandio dall'istituto di diritto 
)nale, nella sua risoluzione 48* di Oxford, che t Pestra- 
leve aver luogo nella via diplomatica». La teoria 
slizia internazionale cancellando le frontiere può re- 
iliquala una simile prescrizione, ma basta aver visto 
;i pratici di estradizione per riconoscerne la necessità, 
ria diplomatica offre le garanzie sufficienti per Patto 
portante, dell'estradizione, che può produrre conse- 
'ogni specie, pei privali e pei* lo Stato, ed è d'altronde 

essenza un allo da Stato a Sdito. Non si potrebbe 
ad autorità inferiori, che potrebbero accampare leg- 
; delle domande, salvo a ritirarle, e può anche sue- 
e una domanda fondata in stretto diritto o che sembri 
ale, venga nulladimeiio ominessa per un interesse 
•. Lo Sialo solo può apprezzare casi di questo genere, 
solo, cioè la Svizzera, uon il Cantone, è risponsevole 

Suiti stranieri. 

adunque il Consiglio federale che domanda la estra- 
dila via diplomatica, ed è al Consiglio federale che 
mandata pure nella via diplomatica. Li trasmissione 
a Sialo a Sialo quale si pratica fra la Svizzera ed 
d borgo e gli Stali limitrofi della Germania del sud, 
rma della via diplomatica. Con pure la via consiliare, 
il console è solo rappresentante dello Stato, 
secondo lemma dell'articolo indica i documenti eh» 
i accompagnare la domanda di estradizione, onde im- 
)er quanto è possibile, gli equivoci e fornire tutti i 
ili sui punti che cadono in esame, da sottoponi etra* 
e al Tribunale federale. 
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nella via diplomatica, di una domanda di arresto 
provvisorio, la quale annunci che l'ordine d'arresto 
esiste e che l'estradizione sarà domandata, e con- 
tenga d'altronde le indicazioni indispensabili men- 
zionate nell'articolo 15. 

In questo caso, e a meno che non debba essere 
trattenuto agli arresti per altro motivo, P individuo 
arrestato sarà posto in libertà se l'ordine d'arresto 
emanato dall'autorità competente e la domanda di 
estradizione non vengano regolarmente inoltrati 
entro un termine fissato, che sarà di venti giorni 
a datare dall'arresto se lo Stato richiedente sia li- 
mitrofo, e di trenta se sia uno Stato europeo non 
limitrofo, e potrà essere portato a tre mesi se trattisi 
di uno Stato situato fuori dì Europa. 

Queslo artìcolo consacra, circondandola di certe garanzie, 
la pratica tanto utile dell'arresto sopra domanda provvisoria, 
che precede la domanda di estradizione e l'ordine di arresto, 
ma che certifica l'esistenza e la prossima produzione di questi 
documenti. Simile domanda non deve essere falla alla leggera* 
né senza garanzie. Manteniamo quindi, contrariamente ad una 
tendenza recente, emessa si faccia per via diplomatica. Per i 
casi di estrema urgenza havvi le facilità previste dagli artì- 
coli 19 e 20. 

18. Se il Cantone, ove P individuo requisito si 
è rifugiato, è conosciuto, sia per le indicazioni date 
nella domanda, sia altrimenti, il Consiglio federale 
inviterà il Governo di questo Cantone a ricercare 
P individuo requisito ed a farlo arrestare il pia 
prontamente possibile. 

L'arresto è ordinato ed eseguito dall'autorità 
, competente in conformità alla legge del Cantone- 
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Inoltre la comunicazione diretta non diapausa dalla do* 
mauda regolare nella via diplomatica, e immediatamente deva 
esserne dato avviso al Consiglio federale, da una parte, nella 
via diplomatica, e dall'altra dal Cantone che ricevette la co- 
municazione. Bisogna che lo Stato richiedente assuma, fio 
dal principio, la responsabilità del passo da lui fatto. 

In vernn ca*o P estradizione verrà effettuata, anche se Pia- 
dividuo arrestato vi consenta, prima dell'inoltro della domanda 
nell'i via diplomatica. 

La legge pone adunque un termine alla pratica irregolare 
òe\Y 69 tradizione sommaria che erasi mantenuta sino a questi 
ultimi tempi in alcuni Cantoni, ad onta dei reclami dei go- 
verni stranieri e d*Ue raccomandazioni ripelate del Consiglio 
federale alle autorità cantonali, troppo impazienti di liberarsi 
degli individui arrestati sul loro territorio. 

L'estradizione sommaria non offre le garanzie volute per 
la protezione dei diritti ed interessi dele persone che ne sono 
Poggetlo e per la corretta applicazione dei trattati. Come 
P abbiamo detto in un caso speciale, »P individuo requisito 
acquisto dei diritti pel fatto di essere entrato sul territorio 
svizzero, diritti che possono essergli garantiti soltanto col l'os- 
servanza del procedimento prescritto dal trattato». 

*•• Nei casi gravi e se havvi pericolo nella 
mora, gli organi di polizia cantonale potranno 
direttamente, dandone immediata comunicazione al 
Consiglio federale , procedere ali 9 arresto di un 
individuo di cui una polizia estera abbia pubblicato 
i connotati. 

L'articolo 7 della legge del 1852 su IP estradizione iuler- 
caniooale contiene una simile disposizione. Trattandosi dì stra- 
nieri ed esercitando la Confederazione Palla sorveglianza sulla 
polizia dei forasi ieri, si esige che il Coniglio federale sia 
immediata mente infornato dell'arresto. 
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rioni previste dagli articoli 2, 3, 5, 6, 9, IO, il» 12; 

lo p. &>. P individuo reclamalo è cittadino svizzero — >. 
iooe non ha luogo, malgrado il consenso del princi* 
ressato, il quale naluralmenle non può modificare 
diritto pubblico. E se l'estradizione è accordala, la 
e stesse riserve come pel caso di opposizione. 

> Se l'individuo arrestato si oppone all'estra- 
, il Consiglio federale trasmetterà l'incarto 
•tinaie federale, dandone avviso al governo 
itone di rifugio. 

Tribunale federale potrà far completare le 
tzioni. 

Tribunale federale, ove lo giudichi necessario* 
la comparsa personale dell'individuo arrestato* 
; potrà farsi assistere da un legale, delegato 
d'ufficio; l'udienza sarà pubblica, a meno cho 
i ordinato dal Tribunale federale che abbia 

porte chiuse per motivi gravi da menzionarsi 
baie. 

procuratore generale della Confederaziono 
ntervenire Dell' inchiesta e nei dibattimentL 
» Il Tribunale federale, giudicando in confor- 
elle disposizioni della presente legge» dei 
, o delle dichiarazioni di reciprocità, pronun- 
itro breve termine se si abbia o non si abbia 
logo all'estradizione. 

loro di quefiti articoli, il Tribunale federale statuisce 
i casi di opposizione. La competenza del Tribunale 
viene cosi considerevolmente allargala; a lui spella 
re, tanto se vi sia un trattalo, quanto te questo non 
qualunque possa essere il motivo invocato. La sua 
* non. ha il carattere di un semplice preavviso, come 
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;aver sola il diritto di disporre del prevenuto. È tuttavia giusto 
di riconoscere al governo a cui si chiede l'estradizione b 
«competenza di accordare esso medesimo la libertà provvisoria 
ad un individuo ch'egli fece arrestare o mantenere in arresto. 
«Questo facoltà emana dalla sua sovranità in materia di giustizia. 
È parimente giustificato dal fallo che l'autorità straniera non 
sarebbe in grado di apprezzare con conoscenza di causa tutte 
Je circostanza che appoggiano la domanda del preveuuto, e 
intavolando lunghe trattative, si renderebbero sovente illusori 
4 vantaggi dell'ottenuto favore. Tuttavia la libertà provvisoria 
serra concessa soltanto in casi eccezionali, p. es. quando Irritisi 
•di un individuo residente da lungo tempo nel paese o quando 
la domanda di estradizione dia luogo a dilunghi. Non sarà 
^d'altronde concessa che con garauzie sufficienlL 

*•• Se r estradizione viene accordata, si procede 
come è detto all'articolo 22. 

Se viene rifiatata, il Consiglio federale ne in- 
forma lo Stato richiedente. L'individuo arrestato sarà 
immediatamente lasciato in libertà, a meno che non 
-debba essere trattenuto agli arresti per altro motivo. 

*f# Nei casi previsti dall'art 22 e dal primo 
alinea dell'articolo 26, l'estradato sari condotto alla 
frontiera e consegnato dagli ufficiali di polizia 
giudiziaria competenti alle autorità od agenti che 
saranno incaricati dallo Stato richiedente di riceverlo. 
^Saranno loro inoltre rimessi le carte, valori e altri 
oggetti sequestrati, che hanno relazione col delitto 
-pel quale l'estradizione fu effettuata. 

Se la consegna dell'individuo requisito non 
potesse effettuarsi, per evasione, morte, o pel fatto 
che non potè essere arrestato, dette carte , valori 
e oggetti saranno nondimeno consegnati allo Stato 
richiedente, a cai saranno pure in seguito rimessi 
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concernente la votazione popolare sulle leggi e 
decreti, di pubblicare la presente legge e di fissare 
l'epoca, in cui avrà vigore. 



A dimostrare P importanza di una legge sull'estra- 
dizione, dai prospetti uniti al messaggio del Consiglio 
federale rileviamo che dal 1880 al 1889 la Svizzera 
presentò agli Stati stranieri 974 domande di estradizione, 
una media annua di 97 domande, ch'essa nel medesimo 
tempo ne ricevette da loro 1701, una media di 170 al- 
l' anno. 



Giurisprudenza Federale 



C. O. 896, 882, 883 — Contratto d'assicura- 
zione stipulato prima del 1883 - Liquida» 
sione della società d'assicuratone risolta 
nel 1888 — Domanda di risoluzione del 
contratto — Diritto applicabile. 

Non si può accampare contro la competenza del tribunale 
federale la circostanza che il fóro cantonale per la con- 
testazione fra le parti è determinato da una legge can- 
tonale speciale. 

Gli effetti di fatto che frappongono ostacolo all'adempimento 
del contratto o lo modificano, appaio, se le parti non 
hanno già regolato questi effetti in via eccezionale al mo- 
mento delia stipulazione del contratto, unicamente come 
effetti legati dei fatti di cui si tratta e questi effetti de- 
vono essere regolati dal diritto vigente quando sotto av- 
venuti i fatti. 
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♦ carico degli assicurati per la vita intera ». I conti «tabi li ti come- 
sopra e approvati dall'assemblea generale degli azionisti fauna 
legge in confronto di tutti gli assicurati. — - I con j agi Gtiset pa- 
io, in premi e spese di polisza, fr» 4,822. 75 é ricevettero dopo 
anno contrattuale un riparto di fr. 77.85. D'allora in poi 
percepirono più niente a titolo riparto sui guadagni. Il */*> 
apitale sociale (2 ty a milioni) fu versato e la metà circa di 
:o quarto ò assorbita dalle perdite incontrate dalla società. 
avendo il Ministero adottato una modificazione introdotta 
statuti della società ed il versamento di una nuova frazione 
apilale-aztoni, divenuto necessario, gli azionisti ne risolvettero 
» novembre 1888 la dissoluzione anticipata, dopo d'aver riss- 
ato tutte le polizze presso la società « l'Abeille ». Il presidente 
Repubblica revocò di conseguenza, il 18 febbrajo 1889, l'au- 
zazione accordata alla t Métropole > , la quale aveva cessato 
)rima di funzionare nel cantone di Neuehatiel, e cioè alPeo- 
in vigore della legge federale 26 giugno 1868. La «Métropole» 
i allora di risolvere i suoi contratti d'assicurazione, segnata» 
e col proporre agli assicurati come suo successore * l'Abeille» 
rima e poscia « la Caisse paterne! le », pure a Parigi, eoa le 
i società essa pare aver stipulato un contratto inteso a 
•e le clausole già coti venute da essa coi singoli azionisti, 
svi quelle sul riparto dei guadagni. I conjugi 6. non aeoet- 
io tali proposte, ma formularono presso il tribunale di Neo- 
il , dove la e Métropole » tiene Un fóro a tèrmini della con- 
one precedentemente accordatale, una domanda tendente a 
sguire: 1* la risoluzione del contratto d'assicurazione; 2* la 
anna della < Métropole • al pagamento delle somme da loro 
itele in fr. 4,825.75, sotto deduziooe dei fr. 77.85 già per- 
i, e con gli interessi del 5%; 8* la dichiarazione di validità 
sequestro da essi • praticato sulla cauzione della «Métropole» 
so la direzione delle finanze dello Stato. Addi 4 dicembre 1889 
ibunale cantonale di Neuchàtel accolse la domanda nel ano 
», ma il suo giudizio fu, dietro ricorso dalla « Métropoia », che 
arò di voler ridurre del 10 °/ il premio annuo da pagarsi 
wnjugi G.y riformato dal tribunale federale. 

Hayionatnenti: 2. La competenza del tribunale federale 
iluire suiralluale litigio soggiace, a termini dell'art 8$> 
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ne materia • , quanto dal punto di vista del tempo» 
ne tempori* •• 

bensì vero che anche dopo t'entrata in vigore del C. O. 
•al li d'assicurazione non sono retti esclusivamente dal 

federale, mentre questo, a mente dell'art. 896 dello 

codice, non è applicabile se non in quanto il difillo 
ale non contenga disposizioni speciali sulla materia. Ora 
le parti quanto il tribunale cantonate s'accordano a dire 

legislazione neoscia tei lese non contiene disposizioni di 

civili) sul contralto di assicurazione, tranne che atl'ar- 
5 della precitata legge, il quale statuisce che « in caso 
*voca. per parte dell'autorità cantonale competente, del- 
orizzazione concessa ad una società d'assicurazione, gli 
li rati avranno il diritto di denunciare la risoluzione del 
ratio». Il giudice cantonale però non ba reputalo che 

disposizione fosse applicabile al contratto stipulalo fra 
igi Grisel e la • Hétropole » ed il tribunale federale è, 
tanto fu già detto sopra, vincolato da questa decisione, 
he l'interpretazione del diritto cantonalo spelli unica- 

e sovranamente ai tribunali cantonali. 
Giacché il contratto fu conchiuso fra le parti anlerior- 

al 1° gennajo 1883, l'applicazione del diritto federale 
e, giusta l'art. 882 G. 0., dalla soluzione del quesito, 
ratti d'effetti giuridici di falli all' infuori della concio- 
dei contralto e posteriori alla data surriferita, oppure 
tli dovuti alla intenzione ed alia volontà delle parti e 
enti una parte integrante del contratto stesso, lo qae- 
uio caso è il dirillo cantonale in vigore al momento 
onclusione del contralto che lorna applicabile; nel primo 
vece è il difillo federale. Ora, nel fattispecie, gli attori 
o la loro domanda di risoluzione, ovverossia di reintegro 
ìtalo anteriore al vincolo contrattuale, unicamente solla 
ne della società • la Méiropole • con cui fu pronunciala 

messa in liquidazione volontaria per deliberazione del» 
iblea generale degli azionisti. Il fatto i 
sul contralto d'assicurazione stipulalo 1 
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potrebb' essere accolta. E difalli se gli allori avessero miralo 
soliamo a liberarsi dal contralto per l'avvenire, essi avrebbero 
potulo conseguire siffatto scopo, io conformila del prescritto 
agli articoli 4 e 11 dolla polizza, oppore col sospendere il 
pagamento dei premj , o coll'esigere dalla convenuta il ristaile 
della polizza ; eppure tale non & cerio l' intendimento desìi 
attori, i quali vogliono la risoluzione del contratto ab ùtitio- 

7. Sembra generalmente ammesso, in via di massima, die 
la domanda di risoluzione di durevoli rapporti contrattuali 
non può essere basala sulla decisione di. messa in liquidazione 
d'una società di assicurazione, astrazion' falla dal quesito st- 
ana tale liquidazione contenga o meno una violazione dalle 
clausole contrattuali (V. «Marmai de riuspecleur» di, Asaf 
Gaudin, pagina. 117, n.° 243; Eulscheidougen des deulscheo 
Reiohsgerichls, V, o.° 2, pagina 7, e Vivante «il contraile 
di assicurazione, volume III, pagina 844 ss). Tanto è ciò 
vero che in diritto francese, sotto l'impero del quale si trova 
la società convenuta, come in diritto stizeero e germanica 
la personalità giuridica e il patrimonio di una società per azioni 
perdurano, al pari del suo (òro, fin dopo cbe siansi regolati 
tutti gli impegni e tulli i beni sociali , specialmente il capitale» 
azioni nella sua totalità, i quali servono di garanzia a 9 suoi 
creditori (\\ Lyon-Caén, • Précis de droit commercial », 1* edi- 
zione, voi. I, p. 304, il° 563). 

Non si potrebbe riconoscere ai concontraenli di una società 
entrala in liquidazione il diritto di chiedere la risoluzione 
dei contratti, se non in quanto questo diritto fosse esplicita* 
mente previsto, sia poi in termini generali o sia per certi 
contralti speciali, in una disposizione particolare della legge, 
o risultasse dalla peculiare natura del contrailo di cui si tratta. 
Ora tale non è il caso del fattispecie (Y. Vivante, loco cit). 
Non fu neppure allegato e meno ancora provato che la eoo* 
venula fosse insolvente o che il modo di liquidazione da essa 
adottato abbia per effetto di diminuire la sicurezza dei cre- 
ditori, cosicché non v'ha luogo a ricercare se gli attori possano 
esigere per questo titolo P immediata risoluzione del contratto 
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recata al contrailo conohiuso cogli allori. Dopo il pagamente 
■dei fr. 77.85 agli allori la convenuta non ha realizzato del 
resto nessun guadagno ed in presenta della perdila di oltre 
un milione del capitale versalo sulle azioni, gli alluri non 
possono più conservare che una debolissima .speranza io uu 
riparlo avvenire. 

9. Ora, poiché come fu già dello sopra, la questione dei 
diritti e degli obblighi risultatili da un contralto per le parli 
«contraenti vuol essere risoluta in conformità del diruto in 
vigore alP epoca della conclusione del contrailo 9 il tribunale 
federale non è in grado di sindacare la decisione del tribunale 
cantonale. 

Conformemente, invece, alle regole suenunciate nel 5° 
considerando il tribunale federale ha l'obbligo di determinare 
le conseguenze giuridiche di un'offesa falla al contratto dalla 
convenuta con la sua deliberazione del 20 novembre 1888, 
perocché queste conseguenze sono rette dal C. 0. che il tri- 
bunale cantonale ha del resto dichiaralo applicabile. Senoncbè 
il giudizio cantonale del 4 dicembre 1889 non ne ha rettamente 
interpretalo le disposizioni. Giusta i principi generali del diruto, 
coi quali armonizza complelamente anche Pari. HOC. 0., la 
violazione di un contralto non dà, in generale, al concontraente 
la facoltà di risolvere detto contratto ab initio, ma solo quella 
di pretendere ad una indennità per causa d'inadempimento. 
Non fa d'uopo risolvere in concreto caso il quesito se la 
restituzione nel pristino stalo per effetto di risoluzione del 
contratto ab initio possa essere, in particolari circostanze, a 
titolo di risarcimento; non fri dubbio difalti che tali circostanze, 
le quali potrebbero giustificare una simile preteuzione , non 
esistono nel fattispecie. Data invero la situazione della e Mé- 
tropole», la risoluzione del contratto ab initio in confronto 
dei conjugi Grisel, non saria punto giustificala. La risoluzione 
del contralto non potrebbe invero far scomparire il fallo che 
la convenuta ha durame un certo lasso di tempo e almeno 
fino air inoltro dell'azione nel 1889 sopportalo i rischi della 
assicurazione e sarebbe slata obbligala per il caso in cui, 
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\tere quali disposizioni di ordine procedurale, sebbene 
tute in leggi cantonali riguardanti il diritto detta 
fazioni. 

5 luglio 1890 del tribunale federale nella causa Nisder- 

j. Klenk. 

Klenk, di Neuveville (Berna), istruttore di 2* classe delle 

amministrazione, mori subitamente a Ginevra (dove 
ìorato fin dal gennaio 1882) il 10 marzo 1888, lasciando 
tra ed un minorenne. Alcuni mesi dopo Elisa Niedergang, 
a dal 1* settembre 1888 a Winterthur, fece praticare un 

negli uffici della Banca di Ginevra a pregiudizio della 
del figlio K. fino a concorrenza di tOOOO fr. che pre- 
ver consegnato a Kl. nel 4886 e 1887 a tìtolo di depo- 
e questi aveva depositato in suo proprio nome presso 
lanca. Incoatasi causa dinanzi al tribunato civile di Gi- 

N. domandò che fosse confermato il sequestro e oon- 
i Banca a versarle ogni cosa di spettanza dei con yen oli 
smontare dei prefati ^Ornila fr. Pur riconoscendo di non 
e nessun schiarimento sulla provenienza delle somme 
a suo marito e senza impugnare che questi non avesse 
rsa fuori quella de' suoi stipendi, la vedova K. si rifiatò 
o a riconoscere il credito dell'attrice e dichiarò che se 
aveva potuto ricevere somme da questa, ciò fu in ogni 
itolo gratuito soltanto. Il tribunale civile, sentite perso- 
le parti in causa e le deposizioni di parecchi testi, ac- 
ro mossa azione della N., valido il sequestro e condannò 
a versare all'attrice ogni somma in sue mani di spet- 
'attrice. Appellatasi la vedova K. da questo giudizio, la 
giustizia civile esaminò dapprima la quistione se la N. 
eneficio di un principio di prova per iscritto del credito 
itato, epperò se la prima istanza avesse accordato a buon 
facoltà di provare il credito stesso con testimoni e la 

con sentenza del 14 aprile 1890 nel senso negativo; 
temente, essa dichiarò fondata l'appellazione ed annullò 
itto il giudizio del tribunale civile. Di là ricorso da 
a N. al tribunale federale, che la respinse sulla scorta 
nti 
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dunque la prova tcriUa all'esclusione della testimmùak. e sof- 
frono eccezione nel solo caso in coi siavi un principio di proti 
p<*r iscritto il quale renda verosimile il fallo allogato. 

4. Entrambe le istanze cantonali hanno applicato questo 
dilazioni al caso particolare; la prima, per dedurne Tarn- 
missibililà della prova testimoniale offerta dal Pallore, per U 
ragione che a suo modo di vedere esiste in atti on 'ero 
principio di prova scritta; la Corte di giustizia, per ioferin* 
il contrario, fondandosi sopra di ciò che mancava nell'incarto 
il principio di prova scritta capace di rendere verniate !**• 
campato fatto delle somme consegnale in deposilo. 

Cosi stando le cose, trattasi di vedere innanzitutto se sii 
art. 1341 a 1348 del codice civile ginevrino siano tuttora uv 
vigore, come suppongono le istanze cantonali» oppure * 
siano stali abrogati dal disposto air ai t. 9 C 0., giusta i 
quale « per la validità dei contratti non si richiede aleno* 
forma speciale, se questa non sia prescritta dalla legge*. 

Ora dai dibattimenti a cui questa disposizione ha datolo»fa 
in seno alle Camere federali si eruisce a non dubitarne, cfcr 
questo non hanno punto inleso di abrogare per essa iti 
precitati articoli né le analoghe disposizioni degli altri canto* 
della Svizzera romanda, ma che hanno anzi chiaramente 
espresso l'intenzione di lasciarli sussistere quali disposinosi 
di procedura, sebbene contenute in leggi cantonali risguor 
danti il diritto delle obbligazioni (v. Schiieider e. Fick, e com- 
mentario sul CO.», edizione francese, pag. 46, noia 3, fi 
D.~ Hafner • Einleitung zum O.-R. », p. XIV e XXV). Mentrt 
difatli il disegno del Consiglio federale recava all'ari. 9 che 
« per la validità e la prova dei contratti non si richiede al- 
cuna forma speciale, se questa non sia prescritta dalla legge 
e mentre il Consiglio degli Slati proponeva, quale termine di 
mezzo, un'aggiunta a questo articolo recante che «la prora 
delle convenzioni su oggetti d'un valore oltrepassante i (r. 3,000 
non si polrà fare con testimoni, salvo in materia ooromerdate 
$ per affari conchiusi sopra un mercato ecc.», - MCaosigto 
nazionale riconobbe che le disposizipni tendenti a restringere 
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h prova testimoniale non potevano essere staccate dall' insieme 
de! sistema probatoriale cni appartengono e che bisognava 
ijaindi lasciare onninamente in disparte la qaistione delle prove, 
laonde l due Consigli finirono per cancellare le parole sur- 
riferite • e per fa prova » del disegno e per adottare P arti- 
colo 9 C. 0. nel tenore preciso che Ira presentemente. 

5. Ha se è vero che le Camere federali hanno dato od 
tate significato all'art. 9 C. 0. nel fermo proponimento di non 
abrogare per esso le disposizioni di ordine procedurale con- 
tenute nelle legislazioni dei cantoni della Svizzera romanda r 
questo proponimento vincola evidentemente anche il giudice,, 
il quale chiamato ad applicare la legge , non può attribuirle 
- per la via dell'interpretazione - un senso ed una portata 
che il legislatore non ha punto voluto darle. 

E poiché gli articoli 1341 a 1348 del codice civile gine~ 
Tino sono tuttora in vigore, il tribunale federale non ha 
veste per assoggettare alla sua censura la decisione con cui 
h Corte di giustizia civile del cantone di Ginevra ha dichia- 
rato non esservi nel fattispecie alcun principio di prova serrila 
capace di rendere verosimile faddotto fatto del preteso depo- 
sito della somma impetita e che la prova testimoniale ammessa 
•fella prima istanza era pertanto inammissibile. Trattasi invero 
I questo riguardo dell'applicazione e interpretazione del diritto 
cantonale. 



Brevetto d'invenzione — Diritti dei terzi che 
hanno utilizzato l'invenzione prima della 
domanda di brevetto — Legge federale 
del 29 giugno 1888, articolo 4. 

LHliltzzasioiie anteriore, ma non pubblica, di nn'ttwenzime 
per parte di un terzo non impedisce che 4' inventore of- 
tenga posteriormente un brevetto, ma i diritti di privativa 
mordati al proprietario del brevetto non possono vrnire 
opposti ai terzi di buona fede che hanno già utilizzato 
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r invenzione prima della domanda di brevetto o die prima 
di essa hanno già preso le misure necessarie per la sua 
Utilizzazione. Devesi considerare come costituente una 
misura presa in questo senso la conclusione di una con* 
. vmzione definitiva con un terzo in vista della messa a pro- 
fitto deW invenzione. 

Sentenza 31 maggio 1890 del tribunale federale nella causa Meyer- 
Frdhlich e. Oeer-Thurneysen. 

L'articolo 3 della leggo federale 29 giugno 1888 sui brevetti 
-d'invenzione dispone: 

e Nessuno pò Irà, senza l'autorizzazione del proprietario del 
brevetto, fabbricare l'oggetto brevettato e farne commercio. 

< Se l' oggetto brevettato è un attrezzo, una macchina o altro 
mezzo di produzione, l'utilizzazione di quest'oggetto ad uno scopo 
industriale sarà pure subordinato all'autorizzazione del proprie- 
tario del brevetto. Questa autorizzazione sarà considerata come 
«omessa, qualora l'oggetto brevettato sia messo in vendita sema 
alcuna condizione restrittiva ». 

£ l'articolo 4 aggiunge: 

« Le disposizioni dell'articolo precedente non sono applicabili 
«He persone che, al momento della dimanda di brevetto, avreb- 
bero già utilizzato l'invenzione o preso le misure necessarie per 
l'utilizzazione della stessa ». 

In occasione d' una lite promossa dall'ingegnere Meyer-Frohlich, 
di Basilea, contro la casa Oser-Thurneysen , pure di Basilea, il 
tribunale federale si è pronunciato come segue sulla portata e 
«ulla interpretazione a darsj a questo articolo 4: 

Ragionamenti: Giusta l'articolo 4 della légge federale sai 
brevetti -d'invenzione, le disposwioni del precedente articolo 
non sono applicabili alle persone che, al moment© della do- 
manda di brevetto, hanno già mitizzalo P invenzione o preso 
le misure necessarie per la sua utilizzazione. Queste persone 
non sono quindi soggette al divieto di fabbricare P oggetto 
brevettato, di farne commercio o di utilizzarlo ad trio scopo 
industriale senz i Paulorizzaziobe del proprietario del brevetto. 
Ne risolta, da eoa parte, ohe P utilizzazione an terrore, ma 
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non pubblica, di uoa invenzione da parte di un terzo non 
impedisce che r inventore ottenga posteriormente il brevetto 
e, d'altra parte, che i diritti di privativa accordali al pro- 
prietario del brevetto non possono essere contrapposti ai terzi 
•che hanno già utilizzato P invenzione prima della domanda 
di brevetto. L'attore sostiene, è vero, che lo scopo della di- 
sposizione surriferita è quello di proteggere esclusivamente 
gl'inventori che, anteriormente alla domanda di brevetto hanno 
fatto un'invenzione identica a quella del proprietario di esso 
brevetto o degli aventi-diritto d' un tale inventore. Ma questo 
modo di vedere è privo di fondamento. Il testo della legge 
Don fa né pnnto né poco uoa simile distinzione; esso pro- 
legge chiunque già eserciti od utilizzi la invenzione e non 
solo chi eserciti ed utilizzi la propria. Tuttavia e non ostante 
i termini generici di cui la legge si serve ♦ conviene ammet- 
tere che non protegga l'esercizio sleale di un'invenzione, op- 
però che colui il quale, con mezzi disonesti, acquista la co- 
noscenza di un'invenzione che utilizza dappoi, non può dirsi 
al beneficio dell'orticolo 4 della leuge. É quanto risulta difatti 
dal principio che nessuno può prevalersi di ciò che fece io 
modo illecito per attribuirsi dei diritti. Per converso un' in- 
terpretazione ancora più restrittiva della legge non appare 
comecchessia giustificata. Sta bene che, indicando un esempio 
d'applicazione dell'articolo 4, il Consiglio federale si limita a 
citare il caso della utilizzazione di un'invenzione per opera 
di un'altro inventore; ma quando si consideri che questo è 
il caso più frequente, il quale mostra in guisa particolarmente 
chiara la necessità della proposta disposizione, è pur forza 
ammettere che non si può inferirne avere la legge una por- 
tata meno eslesa di quella che risulta dai termini precisi del 
suo lesto. Un simile ragionamento pare tanto meno verosimile 
io quanto che se il legislatore avesse realmente voltilo dare 
alla legge il senso ristretto attribuitogli dall'attore, gli sarebbe 
anche stato facilissimo di dirlo con un testo non equivoco. 
Onesta slessa obbiezione risponde ad una volta anche agli ar- 
gomenti che l'attore vorrebbe desumere dalla opinione espressa 
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dagli autori tedeschi circa il § 5 della legge germanica sui 
brevetti d'invenzione, il quale servì di modello all'articolo i 
della legge svizzera. Del resto, la ratio legis non milita nep^ 
pur essa a favore di un'interpretazione restrittiva dèlia legge, 
perocché gli è solo con la sua domanda di brevetto che P in- 
ventore dichiara di considerare la sua invenzione come nuova 
e rivendica l'esclusivo diritto di utilizzarla. Allorché dunque 
egli neglige di formolare la sua domanda fin dall'origine e 
quando, grazie a questa circostanza, dei terzi che ebbero co* 
rioscenza dell' invenzione abbiano cominciato in buona fede 
ad utilizzarla a loro profitto, mu sarebbe giusto che 'P inven- 
tóre negligente potesse ancora, con una posteriore domanda 
di brevetto, disturbarli nel possesso legittimamente stabilito 
od arrestare un esercizio industriale già in corso. 

La lepge non protegge soltanto chi esercita od autorizza 
già l'invenzione al momento della domanda di brevetto, ma 
anche chi « abbia preso le misure necessarie per l'utilizzazione 
della medesima*. Semplici decisioni non susseguite da ese- 
cuzione, dei progetti più o meno definitivi e£c. non possono- 
certamente considerarsi come delle «misure» nel preindicalo 
senso. Per converso non v'ha ragione di sorla per supporre 
la prelesa necessità che il propretario dell'invenzione abbia 
cominciato egli stesso a fabbricare l'oggetto di questa od a- 
fare le installazioni occorrenti alla utilizzazione della slessa» 
nello scopo di un esercizio durevole; le « misure • necessarie 
per l'utilizzazione dell'invenzione devono piuttosto conside- 
rarsi come prese anche quando il proprietario dell'invenzione 
abbia incaricato un terzo di fare i lavori o di fornire gli at- 
trezzi, ecc. richiesii per la sua utilizzazione. La conclusione 
di una tale convenzione che resola lutti i punti necessari e 
che vincola definitivamente le parli, costituisce evidentemente 
una misura presa in vista della utilizzazione dell'invenzione» 
appunto come quando il proprietario di questa cominci egli 
slesso la costruzione di un edificio, l'esecuzione d'uu mo- 
dello, ecc. 
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Consiglio federale: Decreto 8 settembre 1890 — sopra ricorso* 
Cadalbert e. Valendo*. 

Giovanni Bfthrer, del cantone di Schiaffusa, dimorante a Wal- 
tensburg (Grigioni) ha negli ultimi anni affidato uno e talvolta- 
due de' suoi figli ai 1 loro avoli a Valendas, per frequentarti le 
■cuoia elementare. Nello scorso marzo, BOhrer si querelò presso 
l'autorità cantonale dei Grigioni del latto che il comune di Va- 
lendas gli aveva fatto pagare per l'ammissione alla scuola de' 
- suoi figli una tassa scolastica da 5 a 15 franchi, e quest'anno 
anzi ne esigeva una di fr. 20. Domaudava quindi che l'autorità 
scolastica di Valendas fosse obbligata a restituirai le tasse per- 
cette precedentemente ed a desistere dalia nuova domanda, invo- 
cando gli articoli 27 e 45 della costituzione federale. 

L'autorità scolastica di Valendas addusse che i figli Bfthrer 
Tengono nel Comune all'epoca dell'apertura delle scuole e ripar- 
tono subito dopo la loro chiusura , che il vero loro domicilio è 
Walteuftburg e "che perciò sono tenuti al pagamento della tasso, 
eoo potendo i avocarsi a loro favore l'articolo 27 della costituzione 
federala 

Il Piccolo Consiglio dei Grigioni diede ragione all'autorità sco- 
lastica di Vajendas, perca i il signor M. J. Cadalbert, presidenti» 
del comune di Waltensburg in questa sua qualità e in nome di 
Giovanni Bfthrer ricorse al Consiglio federale, che dichiarò fon* 
dato il reclamo. 

1. Il ricorso si riferisce ad una questione di esecuzione 
del lemma 2° dell'articolo 27 dell.i costituzione federale. A 
seosi dell'articolo 59, n.° 2, della legge di organizzazione 
giudiziaria federale le contestazioni amministrative concernenti 
questa disposizione sono di competenza del Consiglio. federale 
e dell'Assemblea federate. 11 Consiglio federalo deve quindi 
esaminare e decidere il ricorso. 

3. Il ricorso reclama la gratuità dell' inspgoamerito alla 
scuola primaria di Valendas pei figli di Giovano! Biibrer K 
che vengono a Valendas per un tempo più o meno lungo,. 
e come conseguenza della gratuità, la restituzione delle tasse 
già pagate e l'esenzione dalla tassa di 20 franchi ultimamente- 
pretesa. 
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Il Piccolo Consiglio dei Grigioui , d'accordo coir autorità 
(Scolastica di Valentìa*, non fa diritto a questa domanda, ap- 
poggiandosi al fatto che i tigli Bùhrer non hanno domicilio 
a Valentìa*, ma'soggiornano in questa località soltanto nel re- 
poca delle scuole. 

Ora con suo decreto 26 aprile 1839 sai ricorso della 
«ignora Pensi a Guarda ('}, il Consiglio federale ha già statuito 
che le prescrizioni cantonali relative al domicilio non possono 
portare inlacco alla gratuità dell'insegnamento primario, gua- 
rentita dall'articolo 27 della costituzione federale. Anche oggi é 
d'uopo confermare questo principio, che fu già del re>to rico- 
nosciuto dal Piccolo Consiglio dei Grigioni nella sua decisione 
42 marzo 1885 sopra ricorso Ca velli di Ruis. 

3. Il Consiglio federale non può tener conto dall'obbiezione 
che i figli Bùhrer abbiano soggiornato a Valentìa» soi.uito 
«durante il tempo delle scuole e allo scopo di frequentarle. 
iNon bisogna perdere di vista che l'articolo 27 dichiara P in- 
segnamento primario pubblico non solq gratuito, ina anche 
•obbligatorio. Ne risulla pel caso attuale che i ragazzi in età 
di frequentare la scuola e che dimorano a Valentìis duratile 
il tempo della sua apertura, sono obbligati di frequentarla. 
Questa circostanza non autorizza le autorità incaricale della 
sorveglianza della scuola a preoccuparsi del motivo pel quale 
i ragazzi dimorano nel Comune. Se si accordasse loro questa 
facoltà, bisognerebbe, per essere conseguenti, dar loro eziandio 
Il diritto di espellerli tìal Comune. Ma questo infirmervbhe 
notevolmente il significato del lemma 2° dell'articolo 27 «Iella 
costituzione federale. 

4. Bisogna adunque ammettere anche nel caso attuale che 
dal momento che i figli Biihrer avevano il diritto di tìiro<H 
rare nel Comune, avevano egualmente il diritto e l'obbligo 
di frequentarvi le scuole pubbliche e ammettendo l'obbligo» 
*e ne deve riconoscere eziandio la gratuità. 



(1) Repertorio, 1889, pig. 467. 
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Giurisprudenza Ticinese. 



Riscatto delle servitù, sull'alta montagna — 
Procedura applicabile per la fissazione del 
prezzo di riscatto — Legge forestale fede* 
rale del 24 maggio 1876. 

La procedura per la fissazione del prezzo di riscatto delle 
servitù sulC alta montagna, dopo ch& il riscatto fu risolto 
dall'autorità amministrativa, è quella del processo civile 
ordinario a sensi della legge lì maggio 1887 sul conten- 
zioso amministrativo. 

Sentenza 13 agosto 1890 del Tribunale di Appello — Patriziato 
di Carasso e. Patriziato di Monte Carasso. 

Considerato che col surriferito libello 44 agosto 1889 il 
Patriziato di Carasso convenne io giudizio il Patriziato di 
Monte Carasso onde esperire la conciliazione sulla fissazione 
del prezzo di riscatto delle servitù gravitanti a favore del 
Patriziato convenuto sopra determinati boschi di proprietà 
del Patriziato attore, ed in difetto di accordo fra le parti pas- 
sare alla nomina del rispettivo estimatore, onde costituire il 
consesso arbitramentale che stabilisca il prezzo del riscatto, 
•guitta le norme prescritte dalla legge 2 giugno 1848, restando 
la parte convenuta diffidala che ove si ricusasse od altrimenti 
con procedesse alla nomina del proprio perito, la parte attrice, 
trascorso il termine di 20 giorni, farebbe istanza al Tribunale 
perchè d' officio abbia a nominare il perito della convenuta. 
Gli appoggi del libello sono : il decreto governativo 47 no- 
vembre 4887, la legge 12 maggio 4877 sul contenzioso am- 
ministrativo e la legge 2 giugno 4845 sul riscatto del pascolo, 
in quanto questa ultima legge non sia incompatibile colle 
disposizioni della prima. 

B*p*tortà 1890 51 
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É quindi indubitato che col riferito libello venne iniziata 
una questione risguardanle P applicazione delle leggi pel ri* 
scatto del pascolo e di altre servitù reali, dopo che il riscatto 
venne risolto dalP autorità amministrativa, ossia una questione 
di contenzioso amministrativo del genere di quelle contem- 
plate dalla legge 12 maggio 1877, art. 2, lettera b). Ora 
per disposto dell' art. 4 di detta legge, tali questioni devooo 
essere iniziate e trattate in conformità delle leggi di proce- 
dura civile, sia per la competenza che per la procedura, 
essendo obbligatorio per tutte lo sperimento della conciliazione 
e per quelle di competenza dei tribunali di prima istanza la 
trattazione col metodo del processo scritto, ora ordinario o 
formale. 

É del pari fuor di dubbio che col suddetto libello si do- 
manda che la fissazione del prezzo .di riscatto delle serrila 
di cui si tratta, avvenga colla procedura stabilita dalla legge 
2 giugno 1845, art. 2 e 3. 

Ora questa procedura non è quella stabilita dalle leggi di 
procedura civile. Ciò è di 'tutta evidenza. Le disposizioni pro- 
cedurali e di competenza portate dai citali articoli della legge 
2 giugno 1845, furono abrogale dalla legge 12 maggio 1877. 
Vedasi Pari. 10 di detta legge. Vedasi anche la nota a 
pag. 225, voi. II, della Nuova Raccolta generale officiale delle 
Leggi. É bensì vero che la legge 2 giugno 1845, stala quanto 
alla procedura, estesa anche al riscatto delle servitù di pascolo 
gravitanti sui boschi e sulle selve (art. 12 ss.), venne nei 
libello indicata come appoggio della dimanda, iti quanto deità 
legge non sia incompatibile colle disposizioni della legge 
12 maggio 1877. Ma sta del pari che la dimanda libellarw è 
che il prezzo di riscatto sia fissalo colla procedura stabilita 
dalla legge 2 giugno 1845 e che eliminando 
libello, Paziooe con esso iniziala scompare e e 
il libello slesso. 

Si ammetta pure che in mancanza d'acco 
il prezzo di riscatto delle servitù di cui è qt 
in forza delle leggi risguardanli un tale risei 
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1815 non sia applicabile al riscatto del pascolo oei boschi 
Belve situate nelle regioni delle alpi e dei monti, giacché 
dispositivi della detta legge 2 giugno 1845, che ubiti n< 
erano dapprima applicabili che al riscatto del pascolo sai fon 
incolli (zerhivi) suscettibili di regolare coltura, foroao estó 
ai boschi eJ alle selve da altre leggi posteriori , noa esdo 
i boschi e selve nelle regioni elevate, nel senso della legj 
federale 24 inai-zo 1876. 

Da quanto precede emerge che la disposizione dell'art.! 
del regolamento cantonale 1° giugno 1880 di esecuzione del 
4egge forestale federale 24 marzo 1876, non può rìu 
valida ed efficace. Tale disposizione portante che la j 
per il riscatto delle servitù gravitanti sui boschi, è q* 
stabilita dalli legge 2 giugno 1845, non si concilia anni 
manifestamente colParticoìo 4 in relazione colParL 2,WL| 
della legge 12 maggio 1877. Certamente il Consiglio di \ 
partì dal lodevole intendimento di conservare agli inU 
il beneficio del procedimento spiccio ed economico 
dalla legge 2 giugno 1845. Ma un tale scopo e la cu 
che si trattava d'un regolamento d'esecuzione d'unal 
lederai*», osservandone rinvilo, e neppure l'approvazione^ 
derale ottenuta non valgono a sanare il vizio d'incosliU 
Dalila da cui l'accennato regolamento, articolo 30, era 
Il quale articolo di regolamento tuttoché parli sol unto j 
procedura della legge 2 giugno 4845 potrà far 
dubbio che si fossero richiamate in vita anche altre de 
zioni di detta legge Che de altre leggi posteriori erano I 
revocale e sostituite e specialmente quella dell'art. 3( 
abrogato dalla legge 25 maggio 1854 che variò sensibili 
la base di valutazione delle servitù da riscattarsi. Ad j 
modo l'articoio 20 del ripetuto regolamento 1* giugno i 
fu dallo stesso Consiglio di Stato abrogalo e quella 
lenza che può opporsi al potere esecutivo quando» 
campo del legislativo, non può essergli opposto quaf 
emana provvedimenti di vera indole esecutiva e ne 
i confini de' suoi attributi costituzionali. 
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3. Con quali cautele e modalità il liquidatore procederà 
alla della veodila? 

4. Il notajo Santino Del m uè è tenuto a dare reso-cento 
dell'amministrazione che si pretende siasi da lui tenuta della 
sostanza comune? 

5. Nel caso di risposta affermativa al precedente quesito, 
da quaPepoca deve principiare detto reso-conto? 

rì. A chi le spese?. 

in fatto: I signori Saulino e Martino fratelli Dolmuè di 
Biasca tennero in comune, e facendo un'unica famiglia go- 
dettero sempre indivisamente ogni loro bene. Passalo a miglior 
vita il Martino la comunione de' beni e la convivenza continuò 
fra il Santino nubile, la vedova del fratello Martino e di costai 
figli, fra cui uno di nome Giuseppe, che presa moglie la 
condusse nella famiglia II Giuseppe Del m uè veniva a morire 
nell'agosto del 1887, e lasciava dei tìgli minorenni che colla 
vedova madre, loro curatrice, continuarono a restare in fa- 
miglia fino al 1° dicembre dell'anno 1887. A quest'epoca la 
vedova del da poco defunto Giuseppe si ritirava coi figli a 
separata economia in alcuni locali della casa comune a lei as- 
segnali in provvisionale esclusivo godimento di pieno accordo 
collo zio, e coi cognati. In seguito la vedova passava a se- 
conde nozze, ed i figli minorenni del Giuseppe la seguivano 
nella nuova casa maritale. Il pensiero di procedere ad una 
formale divisione della comune sostanza in proporzione dei 
rispettivi diritti se veniva a presentarsi a questa patriarcale 
famiglia come cosa conveniente a seguito della cessazione di 
convivenza di sopra accennata, veniva ad imporsi siccome cosa 
necessaria dopo che la vedova ed i figli del defunto Giuseppe 
abbandonalo il paese di Biasca entravano definitivamente nella 
nuova famiglia in Bellinzona. Il signor Santino Del m uè invi- 
tava perciò la già vedova del nipote Giuseppe, signora Giu- 
ditta Travelli Ticozzi, a prestarsi alle ultime pratiche per la 
definitiva effettuazione di una divisione di già concertala do- 
rante la di lei vedovanza. Sia che fino dapprima la vedova 
non si trovasse di pieno accordo collo zio, sia che nuove idee 
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fossero venate ad occupare la di lei mente dopo il connato 
cambiamento di slato; fatto sta che essa persistentemente si 
rifiatava alla divisione sulle basi volute dal signor Santino 
De* no uè, cbe fu perciò costretto a proporre la domanda in 
via giudiziale. Da qui il libello 6 maggio 1889. Tutti gli altri 
interessati accettarono senz'altro la domanda libellaria, ma 
ta signora Giuditta Travelli Ticozzi essendosi riconfermata nelle 
accezioni stragiudizialmente manifestale ne derivò la causa cbe 
•decisa dal Tribunale di Bellinzona-Riviera trovasi ora a ma- 
ialila di giudizio in sede di appello. Dagli atti della causa 
risaltano le principali ed influenti circostanze di fatto che suc- 
cintamente si riassumono qui di seguito, cioè: 

1. Cbe la convenuta richiese dapprima che un nuovo 
inventario fosse eretto della sostanza a dividersi in sostitu- 
itone di quello sul quale si basavano le precedenti trattative 
e cbe su di questo le parli si accordarono, trovandosi in atti 
l'inventario allestito dal sig. Cipriano Ma ilei, accettato dalle 
stesse come base della divisione a farsi. 

2. Che la convenuta richiese pure che prima di passare 
alla divisione definitiva si vendesse tanta sostanza della comu- 
nione quanta ne abbisogna per purgarla d'ogni passività. 

3. Che per lo converso il signor Santino Delmuè richiese 
che i debili si dividessero in proporzione della sostanza, e 
-che ciascun condividente avesse a dare cauzione per la libe- 
razione degli altri d'ogni conseguenza della solidarietà pei de- 
biti a lui assegnali. 

4. Che la signora convenula richiese che eventualmente 
la vendita dovesse farsi a pubblico incanto a prezzo non in- 
feriore alla stima, a pronti conlauti e colle formalità e cautele 
tutte prescritte dalla legge per la vendita della sostanza dei 
minori 

8. Che Pallore invece sostenne che non dovesse nella 
vendita essere posta la condizione del pagamento a pronti 
contanti, potendo anche bastare rassegno di dimettere debiti; 
che si dovesse vendere non solo se raggiunto o superato il 
prezzo di stima, ma il prezzo migliore al di sopra del terzo 
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rio meno della slima a seconda che si tratti di case o 
di; e che le disposizioni cautelanti della legge per la 
a dei beni dei minori, non debbano aversi per obbti- 
3, giacché non lo prescrive la legge in caso di divisione 
vendile non volontarie. 

B. Che le parli caddero alfine d'accordo sul punto che 
razioni di liquidazione, vendita, demissione dei debiti 
ro a farsi da apposito incaricalo. 

7. Che la convenula accampando il diritto alla sua pro- 
naie parie dei redditi della comune sostanza dall'epoca 
morie del marito, o almeno da quella della separazione 
vivenza, chiese che il signor Santioo Del m uè sia obbli- 
i dare regolare conto-reso di amministrazione dejla so- 

comune. 

8. Che il signor Santino Delrouè, affermando di non 
amministrala la sostanza comune, ma di avere solo eser- 
il suo diritto di comproprietà sulla slessa in concorso 
poti con lui conviventi « sostenne di non avere nessun 
o di dare reso-conio e chiese che in questo senso venga 
alo. 

9. Che il signor Santino Del m uè nel suo atto di replica 
orno 19 febbrajo 4890 ebbe a dire che • nello intento 
vitare per quanto possibile ogni questione che ritardi 
i visione, noi dichiariamo di essere disposti ad alienare 
ì sostanza stabile, quanta sia necessaria per estinguere 
» le passività». 

10. Che lo stesso nelle sue conclusioni di merito avanti 
>unale di prima istanza ebbe a dire che dopo la morie 
artino ricadde sul solo Santino Delmuè la cura di tutti 
fari domestici. 

diritto: Ritenuto che sono d'accordo le parli sul punte 
luogo alla divisione della comune sostanza io relazione 
speltivo diritto sui beni della comunione. 
U primo punto di questione: Ritenuto che per rapporto 
nti di contestazione intorno ai quali le parti mediante 
petlive dichiarazioni e deduzioni di causa ai sono poste 
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tual mente dovrebbe essere incaricala delle operazioni di Hqui- 
•dazione e vendila onde portare la sostanza dei debiti, e che 
ammisero anzi nella discussione della causa che di tali ope- 
razioni dovesse essere incaricala una terza persona, per la 
scelta della quale rimeltevansi alla decisione del tribunale; 

Ritenuto quindi che dovendo il «indice per quanto è 
possibile provvedere onde venga eliminalo ogni pericolo di 
nuove contestazioni, ed affrettato il compimento regolare del- 
l'intesa divisione, torna opportuno che statuisca egli stesso 
a. questo riguardo; 

Ritenuto che si presenta conveniente il rimettere la scelta 
-della persona incaricata di quanto sopra al giudice del luogo 
ove pende la cani a, e trovasi la massima parte della sostanza 
a dividersi, U quale ebbe già a designare F incaricalo di altre 
-delle operazioni preliminari di divisione quali sono l'inven- 
tario, e la stima della sostanza a dividersi. 

Std terzo punto di questione: Ritenuto che non essendo 
dalla legge determinato con quali modalità debbasi procedere 
alla liquidazione e pagamento dei debili dell'eredi le, torna 
Indicato di attenersi a quando dispone la legge in casi eoo- 
simili (ari. 3 codice civile); 

Ritenuto che il richiamo delle disposizioni deipari. 182, 
§4, per l'applicazione analogica al caso concreto si presenta 
siccome equo, e conveniente, tenuto per altro carico del fatto 
<che la vendila è già decretata dal tribunale. 

Sul quarto punto di questione: Ritenuto essere fuori di 
dubbio che alla Vedova curatrice compete il diritlo di avere 
la sua parte dei redditi della comune sostanza; 

Ritenuto che avendo la famiglia Deimuè nella quale il 
solo Santino ebbe la cura di tutti gli affari domestici, come 
•egli slesso dichiara negli alti di causa, amministrata la co- 
mune sostanza deve dare conto a chi vi ha un interesse di 
•quanto la sostanza ebbe a produrre (frutti porcelli), e del- 
l' impiego fatto dei redditi onde venga determinalo quanto 
alla famiglia del fu Giuseppe Delmnè è devoluto per la coin- 
teressenza nella comune sostanza; 
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Processo formale - Termine per l'esecuzione 
delle prove — Prove testimoniali — Nul- 
lità di deoreto. 

La legge 16 novembre 1882 di riforma parziale del codice 
di procedura civile ha completamente abrogato il processo 
scritto, di cui a questo codice , surrogandovi U processo 
formale. Il termine per l'esecuzione delle prove nelle cause 
trattate con questo metodo è di otto giorni, come nelle cause 
a processo orale. 

Sentenza 14 agosto 1890 del Tribunale di Appello — Erbetta 
e. Locatelli. 

In una causa portata da libello 28 febbrajo 1887 pel pagamento 
di somme diverse intentata dai signori conjugi Erbetta, italiani, 
domiciliati ad Arbedo, contro il signor Francesco Locatelli, pure 
domiciliato ad Arbedo, la parte attrice fu con appuntamento del- 
l' 11 gcnnajo 1888 ara mossa ad eseguire delle prove testimoniali. 
Nel 27 gennajo detto, essa inoltrava al tribunale una istanza, con 
eui domandava che fosse prorogato il termine per l' esecuzione 
delle prove testimoniali, dimostrando che per malattia sopravve- 
nutale fu nel!' impossibilità di procedere ai propri incombenti entro 
il primo termine stabilito dalla legge. Il Tribunale distrettuale 
di Bellinzona-Riviera, accogliendo con decreto del 18 febbrajo 1888 
la istanza della parte attrice, le accordava un nuovo termine di 
quindici giorni a far tempo dalla intimazione del decreto ad ese- 
guire le prove a cui fu ammessa con appuntamento dell'i 1 gennajo. 
Con citazione del 20 febbrajo il convenuto, invocando l'art. 601 
del codice di procedura civile, chiese l'annullazione di quel decreta 
siccome illegale ed arbitrario. 

Nel l'i nei deu te il Locatelli sostenne che il termine per l'esecu- 
zione delle prove nel processo formale è di otto giorni e che perciò' 
al 27 geunajo, quando presentava la sua domanda di proroga del 
termine, la parte attrice era già caduta in perenzione e il giodtee- 
non poteva render di nessun effetto questa perenzione concedendo 
un nuovo termine alla esecuzione della prova. È del resto evidente 
che una proroga di termine non può essere chiesta che entro il 
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Ritenuto allora, che del pari richiama la stia applicazione 
l'articolo 170 del codice di procedura civile, pel quale te prove 
devono essere eseguite, sotto caducità t net termine di olio 
giorni nelle cause di processo verbale, che in concreto equi- 
valgono a quelle a processo orale; 

Ritenuto, di conseguenza, essere la parte Erbetta incorsa 
in preclusione nella esecuzione delle prove, alle quali era stala 
ammessa colP appuntamento dell' 14 gennajo 1888, scadendo 
il termine alile col 21 dello stesso mese, menti 
dusse la sua istanza solo col 27 del mese med 
pertanto regge l'eccezione di tardività sollevati 
Localelli contro il decreto 13 febbrajo stesso a 
quindi deve essere annullato 



Giurisprudenza di tribunali strai 

Possesso — Manutenzione — Seri 
tiva, non apparente e discontint 

È manutenibde il possesso di una servitù attù 
corchè negativa, non apparente e discontim 

Così si ammette l'azione di manutenzione contri 
nel suo muro apre finestre a prospetto a du 
di quella stabilita dalla legge. 

Italia: Sentenza 16 luglio 1890 della Corte di 
Torino — Marinoni e. Clerici (*). 



Testamento olografo — Data — 
Unità di contesto. 

È valido il testamento olografo, quand'anche la 
che alla fine sia collocata in principio dell 
testamentarie. 



(1) La Giurisprudenza, 1890, pag. 510. 
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; É apparso il 3° fascicolo del Commento al Codice penile Ratta» 

ì dell'avvocato Luigi Majno. professore di diritto penale nel- 

V l'Università di Pavia. Abbraccia questo fascicolo la coniiuua- 

'"' sione del commento sull'articolo 61 concernente il tentativo 

[ e il commento sugli articoli 62-78 (delitto mancato, del eoo- 

[ -corso di più persone in uno stesso reato, e del concorso di reali 

| -e di pene). I pregi che abbiamo altra volta rilevali di questa 

l pubblicazione dell'egregio penalista lombardo sono confermali 

I pienamente dal nuovo fascicolo. Sobrietà di discussione, pro- 

I fonda dottrina, concisione ed eleganza di siile conlraddislin- 

t guono questo libro fra i molti che si vanno pubblicando sai 

p nuovo codice del Regno d* Italia. Lo raccomandiamo in ispecie 

I -ai giuristi svizzeri che desiderano di conoscere lo spirilo ci» 

f informa la legge e di studiare le tendenze che si manifestano 

r nella scienza criminalisla italiana. 



11 signor ^avvocato J. J. Bucher di Zurigo pubblica il secondo 
fascicolo della sua edizione tascabile del Codice federale delle 
obbligazioni e della Legge federale sulla capacità civile col- 
«raggiunta di tulle le decisioni sin qui emanale dai tribunali 
svizzeri in applicazione delle disposizioni di delle leggi. Questo 
libro è assai importante per la pratica e comprendesi quindi 
il favore con cui venne accollo dai magistrati e dagli uomini 
del fóro. 
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ìtore generale ed i procuratori di giurisdizione 

lo al tribunale le loro conclusioni secondo it 

onvincimento. 

npetenze del procuratore generale furono estese 

£e federale del 30 giugno 1840 concernente la 

si per le contravvenzioni alle leggi fiscali e 

della Confederazione. L'articolo 19 attribuiva 
ero pubblico federale il diritto d'intervenire 
sso innanzi a qualunque giudice a cui dalla 
i deferito il giudizio sulla contravvenzione, 
fge 20 dicembre 1850 sulle attribuzioni e ono- 

procuratore generale lo investiva eziandio 
ibuzioni seguenti: 

'istruzione preliminare in tutti i casi litigiosi 
tosato e la presentazione di relative proposi- 
Dipartimento di giustizia e polizia da comu- 

Consiglio federale; 

a trattazione delle cause civili davanti al tri- 
derale nell'interesse della Confederazione; 
a cura e il preavviso in altri affari giuridici 
i messi a tal fine dal Consiglio federale o dai 
mti. 

:ge di procedura penale federale del 17 ago- 
renne a regolare le attribuzioni del ministero 
federale specialmente in relazione al processo 
a caso di delitti politici l'azione penale non 
e introdotta se non previa decisione del Coa- 
erale. Trattandosi di delitti comuni, il procn- 
nerale agisce dietro invito del Consiglio fe- 
>er moto proprio (art. 4). Le funzioni di Dolizia 
a, di accusa e di partecipazio 
Qto del pubblico ministero son 

conformità alle disposizioni 
processo col giurì, 
ce penale federale della Confec 

febbrajo 1853 è spezialmente < 
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hiaro che in concret r .„ ._ 

ire all'autorità competente una certa latitudine di 
rezzazione. 

Una questione assai importante è quella concer- 
te la posizione e le competenze del procuratore 
►blico federale in confronto delle autorità cantonali, 
ticolarmente degli organi di polizia dei Cantoni, 
{tono ora al riguardo disposizioni di legge assai 
Dinplete. Il lemma 2° dell'art. 25 della legge d'orba- 
sazionè giudiziaria federale obbliga le autorità can- 
ali a dar seguito alle richieste fatte dai funzionari 
diziari federali nelP interesse dell' amministrazione 
a giustizia, e l'art. 12 della legge di procedura penale 
;rale designa come funzionari di polizia giudiziaria 
he il ministero pubblico ed i funzionari di polizia 
mministrativi dei Cantoni, ai quali è imposto Tob- 
fo, non appena vengono in cognizione di una vio- 
one delle leggi federali, di avvisare immediatamente 

misure di precauzione necessarie ad impedire che 
ano smarrite le tracce del delitto, e di darne rag- 
iglio alla competente autorità cantonale onde da 
sta sia tosto informato il ministero pubblico federale 
. 13 e 14 citata legge). Non è detto però nella legge 
le sia la relativa responsabilità delle autorità can- 
ali e di quali mezzi disponga l'autorità federale per 
tringere le autorità cantonali a dar seguito alle sue 
iunzioni e per reprimere le eventuali contravvenzioni. 
)are quindi sommamente desiderabile che siano dalla 
£e regolati con precisione siffatti ri 
do che gli organi di polizia canton 
ti all'autorità federale, rispettivament 
iblico federale, e trattati come fan: 

tutto quanto si riferisce ali** m ansie 
ipetenza della Confederazione. Quest 

la polizia dei forestieri , ma eziand 
zioni di polizia giudiziaria spettanl 
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Il progetto del sig. Hafner, non prevedeva la iati* 
tuzione di una procura pubblica federale permanente 
e le accennate disposizioni dovranno essere ora alla 
medesima adattate , e disposto che le autorità penali 
cantonali saranno, nell'adempimento dei relativi loro 
procedimenti, subordinate al procuratore pubblico fe- 
derale, sotto la cui direzione e sorveglianza esse do- 
vranno agire. 

Il sig. Hafner introduce inoltre il ricorso in cas- 
sazione presso il tribunale federale contro le sentenze 
di merito prolate dai tribunali cantonali nelle cause 
penali sopra mentovate (art. 91). La opportunità di 
questo ricorso, ammesso ora soltanto per alcuni pochi 
casi, non abbisogna di dimostrazioue, ed anche da ciò 
resta esteso il campo d'azione del procuratore pubblico 
federale. Un'ulteriore estensione è contenuta nel pro- 
getto di legge per un'aggiunta al codice penale fede- 
rale, che devolve alle assisi federali il giudizio sai 
delitti degli anarchici e degli agenti provocatori, nonché 
in quello sull'estradizione dei delinquenti all'estero, che 
all'articolo 23 contempla la partecipazione del procu- 
ratore pubblico federale nell'istruttoria preliminare e 
nella discussione innanzi al tribunale federale. Queste 
funzioni dovrebbero essere attribuite al procuratore 
pubblico federale in modo obbligatorio e non solo fa- 
coltativo. 

3. A riguardo delle funzioni di diritto civile, la 
legge dice solamente che il procuratore pubblico rap- 
presenta la Confederazione innanzi ai tribunali, dietro 
speciale incarico. Essendo qui considerata in prima linea 
la posizione del procuratore pubblico come avvocato 
fiscale della Confederazione, è bene che le relative 
sue funzioni siano puramente facoltative. Trattandosi 
di cause di natura puramente civile, lo Stato affiderà 
la sua difesa, nella maggior parte dei casi, a speciali 
patrocinatori. Il procuratore pubblico ha molteplici altre 
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à del P intervento del pubblico procn- 

appiicazione ed interpretazione della 
vili, in cui l'interesse privato è in 
Tesse pubblico. In prima linea cadono 
ioue le cause matrimoniali e di stato 
iano regolate dalle leggi federali. La 
ne fatta di queste leggi da parte dei 

consiglia l'introduzione di un ricorso 
ubblico federale nell'interesse della 
? che col conseuso delle p irti abbiano 
ìicato dei veri nbusi, specialmente in 

chiesto dai due coujugi. Un simila 
(eziandio nelle cause per l'applicazione 
i sui diritti d'autore, sulla protezione 
fabbrica e sui brevetti d'invenzione, 
inflitti di competenza fra le autorità 
li o fra queste ultime, ed in genere 
o del diritto internazionale ed inter- 
>larmente nelle contestazioni che si 
applicazione della legge federale in 
diritti civili dei domiciliati. Se però 

dell'operosità del ministero pubblico 
ia considerazioni di pubblico interesse 

dal bisogno della uuiforme applica- 
federali da parte dei tribunali can- 
ivia da tacersi che l'attuale organiz- 
tero pubblico solleva delle pratiche 
>one un più accurato studio dell'ar- 
di carattere amministrativo del pro- 
federale furono già toccate per quanto 
sia dei forastieri. In altre direzioni 
curatore sia l'organo più adatto per 

sentenze civili e penali del tribunale 
a al Dipartimento federale di giustizia 
;lle sentenze pronunciate dai tribunali 
icazione di leggi federali. 
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In materia civile: 

1. Il ministero pubblico rappresenta la Confedera- 
zione in tutte le vertenze di diritto civile che possono 
essere recate innanzi al tribunale federale, a sensi del* 
l'articolo 27, numeri 1 e 2, della legge d'organizzazione 
giudiziaria, anche nelle contestazioni di diritto privato 
fra la Confederazione ed una società ferroviaria, a sensi 
dell'articolo 39 della legge 23 dicembre 1872, in quelle 
relative alla contabilità delle società ferroviarie e nei 
casi di espropriazione di un brevetto d' invenzione a 
favore della Confederazione (articolo 13 della legge 20 
giugno 1888). 

2. Nelle cause sottoposte al tribunale federale, a 
sensi degli articoli 29 e 30 della legge d'organizzazione 
giudiziaria, il ministero pubblico sarà chiamato a dare 
le sue conclusioni quando le quistioni sollevate pos- 
sano interessare l'ordine pubblico o dei terzi ; special- 
mente nei processi di stato civile, sulla capacità civile, 
la naturalizzazione, la rinuncia alla cittadinanza sviz- 
zera, l'heimatlosato, la validità o nullità di matrimoni, 
il divorzio, ecc. 

In materia di diritto pubblico, il ministero pubblico 
sarà sentito nelle contestazioni di diritto pubblico enu- 
merate negli art. 56, 57 e 58 della legge d'organizzazione 
giudiziaria, come anche nei ricorsi di privati e di cor- 
porazioni per violazione di diritti garantiti dalla Costi- 
tuzione e dalle leggi federali o dai trattati coli' estero ». 
Nella discussione il sig. avvocato Reichel di Berna 
trova che la legge conferisce al procuratore pubblico 
funzioni affatto estranee all'amministrazione della giu- 
stizia. Crede che si deve insistere perchè gli siano tolte 
le attribuzioni di mera polizia. La missione esclusiva 
del pubblico procuratore federale dovrebbe essere quella 
di ottenere esecuzione alle leggi penali, poiché special- 
mente l' osservanza delle relative leggi della Confede- 
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politica, ohe tornisce il principale argomento alle oriti 
l che, non è da oggi che datano le lamentate attribuzioni, 

basendo esse contemplate espressamente nella legge solla 
procedura penale federale che attribuisce al ministero 
pubblico la cura di ricercare i delitti, di raccogliere 
le prove e di designare i colpevoli all'autorità giudixiaria. 
Qui pure un magistrato che gode di una certa indi- 
pendenza è preferibile al Dipartimento federale, che in 
«uà mancanza dovrebbe esercitare le funzioni a lai 
attribuite. La legge attuale sarà certamente sviluppata, 
ma non è ancora giunto il momento di una revisione. 

Il signor professore Al/redo Martin insiste special*: 
mente sulP utilità di avere una magistratura che eoli 
l'uniforme applicazione delle leggi penali federali di 
parte dei tribunali cantonali, e il sig. Stooss accesa! 
alle lacune che esistono nelle leggi di procedura A 
tuali circa al modo di procedere del pubblico proavi 
ratore federale. 

Terminata così la discussione, la riunione, aderenti 
al desiderio espresso dal sig. Buckonnct, si astiene (tal 
prendere qualsiasi deliberazione. 

II. 

11 signor professore d. r Gustato Vogt chiude la primi 
seduta della società con un discorso sulla aiyaiiiiiniwi 
giudiziaria negli Stati Uniti d'America, discorso che pel suo alt» 
interesse daremo per intiero nel prossimo numero. 



III. 

Nel secondo giorno di riunione il sig. prof. A. (TOrellil 
dell'Università di Zurigo, tratta della convenzione intera*! 
atonale di Berna sulla protezione delle opere letterarie ed artisti* 
nei suoi rapporti colla legge federale del 23 aprile 1883 sufapr* 
prietà letteraria ed artistica. 

Le tesi spiegate dall'esimio professore sono le a* 
guenti : 
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delle loro opere. Ora in Francia l'autorizzazione del- 
l'autore è sempre richiesta, mentre in'Svizzera l'autore 
non può opporsi all'esecuzione pubblica, quando gli 
venga assicurato il pagamento del procento. Ne con- 
seguita che gli autori francesi godono in Isvizzera di 
diritti maggiori di quelli concessi agli autori svizzeri. 
Coll'articolo 9 della convenzione di Berna gli autori 
francesi non potrebbero invocare che la protezione con- 
cessa ai nazionali ». 

IV. 

Il signor professore Meili tratta della legge federale sui 
brevetti cf invenzione, criticando diverse sue disposizioni 
Rileveremo soltanto che il conferenziere, accennando 
ad una diversità esistente fra il testo tedesco ed il testo 
francese della legge (articoli 24 e 25) richiamò una 
proposta, già da lui presentata, che la società dei giu- 
risti avesse ad esprimere al Consiglio federale il voto 
della istituzione di una commissione federale di esperti 
per preavvisare sulle traduzioni delle leggi nelle tt* 
lingue nazionali. Questa proposta fu infatti adottata 
dalla società. 

Da ultimo informiamo che sul tema della libertà di 
stampa, su cui la società apri un concorso a premi, 
furono presentati tre lavori, ma nessuno di essi fu giu- 
dicato degno di premio. Fu tuttavia aggiudicata una 
ricompensa di fr. 200 a ciascuua delle due dissertazioni 
«coi motti « sub lege libertas » e € in civitate libera », ecc. 



Questi i lavori della riunione di quest'anno dei 
giuristi svizzeri, lavori che dimostrano la grande atten- 
zione che l' associazione dedica ognora allo «viluppo 
della legislazione sopratutto sul campo federale. Molte 
crìtiche e molti desideri vengono espressi a riguardo 
dell'operosità dell'associazione. Gli uni vorrebbero ohe 
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Ginrìsprodeuza Federale 



Marca di fabbrica spagnuola — Contraffa- 
zione nella Svizzera, condannata da un tri* 
banale cantonale — Ricorso al tribunale 
federale — Legge federale del 1879, art 7, 
9 9 16, 18 a ed, 19, 20 e 21 - Convenzione 
internazionale del 1883, art. 2. 

Il ricorso di diritto pubblico al tribunale federale può essere 
formolato anche contro giudizi cantonali dell'ordine penali, 
purché si fondi sulla violazione di un diritto garanti» 
dalla costituzione o legislazione federali o dalla costitu- 
zione cantonale o di un trattato coW estero. Esso può avere 
segnatamente per oggetto una sentenza penale profferta 
in urto alle disposizioni della legge federale sulla prote- 
zione delle marche di fabbrica. 

Le possessioni spagnuole di Cuba, Puerta-Bico e delle Filip- 
pine fanno parte dell'Unione intemazionale per la prote- 
zione della proprietà industriale. 

Perchè la trasmissione d'una marca di fabbrica possa, di 
fronte alla legge federale, spiegare i suoi effetti verso % 
terzi, occorre che l'atto che la constata sia stato registrato 
e pubblicato dall' Ufficio federale per la protezione delle 
marche di fabbrica. 

Sentenza 18 luglio 4890 del tribunale federale nella causa Mali* 
e. Henry Clay e Bok e C} 

Addì 18 marzo 1890 la Camera d'istruzione del cantone dì 
Ginevra ha ordinato, in conformità dell'art. 188 del codice d' istru- 
zione penale, il deferimento d' Ippolito Malis, negoziante in Ginevra, 
alla giustizia correzionale sedente col giurì, siccome prevenuto col- 
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superiore dalla decisione con la quale il procuratore pubblico 
domandava si aprisse un'inchiesta sulle denunciate contraf- 
fazioni. 

Amendue queste eccezioui sono però destituite di fonda- 
mento. Come fu già dichiaralo dal tribunale federale a più 
riprese (V. fra altre le sentenze i! febbrajo, 3 giugno, 29 di- 
cembre 1876, 26 ottobre 1883 e 26 giugno 1855; Race, o/f., 
II, p. 118, 196 e 509; IX, p. 474 ss.; XI, p. 136)('), il ricorso 
di diritto pubblico può essere diretto anche contro giudizi 
cantonali dell'ordine penale, seraprechè si fondi sulla violazione 
di un diritto garantito dalla costituzione o legislazione fe- 
derali o dilla costituzione cantonale, oppure su quella di un 
trattato coll'eslero (ari. 59 leti, a e b della legge organico- 
giudiziaria federale). Il ricorrente allega difatli una violazione 
della legge federale 21 dicembre 1879 relativa alla protezione 
delle marche di fabbrica e di commercio e del trattalo 14 
marzo 1883 fra la Svizzera e la Spagna. 

Quanto all'altra eccezione, va senza dirlo che il fallo di 
avere ommesso di ricorrere, in sede cantonale, contro la suin- 
dicata decisione del procuratore pubblico non valeva, da solo, 
a privare il M. del diritto di domandare al giudice penale la 
ripulsa della denuncia per la ragione che la legge federale 
che gli si rinfacciava d'avere infranta non era applicabile alle 
violazioni poste a carico suo. L'attuale ricorso d'altronde noD 
è punto diretto contro quella decisione del procuratore pub- 
blico, ma si contro il decreto di deferimento alla Camera di 
istruzione e la semenza di condanna della Corte di giustizia 
correzionale. 

2. Il tribunale federale deve quindi esaminare il ricorso 
e vedere innanzitutto se possa essere nelle date circostanze 
accollo, se cioè sia ricevibile di fronte ad un giudizio penale 
che si assevera prolalo in urto alle disposizioni della legge 
federale sulla prolezione delle marche di fabbrica. Senonchè 
anche quest'ultimo quesito fu già risoluto dalla costarne pra- 
ti) V. Repertorio del 1883, p. 893 s. 
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fica della Corte nel senso affermativo e basterà pertanto ri- 
mandare qui puramente e semplicemente ai principi svilup- 
pati nelle precedenti sentenze in argomento, specie a quella 
<le! 26 ottobre 4883 nella causa Schàrer e C. 1 (Race. off. y IX, 
pag. 474 ss.) ('). 

3. Il ricorrente crede avanlutlo di ravvisare nella sentenza 
di cui si lagna una violazione dell'art. 7 della precitata legge 
federale, giusta il quale * hanno diritto a deporre le loro 
«marche soltanto gli industriali e i commercianti il cui sta- 
rbilimenlo industriale o commerciale si trova in uno Stalo 
«che usa reciprocità agli svizzeri, purché sia altresì fornita 
«la prova che le loro marche o le loro dille sono nei rispet- 
tivi Stali sufficientemente protette». Egli pretende che la 
prima di queste condizioni non si verifica punto nel fattispecie, 
attesoché Pisola di Cuba, epperò l'Avana, non sia un terri- 
torio compreso nel novero di quelli che godono dei benefici 
della convenzione internazionale 20 marzo 1883 per la pro- 
prietà industriale. Questa obbiezione non regge tullavia di 
fronte alle categoriche dichiarazioni fatte in proposilo, a ri- 
chiesta del giudice federale delegalo all'istnittoria, dall'Ufficio 
federale della proprietà intellettuale e da quello internazionale 
dell'unione per la proprietà industriale a Berna. Risulta invero 
da queste dichiarazioni che • le possessioni spagnuole di Cuba, 
di Puerlo-Rico e delle Filippine sono considerale come ap- 
partenenti all'unione, pel solo fallo dell'annessione della me- 
tropoli (Madrid)», e ciò in seguito ad analoga dichiarazione 
falla da uno dei delegati spaglinoli alla conferenza di Roma, 
nella seduta consacrala all'approvazione dei verbali, ch'ebbe 
luogo iM2 maggio 1886 (V. i verbali di della conferenza, 
pagina 478). 

Altrettanto si dica dell'altra obbiezione desunta da ciò che 
il musicato cantonale non avrebbe richiesto dai denuncianti 
la prov* officiale « che le loro marche sono sufficientemente 
protette nei rispellivi Stali » (di domicilio), ma si sarebbe ac« 



tt 



(t) V. Xepertorio del 1883, p. 895 s. 
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contentalo di addurre che «1 
intellettuale ha proceduto ali 
marche ». Il fatto stesso dell 
dimostrare che si è otlempre 
dell'art. 7 legge citala, alraenc 
qual prova non fu punto son 

Non si può dunque asseri 
che i principi posti all'art. 7 
cembre 1879 sitino stali viola 

4. Il ricorrente invoca da 
l'art. 20 delta ripetuta legge 
disposizione il giudice cantonal 
dell'azione penale esercitala p< 
casa Henry Clay e Bock e C l , 
possa ritenersi come lesa dal 
che fu registrala quale propi 
le fu mai trasmessa a stregua 
è mestieri di constatare in fa 
Bock e C ha sporto la sua 
trattazione di entrambe le mai 
de Henry Clay», - che il n 
dichiarato in giudizio aver re 
queste marche a della società 
condanna a prò di questa, con 
proprietaria delle due marche 
entrambe. Ne consegue, in dii 
la condizione voluta dalla sue 
giudice cantonale l'ha anzi e 
adempiuta in confronto della 
società Henry Clay e Bock e ( 
da parte del ricorrente non ì 
sere nel caso particolare. 

Quanto al sapere poi se 1 
o male giudicato in fatto, ella 
riguarda il tribunale federale 
chiamalo quindi solo a ncerc 
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si Iratta sia siala rispettala o no (V. le semenze 14 febbrajo 
e lo aprile 1890 nelle cause Eichenberger e Hunziker e. Lut- 
scher e C.\ Vaissier e. Brohmann e C. 1 , come pure la già 
citala del 26 ollobre 1883 (Race, off., IX, p. 477 cons. 7°). 
5. li ricorso appoggiasi da ultimo agli ari. 9 e 16 della 
ter»e federale del 1879, e lenor dei quali: «la Irasmissioue 
«di una marca non ha effetto, per riguardo ai terzi, se non 
«dopo r inscrizione e la pubblicazione dell'alto ond'è con» 
«statata» e « P Ufficio federale procederà alle necessarie mo- 
• diffrazioni del V inscrizione, loslochè abbia avuto comunica- 
zione di un allo autentico». Quesf ultimo prescritto si 
limila a sanzionare una formalità da osservarsi dall'Ufficio fe- 
derale delle marche di fabbrica e non interessa periamo le 
qnisiioni giuridiche sollevale dal ricorso. Il primo invece, che 
concerne il diritto alla marca ed alla sua proiezione e che si 
applica incontestabilmente, per virtù dell'art. 2 della conven- 
zione internazionale 20 marzo 1883, anche alle marche estere 
che devono essere protette nella Svizzera, è mollo importante- 
per la soluzione di queste medesime quislioni. 

Il ricorrente, difalli, pretende che non fu ottemperato ai 
surriferiti presentii perchè non ci fu mai inscrizione della 
marca • Bock e C.*» come marca trasmessa alla società Henry 
Qay e Bock e C. Sotto questo riguardo è pacifico in prò- 
cedura che fatto constatatile la trasmissione, occorrente ac- 
ciocché il diritto alla prolezione e l'azione penale spettanti a 
. della società potessero estendersi eziandio alla mare» « Bock 
; et 1 » non fu posto mai sotto gli occhi del magistrato can- 
[ tonale. Né avrebbe del resto potuto esserlo, poiché risulla 
dalle informazioni officiali fornite a quesla Corte che un'in- 
scrizione formale della trasmissione non ebbe effettivamente 
luogo. 

Ora è bensì vero che un ricorso di diritto pubblico contro 

una sentenza penale cantonale non può essere giudicalo se 

■ non sulla scoria degli alti che figurarono nelP incartamento 

j iftUoposto all'autorità cantonale (V. Race. off.. IX, pag. 477 

! «ens. 7). É véro del pari che Malte, il quale aveva già in- 

i 



Digitized 



by Google 



— 842 — 

vocalo dinanzi al giudice informatore gli art. 9 e 16 legge 
oliata e contestalo alla società Henry Clay e Bock e C. 1 ogni 
azione penate, ha omesso di provare che non c'era slata tra- 
smissione regolare della marca Bock e C, ciò che invece egli 
avrebbe potuto fare di leggeri mediante analoga dichiarazione 
dell 1 Ufficio federale di Berna. È vero infine che siccome la 
sentenza 26 marzo 1890 non dice punto che l'inscrizione 
della marca in discorso sotto il nome del nuovo proprietario 
fosse realmente necessaria, il tributiate federale non può am- 
mettere che da parte del giudice cantonale ci sia stata esplicita 
e diretta violazione del principio inscritto al precitato art. 9. 

Ma la dianzi filala sentenza noti ilice, d'altro canto, nep- 
pure se il giudice cantonale abbia considerato la trasmissione 
della marca • Bock e C. 1 • alla società Henry Clay e Bock 
e C* come effettivamente registrala e pubblicala a Berna. E 
precisamente su questo punto il ricorso appare come fondato. 

Perchè la denuncia sporta contro Malis dalla società Henry 
Clay e Bock e C l per con tra (fazione della marca « Bock e C. 1 » 
potesse venire accolta, saria occorso in verità che il giudice 
cantonale avesse constatato o esplicitamente ammesso che la 
condizione richiesta dall'art. 9 § 2 della legge federale tro- 
vavasi realmente adempiuta. Ora poiché tale non è il caso 
del fattispecie e poiché la denuncia della prefata società fa 
nondimeno accolla in confronto di amendue le marche, forza 
è pure di riconoscere che ii giudice cantonale ha violato, ciò 
facendo, il principio inscritto nel surriporlalo art. 9. 

6. Né vale ad infirmare questa conclusone la circostanza 
allegala in procedura che cioè Bock e C. 1 si som» associali alla 
denuncia della società Henry Clay e Bock e C. 1 , perché dal 
momento che la loro inarca era stala ceduta ad uu nuovo 
proprietario, B >ck e C. 1 non avevano più nessuna veste per 
fare atto di proprietà a riguardo suo. Co*i dicasi dell'altra 
circostanza, avere la dilla Bock e C. é cessato d'esistere come 
tale ed essersi fusa con quella dell'i prefala società, concios- 
siachè la proprietà della inarca non potesse più essere eser- 
citala che dalla ditta nuova. 
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Ciò che precede non pregiudica del resto né punto riè 
poco la qaislione se la vecchia ditta Bock e C. 1 abbia, even- 
tualmente, o non abbia il diritto di procedere contro Malis 
per titolo di concorrenza sleale, ossia per abuso di firma o 
•ditta (V. Kohler e das Rechi des Marlenschulzes», pag. 298; 
Renda, «Traile des marques de fabrique et de la coucurreuce 
«Jéloyale», n. 4 83 a 86; Pouillet, Traile, n.° 137). 

7. Dovendo essere annullata in quanto risguarda la marca 
«Bock e C. 1 •, la querelata sentenza vuol esserlo nel suo 
lutto; essa pronuncia difaiti una sola e slessa condanna per 
la contraffazione e la vendila di entrambe le marche. Convien 
tuttavia riservare ogni procedimento pettate rispello alla marca 
• Henry Clay and Bock eC», che fu registrala e pubblicala 
sotto il nome di questa società. 



Brevetto d'invenzione ottenuto per un og- 
getto non costituente un' invenzione — Nul- 
lità dello stesso — Legge federale 20 giu- 
gno 1888, articoli 2, 10, 18. 

La nullità di un brevetto d'invenzione può essere opposta 
reconvenzionalmente dal convenuto nell'azione che gli è 
mossa per titolo di contraffazione. 

La nullità di un brevetto d'invenzione può essere chiesta non 
solo quando Foggetto a cui si riferisce non costituisca 
un invenzione novella, applicabile all' industria, ma anche 
quando quest'oggetto non costituisca, a loro dire, un'in- 
venzione, ossia il prodotto di un pensiero creatore, il 
quale permetta di conseguire un nuovo risultato tecnico. 

Sentenza 12 luglio 1890 del Tribunale federale nella causa Mùller- 
Hoffmaunn contro SI. Ooar-Zemder. 

11 7 geonajo 1889 J. Mailer-Hoffinann, negoziante a Basilea, 
otteneva, sotto il N° 306, nn brevetto federale per sottovesti o 
biancheria a maglia (tricot) o tessuta, col dorso a doppia stoffa, 
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per proteggere la spina dorsale e i reni dai raffreddamenti. Con- 
seguito il brevetto, egli promosse un'azione di contraffazione e ri— 
sarei mento contro St. Goar-Zéendcr, pure di Basilea, che accusava 
di aver fabbricato e venduto lo stesso articolo. Il convenuto ri* 
conobbe il fatto, ma concluse dal canto suo acche il brevetto N* 30f£ 
fosse dichiarato nullo, per non essere l'oggetto del medesimo una 
invenzione, e, ad ogni modo, non una invenzione novella. Il tri- 
bunale civile di Basilea dichiarò l'azione infondata, e il tribunale- 
federale ne confermò il gindizio appieno. 

Ragionamenti: 2. Occorre innanzilulto esaminare la con» 
clusione reconvenzionale del convenuto tendente alla nullità 
del brevetto ottenuto dall'attore. Ammessa questa conclusione^ 
la domanda vuol essere difalli respinta siccome priva di fon- 
damento. Il convenuto ha, giusta Tari. IO della legge fede- 
rale sui brevetti d'invenzione, piena veste per domandare la 
nullità di questo brevetto, perché vi ha un interesso mani- 
festo; d'altro canlo, nulla osta acche tale nullità .sia chiesta 
reconvenzionai men le dal convenuto nell'azione che gli è mossa 
per titolo di contraffazione. (V. la sentenza 31 maggio 1890 
del tribunale federale nella causa Meyer-Fròhlich contro Oser- 
Thurneysen. cons. 2°). 

3. Nella sua odierna arringa, l'avvocalo dell'attore ha so- 
stenuto che la nullità di un brevetto rilasciato dall'Ufficio* 
federale non può essere pronunciala se non nei casi esplicita- 
mente enumerali all'ari. IO «Iella lejzge federale; per conse- 
guenza, egli dice, i tribunali devono bensì rilevare nel falli- 
specie se r invenzione brevettala è nuova e applicabile al- 
l'industria, ma la quisiione se siasi realmente in presenza dì 
un'invenzione suscettibile di brevetto sfugge alla cognizione 
del giusdicente, conciossiachè la decisione dell'Ufficio federai» 
dei bre velli sia sotto questo riguardo definitiva. Questo mode 
di vedere non può però essere accolto. L'art. 18 della legge 
federale dispone expressxs verbi che i brevetti sono rilasciati 
«a rischio e pericolo dei petenti e senza garanzia della realtà, 
della novità e del merito dell'invenzione». Il rilascio del bre- 
vetto non constala pertanto in guisa definitiva la < realtà • di 
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un'invenzione, ma spella invece ai tribunali, in caso di con- 
4eslazione, il pronunciare liberamente su questo punto come 
sugli altri. È vero che l'art» 10 non dice espressameli te do- 
versi dichiarare nullo e senza effetto un brevetto, allorché 
l'oggetto per il quale fu concesso non possa considerarsi come 
-costituente un'invenzione. Ma questa causa di nullità risulla 
implicitamente dal N° 1 del precitato art. IO. Quando l'og- 
getto brevettalo non cosliluisce un'invenzione, si può dire 
infatti a maggior ragione che non costituisce una invenzione 
novella ed applicabile all'industria. 

4. Vuoisi ora indagare se qui si abbia a fare con una in- 
venzione, e converrà riconoscere avaniullo che la legge pro- 
legge in qualunque modo e misura le invenzioni di poca sì 
come quelle di grande importanza, e che la prolezione legale 
non può essere rifiutala ad un'invenzione per Punico motivo 
-che ha richiesto soltanto un debol grado di altività inlellel- 
iuale. Una invenzione suppone però sempre un pensiero crea- 
tore che produce un risultato tecnico novello, un effetto tec- 
nico diverso da quello fino allora conosciuto. Non si possono 
considerare come invenzione né le modificazioni più o meno 
ingegnose apportale ad oggetti che servono ad un uso già 
conosciuto da lungo lempo, né le combinazioni che non appro- 
dano ad un risultalo tecnico novello, ma si limitano lull'al 
più ad aumentare progressivamente degli effetti già noli con 
mezzi che lo sono del pari. (V. Koliler, « paieritrechi lidie 
Forschungen» p. 29); delle modificazioni di questo genere, 
<juali sogliono essere introdotte nei loro prodotti da fabbri- 
canti o da operai, nel commercio ordinario, a seconda della 
loro fantasia o ad esplicita richiesta dei clienti, non risultano 
da una creazione originale del pensiero, ma restano entro i 
Jimili dell'applicazione industriale di priucipì noti. 

5. Nel caso concreto, £ pacifico in alti che già prima del 
rilascio del brevetto all'attore, più fabbricanti svizzeri aveano 
confezionato e venduto delle soilo-veslimenla a dorso doppio. 
Questa fabbrica e questa vendita ebbero luogo pubblicamente 
6 senza verun segrelo; laonde l'articolo in discorso era già 



Digitized 



by Google 



— 846 — 

notevolmente conosciuto nella Svizzera a quell'epoca, perchè 
la confezione ne fosse possibile all'uomo del mestiere. Poco 
imporla che non siasi pubblicala alcuna descrizione di questi 
oggetti: bastava difalti procurarsi Paiiicolo in discorso, ciò 
die ognuno poteva fare di leggeri, per rendersi cooto del 
suo modo di confezione. Giusta Pari. 2 della legge sai bre- 
vetti d* invenz'ume, non si potrebbe quindi considerare come 
un'invenzione nuova e suscettibile di brevetto se non la forra* 
ed il (aglio particolari che Pallore ha dato al dorso delle sue 
sotlo-veslimeuta (camiciuole ecc.). Non si può tuttavia rarvi- 
sare in questo una inveuzioue a sensi di legge; non si tratta 
invero che di una modificazione accessoria arrecala alla forni» 
ed alle dimensioni di un articolo di consumo correrne, te cui 
qualità ed i cui noti effetti rimangino io sostanza gli stessi» 
Un semplice cambiamento introdotto nella lunghezza e nella 
larghezza nel soppanno di una camiciuola non hasta decisa» 
mente a creare un prodollo tecnico novello (Vedi Potatili r 
• Annales », 1887, p. 87 •; Allart. « BreveUd'invention •, 1,91)- 



C. O., 62, 115 — Responsabilità del padrona 
pel danno cagionato da' suoi commessi od 
operai. 

Sentenza 19 luglio 1890 del tribunale federale nella causa Fritgcki 
e. Schmid. 

Estratto dai considerarteli: In tema di atti illeciti» il pa- 
drone o principale non è nspousabile del danno cagionato 
da' suoi commessi od operai se non in quanto non provi di 
aver usalo tutte le cure per impedirle (C 0., 62). Quando 
si tratti invece di rapporti contrattuali , la sua responsabilità 
in caso di colpa de' suoi commessi od operai è assolala, ed 
egli non può liberarsene che col provare di non aver com- 
messo egli medesimo colpa veruoa nella scella o uetla Tigi- 
lanza dei medesimi (C. 0., 115). 
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Estradizione — Trattato austro-svizzero, ar- 
ticolo 1. 

Sentenza 98 febbrajo 1890 del tribunale federale nella causa Men- 
ninger. 

Estratto dai considerandi : La disposizione di un trattalo 
dall'adizione coti la quale gli Slati contraenti si obbligano 
a consegnarsi reciprocamente gli individui che si sono rifu* 
giati dalPuno dei due paesi sul territorio dell'altro, non è ad 
intendersi in un senso restrittivo. L'obbligazione di estradare 
sussiste anche quando P individuo non siasi rifugialo imme- 
diatamente nel paese richiesto, ma vi si sia reso soltanto dopo 
d'aver soggiornato per qualche tempo in un terzo Stalo (Vedi 
l'ari, i del trattalo d'estradizione Ira la Svizzera e l'Austria- 
Ungheria del 17 luglio 1835; Lammasch, « Aiisheferunspflichl 
nnd Asglrecht», p. 372). 



C. O., art 55 — Responsabilità derivante da 
false accuse. 

Sentenza 12 luglio 1890 del tribunale federale nella causa Fuch* 
e. WiM. 

Estratto dai considerandi: L'avere una persona incolpata 
in un'istruzione penale deposto nell'inchiesta in guisa da far 
pesare dei sospetii su terze persone non implica necessaria- 
mente, a carico suo. un allo illecito capace di l'eliderlo civil- 
mente responsabile verso queste , quand'anche si constatasse 
più lardi che tali accuse erano prive di fondamento. Vi ha 
però alto illecito allorquando simili sospetti vengano emessi 
in guisa temeraria o di mala fede. Vi ha parimente alto il- 
lecito laddove delle accuse affatto destituite di fondamento 
siano portale con ostinazione contro un innocente, air infuori 
della inchiesta ed in presenza di terzi. In simil caso si può 
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fare applicazione dell'art. 55 del Codice federale delle obbli- 
gazioni, il «juale permeile al giudice di attribuire un'equa in- 
dennità pecuniaria anche in difetto di danno materiale. 



Libertà d'industra e commercio — Art. 31 
Costit. federale — Polizia dei mercati — 
Divieto dell'accaparramento di derrate ali- 
mentari. 

V articolo 31 della Costituzione federale non è d'ostacolo a 
che nei regolamenti sui mercati si introducano delle dis- 
posizioni tendenti a vietare ^accaparramento delle derrate 
alimentari che vengono portate sul mercato e destinale 
ad essere acquistate dai consumatori. 

Consiglio federale: Decreto i # luglio 1890 — Blain Carlo e C l 
e Città e Cantone di Friborgo. 

Il signor Carlo Blain , negoziante a Bulle, per sé e liteconsorti 
ricorse al Consiglio federale contro lo Stato e la Città di Friborgo 
per violazione dell'articolo Si della Costituzione federale (libertà 
di commercio e d'industria) commessa mediante una disposizione 
<iel regolamento sulle fiere e mercati della città di Friburgo, che 
non permette ai rivenditori di derrate alimentari di comperare 
merci sul territorio del Comune se non in determinate ore. 

L'art. 8 del regolamento i° ottobre t889 sulle fiere e mercati 
della città di Friburgo prescrive infatti che nessuu rivenditore di 
frutta, legumi, uova, burro e pollame potrà comperare merci del 
suo commercio innanzi alle 9 ore del mattino in estate e alle 
-ore 10 neir inverno su tutto il territorio della Comune di Fri- 
borgo. È questa disposizione che diede luogo al ricorso. 

La città di Friburgo nella sua risposta al ricorso sostenne in 
prima linea che il divieto contenuto nell'art. 8 si applica soltanto 
al traffico sul terreno comunale, cioè sulla strada o piazza del 
mercato II rivenditore può al suo domicilio comperare quanto 
jrji piace e a qualunque ora. Quindi è che le restrizioni decretate 
dal Comune all'utilizzazione del suo terreno, non sono che un 
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giusto che r Consigli comunali abbiano il diritto di decretare 
prescrizioni sui mercati che hanno luogo sul loro territorio^ 
ma, d'altra parte, queste prescrizioni non devono offendere* 
diritti costituzionali. 

D'altronde l'autorità comunale friborghese, adottando il 
regolamento 1° ottobre sui mercati, diparte dallo slesso punto 
di vista di diritto pubblico che è qui riconosciuto giusto», 
perchè questo regolamento è basato «sulle leggi, decreti e 
regolamenti sulla materia* e fu sottoposto all'approvazione* 
del Consiglio di Stalo del cantone di Friburgo. 

2. Con due decreti, l'uno deINt ottobre 1878 sul rego- 
lamento di polizia della Chanx-de-fonds ( 2 ) e l'altro del 7 
settembre 1877 sul regolamento di polizia di Delémout , ih 
Consiglio federale dichiarò che le prescrizioni che interdicono 
o restringono momentaneamente l'accaparrameli lo delle der- 
rate del mercato non erano compatibili col principio dell* 
libertà di commercio e d'industria guarentito dall'articolo 3C 
della Costituzione federale. 

Questa opinione del Consiglio federale, espressa senza ac- 
compagnamento di motivi, fu attaccata nel secondo dei ricorsi 
summenzionati e sottoposta al giudizio dell'assemblea federale 
mediante ricorso contro il decreto del Consiglio federale. Le 
due Camere uou poterono accordarsi. Nel 16 dicembre 1878* 



commestibili allo scopo di rendersi padrone del prezzo e di ri- 
venderli poscia a prezzo più alto. Il decreto del Consiglio federai» 
ritenne il divieto dell'accaparramento contrario all'articolo 31 della 
Costituzione federale del 1874, argomentando da ciò che la riserva 
delle disposizioni contro l'accaparramento contenuta nella Costi- 
tuzione federale del 1848, non fu più riprodotta nella Costi lo- 
zione del 1874 (Feuille federale, 1877, IV, pag. 702). Lo stesso 
ragiouamento faceva il Consiglio federale a riguardo del ricorso 
introdotto contro il regolamento di polizia della Chaux-de-fondg,» 
che al suo articolo 108 interdiceva r accaparramento delle ^derrate* 
e proibiva di conseguenza ai rivenditori di comperare sol mercato* 
derrate esposte in vendita, o quelle che erano dirette al mtsrafto» 
CFeuille federale, 1876, II, pag. C49). 
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destinale al consumo giornaliero, quali le uova, i legumi ed i 
frulli, poiché esso le toglie dalla loro deslinazione e induce 
la mancanza completa di libertà pei compratori. 

Non è questo che la Costituzione federale volle sanzionare 
col suo articolo 31. Air invece, riservando essa le disposizioni 
relative all'esercizio delle professioni industriali e commerciali, 
riconobbe espressamente che era possibile e ammissibile di 
regolamenl.ire e restringere la libertà in materia commer- 
ciale; essa è anche qui diparlila senza verun dubbio dall'espe- 
rienza che insegna che la libertà non può esistere che usan- 
done ragionevolmente. 

4. Se, seguendo queste considerazioni, si prende in esame 
la «Imposizione incriminata del regolamento fri borghese sui 
mercati dal punto di vista della sua costituzionalità, si è in- 
dotti ad ammettere che non è per nulla in urto col diritto 
federale e deve invece essere considerata come una misura 
di polizia a venie lo scopo di assicurare al mercato delle der- 
rate alimentari, nel territorio della città, il suo carattere di 
mercato destinato ai consumatori, assicurando quindi la vera 
libertà del mercato, senza ledere gli interessi dei venditori, 
• né quelli dei compratori. 

8. Non si può neppure ammettere Pargoraenlo dei ricor- 
renti secondo cui il divieto di fare sul mercato della città di 
Friborgo, prima delle 9 o 10 ore del mattino, acquisti di 
derrate alimentari destinate ad essere rivendute costituirebbe 
una violazione dell'eguaglianza dei cittadini innanzi alla legge, 
garantita dall'articolo 4 della Costituzione federale. Il contrario 
anzi é vero. Infatti il mercato delle derrate a Friborgo è 
destinato alla vendila al minuto e non al commercio all'in- 
grosso, e nulla impedisce ai ricorrenti, come ad ogni attiro 
compratore consumatore, di fare, sino dal principio del mer- 
cato, acquisii corrispondenti allo scopo del mercato; ciò che 
loro i vieta, é soltanto d' impedire che i consumatori facciano 
i loro acquisti ai prezzi correnti del mercato e di provocare 
per tal modo fra essi ed i consumatori una ineguaglianza 
•dal punto di vista delle condizioni di acquisto. : 
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Giurisprudenza Ticinese. 



Denuncia e decreto d'acousa — Eocezione 
tardiva. 

Sporta una denuncia per titolo di oltraggio, nulla impedisce 
che la Camera di accusa, basandosi sulle risultanze degli 
atti del processo , pronunci l' accusa per titolo di diffa- 
mazione. 

La eccezione di nullità del processo per avere la Camera di 
accusa indebitamente cambiato il titolo dell* imputazione 
è di natura pregiudiziale e deve essere proposta e risolta 
avanti la questione principale, percui riesce tardiva la 
sua presentazione in sede di appello. 

Sentenza 28 agosto 4890 del tribuoaledi appello in causa contro 
Delmonico. 

Il signor avv. Dario Delmonico, di Sessa, con articolo pubblicato 
nel giornale II Dovere (16 luglio 1889) rimproverava al sig. in- 
gegnere Rinaldo Rossi, sindaco di quei Comune, di essersi reso 
colpevole delle più smaccate illegalità nella sua qualità di sindaco, 
imputandogli inoltre di essere colla sua riprovevole condotta il 
disonore del suo paese Tanto la municipalità di Sessa, quanto il 
sindaco, d'ufficio, promossero querela per procedimento penale 
contro il signor Dario Delmonico in applicazione dell'art 151 e 
successivo art. 156 del Codice penale per minaccio ed oltraggio. 
La Camera di accusa, invocando gli articoli 9, § 2, e 19 della 
legge 1S giugno 18S4 sulla libertà della stampa in relazione al- 
J'articoto $45 Codice penale, poneva in accusa il sig. Delmonico 
siccome prevenuto colpevole di diffamazione trapassata in libello 
famoso a danno del sig. sindaco ing. Rinaldo Rossi, e dichiarava 
abbandonato il processo sulla denuncia sporta dal municipio di 
Sessa. 
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Innanzi al tribunale di appello Delmonico sollevò l'eccezione 
che la sentenza del tribunale di prima istanza che lo aveva con- 
dannato per titolo di diffamazione dovesse annullarsi in ordine 
perchè pronunciata sopra un decreto di accusa che contempla un 
titolo diverso da quello denunciato dal signor ing. Rossi, avendo 
egli sporto denuncia per oltraggio e non per diffamazione. 

Siffatta eccezione fu respinta coi seguenti motivati: 

Visto, come con questa eccezione l'imputato miri all'an- 
nullazione di lutti gli alti fino qui segnili in suo odio sulla 
denuncia 49 luglio 4889 del sig. Rinaldo Rossi, e quindi anche 
della sentenza appellalo; 

Visio, che a base dell'attendibilità di questa sua eccezione 
T imputalo Delmonico stabilisce che la Camera d'accusa avrebbe 
dovuto nel suo decrelo del 6 marzo 4889 dare al suo fatto il 
carattere attribuitogli nella denuncia Rossi, e non già altro, 
in concreto essendosi nella querela formulala un'accusa di 
oltraggio in base air art. 456 del Codice penale, noti essere 
slato lecito alla suddetta Camera formare accusa di violazione 
dell'ari. 9, § 2 legge sulla stampa in relazione all'ari. 345 
Codice penale, cioè per diffamazione trapassata in libello famoso; 

Visto, che il sistema come sopra escogitalo dall' imputalo 
Delmonico sovvertirebbe l'ordine dei processi, ai quali ver- 
rebbe a questo modo a mancare ogni base; 

Visto infatti, come non è ordinariamente colle denuncio, 
che si qualificano i falli ritenuti delittuosi attribuiti alle per- 
sone, oggetto delle denuncio slesse, ma egli è nel decrelo 
della Camera d'accula, che si caratterizzano i fatti costitutivi 
di un delitto, nel caso che dalle risultanze della relativa in- 
chiesta praticata dai competenti magistrati avvenga di dover 
procedere iti odio di persona o persone indiziale di qualche 
crimine o delillo; 

Visio al rignanlo, fra altri, l'ari. 47 della Procedura pe- 
nale, nel quale, al 2" alinea sta disposto come la Camera de- 
cida se l'accusa debba aver luogo, ed esamini ad un tempo 
la quislione di competenza, e quella dell'esistenza dei carat- 
teri costitutivi dei delillo; 
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VLsIi anche i successivi articoli 48, 49, 50, 51 e 52 della 
«lessa Procedura penale, il il contesi» de' quali rimane più 
chiaramente stabilito come alla preludila Camera d'Accusa sia 
.attribuito l'esaminare la natura dell'azione addebitala al de- 
nunciato dal denuncianle nella sua querela, la quale viene 
quindi ad essere un allo di semplice indicazione al magistrato; 

Visio che, così stando le cose, il sig. ing. Rinaldo Rossi, 
sindaco di Sessa, colla sua denuncia del 49 luglio 1889 non 
fece che indicare alla giustizia inquirente un allo o fallo del 
signor Dario Delmonico, dal quale ritenne offesi i suoi diritti, 
« chiese in base a legge che fosse proceduto in odio del suo 
offensore ; 

Visio che la circostanza del Pavere il denuncianle Rossi 
fallo appello alla violazione in suo danno, da parte Delmo- 
nico, dell'ari. 156 Codice penale, piuttosto che dell'art. 9§2 
della legge sulla stampa, non suffraga in modo alcuno la tesi 
dell' imputalo, in quanto che ciò ritenendosi, si sovvertireb- 
bero lutti i più ovvii principii del ri lo penale, e sarebbe hi 
balia di ogni e singolo cittadino d dare alle azioìTTcora messe 
o pretese commesse in suo odio quel carattere che meglio 
gli potrebbe parere, sottraendo cosi questa attribuzione agli 
ufficiali della giustizia inquirente, quali dalle nostre leggi or- 
ganiche penali sono concretali nell'Istruzione giudiziaria, nel 
Ministero pubblico e nella Camera d'Accusa sedente qual po- 
dere moderatore sopra i due primi magistrali; 

Ritenuto, inoltre alle premesse considerazioni, che l'ecce- 
zione proposta in questa sede dall' imputalo Delmonico sa- 
rebbe anche tardiva, e quindi improponibile, in quanto che 
Pari. 72 della Procedura penale dispone chiaramente che te 
eventuali quislioni pregiudiziali sono trattale e risolte avanti 
la quislione principile; 

Ritenuto, che avanti alla Prima Istanza è già avven ;lo il 
dibatlimeuto prima, e poscia la decisione sulla quislione prin- 
cipale in questo processo, essendosi già giudicalo sulla colpa- 
bilità dell'accusalo, per cui torna contrario ad ogni principio 
di procedura, e di economia di giudizi il pretendere che 
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questo Tribunale abbia ad occuparsi d'una eccezione» la quale 
avrebbe dovuto formare oggetto di discussione avanti il Tri- 
bunale distrettuale prima d'ogni altra operazione processuale, 
essendo ciò anche disposto dall'art. 75 della Procedura penale,, 
per forza del quale cominciati i dibattimenti devono conti- 
nuare senza interruzione, il che non avverrebbe se l'eccezione 
Delmonico dovesse essere accolta; 

Visto pertanto, come non sia d^ accogliersi la chiesta an- 
nullazione di tulli gli atti fino qui seguiti in odio Delmonico 
sulla denuncia 49 luglio 1889 del sig. Rinaldo Rossi, e quindi 
anche della sentenza appellata, del merito della quale deve 
di conseguenza questo Tribunale occuparsi. 



Giurisprudeuza dei Cautoni confederati. 



Responsabilità civile degli autori di una rissa 
— Lesione causata ad una terza persona 
estranea alla rissa. — Articoli 50 e 60 co- 
dice obbligazioni. 

Zurigo: Sentenza 28 agosto 1890 del Tribunale di Appello — 
Gunten e. Knabenhaus, Zimmerli e Flachsmann. 

Nel 16 dicembre 1889 nell'osteria tenuta da certo Aeberli in 
Gottikon Thatvreil, certi Knabenhaus, Zimmerli e Flachsmann per 
un futile motivo sollevarono una lite contro un italiano, Proner 
Francesco, che gettarono per terra, urtarono a dritta ed a sinistra 
nella sala, batterono e misero infine fuori della porta. Nella rissa 
il Proner riportò una ferita di arma da punta nella coscia destra. 
La cameriera Maria Gunten, che trovavasi pure nella sala e che 
alla rissa non ebbe parte di sorta, ricevette pure due ferite nel- 
l'avambraccio destro. Non si potè scoprire da quale dei rissanti 
le ferite siano state inferte. Apertosi un processo per partecipazione 
ad una rissa in odio dei tre tedeschi e dell'italiano, questi fu 
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ìnferta a Proner e non per quelle riportate dalla cameriera Ganten. 
Questa citò i tre innanzi al giudice civile per ottenere il paga- 
mento di fr. 380 a titolo di risarei mento del danno a lei derivato- 
dalia riportata losione. Li domanda fu ammessa dalla Camera di 
Appello pei seguenti motivi: 

1. DalP inchiesla penale non potè essere scoperto, quale 
persona abbia ferita con coltello la Maria Gunten. È perà 
esclusa senz'altro una colpa da parte dell'attrice, e dalle cir- 
costanze del fallo deve inferirsi che l'ano o l'altro degli in- 
dividui presenti nell'osteria di Aeberli e chi; ebbero parte 
Della rissa offese la Gunten per isvisla od imprudenza. 

2. Fu inoltre constatalo che la rissa, in occasione della quale 
ebbe luogo la lesione, fu provocala dai convenuti K., Z. e F. 
per il loro villano conlegno contro l'italiano Proner. Furono 
essi che senza motivo impedirono al Proner di avvicinarsi 
all' organetto che trova vasi in un canLo dell'osteria, lo affer- 
rarono, urtarono qua e là nella sala, lo mallraltarono cou 
percosse ed infine gettarono fuori della sala. 

3. Con queste azioni, in parte provale con testimoni fede- 
degni, in parte ammesse dagli slessi convenuti, questi pro- 
vocarono la russa e imprudentemente furono anche causa indi- 
retta della lesione riportala dall'attrice, quantunque non possa 
essere provalo che qualcuno di essi sia l'autore od abbia 
avuto diretta parte al ferimento. Essi dovevano sapere o po- 
tevano sapere, che nel caso di una rissa in un angusto locale- 
di osteria esisle grande pericolo non solo per le persone che 
partecipano direttamente alia rissa, ma eziandio per tulli t 
presemi, e la circostanzi che ciò malgrado essi provocarono* 
la rissa e parteciparono alle vie di fallo in essa avvenute, li 
rende per imprudenza civilmente risponsabili del danno ca- 
gionato nella rissa a qualcuno, cui non possa essere falLo 
rimprovero di essersi attiralo il danno per propria colpa. 

4. A sensi dell'art. 60 C. 0. i convenuti sono solidariamente- 
risponsevoli del danno cagionalo dalla colpa loro comune. 
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Il danno è dall'attrice lassato iti fr. 380 e questa cifra non 
■appare in verun modo esagerala dato il carattere della lesione 
e le condizioni personali della danneggiala. 



Donna maritata esercente pubblica merca- 
tura — Pagamento di un credito di com- 
mercio nelle mani del marito. 

La donna maritata esercente la pubblica mercatura conserva 
la sua qualità anche dopo la cessazione del negozio per 
la liquidazione degli affari del negozio, e quindi può in 
date circostanze esiere dichiarato invalido il pagamento 
fatto nelle mani del marito di un credito di negozio delta 
moglie. 

Zurigo: Sentenza 14 gennaio 4890 della Camera di ricorei del 
Tribunale supremo. 

La signora A. era debitrice della signora B. che fino al 1* set- 
tembre del 1889 tenne un negozio di coloniali, della somma di 
fr. 257,55 per merce comperata nel costei negozio. Azionata nel- 
l'aprile del 1890 pel pagamento del suo debito, sollevò opposi- 
zione presentando una quittanza rilasciatale dal di lei fratello, 
marito della B., che viveva in quel tempo separato dalla moglie. 
Fu contestata la validilà della quittanza rilasciata dal marito pel 
pagamento di un credito della moglie esercente pubblica mercatura 
e la quale viveva da lui separata ed eru con lui in contestazioni. 
La Camera dei ricorsi non ritenne valida la quittanza. 

Motivi: i. Pel caso attuale è decisiva la soluzione della 
questione se alla moglie che esercita la pubblica mercatura 
spelli anche dopo la cessazione del negozio il diritto esclusivo 
di disporre dei credili del commercio, oppure se la sua ca- 
pacità commerci-ile diventi anche sotto questo rapporto quella 
limitala di una donna maritata, e il duino pelP incasso dei 
credili passi nel marito. Contriariameule allupimene del primo 
giudice non può soggiacere a dubbio che la moglie conserva 
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una grossa lastra di vetro. Il proprietario della casa che era as- 
sicurato presso la Società di assicurazione per la rottura dei vetri- 
di Brandenbury ottenne dalla slessa il risarcimento del danno* 
in fr. 880. La Società si rivolse quindi direttamente contro i due* 
ragazzi per ottenere la restituzione della somma pagata, invocando» 
gli articoli HO, 51 e 60 del codice federale delle obbligazioni. Fa 
dichiarato che essa non aveva azione. 

Motivi: È soltanto il proprietario della lastra di vetro roti» 
dai ragazzi che ha contro gli a mori del danno un'azione di* 
relia basala sull'articolo 50 C. 0., e questa azione non spella 
punto alla Società di assicurazione, che in base al contratto 
stipulalo col proprietario è obbligala a risarcire quest'ultimo 
del danno derivatogli. La legittimazione dell'azione non pofr 
essere dedotta dal fatto che la parte attrice abbia subilo un 
danno materiale, avendo dovuto da una parte pagare il valore 
della lastra in base al contralto e dall'ali™ avendo i convo- 
limi cagionato il danno volontariamente o per imprudenza, 
poiché fra la colpa e il danno derivalo non esiste venia 
rapporto causale. Dalla colpa in questione fu danneggialo il 
solo proprietario della lastra, il quale aveva la scelta o di 
azionare l'autore del danno in base all'ari. 50 CO. o dì 
rivolgersi alla Società di assicurazione in base al contralto» 
Riconoscendosi alla Società di assicurazione un'azione dirottar 
contro l'autore del danno, s* incorrerebbe in serie conseguenze 
a riguardo dell'eccezione di una colpa concomitante a carico 
del danneggialo; infalli alla Società di assicurazione può natu- 
ralmente in casi assai rari essere opposta una colpa concomi- 
tante, mentre il proprietario di grosse vetrine, nel danneg- 
giamento delle slesse con getto di sassi, può assai spesso 
contribuire al danno sia per una difettosa disposizione della 
veirina, sia per il modo di trattare la lastra dopo che fu 
colpita. La maggior parte delle Società di assicurazione dr 
specchi e lastre di vetro sanno assai bene che loro no» 
compete un'azione direna contro l'autore del danno, ma po- 
trebbero far valere una simile azione solo in forza di cessione 
da parte del proprietario danneggialo e quando nei contralti 
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Considerando che le approvazioni date diverse volte e ■!- 
limamenle nel 1877, dal Consiglio di Stalo del Cantone dr 
Yaud agli statuti e regolamenti della Società ricorrente, noa 
potevano avere per effetto di conferirle la personalità giuri- 
dica; queste autorizzazioni non implicavano punto la ricogni- 
zione della Società i cui statuti souo approvati come persona 
morale; 

Infatti la personalità giuridica non poteva essere conferita 
ad una società noa commerciale o corporazione cbe mediante 
un decreto dell'autorità legislativa, percui la società ricorrente 
non può essere considerala né come utia corporazione di 
diritto pubblico, né come una fondazione , né come una persona 
morale riconosciuta dal diritto cantonale (art. 719 C 0.); 

Quindi non potrebbe in concreto trovare applicazione 
rari. 719, e, risultando da lutto ciò cbe la società militare 
di Chàteau d'Oex non possedeva al momento della notifica- 
zione dell'alto di pignoramento e della introduzione della 
causa la personalità giuridica, essa non era capace di stare 
in giudizio. 



Atti illeciti - Colpa del conducente di una. 
vettura — Art. 50 O. O. 

Un conducente di vettura, se ha il diritto di camminare 
come meglio gli piace su di una pubblica strada, è perfr 
risponsevole delle conseguenze degli infortuni che pub 
cagionare ai viandvnti , quando non provi che f infortuni» 
sia da ascriversi alla colpa di questi. 

Yaud: Sentenza 2 settembre 1890 della Corte civile — Védova 
Sehneider e. Joyet. 

II 21 ottobre 1889, fra le 6 e 7 ore di sera, la vedova Sehneider 
ritornava al suo domicilio a Prilly Chasseur. La notte era oscura 
e piovosa. Munita di una lanterna la vedova Sehneider camminar* 
lungo la strada ferrata, quando sentendo del rumore che credeva. 
xenisse dal treno, ai ritiro verso la strada dove fu bruscamente* 
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della direzione da lui seguila, ciò che gli avrebbe forse 
permesso di schivarsi per tempo; 

Consideralo quindi che Joyet commise una colpa che fu 
causa di un danno all'attrice; 

Considerando, per ciò che concerne l'ammontare del danno, 
che nel processo fu stabilito che la Schneider guadagnava 
da fr. 4,50 a 2 al giorno; che l'infortunio sopravvenutole 
causò una incapacità totale al lavoro di sei settimane ed uoa 
incapacità parziale che perdurava ancora il 4° febbraio p. p^ 
die oggi non è ancora completamente guarita e nell'opinione 
dei medici le abbisognano ancora tre mesi di riposo, senza 
che alla fine di questo tempo sia certa la sua guarigione; 

Considerando inoltre che la vedova Schneider avrà a pa- 
gare spese di medico e di farmacista; 

Considerando che da ciò emerge che il danno da lei 
subilo non può essere valutalo inferiore alli 800 franchi. 
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Anno X. Serie II. Fascicolo 19*. 45 Ottobre 1890. 



Il Congresso di Zurigo dei giuristi svizzeri 

(8-9 settembre 1890) 



Dissertazione del professore dottore Gustavo Vogt alla 28 a assemblea 
annuale della Società dei Giuristi svizzeri a Zurigo, sulla organiz- 
zazione giudiziaria negli Stati Uniti d'America. 

Io devo innanzitutto una parola di ringraziamento 
al vostro comitato e al vostro onorando preside. I pro- 
fessori della facoltà di diritto della università di Zurigo 
ravvisano come oltremodo lusinghiero ed onorifico l'in- 
vito a loro fatto d'introdurre con alcune relazioni un 
po' di varietà nelle consuete disquisizioni dei vostri 
Congressi. Modesto è però il contributo che noi pos- 
siamo recarvi in compenso degli assai profittevoli inci- 
tamenti e ammaestramenti di cui andiamo debitori al 
vostro benemerito sodalizio. Faremo del nostro meglio 
per corrispondere alle vostre aspettative, nella speranza 
che non avrete, dal canto vostro, a lamentare il tempo 
e la pazienza messi ad ascoltare le nostre più o meno 
interessanti dissertazioni. Valgono queste, se non altro, 
a richiamarvi alla memoria i bei tempi , che pur troppo 
non tornan più, dei vostri studii. 

Dalle esternazioni fattevi in proposito dal signor pre- 
sidente Roguin rilevo che ognuna delle ridette disser- 
tazioni sarà seguita da un dibattito. Io spero che ne 
vorrete anche profittare. Che se taluno di voi deside- 
rasse più ampii schiarimenti o dilucidazioni, ed io mi 
farò, per parte mia, per quanto possibile, un vero piacere 
di contentarvi. E viceversa, quando ad alcuno tra voi 
pigliasse vaghezza di formolare delle obbiezioni o di 
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esprimere pareri diversi, atti ad aprire orizzonti nuovi r 
le sue parole saranno di cuore le benvenute. 

Io devo intrattenervi di organamenti giuridici stranieri 
e so benissimo che in cosiffatta materia è molto facile 
l'andare errati, quando si conoscano le cose unica- 
mente per averle lette nei libri , senza essersi nelle me- 
desime impratichito. Chi lascia errare lo sguardo nelle 
regioni lontane, vede soltanto ciò che sovrasta all'oriz- 
zonte, non la sottostruttura e le fondamenta, e proba- 
bilmente, inevitabilmente quasi, non si fa un giusto 
concetto della loro costituzione reslp. 

Ci fu detto ieri sera che in me//.o a noi si trove- 
rebbero anche degli ospiti d'America; desidero e spero 
che abbiano, al caso, a rettificare i miei errori. 

Dei tre generi di Stato che oggidì noi sogliamo 
considerare come le forme che servono di norma alla 
costituzione federativa, l'Impero germanico ha creato 
col suo tribunale imperiale un' ultima istanza diversa 
da quella che rappresentano da noi ii tribunale federale 
e la suprema Corte negli Stati Uniti d'America. Anche 
per quest' ultimo Consesso adopererò quind' innanzi l'ap- 
pellativo per noi comune, se anche non autentico, di 
Tribunale federale. 

Il tribunale imperiale della Germania, quantunque 
istituito dalla potestà imperiale, non è un vero tribunale 
federale , perocché questa qualifica spetta, secondo me, 
soltanto a quei tribunali che furono chiamati ad eser- 
citare delle competenze loro proprie, speciali, scaturienti 
dalla particolare natura dello Stato federativo. Vi ha 
per esempio in questo Stato una necessaria giurisdi- 
zione, i cui requisiti mancano invece nello Stato unitario: 
la giurisdizione sui singoli Stati della Confederazione. 
Noi neghiamo ai singoli Stati la facoltà di farsi giu- 
stizia che procede dal diritto delle genti, d'onde — per 
lo Stato federativo — la ineluttabile necessità di porre 
a disposizioue di questi Stati una istanza la quale decida 
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la Germania rappresenta imo Stato unitario, e il tribu- 
nale imperiale vi raffigura, come la Corte di cassazione 
in Francia, il punto culminante di un'unitaria struttura. 
Le competenze per T esercizio delle quali vuoisi isti- 
tuire un tribunale federale non si appalesano in realtà, 
negli esempi ohe abbiamo sott' occhio, come la sua 
principale occupazione e i casi nei quali esso può agire 
entro i limiti della sua primitiva e necessaria sfera di 
attività, nou sono guari frequenti. Tostochè siasi creato 
un tribunale federale, lo si ritiene a un tempo come 
un' istanza idonea all' esercizio di attributi che si pos- 
sono conferire anche in uno Stato unitario ad una Corte 
suprema. Così è che per molti casi esso offre maggiori 
garanzie d' imparzialità che non i tribunali dei singoli 
Stati confederati , ed è su questo concetto appunto che 
riposa la giurisdizione del tribunale federale svizzero 
in tema di reati politici i quali mettono in pericolo sol- 
tanto il potere pubblico cantonale. Così del pari laddove 
e in quanto si abbia un diritto uniforme o centralizzato, 
si ritiene più conforme alia di lui missione di affidarne 
l'uniforme applicazione al tribunale federale. Per ciò 
che riguarda simili attributi l'esempio della Germania 
ci tocca per converso più davvicino che non quello 
d'America. Come nella Germania, così anche da noi si 
propugna una unificazione completa del diritto; in un 
senso noi abbiamo anzi già fatto un passo più innanzi 
coir introdurre un unico diritto delle obbligazioni, in 
un (altro diritto)penale noi fummo sopravvanzati. Quanto 
al codice penale federale è probabile che avremo ad aspet- 
tarlo come i nostri vicini il loro codice civile. Nell'America 
invece nessuno pensa a chiedere, per quanto io sappia, 
una legislazione uniforme né sul terreno civile né su 
quello penale. Il bisogno di una tale legislazione vi si 
fa meno sentire, perchè il diritto comune inglese, il 
« Common law », emigrò coi coloni in America e vige 
tuttora, almeno in quanto non sia stato qua e là da 
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prendersi dalla oosa pubblica, anziché dai pastori, ci 
verrà additata dal gregge. E ancora meno io miro alle 
persone, se mi capita di dover criticare; il miglior mezzo 
per sbarazzarsi delle cattive leggi, ha detto il generale 
Grant, consiste nelP applicarle coscienziosamente; le 
nostre autorità non adempiranno, in ciò fare, che al 
loro dovere. 

Una differenza come quella che noi riscontriamo fra 
la legislazione americana e la svizzera deve avere ra- 
gioni profonde. Io non andrò a cercarle troppo lungi, 
ma ne citerò una sola e vicinissima, la quale è per sé 
sola un risultato, l'effetto delle varie condizioni sotto 
le quali le due nazioni, l'America e la Svizzera, si son 
formate e sviluppate. È dottrinaria allucinazione il 
credere che la nozione dello Stato federativo sia la stessa 
dovunque, o per lo meno presso i due a forma repub- 
blicana, i quali certamente sotto più d'un rapporto si 
rassomigliano come gemelli. Uno studio superficiale 
può qui solo indurre in errore; ma tostochè uno si faccia 
ad esaminare la cosa attentamente, troverà dapper- 
tutto, segnatamente nelle istituzioni dell'ordine giudi- 
ziario, una differenza essenziale fra la nozione americana 
e svizzera dello Stato federativo. Spero di farvela com- 
prendere chiaramente in poche parole. 

Supponete scomparsa per un momento dalla nostra 
Svizzera e messa onninamente fuori d'attività, in virtù 
d'un miracolo qualunque, la potestà cantonale, e chi 
sa che col continuo perfezionarsi della tecnica degli 
svizzeri non si abbia un giorno a constatarne uno di 
simil genere ! Noi avremmo d'un colpo solo l'anarchia 
con tutte le sue beatitudini, perocché da una parte 
non avremmo più la potestà cantonale e d'altra il po- 
tere federale senza i Cantoni non sarebbe altro che un 
corpo senza braccia, un torso senza membra. Non si 
avrebbe di assicurato che il dazio ai confini, per questo 
solo avendo la Confederazione organi suoi propri di 
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polizia. Verosimilmente si dovrebbe mettere in piedi 
Tarmata federale e proclamare su tutto il territorio lo 
«tato di guerra o d'assedio, locchè suonerebbe violazione 
del patto federale. 

Con questa supposizione io miro soltanto a far palese 
come nella Svizzera i poteri della Confederazione e dei 
Oantoni siano intimamente intrecciati l'uno coir altro 
-e che quasi ad ogni trar di passo la Confederazione 
abbisogna della cooperazione della potestà cantonale. 
Nulla di tutto questo voi trovate nella nostra costitu- 
zione. Essa parla unicamente della sovranità dei Can- 
toni, come T americana dei * state rights», ossia dei 
-diritti di singoli Stati. Essa non dice, quantunque ciò 
aia perfettamente vero e anche molto meno corroso ed 
intaccato che non quella così detta sovranità, che nella 
Svizzera i Cantoni sono ad un tempo anche gli organi 
-esecutivi e complementari del potere centrale e gli 
«tanno a questo effetto soggetti , ad un dipresso come 
i dipartimenti francesi e le comunità prussiane. Tanto 
<è ciò vero che i testi delle costituzioni sono ben lungi 
dall'esaurire lo stato effettivo, la consistenza del diritto 
•costituzionale; chi conosce soltanto quelli, tiene in sue 
mani il guscio ma non il nocciolo. Nessuno dubita da 
noi che questa posizione subalterna e servente dei Can- 
toni fa parte dell'essenza del nostro Stato federativo: 
ogni nazione che abbia una storia, possiede una prov- 
visione, — talvolta è un tesoro, tal'altra un onere ere- 
ditario — di tradizioni e credenze politiche che sono 
■siffattamente passate nel sangue del popolo da non ab- 
bisognare d'una materiale estrinsecazione nel patto co- 
stituzionale; occorre dunque solo di mettere in sodo 
quello di cui si dubita. 

Vediamo ora l'America ! — Quivi lo Stato federativo 
è posto dalla cima al fondo della sua perfetta struttura 
su le proprie gambe; per tutte le misure d'esecuzione 
del potere federale esso dispone di suoi propri organi 
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inferiori di polizia, sebbene anche laggiù la costituzione 
non ne fàccia parola. Per spiegare la sua attività la 
Confederazione non abbisogna in America del concorsa 
dei singoli Stiti ; non le rendono , come tali , altri servigi 
fuori quelli ai quali sono tenuti in virtù di speciale 
prescritto della costituzione federale. Essi devono per 
esempio a di lei richiesta chiamare la loro milizia sotto 
le armi e metterla a disposizione del potere federale; 
ma anche quest' obbligo non è punto incondizionato,, 
perocché un singolo Stato non è tenuto a lasciar ado- 
perare la sua milizia a scopi che non siano espioita- 
mente menzionati nella costituzione federale. Norma e 
regola fondamentale è l'esistenza collaterale dei poteri 
centrale e particolare o locale; quello ha un appan- 
naggio di sovranità molto meno esteso di quello che 
competa nella Svizzera alla Confederazione, ma è cosi 
organizzato da bastare a sé medesimo pel disimpegno 
di tutte le sue mansioni. Come nella Svizzera, anche 
in Amerioa la cosa pubblica vien condotta su doppie 
rotaie, ma mentre da noi s'incontrano pertutto degli 
sguidi per farla passare dall'una all'altra rotaia, in 
America entrambe le locomotive corrono l' una accanto 
all'altra, senza fregarsi e senza rimbalzare; — que- 
st'esercizio è più sicuro di quello sulle ferrovie ame- 
ricane! 

Per far comprendere ad un americano la posizione 
giuridica dei nostri Cantoni noi dovremmo dirgli : i 
nostri Cantoni non sono « Stati », ma « Territorii », come 
da voi altri 1' Utah o l'Arizona. 

In amendue i nostri Stati confederativi repubblicani 
i tribunali federali hanno una giurisdizione costituùonaUy 
gli è anzi precisamente in questa che si appalesa nel 
modo più significativo la divergenza fra i due concetti 
politici fondamentali. 

Questa giurisdizione costituzionale è segnatamente 
diretta a proteggere i diritti individuali garantiti nelle 
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-della costituzione della Carolina del Nord in forza del 
quale gli ateisti sono esclusi dalla eleggibilità a ca- 
riche pubbliche, vige tuttora e non fu punto abrogato 
da quella costituzione federale che garantisce la libertà 
religiosa. 

La giurisdizione costituzionale americana impera sul 
terreno, sul quale noi manchiamo, nella Svizzera, di ogni 
e qualunque protezione legale; per converso, essa non 
si fa punto sentire su quello che fornisce da noi cosi 
feconda materia al ricorso di diritto pubblico; pretese 
o reali violazioni di prescritti delle costituzioni parti- 
colari non giustificano in America 1' intervento, la com- 
petenza del tribunale federale. Eppure non si può dire 
giuridicamente parla ido, che vi regni l'anarchia, pe- 
rocché in quella guisa che la costituzione federale è 
posta sotto l'ègida del tribunale federale, così anche 
in ogni singolo Stato dell' Unioue il rispettivo tribunale 
supremo ha giurisdizione per proteggere la legge fon- 
damentale dello Stato, la costituzione che il popolo 
stesso si è data ed ha imposto alle proprie autorità 
contro qualsivoglia offesa da parte di queste. 

A scanso di erronee supposizioni devo però tosto 
aggiungere che lo soeveramento di giurisdizioni or 
dianzi accenuate ha le sue eccezioni, ma delle eccezioni 
ohe non rovesciano punto la massima. 

Così il tribunale di uno Stato confederato deve ri- 
solvere le questioui d' interpretazione del Paltò federale 
che si affacciano nelle cause sottoposte al suo giudizio. 
In questo caso però e senza che nessuna legge glie ne 
faccia un esplicito dovere, esso accetta sempre V inter- 
pretazione data dalla giurisprudenza del tribunale fe- 
derale. Ma v' ha di più : la sentenza del tribunale d'uno 
Stato può, anche quando abbia deciso una questione di 
diritto federale, non formare sempre l'oggetto d'un ri- 
corso al tribunale federale. L'organizzazione giudiziaria, 
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lenze dei tribunali degli Stati. Quell'atto dispone: «Una 
« sentenza o decisione definitiva prolata in una causa 
« definita dal tribunale superiore dello Stato rispettivo 
«può essere — quando la si asseveri viziata da un 
«errore di diritto — sindacata, annullata o confermata 
« dalla suprema Corte degli Stati Uniti , se essendosi 
«contestata la validità di un trattato, di una legge o 
« d'un decreto degli Stati Uniti emanato in applicazione 
« di questa o di quello, la sentenza abbia risolto la que- 
« stione in senso negatixo\ oppure se essendosi obbiettato 
« alla validità di una legge o d'un decreto di uno Stato 
« che questo o quella sono contrarli ai trattati od alle 
«leggi degli Stati Uniti, la sentenza in discorso abbia 
«respinto la obbiezione; oppure se essendosi accampato 
«da una parte o dall'altra un titolo, diritto, privilegio 
« od una immunità sulla scorta della costituzione fe- 
«derale, di un trattato, d'una legge degli Stati Uniti 
«od' una concessione da questa istituita , la sentenza 
<non lo abbia riconosciuto». La giurisprudenza ha in- 
terpelato questo positivo prescritto di competenza nel 
senso che quantunque volte non si riscontri una di 
«queste condizioni, epperò la sentenza incriminata abbia 
salvaguardato l'autorità degli Stati Uniti, non v'ha luogo 
a ricorrere al tribunale federale. 

Può anche darsi che il tribunale federale debba ap- 
plicare il diritto di uno Stato. Le sentenze del tribunale 
federale definiscono sempre completamente la lite di 
cui si tratta, non si limitano cioè a stralciarne fuori le 
quistioni di diritto federale per decidere soltanto queste. 
Il tribunale federale svizzero deve, quando in una causa 
civile tradotta al suo fòro si presentino questioni di 
diritto civile federale e cantonale, rinunciare — di re- 
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gola — ad esaminare quest' ultime ('). Se la decisione 
della precedente istanza sulle quistioni di diritto can- 
tonale può sussistere accanto a quella del tribunale 
federale sui punti da definirsi alla stregua del dirimo 
federale, essa dev'essere confermata senz'altro; in caso 
diverso, la causa vuol essere rinviata per giudizio de- 
finitivo su dette quistioni al tribunale cantonale. Il tri- 
bunale federale americano non conosce siffatti limiti; 
esso può e deve definire completamente in ogni senso, 
i processi ohe gli sono sottoposti e non è vincolato dal 
giudizio antecedente per nessun verso. Esso rispetta 
però i precedenti « Precedents » dei tribunali degli Stati* 
l' interpretazione cioè del diritto di questi quale appare 
dai giudizi prolati dai tribunali rispettivi in cause an- 
teriori. Che se tali precedenti non concordano fra loro, 
il tribunale federale si attiene allora a quello eh 9 è 
l'ultimo in ordine di data. Né questo avviene in virtù 
di una disposizione di legge, ma unicamente per tacita 
applicazione di quel concetto politico fondamentale che 
ho caratterizzato poco fa. Necessità processuali sono 
l'unica ragione che induce qua e colà il tribunale fe- 
derale ad applicare il diritto di uno Stato ed anche in 
ciò fare esso considerasi piuttosto come una specie di 
negoiiorum gestor dei tribunali degli Stati , ma si guarda 
bene dal farla da tutore o da maestro di scuola i» 
confronto loro per ciò che risguarda l'interpretazione 
del diritto loro proprio. 

Permettetemi a questo punto di farvi una comuni- 
cazione, sebbene — rigorosamente parlando — non ap- 
partenga al soggetto della mia dissertazione. Oli Stati 
Uniti, ho già detto, non hanno un diritto civile federale, 
ma un jus gentium y press' apooo ad immagine di quello 



(1) Così laddove accanto al diritto federale delle obbligazioni 
si debbano applicare anche disposizioni del diritto cantonale. ÀI» 
tri nienti invece nelle cause di divorzio. 
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stituto del membro-presidente del tribunale supremo è 
un giudice stabile, il « circuit judge ». Né si spinge più 
oltre il sistema della collegialità, la cui estesa appli- 
cazione nel giudiziario organamento non costituisce t 
secondo me, nessun particolare vantaggio delle nostre 
istituzioni sul continente europeo. 

Quanto ai tribunali inferiori o circolari della Con- 
federazione, il loro numero non è fisso come quello dei 
tribunali distrettuali. Giusta le più recenti comunica- 
zioni pervenutemi , ve ne sarebbero 57, ma potrebbe 
anche darsi in conseguenza della trasformazione di vari 
territorii in Stati , quel numero si sia dappoi aumentato. 
Il tribunale è costituito da un unico giudice, il «rf»- 
strict judge ». 

Un tal succedersi u' istanze, pensiamo noi , richiede 
necessariamente un'accurata delimitazione delle com- 
petenze di ciascheduna. Ned essa manca, ma non cor- 
risponde precisamente alle nostre consuete nozioni. Io 
più casi i tribunali della Confederazione e degli Stati 
hanno una giurisdizione «concorrente », cosicché l'attore 
può scegliere a suo grado o 1' uno o l'altro giudice, e 
se la situazione non è tale da autorizzare il convenuto 
a chiedere il deferimento (removal) della causa da un 
tribunale particolare ad uno federale, la causa continua 
senz'altro pel suo tràmite, senz* che un altro tribunale > 
quantunque competente anch'esso, vi si immischii 
comechessia. In certi casi una tale giurisdizione con- 
corrente esiste anzi perfino nei rapporti fra tribunali 
distrettuali e circolari deli' Unione fra loro. 

Per titolo d'incompetenza del tribunale una sentenza 
può quindi essere impugnata soltanto quando il tribu- 
nale stesso abbia esercitato od eserciti una giurisdizione 
di carattere esclusivo che spetta ad altro tribunale. Non 
v' ha poi che un' unica categoria di casi nei quali i 
tribunali della Confederazione possono vantare una giu- 
risdizione siffatta di carattere esclusivo. La si può chia- 
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€ooley scrive : « Questo sistema potrebbe condurre ad 
« arti ed a pericolose contestazioni se il procedimento 
« dei tribunali non fosse retto da certe regole del buon 
«senso e della convenienza, che impediscono la di- 
«scordia e guarentiscono il regolare andamento del 
«l'amministrazione della giustizia. Fra queste regole 
« la precipua è quella in virtù della quale il tribunale 
« che acquista in corso di causa giurisdizione sulla 
« medesima non è più da nessun altro impedito come- 
«chessia nell'esercizio di tale giurisdizione, fino alla 
« proiezione del giudizio definitivo ed alla esecuzione 
-« di questo ». (Resta p^rò fermo, beninteso, il già men- 
tovato diritto d'ogni parte di far deferire la causa da 
aiti tribunale particolare ad uno federale). « Laonde un 
« tribunale federale non influenza per nulla la tratta- 
le zione di una lite da parte di uno particolare, ed anche 
« il contrario non si avvera. A meno che il Congresso 
« non abbia emanato in argomento speciali disposizioni, 
«i tribunali degli Stati e quelli dell'Unione sono, nel- 
■« T esercizio dei loro attributi, indipendenti l'uno dat- 
ti 'altro come Corti di due diversi Stati sovrani*. 

Non voglio ricercare qui se e fin dove noi potremmo 
imitare le istituzioni giudiziarie americane e neppure 
vorrei si credesse che mi siano sfuggite le molte pec- 
che e penombre dell'organamento giudiziario d'oltre 
mare; se non mi vi soffermo, la causa del mio silenzio 
sta solo in ciò che i motivi a giusti lamenti sono più 
spesso forniti dalla giustizia nei singoli Stati anziché da 
quella dell 1 Unione. A quest'ultima nessuno vorrà negare 
l'attestato che per quanto risguarda l'indipendenza e 
l'integrità, il coscienzioso adempimento dei doveri e 
la giuridica capacità, essa sostenere può in complesso 
il confronto coi migliori modelli. La libertà ed il diritto 
hanno prosperato nel miglior modo nei paesi che han 
tenuto in onore il diritto romano, per quanto esso abbia 
un valore scientifico, ma senza riconoscerlo mai come 
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«io diritto praticamente applicabile, e che hanno pure 
caputo resistere alla tentazione di appropriarsi le in- 
venzioni e le conquiste mercè le quali l'assolutismo 
francese ha soggiogato e incatenato i tribunali. Come 
te Inghilterra cosi anche negli Stati Uniti d'America 
voi non trovate la giurisdizione amministrativa che dalla 
Francia si è propagata :n quasi tutti gli Stati del nostro 
continente, non esclusa la Svizzera. Parimenti non vi 
4si conosce punto la così detta garanzia amministrativa. 
Ognuno che si reputi offeso nel suo diritto dagli atti 
officiali di un funzionario può prendere la via dei tri- 
bunali, senza aver bisogno di farsi dare a tal uopo 
analoga autorizzazione dalla superiore autorità ammi- 
nistrativa. Una delle prime e più meritorie azioni della 
terza repubblica francese fu appunto quella di abolire 
•questa garanzia amministrativa. Da noi invece essa 
perdura tuttora, giusta la legge federale 9 dicembre 
1850 sulla responsabilità delle autorità e dei funzionari 
della Confederazione. 

Pooo in armonia con questa energica difesa della 
-competenza dei tribunali sembra stare il principio se- 
condo il quale lo Stato come tale non può essere, nem- 
meno in cause meramente civili, impetito davanti ai 
propri tribunali. Senouchè questo concetto, trapiantato 
in America dall' Inghilterra, vi è reso inocuo per opera 
•di una istituzione, la cui creazione e salvaguardia fa 
grande onore al Congresso. Di suo proprio moto e senza 
ohe la costituzione ve lo spingesse, il Congresso si è 
spossessato in massima del diritto di pronunciare a suo 
grado sulle pretese civili dirette contro l'Unione. Esso 
conferi questo diritto ad una Corte speciale, « Court of 
claims» e si sottomette ai giudizi della medesima, che 
ha munita del resto di tutte le desiderabili garanzie 
d'indipendenza ed i cui membri, come quelli della 
suprema Corte e dei tribunali mediani ed inferiori della 
Confederazione sono eletti a vita. 

Repertorio 1890 56 
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Concedetemi ora di 
sulla giurisdizione in quisttoni cosutuuonan cue spetta 
alla suprema Corte degli Stati Uniti. Ripeto però che 
la medesima ha solo per oggetto la costi tuzione/wkro/*. 

Ciò che noi chiamiamo ricorso di diritto pubblica 
è, non sempre, ma in molte delle sue applicazioni, un 
giuridico non-senso. Una contestazione di fóro che de- 
vesi giudicare alla stregua dell'art. 59 della costituzione 
federale, non diventa per quest'ultima ragione sol- 
tanto una controversia di diritto pubblico, attesoché di 
tale natura sia pure una simile contestazione le cui 
norme vogliono essere cercate in una legge qualunque. 
La disposizione non cambia . per ciò solo che si trova 
inscritta nel Patto federale, della sua natura di rito 
civiie e col trattare simili questioni preliminari di rito 
come ricorsi di diritto pubblico si rende maggior ser- 
vizio ai dilunghi della giustizia, che non alla giustizia 
stessa. 

Negli Stati Uniti il ricorso di diritto pubblico è sco- 
nosciuto; non si conoscono altre specie di giurisdizione 
all' infuori della civile e della penale. Anche la Corte 
suprema ha da fare soltanto con delle contestazioni 
che presentano gli estremi di un processo, e di regola 
quelli d'un processo civile. La quistione costituzionale 
che influisce sul giudizio non vien trattata e decisa a 
parte. V attore che voglia sollevarla deve accampare 
un diritto a lui spettante che gli sarebbe, a suo dire,, 
infirmato, negato o sottratto per opera di un decreto 
o d'una legge incostituzionale ; egli deve poter impetire 
un convenuto che si opponga alle sue pretese fondan- 
dosi appunto su tal' legge o decreto. Che se invece 
l'attore fa derivare la sua pretesa da questa legge o 
decreto, è allora il convenuto che deve impugnarle in- 
vocando la incostituzionalità della legge o del decreto. 
Questa la ragione per cui la sentenza non suona an- 
nullazione o conferma della legge o del decreto, ma 
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ammissione o ripulsa delle conclusioni delle parti; l'ap- 
plicazione della legge o del decreto al caso particolare 
è ammessa se la legge od il decreto è ritenuto conforme 
alla costituzione, è invece rifiutata nel caso contrario. 
La soluzione della quistione costituzionale è contenuta 
unicamente nei motivati della sentenza. Questa non 
ingenera inefficacia della legge o del decreto incosti- 
tuzionale, se non col rendere invocabile l'aiuto dei tri- 
bunali di fronte ad ogni nuovo tentativo di tradurre 
in atto la legge od il decreto. E si può andare sicuri 
che il verdetto del giudice suonerà nello stesso senso, 
perchè il prestigio dei precedenti giudiziarii è per cosi 
dire da equipararsi a quello della legge. Rarissimi sono 
difatti i casi nei quali il tribunale federale abbia ri- 
trattato una interpretazione da lui posta a base di 
precedenti giudizi. Questo prestigio, questa so enne 
consacrazione dei precedenti è, a parer mio, un gran 
inerito e un gran vantaggio dell'organamento giudi- 
ziario americano. Val meglio in verità un diritto meno 
perfezionato, ma sicuro che non uno altamente raffinato 
ma continuamente variabile. Al popolo ed in genere a 
obi cerca la giustizia si rende un servizio assai mag- 
giore con una costante giurisprudenza anziché col uo- 
bile zelo dei nostri tribunali che voglion sempre rico- 
minciare da capo la disamina di questioni già risolute 
e non possono decidersi a confermare una precedente 
interpretazione, se non quando la trovino essi medesimi 
inespugnabile. Questa sete del meglio scuote il prestigio 
dei tribunali e indarno si cerca di far credere ai profani 
che una conviuzione sincera fu sola causa del muta- 
mento nella giurisprudenza, della trasformazione del 
diritto nel torto e viceversa. 

Da quanto sono venuto esponendo avrete visto che 
il tribunale federale americano è posto bensì a custode 
della costituzione, ma non a censore delle altre autorità 
federali. Esso non può mai sentenziare di proprio moto 
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4ti pretese violazioni costituzionali, ma solo a riohieste 
di una parte in lite. 

Date però che siano le condizioni sotto le quali la 
giurisdizione costituzionale del tribunale federale ai 
manifesta, e la Corte esercita allora in verità il potere 
supremo e sta sopra al Congresso, il detentore della 
potestà legislativa. Con piena libertà e senza preven- 
zione alcuna esso decide allora se le prescrizioni di un 
atto del Congresso si possano conciliare con quelle 
della costituzione, o se siano contrarie a queste. Vi 
hanno sentenze del tribunale federale che si possono 
considerare come pietre migliari nella storia degli Stati 
Uniti e che hanno dato allo sviluppo di quel grande 
Stato uu indirizzo determinato. 

La vigilanza che, grazie alla sua giurisdizione co- 
stituzionale, il tribunale federale è chiamato ad eser- 
citare sul potere legislativo è, a giudizio degl'iniziati* 
come anche nella opinione del popolo, la perla delle 
pubbliche istituzioni nella Unione americana. Di tutto 
quanto propugnarono i fondatori della costituzione ame- 
ricana non vi ha forse cosa che sia riuscita e siasi 
mantenuta in modo così perfettamente conforme alle 
primitive intenzioni come appunto questa preoccupa- 
zione di tenere gli organi legislativi entro i confini 
della costituzione. Nessuna potestà è negli Stati demo- 
cratici più grande e sconfinata di quella degli organi 
legislativi e nessuno Stato si è data tanta premura di 
indigare V onnipotenza legislativa e di proteggere i 
diritti degl'individui contro gli arbitrii di lei, quanto 
gli Stati Uniti. Un primo e ad un tempo anche il 
precipuo passo in questa direzione si fu la introduzione 
della giurisdizione costituzionale, della quale vi ho in- 
trattenuti or ora. A ciò s'aggiunge il veto del presidente 
degli Stati Uniti di fronte al Congresso e dei gover- 
natori eletti dal popolo nei singoli Stati di fronte alle 
rispettive legislature. Noi troviamo infine nelle più re- 



Digitized 



by Google 



^r<*^^-^w/-<^'P^ Fffyriì -~*t*t 



— 885 — 

centi costituzioni di parecchi Stati una lunga serie di 
oggetti rispetti ai quali il popolo vieta esplicitamente 
ai propr! legislatori di legisferare comeohessia. E sic- 
come anche nei singoli Stati esiste una giurisdizione 
costituzionale dei tribunali, così si è provveduto acche 
i legislatori non possano sottrarsi a queste restrizioni 
della loro potestà. 

Noi abbiamo proceduto per tutt* altra via. Nessun 
ricorso di diritto pubblico contro le autorità federali, 
nessun' azione — se non concessa quasi a titolo di 
grazia — contro i funzionari della Confederazione. In! 
quella vece una giurisdizione amministrativa del Con- 
siglio e dell'Assemblea federale, come non se ne trova 
una simile nel mondo intero, di fronte alla quale con 
può parlarsi d'indipendenza dti tribunali, che ha facoltà 
d'ingerirsi nella giustizia cantonale e d'annullare can- 
tonali sentenze giudiziarie. Arrogi Y ultimo capoverso 
dell'articolo 113 della costituzione federale, che io non 
posso mai leggere senza provare un sentimento di 
vergogna e che dobbiamo alla sfiducia verso il custode 
dei nostri diritti e delle nostre libertà individuali , iì 
potere giudiziario. Quel capoverso, voglio dire, che vietar 
al tribunale federale di sindacare la costituzionalità 
delle leggi federali, dei decreti di portata generale e 
dei trattati coli' Estero. Appunto quella facoltà su cui 
riposa la grandezza e la popolarità della suprema Corte 
americana fu tolta o negata con questo 1 ratto di penna 
al nostro tribunale federale. 

E d'onde queste differenze? Io credo di doverle 
ascrivere al diverso cammino che seguì lo sviluppo 
storico delle due Nazioni. 

La guerra d'indipendenza d'America fu una lotta 
pel diritto, — una lotta ad immagine di quella trattata 
dall' illustre nostro ospite di Gòttingen (il professore 
Jhering f presente all'Assemblea ed autore del celebro 
volume *der Kampf ums Rechi*), il cui ottimo libro. 
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che porta precisamente ques 
di fresche acque, ci ristora 

siamo tentati di abbandonarci a debolezze o servilismi. 
Per la libertà che fin qui possedettero, pel diritto che 
considerano come il loro intangibile diritto di nascita, 
gli Americani si son messi in sulle difese, onde re- 
spingere le usurpazioni ed i soprusi che il re d'In- 
ghilterra e il Parlamento britannico si eran permessi 
a loro danno. E questa origine ha impresso alla costi- 
tuzione ed alle istituzioni degli Stati Uniti un indele- 
bile stampo. 

Noi altri della vecchia Europa, nella Svizzera come 
in Francia, non ci siamo trovati in cosi fortunata si- 
tuazione. Noi abbiamo dovuto sempre, rovesciare, di- 
struggere per uscire da condizioni radicalmente marcie 
e prepararci un avvenire migliore. E in questo neces- 
sario lavoro gii uomini di Stato incontrarono sul loro 
cammino una forza che riveste sempre ed inevitabil- 
mente, qualunque siano le opinioni politiche di chi n* è 
investito, un carattere conservatore; la forza cioè dei 
tribunali, la missione ed il dovere dei quali consiste 
nel proteggere e Dell'esercitare il diritto diventato storico, 
il diritto vigente. Volendosi introdurre modificazioni 
profonde nella costituzione e nel diritto fino allora vi- 
genti, fa mestieri d'incatenare la forza dei tribunali 
e di ridurla entro piti stretti contini. Di là quelle re- 
strizioni al poter giudiziario che si riscontrano soltanto 
in Francia e nella Svizzera. 

Oggidì l'èra dei rivolgimenti è chiusa per noi, come 
anche, — vogliamo sperarlo e l'auguriamo —, pel 
nostro vicino repubblicano. Ora è quindi venuto il mo- 
mento di stralciare dalle nostre istituzioni ciò che allora 
trovava nelle necessità dei tempi la sua scusa, ma che 
ai nostri giorni altro non è più se non uua macchia 
sul nitido scudo delle nostre condizioni giuridiche. la 
questo senso noi possiamo imparare alcunché dagli 
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^americani; non fosa' altro, il sentimento col quale essi 
hanno costrutto l'edifìcio del loro Stato, che anima e 
dirige ancora oggidì la loro pubblica vita ed a cui de- 
vono tuttora la interna solidità ed il prestigio della loro 
Nazione verso l'Estero. 



Giurisprudeiiza Federale 



C. O. l f 2, 16, 17, 40, 50 ss., 113 88., 338 88., 
392 88. 9 430 ss., 444, 445 ss. — Proposta 
di negoziazione di titoli mediante lettera 
— Mandato — Rimunerazione dei servizi 
del mandatario — Commissione stipulata 
pel caso della eonolusione dell'affare. 

lina proposta di negoziazione di titoli fatta in termini con- 
dizionali e non peranco espressamente accettata dalla 
controparte non costituisce un rapporto contrattuale fra 
mandante e mandatario, un mandato fisso e circoscritto, 
vincolante come tale la persona da cui emana. 

Le negoziazioni di titoli esplicitamente comprese nella sfera 
d'operazioni di chi le pratica non sono da ritenersi fatte 
senza rimunerazione, ma conviene ritenere invectt che le 
parti abbiano tacitamente convenuto per le medesime degli 
onorari che possono consistere in una commissione o 
provvigione. 

Sentenza 19 settembre 1890 del tribunale federale nella causa 
Duvanel e. Neuchdtel. 

Addì 13 dicembre 1887 it capo del dipartimento-finanze del 
cantone di Neuchàtel scrive allo studio Duvanel e Lambert la se* 
gnente lettera: « Siamo a proporvi un affare che non può essere 
« trattato da uoi direttamente. Si tratterebbe di comperare me- 
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« diante anounci delle obbligazioni deHo Stato di Neuchatel, quante» 

• possibile, al 4 e 4 Vi °/o» Voi avreste a carico vostro le spese» 
« d' annunci e noi invece vi bonificheremmo una commissione * 
« determinarsi secondo il corso ». Ricevuta questa lettera, D. eL 
cominciano immediatamente le loro pratiche e fanno inserire degli 
annunci in più giornali. Il 29 dicembre essi scrivono hi direttore- 
delie finanze che non hanno ancor ricevuto nessuna offerta, ma 
che vogliono tentare ancora alcuni annunci e che lo avvertiranno 
tostochè avranno qualche cosa per mano. Il 5 gennaio 1888. A~ 
fiourquin offre a D. e L. la compera di obbligazioni dello Stato 
di Neuchatel 4 °/ per 1 Va * * milioni di franchi al corso di iM: 
ma l'affare non riesce perchè il direttore delle finanze trova le 
condizioni troppo onerose per lo Stato. Lo stesso giorno, que- 
st'ultimo scrive a D. e L. ciò che segue: «Facendo seguito al 
« nostro colloquio d'oggi , ecco il modo di procedere che vi con- 
« sigliamo di adoperare per ottenere delle obbligazioni dello Stato 

• di Neuchatel al 4%: 1. ricevere le offerte e discutere un corso 
« variante da 100 1/4 a 101; 2. non concluder nulla senza preve- 
nirci della quantità di titoli offerti, dell'anno del prestito e de? 
« corso chiesto ». Il domani, 6 gennaio, lo stesso direttore scrisse 
di nuovo a D. e L. : « Non avete peranco risposto ad una qui- 
« stione per noi molto importante. Le obbligazioni 4 °/ che ci 
« avete offerte sono esse dei prestiti del 1882 (3 milioni) e del 
e 1885 (5 Vi milioni) f È una base rilevantissima dei corsi. Per 
« dei lotti da 100 a 200 mila franchi potete offrire 100 3 / 4 fino a 
•r 101, sotto la riserva però che il compratore acconsenta. Quanto 
« ai lotti più elevati, riferitene prima al venditore ». Il 12 gennaio 
Duvanel risponde: t Con vostro officio del 18 dicembre scorso ci 
« avete incaricati di comperare quante obbligazioni possibile dello 
< Stato di Neuchatel, prestiti al 4 e 4 *' s % Noi abbiamo ricevuto 
« un'offerta per una somma d'un milione e mezzo ridotta oggidì 
t a 500 mila franchi, di obbligazioni del prestito del 1885 (Giura 

• industriali') al corso basileese della giornata, ossia a 102 netto 
« a Berna. K venditore ci ha fissato un ultimo termine scadente 

• sabato prossimo. Favorite dirci se dobbiamo trattare ». Con. 
lettera del SO gennaio il direttore delle finanze dichiara che non 
c'è nulla da fare con simili corsi. Il 2 marzo Duvanel chiede al 
dipartimento il rimborso delle spese del suo studio (fr. 116) per 
gli annunci di cui sopra, facendo osservare non essere supponi- 
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con fondamento di ragione. Il litigio a cui si riferisce riposa 
difalli, nella sua essenza, sopra una domanda di pagamento 
di commissione, onorari ecc. per inadempimento di un man- 
dalo; esso concerne quindi una maleria indubbiamente rella 
dalle disposizioni del diritto civile federale e porla del resto 
ancora oggidì sopra un oggetto d'un valore di franchi 7500 
(art. 29 della legge organica giudiziaria federale). 

2. Lo Stalo convenuto obi/iella innanzitutto all'attore che 
non ha il diritto di porsi in luogo e vece di Duvanel e Lambert, 
attesoché le lettere del dipartimento delle finanze in data del 
13 dicembre 4887, 5 e 6 gennaio 4888 siano slate dirette 
.allo studio t Duvanel e Lambert, agenti d'affari a Neuchàtel », 
e non al solo Duvanel, che non è d'altronde il successore. 
Quantunque non presentata sotto la forma di un'eccezione 
propriamente delta, questa obbiezione mira nondimeno a con- 
testare preliminarmente all' attore ogni veste per far valere 
la sua prelesa. 

Il tribunale cantonale non s'è occupalo di questo punto 
di questione che iuciden lai mente, trattando del rimborsa 
delle spese d'annunci ed anche qui si è limitato a dire che 
«dovendosi respingere la domanda nel merito, tornava inutile 
d'esaminare in modo speciale U quislione del diritto che abbia 
o non abbia il Duvanel di porsi in luogo e vece di * Duvanel 
é Lambert». Quest'ultima questione fu però sollevala di ri- 
capo nelle odierne arringhe e vuol essere risoluta nel senso 
«che l'attore ha vesle in ogni caso per pretendere a suo pro- 
fitto almeno quella parie delle somme in litigio che potrebbero 
eventualmente spettargli nella liquidazione della cessala società 
Duvanel e Lambert, oramai disciolta per la morie di questi. 

3. Nel merito, conviene ammettere dapprima coi giudici 
cantonali che la lettera 43 dicembre 4887 del direttore delle 
finanze, sulla quale Pallore fonda le sue prelese, non contiene 
alcun ordine determinalo, od un mandato preciso e definitivo. 
Come appare dai termini condizionali in cui è redalla, questa 
lettera non contiene al postutto che ima proposta di nego- 
ziazione di titoli per conio dello Sialo, proposta falla a Du- 
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A partire da questo momento, cioè dal 5 gennaio 1888, 
esiste realmente fra le parti un rapporto contrattuale da 
mandante a mandatari. Duvanel e Lambert hanno offerto i loro 
servigi sulle basi della lettera 13 dicembre 1887 ed il di- 
partimento delle finanze le ha accettale. Il mandato è ora 
fisso e circoscritto: Duvanel e Lambert sono incaricati di 
comperare obbligazioni dello Stalo, ma alla condizione di 
previamente sottomettere le relative offerte air approvazione 
di quest'ultimo. 

Quanto alla rimunerazione dei servigi dei mandatari, essa 
è già regolata dalla ripetuta lettera del 13 dicembre 1887» 
Le offerte che lo Stato ha follo allora a tale proposito soci» 
rimaste te medesime anche in seguito; lo Stato con le ha 
punto revocate né col suo officio del 5 gennaio 1888 né an- 
teriormente, ed è pure sulla base di quelle die Duvanel e 
Lambert hanno, dal canto loro, fallo pubblicare gli annunci, 
cominciate le pratiche, negoziato con Bourquin ecc. Queste 
offerte devono quinJi essere considerale come fatte e stabilite 
per accordo fra le parti e costituiscono anch'esse una parie 
integrale del contrailo di mandato. 

5. Ciò nondimeno la domanda dell'attore nou può essere 
accolla. 

Giusta il contralto stipulato fra le parti, Duvanel e Lambert 
non avevano diritto ad una commissione se non nel caso dell* 
conclusione definitiva delle compere di titoli ond' erano slati 
incaricali. Ora questo caso non s'è punto verificalo nel fatti- 
specie. 

Nelle sne conclusioni l'attore parla altresì d'una provvi- 
gione, ma è chiaro che questo termine altro non è qui se 
non la ripetizione del precitalo di «commissione», del solo 
termine cioè che lo Slato abbia adoperalo nella sua lettera 
del 13 dicembre 1887, e che non dovendosi la « commissione» 
anche la « provvigione • non può dirsi dovuta. 

Lo slesso vale per ciò che risguarda la domanda di rè* 
Marcimento. Oltreché il solo pregiudizio subito da Duvanel e 
Lambert, in seguito air inadempimento del mandato di coi 
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erano investiti, consisterebbe nella perdila della «commis- 
sione», di che fu già dianzi parola, è manifesto che questa 
domanda sappone e richiede, per poter essere ammessa, la 
esistenza di una colpa a carico del convenuto; ciò che non è. 
Lo Slato di Neuchàtel, ovverosia il suo dipartimento delle 
finanze, non essendo punto vincolalo dalla sua lettera del 
43 dicembre 4887, poteva il 5 del successivo gennaio fissare 
a suo grado i termini del mandato da conferire a Duvanel e 
Lambert. É quanto fece, senza che questi ultimi abbiano sol- 
levato in argomento la benché menoma obbiezione. Ora il 
contrailo stipulato il 5 gennaio 1888 attribuiva allo Stalo la 
facoltà di pronunciare in ogni evento l'ultima parola sulle 
negoziazioni affidate a Duvanel e Lambert. Epperò, se nella 
sua lettera del 30 stesso genmio, rispondendo a quella del 
42 detto di Duvanel, esso credette di dover rifiutare l'affare 
Bourquin, altro non fece in ultima analisi che usare del suo 
diritto e non ha certo commesso alcun alto illecito che lo 
metta nell'obbliuo di pagare un risarcimento. 

Quanto agli onorari, pretesi col resto dall'attore, non si 
può negare che la convenzione intervenuta fra le parli non 
contiene a riguardo loro nessuua clausola particolare, cosicché 
già da questo punto di vista e giusta il prescrìtto dell'arti- 
colo 392 § 2 C 0. anche questa pretesa dovrebbe subire 
senz'altro la sorte delle precedenti. È ben vero, d'altra parte, 
che la negoziazione di titoli era esplicitamente compresa nella 
sfera d'operazioni dello studio Duvanel e Lambert , che del 
resto — secondo gli usi commerciali — simili affari non si 
ritengono falli senza rimunerazione e che quindi convien 
considerare gli onorari in discorso come tacitamente sottintesi 
fra i contraenti. Ma siccome, a loro volta, essi non possono 
consistere in altro fuorché in una parte integrale della •com- 
missione», la condizione di esigibilità stipulata per questa 
doveva e deve naturalmente riescire applicabile, per la natura 
slessa di delti affari, anche ad essi. 

6. Per ciò che concerne da ultimo le spese d' annunci e 
la relativa prelesa dei 116 franchi, basterà constatare col tri- 
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lenza di un mandato di cattura, si pi 
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Premesso che giusta l'articolo 9 del trattalo fra la Svizzera 
« l'Italia per la reciproca estradizione dei delinquenti • Peslra- 
«dizione sarà accordata sulla domanda indirizzata in via di- 
plomatica dall'uno dei due governi alPallroe sulla produ- 
zione di una sentenza di condanna o di messa in istaio 
«d'accusa, d'un ordine d'arresto o di qualunque altro atto 
« avente la medesima forza di quest'ordine slesso, ed indicante 
«egualmente la natura e la gravità dei fatti contro cui è 
«mossa azione, come anche le disposizioni penali applicabili 
«a questi fatti ». 

Ritenuto che il mandato di cattura emanato il 18 agosto 1890 
<lal giudice istruttore del tribunale d'Este contro il Luigi Piovaa 
risponde in ogni punto ai requisiti enumerati nella surriferita 
disposizione del trattalo, in quanto indica esattamente e la 
natura e la gravità dei reati messi a carico del prevenuto, 
come anche gli articoli del codice penale italiano applicabili 
ai medesimi; 

Ritenuto che l' allegala circostanza dell'essersi esibito questo 
mandalo di cattura soltanto alcuni giorni dopo l'avvenuta 
carcerazione del ricorrente è senza giuridica entità per il giu- 
dizio sulla sollevata opposizione alla domanda di estradizione, 
avvegnacchè, siccome bene osserva nel suo surriporlaio ufficio 
il Consiglio federale, il mandato medesimo abbia figurato negli 
atti ni momento in cui quest'ultimo prolava la querelala sua 
decisione del 2 settembre e di più non si richiegga per la 
corretta esecuzione di quanto V invocato trattalo richiede 
— sotto il rapporto della forma — per la sua applicazione; 

Ritenuto che lo stess> va detto eziandio ed a più forte 
ragiona per ciò che rissanti l'articolo 18 di dello trattato 
a lenor del quale • in casi d' urgenza..., ciascuno dei governi, 

• appoggiandosi sull'esistenza di una condanna o d'un ordine 
«d'arresto, potrà per la via più breve ed anche per telegrafo 

• chiedere ed ottenere l'arresto del condannalo o del preve- 
« nulo, a condizione d'insinuare, nel più breve termine pos- 
«sibile, il documento del quale si è indicala l'esistenza*; 

Premesso che per l'articolo 2 n. 8 e 12 del ripetuto Iral- 
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In fatto ed in diruto: Sulle eccezioni (f ordine: I motivi 
od eccezioni, all'appoggio dei quali la Corabi sostiene doversi 
respingere in ordine il ricorso 12 giugno 1890 della Munici- 
palità di Ciana, con cui si appella dalla semenza 16 maggio 
p. p. della Giudicatura di Pace d'Oosernone, non sono foodali. 

Non può innanzi lutto ammettersi l'eccezione di lardmtà 
del ricorso. 

La della sentenza fu intimata il 22 maggio 1890 — ed 
il ricorso fu insinuato il 12 giugno successivo — t come si 
evince dalle rispettive relazioni d'usciere a tergo degli accen- 
nali atti. E siccome non devono essere computali nel termine 
il giorno della intimazione della sentenza e 
del termine slesso (articolo 567 procedui 
le frste (articolo 1°, n.° 1° e § della leg{ 
e nH periodo dal 22 maggio al 12 giugm 
festivi; — cosi è manifesto che il rico 
il 42 giugno, deve ritenersi introdotto 
dal paragrafo delFarl. 24 della legge 1° 

L'appellata Combi esclude dal termine 
prossimo passato, festa di Pentecoste, — 
nel Cantone Ticino é festivo per tulli gì 
gli italiani qui domiciliali, e fa parie 
della Pentecoste anche il giorno 26. 

Non è poi titolo di nullità del ricorse 
il medesimo fu consegnato al Giudice 
air assessore segretario. Dal momento e 
ricevuto e trallenulo, ha con ciò ritenute 
come Valter ego del segretario e faceti te 
di capo della Cancelleria del proprio uffi< 

Anche gli atti di appellazione nelle cai 
quasi tulli ricevuti, esibitati e registrati da 
banale di Appello, come le appellazioni 
relativi alti, ma non è mai venuto in i 
eccepire di nullità dn simile procediraenl 
far. 4 del regolamento d'appello 3 fel 
Raccolta Generale, voi. I, pag. 193). 
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mandalo a rappresentare avanti questa sede la municipalità 
di Crana, poco importando che in calce al ricorso 12 giugno 
prossimo passato non figuri la firma del segretario né il bollo 
della municipalità. 

Sul merito: Prima di esaminare e risolvere la questione 
di vedere se dell'atto illecito, per il quale la Combi ha spie* 
gaio azione di risarcimento di danni e spese contro la ma- 
nici palila di Crana, in base all'articolo 50 e relativi del 
codice federale delle obbligazioni, deve ritenersi response- 
vole la municipalità attuale, oppure i soli membri munici- 
pali che presero parte alla risoluzione del 27 gennaio 1888, 
devesi esaminare e risolvere la questione di vedere se real- 
mente Patto o fatto addebitato alla detta municipalità debba 
ritenersi illecito e quindi producente obbligo di risarcimento 
di danni. 

L'ufficio 27 gennaio 1888, la cui trasraissiono al commise 
ftario distrettuale a Locamo si ritiene dalla Combi atto illecito 
ed è la base del di lei libello 18 ottobre 1889, non fu pro- 
dotto in atti. 

Tuttavia la convenuta municipalità, nel suo allegalo di 
risposta 4 dicembre 1889, avanti la giustizia di pace di Oo- 
sernone, ammise le seguenti circostanze di fatto: 

a) che il 26 gennaio 1888 il vice-sindaco Borri ni Filippo 
ricevetle dall'usciere Sarloris Felice e da Sarloris Stefano 
formale rapporto intorno ai continui maltrattamenti e sevizie 
della Combi verso le minorenni sorelle Pelralli che teneva 
al suo servizio; 

b) che la municipalità, sentite la Combi e le sorelle 
Pelralli, e convinta, da diversi fatti in parte notori ed in parte 
venuti in altro modo a sua notizia, della verità e realtà dei 
maltrattamenti dalla Combi inflitti alle Petralli, faceva rapporto 
al commissario in Locamo, domandando quelle misure che 
fossero credute del casi, non esclusa la denuncia (dio istrut- 
tore giudiziario. 

Quindi è che non essendosi mai dalla Combi falla prò- 
duzione del rapporto 27 gennaio 1888 della municipalità di 
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della sentenza e questa comunicazione deve ritenersi av- 
venuta quando V imputato era presente alla pubblicazione 
della sentenza. 

Sentenza 21 agosto 1890 del Tribunale di Appello in processo 
e. Bianchini Giuseppe. 

In fatto: II 45 aprile 1888 Giuseppe Bianchini fu Miche- 
langelo trovandosi in Biguasco e precisamente avanti il negozio 
Delponle, venuto a disputa col municipale di Brontallo, Antonio 
Semarlini a riguardo della vendita di una bovina e d'un vitello 
*lata fatta nell'interesse di certi eredi Pedroni, tra cui v'era 
un minorenne, ad un tal Giacomini anziché a lui e ciò col- 
V autorizzazione, a sio dire, illegale ed abusiva della Munici- 
palità di Brontallo, si mise ad ingiuriare la detta Municipalità 
tacciando i suoi membri di •tutti ladri ». 

Dietro denuucia 23 aprile 4888 deHa Municipalità di Bron- 
tallo, per titolo di diffamazione a carico del Bianchini, venne 
dall'onorevole Islrnllore giudiziario, alli 26 giugno successivo, 
iniziata l'inchiesta e chiusa il 16 luglio slesso anno colla pro- 
posta, condivisa dall'onorevole Procuratore Pubbllico sostituto, 
•che il Bianchini fos>e posto in istalo di accusa siccome pre- 
venuto colpevole di oltraggio alla Municipalità di Brontallo e 
subordinatamente di diffamazione. La lod. Camera di Accusa 
col suo decreto 7 agosto suddetto 1888 scartava l'accusa per 
oltraggio e l'ammetteva unicamente per titolo di diffamazione 
in base all'ari. 345 del codice penale. 

I dibattimenti avanti il lod. Tribunale distrettuale di Val- 
temaggia ebbero luogo nei giorni 26 e 27 febbrajo 1890 e 
ne segui la semenza sovracitata 27 febbrajo detto con cui il 
Bianchini fu condannalo alla pena di tre giorni di detenzione, 
molla, lassa di giustizia, spese processuali ed al risarcimento dei 
danni e spese alla parte civile da tassarsi e liquidarsi in separata 
«sede e ciò per titolo di diffamazione contro la Municipalità di 
Brontallo nei singoli suoi membri componenti la slessa a causa 
dell'esercizio delle sue funzioni. — La detta sentenza venne 
nello stesso giorno 27 febbrajo p. p. pubblicala alla presenza 
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dell'impalato e del con difensore signor avvocato nonché 

di due testimoni, slati assumi in assenza dei Procuratore Pub* 
blico e della parie civile, ed intimata alio slesso Bianchini 
ed al sindaco eli Bronlallo il 4 marzo 1890. Da della semenza 
appellavasi il dello Bianchini con atto datalo 7 marzo 4890,. 
che fu insinuato alla Cancelleria del suddetto tribunale distret- 
tuale di Vallemaggia il successivo giorno 8 ed inlimato alla 
Municipalità di Bronlallo il 10 slesso mese. 

I dibattimenti avanti questo Tribunale d* Appello, dopo 
essere stati sospesi ad istanza Bianchini nella scorsa sessione 
di maggio, ebbero luogo il 21 corrente, giorno in cui dalla 
parie civile fu proposta l'eccezione preliminare e pregiudiziale» 
appoggiala dal Ministero Pubblico, di nullità dell'appellazione 
dell'accusato perchè tardivamente insinuata. 

In diritto — L'interposizione d'appello si fa mediante sem- 
plice dichiarazione scritta deposta in duplo alla Cancelleria del 
tribunale giudicante e attergala dal segretario; cosi l'art. 160 
della procedura penale. 

L'appellazione mediante semplice dichiarazione verbale 
registrata a protocollo non è validamente interposta che a ri» 
guardo dei giudizj incidentali di cui all'articolo 72 procedura 
penale e articolo 23 della legge 8 giugno 1858, e ciò per effetto 
dell'articolo 73 procedura penale. 

Ciò posto riesce indifferente il verificare se dal Bianchini 
o sua difesa tosto dopo la pubblicazione delia semenza 27 
febbrajo 1890, sia stala falla la dichiarazione verbale di ap- 
pellazione dalla sentenza stessa, in quanto che quand'anche 
fosse siala realmente fatta una tale dichiarazione, essa no» 
poteva tener luogo della detta dichiarazione scritta voluta 
dal suddetto articolo 160 procedura penale, trattandosi di una 
sentenza di merito. Inutile quindi è la produzione in alti 
della parte finale del verbale dei dibattimenti di prima istanza, 
quand'anche esistesse e contenesse la registrazione pretesa 
dal Bianchini, ed è quindi inammissibile la domanda di sos- 
pensione dei dibattimenti in questa sede onde far luogo a della 
produzione, domanda forinola la solo in duplica dallo stesse 
imputato. 
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Visto però ohe per rispetto all'appellazione d'ufficio ?oofe» 
lasciar luogo alle ulteriori dichiarazioni del Ministero Pubblico 
ed alla desistenza nelle forme di legge; 

Visto quanto alle spese e danni il disposto degli articoli 45S 
procedura penale e relativi 



Giurisprudenza dei Cantoni confederati. 



Vendita della cosa altrui — Truffa — Rigetta 
dell'azione di rivendicazione. 

Le disposizioni del C. 0. concernenti la rivendicazione delle 
cose perdute o rubate, non si possono invocare quando 
trattasi di cose sottratte al proprietario per truffa. 

Neuchatel: Sentenza 8 giugno 1890 del Tribunale cantonale — 
Haldy e Rueff. 

E-A. Haldy di Besanzone aveva spedito il suo servo Rabre té 
Ornans per condurvi effetti militari di accampamento. Invece di 
ritornare a Besanzone, Rabre si recò a Marteau, dove era vi una fiera, 
e vendette a certo Rueff il cavallo del suo padrone per 173 fr. Il 
cavallo fu subito dopo rivenduto ad Emilio Graff di la Sagne per 
240 fr. Haldy citò Gran* per la restituzione del cavallo dietro il 
rimborso del prezzo pagato di fr. 173. La domanda fu basata 
8 tigli articoli 2279 e 2280 del codice civile francese ed eventual- 
mente anche sugli articoli 205, 206 e 207 G. 0. — L'azione non 
fu ammessa. 

Motivi: Attesoché, in base alla conclusione principale da 
lui formolala, Haldy chiede di ricuperare il possesso del suo 
cavallo che gli fu rubato, l'imborsando a Rueff la somma 
(li fr. 173. Questa domanda si caratterizza adunque come la 
rivendicazione di una cosa furtiva ed è appoggiala in prima 
linea sulle disposizioni degli articoli 2279 e 2280 del codice 
civile francese; 
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delle cose rubate o smarrite, e non havvi ragione «Tinter* 
prelare questo articolo diversamente degli articoli saratati 
-del codice civile francese, nò di autorizzare per analogia b 
rivendicazione di cose passate nelle mani di terzi io segato 
.ad nn abuso di fiducia, e per tal modo l'azione di Haldj non 
è appoggiata sul disposto dell'art. 206; 

Ritenuto, per quanto coucerne Pari. 207, cbe questo articolo 
obbliga l'acquirente di malafede a restituire la cosa, o, quando 
se ne sia spossessalo, a rimborsarne il prezzo; 

Visto che Rueff non è in possesso del cavallo, onde la do- 
manda di restituzione riesce infondala in suo confronto; 

Visto che Pallore Haldy non formolo la domanda del rioh 
borso del valore del cavallo contro Rueff, offrendogli alf in- 
contro di pagargli , dietro restituzione del cavallo, la sommi 
da lui sborsala per Pacquisto, per cui Pari. 207 è sotto queste - 
duplice rapporto inapplicabile; 

Visto che date siffatte circostanze sembra superfluo il ri- 
cercare se Rueff, al momento dell'acquisto, fosse o meno il 
buona fede 
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Dopo il laborioso parto della sua bambina la sig. Goegg di renne? 
e restò malaticcia e la sentenza della Corte di giustizia ginevrina 
constala a questo proposito che « il marito sembra averla curata 
con molto zelo e gran devozione ». Sui primi del 1889 i rapporti 
fra i conjugi appajono turbati per causa di sospetti emessi dalla 
moglie circa delle pretese relazioni intime del marito con una 
serva. A richiesta del marito, la moglie si ritira per un mese 
presso i propri genitori e ne passa due altri, con la fanciulla 
malata, a Terri'et ed a Vessy. I dissidi erano dappoi cessati, al- 
lorché nell'agosto del medesimo anno la madre del Gcegg e questi 
stesso ricevono delle lettere anonime enuncianti il sospetto di un 
tentativo d'avvelenamento per opera della madre del marito a 
danno della moglie. Oltracciò il marito nv»*va appreso nell'inter- 
vallo che sua moglie si era espressa anch'» !in nrl medesimo senso. 
Con libello del 1;) dicembre egli, promn -ve allora, sulla scorta 
degli articoli 42 della legge federai*; 24 dicembre 1874, e 9 teli, b 
di quella ginevrina del 20 marzo 1880, dinanzi al tribunale civile 
di Ginevra, un'azione di divorzio e conclude anche questo venga 
pronunciato a suo profitto contro la moglie e che l' educazione- 
delia figlia sia affidata esclusivamente a lui. La moglie, dal canto- 
suo, dopo aver dichiarato all' udienza del 14 gennaio 1890 che si 
opponeva al divorzio che desiderava di vivere col marito e che 
si comporterebbe da buona sposa , mutò d'altitudine albi seguente 
udienza del 21 stesso'. gennaio, domanda anch'essa riconvenzional- 
mente il divorzio in base a più gravami contro il marito che 
offre di provare con testimoni e conclude domandando sia il di- 
vorzio pronunciato a suo vantaggio e si affidi la figlia a lei. Uditi 
i testimoni prodotti, il tribunale pronuncia il si 
il S giugno 1890, respingendo con *»sso la doma 
naie della moglie e accogliendo invece nel sosta 
marito. Appellatasi la moglie, la Corte di giù 
7 luglio la sentenza dei primi giudici e respinge an 
ili divorzio, per la ragione che non fu provato i 
resa colpevole d'ingiuria grave nel senso dell' a 
della legge federale e che non sembra impossibi 
presenza della viva affezione d'entrambi per la I 
veder ricomporsi i legami che univano gli sposi. 
<5oegg al tribunale federale, che lo respinge e e 
il giudizio della istanza cantonale. 
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Solto questo rappo 
comune dei conjugi 
effettivamente turbata 
divorzio ha del resto 
supporre che dovend< 
essi vi si marneranno 
della figlia comune. I 
risorgere e continuar 
con l'essenza del ma 
guenti considerazioni: 

a) I conjugi Ga 
e li» loro unione fu fi 
appare dalle conslalaz 
lettere che il signor i 
dei 10, 19 novembre 
egli si esprime nei te 
jugali; cosi nelPullim 
alla chiesa del Petit : 
«e quella è cerlamen 
«e questo fa il nostri 
«salute, ma solto que 

b) Gli avvenirne 
sul principio del 188S 
importanza, tostochè 1 
quell'epoca ha dovuto 
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«i prestò. Il domani, 3 luglio, il giudico di pace 
il divieto di ptibjbl inazione del libello ed ordi 
dandone comunicazione all'editore dol Foglio. J 
non avviene tuttavia e allora Gantin ricorre per di 
«buso di potere e violazione degli articoli 9 della 
borghese e 4 delia federale al tribunale federale eli 
fiulla scorta dei seguenti 

Ragionamenti: 1. L'eccezione d'inamissibi 
-che i cuii venii li Python e compagni sollevano pi 
per la ragione che — trattandosi di deueg; 
Canlin dovrebb* essere rimandato ad esaurir 
istanze cantonali, è destinila di fondamento 
dagli all'i di causa che il tribunale cantonale 
già adilo il 6 luglio u. s. con un ricorso del 
Ora è bensì vero che quel magistrato non ei 
<]i detto ricorso perciocché avendo la giudicali 
primo circolo del circondario della Saritia nom 
de la Porle un curator ad bona, a sensi degl 
377 del codice avi le fnborghese, il ricorso 
d'oggetto (art. 157, leti, h, del codice proc. ci 
punto dimostrato che il ricorrerne avrebbe \ 
invocare P intervento di altre autorità cauto 
quindi passare senza più alla disamina del me 

2. Addi 19 L'inno 1890 il ricorrente ha 
i 3 convenuti Python. Wuillerei e Hyrovix, ci 
il Poirault de la Porle, nella loro qualità di 
liliali 9 degli alti esecutivi per una somma d 
gP interessi molatori, facendo intimar loro un 
formila delP articolo 1° e successivi della lej 
sulla esecuzione. I tre convenuti abitano nel 
borgo, meulre invece il Poirault risiede attuali 
territorio fribnrghese. Tutti gli esemplari \k 
dello slesso tenore e contenevano lutti l'in 
debitori « esecuUli • con menzione: «qoesi'ii 
non avendo domicilio conosciuto nel canlor 
sopra nei fatti)». A ciascuno dei convenuti il 
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ricorrerne, quella slessa amministrazione non dice verbo di 
tale decisione ed anzi l'avvisa che la pubblicazione ha dovalo 
essere rimandala e si farà nel prossimo numero. 

Pur supponendo del cesio che le allegazioni dei convenuti 
riposino sopra falli conformi al vero, l'editore del Foglio Of- 
ficiale non aveva ad ogni modo il dinllo di non prendere io 
qualsivoglia considerazione la copia del libello ricevuta da 
Orell-Fiissli, ma avrebbe dovuto richiederne da quest'agenzia 
l'originale o avvertirne il giudice di pace, onde questi potesse 
provvedere alla consegna di un duplo autentico. E ciò unta 
più in quanlo il giudice di pace l'aveva già diffidalo a più 
riprese di pubblicare quell'alto. Di fronte all'articolo 6 della 
legge friborghese sulla esecuzione non ci poteva , da ultimo, 
essere dubbio che in caso di contraddizione fra gli ordini 
del giudice di pace ed i divieti del suo assessore, i primi 
soliamo erano a considerarsi come emanami dal competente 
magistrato. 

6. II fatto di aver impedito, come s'è visto sopra, r in- 
serzione del Foglio Officiale del libello d'oppignoramene 
nonostante il prescritto dell'articolo 8 della precitata legge, 
costituisce dunque realmente un diniego di giustizia. 



Denegata giustizia — Violazione degli art. 4 
della costituzione federale e 2 della vodese 
— C. O., 160 — Eccezione di prescrizione 
sollevata d'officio. 

Sfuggono al sindacato del tribunale federale i dispositivi e 
considerandi delle sentenze cantonali attinte a mere pre- 
scrizioni di rito cantonale. 

Il tribunale federale sedente come corte di dit 
non può essere chiamato a statuire sulFt 
la violazione di disposizioni del diritto ci 
specie del C. 0. 
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Ragionamenti: 1. Il ricorso è diretto in primo luogo 
contro la sentenza del tribunale cantonale che riposa solle se- 
guenti considerazioni: 

Perciò che risguarda il primo titolo di cassazione (ri- 
fiuto di prove). Le divergenze relative all'amministrazione 
delle prove sono definite sommariamente dal giudice di pace 
dietro esposizione orale delle parti, e dall'ari. 188 della legge 
organica risulla che le parti non hanno verun diritto di ri- 
corso contro tali giudizi incidentali. Contro la sentenza di me- 
rito le parti non possono d iniqua inferire nessun titolo di 
nullità dal fallo che il giudice avrebbe dalo a un incidente 
una soluzione ch'esse reputano infondala. Ora se si ammet- 
tesse dal ricorrerne che l'art. 195 della legge giudiziaria è 
applicabile al fattispecie, questo avrebbe per effetto di con- 
sentire indirettamente contro i giudizi incidentali un gravame 
•che il legislatore vodese ha invece voluto proibire. 

Quanto al secondo titolo di cassazione (presa in con$i- 
derazione della prescrizione): la disposizione (C. 0., 160) che 
vieta al giudice di supplire d'ufficio la eccezione di prescri- 
zione non è una disposizione di rito e la violazione della stessa 
non cade sotto nessuno dei casi di nullità previsti dall'orga- 
nizzazione giudiziaria, li gravame desunto da questa violazione 
<è di merito e non di ordine; tende quindi alla riforma, non 
alla nullilà della sentenza. Ora il tribunale cantonale non può 
esaminare dal punto di vista della riforma i giudizi prolati 
dai giudici di pace (legge giudiziaria, ari. 105 e 195). 

Tulle queste considerazioni, lollane quella - del resto 
evidentemente giusta - che si riferisce all'art. 160 del codice 
federale delle obbligazioni, sono attinte a disposizioni della 
procedura cantonale vodese e sfuggono perLanto, com'è no- 
torio, al .sindacalo del tribunale federale. D'altra parte, non 
fu punto provalo in atti che il giudice cantonale abbia pro- 
ceduto in casti, rispello al ricorrente, in modi arbitrari. Dal 
lesto istesso delle prefate disposizioni, raffrontato coi fatti che 
sono a base del litigio, appare invece che l'applicazione fattane 
■al caso concreto fu perfetta me ole corretta. 
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2. Lo slesso vale per ciò che risgnarda Pappatilo mosso 
al tribunale dei probiviri per aver considerato la signora Buiilon 
com3 un testimonio dopo di averla citata come parte convenuta 
insieme col ricorrente e sotto il medesimo titolo. Il fatto in 
sé slesso è vero e costituisce del pari una irregolarità con- 
traria alle disposizioni della legge neusciatellese sui Consigli 
di probiviri; tuttavia non si potrebbe asserire con fondamento 
che una tale mancanza di forma sia stata commessa dal- 
l'istanza cantonale arbitrartamenle, sotto vani pretesti, nel 
manifesto intendimento di nuocere al ricorrente, epperò che 
costituisca un diniego di giustizia nel senso ammesso dalla 
costante pratica di questa Corte. 

3. Più serio è il gravame desunto dagli articoli 2 e 3 della 
precitala legge sui probiviri e consistente a dire che il tri- 
bunale cantonale abbia oltrepassalo i limili della propria com- 
petenza. Ma non può esser preso jieppur esso in considera- 
zione e ciò pel motivo che il ricorrente ha negletto di farlo 
valere nelle forme ed entro i limiti di legge dinanzi agli stessi 
probiviri. L'ari. 27 della surrichiamala legge statuisce invero 
che quando una parte voglia declinare la competenza del tri- 
bunale, sia perchè repula appartenere ad altro gruppo, sia 
perchè ritiene che l'oggetto in litigio sfugge alla giurisdizione 
dei probiviri, e sia infine perchè pretende di non essere per- 
sonalmente soggella a quest'ultimi, essa deve annunciarlo al 
momento (stesso in cui la causa vieti chiamata.... Non avendo 
il ricorrente approfittato delle garanzie che questa disposi- 
zione chiara e precisa della legge gli offriva, è a ritenersi 
avere accettato la competenza dei primi giudici a statuire sulla 
domanda contro di lui formulata, e non può prevalersene per 
contestare questa medesima competenza con un ricorso di 
diritto pubblico. 

4. Quanto all'ullimo punto relativo all'erronea interpre- 
tazione e applicazione, da parte dei probiviri, di certe dispo- 
sizioni del codice federale delle obbligazioni, basterà si os- 
servi avere il tribunale federale già dichiaralo a più riprese 
che di simili gravami non possono recarsi innanzi a lui sotto 
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i con venati fossero autorizzati a conservare i loro stagni . a pa- 
garle, a giudizio di periti, un risarcimento per la diminuitone di 
valore sofferto dalla sua proprietà. 2,° se invece i sig. ri Simon 
e Richoz fossero fondati a dimandare la rejezione di queste con- 
clusioni. Con giudizio dell'i i p. p. giugno la Corte accolse li «in- 
clusione a dell'attrice nel senso che impose ai convenuti l'obbligo 
di eseguire, a giudizio di periti, alla barra o chiudetta sotto il 
mulino Simon, i lavori necessari per procurare al ruscello della 
Fogne uno scolo quanto possibile regolare; respinse invece le con- 
clusioni dee. 

Con atto del 1* luglio 1890 la signora Maurer dichiaro d'in- 
terporre ricorso al tribunale federale contro questo giudizio, in 
quanto risguarda la sua conclusione b, che il giudice cantonale 
aveva scartato in virtù dell'art. 69 C. 0., ossia come tardiva re- 
lativamente al periodo anteriore al SO gennajo 1888 e, quanto al 
periodo successivo a questa data, per la ragione che non fu pro- 
vato doversi gli inconvenienti e i danni di coi si lagna il ma- 
gnalo dell'attrice imputare esclusivamente ai difetti constatati nella 
chiudetta del signor Simon. Il tribunale federale dichiarò il ri- 
corso infondato e confermò per intero la sentenza cantonale. 

Ragionamenti: {. La competenza del tribunale federale a 
conoscere del ricorso non fu contestala e non polrebb'esserlo 
con fondamento di ragione. Trattasi difatti di una domanda 
di risarcimento basata sugli articoli 50 ss. del codice federale 
delle obbligazioni e avente per oggetto una somma di tremila 
franchi, ancora interamente litigiosa davanti air ultima istanza 
cantouale. Questa dimanda è bensì diretta contro due persone, 
i signori Simon e Richoz, ad una volta, ma si fonda sopra 
un solo e medesimo danno, la riparazione del quale incombe, 
giusta Tari. 60 C. 0., a tolti e due i convenuti solidalmente. 

2. Secondo le dichiarazioni della parte ricorrente, la sola 
conclusione attualmente ancora in lite è quella surriporuu 
sotto lettera b, U quale consiste a chiedere a che Simon e 
Richoz vengano condannali a pagare all'attrice a titolo di ri- 
sarcimento e sotto riserva della moderazione giudiziale una 
somma di fr. 3,000 pel torlo cagionato al mulino della Pievra 
coi lavori eseguiti dai convenuti sulle rispettivo loro proprietà. 
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biezioni consistenti a dire, da una parte, che la sua azione 
non iscalurisce soltanto dalle disposizioni degli articoli 50 ss. 
C. 0., ma eziandio dairinadempimento di una obbligazione 
di non fare (C. 0.. 112), perocché Simon e Richoz avrebbero 
dovuto astenersi da ogni alto che potesse recar pregiudizio 
al molino sottostante e. d'altra parte, che riproducendosi la 
stesso danno io modo continuato per l'effetto di una causa, 
che sussiste tuttora, la promossa azione non poteva e non può 
cadere sotto la prescrizione sancita all'art. 69 C 0., giacché 
questa non ha peranco incominciato a decorrere. 

Quan o alla prima di queste obbiezioni, basterà si osservi 
che il danno di cui si chiede la riparazione non è derivalo 
da ciò che i convenuti abbiano fatto cosa alla quale non fos- 
sero abilitati o dalla quale, giusta il contratto o la legge, 
essi avessero dovuto astenersi, ma bensì dal fatto che ese- 
guirono i lavori messi a carico loro in modo |non conforme 
a quello prescritto dai periti. Essi non hanno quindi contrav- 
venuto ad una obbligazione di non fare ed il prescritto legale 
applicabile al caso loro non è pertanto quello invocato pia 
sopra dall'art. 112, ma quello dell'ari. 68 C. 0. che precede 
immediatamente il disposto relativo alla prescrizione. 

Né più fondata è Patirà obbiezione. La prescrizione (C. 0^ 
149) decorre dal momento in cui il credito è diventalo esi- 
gibile. Nel caso particolare il credilo della signora Maurer è 
divenuto esigibile nel momento in cui s'è appalesato il primo 
danno, ossi vero la prima perturbazione nell'esercizio del sr.o 
mulino e si è rinnovala ad ogni nuova perturbazione, dando 
luogo - a sua volta - ad una prescrizione novella. Ma poiché 
la signora Maurer ha promosso la sua azione solamente nel 
1889, è chiaro che non ha fallo valerQ il suo credilo in di* 
pendenza dei danni subiti dal 1885 fino al 1888 entro il ter- 
mine di un anno dalla legge previsto, epperò che il credilo 
stesso vuol essere consideralo come estinto per prescrizione. 

5. Resta quindi solo ad esaminare se la ricorrente abbia 
diritto di pretendere un risarcimento pei pregiudizi che asse- 
vera di aver sofferto nel suo mulino della Pievra poslerior- 
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Giurisprudenza Ticinese. 



Accesso in luogo ordinato d'ufficio — Comu- 
nicazione alle parti del verbale — Sentenza 
— Decisione dei punti di contestazione — 
Nullità. 

li giudice può ordinare d'ufficio una visita in luogo anche 
dopo che le parti hanno conchiuso in causa. 

£ nulla la visita in luogo, nella quale non sia stato tenuto 
processo verbale delle constatazioni fatte, e a tale man- 
canza non supplisce la postuma registrazione fatta a 
protocollo dal segretario del tribunale e la menzione della 
seguita visita e delle risultanze ottenute fatta nella sentenza. 

Anche trattandosi di un accesso in luogo ordinato d'ufficio, 
il verbale della visita deve essere comunicato alle parti, 
che hanno il diritto di presentare l* loro osservazioni sulle 
risultanze della nuova prova che viene ad aggiungersi 
agli itti di causa. 

Ifon decide il punto di contestazione la sentenza che in una 
questione di terminazione dà incarico alla presidenza di 
fissare il luogo preiso in cui il termine debba essere col- 
locato. 

La nullità di sentenza desunta dal motivo che il primo giudice 
non decise i punti di contestazione della causa è d'ordine 
pubblico e può essere sollevata d'ufficio dal giudice. 

Sentenza 30 aposto 1890 del Tri banale di Appello — Patriziato 
di Lottigna e. Patriziato di Torre, Grumo e Bangio. 

Il tribunale di appello, ecc. 

Nella causa promossa dal patriziato di Lottigna , con li- 
bello 5 aprile 4887 fatlo intimare al patriziato di Torre, Grumo 
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risposta 10 novembre 1887, e quindi il patriziato di LoUtgna 
dovrà prestarsi, in concorso del patriziato islaute, a rimettere 
e ripristinare la quarta lerrainanza , ora mancante , sopra l» 
cassina delti Grebet, e precisamente nel punto quale è indi- 
cato e descritto ed imposto dall' istromenio del 23 settembre 
1769, sulla linea di condite, ritenuto quanto è disposto net 
seguente articolo 3°. 

« 3°. L'ufficio presidenziale di questo tribunale preciserà,, 
sopra luogo, alle parli il punto ove deve essere ripristinala 
la quarta lerrainanza. 

• 4°. Le spese giudiziarie tutte sono n carico del patri* 
ziato di Lottigna, il quale rifonderà inoltre al patriziato dì 
Torre, Grumo e Darigio fr. 395 per le ripetibili». 

Ed ora sulle eccezioni d'ordine stale notificale dal patri- 
ziato di Lolligna con atto 13 gennajo 1890, proposte in linea 
preliminare, con le quali si do n.nnla r.iuuullazioiie ia ordine 
della sentenza suddetta, pei seguenti titoli: 

a) Per avere il tribunale, dopo che le parti ebbero 
conchiuso in causa e dopo quindi che P istruttoria era chiusa, 
ordinala e praticala una visita in luogo. 

b) Subordinatamente. Per non aver tenuto processa 
verbale delle constatazioni fatte in occasione delia visita, e 
per la assoluta e radicale inefficacia a supplirlo della menzione 
fattane a protocollo, come venne precisalo in comparsa. 

e) Più subordinatamente. Perché, dato e non concessa 
che l' ispezione oculare avesse poluto legalmente ordinarsi 
nello stadio in cui fu decretala e fosse slata regolarmente 
esegnila anche per quanto riguarda l'osservanza delle forme 
sostanziali, il tribunale non poteva procedere al suo giudizio 
senza prima chiamare le parli a discuterne in coulraddilorio 
le risultanze* 

d) Perchè la sentenza non decide i punti contestati — 
violando così il disposto dell'articolo 29, leti, b, della legge 
16 novembre 1882. 
Sentile, ecc. 
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prova non ancora formila (probalio probanda), non poteva 
-altrimenti essere falla ette allenendosi strettamente alle dispo- 
sizioni dell'articolo 246 e seguenti della civile procedura, 
-adempiendo fedelmente le formalità in essi prescritte, per 
mezzo delle quali la prova dal giudice ordinala veniva a 
formarsi ed a ridursi a documento probatorio da servire non 
solo al giudice di primo grado, ma anche a quello di secooda 
cognizione per la soluizone della controversia. 

È fuori di contestazione che ciò non fu fallo, o Io fu solo 
in parie od imperfettamente, non potendosi dire che alla 
-trascurata esecuzione dei precelli della legge di sovra indicali, 
alla manetta erezione del processo verbale, possano supplire 
o la postuma registrazione del segretario al protocollo ilei 
•tribunale, e la menzione della seguila visita e delle risultanze 
ottenute falla nella sentenza. 

Da ciò ne deriva che il materiale occorrente e necessario 
.all'esaurimento della causa Irovavasi incompleto al momento 
dell'emesso giudizio, mancandovi il processo verbale della 
Visi la, mediante il quale unicamente veniva acquisita alla caosa 
la prova trovata necessaria ed ordinala dal giudice. 

Dire che del mezzo di prova ordinato ha potuto valersi 
il giudice al momento del giudizio perchè aveva ocularmente 
fatte le ordinate constatazioni, ed accennare al fatto che nella 
sentenzi si arguisce dalle risultanze della visita, è richiamare 
irregolarità di procedimento, che, anziché togliere forza alle 
premesse considerazioni, le suffragano. 

La legge, collo ingiungere che la semi ila visita e le risultanze 
della slessa devono essere constatale mediante processo verbale, 
ha stabilito implicitamente che questo mezzo di prova dovesse 
essere valutalo al momento del giudizio, per quanto risultava 
dal processo verbale, e non per quaulo poteva suggerire la 
labile memoria del giudice, - escludendo così che il giudice 
possa sentenziare in base alle personali sue reminiscenze, 
anziché in base alle constalazioui emergenti dai processo 
verbale. 
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erificaln che il giu< 
} di tale provvediti 
mezzo di prova e 
Jlele di legge per potarlo prendere in consiaerazione,. 
loveva né poleva usarsi , ne. viene la conseguenza che- 
dizio doveva essere annullato in via d'ordine. 

i parie appellata vorrebbe che questa terza eccezione 
dirsi irricevibile perchè la sentenza che decretò la visita- 
Ilo che le parli non erano ammesse a fare osservazioni r 
decreto è passato in «indicalo. 

ì anche prescindendo dallVsimiuare se possa dirsi per- 
> al giudice di ordinare chi- un d«* <»nnitnh> ath» seiru* 
ido diverso di quello imporlo dalia leu gè, tlevi? osser- 
che l'opposizione non ha fondamento inqnmlochè il 
o nella parte dispositiva non porla l'indicato divieto,, 
notivazioni non passano in giudicato. 
illa quarta eccezione: Risu'h digli adi della caos* e 
sentenza appellala che il principale punto ili questione,, 
tale ha verlilo la causa, è quello di stabilire in quale 
devono essere collocati uno o più termini per d^mar- 
* linea di confine fra le proprietà rispettive dei Patriziati 
identi, - ed il tribunale di Blenio dell'appellata sentenza 
Ite e dichiara che: «Non si tratta d'altro che di riinel- 
e di ripristinare una lermiuanza che già esistevi ed 
sistiio per olire un secolo». 

aminindo il dispositivo della sentenza appellata che dà 
o all'Ufficio presidenziale del tribunale di fissare il punto 
) in cui deve collocarsi il termine, non può certamente 
irsi la comunicazione che la semenza contenga la de~ 
? distinta dei punti contestati, - ed in base a tale coll- 
ie deve pur dirsi nulla in via d'ordine l'appellala seti- 
anche per la quarta delle eccezioni notificale, 
condurle a diversa conclusione non può giovare Pos- 
ione della parie appellata che P eccezione debba dirai 
ibile perchè non sommariamente esposta, inquaiilochè^ 
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Non può essere considerato né edificio destinai 
né una sua immediata dipendenza, una cant 
un magazzino od altro simile edificio, a 
dalla casa di abitazione del proprietario 
e dove nessuno abita durante la notte. 

Sentenza 9 settembre 1890 dol Tribunale di Api 
contro Ronzoni . 

In fatto ed in diritto: D.il complesso <i 
processuali, e specialmente per le dichiamz oni 
e r identità degli oggetti rubati con quelli e 
emerge la piena prova non solo del delitto 
altresì del delitto in ispecie, ossia della colpabil 

Deve solo ricercarsi se e quali circostanze, 
viste dall'art. 360 codice penale, abbiano acco 
furti di cui il Ranzoni è accusalo. 

Per rispello al furto a danno di Angelo Sto 
fu dal lod. Tribunale distrettuale in Lugano ril 
le circostanze previste dalle lellere b e e de! 
codice penale, cioè che fu commesso di notte ir 
osia immediata dipendenza e mediante scalai 

L* difesa ammelle la seconda delle accenti 
cioè lo scasso, e contesta la prima. 

Il furto delle cinque bottiglie di acquavite, s< 
non fu commesso né in edifìcio abitalo o des 
zione, né in una sua im mediata dipendenza. 

Questa tesi della difesa officiosa dell'accusai 
tribunale giudicala fondata. 

Il derubalo Sloppa dichiarò infatti nei diball 
islanz.i che il locale o canvello ove fu commesi 
bottiglie dista dalla casa di abitazione circa i 
per accedervi da delta casa bisogna attraversa» 
il dello locale ed altri posti sopra la cantina 
postiglio per granaglie, tavole di bigatti, ecc. I 
né di giorno, uè di notte, sebbene vi si accei 
durante il giorno. 
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filli nella loro esattezza assoluta, uè come una soddisfazione* 
completa air attore. 

5. Circa al danno, dal processo emerse incontestabilmente 
che l'articolo apparso nel National Sdisse cagionò all'allore 
un danno materiale (art. 50 C. 0.). Questo risulla in parti- 
colare dal deposto di parecchi testimoni, negozianti d'orolo- 
geria coi quali Otto H^chl faceva affari, i quali dichiararono 
che a seguito di quella pubblicazione essi avevano ridotto il 
credito di Hechl, gli avevano rifiutato merci ed Hecht erasi 
in un dato momento trovato nelP imbarazzo, perché era ob- 
bligalo di procurarsi fondi per pagare anche dei crediti non 
scaduti. L" istruzione non fornisce però un dito positivo che 
permetta di tradurre in cifre questo danno. Il tribunale devo 
adunque apprezzarlo in conformità all'articolo SI del codice 
federale delle obbligazioni. 

È del pari evidente che l'asserzione inesatta che un ne- 
goziante abbia sospeso i suoi palmenti sì camilerizza quale 
un allo capace di recare un grave pregiudizio al credito e 
alle relazioni personali di dello negoziante e giustifica quindi 
l'applicazione dell'articolo 55 del codice federale delle obbli- 
gazioni. Questo articolo deve lauto più ricevere la sua appli- 
cazione in concrete», poiché l'asserzione ebbe luogo nella 
stampa ed ebbe per questo fallo una grande divulgazione. 

Se da una parte si lieo conto di questi diversi elementi 
e dall'altra delle cim^lauze che vi ebbe solo imprudenza da 
parie del National Suisse, che la rettifica del 13 aprile fu 
riprodotta da lutti i giornali che avevano riprodotto l'articolo 
deir 8 aprile, e sopralutto se si considera che l'art. 55 (1 (k 
non deve avere per conseguenza di favorire un lucro, sembra 
equo di fissare a 300 franchi la somma che dovrà essere pagata 
all'alture per riparazione del danno e a titolo di iudeuuilà. 

6. Vuoisi infine rigettare la conclusione relativa alla pub- 
blicazione della sentenza a spese della parie convenula. La 
legislazione cantonale prevede questa pubblicazione soltanto 
rome conseguenza di una sentenza penale: anche gli articoli 
50 e 55 C. 0. non sembrano giustificarla. 
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Il Gomitato centrale della società dei giuristi ha 
nella sua seduta del 12 ottobre corrente, deciso di aprire 
un concorso per lo studio della seguente questione: 

« Sposizione delle disposizioni che la Confederazione 
«leve adottare in un trattato internazionale per la ese- 
cuzione in Isvizzera delle sentenza estere in materia 
civile». 

Sopra rapporto di un giurì saranno attribuiti un 
primo premio di fr. 500 ed un secondo di fr. 300 alle 
<iue migliori dissertazioni che verrano presentate. 

I membri della società e gli altri giuristi svizzeri 
sono invitati a partecipare al concorso ed a spedire 
al signor giudice federale Roguin a Losanna, prima 
del 30 giugno 1891, i loro lavori scritti in una delle tre 
lingue nazionali e muniti di una epigrafe che sarà 
ripetuta come indirizzo di un piego suggellato conte- 
nente l'indicazione del nome dell'autore. L'estensione 
di ogni memoria non deve di regola eccedere i sei fogli 
di stampa. La società dei giuristi resterà proprietaria 
dei lavori premiati e avrà la facoltà di farli stampare. 

II Comitato ha scelto le questioni seguenti per le 
deliberazioni dell'assemblea generale della società che 
nel prossimo anno avrà luogo a Ginevra : 

« 1. In qual modo la Confederazione deve contribuir* 
allo sviluppo dell'insegnamento giuridico nella Svizzera? 

« 2. Quali principj devono essere posti alla base di 
una legge federale sul contratto di assicurazione della 
Tita ? » 
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setole. Il Tribunale di Blenio , con sua sentenza 1S 
agosto 1886, ammise quest'ultima conclusione e pro- 
sciolse quindi l'accusato da ogni responsabilità penale, 
ordinandone tuttavia la consegna all'autorità ammini- 
strativa per le provvidenze di suo istituto. E il lodevole 
Consiglio di Stato invitava la Municipalità di Dongio 
a ritirare l' Andreazzi dalle carceri di Lottigna ed a 
provvedere a che il medesimo venisse attentamente 
sorvegliato e custodito o meglio ricoverato in un manicomio. 
Ma la custodia e la sorveglianza non dovettero essere 
molto serie, che - nel giugno del 1888 - l'Andrew» r 
allora in pensione a spese del Comune presso uà 
cittadino Dongese, consumò, senz'esser visto, l'eccidio 
di un ragazzetto di 6 o 7 anni, gettandolo nel fiume 
Brenno, — per quali motivi ed in quali condizioni, si 
vedrà più sotto. La voce pubblica indicò subito FA. 
come presunto autore del delitto, ed egli fu quindi 
arrestato. Ma, interrogato dal giudice istruttore, negò 
recisamente e con persistenza il misfatto, tanto cbe il 
10 agosto 1888 un decreto della Camera di accusa 
ordinava l' abbandono del processo per inesistenza di 
reato e la demissione dell'inquisito dal carcere. Ma 
prima che questo decreto fosse intimato, 1' A. ai rea* 
confesso col custode delle carceri di Lottigna e Fin- 
chiesta fu quindi riaperta. Consegnata in atti la co* 
fessioue, il giudice istruttore invitò i signori dottori 
Bonzanigo e Bruni, da Belliuzona, a far rapporto sete 
stato mentale dell'imputato. Il giudizio dei due periti 
sortì nel senso che « se l'A. pei sintomi fisici presenta 
il vero tipo dell'imbecille, per quelli psichici lo riteniamo 
solamente un semi-imbecille e di conseguenza, nel tu* 
stato ordinario, la responsabilità delle proprie aaktf 
deve essere ridotta di molto, ma non crediamo che 
possa arrivare alla irresponsabilità assoluta*. Sicootf 
tuttavìa constava che il soggetto, oltre ad esaere se 
imbecille, era anche epilettico, essi oooehiadevatf 
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Rapporto Emma-Monighetti. 

I sottoscrilli medici esercenti, delegali dalla S. V. 0. con 
officio 6 maggio ti. s., a studiare dal profilo freniatrico il de- 
tenuto Andreazzi , dopo di aver esaurite (per quanto il tempo 
concesso ed i mezzi a loro disposizione lo permettevano) le 
indagini fisio-psichiche sullo stesso, con ricerche e misurazioni 
antropometriche, ecc., hanno l'onore di presentare alla S. V. O- 
il soguente rapporto: 

Dovendo, secondo il vostro officio 28 maggio a. s., il presente 
rapporto servire di guida al giudice nella trattazione del pro- 
cesso, così per maggiore regolarità e chiarezza i sottoscritti 

1° tratteranno dei falli fisici e psichici riscontrati nell'esame 
del corpo e dello spirilo dell'Andreazzi ; 

2° formuleranno, su di essi basali, il loro diagnostico ri- 
guardo allo stalo mentale dell' imputalo; 

3° accenneranno al grado di imputabilità dell'A. giusta 
gli articoli 46 e 47 del codice penale. 

I. Esame fisico-psichico. 

a) Esame fisico-antropometrico. 

4. Anamnesi. - Il detenuto A. è nato da padre dedito alle 
bibite ed epilettico, giusta le notizie raccolte da varj individui 
che lo conobbero: pare che la madre fosse di carattere bisbetico 
(volgarmente lunatico) e soffrisse di disturbi isterici (volgar- 
mente matricale) giusta le asserzioni del di lei genero fale- 
gname ad Acquarossa. L'A. ha due sorelle ed un fratello 
viventi, ben costituiti: l'altro fratello mori l'anno scorso al- 
l'Ospedale di Mendrisio affetto da scrofolosi o rachitismo. 
L'imputato fin da bambino soffre di accessi epilettici, che si 
ripetono ad intervalli di uno a due mesi. 

2. Stato presente. - L'A., dell'età di anni 19, e individuo 
di costituzione linfatica, di stalura piccola (m, 1.37; non si 
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respiratori! e circolatori ed ai visceri addominali. — 1! puD» 
scarsamente coperto di peli: organi genitali normali. —At- 
torno al glande nella solcatura che separa questa parte dal 
restante del pene si trova un Glo di refe nero avvolto per doe 
giri. — Macchie di sperma sulla camicia accennano ad abi- 
tudini di onanismo. 

Quanto ai fenomeni subbiettivi \\\. si lamenta dì malessere 
air epigastrio, di poco appetito e di sete piuttosto viva. Dice 
che Ano dall' infanzia va soggetto ad accessi epileliici. e la or* 
cenerà afferma di aver per due volle presenziato tali accessi 
in prigione. 

b) Esame delle funzioni veqetative e di relazione. 

L'andatura dell' A. è incerta; quasi a scosse; non sicwo 
è il portamento, quasi di chi teme ognora di cadere e perde 
camminando l'A. tiene lo sguardo quasi costantemente a terra. 
Fac.Mndo'o camminare a fronte alla, esso devia coslantemeato 
a destra della retta tracciatagli sul suolo. Un tremolìo costante 
generale delle membra e della testa anche quando sta seduto 
«colpisce l'occhio dell'osservatore anche il meno avvero a 
simili ricerche. 

La visione e V udito nulla presentano di anormale. Laro? 
•è tremolante e di tono incerto, ricorda quella di no rafano 
di 10 anni. Parlando, le labbra voluminose sono tremanti e 
di tanto in tanto accennano a contrazioni laterali spastiche. — 
La loquela non è inceppata, ma la pronuncia della lettera* 
suona spesso se: così pur leggendo, la z suona e. — Natta 
di anormale riguardo le altre funzioni, solo VuriuazÌ9*eb 
sempre abbondante, sicché in due giorni l'A. riempie «Tori*» 
la secchia destinata a tale uso e che è della capacità di 7-8 litri 
(Questo fatto ci venne accennato dalla carceriera). 

e) Esame psichico. 

Per questo esame, i sottoscritti credono inutile di qui ri- 
portare P interrogatorio fatto all'A. e le risposte avute. Troppa 
lungo diverrebbe questo nostro già lungo rapporto. Essi *> 
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due classi di scuola) è molto limitata, scarsa, abortita, ristretta, 
appalesandosi con un linguaggio a scatto, quasi a monosillabi, 
specchio fedele della povertà dell'intelletto. Cosi pure P«?f- 
tenzione ed il giudizio, lardando spesso a rispondere alle 
domande direttegli. — 

Poco sentito il sentimento del bene e del male, poiché y 
quantunque riconosca che il fallo imputatogli sia un'azione 
disapprovevole, pure egli non ne ha un concetto adeguato, 
quale Io dovrebbe avere un giovane di retto giudizio della 
sua età e nel nostro paese. 

I sentimenti di onestà e rettitudine, norma ordinaria dell» 
condotta degli uomini, non hanno per P A. valore se non 
inquantochè, agendo contrariamente a loro, vi è la legge che 
lo punisce. 

Conservata invece sembra la memoria tanto di falli recenti 
che lontani, quantunque non sappia indicare con precisione 
il giorno della sua nascita, né rispondere ad alcune semplici 
domande di calcolo mentale fattegli. 

I sentimenti elevati altruistici di gratitudine, di amor 
alla famìglia ecc. sono debolmenti sentiti dalPA. e solo perchè 
fondali sol sentimento dell'egoismo: Egli ama i suoi parenti, 
perchè gli danno da mangiare e lo vestono. 

II. Diagnostico. 

Dal (in qui detto e dalle risposte avute dalPA. alle loro 
varie domande, e che qui per brevità si tralasciano, i sotto- 
scritti credono di poter dichiarare essere PA. affetto da Im- 
becillità congenita complicata da epilessia e nevrosismo. 

1 sottoscritti non passeranno in rassegna qui tutte le torme 
di manie o di monomanie né le varie forme di pazzia per 
trovare il posto da assegnare alPA.: troppo lungo sarebbe il 
loro lavoro. E*rli é nella famiglia delle forme di indebolimento 
o difetti mentali ereditart $ nelle frenaslerie, nelle alienazioni 
a tipo idioleseo che bisogna ritrovare la specie morbosa ond'è 
afflitto PA. 

Ripensando alla povertà del di lui intelletto, alla quasi 
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incerta, confusa andrà più suggella ad alterazioni che uu va- 
lido intelletto. 

Sicché, senza moltiplicare autorità, die per altro concor- 
dano con le citate per dare importanza grandissima nel dia* 
gnostico della imbecillità agli elementi ereditari e psichici, 
i solloscrilli non esitano a diagnosticare nelPA. uno stalo di 
Imbecilliamo ereditario o congenito, complicato da epilessia 
4 nervosismo, col die naturalmente si spiegano e la deliziente 
mentalità ed i di lui tremolìi nervosi e continuati, ecc. ecc. 

III. Imputabilità. 

Dal fio qui detto risulta chiaramente che, essendo l'A. 
rimasto fin dalla nascita molto addietro nello sviluppo intel- 
lettuale, non gli si può addebitare un grado di imputabilità 
pari a quello che si potrebbe ad un uomo di sana mente e 
nel pieno possesso delle sue facoltà iulelleltuali e perciò deve 
«ssere ammesso per FA. uu minor grado di imputabilità. 

Colla massima stima e considerazione 
Olivone, giugno 1886. 

II. 
Perizia Poggi. 

Il sottoscritto, essendo stalo richiesto dah'on. Dipartimento 
di Giustizia di riferire sullo sialo mentale di Andreazzl Ernesto 
da Doogio, dopo opportuna osservazione dell'accusalo, l'esame 
dei protocolli giudiziari e delle perizie medico-legali già esi- 
stenti, presenta oggi il seguente suo giudizio peritale: 

Perìzia medico-legale sullo stato mentale di Àndreazzi Ernesto 
imputato di omicidio volontario. 

Se, nei rapporti della responsabilità, a poter giudicare 
dell'azione criminosa di un uomo devesi sempre far ricerca 
se essa fa la risultanza d'una malvagia passione oppure di 
una vera malattia mentale, tanto più Io si deve fare oggi per 
fAndreazzi, il quale in passato aveva già commessi atti tali 
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• Trovandosi PAndreazzi Eni. al margine d'una sorgente 

• boccone a terra (che alzatosi da letto, da quel che dice, 
t con dolor di capo e sentendosi balordo, come quando gli 

• vengono le convulsioni, non aveva fallo colazione, ma avendo 

• bocca cattiva era andato alla fonte a dissetarsi), il ragazzetto 
e Monico Albino gli intorbidava colle mani P acqua; alle sue- 

• rimostranze quello, nonché smettere, aggiunse P offesa di 

• gettargli un pugno di sabbia in faccia quasi da renderla 

• accecato. Indispettito egli lo rincorse, ed afferratolo se I» 
« prese come un fardello sotto il braccio, portandolo cosi per 

• oltre 60 metri verso il fiume; insensibile alle sue grida che 

• a tutta voce chiamava •mamma, mamma», ed a fatica 

• vincendo! suoi conati per svincolarsi, arrivato alla riva del 
« B renilo, che scorreva rumoreggiando per grossa pieoa, senza 
«tema d'esser visto e colla massima indifferenza (!) ve lo 

• gettò, restando poi sull'argine » smaniarlo colla strcsa in» 
«differenza, finché lo vide a dibattersi trasportalo dalle onde. 

• Rincasato riprese le sue ordinarie occupazioni, e quando 

• i parenti del Monico ed i compaesani, allarmati per la sua 

• scomparsa si affaccendavano e faceva uo le mille congetture 
e per riulracciarlo, egli pure si unì a loro per cooperare nelle 
« ricerche dichiarando però a tulli che non Paveva nemmeno 

• visto-. 

Indizialo dalla voce pubblica come P autore del misfatto 
veniva arrestato , e già erasi daio P ordiue di scarceramento 
non risultando la sua colpabilità, quando egli si rese, con uà 
guardiano delle carceri, reo confesso. I precisi particolari eoo 
cui raccontò poscia ripetutamente il fatto, i suoi antecedenti, 
le sue tendenze brutali non lasciano alcun dubbio sulla realtà,, 
meglio verità della sua confessione. 

Esame fisico-psichico ed i giudizi peritali. 

Esame fisico. — Andreazzi Ern., d'anni 22, Ila genitore 
epilettico, la madre isterica, cugino materno alienato, fratello 
rachitico: egli slesso é epilettico. 

È un pigmeo allo metri 1.37, di abito scrofoloso: il suo 
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fisico appare a prima vista privo affalo d' eurilma: è un 
-complesso discordante in tulle le sue parli, un assieme vera- 
mente mostruoso e miserevole per le tante sue deformità. 

Oltre i segni patologici derivanti da morbi costituzionali 
(epilessia, cretinesimo e scrofola) esistono anche veri caratteri 
degenerativi rappresentanti uua deviazione dal tipo antropo- 
logico normale. 

Caratteri patologici e degenerativi. -I primi (patologici) 
sono rappresentati dal colorito pallido terreo della cute, dalla 
scarsità dei peli assoluta al volto, dalle guancie cascanti, dal 
ventre voluminoso, dalla macrocefalia, platicefalia occipitale, 
dalle assimelrie craniche e digli arti, dallo strabismo ed adeoiti 
al collo; i secondi (degenerativi) dal prognatismo facciale 
inferiore, dall'orecchio ad ausa e mancante d'anlelice, dalla 
apertura palpebrale a sghembo, dalla incassala radice nasale 
€ dal naso camuso, dalla mano tozza con pollice brevissimo, 
dalla sproporzione di sviluppo fra tronco ed estremità e di 
queste tra le superiori e le inferiori. 

Anche gli organi della viia di relazione (sensi specifici) 
sono tutti più o meno difettosi, specialmente il tallo, la vista, 
il gusto. Slante l'imponenza dei tanti altri dati già riferiti 
abbiamo credulo superfluo l'addentrarci a valutare il grado 
della loro alterata funzione. Ricorderemo solo che di continuo 
è collo da tremori convulsivi agli arti superiori ed al collo 
e che soffre di grave poli mia. 

Tali caratteri ci provano ad esuberanza l'esistenza di una 
costituzione profondamente patologica e degenerata : e se vi 
aggiungiamo anche la mancanza d'espressione della fisionomia, 
il suo continuo fatuo sorriso, la parola stentata e nasale, la 
audalura incerta, alaslica, il portamento goffo della persona, 
noi abbiamo t'abito esterno più completo, meglio che dell' im- 
becille come dissero i periti, de^V idiota, e con più rigore 
scientifico del cretino. 

Passiamo ad esaminare se a queste profonde alterazioni 
patologiche e teratologiche corrisponde (com'è a presumere) 
eguale alterazione mentale. 
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ben poco: lo trovammo difatti in carcere sempre apatico, col 
riso sulle labbra, contento di trovarvi alimento non sodalo 
«ebbene dica di piacergli la libertà ( 1 ). Con tali premesse resta 
inammissibile (come dissero i secondi periti) che PAndreazzi 
possa avere P idea ed il desiderio , anche solo puerile , del 
grande, del bello e del buono: per la formazione di (ali concetti 
3i richiedono ficollà mentali più elevale e nozioni, per quanto 
ristrette, di diritto, di morale, di esletica, assimilale a mezzo 
del lavoro della propria intelligenza ed incorporate alla coscienza, 
invece dei soli frammenti d' una educazione scolastica mollo 
elementare e dei ricordi meccanici di precelli tolti dal cate- 
chismo. 

I primi periti avevano finito giustamente di conchiudere 
per resistenza della imbecillità: i secondi per la semi-imbecillità: 
il nostro avviso è che sia fisicamente un cretino, psichica- 



(1) Ecco qualche altro estratto dal nostro interrogatorio. Ci 
disse che Y incendiare è una cattiva azione, ma gli pare d' essere 
egli giustificato perchè lo fece per vendetta. Disse poi che era 
anche una cattiva azione perchè fece danno a se stesso, soggiun- 
gendo che per ovviare a ciò pensò anche di uccidere le zie con 
un revolver, oppure di avvelenarle con acqua micidiale che il suo 
cognato tiene per pulire i mobili. 

D. Perchè non si può rubare? R. Perchè si va in prigione. 
D. Ma se ti capitasse di rubare senza essere visto o di ingannare 
in una vendita qualcuno, lo faresti? R. Maler betta se lo farei. E 
ci raccontò tutto tronfio come una volta vendesse ad alcune donne 
francobolli già usati per buoni. — Riguardo al dovere di restituire 
la roba trovata risposaci: « la legge obbliga a restituirla, ma se 
non si è visti la si tiene ». 

D. Cos'è l'onanismo? R. É un peccato di impurità, ma io non 
ci credo perchè io non lo capisco! D. Cosa vuol dire castità? R 
Essere ben puliti e ben vestiti! — Dettogli seriamente che per il 
suo delitto sarà impiccato non diede segno d'essere minimamente 
impressionato e ridendo fatuamente rispose: « Ciao, sarà fatta ia 
volontà di Dio • . — Non vedrai più. i tuoi parenti, la tua casa, 
il tuo paese — « Ciao, ciao, rispose tosto col solito sorriso *..... . 
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erili) «ispira una straordinaria proclività ad impeti 
. Qui non era il caso assoluta meo le di cercare la 
Iella lesi colla psicosi epilettica: doveva essere suf- 
ur calcolo di questa facile irritabilità per cui spesso* 
ù futili provocano esplosioni insensale di collera, 
i alle condizioni psichiche già tanto abnormi dell» 
Polevasi anche ricordare come l'epilettico di indole 
ome appunto il nostro) sia per lo più sospettoso, 
5 sempre violento (Ball); e come in vicinanza del- 
erlino l'epilettico di indo'e mite e buona, si faccia 
:quisti un'estrema irr.lahilita e por la più picco!» 
orra ad una violenza irrefmiah;! •. L'oistrva/.iuiie 
da più indifferente, t'{ pia leggiero ed involontario 
ìò in loro fare esplodere nu indomabile furore 

cinanza dell'accesso si intende tanto prima che dopo» 
ia, di regola, scoppia dopo. 
llima importante circostanza devesi tener calcolo 
pilessia che dura da molti anni indebolisce la mente 
di preferenza ad infiacchire le facoltà morali, pro- 
imb edilità morale (Maudsìey), come noi abbiamo 
riscontralo sul detenuto; e che allora il delitto, 
i delirio, può esser il prodotto del carattere bru- 
ivo, non più equilibrato dalla libertà morale, 
nza della epilessia non ha adunque altro valore 
5 rende TAudreazzi irritabilissimo, crudele nei suoi 
a, specialmente in vicinanza degli accessi, e non 
uè che in quella manina, qualche ora prima del 
sa esserne stalo affetto. 

rato dunque con più ampio criterio psicologico il 
risulta che anche il concetto della responsabilità 
i dall'esame dell'alt" isolalo, ma considerato nei 
ilio stalo di indebolimento di tutta la psiche alla 
liaino, certo anche l'epilessia ha portalo il suo grave 
ciò che era già slato riconosciuto nella prima perizia. 
ione. — L'Atidreazzi è ben lontano di avere, e 
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In fatto ed in diritto: La manina del 44 giugno 1888, 
verso le ore 8 menlre P Ernesto Andreazzi slava bevendo del- 
l'acqua alla fontana presso le stalle Bruni in Dongio, ii ragazzo 
Albino Monico si fece a gettargli alla faccia acqua e sabbia, 
e malgrado le ripetute ingiunzioni di desistere da tali scherzi, 
punto non desisteva. Allora PAndreazzi, reso furioso dalla 
rabbia, come dice lui, si prese il Monico sotto il braccio, lo 
portò verso il margine del fiume Brenne, alla disianza dai 50 
ai 60 metri dalla fontana, e ad onta delle forti grida del ra- 
gazzo e de' suoi sforzi per svincolarsi, lo lanciava nel fiume. 
L'Andreazzi stette a guardarlo finché scomparve sommerso e 
tra voi lo dalle onde, indi ritornò verso la fontana senza essere 
visio da alcuno. 

Dopo avere Iacinto e negalo per qualche lempo, PAn- 
dreazzi che, additato dalla voce pubblica quale autore dello 
eccidio del Monico, era stato arrestato e sottoposto a processo, 
si decise a confessare il misfatto da lui commesso appunto 
allora che la Camera d'Accusa aveva decretalo P abbandono 
dell' inchiesta e la sua scarcerazione. Confermava poi esplici- 
tamente e liberamente la sua confessione in giudizio avanti 
al Tribunale distrettuale. Ho taciuto, disse PAndreazzi, per 
lasciare quieta la gente e perchè fino a che si può farla franca 
giova tacere; ma alla lunga vale meglio dire la verità; noti 
confessando mi avrebbero leuuto in prigione quattro o cin- 
que anni, invece di due o ire. Ho fatto la confessione, sog- 
giunse, di mia volontà e spontaneamente e avrei potuto ta- 
cere perchè nessuno mi aveva visto a fare il fatto. Le cir- 
costanze confessate dalP Andreazzi sonosi in altra marnerà 
riscontrate vere nel processo, e la confessione deve ritenersi 
falla da persona compos sui, come si vedrà in seguilo, per 
cui fa piena fede a sensi delParl. 173 procedura peoale. E 
poiché la confessione è inscindibile, devesi ritenere per vera 
la circostanza che il misfatto fu perpetrato nello slato d'animo 
asserito dall'imputato, cioè nell'impeto della furia e della 
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dopo l'accesso, verificato. Gli accessi epilettici dell' Àndreazxi 
non sembra siano molto gravi e presentano piuttosto i ca- 
ratteri del piccolo male che del gran male, ma ciò non 
toglie che questi accessi possano essere preceduti o seguili, 
per poche ore ed anche per più giorni, da disordine mentale, 
dalla così delta manìa epilettica transitoria. I prefati signori 
medici-periti quindi, alla domanda se prima o poi del com- 
messo omicidio, l'Andreazzi ebbe a patire insulti epilettici e 
se in esso lui tali insulti sono preceduti o seguili da uno 
stato mentale da rendergli più ottusa e disordinata la mente, 
in modo da renderlo assoluta mente irresponsabile delle sue 
azioni, rispondevano che la risposta a tale quesito dovevano 
darla i fatti e le prove che loro facevano difetto. Quand'anche 
si potesse supporre, aggiunsero i signori Bruni e Bonzaoigo, 
che PAndreazzi, nella notte fra il 13 e 14 giug .o (4888) fu 
preso da un accesso epilettico per modo da ritenere scenti- 
floamente che al mattino fosse in lui uuo stato di nervosismo 
da renderlo irascibile, non potrebbero però ancora dichiarare 
di ritenerlo in modo assolalo irresponsabile del delitto di cui 
è confesso autore e neppure potrebbero ammettere la sua 
parziale risponsabilità. Solamente un'attenta e severa osserva- 
zione dell'Andreazzi, conclude la perizia, sia precedentemente 
che durante ed in seguito degli accessi epilettici potrà for- 
nire al medico legale la piena convinzione scientifica per poter 
giudicare e dichiarare del grado di sua responsabilità e cosi 
evitare il pericolo di commettere un errore giudiziario. 

Una seconda perizia medica è quella del doti. Carlo Poggi, 
vice-direttore del Manicomio provinciale di Como, del 16 di- 
cembre 1888. Il sig. Poggi, premesso lo esame fisico e psichico 
dell'Andreazzi, lo dichiarava fisicamente un cretino e psichi- 
camente un vero imbecille, quasi idioti, per soprassuola 
epilettico. Osservava in una noia ("con parole di Bill) che si 
dà il nome di imbecilli a soggetti posti nelle identiche con- 
dizioni, qnanlo alP intrinseco, di quelle degli idioti, nu uei 
quali il difetto d'organizzazione dell'intelligenza è meuo ac- 
centualo. Ciò premesso, dice il Poggi , resterebbe superfluo 
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istillilo, essendovi mono a leraere per ta sua cotmuzione 
morbosa ed incorreggibile, la ripetizione di altri dolorosi a?» 
venimenli. 

Dunque, giusta la perizia Bonzanigo-Bruni , PAndreazzi 
dovrebbe ritenersi un semi-imbecille, e nel suo stato ordinari* 
di mollo scemala la responsabilità delle sue azioni, esclusa 
l'assoluta irresponsabilità. Questa solo allora poirebbesi am- 
mettere se fosse provato dai falli ebe io prossimità del misfatto, 
ebbe accessi epilettici e che tali accessi sono io lui preceduti 
o seguiti da disordini mentali, ossia dalla così della mania 
epilettica e tratisitoria. Giusta la perizia Poggi invece dovrebbe 
ritenersi che per effetto del suo stato ordinario di cretino e 
del tutto imbecille, al quale stalo contribuì anche l'epilessia, 
PAndreazzi non è assolutamente responsevole delle sue azioni. 
E siccome le emergenze processuali non permettono di 
ritenere provato che PAndreazzi, in prossimità del misfatto,, 
avesse un accesso epilettico, perciò lo stesso accusato avrebbe 
commesso il misfatto slesso nel suo stato ordinario, in cui, 
giusta i periti-medici Bruni e Bonzanigo, la sua responsabilità 
vuol essere bensì riguardala come mollo ridotta, ma esclu- 
dersi P irresponsabilità assoluta. 

I tre medici-periti sentili oralmente uei diballiraenli di 
prima islanza spiegarono e confermarono il rispettivo loro* 
referto scritto. 

In questa discrepanza d'opinioni tra gli uomini della 
scienza, il giudice dovette attingere elementi di convinzione 
circa P imputabilità del Pace usa lo anche dal deposto dei lesli 
e dai falli speciali della causa attuale. 

Dal deposto dei lesli giurali Berelta Maria, Apollinare 
Stefano, Franzetii Luigi, Poncini Margherita, Bruni Giovanni, 
Antonini Elisabetta e Bruni Emilio, si rileva che PAndreazzi 
frequentò con diligenza la scuola sino ai 18 anni e uè riportò 
anche il premio; che non è né fu ritenuto mai in paese né 
cretino né imbecille, né idiota; anzi era furbo, malizioso, od 
po' maligno, di buon sentimento; lavorava e parlava pulito,, 
con discernimento; aveva buona memoria, era vendicativo, 
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[matto il tribunale: ìNon è molto istruito, ina nou ritiene che 
l'Andreazzi sia cretino; se frequentasse la scuola e fosse al 
contatto con ^retile civile, potrebbe essere un giovanotto come 
gli altri ; lo giudica un individuo capace di distinguere il bene 
dal male; un individuo ebe sa quello die dice; — il Marni 
trovasi in uno stalo die fa supporre essere un matto; ma 
i'Andreazzi non ba mai dito occasione di farsi rimarcare coi 
suoi Hi ti. 

Le due lettere in alti delPAndreazzi e le costui deposizioni 
Senna te, ordinile e dettagliale ed il suo con lei» no avanti il 
tribunale di prima istanza unitamente alla deposizione della 
maggior parte dei lesti porterebbero a dare dell'accusato mi 
giudizio analogo a quello del s:g. Fasola e ad accogliere la 
tesi della parte civile, Comune di Dongio, della piena respon- 
sabilità ed imputabilità del prevenuto. 

Tuttavia, senza dare molta importanza all'esame fisico del- 
l' And reazzi e lenendo conto dell'esame psiebico e delle con- 
clusioni dei referti peritali medico-legali in alti; — avuto 
riguardo alTepilesMa da e li risultò in processo travaglialo 
l'accusato, malattia ebe senza dubbio esercita a lungo aida -e 
sulle facoltà mentali di chi ne e afflitto, uti.i sinistra influenzi; 
— fatto riflesso ai precedenti dell'Audreazzi , ai delitti d'in- 
cendio dei quali si rese autore, e specialmente alla sentenza 
13 agosto 1886 del tribunale distrettuale di Blenio ed alle 
perizie raedicho Emma e Monitfhetli, a cui detta sentenza 
era appoggiala; — avuto specialmente riguardo al fallo che 
l'imputalo er.i via sialo dalla lod. Municipalità di Dongio affi- 
dalo alla custodia di Giovanni Bruni, e considerala la spro- 
porzione tra l'enormità dell'odierno misfatto colla causa che 
l'ha determinalo, è giocoforza ammettere che TAndreazzi 
Ernesto, comunque possa essere defluito e classificato psichia- 
tricamente, giusta gli odierni dettami della scienza, deve ri- 
tenersi persoua di mente ammalala. Cerio non sino al punto 
eli aver perduto afTatlo la coscienza di sé slesso e della oalura 
de" suoi alti e da prosciogliersi da qualsiasi responsabilità, ma 
<da doversi in esso lui riconoscere una parziale, obliterazione 
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£° da quel giorno iu poi aveva commesso vario altre mancanze 
di servizio; 8° il 17 settembre aveva dovuto essere redarguito e 
prevenuto che alla prima infrazione da parte sua al regolamento 
verrebbe revocato senz'altro; 4° la domenica 25 ottobre 1888 mancò 
gravemente al suo dovere abbandonando il proprio posto, motivo 
per cui non fu data via libera al treno 15 che dopo un'attesa 
di 9 minuti. Con circolare dello stesso giorno, 26 ottobre, la di- 
rezione della Società recò il fatto della revoca di S. a cognizione 
di tutto il suo personale. S. promosse allora contro la Società 
ferroviaria un'azione di risarcimento presso il tribunale cantonale 
di Neuchàtel, domandando con libello 1* luglio 1889 piacessegli 
condannarla e pagargli : a) la somma di 450 franchi per rottura 
anticipata del contratto; b) la somma di 8000 franchi, o quanta 
verrà riconosciuto in giudizio, a titolo di risarcimento per revoca 
non giustificata e per tulle le sue conseguenze. A sostegno di 
queste sue conclusioni egli invoca: le prescrizioni generali del 
C. 0. su l'adempimento dei contratti, quelle su le conseguenze 
dell' inadempimento delle obbligazioni, quelle su le obbligazioni 
derivanti da atti illeciti, in una parola tutti gli invocabili argo- 
menti e motivi previsti e non previsti, il contratto di nomina e 
i regolamenti amministrativi della Società convenuta, così come 
la giurisprudenza amministrativa delle Società ferroviarie iu 
materia. 

Con giudizio del 7 maggio / 9 luglio p. 4 p* il tribunale can- 
tonale di Neuchàtel dichiarò l'azione infondata. « La revoca » r 
esso dice, «fu pronuciata in conformità dell'articolo 4 del con- 
c tratto di nomina e dell'articolo 15 del regolamento generale per 
« il personale del Giura neoscia tei lese. I fatti messi in sodo dalla 
« procedura contro S. sono abbastanza gravi per giustificare la 
e misura presa a suo danno. ÀI posto che gli era stato affidata 
« S. avrebbe dovuto tenero una condotta perfettamente regolare e 
« osservare con tutto rigore gli obblighi inerenti alle sue funzioni. 
« Questa puntualità e l'esatta esecuzione degli ordini o delle di* 
« rezioni che gli erano dati da' suoi superiori erano tanto pia 
« necessari in quanto al suo posto la benché menoma negligenza 
« o disattenzione da parte sua poteva esser causa di assai gravi 
« sinistri e compromettere seriamente la vita e la salute dei viog- 
« giatori circolanti sulla linea. L'inosservanza di queste direzioni 
« da parte di S. o de' suoi subalterni era del resto già stata la 
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in realtà e nella intenzione delP attore, nonostante 
ione di codesti prescritti legali, ciò che Slampfli 
contro la Società convenuta, allorché pretende che 
risolto in modo prematuro e non giustificato il 
vincolante le parti , è una azione di risarcimenti. Egli 
o da quest'unico fatto giuridico che Pallore ha de- 
ie conseguenza In sua duplice conclusione tendente 
dannare della Società a pagargli: a) la somma di 
>r rottura anticipala del contratto, ossia lo stipendio 
durante i tre mesi di preavviso stabiliti all'art. 3 
atto; b) la somma di 3000 fr. a titolo di risarci- 
>priamenle dello per revoca ingiustificata , ecc. 
in quindi riunire in una sola — come fece il giudice 
— le due somme separatamente enunciate nella 
e dell'attore e riconoscere la competenza del tri- 
lerale ad apprezzare nel lutto la fondatezza o Pin- 
del ricorso diretto contro la semenza del tribunale 
ilei. 

[uesto riguardo, risulla dallo stalo di fallo istituito 
iza cantonale, il quale — giusta Pari. 30 § 4 della 
legge organica giudiziaria — fa regola eziandio per 
rie, che non ostante gli avvertimenti ricevati e le 
>rse, segnatamente addì 23 agosio, 5 novembre 1886, 
ibre, 4° e 2 ottobre 4887, 9 febbraio. 17 marzo, 
bre, 6 e 24 ottobre 4888, il ricorrente ha commesso 
■ese delle irregolarità, negligenze e mancanze gravi 
)imeuto delle sue funzioni di capo-stazione, che 
lune volte soverchiamente, che gli avveniva di tru- 
lle stalo da non poter fare il suo servizio con tutta 
esattezza e infine che il sinistro del 9 febbraio alla 
i Couverls, ossia la causa principale della sua revoca, 
[Dente luogo in seguilo alle istruzioni contrarie alle 
li in vigore che egli ave /a dato ai suoi subalterni, 
i falli, raffrontati con le clausole e disposizioni in- 
lla Società convenula, erano certamente sufficienti 
ro insieme — per giustificare e necessitare aozi la 
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destituzione immediata dell' impiegato che se n'era reso col- 
pevole. L'ari. 4 del contrailo di nomina del 1° gennaio 1886 
dispone difilli che • la direzione del Giura neoscia lellese avrà 
-«sempre il difillo di risolvere il contrailo stesso senza previo 
«avviso e di revocare P impiegato senz'ai ira formalità, ove 
« questi si renda colpevole d'una mancanza di servizio la quale, 
■«secondo le prescrizioni del regolamento generale per il per- 
donale della Società, autorizzi questo immedialo licenzi»- 
-•mento». E Tari. 15 di questo regolamento stabilisce che 
«le negligenze e le colpe nel servizio, Pubbriachezza, le con- 
dirà vvenzioni ai prescritti in vigore ecc. saranno punite con 
* pene disciplinari corrispondenti alla gravità dei fatti • e che 
queste pene disciplinari sono • Pavverlimenlo, la multa, la 
«sorveglianza.il cambiamento d'impiego e la destituzione • . 

Egli si è dunque a buon diritto che il giudice cantonale 
ha riconosciuto che, revocando Stampili la Società non aveva 
fallo altro se non usare del suo dirillo, senzd cagionargli 
danno di sorta ingenerante contro di essa, a termini del co- 
dice federate delle obbligazioni, un'azione di risarcimento per 
ingiustificata risoluzione del contralto. 

3. È vero che Stampili asserisce di aver subito un danno 
sotto forma di un'offesa al credito ed all'onore, in conse- 
guenza della lettera del direttore della Società convenuta con 
cui gli si notifica che il Consiglio d'amministrazione di questa 
ha pronuncialo la di lui revoca e della circolare con cui la 
slessa direzione recò il fatto della misura in discorso a co- 
gnizione del perdonale della Società. Ma l'appello al primo 
di questi documenti non ha di primo acchito nessuna Gigione 
di essere, perchè quella lettera si limita ad enumerare i 
motivi della ridelta misura di rigore, ossia no le varie man- 
canze di servizio dello S., mancanze che il tribunale cantonale 
ritenne provale e che il ricorrente stesso ha d'altronde e>pli- 
cilameuie ammesse nell' inchiesi». E quanto alla circolare> la 
quale del resto non contemplava unicamente il caso della 
revoca di Slampfli e dei mioì subordinati alla stazione di 
Converts, ma anche altri, basterà si osservi non esser puui<> 
Repertorio 1890 63 
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dimostro in proceri nra che per ciò che rissuarda il ricorrente 
ella sia stala Incinta con leggerezza o dolosamente nelf in- 
tenzione di nuocergli, né che abbia esposti a carico di lui 
dei fatti contrari al \^vo. 



C. O., 50, 51 1 2, 55 — Azione di risarei menta 
d'un docente accusito a torto di essere 
stato destituito — Torto morale — Colpa 
del danneggiato. 

Commite un atto illecito nel senso degli articoli #0 ss. C. 0. 
chi divulga la notizia essere stato un docente, funzionari» 
o impiegato in gtuere deslitmio quando invece non lo fu* 

Questo atto illecito dà diritto a rtsarcimento anche in difetto 
di danno materiale, a meno che dalle circostanze di fatto 
del caso particolare risulti the la persona eolpita dalle 
conseguenze del medesimo si è resa colpevole di provoca- 
zione e di atti giustificanti appieno in suo confronto la 
misura legale della destituzione e tali quindi da compen- 
sare il torto derivatogli dall' essersi fatto uso contro di 
lui deW improprio termine in discorso. 

Sentenza 8 ottobre 1890 del tribunale federale nella causa Perref 
e. Favre-Bobiilier e comp. 

Nel 1389 la Commissione scolastica di Fleurier (Neuchàte!) r 
desiderando riorganizzare la scuola secondaria, invilo i docenti di 
questa a farle dei progetti per una revisione dell'orario ne! senso- 
di un aumento delle ore d' insegnamento. I docenti consentirono 
difatti a lale aumento, ma quando presentarono il loro progetta 
di programma, la Commissione rispose loro che il medesimo non 
teneva bastevole conto de' suoi voti e dello scopo da raggiungere; 
decise quindi di elaborarlo ossa stessa e d'importo senza più ai 
docenti: ciò che fu fatto. Questo programma, dopo aver ottenuto 
la sanzione del dipartimento dell'istruzione pubblica, fu comu- 
nicato il 7 dicembre 1889 ai docenti con invito a tradurlo in opera 
due giorni appresso. Nella seduta della Commissione del 7 di- 
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cembre il ricorrente protestò contro l'aumento d'ore che il nuovo 
programma gì' imponeva e rifiutò di funzionare in simili condi- 
zioni. La Commissione piese allo del rifiuto e Pwret ricevette 
un termine di 8 giorni per far conoscere in iscritto la sua riposta 
definitiva. Spirato questo termine, il ricorrente, che nel frattempo 
si era ammalato, non diede alcuna risposta ; egli aveva sospeso 
invece per più giorni le sue lezioni, motivo per cui la Commis- 
sione scolastica gli indirizzò il 21 dicembre una lettera in cui 
mentre gli rimproverava di non aver motivato la sua assenza alle 
lezioni, V invitava a darle entro 2 giorni una risposta definitiva. 
Perret rispose il domani con una lunga lettera in cui espone, fra 
altro, esservi nell'ufficio della Commissione scolastica tre poten- 
tissime persone, i convenuti, alle quali egli non s'imporrà 

Questa lettera fu giudicata ingiuriosa e la Commissione votò seduta 
stante, il 10 gennaio 1890, la « destituzione » del docente con 
termine di 6 mesi, del che gii fu data immediata comunicazione. 
Il 14 gennaio, il direttore della pubblica educazione, adito dilla 
Commissione scolastica, annuncia a questa che procederà ad una 
inchiesta in virtù dell'articolo 87 della legge stili* insegnamento 
primario; convoca a tale scopo l'ufficio di detta Commissione ed 
il docente Perret pel 16 gennaio. In quella seduta d'inchiesta, 
alla quale P. non si presenta, il direttore della pubblica educazione 
annuncia che con sua lettera del 12 gennaio P. gli aveva già offerto 
egli stesso la sua demissione; udito questo, la Commissione ri- 
nuncia alla sua domanda di revoca e con ufficio del giorno dopo, 
17 gennaio, il direttore della pubblica educazione annuncia al 
docente che si prende atto della sua demissione e che il suo posto 
sa rà messo al concorso per fino d'anno. P. risponde il 18 che si 
considera demissiomirio per la metà di luglio. 

Frattanto, e precisamente il fi gennaio, il ricorrente subiva a 
Morges un esame di concorso e 15 giorni dopo era nominato, per 
un anno, al posto di professore di lingua e letteratura francese 
nel ginnasio di questa città, del che fu informato il 22 gennaio 
dal direttore della pubblica educazione del cantone di Vaud L'en- 
trata in funzioni doveva farsi immediatamente. 

Già il domani , il 23 gennaio, P. reca la sua nomina di Morues 
e la partenza immediata da Fleuner a' suoi allievi in classe, l' in- 
trattiene a un tempo del conflitto sorto fra lui e la Commissione 
scolastica e si espande in rimbrotti contro i procedimenti di questa. 
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della scuola secondaria, dottor Anker, gli sputa ai piedi. Airone 
ore dopo, l' ufficio della Commissione, informato di questi fatti, 
scrive a P. che l'entrata nel ginnasio gli è quinci' innunzi formal- 
mente vietata e tata misura é approvata dal direttore della pub- 
blica educazione il 24, dal Consiglio di Stato il 28. Parimente 
nel 2.8 gennaio la Commissione scolastica chiede al Consiglio di 
Stato che pronunci la revoca immediata del P, ma è prevenuto 
da questi che manda la demissione immediata e presenta un so- 
stituto. Nel momento in cui sta per lasciare Fleurier, ossia il 
24 detto. P. fa pubblicare nel « Courrier du Val de Traverà • uua 
lettera in cui critica vivamente l'operato a suo riguardo della Com- 
missione, la quale risponde semplicemente col dire che lo ha de- 
stituito Dopo quella polemica nello stesso giornale, P. dichiara 
che l'affare finirà davanti ai tribunali e invita la Commissione a 
meditare sugli articoli del codice penale concernenti la ditta ma ziooe. 

Undici giorni dopo egli introduce presso il tribunale del Val 
de Travers un'azione civile fondata sugli articoli 50, 51 e 55 C 0. 
e conchiude domandando: 1* si condannino i convenuti Favre- 
Boltillier, Marchand-Koenig e Renaud, tanto in loro proprio nome 
personale quanto come membri della Commissione scolastica dì 
Fleurier, a pagargli solidalmente, a titolo di risarcimento una 
somma di fr. 5000 o ciò che giustizia riconoscerà essergli dovuto; 
2* si ordini la pubblicazione di un estratto della sentenzi in tre 
giornali neosciattellesi o vodesi. 

Con giudizio 7 luglio il tribunale cantonale di NrQchàtel re- 
spinse l'azione siccome priva di fondamento ed avendo il Perret 
insinuato ricorso contr'esso al tribunale federale, questi lo con- 
fermò appieno sulla scorta dei seguenti 

Ragionamenti: i. La legge 27 aprile 1889 sulP insegna- 
mento primario che regge, nel cantone di Neuchàiel, tutto 
quanto risguarda la nomina dei docenti secondarli, conferisce 
ad ogni Commissione scolastica e il diritto di risolvere il con- 
a trailo che la vincola ad un funzionario delP inseguamenlo 
• primario mediante previo avvenimento di 6 mesi e solfo 
e riserva dell'approvazione del Consiglio di Sialo • (ari. 87). 
Per converso, la facoltà • di sospendere ed anche di destituire 
«un docente od una islilutrice, per causa d'insubordinazione 
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nomina al ginnasio di Morges, e l'adopera del resCo 
pratica — per lutte le nomine di questo genere in- 
dite, basta si osservi che le due allegazioni in discorso 
diluiscono dei falli assolutamenle nuovi, che non 
ai enunciali in corso di causa e che non possono 
in considerazione, attesoché il irihunale federale 
munciare nella causa slessa nello stato in cui fa 
d giudice cantonale (ari. 30 § 4 della levge orga- 
iziaria federale). 

legge prevede quindi (C. 0., 53) come conseguenza 
illeciti che • il giudice può attribuire a chi ne sia 
te pregiudicato nelle sue relazioni personali un'equa 
pecuniaria, anche in difetto di danno materiale», 
uà sentenza del 4 novembre 4887 nella causa Lam- 
ro Vaud (Race, off., Xlli p. 541, cons. Il) (') il 
federale ha riconosciuto che un avviso officiale il 
ita al concorso dei posli di funzionari o d'impiegali 

per la ragione che i titolari sarebbero siali e de- 
è tale allo capare di f:;r credere al pubblico che 
izionari o impiegati erano stali privali delle loro 
er misura disciplinare dell'autorità superiore, mentre 
Brano slati semplicemente non rieletti. 

nte a simile lesto di legge ed a cosiffatta inlerpre- 

1 atto illecito di cui si lagna il ricorrerne può e 
\ consideralo, in tesi generale, come tale da poterlo 

pregiudicare in modo grave nelle sue relazioni 
Tuttavia le conseguenze che P. vorrebbe inferire 
stesso atto sono evidentemente esagerate. Etsh di- 
risce che Tessere sialo preseut.no al pubblico, specie 
periori del ginnasio di Morgts come un d Mirrili* 
d» avrebbe avuto per effetto «lì degradarli! nella 
)|)inione, di tacciarlo implicitamente d 1 uomo un mo- 
di delinquente, epperò di spezzare la sua carriera 
Ora la già citata legge iseoscialellese sull' insegna- 

Repertorio del 1888, pag 8 ss. 
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mento primario (art. 89) non die* ponto che la destituzione 
<li un docente possa essere pronunciala solamente per causa 
«T immoralità, ma prevede anzi rxpressis verbis che lo potrà 
«essere altresì per insubordinazione e non occorre dimostrare 
•che questo motivo di destituzione che la Commissione sco- 
lastica di Fleurier aveva precisamente invocalo contro Perrel 
4joh potrebbe mai essere come I" implicato rimprovero di una 
^condona immorale o delittuosa. 

4. Data quindi, da un iato, l'assenza di ogni danno ma- 
teriale e dall'altro, la possibilità di un « torto morale» a pre- 
giudizio del ricorrente, resta ad esaminare se le circostanze 
<lel caso particolare siano lati da giustificare all'attore una 
indeunilà. A questo riguardo Tari. 51 § 2 del codice federale 
•delle obbligazioni dispone: e Ove siavi colpa anche del dan- 
neggialo, il giudice può ridurre proporzionatamente od anche 
negare il risarcimento*. 

Ora le surriferite constatazioni di fatto della istanza can- 
tonale, che legano coro 1 é notorio anche questa Corte (art. 30 
§4 della legge organica l'indiziaria), massime quelle relative 
-alla condotta dell'attore '' iranie e dopo la seduta della Com- 
missione scolastica del 7 dicembre 4889, alla sua lettera del 
31 stesso mese, a' suoi rimbrotti nella scuola alla lezione di 
-commiato, al suo atto di disprezzo verso il presidente della 
-scuola secondaria ed alle sue pubblicazioni nel • Courrier du 
Tal de Traverà» stordiscono sicuramente in modo non dubbio 
<:he a più riprese e^li si è reso colpevole di aiti d' insubor- 
dinazione giustificanti appieno in suo confronto la misura 
legale della destituzione. Esse mettono inoltre in sodo che ci 
fu da parte sua reiterata provocazione; in una parola, che le 
■colp»' del sig. Perrel furono tali, nel loro insieme, da com- 
pensare completamente il torlo che può essergli derivalo 
<jair avere i suoi avversari adoperalo V improprio termine di 
destituzione del quale fa 'più sopra parola. Laonde in (ali 
circostanze il giudice cantonale ha creduto di dover far uso 
della facoltà che la precitala disposizione del codice federale 
gli attribuisce per negare all'attore ogni risarcimento. e questo 
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ne della / 

mie la organizzazione, gli aiirihiili e la cninpetenzj 

forila giudiziarie • . 

oslituzione friborghese lasci?» dunque alla legislnzinne 

[iii>siuie generica di precisare le maleric soggiacenti 
ipelenza rispettiva di ognuno d»*i Irò pnien, i|uauiu 
•articolare di determinare e regolare le cose giudiziarie 
bano appartenere alla sfera delle attribuzioni dei in- 
segnala mente in confronto con quelle sottostanti al- 
) dell' amministrazione. 

legislazione vi ba dittili provveduto per ciò che ri- 
la m.leria di cui si tratta nel co nere lo caso, statuendo 
•.ompcienza penale propriamente detta, ossa l'appli- 
del codiee penale, rimarrebbe riservala ai soli tribunali! 
invece la repressione delle infrazioni reputale amplici 
unzioni, quali ad «-empio le infrazioni alle leggi di 
specie a quelle sugli sobillinomi destinali alla vendita 
tuie spiritose, apparterrebbe ai pnfel 
gl'io di Slato in Ultima isl.uiza (V. la I 
Ila organizzazione giudiziaria, articoli 
:ande del i8 settembre 1888, ari. 57; e 
maggio 18(59, articoli 8tf e 200). 
\ vero che la vecchia legge 14 maj: 
(ari. 156 ss.) deferiva essenzialmeute 
ogni contravvenzione alle sue disposiz 
legislatore, — prolitlaiido di ciò che 
imetleva a lui (auto per la determina: 
; poteri, quanto per la organizzagli 
npelenza delle autorità giudiziarie — , 
est rimare qnesl' ultima in tema di 
(\ fiscali e «li polizia per allargare d'alti 
iribuzioni dell' autorità amminislraiiva 
lei Consiglio di Sialo (art. 57 della 1 
8), non si può — nelle» sialo attuale < 
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al 1883 esistette in Dietikon una società in nome 
la costruzione e vendita di torchi. Soci erano Gia- 
ico Wolfensberger, meccanici. [1 commercio era gerito 
i t Fratelli Wolfensberger >. La società non fu mai 
registro di commercio. La ditta Lussi e C ' di Nie- 
i ministrò « ai fratelli Wolfensberger • merci per l'ain- 
r. 6042 SO. Nel settembre del 1883 Giacobbe Wol- 
dde in concorso e in questo concorso fu liquidato 
ìe cessò di esistere. La ditta Lussi insinuò nel con- 
credito, ma ricevette solo un piccolo acconto, ri ma- 
io per to per una somma di fr. 5955.30. Per questi» 
nò nel 14 maggio 1889 Enrico Wolfensberger, il socio 
listente contro il quale non fu formalmente aperto 
Enrico Wolfensberger oppose all'azione la prescrittone 
li di cui all'art. 585 C. 0. Il tribunale del distretto 
colse questa eccezione, la quale fu air invece respinta 
h'ì seguenti motivi : 

D 585 C. 0. prescrive invero che le azioni contro 
r debiti della soieià si prescrivono col decorso 
ini dallo scioglimento della medesima e siccome 
ilfensberger cadde in concorso uel settembre 1883 

fu di conseguenza liquidato, la società in nome 
l)e allora indubbiamente la sua (ine. Mi secondo 
) la prescrizione comincia a decorrere dal giorno 
logli mento della società fu inserii lo nel registro 
o. Se P intenzione del legislatore fosse slata sem- 
juella che la prescrizione dovesse incominciare 
Ilo scioglimento della società in nome collettivo. 
Uè dal momento in. cui lo scioglimento divenne 

editore, si potrebbe indubbiamente, specie quando 
omissione della inscrizione nel registro dello 

applicare la disposizione del lemma terzo del- 
0. Mj colla disposizione dell'ari. 586 C. 0. il legi- 
qualche cosa di più, stabilire cioè un'epoca precisa 
nedesse ulteriore prova per la decorrenza della 

La prescrizione prevista dall'ari. 585 costituisce 
e alla regola generale dell'articolo 146 C. 0. che 
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stabilisce il termine di dieci anni per la prescrizione dui credili, 
e trattandosi di eccezione può applicarsi solo quando si veri- 
fichino le condizioni stabilite dalla le«ge. Li condizione di cui 
all'art. 586 non si verifica però hi concreto, perchè è pacifico 
che non furono inscritti nel registro di commercio uè la for- 
mazione, uè lo scioglimento della società Se si dovesse attri- 
buire, come ritenne il primo giudice in relazione alla dis- 
posizione dell'ari. 861, qualche importanzi al punto di vedere 
<]uaudo il creditore della società abbia avuto conoscenza del 
latto dello scioglimento, in molli casi nascerebbe contestazione 
sull'accertamento di questa scienza e dovrebbesi far luogo ad 
«n processo probatorio. Inoltre l'opinione del primo giudice 
condurrebbe al risultato che, siccome lo scioglimento della 
società viene d'ordinario inscritto solo dopo qualche tempo 
in cui è avvenuto, cosi pei creditori di una società, che omise 
la inscrizione, il termine della prescrizione decorrerebbe prima, 
4 per tal modo dalla violazione della legge i soci avrebbero 
il vantaggio di una più pronta liberazione dalle loro obbli- 
gazioni, in confronto dei soci che ottemperarono ai prescritti 
legali. Siffatta preferenza non può essere stala nell'intendi- 
mento del legislatore. 

Per q leste ragioni in lutti i casi in cui fu omessa P in- 
scrizione dello sciuglimento della società nel registro di com- 
mercio, devesi ritenere che non si verifica la premessa per la 
prescrizione quinquennale. Ne conseguita che solo la prescri- 
zione ordinaria di dieci anni cade in considerazione. Il com- 
mentario sull'articolo 586 è d'accordo con questa opinione. 
Laonde, in concreto, la prelesa dell'attore non è prescritta e 
vuoisi quindi esaminare la causa nel merito, al quale « (Tetto 
si rinviano gli atti alla prima istanza. 
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Giurisprudenza 

Possesso — Reintegrazione — Estremi — Ne- 
cessità del contradditorio — Prova — Ac- 
cesso giudiziale. 

Sebbene nel caso di reintegrazione la legge dispenni daWos- 
servanza dei termini e delle solennità processuali, è non- 
dimeno sempre necessario che gli estremi detrazione si 
accertino in contradditorio dell'attore e del convenuto. 

Si viola perciò la legge fondando la condanna del presunto 
autore dello spoglio sopra elementi di prova non raccolti 
in suo contradditorio , in ispecie se egli , posteriormente 
citato ad intervenire in giudizio, impugni le risultanze 
degli esperiti mezzi istruttori. 

Se per assodare gli estremi della reintegrazione, il magistrato 
preferisce al procedimento privilegiato delCart. 696 co- 
dice civile un mezzo istruttorio comune (accesso giudiziale^ 
non può prescindere dalle speciali norme stabilite dalla 
legge pel medesimo, in ispecie dall'osservanza delle dispo- 
sizioni relatice air esame dei testimoni presentati sul luogo 
deWaccesso. 

Italia. Sentenza 2 luglio 1890 della Corte di Cassazione di Roma — 
Fierelli e. Ditta Afavone-Giachetli (i). 



(1) 11 Foro Italiano 1890, pag. 857 — É noto che l'art. Uù 
del vigente codice civile ticinese non è che la testuale riprodu- 
zione dell'art 696 del Codice civile italiano. Dai motivati della 
sentenza della Corte romana togliamo quanto segue: 

«Considerando che secondo l'art. 696 cod. civ. la reintegra- 
zione deve disporsi, premessa la citazione dell'altra parte, su la 
semplice notorietà del fatto, senza dilazione e con la maggiore 
celerità di procedura. Non è detto nel cennato articolo qual aia 
il procedimento a serbarsi dal giudice per venire in contezza della 
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che cioè egli non avea punto avuto P intendimento di offen- 
dere Pallore nelPonor suo. In secondo luogo non si può dire 
sicuramente che l'ammissione da parie del tribunale d'appello 
della esistenza in concreto degli estremi del ripetuto § 95 
sia siala per avventura arbitraria. Il giudizio di prima istanza 
prova difalli non essere esclusa la possibilità che P articolo 
inciiminalo venisse interpretalo da altri in un senso ingiurioso 
e calunnioso per Pallore. 

3. Parimente non si può ravvisare nel giudizio sulle spese 
la esistenza di elementi costitutivi delPasserta violazione di 
principi costituzionali. Il principio della libertà di slampa non 
esclude in verità che — giusta le leggi cantonali in tema 
d'ingiurie — si mettano a carico del prevenuto assolto le 
spese processuali, quando sia riconosciuto che Pallore o il 
denunciane avea fondato motivo per invocare la protezione 
del giudice, specie quando le incriminate esternazioni del 
prevenuto siano siale tali da poter essere considerale nel 
pubblico come involgenti una offesa. Ora il tribunale d'appello 
si appoggia appunto a ciò che la legislazione cantonale per- 
mette, a senso della invalsa pratica, la imposizione di tra 
onere siffatto circa le spese e che la medesima appare nelle 
date circostanze del fattispecie giustificala. Né il ricorrente ha 
tampoco asserito che codesto modo di vedere urti coulro uoa 
chiara e non equivoca disposizione di legge, che anzi non ne ha 
impugnalo nemmeno in via di massima la legalità. Quanto 
alPaltra supposizione, essere cioè P incriminato articolo su- 
scettibile nel suo tenore di un significalo e d'una interpreta- 
zione pregiudicevole all'onore delP attore, non la si può dire, 
come fu già osservato, arbitraria e manifestamente non fondata 
sopra ragioni obbiettive; essa appare invece come possibile. 
Così stando le cose, non si può dunque parlare né d'una 
violazione della libertà di stampa, né d'una offesa all'egua- 
glianza dei cittadini ; né muta specie che in altre cause d' in- 
giuria il tribunale d'appello abbia assolto dei prevenuti senza 
mettere a loro carico il rilascio di una dichiarazione d'ono- 
ratezza e il pagamento delle spese. 
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el gravame reiauvo airassena violazione aen ari. «j 
izione federale. Il gravame stesso appare del resto 
ntemenle privo di fondamento. È chiaro, di fa Iti, 
renle non fu condannalo per non aver frequentato 
io, sihbene per essere contravvenuio ad un pre- 
egolamento risguardanle il modo col quale i par- 
tono e possono far uso della chiesi. Simili pre- 
urtano però comechessia contro il principio della 
ìde o di cullo, né involgono qualsivoglia astrazione 
indole religiosa, ma istituiscono unicamente una 
dinamenlo interno per coloro che assistono voloo- 
)1 servizio divino. Ora non fa dubbio che chiunque 
der parte al servizio divino, al culto di un'asso- 
igiosa, deve anche assorellarsi agli interni ordi- 
3 gli organi di questa associazione hanno a lai 
lo. 

bunale federale è competente invece a pronunciare 
del ricorso che concerne la violazione dell'ari. 19 
izione argoviese e che si appalesa come fondata, 
ilo 49 sancisce, come fu già più volte riconosciuto 
le federale, il principio nulla pcena sine lege; 
imenle, nel cantone d'Argovia nessuna pena può 
u odala altrimenti che in virtù di un disposto del 
o, ned è lecito d'estendere — per asserla analogia 
anze di fallo — P applicabilità di simili disposi! 
a legge non commina esplicitamente di pena. Ora 
d'appello ha dichiaralo esso medesimo eh»* il fallo 
amento del servizio divino per opera del «lanuti- 
Ilo che nella legge è minacciato esplicilani<-n!e di 
mi può ritenersi provalo nel caso particohie. E 
> non fu anzi dichiarato colpevole che del delitto 
lei § 47 della legge organica comunale del 4868», 
cioè al rispetto dovuto al Consiglio parrocchiale, 
ilo dire di delitto analogo ad una infrazione alla 
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AI tribunale federale non compete poi di esaminare se if 
ricorrente possa (al caso) venir redarguito e punito discipli- 
narmente dal municipio, come non rimane d'ai Ira parie escluso 
che il ricorrente slesso possa venir punito qualora con la su» 
renitenza agli ordini superiori avesse a cagionare perturba- 
menti nel servizio divino della parrocchia. 



Promessa di costituzione d'ipoteca. — Betta 
dal diritto cantonale — Incompetenza del 
tribunale federale — C. 0. t IO, 105, 130,. 
146, 198, 231, 337, 414. 

Il C. 0. non contiene un esplicito prescritto it quale riservi 
genericamente il diritto cantonale pei contratti pignoratili 
relativi ai beni immobili; ma dal complesso delle sue dispo- 
sizioni, come dallo stretto rapporto che corre fra il lato- 
reale e l'obbligatorio di tali contratti, è forza ritenere 
che il diritto cantonale abbia voluto essere riservato io 
genere anche pei contratti pignoratizi reali su beni im- 
mobili j eppetò anche per le semplici promesse di costi- 
tuzione d'ipoteca. 

Sentenza 13 giugno 1890 del tribunale federale nella causa Bruhin 
e. Bruhin. 

Con atto 26 giugno 1887 Barbara Bruhin si obbligò a costi- 
tuire a favore di Corrado Bruhin sul di lei fondo « Oberblachen » 
a Neuchim un titolo ipotecario per fr. 6000, pel quale si era già 
eretto analogo strumento 18 novembre 1883 che venne però dappoi 
annullato. Forti di queir atto gli eredi del creditore B. sostennero, 
comprendere per esso la proprielà « Oberblachen • anche il fondo 
e Wiessied » registrato a parte nel libro delle ipoteche (al quale 
si estendeva il titolo precedente del 1883) e promossero pertanto 
azione contro gli eredi della Barbara Bruhin, perchè fossero con- 
dannati a costituir loro un' ipoteca pei detti 6000 fr. anche sor 
questo fondo, oppure a pagar loro la somma stessa. Respinti da. 
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Girello rapporti 

di si fifa Ilo contici , 

ha voluto essere riservalo in genere anche pei contralti pi- 
gnoraiizi relativi a beni immobili, e non solo riguardo ai 
loro effetti reali. L\ promessa di costituire un pegno e U 
•costituzione di un diritlo pignoratizio reale stanno inconte* 
stabilmente in strettissima relazione fra loro; pei requisiti 
della validità e degli effetti della prima P ordinamento del 
sistema e del diritto ipotecario cantonale è d' 
•decisiva. Secondo la natura della cosa lo stei 
biettivo che impera sulla causa o nascila del 
ratizio reale deve quindi valere altresì per 
•costituzione di pegno; lo stesso diritto che re 
aione dell'ipoteca deve determinare anche gli 
i quali si acquisti la facoltà (obbligatoria) di pr< 
«Affiti che ne derivino. In quella guisa che il 
delle obbligazioni in una serie di disposizioni 
ticoli 105. 130, 146, 198, 414, 337) ha risei 
cantonale pei credili ipotecari in generale e spi 
ipotecario e rio in considerazione delP inlimo 
slente tra siffatta materia ed il diritto ipotecario 
vi ha ragione perchè non debbasi ritenere lo s 
spello alle promesse di costituzione di pegno su 
Che se riguardo ai requisiti materiali ed agi 
promesse si volesse desumere per avventura 
ciò che P articolo IO C. 0. riserva il diritto cai 
per la forma dei contratti relativi a diritti rea 
mobili. l'argomento a contrario non reggerebbe 
riserva difatti il diritto cantonale soltanto per I 
rispetto alle donazioni, mentre è saputo e noi 
un dubbio clic il contralto di donazione non 
realtà comechessia dal diritto federale, ma la 
4iel dominio di quello cantonale. Come per la < 
anche pel coni ratto ipotecario obbligatorio, o?> 
messa di costituzione d'ipoteca, il diritto car 
«tenersi, nelle attuali condizioni in genere del 
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Albergo delle Saline a Bex (canto uè di Vaud) dovea al suo de- 
bitore H. che vi era impiegato come giardiniere. Di là ricorsa 
dell' H. al tribunale federale, che lo ha respinto sulla scorta dei 
seguenti 

Ragionamenti: 1. L'eccezione preliminare di preclusione 
che il convenuto vorrebbe opporre al ricorso, desumendola 
dall'articolo 59 della legge organica giudiziaria federale, ooa 
è fondala. Il ricorso difalli ha per obbiettivo principale e 
diretto il sequestro operato in odio del ricorrente il 1° lo- 
glio 1890 nelle mani del Grand 1 Albergo delle Saline a Bex. 
Ora poiché da quest'ultima data a quella dell'inoltro del ricorso 
presso la cancelleria del tribunale federale (31 slesso luglio) 
non trascorsero che giorni 31, la condizione voluta a questo 
riguardo dalla surrichiamala disposizione legale per la ricevi- 
bilità del ricorso è indubbiamente a considerarsi come adem- 
piuta in concreto e convien quindi passare senza più alla 
disamine) del merito della conieslazioue di cui si natia. 

2. Questa conleslazione riposa per intero sul quesito se 
il prementovato sequestro, in una coi giudizi e con gli alti 
che l'hanno preceduto, costituisca o no una violazione del- 
l'art. 59 della costituzione federale, giusta il quaie « il debitore 
«solvibile avente domicilio slabile nella Svizzera deve per 
« pretese personali essere convenuto davanti al giudice del suo 
«domicilio». Questo quesito attende a sua volta — nel caso 
particolare — la sua soluzione dalla risposta che deve farsi 
all'altro, se cioè nel momento in cui Prey l'impeli va davanti 
ai tribunali ginevrini del pagamento della somma litigiosa 
di 123 franchi il ricorrente fosse a ritenersi come ancora 
legalmente domiciliato a Ginevra. Egli è invero pacifico in alti 
che la sollevata prelesa appartiene alla categoria di quelle 
€ personali» contemplale dall' invocala disposizione costituzio- 
nale, che il ricorrente H. è solvibile ed ha da più anni già 
trasferito la sua maleria'e residenza nel cantone di Vaud. 

3. Onde provare la realtà del suo domicilio in quesl'ulimo 
Cantone il ricorrente adduce che ha lascialo defìuiUvameule 
Ginevra, dove abitava, il 14 dicembre 1885, che in quello 
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<H W. a D. si fanno sempre più rare e finiscono per cessare affatto 
nella 2* metà dei 1888. I dissensi fra le parti cominciano a ma- 
nifestarsi a proposito d'una cambiale di fr. 476 al Si gennajo 1888 
che D. emise sul W. per l'ammontare di sole 4 somministrazioni 
di foratoj fattegli nel 4887; cambialo di cui W. rifiutò il paga- 
mento per la ragione cht, secondo lui, D. gli doveva assai più. 
W. richiese a un tempo un riassunto generale dei loro conti per 
■sapere a che punto fossero. Questi dissensi, aventi per oggetto, da 
una parte, la quaulità di foratoj sulla quale D. deve a W. la sti- 
pulata commissione, e d'altra parte la misura di questa coni mis- 
sione, approdarono ad un libello del 2 novembre 1888 con cui W. 
citò il D. dinanzi al tribunale di commercio di Ginevra per far- 
velo dichiarare in obbligo di regolare ogni conto, di bonificargli 
una commissione di fr. 1. 20 per ogni 100 foratoj venduti nella 
Svizzera tedesca, oltre ad una somma a corpo di fr. 1,000; con- 
cluse poscia alla nomina d'un perito per la determiuazione del nu- 
mero di foratoj realmente venduti da D. Il tribunale nominò di- 
fatti il perito nella persona di Carlo Delaquis, agente d'affari, che 
chiuse il proprio referto come segue: 

« 1°. Poiché gl'impegni fra le parti si riferiscono a tutti i fo- 
« ratoj muniti di un quadrato, senza veruna distinzione di calibro 
« (per la ragione che il contratto non ne fa punto), che D. ha 
« venduto nella 'Svizzera tedesca e nel Voralberg ad altri che a W n 
« questi foratoj devono prendersi tutti in considerazione nel rego- 
« lamento di conti da istituirsi. Essi ascendono in totale alla cifra 
« di 507,641, che comprende altresì i 149,876 somministrati ai fra- 
« telli Benninger 11 guadagno riservato a W. gli è dunque dovuto 
« da D. su tutti i 507,641. In questo novero son compresi circa 
«113,000 foratoj grosso calibro e non solo i 42,095 indicati dal 
« D. al perito. 

« 2°. Giusta la lettera 27 settembre 1884, la commissione do- 
« vuta a W. per ogni 100 foratoj con quadrato sarebbe di un franco. 
« Tuttavia, se W. avesse continuato a vendere egli stesso tutti i 
« foratoj a quadrato, egli non avrebbe potuto conservarsi a lungo 
« siffatto guadagno, perche altri fabbricanti si son messi a fabbri- 
« care i medesimi pezzi e, mettendosi la concorrenza della partita, 
« sarebbe stato mestieri di contare con essa. Pare dunque giusti- 
« fieato di fissare la media della commissione da bonificare al Fai- 
« toro nella misura di cent. 40 per ogni 100 foratoj. 
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alPuopo di fabbricarne i procioni e D. si sia impegnato a ven- 
dere questi unicamente pel canale di W. Ora la è questa una 
constatazione di fallo che vincola il tribunale federale in virtù 
dell'art. 30 § 4 della legge organica giudiziaria. Pur suppo- 
nendo del resio che le cose stessero diversamente, questa in- 
tenzione delle parli non può sollevare alcun dubbio quando 
la si raffronti con gli alti e coi passi che hanno preceduto l» 
sua manifestazione per iscritto. £ valga il vero: già soldi la 
data del 40 marzo 1884, ossia subito dopo che W. l'ebbe iu- 
formalo del perfezionamento di foratnj da Ini inventato, D. 
gli scrive che se - visto il modello - si accorgerà di non. 
avere perauco fabbricalo di simili arlico'i e se i suoi \trrm 
converranno a W., egli si obbligherà a fibbricaiii solo per 
questi, a patto che W., dal canto suo, non *i provveda altrove. 
Tale essendo la intenzione delle parti, specie quella del con- 
venuto, prima del 3 luglio 4884, le dichiarazioni scambiatesi 
tra le parli a questa data non potevano averti e non avevano» 
evidentemente altro senso fuori quello di obbligare D. a non 
vendere i foratnj fabbricali da lui nella Svizzera tedesca e nel 
Voralberg e W. a non provvedersi di questo articolo se non 
presso il D. 

La surriferita eccezione del convenuto è dunque priva di 
fondamento. 

2. Lo stesso vale per l'altra eccezione subordinala del con- 
venuto consisterne a dire che il contralto del 3 loglio 4884 
sarebbe a considerarsi in ogni caso come risolto, per la ra- 
gione che W. non ha conservato la qualità di unico venditore 
per la Svizzera tedesca e il Voralberg, poiché aliri fabbricanti 
hanno fabbricalo lo stesso articolo, e che da 
salo ogni commissione presso il suo fabbricai 
tratto in querela Pallore W. non ha punto g 
venuto che non ci sarebbe in merito ai forale 
alcuna concorrenza da parte di alni fabbricali 
legislazione d'allora, W. non avrebbe neppur { 
una simile concorrenza. Con quel contralto I", 
impegnalo a far venire i foratoj con quadralo 
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aveva spedito come modello, ad esclusione di quelli che erano 
bensì fabbricali secondo il sistema Waldburger, ma presenta- 
vano delle dimensioni un po' più piccole. Questa sapposizione, 
evidentemente contraria allo spirilo ed alla lettera del contrailo 
3 luglio 1884, che parla unicamente di foraloj giusla il sistema 
W., non fu abbandonala dal convenulo che in 2* istanza. Le 
comunicazioni falle sommartamenie e di tempo in tempo dal 
convenulo all'attore non menzionano dunque punto i foraloj 
venduti di dimensioni meno grandi di quelle del modello 
primitivo; ma c'è di più, esse non menzionano neppure il 
numero di quelli di calibro eguale al calibro del modello che 
D. ha venduti ad altri che a W. Risulta invero dal referto 
peritale che fra i 507,641 foraloj a quadralo venduti dal con- 
venuto nella Svizzera tedesca 8 nel Voralberg ad altri che 
all'attore ce n'era 113,003 di grosso calibro, vale a dire di 
dimensioni corrispondenti a quelle del modello primitivo di 
Waldburger, mentre nella sua lettera 1° lebbrajo 1890 al perito 
egli non indicava sotto questa rubrica che una cifra di 42,093, 
portala in seguilo a 59,625. 

Ne consegue naturalmente che il convenulo ha torlo di 
pretendere che se W. ha un dirtlio qualsivoglia a commissione, 
questo diritto non può essere esercitalo da lui se non a far 
tempo dal 30 novembre 1886, ossia dall'epoca in cui egli ha 
pagalo a D. per l'ultima volta la somma di fr. 162 a saldo 
d'ogni conto e accettalo per conseguenza lutti i precedenti 
conti e calcoli di commissione. Non vi ha nell'incartamento 
alcuna dichiarazione con cui Pallore rinunci formalmente ad 
ogni ulteriore dirillo di commissione per le vendile posteriori 
al 20 novembre 1886, avvegnacchè il riconoscimento della 
surriferita fattura da parte dell'attore non possa essere inter- 
pretalo come una implicita e obbligatoria rinuncia, le commis- 
sioni fatte a W. fino a detto 30 novembre 1886 sulle vendite 
di foraloj con quadrato essendo - in una coi relativi conti - 
completamente erronee. 

Nell'attuale litigio il giudice non deve quindi prendere in 
considerazione soltanto le rendite operate dopo il 30 novem- 
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manifestalo la iuleuzioue di modificare ciò ch'era slato con- 
venuto fra le parli con le lettere 25 e 27 settembre 1884 e 
di consentire acche — pel regolamento totale d'ogni conto — 
la misura di detta commissione venisse ridotta da 1 franco 
a ceni. 20 il 100. Conseguentemente, la commissione dovala 
a W. pei foratoj venduti direttamente dal O. vuol esaere man- 
tenuta ad I franco il cento. 

5. Fra i 507,641 foralo' con quadralo venduti da D. direi- 
tameule ve n'ha, secondo il dire del perito. 119,876 venduti 
ai fratelli Benninger d'Uzwyl dal 19 luglio 1884 al 13 dicem- 
bre 1889, pei quali il giudice cantonale non concesse all'allore 
commissione di sorla per la ragione che dalle lettere B^n- 
ninger e Waldburger dei 14/17 marzo 1884 risulta avere 
quest'ultimo consentito acche le somministrazioni falle a questi 
fabbricanti lo fossero alle slesse condizioni come a lui mede- 
simo, vale a dire senza commissione. 

Aderendo al ricorso della controparte, l'attore con chiuse 
io prima istanza acche sui 119,876 foraloj somministrati ai 
fratelli Benninger gli fosse piriinenie aggiudicata la commis- 
sione di 1 franco il cento e ciò pel motivo che la sua lettera 
17 marzo 1884 sendo anteriore alla fabbricazione dei foraloj, 
al contratto 3 luglio ed alle lellere del settembre 1884 nelle 
quali D. promette la commissione senza eccettuarne i foratoj 
venduti ai fratelli B., non concerneva né punto né poco i 
foraloj invernali da W. e non può essere interpretala nel senso 
della implicita rinuncia ad un diritto nato 3 mesi dopo e ad 
uua commissione promassa senza restrizioni soltanto il 27 set- 
tembre; quanlo alle lettere dei fratelli B., egli aggiunge, esse 
non possono venire opposte a W. 

Il 14 marzo 1884, i fratelli B. scrivono al convcnulo: 
«Il signor Waldburger ci ha dato comunicazione della nlTìrla 
«che gli avete falla per la somministrazione di foraloj e U 
« vendila esclusiva nel cantone di S. Gallo. Siccome il si*. W. 
«è il montatore delle nostre macchine da ricamo, ci siamo 
«intesi con lui nel senso che voi potrete som ministrarci detlì 
• foratoj diretlamenle ed agli stessi prezzi come a lui; del 
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fatto a nessuno fuorché ai fratelli B. delle forniture di foratqj 
con quadrato. 

Allorché più tardi, cioè con lettera; 25 settembre 4884^ 
modificando il contratto, W. consentì acche D. vendesse Par- 
inolo in discorso direttamente a' suoi clienti, mediante com- 
missione di 1 franco il 100, il favore accordalo come sopra 
ai fratelli B., non fu ponto soppresso, maconli nuò senz'altro 
a spiegare i suoi effetti. 

La prelesa detrattore non può qnindi essere accolta fr 
convien confermare anche in argomento la sentenza della corte 
di giustizia. 

Fóro del domicilio — Sequestro — Costitu- 
zione federale art. 59. 

Il beneficio della garanzia del domicilio inscritta aWart. 59 
della costituzione federale, può essere rivendicato contro 
qualsia decreto di sequestro e ad ogni modo tostochè sia 
intervenuta una decisione contraria da parte di un'auto- 
rità cantonale e senza che il « sequestrato • sia tenuto ad 
esaurire tutti i gradi della giurisdizione. 

Sentenza 26 ottobre 1890 del tribunale federale nella causa Broillet. 

Mediante contratto del 17 novembre 1889 la società-la tteifìcic 
di Saulgy vendette il suo latte dell'anno 1890 a Giuseppe Broillet, 
domiciliato a Siviviez (Friborgo), pel prezzo di 11 centesimi il 
chilogrammo, oltre un onorario di fr. 50 pagabile nel mese di 
giugno. A garanzia dell'ammontare da lui dovuto alla società in 
virtù di tale convenzione, B. le costituì in pegno lutti gli oggetti 
che guarnivano i fabbricati del latteificio, come formaggio, be- 
stiame, ecc., e presentò due fidpjussioni solidali. Più tardi, essendo 
il B. entrato in rapporti con la * condensarla » di Bercher (Vaud) 
per venderle il latti) che rilevava della società di Saulgy, questa 
l'autorizzò con una nuova convenzione del 2 aprile 1890 a disporre 
del latte a suo grado, purché il prezzo uè venisse pagato ogni 
mese e le si corrispondesse oltracciò una indennità di fr. 50 pa- 
gabile a fin d'anno. La convenzione primitiva rimase pel rima- 
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federale può essere rivendicato contro qualsivoglia decreto od 
ordinanza di sequestro e ad ogui modo tostocliè sia interve- 
nuta una decisione contraria da parte di un'autorità cantonale 
e senza che il «sequestralo» sia tenuto ad esaurire lutti i 
gradi della giurisdizione ( *. fra altre le sentenze del tribunale 
federali* uHIe cause Beck, Reulhy, Picca rd e Saglio dei 1). 23 
aprile 1875, 14 aprile 1887 e 13 giugno 1879; Race, off., 1. 
p. 176 cons. 4°, 230 cons. 3°, III, p. 231 cons. 1°, IV, p. 172 
considerando 1°). 

2. Il querelalo giudizio 18 agosto 1890 contiene dei resto 
già per sé medesimo, quando sia dimostro che il ricorrente 
tiene il suo domicilio fuori del cantone di Fri borgo, una de- 
cisione contraria alla suinvocala garanzia dell'ari. 59 della co- 
stituzione federale, la qual decisione apre l'accesso ad un ri- 
corso di diriiio pubblico. Esso tende invero ad attribuire alla 
giustizia di pìce di Rae la competenza di statuire sulla fon- 
datezza o meno del sequestro ovverosia siili' esistenza delle 
condizioni volute per quest'ultimo in diritto friborghese, mentre 
iovece il ricorrente gli contesta precisamente questa compe- 
tenza basandosi sul precitato ari. 59. 

La giustizia di pace dice bensì che tulli i molivi di oppo- 
sizione allegali dal ricorrente si riferiscono al merito del li- 
ligio, ossia a! quesito della fondatezza o meno del sequestro, 
ma lo dice a t >rlo, perocché oltre a questi fatti, ed anzi in 
prima linea, vi ha pure la quislioue della competenza terri- 
toriale dell'autorità adita. 

Il ricorrente difatti ha già nel suo libello d'opposizione 
formalmente contestato, in una coUVsisienza, a riguardo suo, 
delle condizioni richieste pel sequestro in diritto fri borghese, 
•anche questa competenza territoriale del giudice friborghese, 
e ciò per la ragione che sendo domiciliato a Bere he r (nel can- 
tone di Vaud), il giudice vodese era solo competente ad or- 
dinare, al caso, il sequestro di cui si tratta. 

Ora è certo che se la giustizia di pace di Rue non aveva 
veste per ordinare tale sequestro, il sequestro stesso dev'essere 
annullato senz'altro, vale a dire senza che della giustizia 
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É pacifico infine che al momento in cui il sequestro fcr 
intimato (12 maggio) Broillet aveva il suo domicilio a Bercher, 
che se risulla dall'* incartamento, specie dalla dichiarazione del 
sindaco di Barcher in data dell' 8 agosto p.° p.° che B. lasci* 
questa località il 16 giugno senza ritirare il suo allo d'ori- 
gine, che non vi risiede più attualmente e se pare dubbio 
che siasi fissato altrove, la società convenuta non ha però 
fatto di qnesta circostanza l'oggetto di alcuna eccezione coutro 
il ricorso, per cui è da ritenersi avere ammesso le allegazioni 
del ricorrente enunciate nella sua memoria del 30 agosto. 
Oltracciò non è provalo neppure che il ricorrente non abbia 
domicilio fisso né a Bercher né altrove. 

Non è quindi necessario che si ricerchi se basti che le 
condizioni volute per l'invocazione della garanzia inseriti» 
all'art. 59 della costituzione federale esistano al momento io 
cui il sequestro è ordinato, o se occorre che perdurino ancora 
a quello dell' inoltre del ricorso presso il tribunale federale» 

4. Quanto all'applicazione dell'art. 224 C. 0., la società 
convenuta non I' ha punto richiesta , e va da sé che quando 
ella fosse al beneficio del diritto di ritenzione previsto in 
questa disposizione della legge, questo diritto non potrebbe 
subire per l'annullazione del sequestro offesa veruna. 

C. O., 220 — Quali beni possano formare 
oggetto di compre-vendite — Competenza 
del tribunale federale — Valore litigioso. 

Sentenza 13 giugno 1890 del tribunale federale nella causa Altweg 
e. Sdutti. 

Estratto dai considerandi. i. Dove accanto ad una domanda 
principale (di adempimento d'uu contratto per esempio) se ne 
faccia valere eventualmente o subordinatamente una seconda, 
il valore dell'oggetto in litigio viene determinalo da quello 
della domanda o prelesa di maggiore entità. 

2. Non si può dire che siavi tacilo contratto di società fra 
due persone di cui l'una abbia proposto all'altra di adoperare 
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nel dubbio la presunzione sta per Pobbiigo minore, da rile* 
nersi che i fldejussnri di un funzionario abbiano volulo im- 
pegnarsi soltauto per il rapporto di diritto che sussisterà al 
momento in cui contrassero la IMejnssione, epperó per un t(Ao 
periodo di nomina del funzionario iu discorso. 



LA RESPONSABILITÀ CIVILE 
delle società ferroviarie e di navigazione a vapore 



Il Consiglio federale ha, sotto la data del 15 spirante 
novembre, diretto alle società ferroviarie e di navigazione » 
vapore svizzere la seguente circolare: 

«Risulla dagli all'i che ci sono pervenuti a seguito della cir- 
colare 18 febbrajo 1890 del nostro dipartimento delle ferrovie, 
che un certo numero d'amministrazioni di trasporlo conchiusero 
colle socieià di assicurazione contro gli infortuni contralti,, 
in forza dei quali queste ultime assumono la risponsabilità 
per le conseguenze pecuniarie d'infortuni e ciò specialmente 
anche quando trattasi della responsabilità civile prevista dalla 
legge. Noi non abbiamo assolutamente verun motivo d'opporci 
a contralti di questa natura, quando essi abbiano soltanto per 
iscopo di garantire alle imprese di trasporto ri rimborso delle 
indennità che possono essere costrette a pagare in forza delle 
obbligazioni che loro incombono. Non potrebbesi che racco- 
mandare sopratutto alle piccole società di evitare in questo 
modo grossi rischi ch'esse non possono prevedere. Constatiamo 
anche che nei contratti le prescrizioni della legge sono 
salvaguardate, nel senso, che nella maggior parte dei casi si 
stipula che questi contralti fanno legge solo fra le socieià di 
trasporlo da una parte e le socieià di assicurazione dall'altra. 

• Air incontro non possiamo ammettere le condizioni che, 
ciò malgrado, le società di assicurazione nel fatto accampano,. 
in confronto delle persone che hanno delle pretese a far valete 
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Giurisprudenza Ticinese- 



Prove testimoniali — Concludenza della 
prova — Prescrizione della pretesa. 

Nella incidenza sollevata sulla ammissibilità della prova dal 
punto di vista della sua rilevanza e concludenza, il giudice 
è tenuto a scendere air esame del merito della causa. 
Questo è tanto più necessario quando le eccezioni opposte 
dalla parte contraddiente sono <T indole pregiudiziale o 
perentoria. 

Quand'anche trattasi di prescrizione regolata dal codice civile 
ticinese del 1837, che al decorso del termine di prescrizione 
non attribuisce V effetto di una completa liberazione, ma 
soltanto quello di una presunzione a favore del debitore, 
la prova testimoniale per stabilire l'esistenza dell'impugnato 
credito è pur sempre inammissibile, l'unica prova esperibile 
contro la prescrizione essendo quella del giuramento 
deferito da chi si crede creditore al preleso debitore. 

Sentenza di appello 22 ottobre 1890 — Casati e. Porcari 

La signora Antonia Porcari, maritala Casati, spiccava un 
libello dei 17 novembre 1883 alle proprie nipoti Mariella 
vedova Bozzoli e Alessandrina Porcari vedova De-Agoslini, 
onde ottenere la liquidazione ed il pagamento di diverse somme 
da essa spese pel miglioramento di proprietà comuni e per 
assistenza, mantenimento e collocamento delle convenule stesse, 
del loro padre e fratello. 

Sulle impugnative delle convenute, la signora attrice chiese 
di essere ammessa a provare con testimoni: 

a) Cbe essa fece eseguire molte ed importanti migliorie 
sul fondo Belvedere; 
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Il giudice di prima istanza ammise le chieste prove; 
T appello invece le concesse soltanto sulle circostanze di coi 
alle lettere a, b, e, d ed i, e le rigetlò su tutte le altre. 

Motivi: Ritenuto che le sorelle Porcari, dichiarando di 
ammettere la chiesta prova testimoniale per rapporto alle cir- 
costanze di cui alla lettera f), fecero opposizione alla domanda 
di prove presentala, per le diverse circostanze di cui alle let- 
tere a, b, e, d, e, f, g, h, /', l, m, sostenendo che le prove 
richieste non debbono essere ammesse dal giudice, perchè 
inconcludenti ed inutili nella causa ; 

Ritenuto che per rapporto alle circostanze di cui alle 
lettere a, b, e, le prove richieste vendono dalle opponenti 
sorelle Porcari considerate siccome inconcludenti ed inutili: 
i. Perchè la prelesa avversaria deve aversi in conto di 
pretesa distrulla dal lempo, essendo, ni termini dell'art. 422L 
codice civile del 1837, colpita di prescrizione; 

2. Perchè non essendosi provato che le opere erano 
necessarie, — che colle medesime si sia accresciuto il valore 
dello stabile, - che alle stesse abbia consentii» il condomino 
loro padre, — torna assolutamente frustranea, a costituir* il 
preteso credito, la prova di averle fatte; 

3. Perchè per rapporto a fatti che si riferiscono e 
esplicano su beni stabili, e dei quali vuoisi dedurre un diritto, 
la legge volendo che le obbligazioni risultino da scritto, torna 
inutile provare le esposte circostanze al mezzo di testimoni; 

Ritenuto che per rapporto, alla circostanza, di cui alla 
lettera d, le convenute sorelle Porcari, opponendo una im- 
pugnativa formale, sostengono inutile la prova, perchè la* 
approvazione di un conto, per interrompere la prescrizione, 
deve essere data per iscritto, cioè mediante firma di ricognizione 
apposta ad un conto dato e liquidato per iscritto, - ciò che 
manca nel concreto caso; ed infine perchè dato e non conressa, 
che una liquidazione, una approvazione di conto potessero 
aver fallo le sorelle Porcari, non avrebbe valore di sorla f 
perchè a ciò non autorizzale d»i rispellivi loro mariti; 

Ritenuto che per rapporto alle circostanze di cui alle lettere 
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4. Doversi attualmente compiere la parie istrultoria della 
causa , senza occuparsi delie ragioni di merito che verranno 
dibattute e valutale successivamente; 

5. Trattarsi in ogni caso di prescrizione dedotta dalle 
disposizioni del codice civile ticinese del 1837, vigente il 
quale si verificarono i falli su cui poggia Pazioue libellaria, — 
prescrizione dalla quale, per rapporto ai crediti, non deriva 
l'assoluta estinzione del credito, ma una semplice presunzione 
di liberazione a favore del debitore, — presunzione però 
juris tantum che ammette la prova del contrario colla delazione 
del giuramento (articolo 1223), per cui sarà solo dopo che 
al mezzo delle chieste prove saranno dimostrate le di lei 
ragioni creditorie, — che le opponenti potranno invocare la 
prescrizione, libero all' altrice di valersi del rimedio dell'ar- 
ticolo 1223, per accertare se i di lei credili abbiano o meno 
a dirsi prescritti. 

In diritto: Ritenuto che essendo sialo dalle parli -proposta 
e svolta la questione di pertinenza e rilevanza delle prove 
come sopra richieste, il giudice è chiamalo ad istituire le 
necessarie indagini per slaluire se la prova stessa sia effetti- 
vamente pertinente, rilevante e concludente per rapporto alla 
questione di merito verterne fra le parti e conseguentemente 
da ammettersi, o non sia invece da riOutarsi siccome incon- 
cludente ed inutile, in applicazione del principio, frustra 
probatur quod probatum non relevat ; 

Ritenuto che in consimili indagini , non solo è permesso 
al giudice di scendere ad esaminare il merito della causa, e 
di motivare la sua decisione ad argomenti che col merito 
della causa possono avere relazione, ma è anzi suo dovere 
di farlo, essendo impossibile il decidere se una prova è influente 
per la soluzione della causa senza prendere in esame le ragioni 
ed eccezioni che riflettono il merito della contestazione, ed 
invocarle ad argomento della sua decisione; 

Ritenuto essere questa una massima di dottrina e giuris- 
prudenza che ormai non conta più oppositori, e che fa 
ripetutamente consacrata dalla giurisprudenza pratica di talli 
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Quanto alla prova di cui alla lettera d : 

Richiamate le precedenti considerazioni; 

Ritenuto che una volta che la legge (articolo 1125 codice 
civile 1837) stabilisce che la prescrizione cessa general mei) te 
di decorrere quando siavi sialo un conto approvato, non pad 
dirsi inutile ed irrilevante accertare se l'approvazione di conto 
sia avvenuta, e sia o meno intervenuta una liquidazione, es- 
sendo questione da riservarsi impregiudicata pel merito della 
contestazione quella di vedere se il conto, di cui all'art. 4225 
debba o meno risultare dallo scritto, — se possa ritenersi 
occorrente lo scritto quando la legge non lo dice, — se il conto 
lo si possa pretendere in iscritto di fronte al lesto della legge 
che dichiara cessare il decorso della prescrizione quando vi 
sia un conto approvalo, un pagamento, una scrittura od una 
obbligazione, ecc.; 

Ritenuto essere pure questione esclusivamente di merito 
il vedere se sia valida nif approvazione di conto fatta dalla 
donna maritala senza autorizzazione od assenso del marito. 

Quanto alle circostanze di fatto di cui alle lettere e, f, 
g, h, j, I, m : 

Richiamate le premesse considerazioni per quanto vi pos- 
sano avere relazione; 

Ritenuto essere accertato negli alti di causa che per tulle le 
pretese a cui si riferiscono le chieste prove, è decorso il tempo 
necessario per la opposta prescrizione; 

Ritenulo che la signora frisali, per rapporto alle prelese 
stesse, non ha allegalo esservi stato allo di interruzione della 
decorrente prescrizione od atto di rinuncia alla prescrizione 
compita ; 

Ritenulo che la signora Casali, mentre, discutendo 1* inci- 
dente delle prove, hi avuto la cura di opporre una recisa 
impugnativa a quanto venne addotto dille convenute onde 
far ritenere che i pagamenti da lei falli costituissero atti dì 
liberalità non producenti azioni, non ha in verun modo negato 
che il tempo occorrente a prescrivere sia decorso per tulle 
e singole le pretese, a sostegno delle quali invoca la prova, 
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una cosa non è dovuta se non quando v'ha un'azione civile 
per esigerla (L. 108. Dig. de verb. signif.), e ciò perchè: 

1° essi rivestono il carattere di vere liberalità , di sa- 
crifìci volontariamente incontrali in adempimento della natu- 
rale obbligazione di soccorrere ai parenti; 

2 # perchè chi paga ad un terzo ciò che non è da lui 
dovuto, ma è dovuto da un altro, senza (arsi immettere 
nelle ragioni creditorie verso quest'ultimo, ha evidentemente 
avuta la intenzione di esercitare una liberalità verso colui > 
invece del quale fa il pagamento, e questa liberalità diventa 
una causa reale e sufficiente per respingere una domanda 
di rimborso; 

3° perchè, come ripetutamente ebbe a dichiarare negli 
atti di causa la signora Casali, avendo nel 1876 liquidala I» 
sua posizione di dare ed avere colle nipoti, senza far cenno 
di tali prelesi credili, deve ritenersi che vi abbia irrelralla- 
bilmenle rinunciato. 

Ritenuto conseguentemente che anche per tali considera- 
zioni le chiesto prove verrebbero a risultare inutili ed incon- 
cludenti; essendo un vero frustra probare quod probatum wm 
relevai il far constatare un pagamento quando del pagamento 
slesso non viene a sorgere un credilo a favore di chi vuol 
provare di averlo eseguilo; 

Ritenuto che ad una tale massima si è di già altre volle 
uniformala la patria giurisprudenza. Yeggasi la causa Bordoni 
contro Bordoni — Repertorio 1889, pag. 180; 

Ritenuto infine che fra i diritti sono da comprendere le 
azioni giudiziarie, onde vengono essi esplicati, nonché t mezzi 
pei quali si provano i falli da cui sorgono, imperocché per 
quanto un diritto fosse importante, a nulla varrebbe se la legge 
non fornisse pure la via per farlo valere e non disponesse 
circa il mezzo di accertarlo; Fazione giudiziaria quindi e 1» 
prova si collegano siffattamente col diritto da compenetrarsi 
e confondersi col medesimo, — dal che ne deriva che l'azione 
giudiziale e la prova conseguente seguono la sorte del diritto,, 
e l'azione e le prove devouo considerarsi come prescritte, e 
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294 e 297 del codice delle obbligazioni, praticò la reposiziooe 
del 6 dicembre 1889 a danno del suo affittuario André; 

Visto che Homberl sollevò opposizione alla reposiziooe pel 
motivo ch'egli sarebbe proprietario delle cinque vacche indicate 
sotto i num»ri 4, 2, 4, 5 e 9 del processo nerbale della 
reposizione, il qual bestiame fu da lui affidalo od André pel 
manieuimeulo e godimento durante F inverno; 

Considerando che, in base al secondo lemma delFart. 27fc 
C 0., il diritto di ritenzione non é d'ostacolo alla rivendicazione 
elei terzi, a sensi dell' art. 227, delle cose smarrite o rubate 
« di quelle a riguardo delle quali il locatore sapeva o doveva 
sapere che non appartenevano al couduilore; 

Considerando che, onde poter invocare il benefìcio della 
accezione contemplala in quest'articolo, il terzo proprietario 
-è obbligalo a fornire la prova che il locatore ha sapulo o 
dovuto sapere che le cose sulle quali intende di esercitare il 
diritto di ritenzione non sono proprietà del conduttore; 

Considerando che, in lesi generale, questa espressione 
dovuto sapere non deve sempre essere provata con fatti 
concreti e precisi, come lo pretende F eredità Baumgartner, 
ma può derivare da un insieme di falli, che il tribunale 
apprezza nel suo convincimento morale lenendo calcolo di 
tulle le circostanze della causa; 

Considerando che, in concreto, Humbert assunse di provare 
che F eredità Baumgartner sapeva o doveva sapere che le 
cinque vacche da lei sequestrale a danno del suo affittuario 
André non erano proprietà di quest'ultimo, sibbeoe proprietà 
-dell'attore; 

Considerando che Humbert non riuscì nella prova tendente 
a stabilire la scienza che aveva F eredità Baumgartner della 
proprietà delle vacche staggite ; 

Infatti, il tribunale di 4* istanza ha risolto negativamente 
11 quesito che Fattore voleva provare con testimoni, che la 
eredità Baumgartner era stala informala che le vacche in 
questione non erano proprietà di André e che essa sapeva 
che il suo affittuario aveva soliamo del bestiame in locazione 
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bestiame del suo affittuario, già al principio dell'affitto, oncfe- 
pagarsi di una somma che gli aveva dalo a mutuo; 

Del resto il 31 ottobre 1889 Muret scriveva ad André un» 
lettera nella quale gli faceva diversi rimproveri a riguarda 
del ritardo nel pagamento dell'affitto, dicendogli, fra altro , 
che se non pagasse entro la settimana, sarebbe nella necessità 
di ritirare i pegni che costituivano la sua garanzia ; 

La lettera d'André del 3 ottobre 1889 doveva avvertire 
Muret che il suo affittuario non poteva essere in possesso di 
cinque capi di bestianre, poiché aveva dovuto venderne a 
lasciare una vacca in garanzia del prezzo di acquisto; 

Inoltre risulla dai registri dell'ispettore del bestiame nel 
comune di Begnins che le vacche di cui André era proprietario 
furono vendute una ad una a Muret; 

Considerando quindi che nel 6 dicembre 1889 Muret doveva 
sapere che André non poteva essere proprietario delle cinque 
vacche da lui sequestrate, lauto più che egli slesso aveva 
autorizzalo Humberl a dare del bestiame a sverno al suo 
affittuario; 

Considerando che Humberl invoca perciò a ragione il 
beneficio della seconda eccezione dell'art. 294 C. 0., avvegnaccbè 
stabili nel processo che l'eredità Baumgartner doveva sapere 
che le vacche comprese nella reposizione del 6 dicembre 1889 
non erano la proprietà d'André; 

Considerando che le delle vacche sono la proprietà di 
Humberl, avendole egli rimesse ad André per l'inverno, ed è 
adunque a torto che l'eredità Baumgartner le comprese nella 
sua reposizione. 

Polizze di assicurazione sulla vita — Pegno 
— Diritto di ritenzione — Art. 846, 215» 
224 C. O. 

Per la costituzione del pegno sopra polizze di assicurazione 
sulla vita richiedesi la notificazione del pegno alla società. 
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pendenza fra il credilo e le cose sa cui si accampa il diritto 
di ritenzione, o che il diritto di ritenzione venga fallo valere 
fra commercianti, percui verrebbe a far difello anche il re- 
quisito della connessione. 

Infine mancherebbe anche la notificazione al debitore, altra 
delle premesse per far valere il dirillo di ritenzione. La no- 
tificazione al concorso della Banca reclamante non è da con- 
siderarsi come notificazione del dirillo di ritenzione, perchè 
essa si riferisce esclusivamente ai contraili di pegno. 
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1890 assoggetta Te cedole della Cassa ipotecaria ad una imposta 
che reca offesa ai diritti acquisiti della ricorrente e che involge 
La massima una violazione della proprietà guarentita dall'ar- 
ticolo 12 della costituzione friborghese e, dall'altra parte, eoe 
l'articolo 3 di questa medesima legge, il quale sottopone il 
capitale-azioni della Cassa ipotecaria alla imposta coma naie 
percepita dal comune di Friborgo sui capitali mobili, costi- 
tuisce — di fronte alle altre società anonime che pagano 
soltanto V imposta sul commercio e sulla industria prevista 
dalla legge 20 dicembre 4862 — una ineguaglianza di trat- 
tamento contraria all'articolo 4 della costituzione federale. 

4. Il primo di quesli gravami non è ricevibile nell'attuale 
contestazione. 

Come il tribunale federale lo ha già riconosciuto a pia 
riprese (V. fra altro le sentenze 13 marzo 1880, 7 febbrajo 
e 3 luglio 1885. 28 settembre 1889 nelle cause Schinder 
e corap. contro Berna, Banca cantonale ticinese contro Ticino, 
Speiser e comp. contro Soletta, Basler e comp. contro Fri- 
borgo; Race, off., p. HI, 112, cons. i a e 3*, XI, pag. HO, 
321, cons. 3°, XV, pag. 587) ('): «il diritto dello Stalo di 
modificare per la via legislativa uno stato di diritto, una si- 
tuazione giuridica anteriore non può essere in tesi generale 
contestato, come non si può negare neppure la necessità in 
etti può versare di recar offesa ad un ordine di cose consa- 
cralo da acquisiti diritti privali, nello scopo di soddisfare a 
bisogui nuovi •. Ciò facendo il legislatore non misconosce punta 
la garanzia della inviolabilità della proprietà inscritta all'ar- 
ticolo 12 della costituzione friborghese, conciossiachè questa 
disposizione non possa avere per conseguenza di circoscrivere 
la sua libertà. Si può tuli* al più inferirne l'obbligo per Io 
Stalo di risarcire i titolari rispettivi in quanto i loro diritti 



(1) V. Repertorio del 1885, pa^. 727, cods. 4», 789, cons. ì*, 
del 1889, pag. 1016 ss. 
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«letta Confederazione a pagina C*H1 del 3° volume, nuova 
serie I diritti politici degli svizzeri domiciliati e dimoranti 
formarono anche più lardi (nel 1831 e nel 1883) l'oggetto 
•di vari progetti, ma senza che questi abbiano mai approdato 
>alla promulgazione di una legge federale. 

2. Il ricorso non appare fondaU neppure in diritto costi- 
tuzionale vodese. 

L'art. 237 del codice civile del cantone di Yaud, che stè 
alla base dell'incriminato giudizio, dispone: «ogni cittadino 
«che rifiuterà di amministrare una tutela statagli definitiva* 
« mente deferita, sarà privato dei suoi diritti politici .... per 
* tutta la durata della tutela medesima >. 

Contrariamente a ciò che assevera il' ricorrente, questa 
disposizione non fu punto abrogata, né virtualmente né in 
4ermini espressi, dalle costituzioni vodesi promulgale dappoi. 
La costituzione del 1845 nou riproduce, è vero, la relativa 
prescrizione dell'art. 4 di quella del 4 agosto 1814, sulto H 
cui impero entrò in vigore il codice civile vodese, ma noo 
l'abroga neppure, e le costituzioni del 1831 , 1861 e 1885 
contengono invece tutte un articolo del tenore seguente: «Non 
«sono cittadini attivi i vodesi ed i confederati che in virtù 
< della legge penale o per forza di sentenza sono privati dei 
«loro diritti civici ». Di fronte a questo articolo costituziouate 
la surrichiamata disposizione del codice civile vuol essere in* 
dubbiamente considerata come tuttora in vigore, e tale è pure 
evidentemente la opinione del tribunale cantonale vodese, 
poiché i procedimenti in odio del ricorrente furono ordinali 
appunto da lui. 

Nulla toglie poi che un articolo della legge civile rinchiuda, 
come in concreto, una sanzione dell'ordine penale destinata 
a reprimere delle infrazioni a questa medesima legge, e non 
è - d'altra parte - contestabile che ai tribunali di polizia 
spettano nel cantone di Vaud delle competenze penali, perocché 
l'art. 69 della nuova legge cantonale 23 marzo 1886 dì ri* 
forma della organizzazione giudiziaria li chiama a pronunciare 
« su i delitti e le contravvenzioni passibili di reclusione o 
«prigionia per un anno al più». 
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Brunner e Vogel, a Basilea, costituirono fra loro, il !• gen- 
naio 1882, una società in nome collettivo per l'esercì zio in cornane 
di un commercio di derrate coloniali sotto la ditta «Brunner e 
Vogel ». Brunner doveva incaricarsi precipuamente della parte dei 
viaggiatore, Vogel di quella del negoziante sul posto e del cassiere. 
Questi doveva versare un capitale di 50, quegli uno di 20 mila 
franchi, pel quale ciascuno si riservava la percezione di un inte- 
resse del 5 O/o; il contratto non conteneva invece nessuna clausola 
circa la retribuzione per l'attività dei soci In origine essi avevano» 
entrambi un'egual parte ai guadagni od alle perdite, ma in pro- 
gresso di tempo fu stipulato che quella del Vogel sarebbe dei 2/^ 
e quella del Brunner dei 3/ 5 del totale. Dopoché la società ebbe 
per più anni approdato sempre a dei guadagni, subì ad un tratto 
nel 1888 rilevanti perdite a causa di mal riuscite speculazioni in 
eaffè, ch'erano state fatte specialmente ad istigazione del B. Il bi- 
lancio del 1* luglio 1888 diede una perdita totule di circa fran- 
chi 90,000, la quale ridusse a 23,657 fr. il conto-capitale del V., con- 
sumò affatto quello del B e rese oltracciò quest' ultimo debitore della 
società per circa 10,000 fr. V. chiese da lui rhe avesse a tacitare 
questo saldo passivo, ma non potè conseguirlo, che anzi il B. ritirò* 
ancora in luglio e settembre di quell'anno fr. 600, dalla società, dalla 
quale anche il V. prelevò da parie sua a fine giugno fr. 5,000. 
Ai 8 ottobre B. versò fr. 8,000 e fr. 2500 il 2 novembre. Il do- 
mani, 8 novembre, V. l'invitò a dichiarare per iscritto entro due 
giorni, se fosse finalmente disposto a regolare il suo conto, acuì 
mancavano tuttora 5,000 franchi, conciossiachè la cosa non potesse 
più soffrire (in vista delle cambiali vicine a scadenza) u Iteri ore- 
dilungo. B. versò 1*8 novembre altri 1,500 franchi, ma denunciò* 
insieme con lettera del 14, il contratto di società a 6 mesi, * ossia 
per la fine d'aprile, o rispettivamente pel 15 maggio 1889 •. V. ri- 
spose non poter accettare tale disdetta se non pel caso in cui B. 
ripaghi fra 8 giorni al più la sua quota di fr. 20,000 alla ditta e 
copri l'aver suo di 4,070 franchi al t° novembre 1888. Non con- 
sentendovi il B., V. gli significò ofhVialmente il 24 novembre che 
denunciava il contratto di società, giusta l'articolo 547 C O.. per 
quello stesso giorno, e riteneva \s> ditta già sciolta senz'altro, ag- 
giungendo che qualora egli non s'accordi secolui per la liquida- 
zione del negozio, si vedrà fatto segno ad un'azione giudiziale. 
B. rispose che non accettava l'immediata disdetta e manteneva la 
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sua per fine d'aprilo; versò inoltre il 27 novembre altri fr. S,005 
e portò nel marzo, con varii pagamenti, la sua quota a circa fran- 
chi 4,800. V. aveva però cominciato nel frattempo a liquidare e 
il patrimonio e gli affari della società; vendette poco a poco le 
provvisioni. D'altro canto, si tralasciarono quasi affatto le nuove 
provvisioni per la stagione invernale del 1888-89, non si spedirono 
più offerte di prezzi e non si accettarono commissioni se non in 
quanto potevano essere eseguile con le provvisioni che già si ave- 
vano. V. ritirò eziandio gradatamente tutta la sua residua quota- 
capitale Ano all'importo di fr. 6,000. Il giorno 18 dicembre 1888 
Y. promosse causa contro B. e chiese in essa l'immediato scio- 
glimento della società in nome collettivo B. e V. . in virtù degli 
artìcoli 545 N. 7 e 547 C. 0., e per colpa esclusiva del convenuto 
che discreditò la ditta verso terzi; prelevò denari dalla cassa quan- 
tunque glie ne dovesse, cercò di stornare clienti dalla società per 
guadagnarli ad altra che stava fondando già per lo stesso genere 
d'affari con altra persona. Vi si oppose il Brunner, e domandò: 
1. che lo scioglimento della società venisse pronunciato solo pel 
31 marzo 1889; 2 reconvenzionalmente, con risarcimento di fr. 9,000 

II tribunale civile di Basilea-Città accolse le conclusioni de! 
convenuto, aggiungendo che la liquidazione della società verrebbe 
fatta a cura di un liquidatore nominato da lui, e condannò ad un 
tempo l'attore a risarcire il convenuto con una somma di fr, 1,000, 
che il tribunale d'appello portò poscia a fr. 2,000. 

Di là ricorso d'entrambe le parti al tribunale federale, clic si 
dichiarò incompetente a conoscere di una nuova azione che il con- 
venuto Brunner aveva promosso per l'ammontare di fr. 1,520, 
durante il corso della causa principale contro il Vogel, per minore 
provento della liquidazione in confronto d'una offerta buonale di 
compera fatta alla ditta per locazione dei magazzini ecc., e confermò 
sul rimanente il giudizio cantonale d'appello. 

Ragionamenti: 2. Per ciò che risguarda la competenza 
del tribuuale federale convien distinguere fra le diverge azioni 
sulle quali la querelata sentenza ha giudicalo simultaneamente. 
Quanto all'azione che il 6. ha mosso in corso di causa al V., 
appare dallo slato di fallo che essa non raggiunge il valore 
litigioso voluto dalla legge (franchi 3000), epperò che sfugge 
senz'altro alla cognizione della corte. Codesta nuova azione 
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difalti noti può essere computala con la reconvenzionale del 
Bruiiuer, perocché sebbene fra questa e le pretese accampate 
con quella esista una certa connessione, la quale In indotto 
le istanze cantonali a giudicare entrambe con una sola e 
medesima sentenza, le delle prelese furono però fatte valere 
dalla rispettiva parte come qnalchecosa di asso! inamente 
«eparato dal resto. Né si può dire per avventura che Pavere 
le istanze cantonali pei* ragioni di opportunità processuale 
riunito la trattazione delle medesime con quella della causa 
principale abbia avuto per conseguenza di dare nascimento 
alla competenza del tribunale federale, che anzi — giusta la 
costante pratica di quest' ultimo — laddove si miti di più 
prelese messe innanzi nella slessa procedura i requisiti della 
sua competenza vogliono essere dati per ciascuna di esse in 
particolare. 

3. L'estremo del valore litigioso esiste invece e per l'azione 
principale e per la reconvenzionale. Quaolo all'ultima laquisiiooe 
non può nemmeno essere sollevata, ma anche per rispello 
alia prima è lecito ammettere che V interesse detrattore al- 
l' immediato scioglimento della società raggiungeva i fr. 3000, 
e ciò tarilo più in quanto il convenuto non ha mosso in 
proposilo eccezione di sorla. L'attuai caso del resto può essere 
considerato come uno di quelli nei quali la competenza del 
tribunale federale, causa il rapporto pregiudiziale che esiste 
fra l'azione e la domanda recouvenzionale, si estende alPana 
come all'altra, quand'anche una sola di esse raggiunga io 
valore il limite legale, perché in concreto la esistenza di un 
simile rapporto non può guari dedursi in dubbio. Il convenuto 
non può vincere con la reconvenzionalo, se non quando gli 
riesca di far respingere l'azione principale, perchè la ripulsa 
di questa è conditio sine qua non dell'ammissione di quella. 
Epperò se il tribunale federale è, per ragione di valore liti- 
gioso, competente a conoscere della prelesa reconvenzionale, 
questa competenza vuol essere eslesa anche alla pretesa del- 
l'allore, che altrimenti ne verrebbe la possibilità d'insolubili 
contraddizioni nel giudizio a pronunciarsi. 
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felli derogatomi di falli che non sono regolali dalla 
reale o presunta delle parli all'alio della stipulazione, 

nuovo vuol essere applicalo, giusta Tari. 882 § 3 ib., 
r l'estinzione di rapporti giuridici già esistenti, purché 
iie produce l'estinzione sia avvenuto sotto l'impero di 
Ilo nuovo. Qui difalli non si può dire che applicando il 
i nuovo s" impongono poslumaraenie «Ielle altre norme 
te ad uno stato di fallo già disciplinalo dal diritto 

perchè il diritto nuovo regola gli effetti giuridici di 

> di fallo che essendo sorto soliamo sotto il suo impero 
iva peranco ricevuto le sue discipline dal diritto di 
I fallo giuridico decisivo non è qui la conclusione del 
>, ma quello che vuol essere posto in considerazione 
usa d'estinzione. La sua efficacia è però regolata dalla 
»l suo lem pò, né vi ha diritto acquisito nel senso che 

pretendere, non soggiacere un rapporto se non alle 
estinzione esistenti al momento in cui venne crealo. 
i il vigente diritto obbiettivo determina ogni volta per 
a del suo impero le cause d'estinzione esistenti in 
generali, anche pei rapporti giuridici creali anterior- 
)ra nel caso particolare l'attore non ha preleso che, 
le disposizioni del dirillo cantonale vigente al momento 
[>ulazione, egli fosse autorizzalo a recedere iramedia- 

cioè senza osservare nessun termine di disdetta, dal 

> couchiuso a durala indeterminata; egli si fonda 
esclusivamente su ciò che a tenore dell'ari. 547 C. 0., 
a il dirillo di chiedere, per molivi gravi, la risoluzione 
la del contratto. Se la quistione si ponesse nel primo 
applicabile sarebbe cortamente il diritto cantonale, 
i irallerebbe di un elTello del contrailo, ovverossia 
s se il contrailo sia slato concluso da bel principio 
ndevole facoltà di scioglierlo in ogni tempo, stillo il 
)porlo il diritto decisivo rimane sempre quello in 

momento della stipulazione. L'unico articolo (847 ib.) 
dall'attore è invece applicabile senz'altro a tutti i 
di società, compresi quelli stipulati già prima del- 
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S'entrata in vigore del C. 0.; esso non islatuisce un effetto 
«contrattuale che vuol essere interpretato alla stregua della 
volontà reale o presunta dei contraenti, ma munisce uno stato 
-di fallo - senza nessun riguardo a questa volontà - di una 
giuridica conseguenza che non può essere contrattualmente 
eliminata; questa conseguenza, ossia la facoltà di sciogliere 
immediatamente il contralto di società deve quindi estrinse- 
carsi dovunque lo slato di fatto a cui è collegata si avveri 
sotto l'impero del nuovo diritto, il quale determina, nella 
-direzione di cui qui si paria, l'importanza giuridica del fatto 
stesso. È però da ritenersi che siccome i diritti egli obblighi 
-contrattuali dei soci sono regolali dal diritto di prima, la 
«quislione se un socio si sia reso colpevole di violazione de 9 
•suoi obblighi contrattuali vuol essere risolta alla stregua del 
«diritto vecchio anche per rispetto ad alti intrapresi o consu- 
mati sotto P impero del C. 0., e che soltanto gli effetti giuridici 
-di queste violazioni, ossia il quesito se le medesime siano a 
considerarsi come «gravi molivi» autorizzanti all'immediato 
-scioglimento del contralto nel senso dell'art. 547 C. 0., devono 
«ssere giudicati alla stregua di quest'ultimo. 

Dovendosi pertanto prendere il diritto federale a norma 
pel giudizio sull'azione principale, lo stesso vale eziandio per 
la reconvenzionale. Difalli, se da una parte la quislione se il 
•contegno dell'attore, del quale il convenuto si serve per giù- 
^liticare quest'ultima, sia slato contrario ai fatti, è retta dal 
^diritto cantonale, perchè può essere giudicata soltanto alla 
stregua del conlesto contrattuale, d'ai Ira parte però quella 
relativa all'obbligo del risarcimento, che si vuol far derivare 
^appunto da tale contegno anticonlraliuale, è regolala - per 
Part. 882 § 3 C. 0. - dal diritto federale, conciossiacbè detto 
•obbligo sia sorto da un fallo giuridico, la violazione o P ina- 
dempimento del contrailo di società , avvenuto sotto la sua 
signoria, e non appaja come un effetto del contralto. Il con- 
4enuto di questo determina bensì ciò che il creditore abbia 
•diritto di chiedere a titolo d'adempimento, ma non regola le 
conseguenze della violazione di clausole contrattuali, segnala- 
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mente quella del risar 
come un fallo giuridico 

5. È quindi forza p; 
e convien riconoscere a 
il giudizio sull'azione pr 
Le istanze cantonali ha 
Brunner, allo scopo di 
negozio, richiesto di mu 
de lPa Uote, e dato alle i 
cazioni sull'andamento 
nessuna offesa al con Ira 
abbia dalo queste indi 
prelevamenti operali da 
glio 1888 autorizzano I 
scioglimento della socie 
r inventario del 30 giù, 
sua propria quota social 
coulrallualraenle stabilii 
fi*. 5000. Quanto agli ; 
si hanno in alti nemra 
meno ancora delle proi 
dalo attorno per fondai 
stenle, chiesto da a mix 
procurarle dei clienti, 
una violazione del coi 
qualora B., durante il 
o si fosse associato ad 
dilla, la qual cosa non 
conchiudono le due sei 
sciolta in conformità 
31 marzo 1889. 

In quanto questi r< 
al li del B. non hanno 
luale, essi vincolano se 
anche il tribunale fed 
pei fellamente fondati e 
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«Iella fabbrica Ody, approvato dal Consiglio di Slato, Ody e figli 
fecero ultimare i lavori già cominciati da altri operai e avvertirono 
per iscritto i due BofTéty. Quattro giorni dopo, un verbale eretto 
a cura del dipartimento cantonale dol commercio e dell' industria 
•constatava essere intervenuto su più punti fra i delegati degli 
operai e la casa Ody un accordo, in cui quest'ultima dichiarava 
fra altro clie riammetterebbe nei suoi cantieri gli operai sciope- 
ranti, ad eccezione di quelli i cui posti fossero stati occupati nel 
frattempo da altri. Finito lo sciopero il 5 luglio, in seguito a ne- 
goziazioni ch'ebbero luogo di nuovo sotto gli auspici del surriferito 
dipartimento cantonale, il figlio BofTéty si presentò ai cantieri Ody 
per riprendere il lavoro, ma gli fu risposto che si aveva già dovuto 
provvedere nell'intervallo a far ultimare da altri il lavoro abban- 
donato da lui e dal padre. Il padre B. aveva, durante lo sciopero, 
trovato posto presso altri imprenditori e non era più ricomparso 
ai cantieri di Ody e figli. Con citazione 18 luglio il figlio BofTéty, 
agendo collettivamente anche pel padre, convenne Ody e figli da- 
vanti al tribunale di probiviri per vedervisi condannare a pagare, 
sotto diversi titoli , una somma di 133 franchi , con interessi e 
«pese. Dal canto loro, Ody e figli convennero i BofTéty reconven- 
zionalmente davanti allo stesso tribunale e conclusero acche venis- 
sero condannati a pagare una somma di 60 franchi ciascuno per 
abbandono intempestivo del lavoro, e solidalmente un* altra di 
<J8 franchi per rimborso dell*) maggiori spese occasionate loro dal 
non aver ultimato il lavoro incominciato. All' udienza essi rinun- 
ciarono però alla seconda pretesa ed insistettero sulla prima sol- 
tanto. Con giudizi del 22 luglio 1890 il tribunale dei probiviri, 
sentite le parti e le deposizioni di 4 testi, condannò Ody e figli 
a pagare ai due Bofléty 131 franchi e 47 centesimi a saldo d'ogni 
■conto e respinse insieme le loro proprie conclusioni. I due giudizi 
si fondano essenzialmente sui seguenti considerandi: Per ciò che 
riguarda l'azione Bojféty. « Il litigio proviene precipuamente dallo 
sciopero che cagionò una tempo rari a cessazione dei lavori, da 
alcune omissioni di lavori a danno degli attori 0. e dall'ambiguità 
di certe convenzioni. Oltracciò, i convenuti hanno dato nascimento 
alle attuali contestazioni con degli impegni più o meno corretti. 
Essi difatti si erano impegnati a riprendere gli operai i cui posti 
non fossero stali occupati alla fine dello sciopero, ma quando i 
BofTéty si presentarono a tal uopo, i convenuti si rifiutarono a 
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riceverli. Ody e figl 
pel danno a loro ca 
zionale Ody. « L'int 
legge federale sulle 
senso che furono e 
applicare le tariffe t 
nella necessità di ce 
più oneroso pei coi 
della rottura del la' 
questi giudizi rioors 
hunale federale che 
irambi i giudizi ste 

Ragionamenti: 
è vero, di statuire 
ma giusta la pratici 
giustizia soltanto q 
zionare entro i lira 
quando ricusi ad ui 
ossia quando proni 
ragioni addotte ria 
meritassero di ess< 
secondo i principii 
dovuto essere pass 
di giustizia allorch 
mente presentata ( 
arbitrio o sono alt 

Questa giurispr 
viri sì come a qua 
una parte -col e 
inteso baciar ampi 
nel giudizio sulle 
parte però vuol t 
devono procedere 
In altre parole, n 
che risguarda la p 
merito, di mettersi 
lari del diritto. 
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bivi ri come a q 
zioni stipulale 
devono essere 
a la Dio che ne 
da tali vizi ch< 

I convennii 
convenzioni pr 
tentila nel giuc 
messo i Buffer 
avrebbero aul< 
legge federale 
brica OJy si ri 
dalia legge. 

II surrichia 
provocazione (1 
nifesiaraenle c< 
riesce possibile 
sacra un simili 

4. 1 conveii 
stipulale fra le 
deraziune, pon 
al tribunale (1 
sollevala sollar 
basla per togli 
avere i convelli 
nella loro risp< 

5. Per ciò 
prelese di Bof 
solo riguardo 
di lavoro oppos 
Quanto agli ali 
statare per qui 
di dover amme 
Segna tamen le 
considerazione 
il regolamento 
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Sentenza *0 ottobre 4890 del tribunale federale nella caos» VurpUUt 
e. r amministrazione federale degli alcool. 

Addì S marzo 1389 il controllore delle distillerie del 6» cir- 
condario dichiarò Costante Vurpillat, fabbricante di «ino d'ove 
secche a Porrentruy, in contravvenzione ai n 1 I § t e II b pe- 
nnltimo § della circolare 5 febbrajo 4889 del Consiglio federale 
sul controllo delle distillerie. Avendo il V. dichiarato che inten- 
deva assoggettarsi volontariamente e senza riserva perciò che ri- 
guarda la multa da infliggergli alla decisione della competente 
Amministrazione, il Dipartimento federale delle finanze inflisse il 
20 stesso mese a V. una multa di tr. 2,666. 65, previo diffalco e 
condono d'un terzo della multa medesima, e lo condannò inoltre 
a pagare la tassa del monopolio defraudato ascendente ad 800 fr. 
Rifiutatosi più tardi il V. a pagare buona] mente la somma di 
fr. S,466. 65, cui era stato condannato, V amministrazione degli 
alcool chiese il 80 aprile al presidente del tribunale di Porrentruy 
-di permettere l'esecuzione del giudizio dipartimentale di cui sopra; 
ma quel magistrato non vi volle acconsentire per la ragione che 
l'istante non era in possesso d'alcun titolo esecutivo. Recata la 
vertenza davanti alla Corte d'appello e di cassazione del cantone 
di Berna, questa annullò il rifiuto del presidente del tribunale di 
Porrentruy, il quale - giudicando poscia *9 novembre) sul merito 
della opposizione sollevata dal V. - la dichiarò fondata. La Corte 
d'appello e di cassazione invece la rigettò come priva di fonda- 
mento. Di là ricorso del V. al tribunale federale che si dichiarò 
incompefenle. 

Ragionamenti: 1. Giusta la sua costante pratica, il liiba- 
nale federale dove ricercare innanzitutto e (Tafpcio se si trovi 
nelle condizioni volale dalla legge per conoscere del ricorso 
che gli è presenzio. 

L'art. 29 della lopge sulla organizzazione giudiziaria fe- 
derale statuisce che • nelle cause in cui si tratti dell'applica- 
• zione di legpi federali per opera di tribunali cantonali, o il 

t cui oggetlo ahbia un valore di fr. 3,000 almeno , resta 

«aperto ad ogni parte il diritto di ricorrere al tribunale fede- 
« rale per ottenere la riforma del giudizio di merito dell'ultima 
«istanza giudiziaria cantonale». 



Digitized 



by Google 



Digitized 



by Google 



— 1090 — 

«forza di sentenza esecutoria» , - ma dopo quanto si dissa 
più sopra — va da sé che la parola «sentenza» vuol essere 
intesa qui nel senso di sentenza penale sopra una contrav- 
venzione. 

3. La contestazione che separa le pani non riveste adunque- 
i caratteri di una causa civile e non richiede punto l'appli- 
cazione del diritto federale privato. Ora poiché già per questa 
ragione il tribunale federale e incompetente a conoscerne,, 
torna inutile di ricercare se ricorrano o meno nel caso par- 
ticolare le altre condizioni volute dal surriferito art. 12 dell*, 
legge sulla organizzazione giudiziaria federale. 



C. O., 50 — Sinistro cagionato da un carro- 
lanciato con soverchia celerità attraversa 
un abitato - Responsabilità - Quantitativa 
del risarcimento 

Sentenza 24 ottobre 1890 del tribunale federalo nella causa Joyef 
e. Schneider. 

Il 21 ottobre 1889 la vedova Anna Schneider, domiciliata a» 
Prilly-Cha8seur, tornava a casa sua Tra le e le 7 della sera. 
Trovavasi sulla strada che mena da Losanna ad Echalleus e pre- 
cisamente sul tratto di essa che traversa l'abitato dell'Union, quando 
fu sopraggiunta da J. Joyet, latti vendolo , che ritornava col suo 
carro a Chesean. La notte era piovosa ed oscura ed il veicolo del 
J , munito di campanelli, non recava nessuna lanterna. La vedova 
$., con una lanterna e un ombrello in mano, camminava lunghesso 
la via ferrata che corre sul fianco della strada, allorché;, udendo 
del rumore e credendolo proveniente dal treno ferroviario, si ri- 
tirò sul fianco destro verso il mezzo della strada, dove fu brusca- 
mente gettata a terra dal carro del J. ; la sua lanterna andò in 
frantumi, che si ritrovarono il domani nella cunetta fi ancheggiante 
la via ferrata. Allorché avvenne lo scontro, il cavallo di J. cam- 
minava con una rapidità accelerata a qualche passo dietro la vit- 
tima; due altre persone dovettero quivi salvarsi sul trotlatojo» 
Rialzala da più persone, fra altre dal J. stesso, la vedova S. - 
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piuttosto gravemente ferita — dovette venir trasportata alla sua 
abitazione. I medici chiamati a curarla riconobbero, in un referto 
del 1° febbrajo 1890, che la vittima aveva subito per causa del 
sinistro una totale incapacità al lavoro di almeno 6 settimane ed 
Dna parziale, perdurante ancora all'epoca del referto stesso, la 
quale si prolungherebbe necessariamente per un certo lasso di 
tempo in conseguenza delle lesioni non pera n co guarite del gi- 
nocchio e del piede, nonché di un certo grado di debilità generale 
e della scossa nervosa derivata dal sinistro. All'udienza del 27 
agosto 1890 gli stessi medici constatarono che la contusione del 
ginocchio sinistro e la stortilatura del piede destro della vedova S. 
non erano ancora intieramente guarite e che la vittima trova vasi 
tuttavia incomodata nel suo lavoro; reputarono inoltre necessitarlo 
un riposo di altri 3 mesi, senza che del resto anche dopo questo 
periodo di tempo la si possa dire guarita per certo. 

La signora S., rimasta vedova 12 anni or sono con 9 figli, di 
cui dovette allevarne 7 e due dei quali non guadagnano ancora 
la loro vita, guadagnava giornalmente — come donna di casa — 
da fr. 1 50 a fr. 2, ol're il nutrimento. Prima del sinistro che 
l'incolse era affetta di sordità e dopo del medesimo dichiarò di 
essersi salvata a destra perchè aveva creduto intendere un treno 
ascendente 

Forte di questi fatti, la vedova S. promosse contro J. un'azione 
di risarcimento per la somma di fr. 5,000: la Corte civile del 
cantone di Vand l'accolse in principio, ma ne ridusse l'ammontare 
a fr. 800. Di là ricorso d'entrambe le parti al tribunale federalo 
che confermò il giudizio di 1* istanza (1). 

Ragionamenti: 3. Le varie circostanze nelle quali s'è av- 
verato, secondo le constatazioni del giudizio cantonale, il si- 
nistro onde si traila, implicano incontestabilmente a carico del J. 
una negligenza od una imprudenza delle cui conseguenze egli 
deve rispondere giusta Pari. 50 C. 0. Questa responsabilità 
risulta segnatamente dal fatto che al momento del sinistro il 
ricorrente traversava a notte oscura un popoloso abitato eoa 
una velocità accelerala, vale a dire superiore alla marcia nor- 



(1) Repertorio, a. e, pag. 862. 
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male di un veicolo, e cioè in aperta contraddizione col disposto 
deipari. 39 della legge vodese 20 gennajo 1854 sulla polizia 
delle strade, la quale vieta a lutti i conduttori di carri e vet- 
ture • di lasciar prendere ai loro cavalli nelle città, net vil- 
• laggi o in altri sili popolosi, il galoppo od un altro genere 
«di corsa che possa cotn promettere la sicurezza dei cittadini •. 
L' imprudenza di cui si rese colpevole il Joyet appare tanto 
più grave per la circostanza, pure accertala dal giudice can- 
tonale, ch'egli aveva scorto dinnanzi al suo carro la vedova 
S. camminare sulla strada con una lanterna e che, lungi dal 
moderare, da questo punto in poi, la corsa del cavallo, gli 
fece prendere o mantenne almeno la velocità pericolosa che 
gli aveva impressa, a rischio di non poterlo più ritenere a 
tempo in caso d'imminente collisione con un piedone. 

4. Il fallo di non aver munito il suo carro di una lanterna, 
che ne avrebbe rivelato ravvicinarsi e indicalo la direzione, 
costituisce parimente, nelle date circostanze, una negli genia 
che dovette sicuramente contribuire a provocare il sinistro. 
Quantunque la legge cantonale non imponga questa precau- 
zione in modo imperativo, la sua omissione in una notte pio- 
vosa ed oscura e sopra una strada resa particolarmente peri- 
colosa dalla esistenza di una via ferrala sul suo dauco aperto, 
coinvolge indubbiamente la responsabilità civile del ricorrente .. 

5. Per ciò che concerne il quaulilativo della indennità, non 
sembra che fissandola ad 800 franchi - avolo riguardo al gua- 
dagno giornaliero dell'alluce, alla durala della incapacità totale 
e parziale al lavoro onde ha sofferto ed alla circostanza che 
non le può essere imputala alcuna colpa - la Corte cantonale 
abbia erroneamente apprezzalo i falli della causa o male ap- 
plicalo la legge. Col ricorrere soliamo eventualmente contro 
questo apprezzamento o coll'accetlarne in prima linea la cifra, 
la vedova S. ne ha del resto implicitamente ammesso la giu- 
stezza. 
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Giurisprudenza dei 



Società in nome oollet 
Azione personale co 
zione — Art. 585 C. 

La prescrizione dei cinque ai 
del codice delle obbligazioni 
pei debiti della società, non 
il ceditore insinuò e fece t 
limento della società, e ne 
della liquidazione conrorsuc 

Ginevra: Sentenza 16 ottobre 1£ 
Taddéoli e. Riboni. 

L'attore domanda che i con 
dannati a pagargli la somma d 
società in liquidazione Riboni fr 
della somma un riparto di fr. 
ricevuti dal liquidatore di della 
la prescrizione. 

Visto in fatto che la socie 
fratelli, composta dei signori 
fu sciolta il 1° gennajo del 18 
nominato liquidatore, e che, co 
Taddéoli promosse azione coni 
onde ottenere il pagamento de 

Attesoché la prescrizioni», d 
C. 0. a favore dei soci, pei < 
8 gennajo del 1890; percui essa 
introduzione della presente cai 

Attesoché l'attore pretende d 
il quale fìssa per la presenzio 
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«dieci anni , ma che questa disposiziono non è applicabile, 
«quando la legge slabilì un termine più breve e che in con- 
creto fu precisamente consacrala una prescrizione più breve; 

Visio che Taddéoli invoca eziandio Tari. 156 dello stesso 
dodice che prevede i casi d'mlerruzione della prescrizione; 

Visto però che non si può considerare né come una no- 
tazione del credito, né come una nuova ricognizione di debito 
-e per conseguenza neppure come una interruzione della pre- 
scrizione, il fido di non aver prodotto il proprio credilo nel 
fallimento, di essere sialo ammesso nel passivo e di avere 
ricevuto dei dividendi provenienti dalla liquidazione con- 
corsuale ; 

Considerato infatti che il liquidatore non rappresenta che 
la società disciolta e gli alti suindicati sono diretti soltanto 
«contro di lui e non contro i soci personalmente; 

Visto che Fattore sostiene eziandio che la nomina di un 
liquidatore toglie ai creditori l'esercizio di ogni azione, sia 
contro la società disciolta, sia contro i soci personalmente, 
tinche la liquidazione non sia terminala; 

Considerato che la legge non vieta in nessun modo una 
cimile azione, perei) i l'obbiezione non é fondata; 

Visto di conseguenza che V eccezione nella prescrizione 
<ieve essere ammessa e che si devono respingere le conclusioni 
-di Taddéoli 



locazione — Sublocazione — Consenso del 
proprietario — Azione diretta del proprie- 
tario contro il sublocatore. 

il proprietario di una casa che concluse una locazione, vie- 
laudo la sublocazione senza sua approvazione, può rivoU 
gersi direttamente cotìtro il sublocatore per ottenere che 
abbia a sgombrare i locali da lui occupati nella casa senza 
il suo consenso. 

2ubigo: Sentenza 22 settembre 1890 della Camera dei ricorsi del 
tribunale supremo — Steff en e. Ehrismann. 



Digitized 



by Google 



— 1096 — 

Il proprietario Rodolfo Steffen in Riesbach diede un apparti» 
mento di una sua casa in affitto a Leonardo Fiori e nel contratta 
fu detto che il conduttore non poteva subaffittare senza il eoa» 
senso del locatore. Fiori subaffittò ad un falegname Ebri emano e 
Steffen domandò che questi dovesse sgombrare e la sua domanda 
fu ammessa. 

Motivi: Il ricorrente Steffen , come proprietario della casa 
al n.° 38 sulla K la uss trasse in Riesbach , può esigere che ir 
convenuto abbia a sgombrare dalla casa, quando a questi non 
competa una facoltà di abitare un locale qualunque di detta 
casa, che debba essere riconosciuta dal ricorrente. Il diritto» 
di agire del ricorrente trovasi nella sua proprietà della casa,, 
la quale gli dà il diritto di rivolgersi direttamente contro* 
ogni terzo, il quale si attribuisce una illegittima disposizione 
della medesima. A ciò nulla cambia il fatto che egli possa r 
all'appoggio del suo contralto di locazione, rivolgersi anche 
contro Fiori. Il convenuto giustifica il suo diritto di abitare 
in dali locali della casa del ricorrente mediante un contratto/ 
di sublocazione conchiuso con Leonardo Fiori, ed il ricorrente 
dovrebbe indubbiamente riconoscere quel diritto, quando Fiori. 
fosse autorizzato a sublocare. Se siffatta facoltà mancava at 
conduttore del ricorrente, il convenuto non ha in confronto» 
di quest' ultimo un titolo per abitare la sua casa. Indifferente 
è qui P eventuale suo diritto verso il suo locatore Fiori: esso- 
non può essere opposto al ricorrente. 

In fatto il contratto di locazione fra Steffen e Fiori dispone 
che la sublocazione non è permessa senza il consenso del lo* 
calore, ciò che significa che ogni eventuale contratto di sub* 
locazione per essere valido in confronto del locatore princi- 
pale deve essere da lui approvato. Ora il convenuto non so* 
stiene, che il ricorrente abbia specialmente consentita la sub* 
locazione fallagli da Fiori, ma afferma che fra Steffen e Fiori 
già sin dall'anno 4882, in cui il contralto di locazione fu con- 
chiuso, si cadde in genere d'accordo, che la sublocatone a 
persone regolari era permessa , poteva cioè aver luogo senza» 
r autorizzazione del proprietario. Ma una tale intelligenza* 
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£erita sotto lo stesso suo nome da e 
•curatrice. Nel 12 febbrajo 1890 H., 
ditta attrice si presentava al negozio 
Winterthur e offriva alla procuratrice 
-che aveva incontrato il signor Hess i 
aveva detto che la signora procurati 

grossa commissione. Questa esitò un istante, ma poi sulla assicu- 
razione delPH. che l'Hess era una sua pratica e un suo buon 
-conoscente, essa gli diede una grossa commissione in nastri, 
«consegna nel marzo 1890. Nel 15 marzo 1890 l'Hess vendeva 
il suo negozio di Winterthur e ritirava la procura alla signo- 
rina Kgg che fondava un proprio commercio. La merce commessa 
era stata spedita a Winterthur all'indirizzo oVI l'Hess, ma fu ri- 
girata dalla signora Egg e riposta nel suo proprio negozio. La 
«ditta Bernheim e C. si rivolse tuttavia ad Hess per ottenere il 
pagamento della fattura nella somma di fr. 766. 50. Il convenuto 
-vi si oppose e la domanda fu accettata coi seguenti motivati: 

Il conventi lo oppone alla domanda Percezione, che la sua 
procuralrice fu indotta al contratto per dolo del commesso- 
piaggiatore delia ditta attrice, e quindi il contralto non è valido 
per lui (ari. 24 C. 0.). La parie attrice replica «he se paò 
-essere in qualche modo parola di dolo, questo non cade a suo 
carico, ma a carico di una terza persona, per cui il contralto 
rimane obbligatorio, a meno che il convenuto non provi che essa 
parte attrice al momento del contralto abbia conosciuto o do- 
luto conoscere il dolo (art. 25 C. 0.). Siflalla obbiezione non 
vale, perchè il commesso-viaggiatore, che conchiuse il contrailo 
in rappresentanza della ditta attrice, non può essere considerato 
-come una lerza persona nel senso deipari. 25 C. 0. 

É bensì vero che il codice federale delle obbligazioni non 
«contiene, nel suo capitolo sui contralti conchiusi per mezzo 
<ìi rappresetilanle, una disposizione analoga a quella del § 117 
del progetto di codice civile per l'impero tedesco, la quale 
dice espressamente che la condizione della corrispondenza 
«Iella volontà effettiva colla volontà espressa, quindi l'efficacia 
«Iella minaccia, dolo, errore e scienza viene determinala a 
-riguardo della persona del rappresentante. Tuttavia quando, 
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Locazione — Difetti della cosa locata — Pre- 
senza di cimici in un'abitazione ~ Domanda 
di risarcimento del conduttore ** Reiezione. 

Zurigo: Sentenza 26 aprilo 1890 della camera di appello. 

Il conduttore oppone in via reconvenzionale alla domanda del 
locatore pel pagamento del prezzo di affitto il risarcimento dei 
danni causatigli dal fatto che i locali dell'appartamento erano 
pieni di cimici. Egli specificava questo danno nella somma di 
fr. 325, fr. 125 perchè la stanza della persona di servizio era ad* 
dirittura inservibile per la presenza degli insetti, di guisa che egli 
dovette installare la servente nella stanza degli ospiti, e ir. tOO 
pel danno arrecato al suo mobiglio. La pretesa fu respinta. 

Motivi: Le due prelese sono appoggiale all'ari. 277 C. 0~ 
La prima (fr. 125) si qualifica come una deduzione del prezzo 
di afflilo a senso del 2° lemma <leir.nl. 277, la seconda come 
una prelesa di risarcimento a senso del lemma 3° di dello 
articolo. 

Il locatore impugnò l'esistenza delle cimici, ma il condut- 
tore ne offrì la prova. Il tribunale di 4 & istanza non prese 
in considerazione l'offerta della prova e rigettò le due prelese, 
perchè nessuna colpa esisteva a carico del locatore. Ma la 
prova di una colpa del locatore è invero necessaria per Pam* 
missione della seconda, ma non è richiesta per la prima dello 
prelese del locatario. Nella ipotesi che la cosa locala durante 
la locazione venga a trovarsi in uno sialo che non permetta 
o diminuisca notevolmente V uso determinalo del conli allo* 
il conduttore potrà chiedere una proporzionale diminuzione 
del prezzo, anche se nessuna colpa possa essere imputala a! 
locatore. Richiesto è sol lauto che nessuna colpa si verifichi a 
carico del conduttore. 

Dato ora che le cimici si siano prodotte in tale qualità e 
nel modo descritto dal locatario, deve senz'altro ammettersi 
che havvi una colpa eziandio a suo carico. La opinione della 
prima istanza, che questi inselli non si presenlauo mai d'im- 
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mento gratuito a suo figlio, l'attrice intende sostenere che 1» 
trasmissione della proprietà ebbe luogo nel senso dell' arti- 
colo 202 C. 0. (con^litulum possessorium). Soltanto nulla di- 
mostra resistenza del preteso comodato. E se questo fosse il 
caso, vi sarebbe difetto del fondamento giuridico, cioè del 
rapporto di diritto che il primo alinea dell'art. 202 C 0. 
esige assolutamente pel trasferimento della proprietà al mezzo- 
dei «constilulum possessorium*. 

In secondo luogo, devesi in ogni caso fare applicazione- 
della disposizione dell'art icolo 202 CO. che dichiara un tale 
trasferimento senza effetto, ove tenda a frodare i terzi. Questa 
intenzione dolosa dovrebbe indubbiamente essere ammessa in 
concreto; risulta dal fatto che poco tempo dopo la cessione 
(3 mesi e mezzo), il cedente fu sottoposto ad esecuzione, poi 
dichiaralo in concorso e non gli si trovarono altri beui; dal 
fatto che esiste uno stretto legame di parentela fra i contraenti 
e infine dalla circostanza che le parti prelastarono un prestilo 
ad uso gratuito. In tali condizioni non si può ammettere la 
rivendicazione della proprietà dei mobili. 



Giurisprudenza di tribunali stranieri. 

Rimborso anticipato di un prestito — Ter- 
mine stipulato nelP interesse del creditore. 

In caso di emissione di obbligazioni fruttanti un annuo in- 
teresse e aventi carattere di un durevole collocamento di 
danaro da parte degli obbligazionisti, il termine fissata 
pel rimborso delle medesime deve ritenersi stipulato anche 
in favore di questi ('). 



(1) Monitore dei tribunali, 1890, pag. 1063. Nel medesimo 
senso fu la questione risolta dal tribunale federale e della Corto 
di giustizia di Ginevra. Vodi Repertorio, 1888, pag. 705 e s. t a. c« 
pag. 394 e 569. 



Digitized 



by Google ^yl 



Digitized 



by Google 



— 1L04 — 

Tale principio è applicabile anche nei contralti di divisione 
tra coeredi per quanto riguarda il patto relativo al paga- 
mento dei debiti fra coeredi condividenti. 

Italia: Sentenza 28 aprile 1890 della Corte di Cassazione di Fi- 
renze — Gimtcschi e. Gius teschi (*). 
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Revue pratique de droit International prive. — Sotto la Jirez one 
del signor René Vincent, avvocalo alla Corle di appello di 
Parigi, uno degli autori del Dizionario di diritto internazionale 
privato, verrà pubblicala col 1° gennajo del 1891 questa 
rivista, destinata a continuare il dizionario. Essa sì divide in 
ire parti, di cui la prima abbraccia in un modo completo e 
metodico la giurisprudenza dei diversi Siali in materia di 
-dirillo internazionale privalo, la seconda conterrà sludi dot- 
trinali ed articoli diversi, e la terza, con speciale impaginatura, 
formerà una raccolta di documenti ufficiali, leggi, decreti, 
trattali e circolari. Nella seconda parte è incominciala la 
pubblicazione di un commentario teorico e pratico sul trattato 
franco-svizzero del 15 giugno 4869. La rivista sarà pubblicata 
in dispense bimensili nel formato del Dizionario; e l'associa- 
zione annua costa fr. 21 per gli Stali delP Unione postale. Le 
domande di associazione devono essere dirette alla Librerìa 
Larose et Forcelj editori, rue Soufflot, 22, Parigi. 



(1) La Legge, 1890, voi. II, pag. «13. 
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fr. 4. SO il litro non gli poteva vendere se non del cognac d'in fi mai 
qualità e non contenere questo d'altronde qualsia sostanza nociva 
alla saiute; egli contestò poscia la competenza dei tribunali ber- 
nesi, ma fu respinto con tale eccezione in entrambe te istanze per 
il motivo che l'azione delittuosa, cominciata alla Chaux-de-Fond^ 
fu resa perfetta e consumata sul territorio del cantone di Berna. 
Di là ricorso al tribunale federale, ma con eguale risultato negativo. 

Ragionamenti: 4. Il ricorrente ha torto di credere innan- 
zitutto che la querelata decisione rechi offesa a diritti costi- 
tuzionali del ricorrente in quanto poggia sopra un'arbitraria 
interpretazione della legge, segnatamente sull'arbitrario assog- 
gettamènto al codice penale di un'azione che per legge mia 
sarebbe comminala di nessuna pena. G ova osservare al ri- 
guardo che la costituzione cantonalo bernese (art. 72) garan- 
tisce bensì la libertà personale e prolegge i cittadini contro- 
qualsia carcerazione illegale, compresavi eziandio la preventiva, 
ma non proclama invece il principio del uutta pana sine iege: 
essa non contiene invero nessun prescritto, il quale dichiari 
essere il diritto scritto Tunica fonte costituzionale di diritto io 
sede penale. Sotto questo rapporto si può quindi solo doman- 
darsi se con l'assetta arbitraria interpretazione «Iella legge si 
sia violato per avventura il principio dell'eguaglianza davanti 
alla legge, ovverossia commesso a danno del ricorrente un di- 
niego di giustizia. E la risposta vuol essere senz'altro negativa. 
La querelata decisione della Camera di polizia della Corte ber- 
nese di appello e cassazione si fonda sopra ragioni affatto ob- 
biettive; come appare dalla sua stessa motivazione, essa si 
studia di accertare sulla scorta dei fattori dirigenti la logie» 
interpretazione delta legge, specie dello scopo, della genesi, 
dell'insieme della medesima, quale sia il senso che il legisla- 
tore abbia voluto dare all'art. 233 n° 2 del riveduto codicfr 
penale bernese al vocabolo •vendere*. E se in ciò fare il 
magistrato bernese approdò al risultalo doversi intendere per 
• vendere» nel senso della prefata legge, uou tanto la con- 
clusione del contralto di compra-vend la quanto la messa « 
commercio, a mezzo del contratto slesso, della merce adulto- 
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rata, non si può dire che abbia ecceduto i limili della facoltà 
d'interpretazione .spellante al giudice. Non v*è motivo od ele- 
mento di sorta per supporre che le ragioni da lui accampate 
a giustificazione del suo modo di vedere siano siali meri pre- 
testi intesi a nascondere un arbitrio qualsivoglia ( } ). 

2. Il ricorrente ha invocalo subordinatamente dei disposti 
della costituzione di Neuchàiel, ma questi non hanno a che 



(1) Il tribunale cantonale aveva motivato in sostanza il suo 
giudizio come segue: Il fatto, l'atto materiale della messa in com- 
mercio della merce di cui si tratta non vuol essere identificato con 
l'adempimento del contratto nel senso del diritto civile; il luogo 
dell'adempinenlo del contralto e quello in cui consumasi l'atto della 
messa in commercio possono essere assai lontani l'uno dall'altro. 
Nel caso particolare per esempio, è pacifico che il luogo dell'adem- 
pimento del contratto era Chaux-de-Fonds, mentre invece l'atto 
della messa in ceni mere io fu perpetrato solo con la consegna della 
merce all'acquirente Bronnimann, perchè questi ebbe solo per ef- 
fetto di tale consegna la possibilità presente di utilizzare come 
bevanda e rivendere al pubblico consumatore il cognac sommini- 
stratogli. Giusta la costante pratica della Camera di polizia ber- 
nese, il concetto dell'azione delittuosa non comprende soltanto Ja 
materiale alt ivi là del delinquente, sibbene anche tulto ciò che 
l'autore opera per effetto di una forza estranea (umai c- 

canica, ecc) ch'egli impiega come strumento (nel caso ce il 

vapore della locomotiva), in quanto precisamente a causa to 

impiego egli debba pur essere considerato come autore (e non 
rome istigatore). In questo caso difatti l'azione dell'autore dura fin 
tanto che rimane efficace la forza da lui messa in movimento. Sif- 
fatta opinione sta in armonia con reiterate sentenze del tribunale 
federale ed è conforme altresì alla pratica del tribunale imperiale 
germanico. Nel caso concreto, l'atte deJ prevenuto Villars non si 
compone soltanto della consegna della merco alla impresa ferro- 
viaria di trasporto, ma eziaudio del trasporto stesso nonché di 
quello dalla stazione di Berna a Borisried per opera del camioncur. 
L'azione delittuosa della messa in commercio di merce adulterata 
non si è dunque resa perfetta che sul territorio del cantone di 
Berna. 



Digitized 



by Google 



— 1108 — 

fare col giudizio sull'avanzato ricorso, conciossiachè la costitu- 
zione medesima valga naturalmente pel territorio di quel 
Cantone soltanto e non per quello di altri Stati confederati 
(V. la sentenza del tribunale federale nella causa Loosli, Race 
off., Xll f p. 512 cons. 1°) ('). Oggetto dell'attuale ricorso non 
può essere invero una violazione della costituzione neosciatel* 
lese che non vige nel cantone di Berna, ma solo una della 
costituzione federale o di quella bernese. E qui è d'uopo ri- 
conoscere senz'alcuna esitanza che, quantunque non domicilialo 
nel cantone di Berna né cittadino del medesimo, il ricorrente 
ha diritto d'invocare la garanzia del « giudice naturale od or- 
dinario* inscritta all'art. 74 della costituzione bernese, al pari 
di ogni cittadino o attinente bernese. Basta leggere in pro- 
posito ciò che dispongono gli articoli 4 e 60 della costituzione 
federale. 

3. Col dichiarare che nessuno può essere sottratto al suo 
giudice ordinario, l'art. 74 della costituzione cantonale bernese 
Don tende punto, come assevera il ricorrente, a fare delle dispo- 
sizioni di leggi cantonali su la giurisdizione ed il fòro in cause 
civili e penali altrettante parti integrali del diritto costituzionale, 
ma mira piuttosto ed unicamente a rendere impossibile che 
si istituiscano per uno o più singoli casi dei trihotiali ecce- 
zionali, oppure a togliere che le vigenti norme di legge in 
merito a giurisdizione ed a fòro vengano messe in un dato 
caso arbitrariamente da bando, cosicché il fòro non sia più 
determinato da una disciplina legale, ma da un capriccio del- 
l'autorità. Il tribunale federate del resto ha già riconosciuto a 
più riprese questo significalo della garanzia costituzionale can- 
tonale del giudice «ordinario» o «legale» (Yedansi per es. 
le sue sentenze nei voi. VI, p. 519 ss., VII, p. 761 , XIV, 
p. 174 ss. della Race. off.). Né v'ha ragione per attribuire 
all'art. 74 della costituzione cantonale bernese un significalo 
diverso e più largo di quello inerente alle analoghe garaozie 
di altre costituzioni cantonali. Parimente non si può dire che 

(l) V. Repertorio del 4886, p. 994 ss. 
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tonali di giurisdizione (V. la semenza del tribunale federale 
nella causa Gftttinger, Race, off., XIV, p. 168 ss.) ( l ). La ri- 
sposta non può essere tuttavia che negativa. Il ricorrente è 
accusato di aver fornito ovverossia spedilo sul territorio ber- 
nese , per esservi spacciata , una bevanda adulterata. Ora il 
tribunale federale ha già in più specie consimili riconosciuto 
che l'azione delittuosa si estende al territorio dello Slato di 
destinazione ovverossia che la medesima diventa quivi pei fetta 
e che l'autore può quindi esservi in diritto federale processato 
(V. fra altre le sentenze nelle cause font, BellvNigg; Race. 
off.. XIII, p. 377, Vili p. 420 ss.). E lo stesso vale altresì 
in concreto. Dove si trovi in sede civile il luogo dell'adem- 
pimento, non monta; l'azione delittuosa del venditore di merce 
falsificata o adulterata si estende al territorio dello Stalo di 
desiinazione (Berna) anche quando il luogo d'adempimento 
(Chaux-de-Fonds) convenuto contrattualmente non si lro?i in 
quest'ultimo, ma la merce sia stata dal venditore spedita coli 
come al luogo dell'effettiva consegna. Anche in questo caso 
la sommislrazione per la vendita al luogo di destinazione si 
opera per effetto di una forza messa in azione dal venditore. 
Conseguentemente non può essere pirola neppure di una vio- 
lazione dell'art. 58 della costituzione federale ed il ricorso vuol 
essere rejetto. 



Besponsabilità delle ferrovie — Legge fede- 
rale del 1875, art. 2 — Pretesa colpa propria 
della vittima — Misura del risarcimento. 

Sentenza 14 novembre 1890 del tribunale federai; nella causa 
Barmann e. Società ferrovie Svizzera occidentale. 

Stante la incresciosa e quasi completa assenza di e mstatnztooi 
di fatto da parte della Corte vallcsana, il tribunale federale si vede 
nella necessità di colmare questa lacuna coll'ajnto dell'incarto. 



(1) V. Repertorio del 1888, p. 790 sf. 
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— Illi- 
quide tu sottoposto all'ultima istanza cantonale. Ne risulta, in so- 
stanza, ciò che segue: 

Z. Barmann, operajo al servizio della società ferrovie della 
Svizzera occidentale e del Semplone, fu vittima d'un sinistro, il 
5 giugno 1888, alla stazione di San Maurizio, in occasione della 
manovra di un treno giungente dal Bouveret. Durante la manovra 
-egli aveva veduto che si era negletto di rialzare le catene di si- 
curezza fra la locomotiva ed il treno, e per riparare a questa di- 
menticanza s'introdusse fra la locomotiva ed il vagone; marciando 
in addietro col treno che s'era messo in movimento, il tallone del 
«do piede sinistro s'incastrò fra i raili del binario e fu schiacciato 
•dalla ruota che seguiva la macchina. Trasportato il 9 giugno al- 
l'ospedale cantonale di Losanna, dovette subirvi l'amputazione 
della parte inferiore della gamba sinistra. Con istanza 14 novembre 
1887 B. promuove azione contro la società dinanzi al tribunale del 
•distretto di Sion all'uopo di ottenere un risarcimento di fr. 20 mila. 
La società contrappose l'eccezione della colpa propria della vittima 
«e offerse al B., previo pagamento delle spese di malattia e di un 
anno di salario dopo il sinistro, un posto di guarda-freni o in 
▼ece suo una somma di 3,500 franchi. B. rifiutò l' offerta e conseguì 
•dal tribunule di Sion un risarcimento di fr 9,100, dalla Corte val- 
iesana di appello uno di fr. 9,000. La società convenuta introdusse 
allora ricorso al tribunale federale, che Io ammise in parte, rido- 
-cendo il predetto risarcimento alla somma di fr. 8,000. 

Ragionamenti: 2. Per sottrarsi alla responsabilità che le 
impone Tari. 7 della legge federale 1° luglio 1878, la società 
-convenuta allega che il sinistro di cui fu vittima il Barmann 
■è dovuto alla colpa propria della vittima, per la duplice ra- 
gione che si è introdotto fra le vetture di un treno in maixia, 
nonostante le disposizioni dell'art. 18 del regolamento i° mar- 
20 1886 sulle manovre di stazione, e che quand'anche si 
dovesse riconoscere essere egli penetrato solo in un treno in 
riposo, egli non avrebbe dovuto farlo se non in caso di ur- 
gente necessità o di pericolo imminente, dopo averne avvertito 
il capo-manovra. 

a) Per ciò che riguarda la prima ragione basta notare 
che la società ha soccombalo nella prova (da essa intrapresa 
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con perni e testimoni) del fatto che B. si sarebbe introdotto 
fra la macchina e la vettura susseguente mentre il treno era 
in movimento. Le deposizioni dei due soli testimoni che af- 
fermano di aver visto il B. in questo istante, concordano 
a stabilire che entrò nel treno quand'era in riposo, mentre 
la perizia non si pronuncia al riguardo con sicurezza. Essa' 
non esclude però menomamente e ammette anzi come pos- 
sibilissimo che B. sia penetrato fra le vetture quando il treno* 
si era fermato una prima volta e prima che avesse dovuto 
essere posto iu modo onde render libera la piastra giranle- 
tutlavia occupata dalla coda del treuo. Comunque, è incon- 
testabile che nei consideranti della sua sentenza la corte can- 
tonale dopo aver apprezzato i diversi elementi della causa ^ 
ha respinto la versione allegata dalla società e questa consta- 
tazione di fatto vincola definitivamente il tribunale federale 
(legge org. giud., art. .30). Cosi stando le cose, non occorra- 
si ricerchi, come fa il magistrato cantonale, se P antiregola- 
meniate introdursi del B. fra i veicoli di un treno in marcia 
fosse giustificata in concreto, vista la imminenza del pericolo 
di svio che avrebbero fatto correre al treno le catene abbas- 
sate di cui sopra. 

b) Sul secondo motivo di liberazione: La eventualità 
contemplata, in seconda linea, dalla convenuta suppone che, 
manovrando per permettere di attaccare il furgone in coda r 
il treno si sarebbe fermato troppo presto, vale a dire prima* 
che P ultima vettura avesse oltrepassato la piastra girante e 
che Pallore si sarebbe introdotto durante questo momento d* 
fermata fra i tamburi dei vagoni. 

E certo che se, al momento del suo entrare fra i veicoli* 
B. avesse saputo che la fermata del treno saria stala momen- 
tanea soltanto, puichè non aveva oltrepassato appieno la piasir» 
girante, il suo introdursi per rialzare le catene pendenti io 
un momento in cui detto treno doveva rimettersi tosto in- 
inarcia per render possibile Pa leccamento del furgone i» 
coda, avrebbe costituito una grave imprudenza. Senonchè nuli» 
prova che Pallore avesse conoscenza di codesta situazione „ 
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allorché penetrò fra la locomotiva ed il primo vagone, egli 
si trovava difalti ad una distanza di oltre 35 metri dalla piastra 
girante e non poteva, da questo punto, accorgersi che le ruote 
dell'ultima vettura non avevano interamente oltrepassato questa- 
piastra. Dal fatto della feritala del treno egli doveva anzi in- 
ferire che questo aveva già completamente oltrepassata la detta 
piastra e che questa fermala facevasi onde permettere di at- 
taccare il furgone in coda, operazione la quale richiedeva in 
ogni caso un stazionamento più lungo del tempo occorrente 
al B. per rialzare le catene pendenti. 

3. In queste circostanze il fatto che B. non si è informata 
della causa del ritardo del treno e non avvisò il capo-manovra 
della operazione che andava ad eseguire, non implica veruna 
colpa imputabile all'attore. La sentenza cantonale ha constatata 
che il rialzare le catene di sicurezza non era diventato ne- 
cessario a seguito di una negligenza attribuibile all'attore,, 
poiché la fissazione delle stesso non rientrava nelle di lui 
attribuzioni. Eseguendo questo lavoro il B. agiva quindi noa 
per riparare frettolosamente ad una svista commessa prima» 
ma spontaneamente e nelP interesse del servizio. Da quanto- 
precede risulta che a questo momento il B. doveva ammettere 
che avrebbe avuto il tempo necessario per procedere senza 
pericolo a quella operazione e non appare giustificato di richie- 
dere da parte sua delle misure di precauzione speciali ed ec- 
cezionali. 

4. L'obbiezione della colpa propria del B. deve dunque- 
essere scartata. Da ultimo, la circostanza che l'attore cammi- 
nava con fronte indietro allorché il treuo si é messo in mo- 
vimento non può essergli attribuita a colpa, attesoché questo* 
modo di locomozione gli fosse imposto dalla manipolazione- 
stessa delle catene. 

Si fu quindi a buon diritto che la Corte cantonale ammise 
la responsabilità civile della società in applicazione dei di- 
posti dell'art. 2 della legge federale 1° luglio 1875, i quali 
impongono tale risponsabilità ad ogni impresa ferroviaria pei 
sinistri avvenuti nell'esercizio della loro industria e che fossera 
causa di morte d'uomo o di lesioni corporali. 
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5. Quanto alla cifra del risarcimento, il tribunale federale, - 
prese in considerazione, da una parie, le somme aggiudicale 
già da lui in casi analoghi, d'altra parte, Petà della vittima 
al momento del sinistro (42 anui), l'ammontare del suo sii* 
pendìo (1,000 franchi annui), la diminuzione della sua capa- 
cità di lavorine nella misura dei % almeno e l'offesa risentila 
dalla salute in genere del B. , e considerando che la società 
Ila già pagalo di suo molo al B., senza esservi astretta, il 
salario di un anno dal sinistro in poi, — ritiene uua somma 
complessiva di 800J franchi come uua riparazione equamente 
bastevole del danno sofferto dall'attore. 



Compra-vendita di merce destinata a luogo 
diverso da quello dell'adempimento— Mora 
del compratore nell'accettazione - Suoi ef- 
fetti — - Diritto applicabile, straniero o sviz- 
zero — Competenza del Tribunale foderale. 

^Sentenza 7 novembre 1890 del tribunale federale nella causa Lier- 
mann e C. e. Wuthe. 

0. Wuthe, a Breslavia, aveva offerto alla ditta Liormann. a Ba- 
silea con lettera 30 marzo 1889, fra altro, «850 sacchi farina di prima 
« qualità, campione 404, che dovevano giungere fra 8 giorni circa 

* a Stetti noi. in ragione di fr. 30. 30, franchi di bordo a Stellino, 
« 3 mesi data, accettazione al pari, trasporto a Mantiheim i marco 
« 30 pfennig per ogni chilog; aspettasi risposta per filo • Liermann 
rispose il 1 aprile telegrafica m«*n te: « Accettiamo 500 sacchi farina, 
« 30 franchi • e confermò il dispaccio con lettera dello stesso giorno, 
dove aggiungeva: la farina deve però corrispondere esattamente 
al campione 404 ed esserci fornita immediatamente. \V. replicò 
pure telegraficamente: « fr. 80.30 nostro ultimatum; diteci in gior- 

* nata se accettate ». L. accettò o W. confermò con lettera 1 aprile 
la vendita, osservando: « Vi ho qnindi venduto oggi 500 sacchi 
« farina 4* qualità, 404, a fr. 30. 30, franco di bordo a Stettino, 
« 3 mesi tratta pari, verso connessa mento; carico in direzione dì 
Ifannheim ? » L. confermò parimenti il 3 aprile la fatta compra 
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ma col rimarco: « imbarco immediato via Rotterdam 
È pacifico in atti che la lettera 1* aprile con e 
•consegua immediata, giunse nelle mani di W. solta 
•epperò dopo il telegramma 2 detto di accettazior 
in discorso 345 sacchi partirono il 25 aprile con 
tino a Mannheim; W. espose il relativo conto r 
fr. 10.373 (comprendente il premio d'assicurazione 
sacchi) ed emise per la stessa una cambiale a 3 n 
nonciò la partenza della merce il 26, facendo osse 
gli altri 139 sacchi seguirebbero col primo vapor 
il 29 che non poteva accettare la frazione dei 41 
non si possono spedire per vagone completo, d<i 
venditore trattenerli per conto suo a Mannheim 
•degli altri 159; aspettare egli intanto fattura e 
W. dichiarò consentirvi, il 1* maggio, ed essere 
disposto a sopportare egli stesso il porto in più 
•qualora questi non si possano spedire per vagon 
stesso giorno pero L. (che aveva ricevuto la fa 
della tratta) scriveva a W. che nou riconosceva li 
accetterebbe la tratta, fino a tanto che non si fos 
«divergenza anteriore concernente un'altra forni tur 
farina e che la merce non fosse in di lui possessc 
«orazione restar a carico del venditore. W. rapi 
di non accettazione della tratta verso consegna del 
giusta il convenuto, egli farebbe uso del diritto cfc 
lieo lo 354 del codice commerciale germanico, e proto 
messa dell'assicurazione a carico suo. Risposta 6 
•accetteremo la tratta solo quando ci venga mandato 
merce imbarcata, fornito un sostituto pei 100 sac 
bonificato il porto in più dei 41 sacchi, ovveross 
26 mar hi circa; rinunciamo del resto agli ulter 
•che non ci furono ancora annunciati, perchè somn 
tardi, mentn» avrebbero dovuto esserlo immediatam 
in massima le due prime condizioni e respinse le 
•cendo segnatamente essere dei 159 sacchi 138 (fi 
«hi 4.181) già caricati e gli altri 21 caduti in a< 
trasporto. Ulteriori pratiche buonali fra le parti non 
ad un' intesa, W. — previo annuncio a L. dell' 
e 138 sacchi a Mannheim — significò al medesii 
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fatto vendere quella merce air asta e l'avrebbe boato reepont*- 
bile del provento in meno. L'asta produsse un ricavo di fr. 966S r 
laondo W. impeti giudizialmente il L. del pagamento della diffe- 
renza fra quella somma e quella di 14,554 franchi ; il convenuto 
impugnò la fondatezza dell'azione e chiese recoavenzionalmeate 
una somma di fr. 5,590 per difettosa costituzione dei 100 sacchi 
di merce somministratagli già prima dall'attore: egli abbandonò* 
tuttavia in corso di causa le sue conclusioni recoovensiooali e si 
limitò a combattere l'azione principale che veune nondimeno ac- 
colta dai tribunali di Basilea. Il tribunale federale confermò appieno 
il giudizio di questi. 

Ragionamenti: 3. La soluzione del quesito *e e fln dove 
il tribunale federale sia competente a giudicare il ricorso i» 
quanto risguarda l'azione principale dipende da quella del» 
l'alita quistione, se e fin dove si debba applicare in concreto 
il diritto federale oppure quello straniero (germanico). Sotto 
questo rapporto è d'uopo rimarcare ciò che segue: La con- 
teslazione verte essenzialmente, da una parte, sopra di ciò se 
la ditta convenuta (Liermann) sia stata in mori e, d'altra 
parte, se fattore (Wuthe) fosse giuridicamente autorizzato » 
far vendere di moto proprio, cioè senza previo consenso del 
giudice, la merce in querela. Le istanze cantonali hanno ap- 
plicalo* a quesf ultimo riguardo il diritto germanico, nel ri- 
manente invece il diritto svizzero. E con ragione. II codice 
federale delle obbligazioni non contiene veruna esplicita di- 
sposizione in merito al diritto da applicarsi in ragione di luogo, 
ma lascia la cura dello sviluppo del medesimo alla dottrina 
ed alla giurisprudenza. In quanto riflette gli effetti di un ne- 
gozio giuridico obbligatorio, il disciplinamenlo dei quali è af- 
fidalo alla volontà delle parti, è a tenersi per massima direttiva 
che gli effetti slessi vogliono essere giudicati alla stregua di 
quel diritto territoriale che le parti hanno realmente consi- 
derato come facente stato e regola in materia al momento 
della conclusione del contrailo o P applicazione del quale esse 
potevano o dovevano ragionevolmente od equamente aspettarsi. 
Nella compra-vendita pertanto gli effetti della mora uelfaccet* 
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era dal canto suo domicilialo a Basilea e doyeva adempier 
quivi (mediante acce II azione o pagamento delle traile emesse 
pel prezzo di compera) , così può ammettersi che nel rima- 
nente, astrazion fatta dagli effetti della mora neiraccettazk>ne r 
è mestieri applicare il diritto svizzero e riconoscere pertanto 
la competenza di questa Corte. 

4. L'altra quistione, se la ditta contenuta fosse o non fosse- 
in mora, vuol essere risoluta nel senso affermativo. Egli è 
incontestato che secondo il contralto la compera avrebbe do- 
vuto eseguirsi per guisa che verso consegna del connossamento 
per Pammonlare della fattura il compratore accettasse la re- 
lativa cambiale a 3 mesi data. Questi vi si è invece rifiutalo 
e addusse in prima linea, a giustificazione del rifiuto, aver 
egli in confronto del venditore una conlroprelesa compensa- 
bile in dipendenza di una precedente fornitura difettosa e con- 
traria ai patti, aggiungendo oltracciò, non avergli Pallore of- 
ferto mai una tornitura conforme al convenuto ed essere quindi 
sialo egli medesimo in mora. Li prima adduzione, che for- 
mava insiem« il fondamento della reconvenzionale, cade <\a sé 
in conseguenza della fatta rinuncia a quest'ultima; la seconda 
poi non ha ragione di essere. Non è esalto il dire anzitutto 
che siasi posto per condizione contrattuale rimbarco imme- 
diato della merce: il conlratto, comesi rileva dai fatti surri- 
feriti, fu conchinso per filo telegrafico; ma i dispacci che con- 
dussero alla stipulazione del medesimo non contengono alcun 
cenno di nna simile condizione, la quale non fu convenute 
neppure posleriormente. Sta bene che in una lettera pervenuta 
all'attore solo dopo la conclusione del contrailo il convenuto» 
L. si sia espresso in quel senso, ma Pallore non ha ponto 
accettalo la detta condizione, e si rileva per di più in modo 
chiaro dal conlegno del convenuto, che lasciò cadere egli 
medesimo la prelesa in discorso , perocché avendo riceruto 
dall'attore P avviso che 341 erano stati imbarcati e che gli 
altri (59 seguirebbero col prossimo vapore, L. non solleva m 
proposito obbiezione veruna, ma dichiarò voler ritirare pel 
momento soltanto 300 sacchi e gli altri 41 con la seconda 
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L'altra circostanza infine dell'essersi perduta in viaggio 

. <una parte della seconda partita non autorizzava oeppur essa 

; 41 convenuto a rifiutare l'accettazione e ciò già per la semplice 

L ragione che della perdita s 1 è operata nel tragitto fra Stellino 

I ^ Mannheim, mentre la merce viaggiava a rischio e perìcolo 

| del convenuto slesso.. . 

| 5. Ha se il convenuto era in mora con l'accettazione, la 

jl , sentenza dei tribunali cantonali dev'essere confermata senz'altro. 

'f Quest'ultimi hanno difalli deciso in modo vincolante anche il 

f tribunale federale; del resto è incontestabile che giusta il di- 

r ritto vigente nell'impero germanico, il venditore aveva il di- 

8* ritto di procedere motu proprio alla vendita ai pubblici in- 

| canti della merce e che la vendita slessa fu fatta in modo 

I perfellamenle legale obbligante il compratore. 



Giurisprudenza Ticinese. 



Abbandono dell'accusa — Ricorso al tribu- 
nale di appello — Rejezione. 

it denunciatile che non si è costituito parte civile net prò- 
cesso non ha veste per ricorrere al tribunale di appello 
contro il decreto della camera di accusa che dichiara 
abbandonato il processo ('). 

Sentenza 20 ottobre 1890 del tribunale di appello — Ricorso 
Bulloncelli e Mar cacci. 

In fatto: Il 18 maggio prossimo passato l'assemblea co- 
munale di Isone era convocata per procedere alle uomioe 
municipali, cioè del sindaco e di tre municipali. 

Finita la votazione, e mentre si procedeva allo spoglio, 
tm cittadino — Bulloncelli Giovanni di Pietro — imposse*» 



(1) Repertorio, a. e, pag. 664. 
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In diritto: Visio TarL 41 della legge organico-giudiziari* 
1° maggio 1883, disponente «che dal decreto cou coi la ca- 
mera di accusa non fa luogo allo slato di accusa, il ministero 
pubblico e la parte civile entro 10 giorni possono aggravarsi 
in via di ricorso al tribunale di appello, il cui giudizio no& 
potrà costituire titolo di ricusa; 

Visto l'art. 27 di detta legge in relazione all'ari. 25 dell* 
procedura penale; 

Visto cbe i querelanti Bulloucelli e Marcacci non figurano 
come parti civili nel processo costruito sulla loro denunci» 
29 maggio prossimo passato, non avendo mai fatto dichiara- 
zione di intervenire come tali in processo, uè nella della loro 
denuncia, uè in occasione dei loro costituti nella inchiesta, 
né in veruh altro atto; 

Visto di conseguenza che, mancando nei ricorrenti la qua- 
lilà di parli civili, non può, anche d'officio, essere loro rico- 
nosciuta la facoltà di aggravarsi al tribunale di appello contro 
il decreto della camera di accusa 6 agosto prossimo passato, 
dispositivo 2°, e perciò il loro ricorso 20 dello mese ed anno 
non può essere preso in considerazione. 



Digitized 



by Google 



i 



Digitized 



by Google 



— 1124 — 

Brevetto (T invenzione: Diritti dei terzi che hanno utilizzato 
r invenzione prima della domanda del brevetto, pag. 793 - 
Nullità del brevetto ottenuto per un oggetto non costituente 
un'invenzione, 843. 

Cambiale: Se il giratario sia tenuto a salvaguardare gP in- 
teressi del girante; responsabilità del giratario per dolo, 
pag. 561. 

Cittadinanza svizzera: Rinuncia; estensione ai figli minorenni 
conviventi col padre, anche se privalo della patria podestà, 
pag, 126. 

Commissione: Delimitazione della responsabilità del commissio- 
nario; compra di carte di credilo alla borsa, pag. 734. 

Compra in consegna: Suoi estremi, pag. 19. 

Conflitto di òotrtpetottta: 9tà PanrtórHà federate e la ormonale, 
estremi, pag. 358. 

fentratto: Risarcimento per inadempimento, pag. IO *• Inter- 
pretazione (ari. 16 C. 0.), 19 - Convenzioni preliminari : 
indennizzo per madempi rfrenlo (articolo 111 C. 0), 120 ~ 
Recesso per la mora dell'altro contraente, 404 - Effetti 
della violazione d'un contrailo: risarcimento e non risolu- 
zione, 781 - Revoca d'un capo-stazione ferroviario: rece- 
zione detrazione di risarcimento per pretesa ingiustificata; 
risoluzione prematura del contrailo, 989 - Pretesa ilon 
validità e risoluzione: regolamento di conti in dipendenza 
da contratto fra inventore e fabbricante, 1022. 

Contravvenzione: Parie di multa garantita da legge at den an- 
elante; chi possa considerarsi come late» pag. 758. 

Contravvenzioni fiscali: Cassazione d'un giudizio cantonale per 
tizi dì forma, pag. 73. 

Costituzioni cantonali: Ammissibilità della prescrizione d'oflcio 
dell'oltraggio ai funzionàri irt diritto urano, pag. 31? — 
Sciantosa : ìncoslitnziortalità d 7 un decreto gfattéonsigiiare che 
regola materie riservate atta legislazione, 308 *- Natta poma 
sine lege: costituzione argoviese, 1013. 



Digitized 



by Google 



Digitized 



by Google 



— 1 126 — 

Eguaglianza davanti aRa legge: Pretesa violazione col diniego 
dell'uso di una chiesa ad una associazione religiosa, pag. 647. 

Elezioni: Ricorsi di cittadini in materia di diritto elettorale 
prima della votazione; inchiesta federale; conflitto di com- 
petenza, pag. 355. 

Espropriazione: Pratica del tribunale federale di fronte ai pre- 
avvisi delle sue delegazioni, pag. 408 - Diritto d'espropria- 
zione conferito a privati per costruzione di opere privale, 
549. 

Estradizione: Trattato ilalo-svizzero : diversi reati di truffo; 
inammissibilità della loro cumulazione, pag. 58 - Russo- 
svizzero: lruffa,appropriazione indebita e dissipaziooe di averi; 
vie di fatto, minacele e oltraggi a danno di agenti della forza 

, pubblica, 64 - Questione sull'identità del requisiti), 64 — 
Trattato franco-svizzero: falso a danno di un' amministra- 
zione militare, 553 - Trattalo austro-svizzero: obbligo di 
estradare Miche quando il requisito siasi recalo nello Stato 
richiesto dopo di avere soggiornato in altro Sialo, 847 — 
Trattato ilalo-svizzero; pretesa irregolarità dell'arresto per 
mancanza del mandalo di cattura, 894. 

Fabbricanti: Responsabilità per infortuni nell'esercizio della 
fabbrica : persone aventi diritto al risarcimento, pag. 30O — 
Caso fortuito; riduzione del risarcimento, 551 - Sinistro 
toccato ad un apprendista, misura del risarcimento, 637 — 
Alto suscettibile di azione penale a sensi del § 3 articolo 6 
della legge federale, 637 - Applicazione della responsabilità 
dei fabbricanti all'impresa del taglio delle nevi sulle strade 
alpino; valanga; forza maggiore, 753 - Rapporto causale 
tra il sinislro ed una tubercolosi polmonare dichiarataci più 
tardi, 1064 - Riserva di maggiore risarcimento, 1093. 

Fabbriche: Incompetenza del tribunale federale di cassazione a 
conoscere dei reclami per violazione di prescritti d'ordine 
amministrativo o di polizia della legge federale sulle fab- 

* briche, 515. 
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as&istere al servizio divino, non offendono la libertà di 
e di cullo, 1013. 

libertà parolaie: Arrapo illegale, pag. 169 ~ Obbligo di ri* 
sarcimento a carico dello Stalo, 264. 

Libertà di riunione e d'associazione: Essa non implica la garaazia 
assoluta o illimitata della libertà delle riunioni religiose; 
incompetenza del tribanale federale, pag. 149. 

Libertà di stampa: Sequestro d'un giornale umoristico; legge 
cantonale sulla stampa non approvata dal Consiglio federale,, 
pag» 85 - Violazione della legge ticinese sulla stampar 
intacco al diritto di difesa, violazione del doppio grado di 
giurisdizione, ecc., 740 - L'obbligo di rilasciare al deoua- 
ciante una dichiarazione d'onoratezza e l' imposizione delle 
spese ad un prevenuto di delitto di stampa assolto ne» 
ledono il principio della libertà di stampa, 1010. 

Locazione d'opera: Danno cagionato dai lavori ad una costri- 
zione vicina; riparto della responsabilità fra l'imprenditore 
ed il committente di fronte ai terzi, 700. 

Locazione d'opere: Risoluzione del contralto; risarcimento,, 
pag. 157, 589 - Le pretese pecuniarie di funzionari delta 
Slato relative al pagamento dell'onorario appartengono al 
dominio del diritto privalo, 691. 

Mandato: Proposta di negoziazione di titoli mediante lettera; 

conclusione del contralto, pag. 887 - Ri numerazione dei 

servigi del mandatario, 887. 
Marche di fabbrica: Violazione della legge federale: estremi 

della competenza del tribunale federale, pag. 405 — Marc» 

di fabbrica spignuola : protezione nella Svizzera; condizioni,. 

836 - Vedi Ricorso di diritto pubblico. 

Prestito: Rimborso anticipato di un prestilo cantonale; sua 

inammissibilità, pag. 394. 
Privilegio tributario: A favore di un istituto di credito cantonale r 

soppressione parziale, pag. 1057. 
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: Garanzia : sue restrizioni sotto forma di espropria- 
zione o d'imposizione di servHù a profitto d'eoa piazza 
di tiro, pag. 217 - Limiti della garanzia della proprietà,. 
408 - Ammissibilità delP obbligatorietà del consorzio Ira 
proprietari d'immobili interessati ad un bonificamento di 
paludi; limite dei contributi* 457 - La garanzia eosUMi- 
zionale della proprietà imq è lesa dalle misure prese da 
un dipartimento militare cantonale onde on Cottane abbi* 
a soddisfare all'obbligo di fornire una piazza di tiro, 505 — 
La facoltà dei Comuni di disporre di pubblici edifici chie- 
sastici, anche di loro proprietà, è vincolala alla destinazione 
di diritto pubblico degli edifici medesimi, 647 - Diritto- 
delio Stato di modificare per legge una situazione giuridica 
anteriore, anche se da essa ne nacquero diritti privali, 4057» 
Quando sia applicabile il § 4 della legge organica giu- 
diziaria federale, pag. 16 - L'articolo 9 C. 0. nou abroga 
le disposizioni delle leggi della Svizzera romanda concer- 
nenti la restrizione della prova testimoniale, 789. 

Retroattività Ma legge: Cause d'estinzione delle obbligazioni 
ed effetti di fatto che frappongono ostacolo all'adempimeuto 
del contralto o lo modificanti redolali dalla legge vigente 
all'epoca in cui sono avvenuti i falli, pag. 781 - Applica- 
zione dell'articolo 547 C. 0. a contralto di società stipulata 
anteriormente al 1° gennajo 4883, 1073. 

Rioorso di diritto civile: Il convenuto può associarsi mediante 
adesione al procedimento della controparte e riprendere 
innanzi al tribunale federale le conclusioni presentale innanzi. 
al giudice cantonale, pag. 510 - Motivazione e prove defl~ 
centi del giudizio cantonale; apprezzatone del tribunale 
federale, 556. 

Rieorso di diritto pubblico : Tardivo, pag. 76, 797 - Una semplice 
dichiarazione di ricorso non basta ad impedire il trascorso 
del termine, 560 — Il ricorso non può essere sollevato da 
un'autorità inferiore astreth da una superiore a trattare 
delle persone in modo iucoslituzionalmenle disuguale, 646 — 
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Contro giudizi cantonali dell'ordine penale in materia di 
prolezione rielle marche di fabbrica, 836 - Inammissibilità 
per erronea applicazione od interpretazione di presentii 
del C. 0., 926, 930. 

^Se par azione dei interi: Deferimento di attributi giudiziari ad 
autorità amministrative, pag. 4000. 

Società in nenie collettivo: Scioglimento intempestivo senza dis- 
detta, pag. 1073. 

Timore: La minaccia di atti giuridici dell'ordine penale non 
vizia il consenso, pag. 406. 

Tribunale federale: Incompetenza a sindacare un giudizio con 
cui rifiutasi la designazione dt arbitri in una causa di ri- 
sarcimento, pag. 315 - Estremo del giudizio di melilo per 
la sua competenza, 371 - Sialo di fallo vincolante pel tri- 
bunale federale, 400 - Quando giudica come Corte unica 
io prima ed ultima istanzi è vincolato solo dalle disposizioni 
relative alle prove della procedura civile federale, 692 — 
il fòro cantonale determinalo da legge cantonale speciale 
*ion deroga alla competenza del tribunale federale, 780 — 
Incompetenza a conoscere come Corte di diritl» pubblico 
dell'esistenza dt diritti acquisiti in base ad una legge can- 
tonale, 1037 - Incompetenza a conoscere snlP applicazione 
di legge straniera da parte di un tr.bunale cantonale, 1114. 

Tutela: Conflitto intercautonale ; prevalenza del principio ter- 
ritoriale, p-ig. 162. 

"Valore litigioso: Sua apprezzazione, pag. 16 - Inammissibilità 
della cumulazione di prelese, 27, 167 - Per la competenza 
del tribunale federale si ha riguardo al valore del litìgio 
al momento dell'inoltro della domanda, 264 - In caso di 
contestazione condizionala della pretesa, 306 - Valore della 
causa davanti air ultima istanza cantonate, 372 — Addizione 
«ielle diverse poste di una pretesa scaturienle da un unico 
rapporto di diritto onde stabilire il valore della causa, 556, 
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989 - Valore litigioso non indicato, 56 
di azioni: valore litigioso di ciascuna di e 
di una domanda principale e di una ove 
Vendita: Difelli nascosti; scoperta dopo il 
merce; onere della prova del compratore 
del compratore nel dare le istruzioni cir 
della merce comprata , 306 - Determini 
mento per inadempimento d'una vendita 
$63 - Quali beni possono formare oggel 
vendila, 1036 - Merce destinala a luogej 
dell'adempimento; mora del compratore 
suoi effetti; diritto applicabile, 1114. 
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IL Giurisprudenza delle Autorità politiche federali. 

Bevande spiritose: Nozioni della vendila all'ingrosso ed a!' 
minuto; competenza del Consiglio federale a conoscere 
delle violazioni della legge federale contenute in legni o- 
regolamenti cantonali, pag. 77 - Anche i venditori alPin- 
grosso sono sottoposti alle regole sancite dai singoli Cautoni 
per la vendila al minuto, 409. 

OaHeri: Polizia sui cimiteri: sepoltura in luo#o appartato- 
delie persone di diversa confessione religiosa, pag. 175. 

Ferrovie: Responsabilità civile delle società ferroviarie e di 
navigazione a vapore: contratti di assicurazione, pag. 1038^ 



Digitized 



by Google 



— 1I3&- 

primario: Gratuità; tassa illecita percepita a canto 
di figli di genitori domiciliati in altro Comune, pag. 799. 

Liberta d'industria e dì commercio: Diritto dei Cantoni di limitare 
il numero delle osterìe e di ritirare le concessioni a quelle 
già esistenti; legge f»1 borghese; competenza del Consiglio 
federale, pag. 129 - Divieto dell'accaparramento di derrate 
alimentari; polizia dei mercati; legge frrborghese, 848. 



^Registro di commercio: Ditte delle società in nome collettivo; 
poteri dei membri di una società in nome collettivo e tfei 
litolari di ditte individuali; dichiarazioni per le inscrizioni 
nel registro di commercio; cancellazioni d'ufficio nel registro 
jfriticipale e in quello speciale, pag. 450. 



III. Giurisprudenza delle Autorità ticinesi. 

accusa: Il ricorso contro i decreti d'abbandono non compete 
all'offeso che non siasi costituito parte civile, 664. 1120 — 
Cambiamento del delitto formolato nella denuncia, 853 — 
Nalnra pregiudiziale della relativa eccezione, 853. 

Allegazioni: Sunti da trascriversi a protocollo nel processo orale, 
pag. 706 - Pretesa nullità di allegato incidentale per farti 
nuovi, 743. 

Appello: Inappellabilità di decreto opposta d'ufficio, pag. 276 — 
La moglie non può prestare cauzione pel marito negli alti 
di appellazione, 375 - La prova del mandato del firma* 
la rio dell'atto di appellazione si fornisce innanzi al giudice 
di appello, 430 - Appellabilità di un giudizio sugli atti 
avvenuti, 706 - In processo penale : necessità dello diriii*» 
razione scritta; decorrenza del termine, 906. 

Atti illeciti: Omicidio; risarcimento dei danni alla parte lesa; 
solidarietà degli autori; misura dell'indennità; inamtms4- 
Irililà di ana speciale indennità pecuniaria a sensi del- 
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Eredità: Facoltà di ripudio; ariaotehne. pag. 323. 

Espropriazione: É di competenza del giudice cantonale il de- 
cidere sui danni cagionati dorahle i lavori preparatori di 
una ferrovia, pag. 427 - La procedora ordinaria è pure 
applicabile ove trattisi di risarcimento di danni causati » 
diritti che non furono oggetto né di cessione, né di espro- 
priazione, 427. 

Fidejussione: Regresso del fìJejussore contro il debitore; 
preleso abbandono dell'azione di regresso per sostituirvi 
quella della gestione d'affari senza mandato, pag. 183. 

Fòro: Rei sitce, stabilito soltanto per le azioni reali: non è- 
reale l'azione colla quale si domanda al venditore di uno- 
stabile che abbia a prestarsi a ridurre a pubblico istrumento 
la scrittura privala di vendila, pag. 521. 

Torto: Aggravanti della notte e dell'edifìcio abitato o sua im- 
mediata dipendenza, pag. 947. 

Giudizio sugli atti avvenuti: Appellabilità, pag. 706 - Necessità 

della diffidatone alla Controparte per ottenerlo, 747. 
tiferamento suppletorio: Cobdizioni per la sua ammissione, p. 611. 

Imposta: Gli stabiliménti di pubblica beneficenza ed educa- 
zione del Cantone don vanno esenti dal pagamento deH* 
imposta, pag. 230. 

Intervento : Non è ammesso V intervento di dn tento in aziona 
di reintegrazione del possesso, pag. 79. 

KUbetto: Intimazione al domicilio del convenato, pag. 180. 

Locazione: birillo di ritenzione del locatore; rivendicazione 
di oggetto di proprietà di un terzo; il terzo non può op- 
porre l'eccezione che l'oggetto non è pignorarle in 
alle leggi di esecuzione, pag. 28. 
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processo formale, 812 - Rejezione delle prove testimoniali 
per inconcludenza: obbligo del giudice di esaminare le 

pfftw.iiini rli marito 4ftA.fl 



eccezioni di merito, 1040. 



Recesso dal giudizio: Obbligo del recedente di pagare le spese, 

pag. 372. 
Ricorso: É regolare la consegna del ricorso al giadice di pace. 

anziché al segretario-assessore, pag. 897. 
Riscatto: La procedura applicabile per la fissazione del prezzo 

di riscatto delle servita sull'alta montagna è quella del 

processo civile ordinario, pag. 801. 

Sanitario (Codice): L'applicazione delle penalità stabilite da 
questo codice è di competenza dei commissari distrettuali, 
pag. 231. 

Sentenza: Nullità per omessa decisione dei punti di contesta- 
zione, pag. 938. 

Sostituzione: Annullata la istituzione, resta necessariamente 
annullata e revocata anche la diretta volgare sostituzione, 
pag. 469. 

Tassa ereditaria: Per legalo non accettato, pag. 231. 
Termine: Inappellabilità dei decreti sopra questioni incidentali 
i concernenti la domanda di termine a proporre una causa» 
pag. 276. 

Visita in luogo: Il decreto che ordina l'accesso in luogo non 

può escludere a prioii la produzione di testimoni all'atto 

, della visita, pag. 324 - Suo oggetto in questione possessori, 

( 713 - Può essere ordinata d'officio dal giudice dopo che 

le parti hanno conchiuso in causa, 938 - Necessità del prò* 

cesso verbale e della sua comunicazione alte parti, 938. 
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MjoUigna Patriziato e. Patriziato di Torre, Grumo 
e Bangio, 30 agoslo 1890 pag. 938 



Magistretti e. Broggini, 11 marzo 1890 . . . 
Mariotli e. Bruni beneficio, 20 gennajo 1890 . . 
Mazzucchi, Beffa e Tonella e. Gottardo, 13 mag- 
gio 1890 

Merenda e. Fassora, 31 gennajo 1890 . . • . 
Moleno e. Bionda, 18 gennajo 1890 



Gncelii e. Concorso Geninasea-Alen&falli, 21 gen- 
najo 1890 

Pollini Eredi e. Perucchi, 28 maggio 1890 . . 

Manzoni, 9 settembre 1890 



Sdiacci, 16 maggio 1890 

Singer e. Gasparini, 7 novembre 1889 .... 

Storni e. Moretti, 28 gennajo 1890 

Sulmoni e. Ferrovia Generoso, 28 gennajo 1890 . 

Yrefogli e. Primavesi e Lamoni, 12 novembre 1889 

Menane e. Nizzola, 21 gennajo 1890 
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IV. Giurisprudenza dei Cantoni Confederati. 

Assicurazione: Stilla vita stipulata a favore dei successori t 
degli eredi legittimi: ripudio dell'eredità; avocatone di 
concorso dell'ammontare <ld rassicurazione, pag. 89 e 1053. 

Atti illeciti: Responsabilità -dei proprietari di un'opera (arti* 
colo 67 C. O.), pag. 42 - Danni causati ad una proprietà 
vicina da lavori eseguiti ad una condotta d'acqua ; rapo»» 
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pag. 326 - Abbandono dell'esecuzione contro un fi dejassorer 
prelesa diminuzione delle garanzie del credilo, tri. 

Locazione: Ritenzione: oggelli che servono all'adattamento ed 
uso del locale; materiali ed attrezzi di un carniere, pag. 3* 
- 11 locatore non può più pretendere la mercede quando 
non lehga più la cosa locata a disposizione del conduttore,» 
376 - Anno in corso a sensi art. 294 C. 0., 376 - Riten- 
zione sopra oggelli appartenenti a terzi: chi deve provare- 
la scienza del locatore di questa proprietà, 1049 - Divieto* 
della subloèazione: azione diretta del proprietario contro il 
sublocatore, 1095 - Diretti della cosa locala (presenza di 
cimici in un'abitazione): rejezione di domanda di risarci- 
mento del conduttore, 1100. 

Locazione d'opera: Contestazione sul prezzo del lavoro eseguito; 
nessuna decorrenza d'interessi raoralori, pag. 141 - Ob- 
bligo assunto dall'imprenditore di garantire la cosa da de- 
terminati vizi per un determinalo tempo: esclusione dell» 
tacila approvazione, 618 - Contemporanea consegna del- 
l'opera e della mercede, 666. 

Matrimonio: Rottura di promessa: applicazione della legge- 
italiana ad un fidanzalo di questo Sialo, pag. 157 - Hit 
giudizio contumaciale che ammelte una opposizione al ma** 
trimonio non costituisce cosa giudicala, 380. 

Mora: L' interpolazione del creditore di cui all'ari. 117 C. O^ 
deve essere falla con allo giuridico, pag. 141. 

Pegno: Sopra polizza di assicurazione: nullità per omissione 
della notificazione alla società di assicurazione (art. 215 C. Q.\ 
pag. 139 - Il pegno di titoli ipotecari regolalo dal Codice, 
federale obbligazioni, 330. 

Personalità giuridica: Una società militare non l'acquista che- 
colla inscrizione nel registro di commercio, pag. 861. 

Prestito: Incostituzionalità di una legge cantonale che contenga 
la restituzione anticipata di nn prestilo comunale, pag. 569 
- Inammissibilità della restituzione anticipala, tri. 
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Hwitei} e* Knabenhaus, Zimmerli e Flachjmqnn,, 

S. 23 agos4& 1890 de) iribiiqale di app, di Zurigo pag. 856 

Jf aldy e. Ruejf, S. 5 giugno 1890 del tribunale 

cantonale di Neuchàlel « 910 

Heckt e. National Suisse. S. 17 aprile 1890 del 

tribunale cantonale di Neuchàtel • 95$ 

Humbert e. Eredità Bawiigartner, S. 1 7 settembre 

1890 del tribunale cantonale di Yaud . . . . • 1049 

hoch, Pochelon e Beleyderrière e. fratelli Dupuis, 
S. 31 marzo 1890 della Corte di giustizia civile 
di Ginevra . • 613 

JLilssi e C. 1 e. Wolfensberger, S. 4 ottobre 1890 

della Camera di appello di Zurigo ..... • 1003 

Magden Municipalità e. Liìtzelschwab, S. 31 mag- 
gio 1889 del tribunale supremo di Argo via . . » 980 

Maier e. Basilea e utenti del canale Rilmelinbach, 
S. 11 luglio 1889 del trib. di app. di Basilea Città » 42 

Mdtdaz e. Krieg e C. 1 , S. 30 gennajo 1890 del 
tribunale di Losanna • 380 

Muffe. Giger, S. 31 maggio 1889 del tribunale 
supremo di Argo via ? 3%Q 

JPasiavant e C. 1 e. Ginevra t S. 5 maggio 1890 

della Corte di giustizia civile di Ginevra ...» $69 

Mosat e. Società militare di CMtew d'O^c, S. 

39 maggio 1890 del trib. cantonale di Yaud . » 861 
fìossier-fìoy e. d$ Cantiy, S, 4 e 11 dicembre 1889 

della Corte civile di Vaud ....,..» 141 

XSchneider e. Joyet* S. $ settembre 1890 della 

Corte civile di Vaud • 864 
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prima conosciuta in Italia, ma richiedesi che non lo fòsse 
neppure all'estero, pag. 238. 

Btrst: Condizione per la validità in Italia di contralti di borsa 
conchinsi all'estero, pag. 1103. 

Cmbitle: La girata di cambiale non accettala non produce la 
cessione del credilo verso il trattario, quando la cessione 
non sia stata notificala con allo d'usciere, pag. 43. — La 
sottoscrizione del traente od eminente deve contenere per 
disteso il nome e il cognome, 46 - L'avallante resta libe- 
ralo se pel fatto del creditore non pnò aver luogo la sur- 
rogazione nelle ragioni, ipoteche e privilegi concessi dal 
debitore principale a garanzia del debito, 92 - Competenza 
del giudice del domicilio del convenolo per azione dipen- 
dente da cambiale accettata in Ilalia e pagabile fuori del 
Regno: prerogative dell'azione cambiaria italiana, 622 — 
Firma falsa: La necessità dell'autorizzazione maritale per 
la validità della garanzia prestata da una donna maritala 
non toglie la esistenza del delitto di falso, 763 - Effetto 
cambiario accettato da dorma maritala non commerciante: 
opposizione d'interesse col marito: nullità dell'obbligazione 
per difetto di autorizzazione, 1008. 

Contratto: Eccezione di inadempimento: contralto bilaterale, 
pag. 1103. 

Costruzioni: Non si ammette prescrizione estintiva della servitù 
legale concernente le distanze per la costruzione di un forno 
o fucina, pag. 143 - Servitù di prospetto: distanzi per le 
nuove costruzioni: come si misura: gronda, 574 - Opere 
costruite contro il muro divisorio: concessione di un termine 
per far luogo all'acquisto della comunione, 4107. 

Giuramento: La formola del giuramento decisorio deve com-' 
prendere tutta la confessione di colui a cut il giuramento 
è deferito, 382, 672 e 720. 

Locazione: Le cose fungibili non possono formare oggetto di 
un contrailo di locazione; quindi non può esserne oggetto 
un fondaco o negozio, pag. 98. 
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0uesttoni di diritto crvfte Morale: 

Della responsabilità d^i soci nella società in nome colletti**. — 
Dei diritti dei creditori sociali e personali, 193. 

Della cessione dei crediti, 385. 
> 424. 

A proposilo della riforma tributaria del Cantone Ticino, 941» 

V Unione internazionale di diritto penale, 283. 

Statistica carceraria, 284. 

Rapporto del tribunale federale alf Assemblea federate siila 
sua gestione nel 1889, 289. 

Diritto cambiario, 331. 

Società dei giuristi svizzeri, 332, 672, 764, 815 e 960. 

La conferenza della società svizzera per le carceri « per il 
patronato in Altorfo, 337. 

Casa penitenziaria ticinese, 476. 

Perizia medico-legale sullo slato mentale di Mauri Eftt%*o„ 
impalato di omicidio, 480 e 529. 

Il progeito Ji legge federate sull'estradizione agli Starti stra- 
nieri, 625, 673, 721 e 769. 

fi lavoro dei detenuti, 634. 

Il Congresso di Zurigo dei giuristi svizzeri: H Procuratore 
generale della Confederazione, pag. 817. 

Sulla organizzazione giudiziaria negli Stati Uniti d'America ,, 
dis.serlazione del prof, D.* 6. Vogt, 865 

Un debole di mente incendiario ed omicida (Ernesto Andre» 
azzi), 961. 



VII. Cenni bibliogràfici. 

Lavori preparatori del nuovo codice penale italiano, pag. 48* 

239, 624. 
Trattalo di diritto civile di Zacaariaa, rifuso da Aabry e la», 

tradotto, amplialo e annotato dal professore 

144,285. 
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